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To besedilo je zgolj informativne narave in nima pravnega ucinka. Institucije Unije za njegovo vsebino ne prevzemajo nobene
odgovornosti. Verodostojne razli¢ice zadevnih aktov, vklju¢no z uvodnimi izjavami, so objavljene v Uradnem listu Evropske
unije. Na voljo so na portalu EUR-Lex. Uradna besedila so neposredno dostopna prek povezav v tem dokumentu

»B IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/799
z dne 18. marca 2016

o izvajanju Uredbe (EU) st. 165/2014 Evropskega parlamenta in Sveta za dolocitev zahtev glede
konstrukcije, preskusanja, namestitve, delovanja in popravila tahografov in njihovih sestavnih
delov

(Besedilo velja za EGP)
(UL L 139, 26.5.2016, str. 1)

popravljena z:

»C1 Popravek, UL L 146, 3.6.2016, str. 31 (2016/799)
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/799
z dne 18. marca 2016

o izvajanju Uredbe (EU) $t. 165/2014 Evropskega parlamenta in

Sveta za doloCitev zahtev glede konstrukcije, preskusanja,

namestitve, delovanja in popravila tahografov in njihovih
sestavnih delov

(Besedilo velja za EGP)

Clen 1

Predmet urejanja in podrocje uporabe

1. Ta uredba vsebuje dolo¢be, potrebne za enotno uporabo naslednjih
vidikov v zvezi s tahografi:

(a) zapisovanja polozaja vozila v dolocenih trenutkih med voznikovim
dnevnim delovnim c¢asom;

(b) zgodnjega odkrivanja morebitnega prirejanja ali zlorabe pametnih
tahografov na daljavo;

(c) vmesnika za povezavo z inteligentnimi prometnimi sistemi;

(d) upravnih in tehni¢nih zahtev v zvezi s postopki za homologacijo
tahografov, vklju¢no z varnostnimi mehanizmi.

2. Konstrukcija, preskusanje, namestitev, pregled, delovanje in popra-
vilo pametnih tahografov in njihovih sestavnih delov so skladni s tehni-
¢nimi zahtevami iz Priloge 1C k tej Uredbi.

3. Konstrukcija, testiranje, namestitev, pregled, delovanje in popra-
vilo tahografov, ki niso pametni tahografi, so Se naprej skladni s Prilogo
1 ali Prilogo 1B k Uredbi Sveta (EGS) §t. 3821/85 (1), kot je ustrezno.

4.V skladu s ¢lenom 10d Direktive 96/53/ES se prek opreme za
zgodnje odkrivanje na daljavo za namene zgodnjega odkrivanja goljufij
prenesejo tudi podatki o masi, ki jih izmeri oprema za tehtanje, names-
¢ena v vozilu.

Clen 2
Opredelitve pojmov

Za namene te uredbe se uporabljajo opredelitve iz ¢lena 2 Uredbe (EU)
§t. 165/2014.

Poleg tega se uporabljajo Se naslednje opredelitve pojmov:

(1) ,,digitalni tahograf* ali ,tahograf prve generacije pomeni digitalni
tahograf, ki ni pametni tahograf;

(2) ,,zunanja GNSS oprema®“ pomeni opremo, ki vsebuje GNSS spre-
jemnik, kadar enota v vozilu ni ena sama enota, ter druge kompo-
nente, ki so potrebne za zasCito sporocanja podatkov o polozaju
drugim delom enote v vozilu;

(") Uredba Sveta (EGS) §t. 3821/85 z dne 20. decembra 1985 o tahografu (nad-
zorni napravi) v cestnem prometu (UL L 370, 31.12.1985, str. 8).
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(3) ,,opisna mapa“ pomeni popolno mapo v elektronski obliki ali na
papirju, ki vsebuje vse informacije, ki jih proizvajalec ali njegov
zastopnik sporoc¢i homologacijskemu organu za namene homologa-
cije tahografa ali njegovega dela, vklju¢no s potrdili iz ¢lena 12(3)
Uredbe (EU) s$t. 165/2014, izvedbo preskusov, opredeljenih v
Prilogi 1C k tej uredbi, ter skicami, fotografijami in drugimi rele-
vantnimi dokumenti;

(4) ,,opisna dokumentacija“ pomeni opisno mapo v elektronski obliki
ali na papirju, ki ji je prilozen kakrsen koli drug dokument, ki ga je
med opravljanjem svojih nalog v opisno mapo dodal homologacijski
organ, vkljucno — po zaklju¢enem postopku homologacije — s certi-
fikatom o ES-homologaciji tahografa ali njegovega sestavnega dela;

(5) ,,seznam opisne dokumentacije“ pomeni dokument, v katerem je
navedena ustrezno oStevilcena vsebina opisne dokumentacije, tako
da se prepoznajo vsi relevantni deli te dokumentacije. Oblika tega
dokumenta omogoca razlikovanje med posameznimi fazami
postopka ES-homologacije, vkljuéno z datumi vseh pregledov in
posodobitev dokumentacije;

(6) ,,oprema za zgodnje odkrivanje na daljavo® pomeni opremo enote v
vozilu, ki se uporablja za izvedbo usmerjenega cestnega nadzora;

(7) ,,pametni tahograf™ ali ,tahograf druge generacije” pomeni digitalni
tahograf, ki izpolnjuje dolocbe ¢lenov 8, 9 in 10 Uredbe (EU) St.
165/2014 ter Priloge 1C k tej uredbi;

(8) ,,sestavni del tahografa® ali ,,sestavni del“ pomeni katerega koli od
naslednjih elementov: enoto v vozilu, tipalo gibanja, tahografsko
kartico, tahografski vlozek, zunanjo GNSS opremo in opremo za
zgodnje odkrivanje na daljavo;

(9) ,,homologacijski organ“ pomeni organ drzave Clanice, ki je pristojen
za izvedbo postopka homologacije tahografa ali njegovih sestavnih
delov, postopka avtorizacije ter izdajo in, Ce je ustrezno, preklic
certifikatov o homologaciji, ki deluje kot kontaktna tocka za homo-
logacijske organe drugih drzav ¢lanic in ki zagotavlja, da proizva-
jalci izpolnjujejo svoje obveznosti v zvezi z zagotavljanjem sklad-
nosti z zahtevami iz te uredbe.

Clen 3
Storitve, ki temeljijo na polozZaju
1. Proizvajalci zagotovijo, so pametni tahografi zdruzljivi s storitvami

za dolocanje polozaja, zagotovljenimi prek sistema Galileo in sistema
skupne evropske geostacionarne navigacijske storitve (EGNOS).

2. Poleg sistemov iz odstavka 1 lahko proizvajalci zagotavljajo tudi
zdruzljivost z drugimi satelitskimi navigacijskimi sistemi.
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Clen 4

Postopek za homologacijo tahografa in njegovih sestavnih delov

1. Proizvajalec ali njegov zastopnik vlogo za homologacijo tahografa
ali katerega koli njegovega sestavnega dela ali skupine sestavnih delov
predlozita homologacijskim organom, ki jih imenuje vsaka drZzava
Clanica. Vloga sestoji iz opisne mape, ki vsebuje informacije o vsakem
od zadevnih sestavnih delov, vklju¢no, e je ustrezno, s certifikati o
homologaciji drugih sestavnih delov, ki so potrebni za dokoncanje taho-
grafa, in vsemi drugimi relevantnimi dokumenti.

2. Drzava clanica podeli homologacijo za vsak tahograf, njegov
sestavni del ali skupino sestavnih delov, ki je skladen z upravnimi in
tehnicnimi zahtevami iz c¢lena 1(2) ali (3), kot je ustrezno. V tem
primeru homologacijski organ vlozniku izda certifikat o homologaciji,
ki je skladen s predlogo, doloceno v Prilogi II k tej uredbi.

3. Homologacijski organ lahko od proizvajalca ali njegovega zastop-
nika zahteva, naj predlozi dodatne informacije.

4. Proizvajalec ali njegov zastopnik dasta homologacijskim organom
in drugim subjektom, pristojnim za izdajo potrdil iz ¢lena 12(3) Uredbe
(EU) st. 165/2014, na voljo toliko tahografov ali njihovih sestavnih
delov, kot je potrebno, da se omogoci zadovoljiva izvedba postopka
homologacije.

5. Kadar proizvajalec ali njegov zastopnik zaprosi za homologacijo
dolocenih sestavnih delov ali skupin sestavnih delov tahografa, homo-
logacijskim organom zagotovi druge sestavne dele, ki so ze homologi-
rani, in druge dele, potrebne za konstrukcijo dokoncanega tahografa, da
navedeni organi lahko izvedejo potrebne preskuse.

Clen 5

Spremembe homologacij

1. Proizvajalec ali njegov zastopnik o vseh spremembah programske
ali strojne opreme tahografa ali vrste materialov, uporabljenih pri
njegovi izdelavi, ki so vpisane v opisni dokumentaciji, nemudoma obve-
stijo homologacijski organ, ki je podelil prvotno homologacijo, in
vlozijo vlogo za spremembo homologacije.

2. Homologacijski organ lahko glede na vrsto in znalilnosti spre-
memb revidira ali razSiri obstoje¢o homologacijo ali izda novo homo-
logacijo.

,»Revizija*“ homologacije se opravi, kadar homologacijski organ meni, da
so spremembe programske ali strojne opreme tahografa ali vrste mate-
rialov, uporabljenih pri njegovi izdelavi, majhne. V tem primeru homo-
logacijski organ izda revidirane dokumente iz opisne dokumentacije ter
v njih ozna¢i vnesene spremembe in datum njihovega sprejetja. Za
izpolnitev te zahteve zadostuje konsolidirana razli¢ica posodobljene
opisne dokumentacije, ki ji je prilozen podroben opis vnesenih spre-
memb.
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,,Razsiritev* homologacije se opravi, kadar homologacijski organ meni,
da so spremembe programske ali strojne opreme tahografa ali vrste
materialov, uporabljenih pri njegovi izdelavi, obsezne. V takih primerih
lahko zahteva, da se izvedejo novi preskusi, in o tem ustrezno obvesti
proizvajalca ali njegovega zastopnika. Ce so rezultati preskusov zado-
voljivi, homologacijski organ izda revidiran certifikat o homologaciji, ki
vsebuje sklicno Stevilko podeljene razsiritve. V certifikatu o homologa-
ciji sta navedena razlog za razsiritev in datum njegove izdaje.

3.V seznamu opisne dokumentacije je naveden datum najnovejSe
raz§iritve ali revizije homologacije ali datum najnovejSe konsolidirane
razli¢ice posodobljene homologacije.

4. Kadar bi bilo zaradi zahtevane spremembe homologiranega taho-
grafa in njegovih sestavnih delov treba izdati novo varnostno potrdilo
ali potrdilo o interoperabilnosti, je potrebna nova homologacija.

Clen 6
Zacetek veljavnosti
Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.
Uporablja se od 2. marca 2016.

Vendar pa se priloge uporabljajo od 2. marca 2019, razen Priloge 16, ki
se uporablja od 2. marca 2016.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh
drzavah ¢lanicah.
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PRILOGA I C

Zahteve glede konstrukcije, testiranja, namestitve in kontrolnih pregledov

UvVOD

1 OPREDELITVE POJIMOV

2 SPLOSNE ZNACILNOSTI IN FUNKCIE ZAPISOVALNE
NAPRAVE

2.1 Splosne znacilnosti

2.2 Funkcije

2.3 Nacini delovanja

2.4 Varnost

3 ZAHTEVE GLEDE KONSTRUKCIE IN FUNKCIONALNE
ZAHTEVE ZA ZAPISOVALNE NAPRAVE

3.1 Spremljanje vstavljanja in izvlacenja kartic

32 Merjenje hitrosti, polozaja in prevozene poti

3.2.1 Merjenje prevozene poti

322 Merjenje hitrosti

323 Merjenje polozaja

33 Merjenje Casa

34 Spremljanje voznikovih dejavnosti

3.5 Spremljanje stanja voznje

3.6 Voznikovi vnosi

3.6.1 Vnos krajev, v katerih se dnevne delovne izmene zaCnejo in/ali
koncajo

3.6.2 Roc¢ni vnos voznikovih dejavnosti in izrecna privolitev voznika za
vmesnik z ITS

3.6.3 Vnos posebnih stanj

3.7 Upravljanje blokad s strani podjetja

3.8 Spremljanje nadzornih dejavnosti

3.9 Zaznavanje dogodkov in/ali napak

39.1 Dogodek ,,vstavitev neveljavne kartice®

39.2 Dogodek ,,navzkrizje med karticami*

393 Dogodek ,,casovno prekrivanje*

394 Dogodek ,,voznja brez ustrezne kartice*

395 Dogodek ,,vstavitev kartice med voznjo*

3.9.6 Dogodek ,,zadnja seja s kartico nepravilno zakljucena*

3.9.7 Dogodek ,,prekoraditev hitrosti*

3.9.8 Dogodek ,,izpad napajanja‘“

399 Dogodek ,,napaka pri komuniciranju z opremo za komunikacijo na

daljavo*

3.9.10 Dogodek ,,ni informacij o polozaju s strani GNSS sprejemnika“
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3.9.11

3.9.12

3.9.13

3.9.14

3.9.15

3.9.16

3.9.17

3.12.1

3.12.1.1

3.12.1.2

3.12.1.3

3.12.2

3.123

3.12.4

3.12.5

3.12.6

3.12.7

3.12.8

3.12.9

3.12.10

3.12.11

3.12.12

3.12.13

3.12.14

3.12.15

3.12.16

3.15.1

3.15.2

Dogodek ,,napaka pri komuniciranju z zunanjo GNSS opremo*
Dogodek ,,napaka v podatkih o gibanju®

Dogodek ,,navzkrizje v gibanju vozila“

Dogodek ,,poskus krSenja varnosti®

Dogodek ,,casovno navzkrizje*

Napaka ,kartica“

Napaka ,,zapisovalna naprava“

Vgrajeni preskusi in samopreskusi

Branje iz pomnilnika podatkov

Zapisovanje in hranjenje podatkov v pomnilniku podatkov
Identifikacijski podatki naprave

Identifikacijski podatki enote v vozilu

Identifikacijski podatki tipala gibanja

Identifikacijski podatki globalnih satelitskih navigacijskih sistemov
Kljuci in certifikati

Podatki o vstavljanju in izvleku vozniske kartice ali kartice servisne
delavnice

Podatki o voznikovih dejavnostih

Kraji in polozaji, kjer se dnevne delovne izmene zacnejo in
koncajo in/ali kjer ¢as neprekinjene voznje doseze 3 ure

Podatki Stevca prevozene poti

Podrobni podatki o hitrosti

Podatki o dogodkih

Podatki o napakah

Kalibracijski podatki

Podatki o nastavljanju casa

Podatki o nadzornih dejavnostih

Podatki o blokadah s strani podjetja

Podatki o prenosih podatkov

Podatki o posebnih stanjih

Podatki o tahografskih karticah

Branje s tahografskih kartic

Zapisovanje in shranjevanje podatkov na tahografske kartice
Zapisovanje in shranjevanje na tahografske kartice prve generacije
Zapisovanje in shranjevanje na tahografske kartice druge generacije
Prikazovanje

Privzeti prikaz

Opozorilni prikaz
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3.153

3.15.4

3.20

3.21

322

3.23

3.24

3.25

3.26

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4521

4522

4523

4524

4531

4.5.3.1.1

45312

453.13

4.53.1.4

453.1.5

4.53.1.6

4.5.3.1.7

453.1.8

4.53.1.9

Dostop do menijev

Drugi prikazi

Tiskanje

Opozorila

Prenos podatkov na zunanje medije
Komunikacija na daljavo za namen usmerjenega cestnega nadzora
Iznos podatkov na dodatne zunanje naprave
Kalibracija

Cestno preverjanje kalibracije

Nastavljanje ¢asa

Delovne karakteristike

Materiali

Oznake

ZAHTEVE GLEDE KONSTRUKCIE IN FUNKCIONALNE
ZAHTEVE ZA TAHOGRAFSKE KARTICE

Vidni podatki

Varnost

Standardi

Okoljske in elektricne specifikacije

Hranjenje podatkov

Elementarne datoteke za identifikacijo in upravljanje kartic
Identifikacija kartice z integriranim vezjem

Identifikacija ¢ipa

DIR (samo v tahografskih karticah druge generacije)

Informacija ATR (pogojno, samo v tahografskih karticah druge
generacije)

Podalj$ana informacija (pogojno, samo v tahografskih karticah
druge generacije)

Vozniska kartica

Tahografska aplikacija (dostopna enotam v vozilu prve in druge
generacije)

Identifikacija aplikacije

Kljuci in certifikati
Identifikacija kartice
Identifikacija imetnika kartice
Prenos podatkov s kartice
Podatki o vozniskem dovoljenju
Podatki o dogodkih

Podatki o napakah

Podatki o voznikovih dejavnostih
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4.5.3.1.10

4.53.1.11

4.53.1.12

4.5.3.1.13

4.53.1.14

4532

4.53.2.1

45322

45323

45324

45325

4.53.2.6

4.5.3.2.7

45328

45329

4.53.2.10

4.53.2.11

4.53.2.12

453213

4.53.2.14

4.53.2.15

4.53.2.16

45.4

4.54.1

454.1.1

45412

45413

45414

45415

45.4.1.6

4.5.4.1.7

4.5.4.1.8

45419

4.5.4.1.10

4.5.4.1.11

4.5.4.1.12

Podatki o uporabljenih vozilih

Kraji, v katerih se dnevne delovne izmene zacnejo in/ali koncajo
Podatki o seji s kartico

Podatki o nadzornih dejavnostih

Podatki o posebnih stanjih

Tahografske aplikacije druge generacije (niso dostopne enotam v
vozilu prve generacije)

Identifikacija aplikacije

Klju¢i in certifikati

Identifikacija kartice
Identifikacija imetnika kartice
Prenos podatkov s kartice
Podatki o vozniskem dovoljenju
Podatki o dogodkih

Podatki o napakah

Podatki o voznikovih dejavnostih
Podatki o uporabljenih vozilih

Kraji in polozaji, v katerih se dnevne delovne izmene za¢nejo in/ali
koncajo

Podatki o seji s kartico

Podatki o nadzornih dejavnostih

Podatki o posebnih stanjih

Podatki o uporabljenih enotah v vozilu

Kraji, kjer ¢as neprekinjene voznje doseze tri ure
Kartica servisne delavnice

Tahografska aplikacija (dostopna enotam v vozilu prve in druge
generacije)

Identifikacija aplikacije

Klju¢i in certifikati

Identifikacija kartice

Identifikacija imetnika kartice

Prenos podatkov s kartice

Podatki o kalibraciji in nastavljanju casa
Podatki o dogodkih in napakah

Podatki o voznikovih dejavnostih
Podatki o uporabljenih vozilih

Podatki o zacetku in/ali koncu dnevnih delovnih izmen
Podatki o seji s kartico

Podatki o nadzornih dejavnostih
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4.54.1.13

4542

45421

45422

45423

45424

45425

4.5.4.2.6

4.5.4.2.7

454238

45429

4.5.4.2.10

4.5.4.2.11

4.54.2.12

4.542.13

4.5.4.2.14

4.5.4.2.15

455

4551

4.55.1.1

4.55.1.2

45513

4.55.14

45.5.1.5

4552

45521

45522

45523

45524

4.5.5.2.5

4.5.6.1

4.5.6.1.1

4.5.6.1.2

45.6.13

Podatki o posebnih stanjih

Tahografske aplikacije druge generacije (niso dostopne enotam v
vozilu prve generacije)

Identifikacija aplikacije

Kljuéi in certifikati

Identifikacija kartice

Identifikacija imetnika kartice

Prenos podatkov s kartice

Podatki o kalibraciji in nastavljanju Casa

Podatki o dogodkih in napakah

Podatki o voznikovih dejavnostih

Podatki o uporabljenih vozilih

Podatki o zacetku in/ali koncu dnevnih delovnih izmen
Podatki o seji s kartico

Podatki o nadzornih dejavnostih

Podatki o uporabljenih enotah v vozilu

Kraji, kjer ¢as neprekinjene voznje doseze tri ure
Podatki o posebnih stanjih

Nadzorna kartica

Tahografska aplikacija (dostopna enotam v vozilu prve in druge
generacije)

Identifikacija aplikacije

Kljuci in certifikati
Identifikacija kartice
Identifikacija imetnika kartice
Podatki o nadzornih dejavnostih

Tahografske aplikacije druge generacije (G2) (niso dostopne
enotam v vozilu prve generacije)

Identifikacija aplikacije

Kljuci in certifikati
Identifikacija kartice
Identifikacija imetnika kartice
Podatki o nadzornih dejavnostih
Kartica podjetja

Tahografska aplikacija (dostopna enotam v vozilu prve in druge
generacije)

Identifikacija aplikacije
Klju¢i in certifikati

Identifikacija kartice
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4.5.6.1.4 Identifikacija imetnika kartice
45.6.1.5 Podatki o dejavnostih podjetja

4.5.6.2 Tahografske aplikacije druge generacije (G2) (niso dostopne
enotam v vozilu prve generacije)

4.5.6.2.1 Identifikacija aplikacije
4.5.6.2.2 Kljuéi in certifikati

4.5.6.2.3 Identifikacija kartice
4.5.62.4 Identifikacija imetnika kartice

4.5.6.2.5 Podatki o dejavnostih podjetja

5 NAMESTITEV ZAPISOVALNE NAPRAVE

5.1 Namestitev

5.2 Namestitvena ploscica

53 Zapecatenje

6 PREVERJANJA, KONTROLNI PREGLEDI IN POPRAVILA

6.1 Pooblastitev izvajalcev namestitve, servisnih delavnic in proizva-

jalcev vozil

6.2 Preverjanje novih ali popravljenih instrumentov

6.3 Pregled namestitve

6.4 Redni kontrolni pregledi

6.5 Ugotavljanje napak

6.6 Popravila

7 IZDAJANJE KARTIC

8 HOMOLOGACIJA ZAPISOVALNE NAPRAVE IN TAHO-

GRAFSKIH KARTIC

8.1 Splosne tocke

8.2 Potrdilo o varnosti

8.3 Potrdilo o funkcionalnosti

8.4 Potrdilo o interoperabilnosti

8.5 Certifikat o homologaciji

8.6 Izredni postopek: prva potrdila o interoperabilnosti za zapisovalne

naprave in tahografske kartice druge generacije

UvoD

Sistem digitalnih tahografov prve generacije je bil uveden 1. maja 2006. V
notranjem prometu se lahko uporablja do konca svoje uporabne dobe. V
mednarodnem prometu pa morajo biti 15 let po zacetku veljavnosti te uredbe
Komisije vsa vozila opremljena s skladnim pametnim tahografom druge genera-
cije, kot jih uvaja ta uredba.

V tej Prilogi so navedene zahteve v zvezi zapisovalnimi napravami druge gene-
racije in tahografskimi karticami. Zapisovalne naprave druge generacije se bodo
v vozila namescale ze od datuma njihove uvedbe, istoasno pa se bodo zacele
izdajati tudi tahografske kartice druge generacije.

Da bi se omogocila nemotena uvedba sistema tahografov druge generacije:
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— so tahografske kartice druge generacije zasnovane tako, da se lahko uporab-
ljajo tudi v enotah v vozilu prve generacije;

— se na datum uvedbe ne bo zahtevala nadomestitev tahografskih kartic prve
generacije.

Tako bodo vozniki lahko obdrzali svoje edinstvene vozniske kartice in jih upora-
bljali v obeh sistemih.

Vendar bo zapisovalne naprave druge generacije mogoce kalibrirati samo s karti-
cami servisne delavnice druge generacije.

V tej prilogi so navedene vse zahteve v zvezi z interoperabilnostjo med siste-
moma tahografov prve in druge generacije.

V Dodatku 15 so navedene vse dodatne podrobnosti o tem, kako se bo upravljal
soobstoj obeh sistemov.

Seznam dodatkov:

Dodatek 1:  SLOVAR PODATKOV

Dodatek 2:  SPECIFIKACIJA TAHOGRAFSKIH KARTIC
Dodatek 3: PIKTOGRAMI

Dodatek 4: 1ZPISI

Dodatek 5:  PRIKAZOVALNIK

Dodatek 6: CELNI PRIKLJUCEK ZA KALIBRACIJO IN PRENOS
PODATKOV

Dodatek 7 PROTOKOLI ZA PRENOS PODATKOV
Dodatek 8:  KALIBRACIJISKI PROTOKOL

Dodatek 9: HOMOLOGACIJA IN SEZNAM MINIMALNIH ZAHTE-
VANIH PRESKUSOV

Dodatek 10: VARNOSTNE ZAHTEVE
Dodatek 11: SKUPNI VARNOSTNI MEHANIZMI

Dodatek 12: DOLOCANJE POLOZAJA NA PODLAGI GLOBALNEGA
SATELITSKEGA NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (GNSS)

Dodatek 13:  VMESNIK Z ITS
Dodatek 14: FUNKCIJA KOMUNIKACIJE NA DALJAVO

Dodatek 15: MIGRACIJA:  UPRAVLJANJE  SOOBSTOJA  NAPRAV
RAZLICNIH GENERACIJ

Dodatek 16: PRETVORNIK ZA VOZILA KATEGORIJ M1 IN NI
1 OPREDELITVE POJIMOV

V tej prilogi:
a) ,aktivacija® pomeni:

fazo, v kateri se vzpostavi vsestransko delovanje tahografa in
se prek kartice servisne delavnice zac¢nejo uporabljati vse
funkcije, vkljuéno z varnostnimi;

b) ,avtentikacija® pomeni:

funkcijo, namenjeno ugotavljanju in preverjanju priglasene
identitete;

c) avtenti¢nost“ pomeni:

lastnost, da informacija prihaja od vira, katerega identiteto je
mogoce preveriti;

d) ,vgrajeni preskus* (BIT) pomeni:

preskuse, ki se izvedejo na zahtevo, sprozi pa jih operater ali
zunanja oprema;
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€)

g)

h)

i)

k)

)

,koledarski dan“ pomeni:

dan v razponu od 00.00 do 24.00. Vsi koledarski dnevi so
vezani na ¢as UTC (usklajeni svetovni Cas);

»kalibracija® pametnega tahografa pomeni:

posodobitev ali potrditev parametrov vozila, ki se hranijo v
pomnilniku podatkov. Parametri vozila vkljucujejo identifika-
cijo vozila (VIN, VRN in drzavo ¢lanico, v kateri je vozilo
registrirano) in znacilnosti vozila (w, k, 1, velikosti pnevmatik,
nastavitve naprave za omejevanje hitrosti (e obstaja), trenutni
cas UTC, trenutno vrednost Stevca prevozene poti); med kali-
bracijo zapisovalne naprave se v pomnilnik podatkov shranijo
tudi vrste in identifikatorji vseh namescenih relevantnih peca-
tov;

kakr$nakoli posodobitev ali potrditev samo ¢asa UTC se Steje
kot nastavljanje Casa in ne kot kalibracija, ¢e ni v nasprotju z
zahtevo 409;

za kalibracijo zapisovalne naprave je potrebna kartica
servisne delavnice;

»Stevilka kartice™ pomeni:

niz 16 alfanumeri¢nih znakov, ki nedvoumno identificira taho-
grafsko kartico v drzavi ¢&lanici. Stevilka kartice vkljucuje
indeks zaporedja kartice (Ce obstaja), indeks nadomestitve
kartice in indeks podaljSanja kartice;

kartica je zato nedvoumno identificirana s kodo drzave izda-
jateljice in Stevilko kartice;

»indeks zaporedja kartice™ pomeni:

Stirinajsti alfanumeri¢ni znak v Stevilki kartice, ki sluzi za
razlikovanje med karticami, izdanimi podjetju, servisni delav-
nici ali nadzornemu organu, ki je upravicen do prejema vec
tahografskih kartic. Podjetje, servisna delavnica ali nadzorni
organ je nedvoumno identificiran s prvimi trinajstimi znaki
Stevilke Kartice;

»indeks podaljsanja kartice™ pomeni:

Sestnajsti alfanumericni znak v Stevilki kartice, ki se poveca za
eno ob vsaki obnovitvi tahografske kartice;

»indeks nadomestitve kartice® pomeni:

petnajsti alfanumeri¢ni znak v Stevilki kartice, ki se poveca za
eno ob vsaki nadomestitvi tahografske kartice;

»zhacilni koeficient vozila® pomeni:

Stevilo, ki oznacuje vrednost izhodnega signala, ki ga odda
tisti del vozila, ki vozilo povezuje z zapisovalno napravo
(izhodna gred menjalnika ali kolesna os vozila), ko vozilo
prevozi razdaljo enega kilometra, ki se meri pod standardnimi
preskusnimi pogoji, kot so opredeljeni v zahtevi 414 spodaj.
Znacilni koeficient je izrazen v impulzih na kilometer
(w = ... imp/km);

kartica podjetja” pomeni:

tahografsko kartico, ki jo organi drzave ¢lanice izdajo prevoz-
nemu podjetju, ki mora upravljati z vozili, opremljenimi s
tahografom; ta kartica identificira prevozno podjetje in
omogoca prikazovanje, prenos in izpis podatkov, shranjenih
v tahografu, ki jih je zaklenilo to prevozno podjetje;
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m) ,konstanta zapisovalne naprave* pomeni:

stevilo, ki oznacuje vrednost vhodnega signala, potrebnega za
prikaz in zapis prevozene poti enega kilometra; ta konstanta je

izrazena v impulzih na kilometer (k = ... imp/km);
n) ,Cas neprekinjene voznje“ izraCuna zapisovalna naprava, kot
sledi ():

Cas neprekinjene voznje se izracuna kot dosedanji skupni cas
voznje dolocenega voznika od konca njegovega zadnjega
obdobja RAZPOLOZLJIVOSTI, obdobja ODMORA/PO-
CITKA ali NEZNANEGA (%) obdobja, dolgega 45 minut ali
ve¢ (to obdobje je bilo lahko razdeljeno v vec¢ obdobij v
skladu z Uredbo (ES) st. 561/2006 Evropskega parlamenta
in Sveta (*)). V izraGunu se po potrebi upostevajo pretekle
dejavnosti, shranjene na vozniski kartici. Ce voznik ni vstavil
svoje Kkartice, izraCun temelji na zapisih v pomnilniku
podatkov za sedanje obdobje, ko v ustrezni rezi ni bila vsta-
vljena nobena kartica;

0) ,nadzorna kartica“ pomeni:

tahografsko kartico, ki jo organi drzave Clanice izdajo pristoj-
nemu nacionalnemu nadzornemu organu; ta kartica identificira
nadzorni organ in neobvezno tudi inSpektorja ter omogoca
dostop do branja, izpisa in/ali prenosa podatkov, ki so shra-
njeni v pomnilniku podatkov ali na vozniskih karticah in
neobvezno na karticah servisnih delavnic.

Omogoca tudi dostop do funkcije cestnega preverjanja kali-
bracije in do podatkov, shranjenih v bralniku komunikacije za
zgodnje odkrivanje na daljavo;

p)  .skupni ¢as odmorov* izracuna zapisovalna naprava, kot
sledi (1):

skupni ¢as odmorov od voznje doloCenega voznika se izracuna
kot dosedanji skupni &as obdobij RAZPOLOZLJIVOSTI ali
ODMORA/POCITKA ali NEZNANIH (?) obdobij, dolgih 15
minut ali ve¢, od konca njegovega zadnjega obdobja RAZPO-
LOZLJIVOSTI, obdobja ODMORA/POCITKA ali NEZNA-
NEGA (?) obdobja, dolgega 45 minut ali ve¢ (to obdobje je
bilo lahko razdeljeno v ve¢ obdobij v skladu z Uredbo (ES) st.
561/2006).

V izraCunu se po potrebi upostevajo pretekle dejavnosti, shra-
njene na vozniSki kartici. Ne upoStevajo se morebitna neznana
obdobja negativnega trajanja (¢as zacCetka neznanega obdobja
> Cas konca neznanega obdobja) zaradi ¢asovnega prekrivanja
med dvema razlicnima zapisovalnima napravama.

(') Ta nacin izraduna Casa neprekinjene voznje in skupnega ¢asa odmorov sluzi za to, da

zapisovalna naprava izra¢una podatke za opozorilo o prekoracitvi Casa neprekinjene
voznje. Ne sluzi kot podlaga za pravno razlago teh &asov. Ce te opredelitve zaradi
posodobitev druge zadevne zakonodaje postanejo zastarele, se lahko namesto njih za
izraGun Casa neprekinjene voznje in skupnega Casa odmorov uporabijo drugi nacini.
NEZNANO obdobje pomeni obdobje, v katerem vozniska kartica ni vstavljena v zapi-
sovalno napravo in za katero ni nikakr$nega ronega vnosa voznikove dejavnosti.
Uredba (ES) §t. 561/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2006 o
usklajevanju dologene socialne zakonodaje v zvezi s cestnim prometom in spremembi
uredb Sveta (EGS) st. 3821/85 in (ES) $t. 2135/98 ter razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS)
§t. 3820/85 (UL L 102, 11.4.2006, str. 1).
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Ce voznik ni vstavil svoje kartice, izratun temelji na zapisih v
pomnilniku podatkov za sedanje obdobje, ko v ustrezni rezi ni
bila vstavljena nobena kartica;

q) ,pomnilnik podatkov* pomeni:

elektronsko napravo za hranjenje podatkov, vgrajeno v zapi-
sovalno napravo;

r) ,digitalni podpis® pomeni:

podatke, dodane bloku podatkov, ali kriptografsko transforma-
cijo tega bloka podatkov, ki prejemniku omogocajo dokazati
avtenti¢nost in celovitost bloka podatkov;

s)  ,,prenos podatkov* pomeni:

kopiranje, skupaj z digitalnim podpisom, dela ali celotnega
niza datotek, shranjenih na pomnilniku podatkov enote v
vozilu ali v spominu tahografske kartice, pod pogojem, da ta
postopek ne spremeni ali zbriSe shranjenih podatkov.

Proizvajalci pametnih tahografskih enot v vozilu in proizva-
jalci naprav, zasnovanih in namenjenih za prenos podatkovnih
datotek, sprejmejo vse primerne ukrepe, s katerimi zagotovijo,
da prevozna podjetja ali vozniki take podatke lahko prenesejo
s kar najmanjSo izgubo cCasa.

Prenos datoteke s podrobnimi podatki o hitrosti morda ni
potreben za zagotavljanje skladnosti z Uredbo (ES) st
561/20006, lahko pa se uporabi za druge namene, na primer
za preiskavo ob nesrecah;

t)  ,vozniska kartica“ pomeni:

tahografsko kartico, ki jo organi drzave ¢lanice izdajo doloce-
nemu vozniku; ta kartica identificira voznika in omogoca shra-
njevanje podatkov o voznikovih dejavnostih;

u) ,dejanski obseg koles” pomeni:

povprecje razdalj, ki jih prevozi vsako posamezno pogonsko
kolo vozila (kolo, ki premika vozilo) med enim polnim obra-
tom. Meritev teh razdalj se opravi pod standardnimi preskus-
nimi pogoji, kot so opredeljeni v zahtevi 414, rezultati pa so
izrazeni kot ,l = ... mm*". Proizvajalec vozila lahko nadomesti
merjenje teh razdalj s teoreticnim izraCunom, v katerem
uposteva porazdelitev mase med osmi pri praznem vozilu v
normalnem delovanju (). Metoda tak$nega teoreti¢nega izra-
¢una mora biti potrjena s strani pristojnega organa drzave
Clanice Se pred aktivacijo tahografa.

v) ,dogodek™ pomeni:

nenormalno delovanje, ki ga zazna pametni tahograf, do kate-
rega lahko pride zaradi poskusa goljufije;

w) ,zunanja GNSS oprema‘® pomeni:

opremo, ki vsebuje GNSS sprejemnik, kadar enota v vozilu ni
ena sama enota, ter druge sestavne dele, ki so potrebni za
zasCito sporocanja podatkov o polozaju drugim delom enote
v vozily;

(") Uredba Komisije (EU) §t. 1230/2012 z dne 12. decembra 2012 o izvajanju Uredbe (ES)

§t. 661/2009 Evropskega parlamenta in Sveta glede zahtev za homologacijo za mase in
mere motornih vozil in njihovih priklopnikov ter o spremembi Direktive 2007/46/ES
Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 353, 21.12.2012, str. 31), kot je bila nazadnje
spremenjena.
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x)  ,napaka“ pomeni:
nenormalno delovanje, ki ga zazna pametni tahograf, do kate-
rega lahko pride zaradi nepravilnega delovanja ali okvare
opreme;

y)  ,,GNSS sprejemnik® pomeni:
elektronsko napravo, ki sprejema in digitalno obdeluje signale
enega ali ve¢ globalnih satelitskih navigacijskih sistemov
(GNSS) in tako zagotovi informacije o polozaju, hitrosti in
Casu,

z)  ,hamestitev" pomeni:
vgradnjo tahografa v vozilo;

aa) ,interoperabilnost pomeni:

zmoznost sistemov ter osnovnih poslovnih procesov za izme-
njavo podatkov ter informacij;

bb) ,,vmesnik® pomeni:

napravo med sistemi, ki omogoca njihovo medsebojno pove-
zovanje in komuniciranje;

cc) ,polozaj* pomeni:
zemljepisne koordinate vozila v danem trenutku;
dd) ,tipalo gibanja“ pomeni:

del tahografa, ki daje signal, ustrezen hitrosti in/ali prevozeni
poti vozila;

ee) ,neveljavna kartica® pomeni:

kartico, ki je zaznana kot kartica z napako ali pri kateri
zaCetna avtentikacija ni bila uspes$na ali kateri se veljavnost
Se ni zacela oziroma je ze potekla;

ff) ,odprti standard” pomeni:

standard iz dokumenta o specifikaciji standardov, ki je na
voljo brezpla¢no ali po nominalni ceni in vsakomur dovoljuje
kopiranje, Sirjenje ali brezplacno uporabo ali uporabo proti
nominalnemu placilu;

gg) ,zunaj podro¢ja uporabe pomeni:

stanje, v katerem po dolocbah Uredbe Sveta (ES) st. 561/2006
uporaba zapisovalne naprave ni potrebna;

hh) ,prekoracitev hitrosti” pomeni:

prekoracitev odobrene najvisje hitrosti vozila, opredeljeno kot
poljubno ve¢ kakor 60 sekund dolgo obdobje, v katerem
izmerjena hitrost vozila presega omejitev, nastavljeno na
napravi za omejevanje hitrosti vozila, ki jo doloca Direktiva
Sveta 92/6/EGS ('), kot je bila nazadnje spremenjena;

ii)  ,redni kontrolni pregledi pomenijo:

skupek del, opravljenih z namenom preverjanja, ali tahograf
deluje pravilno, ali njegove nastavitve ustrezajo parametrom
vozila in ali so na tahograf morda pritrjene naprave za prireja-
nje;

(") Direktiva Sveta 92/6/EGS z dne 10. februarja 1992 o vgradnji in uporabi naprav za
omejevanje hitrosti za doloCene kategorije motornih vozil v Skupnosti (UL L 57,
2.3.1992, str. 27).
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i) tiskalnik* pomeni:

del zapisovalne naprave, ki omogoca izpisovanje shranjenih
podatkov;

kk) ,komunikacija za zgodnje odkrivanje na daljavo® pomeni:
komunikacijo med opremo za zgodnje odkrivanje na daljavo
in bralnikom komunikacije za zgodnje odkrivanje na daljavo
med usmerjenim cestnim nadzorom z namenom odkrivanja
morebitnega prirejanja ali zlorabe zapisovalnih naprav na
daljavo;

) ,oprema za komunikacijo na daljavo* pomeni:

opremo enote v vozilu, ki se uporablja za izvedbo usmerje-
nega cestnega nadzora;

mm

=

,bralnik komunikacije za zgodnje odkrivanje na daljavo™
pomeni:

sistem, ki ga uporabljajo inSpektorji za usmerjeni cestni
nadzor;

nn) ,,podaljSanje* pomeni:

izdajo nove tahografske kartice, ko obstoje¢i tahografski
kartici poteCe veljavnost ali je zaradi nepravilnega delovanja
vrnjena pristojnemu izdajatelju. Pri podaljSanju kartice je z
gotovostjo znano, da ne obstajata hkrati dve veljavni kartici;

00) ,,popravilo® pomeni:

kakrsno koli popravilo tipala gibanja ali enote v vozilu ali
kabla, pri katerem je potreben odklop napajanja, njegov
odklop od drugih delov tahografa ali odpiranje tipala gibanja
ali enote v vozilu;

pp) .nadomestitev kartice™ pomeni:
izdajo tahografske kartice za nadomestitev obstojece kartice, ki
je bila prijavljena kot izgubljena, ukradena ali nepravilno delu-
jo¢a in ni bila vrnjena pristojnemu izdajatelju. Z nadomestit-
vijo kartice je vedno povezano tveganje hkratnega obstoja
dveh veljavnih kartic;

qq) »varnostno certificiranje pomeni:
proces certificiranja, ki ga opravi certifikacijski organ na
podlagi skupnih meril, za zagotovitev, da obravnavana zapi-
sovalna naprava (ali njen del) ali tahografska kartica izpolnjuje
varnostne zahteve, opredeljene v ustreznih profilih zascite;

rr) ,,samopreskus® pomeni:

preskus, ki ga zapisovalna naprava ciklicno in samodejno
izvaja za odkrivanje napak;

ss) ,,merjenje ¢asa” pomeni:

stalni digitalni zapis usklajenega univerzalnega datuma in Casa
(UTC);

tt)  ,nastavljanje Casa“ pomeni:
samodejno nastavljanje tekocega casa v rednih presledkih in v
okviru maksimalnega odstopanja ene minute ali nastavljanje
med kalibracijo;

uu) ,.velikost pnevmatike® pomeni:

oznako mer pnevmatik (zunanjih pogonskih koles) v skladu z
Direktivo 92/23/EGS (), kot je bila nazadnje spremenjena;

(') Direktiva Sveta 92/23/EGS z dne 31. marca 1992 o pnevmatikah za motorna vozila in
priklopnike ter njihovi vgradnji (UL L 129, 14.5.1992, str. 95).
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vv) identifikacija vozila“ pomeni:

stevilke, ki identificirajo vozilo: registrsko Stevilko vozila
(VRN) z oznako drzave, v kateri je vozilo registrirano, in
identifikacijsko $tevilko vozila (VIN) (1);

ww) v izracunih, ki jih opravlja zapisovalna naprava, ,teden“
pomeni:

obdobje od 00:00 UTC v ponedeljek do 24:00 UTC v nedeljo;

xX) ,kartica servisne delavnice® pomeni:

tahografsko kartico, ki jo organi drzave Clanice izdajo imeno-
vanemu osebju proizvajalca tahografa, izvajalcu namestitve,
proizvajalcu vozil ali servisni delavnici, odobrenim v navedeni
drzavi c¢lanici; ta kartica identificira imetnika Kkartice in
omogoca testiranje, kalibracijo in aktivacijo tahografov in/ali
prenos podatkov iz njih;

yy) ..pretvornik® pomeni:

napravo, ki neprestano daje signal, ki ustreza hitrosti vozila
in/ali prevozeni poti, ter ni naprava, ki se uporablja za neod-
visno zaznavanje gibanja, in:

— se names$ca in uporablja samo v vozilih tipov M1 in N1
(kakor so opredeljena v Prilogi II k Direktivi 2007/46/ES
Evropskega parlamenta in Sveta (%), kot je bila nazadnje
spremenjena), ki so se zacela uporabljati po 1. maju 2006,

— se namesti, ¢e namestitev druge vrste obstojeCega tipala
gibanja, ki sicer je v skladu z dolo¢bami te priloge in
njenih dodatkov 1 do 15, mehansko ni mogoca,

— se namesti med enoto v vozilu in mestom, kjer vgrajena
tipala ali drugi vmesniki proizvajajo impulze hitrosti/raz-
dalje,

— se z vidika enote v vozilu pretvornika vede enako, kot ¢e
bi bilo tipalo gibanja, ki je v skladu z dolo¢bami te priloge
in njenih dodatkov 1 do 16, povezano z enoto v vozilu,

uporaba takega pretvornika v navedenih tipih vozil omogoca
namestitev in pravilno uporabo enote v vozilu, ki je skladna z
zahtevami iz te priloge;

za navedena vozila pametni tahograf vkljucuje kable, pret-
vornik in enoto v vozilu;

(") Direktiva Sveta z dne 18. decembra 1975 o priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic o
predpisanih tablicah in oznakah za motorna in priklopna vozila ter njihovi namestitvi in
nadinu pritrditve (UL L 24, 30.1.1976, str. 1).

() Direktiva 2007/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. septembra 2007 o vzpo-
stavitvi okvira za odobritev motornih in priklopnih vozil ter sistemov, sestavnih delov in
samostojnih tehni¢nih enot, namenjenih za taka vozila (Okvirna direktiva) (UL L 263,
9.10.2007, str. 1).
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zz) ,celovitost podatkov pomeni:

tocnost in doslednost shranjenih podatkov, o kateri je mogoce
sklepati ob odsotnosti kakr$nih koli odklonov v podatkih med
dvema posodobitvama podatkovnega zapisa. Celovitost
podatkov pomeni, da so podatki natan¢na kopija izvirne razli-
Cice, tj. da v postopku zapisovanja na tahografsko kartico in
prebiranja s te kartice ali druge za to namenjene opreme ali
med prenosom preko katerega koli komunikacijskega kanala
niso bili poskodovani;,

aaa) ,,zasebnost podatkov* pomeni:

splosne tehni¢ne ukrepe, sprejete za zagotavljanje ustreznega
izvajanja nacel iz Direktive 95/46/ES Evropskega parlamenta
in Sveta (') z dne 24. oktobra 1995 o varstvu posameznikov
pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih
podatkov ter nacel iz Direktive 2002/58/ES Evropskega parla-
menta in Sveta (3);

bbb) ,sistem pametnih tahografov* pomeni:

zapisovalno napravo, tahografske kartice ter vso opremo, ki je
z njimi v neposredni ali posredni interakciji med njihovo
konstrukcijo, namestitvijo, uporabo, testiranjem in nadzorom,
kot so kartice, bralnik komunikacij na daljavo in vsa druga
oprema za prenos in analizo podatkov, kalibracijo, ustvarjanje,
upravljanje in uvedbo varnostnih elementov itd.;

cce) ,,datum uvedbe™:

36 mesecev po zacetku veljavnosti podrobnih dolo¢b iz ¢lena
11 Uredbe (EU) st. 165/2014 Evropskega parlamenta in
Sveta (3).

Vozila, prvi¢ registrirana po tem datumu:

— so opremljena s tahografom, povezanim s storitvijo za
doloc¢anje polozaja, ki temelji na satelitskem navigacijskem
sistemu,

— s0 sposobna pristojnim nadzornim organom sporociti
podatke, ki jih potrebujejo za izvedbo usmerjenega cest-
nega nadzora, medtem ko se vozilo giblje, in

— so lahko opremljena s standardiziranimi vmesniki, ki v
delovnem nacinu na zunanji napravi omogocajo uporabo
podatkov, ki jih je zapisal ali izdelal tahograf;

ddd) ,,profil zascite* pomeni:

dokument, ki se uporablja kot del postopka certificiranja na
podlagi skupnih meril in omogoc¢a uvedbo neodvisnih specifi-
kacij varnostnih zahtev na podro¢ju zagotavljanja informa-
cijske varnosti;

(") Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 95/46/ES z dne 24. oktobra 1995 o varstvu
posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov
(UL L 281, 23.11.1995, str. 31).

(») Direktiva 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi
osebnih podatkov in varstvu zasebnosti na podro¢ju elektronskih komunikacij (Direktiva
o zasebnosti in elektronskih komunikacijah) (UL L 201, 31.7.2002, str. 37).

(®) Uredba (EU) st. 165/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. februarja 2014 o
tahografih v cestnem prometu, razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) §t. 3821/85 o tahografu
(nadzorni napravi) v cestnem prometu in spremembi Uredbe (ES) §t. 561/2006 Evrop-
skega parlamenta in Sveta o usklajevanju dolo¢ene socialne zakonodaje v zvezi s cestnim
prometom (UL L 60, 28.2.2014, str. 1).
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2.1

eee) ,tocnost GNSS*“:

z vidika zapisovanja polozaja, pridobljenega prek globalnega
satelitskega navigacijskega sistema (GNSS), s tahografi
pomeni vrednost napake pri dolo¢anju horizontalnega polozaja
(HDOP), izracunano kot minimalno vrednost HDOP, prid-
obljeno od razpolozljivih sistemov GNSS.

SPLOSNE ZNACILNOSTI IN FUNKCIE ZAPISOVALNE
NAPRAVE

Splosne znacilnosti

Naloge zapisovalne naprave so zapisovanje, hranjenje, prikaz,
tiskanje in iznos podatkov, povezanih z voznikovimi dejavnostmi.

Vsako vozilo, opremljeno z zapisovalno napravo v skladu z dolo¢-
bami iz te priloge, mora biti opremljeno s prikazovalnikom hitrosti
in $tevcem prevozene poti. Ti funkciji sta lahko vkljueni v sami
zapisovalni napravi.

(1) Zapisovalna naprava obsega kable, tipalo gibanja in enoto v
vozilu.

(2) Vmesnik med tipali gibanja in enoto v vozilu je skladen z
zahtevami iz Dodatka 11.

(3) Enota v vozilu je povezana z globalnim(-i) satelitskim(-i) navi-
gacijskim(-i) sistemom(-i), kot je doloceno v Dodatku 12.

(4) Enota v vozilu komunicira z bralniki komunikacije za zgodnje
odkrivanje na daljavo, kot je doloceno v Dodatku 14.

(5) Enota v vozilu lahko vkljucuje vmesnik z ITS, kot je doloceno
v Dodatku 13.

Zapisovalna naprava je lahko povezana z drugimi napravami
prek dodatnih vmesnikov in/ali prek neobveznega vmesnika z
ITS.

(6) Nobena odobrena ali neodobrena vkljucitev v zapisovalno
napravo ali prikljuéitev nanjo kakr$ne koli funkcije ali ene
ali ve¢ naprav ne sme posegati ali odpreti moznosti za pose-
ganje v pravilno in varno delovanje zapisovalne naprave ali
krsiti dolocb te uredbe.

Uporabniki se zapisovalni napravi identificirajo s tahograf-
skimi karticami.

(7) Zapisovalna naprava uporabniku omogoca selektiven dostop
do podatkov in funkcij glede na vrsto in/ali identiteto uporab-
nika.

Zapisovalna naprava zapisuje in shranjuje podatke v svoj pomnilnik
podatkov, v opremo za komunikacijo na daljavo in na tahografske
kartice.

To poteka v skladu z Direktivo 95/46/ES z dne 24. oktobra 1995 o
varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem
pretoku takih podatkov ('), Direktivo 2002/58/ES Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih podatkov in
varstvu zasebnosti na podro¢ju elektronskih komunikacij (%) ter
¢lenom 7 Uredbe (EU) st. 165/2014.

(') UL L 281, 23.11.1995, str. 31.

(» UL L 201, 31.7.2002, str. 37.
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2.2 Funkcije

®)

Zapisovalna naprava zagotavlja naslednje funkcije:
— spremljanje vstavljanja in izvlacenja kartic,

— merjenje hitrosti, prevozene poti in polozaja,
— merjenje ¢asa,

— spremljanje voznikovih dejavnosti,

— spremljanje stanja voznje,

— zapisovanje voznikovih ro¢nih vnosov:

— vnos krajev, v katerih se dnevne delovne izmene
zacnejo in/ali zakljucijo,

— roéni vnos voznikovih dejavnosti,
— vnos posebnih stanj,
— upravljanje blokad s strani podjetja,
— spremljanje nadzornih dejavnosti,
— zaznavanje dogodkov in/ali napak,
— vgrajene preskuse in samopreskuse,
— branje iz pomnilnika podatkov,
— zapisovanje in shranjevanje v pomnilniku podatkov,
— branje s tahografskih kartic,
— zapisovanje in shranjevanje na tahografske kartice,
— prikazovanje,
— tiskanje,
— opozarjanje,
— prenos podatkov na zunanje medije,

— komunikacijo na daljavo za namen usmerjenega cestnega
nadzora,

— iznos podatkov na dodatne naprave,
— kalibracijo,
— cestno preverjanje kalibracije,

— nastavljanje Casa.

2.3 Nacini delovanja

©

(10)

Zapisovalna naprava omogoca §tiri nacine delovanja:
— delovni nacin,

— nadzorni nacin,

— kalibracijski nacin,

— nacin dela v podjetju.

Zapisovalna naprava se preklopi v naslednji nacin delovanja
glede na veljavne tahografske kartice, vstavljene v vmesniske
naprave za kartice. Za doloCitev nacina delovanja ni
pomembno, v katero generacijo spada uporabljena tahografska
kartica, pomembno je le, da je veljavna. Prva generacija kartic
servisne delavnice se vedno S$teje za neveljavno, ¢e je vsta-
vljena v drugo generacijo enote v vozilu.
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Voznikova reza
Nacin delovanja Karti .
Ni kartice Vozniska kartica | Nadzorna kartica artica servisne Kartica podjetja
delavnice
Ni Kkartice delovni delovni nadzorni kalibracijski delo v podjetju
Vozniska delovni delovni nadzorni kalibracijski delo v podjetju
§ | kartica
e
s . . . . .
E Nadzorna nadzorni nadzorni nadzorni (*) delovni delovni
= | kartica
N
S
& | Kartica servisne | kalibracijski kalibracijski delovni kalibracijski (*) | delovni
delavnice
Kartica podjetja | delo v podjetju | delo v podjetju | delovni delovni delo v podjetju (*)

(*) 'V teh stanjih zapisovalna naprava uporablja le tahografsko kartico,

vstavljeno v voznikovo rezo.

(11) Zapisovalna naprava vstavljene neveljavne kartice ignorira, pri
¢emer omogoca le prikaz, tiskanje ali prenos podatkov s
kartice, ki ji je potekla veljavnost.

(12)

Vse funkcije, nastete v poglavju 2.2, delujejo v katerem koli

nacinu delovanja, pri ¢emer veljajo naslednje izjeme:

(13)

funkcija kalibracije je dostopna le v kalibracijskem nacinu,

funkcija cestnega preverjanja kalibracije je dostopna le v
nadzornem nacinu,

funkcija upravljanja blokad s strani podjetja je dostopna le
v nacinu dela v podjetju,

funkcija spremljanja nadzornih dejavnosti deluje le v
nadzornem nacinu,

funkcija prenosa podatkov ni dostopna v delovnem nacinu
(razen Ce je v zahtevi 193 doloceno drugace), z izjemo
prenosa podatkov z voznikove kartice, ko v enoto v vozilu
ni vstavljena nobena druga vrsta kartice.

Zapisovalna naprava lahko iznaSa katere koli podatke na

prikazovalnik, tiskalnik ali vmesnike z zunanjimi napravami,
pri ¢emer veljajo naslednje izjeme:

v delovnem nacinu je izbrisan vsak osebni identifikacijski
podatek (priimek in ime(-na)), razli¢en od teh podatkov na
vstavljeni tahografski kartici, in delno izbrisana (izbrisana
vsaka liha Stevka od leve proti desni) Stevilka kartice,
razlicna od vstavljene tahografske kartice,

v na¢inu dela v podjetju je mozno iznaSanje podatkov,
povezanih z voznikom (zahteve 102, 105 in 108), le za
obdobja, za katera ni blokade ali ki jih ni blokiralo nobeno
drugo podjetje (kot je identificirano s prvimi 13 Stevkami
stevilke kartice podjetja),

kadar v zapisovalno napravo ni vstavljena nobena kartica,
je mogoce podatke, povezane z voznikom, iznaSati le za
tekoci dan in za predhodnih osem koledarskih dni,

osebni podatki iz enote v vozilu se ne iznaSajo preko
njenega vmesnika z ITS, razen ¢e voznik, na katerega se
podatki navezujejo, v to izrecno privoli,
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2.4

3.1

— obicajno obdobje veljavnosti za delovanje enot v vozilu je
15 let, z zaCetkom na dan izdaje potrdil zanje, vendar se
enote v vozilu lahko uporabljajo nadaljnje 3 mesece, in
sicer izkljuéno za namen prenosa podatkov.

Varnost

Cilji varnosti sistema so za$Cita pomnilnika podatkov s tem, da
preprecuje nepooblascene dostope do podatkov in nepooblaséeno
manipuliranje z njimi ter da zaznava poskuse takih posegov, zaséita
celovitosti in pristnosti podatkov, izmenjanih med tipalom gibanja in
enoto v vozilu, zascita celovitosti in pristnosti podatkov, izmenjanih
med zapisovalno napravo in tahografskimi karticami, zascita celovi-
tosti in pristnosti podatkov, izmenjanih med zapisovalno napravo in
zunanjo GNSS opremo, zas€ita zaupnosti, celovitosti in pristnosti
podatkov, izmenjanih za namen nadzora prek komunikacije za
zgodnje odkrivanje na daljavo, ter preverjanje celovitosti in prist-
nosti prenesenih podatkov.

(14) Za zagotovitev varnosti sistema naslednji sestavni deli izpol-
njujejo varnostne zahteve, doloCene v zadevnih profilih
zascite, kot je doloCeno v Dodatku 10:

— enota v vozilu,

— tahografska kartica,

— tipalo gibanja,

— zunanja GNSS oprema (ta profil je potreben in se upora-
blja samo za razliice z zunanjo GNSS opremo).

ZAHTEVE GLEDE KONSTRUKCIJE IN FUNKCIONALNE
ZAHTEVE ZA ZAPISOVALNE NAPRAVE

Spremljanje vstavljanja in izvlafenja kartic

(15) Zapisovalna naprava spremlja stanje vmesniskih naprav za
kartice, da zazna vstavitve in izvleke kartic.

(16) Po vstavitvi kartice zapisovalna naprava ugotovi, ali je vsta-
vljena kartica veljavna tahografska kartica, in, e je, identifi-
cira vrsto in generacijo kartice.

Ce je v zapisovalno napravo e bila vstavljena kartica z enako
stevilko kartice ali vi§jim indeksom podalj$anja kartice, se
kartica obravnava kot neveljavna.

Ce je v zapisovalno napravo e bila vstavljena kartica z enako
stevilko kartice in indeksom podaljSanja, vendar z visjim
indeksom nadomestitve kartice, se kartica obravnava kot neve-
ljavna.

(17) Tahografske kartice prve generacije zapisovalna naprava
obravnava kot neveljavne, potem ko servisna delavnica
odpravi moznost uporabe tahografskih kartic prve generacije
v skladu z Dodatkom 15 (zahteva MIG003).

(18) Kartice servisne delavnice prve generacije, ki se vstavijo v
zapisovalno napravo druge generacije, se obravnavajo kot
neveljavne.
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(19) Zapisovalna naprava je zasnovana tako, da se po pravilni
vstavitvi tahografske kartice v vmesniSko napravo za kartice
ta zaskoCi v vstavljenem polozaju.

(20) Sprostitev tahografskih kartic je mogoca le, ko je vozilo usta-
vljeno in so potrebni podatki ze shranjeni na kartici. Za spro-
stitev kartice je potreben aktiven poseg uporabnika.

32 Merjenje hitrosti, poloZaja in prevoZene poti

(21) Tipalo gibanja (ki je lahko vgrajeno v pretvornik) je najpo-
membnej§i vir za meritve hitrosti in prevozene poti.

(22) Ta funkcija na podlagi impulzov, ki jih generira tipalo gibanja,
neprekinjeno meri in po potrebi posreduje vrednosti Stevca
prevozene poti, ki ustrezajo celotni prevozeni poti vozila.

(23) Ta funkcija na podlagi impulzov, ki jih generira tipalo gibanja,
neprekinjeno meri in po potrebi posreduje hitrost vozila.

(24) Funkcija merjenja hitrosti posreduje tudi informacijo, ali se
vozilo premika ali pa je ustavljeno. Da se vozilo premika,
velja, kakor hitro funkcija od tipala gibanja prejme vec
kakor 1 imp/s najmanj pet sekund zaporedoma; v nasprotnem
primeru velja, da je vozilo ustavljeno.

(25) Napravi za prikaz hitrosti (merilnik hitrosti) in celotne prevo-
zene poti (Stevec prevozene poti), namesceni v katero koli
vozilo, opremljeno zapisovalno napravo, skladno z dolo¢bami
iz te uredbe, izpolnjujeta zahteve glede najvecjih dovoljenih
odstopanj (glej poglavji 3.2.1 in 3.2.2), dolocenih v tej prilogi.

(26) Za odkrivanje prirejanja podatkov v zvezi z gibanjem so infor-
macije, ki jih posreduje tipalo gibanja, potrjene tudi na podlagi
informacij v zvezi z gibanjem vozila, pridobljenih preko
GNSS sprejemnika, in po potrebi na podlagi informacij iz
drugih virov, neodvisnih od tipala gibanja.

(27) Ta funkcija meri polozaj vozila, s ¢imer omogoc¢i samodejno
zapisovanje:

— polozajev, kjer voznik in/ali sovoznik zacne svojo dnevno
delovno izmeno,

— polozajev, kjer ¢as neprekinjene voznje voznika doseze
veckratnik treh ur,

— polozajev, kjer voznik in/ali sovoznik konca svojo delovno
izmeno.

3.2.1 Merjenje prevozene poti

(28) Prevozena pot se lahko meri na enega od naslednjih naéinov:

— s seStevanjem vseh premikov vozila naprej in nazaj, ali

— z upoStevanjem samo premikov vozila naprej.

(29) Zapisovalna naprava meri razdalje v obmocju od 0 do
9999 999,9 km.
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30) Razdalja je izmerjena v okviru naslednjih dovoljenih odstopanj
ja ] ] i J J
(razdalje najmanj 1 000 m):

— + 1 % pred namestitvijo,
— + 2 % ob namestitvi in ob rednih kontrolnih pregledih,
— + 4 % med uporabo.

(31) Locljivost izmerjene razdalje je enaka ali boljsa od 0,1 km.

Merjenje hitrosti

(32) Zapisovalna naprava meri hitrosti v obmoc¢ju od 0 do 220
km/h.

(33) Za zagotovitev najvecjega dovoljenega odstopanja prikazane
hitrosti + 6 km/h med uporabo in ob upostevanju:

— najvecjega dovoljenega odstopanja + 2 km/h zaradi odsto-
panj vhodnih podatkov (odstopanja pnevmatik ...) ter

— najvecjega dovoljenega odstopanja meritev = 1 km/h med
namestitvijo in ob rednih kontrolnih pregledih

zapisovalna naprava pri hitrostth med 20 in 180 km/h in pri
znacilnih koeficientih vozila med 4 000 in 25 000 imp/km
meri hitrost v okviru najvecjega dovoljenega odstopanja + 1
km/h (pri stalni hitrosti).

Opomba: Loc€ljivost naprave za hranjenje podatkov v podatke
o hitrosti, ki jih hrani zapisovalna naprava, vnese Se dodatno
najve¢je dovoljeno odstopanje + 0,5 km/h.

(34) V 2 sekundah po konéani spremembi hitrosti, ki se je spremi-
njala s hitrostjo do 2 m/s?, se hitrost spet meri pravilno in v
okviru normalnih najveéjih dovoljenih odstopan;.

(35) Hitrost se meri z loc¢ljivostjo, enako ali boljso od 1 km/h.

Merjenje polozaja

(36) Zapisovalna naprava meri absolutni polozaj vozila s pomocjo
GNSS sprejemnika.

(37) Absolutni polozaj se meri s koordinatami zemljepisne Sirine in
dolzine v stopinjah in minutah, in sicer z lo¢ljivostjo 1/10
minute.

Merjenje ¢asa

(38) Funkcija merjenja casa meri Cas neprekinjeno in navaja UTC
¢as in datum v digitalni obliki.

(39) UTC cas in datum se uporabljata za datiranje podatkov v
zapisovalni napravi (zapisi, izmenjave podatkov) in za vse
izpise, opisane v Dodatku 4 ,,Izpisi®.

(40) Za prikaz lokalnega ¢asa je mogoce spreminjati zamik Casa za
prikaz v polurnih korakih. Drugaé¢ni zamiki, razen negativnih
in pozitivnih veckratnikov pol ure, niso dovoljeni.

(41) V homologacijskih preskusnih pogojih je ¢asovno odstopanje
v mejah + 2 sekundi na dan, ob odsotnosti kakrSnega koli
nastavljanja Casa.
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3.5

3.6
3.6.1

(42) Cas se meri z loljivostjo, enako ali bolj$o od 1 sekunde.

(43) Merjenje casa v homologacijskih preskusnih pogojih poteka
neodvisno od izklopa zunanjega napajanja, Ce je ta izklop
krajsi od 12 mesecev.

Spremljanje voznikovih dejavnosti

(44) Ta funkcija neprekinjeno in loceno nadzira dejavnosti enega
voznika in enega sovoznika.

(45) Voznikove dejavnosti so: VOZNIJA, DELO, RAZPOLOZLJI-
VOST ali ODMOR/POCITEK.

(46) Voznik in/ali sovoznik ima moznost rocne izbire dejavnosti
DELO, RAZPOLOZLJIVOST ali ODMOR/POCITEK.

(47) Kadar se vozilo premika, se za voznika samodejno izbere
dejavnost VOZNIJA, za sovoznika pa dejavnost RAZPOLO-
ZLIIVOST.

(48) Ko se vozilo ustavi, se za voznika samodejno izbere dejavnost
DELO.

(49) Za prvo spremembo dejavnosti v dejavnost POCITEK ali
RAZPOLOZLJIVOST v &asu 120 sekund od samodejne spre-
membe v dejavnost DELO zaradi ustavitve vozila velja, da je
nastopila v trenutku, ko se je vozilo ustavilo (kar lahko
preklice prvotno spremembo v dejavnost DELO).

(50) Ta funkcija posreduje spremembe dejavnosti funkcijam zapi-
sovanja z locljivostjo ene minute.

(51) Ce je v minuti neposredno pred dologeno koledarsko minuto
in v minuti neposredno za njo registrirana dejavnost VOZNJA,
ta minuta v celoti Steje kot minuta VOZNIJE.

(52) Koledarska minuta, ki v skladu z zahtevo 051 ne Steje kot
minuta VOZNJE, v celoti velja kot minuta tiste dejavnosti,
ki je v tej minuti neprekinjeno trajala najdlje (ali zadnje od
enako dolgih najdlje trajajo¢ih dejavnosti).

(53) Ta funkcija tudi neprekinjeno spremlja Cas neprekinjene
voznje in skupni ¢as odmorov voznika.

Spremljanje stanja voZnje

(54) Ta funkcija neprekinjeno in samodejno spremlja stanje voznje.

(55) Stanje voznje POSADKA je izbrano, kadar sta v napravi vsta-
vljeni dve veljavni vozniski kartici, v vseh ostalih primerih pa
je izbrano stanje voznje POSAMEZNIK.

Voznikovi vnosi
Vnos krajev, v katerih se dnevne delovne izmene zacnejo in/ali
koncajo

(56) Ta funkcija omogoca vnos krajev, kjer se po navedbah
voznika in/ali sovoznika njegova/njuna dnevna delovna
izmena zacne in/ali konca.
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3.6.2

(57) Kraji so opredeljeni kot drzava, po potrebi pa Se dodatno kot
regija, vnese in potrdi pa se jih ro¢no.

(58) Ob izvleku vozniske kartice (ali kartice servisne delavnice)
zapisovalna naprava (so)voznika pozove k vnosu ,kraja, kjer
se konc¢a dnevna delovna izmena®.

(59) Voznik nato vnese trenutni kraj vozila, ki se Steje za zacCasni
Vnos.

(60) Kraje zacetka in/ali konca dnevnih delovnih izmen je mogoce
vnasati z ukazi v menijih. Ce se v eni koledarski minuti opravi
ve¢ kot en tak vnos, se ohrani samo zapis zadnjega vnosa
kraja zacetka in zadnjega vnosa kraja konca, opravljen v
tem Casu.

Rocni vnos voznikovih dejavnosti in izrecna privolitev voznika za
vmesnik z ITS

(61) Takoj po vstavitvi vozniSke kartice (ali kartice servisne delav-
nice), in le tedaj, zapisovalna naprava omogo¢i ro¢ni vnos
dejavnosti. Pri ro¢nih vnosih dejavnosti se uporabijo lokalne
vrednosti ¢asa in datuma ¢asovnega pasu (zamik UTC), ki je
trenutno nastavljen za enoto v vozilu.

Po vstavitvi vozniSke Kartice ali kartice servisne delavnice se
imetnika kartice opomni na:

— datum in ¢as njegovega zadnjega izvleka kartice,

— neobvezno: lokalni zamik ¢asa, ki je trenutno nastavljen za
enoto v vozilu.

Ob prvi vstavitvi vozniske kartice ali kartice servisne delav-
nice, ki enoti v vozilu Se ni poznana, se imetnika kartice
vprasa, ali privoljuje v iznos osebnih podatkov, povezanih s
tahografom, preko neobveznega vmesnika z ITS.

Privolitev voznika oziroma servisne delavnice je mozno kadar
koli aktivirati ali deaktivirati z ukazi v meniju, pod pogojem,
da je vozniska kartica oziroma kartica servisne delavnice vsta-
vljena.

Mogo¢ je vnos dejavnosti z naslednjimi omejitvami:

— vrste dejavnosti so DELO, RAZPOLOZLJIVOST ali
ODMOR/POCITEK;

— Cas zaCetka in konca za vsako dejavnost je izkljuéno v
okviru obdobja od zadnjega izvleka do sedanje vstavitve
kartice;

— dejavnosti se med seboj ne smejo Casovno prekrivati.

Po potrebi so ro¢ni vnosi mogoci ob prvi vstavitvi §e neupora-
bljene vozniske kartice (ali kartice servisne delavnice).
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Postopek za ro¢ni vnos dejavnosti vkljucuje toliko zaporednih
korakov, kot je potrebnih za nastavitev vrste, ¢asa zacetka in
Casa konca vsake dejavnosti. Za kateri koli del Casovnega
obdobja med zadnjim izvlekom in sedanjo vstavitvijo kartice
ima imetnik kartice moznost, da ne dolo¢i nobene dejavnosti.

Med ro¢nimi vnosi, povezanimi z vstavitvijo kartice, in Ce je
primerno, ima imetnik kartice moznost, da vnese:

— kraj, kjer se je koncala prejSnja dnevna delovna izmena, v
povezavi z ustreznim ¢asom (s tem se prepiSe vpis ob
zadnjem izvleku kartice),

— kraj, kjer se zacne trenutna dnevna delovna izmena, v
povezavi z ustreznim ¢asom.

Ce imetnik kartice z moZnostjo ronega vnosa, povezanega z
vstavitvijo kartice, ne vnese nobenega kraja, kjer se zacne ali
konca dnevna delovna izmena, se to Steje kot izjava, da se
njegova delovna izmena od zadnjega izvleka kartice ni spre-
menila. Z naslednjim vnosom kraja, kjer se je koncala prejsnja
dnevna delovna izmena, se prepiSe zacasni vnos, vpisan med
zadnjim izvlekom Kkartice.

Ce se vnese kraj, se zapiSe na ustrezno tahografsko kartico.

Rocni vnosi se prekinegjo, Ce:

— se kartica izvlece, ali

— se vozilo premika in je kartica v voznikovi rezi.

Dovoljene so dodatne prekinitve, npr. zaradi izteka Casa po
dolo¢enem obdobju uporabnikove nedejavnosti. Ce so ro¢ni
vnosi prekinjeni, zapisovalna naprava sprejme kot veljavne
vse ze popolno vnesene kraje in dejavnosti (z nedvoumnim
krajem in Casom ali vrsto, ¢asom zacetka in Casom konca
dejavnosti).

Ce se med ro¢nim vnasanjem dejavnosti za prej vstavljeno
kartico vstavi druga vozniSka kartica ali kartica servisne delav-
nice, je mogoce pred zacetkom ro¢nih vnosov za drugo kartico
dokoncati rocne vnose za prej vstavljeno kartico.

Imetnik kartice ima moznost vstaviti roéne vnose po nasled-
njem minimalnem postopku:

— Roc¢ni vnos dejavnosti, v ¢asovnem zaporedju, v obdobju
od zadnjega izvleka do sedanje vstavitve kartice.

— Cas zaletka prve dejavnosti se nastavi na as izvleka
kartice. Za vsak naknadni vnos je Cas zaCetka vnaprej
nastavljen tako, da neposredno sledi koncu prej$njega
vnosa. Za vsako dejavnost se izbere vrsta in ¢as zakljucka
dejavnosti.
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3.63

3.7

Postopek je zakljucen, ko se cas zaklju¢ka ro¢no vnesene
dejavnosti pokrije s ¢asom vstavitve kartice. Nato lahko zapi-
sovalna naprava imetniku kartice omogoc¢i, da do potrditve
vnosa s posebnim ukazom Se spreminja podatke ro¢no
vnesenih dejavnosti. Po tej potrditvi niso dovoljene nobene
takSne spremembe vec.

Vnos posebnih stanj

(62) Zapisovalna naprava vozniku omogoca vnos naslednjih dveh
posebnih stanj v realnem casu:

— ,ZUNAJ PODROCJA UPORABE“ (zadetek, konec) in
— ,,PREVOZ S TRAJEKTOM/VLAKOM* (zacetek, konec).

Stanje ,,PREVOZ S TRAJEKTOM/VLVAKOM“ ni mozno,
kadar je odprto stanje ,,ZUNAJ PODROCJA UPORABE®.

Odprto stanje ,,ZUNAJ PODROCJA UPORABE* zapisovalna
naprava samodejno zapre, ¢e voznik vstavi ali izvleCe svojo
kartico.

Odprto stanje ,,ZUNAJ PODROCJA UPORABE“ prepretuje
naslednje dogodke in opozorila:

— voznjo brez ustrezne kartice,
— opozorila, povezana s ¢asom neprekinjene voznje.

Oznacevalnik za zacetek PREVOZA S TRAJEKTOM/
VLAKOM se nastavi pred izkljucitvijo motorja na trajektu/
vlaku.

Odprto stanje PREVOZ S TRAJEKTOM/VLAKOM se mora
zapreti, ko se zgodi eden od naslednjih dogodkov:

— voznik ro¢no konéa PREVOZ S TRAJEKTOM/VLA-
KOM,

— voznik izvleCe svojo kartico.

Odprto stanje PREVOZ S TRAJEKTOM/VLAKOM se zapre,
ko v skladu s pravili iz Uredbe (ES) $t. 561/2006 ni vec
veljavno.

Upravljanje blokad s strani podjetja

(63) Ta funkcija omogoca upravljanje blokad, ki jih nastavi
podjetje za omejitev lastnega dostopa do podatkov v nacinu
dela v podjetju.

(64) Blokade s strani podjetja sestavljata datum/Cas zacetka (vklop
blokade) in datum/Cas konca (izklop blokade), povezana z
identifikacijo podjetja, kot je navedena v Stevilki kartice
podjetja (ob vklopu blokade).

(65) Blokade je mogoce vklapljati in izklapljati le v realnem Casu.

(66) Blokado lahko izklopi le podjetje, katerega blokada je vklju-
¢ena (kot je identificirano v prvih 13 Stevkah Stevilke kartice
podjetja) ali

(67) blokada se izklopi samodejno, ko svojo blokado vkljuci drugo
podjetje.
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(68) Ce doloteno podjetje vkljui svojo blokado, prejinja blokada
pa je bila vklopljena za isto podjetje, se Steje, da prejSnja
blokada ni bila izklopljena, pa¢ pa ostane vklopljena $e naprej.

3.8 Spremljanje nadzornih dejavnosti

(69) Ta funkcija spremlja dejavnosti PRIKAZOVANIJA, TISKA-
NJA, VU (enota v vozilu) in PRENOS podatkov ter CESTNO
PREVERJANJE KALIBRACIJE v nadzornem nacinu.

(70) Ta funkcija v nadzornem nacinu spremlja tudi dejavnost
NADZORA PREKORACITVE HITROSTI. Velja, da se je
nadzor prekoracitve hitrosti izvedel, kadar se v nadzornem
nacéinu poslje obvestilo ,,prekoracitev hitrosti na tiskalnik ali
na prikazovalnik ali kadar so se iz pomnilnika podatkov VU
prenesli podatki o ,,dogodkih in napakah®.

39 Zaznavanje dogodkov in/ali napak

(71) Ta funkcija zaznava naslednje dogodke in/ali napake:

3.9.1 Dogodek ,,vstavitev neveljavne kartice*

(72) Ta dogodek se sprozi ob vstavitvi kakrSne koli neveljavne
kartice, ob vstavitvi vozniske kartice, ki je Ze bila zamenjana,
in/ali ob poteku veljavnosti vstavljene veljavne kartice.

39.2 Dogodek ,, navzkrizje med karticami*

(73) Ta dogodek se sprozi ob nastopu katere koli od kombinacij
veljavnih kartic, oznacenih z X v naslednji preglednici:

Voznikova reza
Navzkrizje med karticami Karti .
Ni kartice Vozniska kartica | Nadzorna kartica artica SCrvisne | ) ica podjetja
delavnice
Ni kartice
§
© | Vozniska kartica X
<
e .
~ | Nadzorna kartica X X X
8
2 | Kartica servisne delavnice X X X X
%]
Kartica podjetja X X X
393 Dogodek ,,casovno prekrivanje*
(74) Ta dogodek se sprozi, kadar je s kartice prebrani datum/Cas
zadnjega izvleka vozniske kartice poznejsi od tekocega datu-
ma/Casa zapisovalne naprave, v katero je kartica vstavljena.
394 Dogodek ,,voznja brez ustrezne kartice*

(75) Ta dogodek se sprozi ob nastopu katere koli od kombinacij
tahografskih kartic, oznacenih z X v naslednji preglednici, ko
se voznikova dejavnost preklopi v VOZNIJO ali ob kakrinikoli
spremembi nacina delovanja v ¢asu, ko je voznikova dejavnost
VOZNJA:
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Voznja brez ustrezne kartice

Voznikova reza

Brez kartice (ali
neveljavna
kartica)

Vozniska kartica

Nadzorna kartica

Kartica servisne
delavnice

Kartica podjetja

Brez kartice (ali neve- X X X
ljavna kartica)

Vozniska kartica X X X X

Nadzorna kartica X X X X X

Kartica servisne X X X X

delavnice

Sovoznikova reza

Kartica podjetja X X X X X

3.9.5 Dogodek ,,vstavitev kartice med voznjo*

(76) Ta dogodek se sprozi ob vstavitvi tahografske kartice v kate-
rokoli rezo med tem, ko je voznikova dejavnost VOZNIJA.

‘

3.9.6 Dogodek ,,zadnja seja s kartico nepravilno zakljucena*

(77) Ta dogodek se sprozi, ¢e zapisovalna naprava ob vstavitvi
kartice zazna, da prejSnja seja s kartico ni bila zakljucena
pravilno glede na dolocbe iz poglavja 3.1 (kartica je bila
izvleena pred shranitvijo vseh potrebnih podatkov nanjo).
Ta dogodek sprozijo samo vozniSke kartice in kartice servisne
delavnice.

3.9.7 Dogodek ,,prekoracitev hitrosti*

(78) Ta dogodek se sprozi ob vsaki prekoracitvi hitrosti.

3.9.8 Dogodek ,,izpad napajanja*

(79) Ta dogodek se sprozi, ¢e naprava ni v kalibracijskem ali
nadzornem nacinu ter izpad napajanja tipala gibanja in/ali
enote v vozilu traja ve¢ kot 200 milisekund. Prag izpada
opredeli proizvajalec. Prehodni izpad napajanja ob zagonu
motorja vozila ne sprozi tega dogodka.

399 Dogodek ,,napaka pri komuniciranju z opremo za komunikacijo na

daljavo*

(80) Ta dogodek se sprozi, kadar naprava ni v kalibracijskem
nacinu, ¢e oprema za komunikacijo na daljavo po ve¢ kot treh
poskusih ne potrdi uspes$nega prejema podatkov, poslanih na
daljavo iz vozila.

3.9.10 Dogodek , ni informacij o polozaju s strani GNSS sprejemnika*

(81) Ta dogodek se sprozi, kadar naprava ni v kalibracijskem
nadinu, ¢e sprejemnik GNSS (zunanji ali notranji) po ve¢ kot
treh urah skupnega Casa voznje ni zagotovil informacij o polo-
Zaju.

3.9.11 Dogodek ,, napaka pri komuniciranju z zunanjo GNSS opremo *

(82) Ta dogodek se sprozi, kadar naprava ni v kalibracijskem
nadinu, ¢e med tem, ko se vozilo premika, pride do prekinitve
komunikacije med zunanjo GNSS opremo in enoto v vozilu,
ki neprekinjeno traja ve¢ kot 20 minut.
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3.9.12

3.9.13

3.9.14

3.9.15

3.9.16

3.9.17

Dogodek ,, napaka v podatkih o gibanju*

(83) Ta dogodek se sprozi, kadar naprava ni v kalibracijskem
nadinu, ¢e pride do prekinitve normalnega pretoka podatkov
med tipalom gibanja in enoto v vozilu in/ali napake v celovi-
tosti ali avtentikaciji podatkov pri prenosu podatkov med
tipalom gibanja in enoto v vozilu.

Dogodek ,, navzkrizje v gibanju vozila*

(84) Ta dogodek se sprozi, kadar naprava ni v kalibracijskem
nacinu, ¢e informacije o gibanju vozila, izraCunane na podlagi
podatkov iz tipala gibanja, nasprotujejo informacijam o
gibanju vozila, pridobljenih prek notranje ali zunanje GNSS
opreme, in, ¢e je ustrezno, podatkom iz drugih, neodvisnih
virov, kot je doloceno v Dodatku 12. Ta dogodek se ne sprozi
med prevozom s trajektom/vlakom, stanjem ZUNAJ
PODROCJA UPORABE ali kadar informacije o polozaju s
strani GNSS sprejemnika niso na voljo.

Dogodek ,,poskus krsenja varnosti*

(85) Ta dogodek se sprozi, kadar naprava ni v kalibracijskem
nacéinu, ob kateremkoli dogodku, ki vpliva na varnost tipala
gibanja in/ali enote v vozilu in/ali zunanje GNSS opreme, kot
je dolo¢ena v Dodatku 10.

Dogodek ,, casovno navzkrizje*

(86) Ta dogodek se sprozi, kadar naprava ni v kalibracijskem
nadinu, ¢e enota v vozilu med Casom, ki ga belezi oprema za
merjenje ¢asa enote v vozilu, in ¢asom, ki ga posreduje GNSS
sprejemnik, zazna odstopanje, daljse od 1 minute. Ta dogodek
se zapiSe skupaj z internim Casom enote v vozilu in ga
spremlja samodejno nastavljanje Casa. Po sprozenju dogodka
Casovnega navzkrizja enota v vozilu 12 ur ne sprozi drugih
dogodkov casovnega navzkrizja. Ta dogodek se ne sprozi,
kadar GNSS sprejemnik v zadnjih 30 dneh ni mogel odkriti
veljavnega GNSS signala. Ko so informacije o polozaju prek
GNSS sprejemnika spet na voljo, se opravi samodejna nasta-
vitev Casa.

Napaka ,, kartica*

(87) Ta napaka se sprozi ob napaki na tahografski kartici med
delovanjem.

Napaka ,,zapisovalna naprava*

(88) Ta napaka se sprozi, kadar zapisovalna naprava ni v kalibra-
cijskem nacinu, ob kateri koli od naslednjih napak:

— notranja napaka VU,

— napaka na tiskalniku,

— napaka na prikazovalniku,

— napaka pri prenosu podatkov,

— napaka na tipalu,

— napaka na GNSS sprejemniku ali zunanji GNSS opremi,

— napaka na opremi za komunikacijo na daljavo.
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3.10

Vgrajeni preskusi in samopreskusi

(89) Zapisovalna naprava sama zaznava napake z izvajanjem vgra-
jenih preskusov in samopreskusov v skladu z naslednjo

preglednico:

Preskusani podsestav Samopreskus Vgrajeni preskus
Programska oprema Celovitost
Pomnilnik podatkov Dostop Dostop, celovitost podat-

kov
Vmesniske naprave za kartice | Dostop Dostop
Tipkovnica Roc¢no preverjanje
Tiskalnik (dolo¢i proizvajalec) | Izpis
Prikazovalnik Vizualni pregled
Prenos podatkov Pravilno delovanje
(se izvaja samo med prenaSa-
njem podatkov)
Tipalo Pravilno delovanje Pravilno delovanje
Oprema za komunikacijo na | Pravilno delovanje Pravilno delovanje
daljavo
GNSS oprema Pravilno delovanje Pravilno delovanje

Branje iz pomnilnika podatkov

(90) Zapisovalna naprava je zmozna brati vse podatke, shranjene v
njenem pomnilniku podatkov.

Zapisovanje in hranjenje podatkov v pomnilniku podatkov

Za namen tega odstavka velja naslednje:

— ,,365 dni“ pomeni 365 koledarskih dni povpre¢nih voznikovih
dejavnosti v vozilu. Povprecna dejavnost na dan na vozilo je
opredeljena kot najmanj Sest voznikov ali sovoznikov, Sest
ciklov vstavitve in izvleka kartice ter 256 sprememb dejavnosti.
365 dni“ torej vkljucuje najmanj 2 190 (so)voznikov, 2 190
ciklov vstavitve in izvleka kartice in 93 440 sprememb dejavno-
sti;

— povprecno Stevilo polozajev na dan pomeni vsaj 6 polozajev,
kjer se zacne dnevna delovna izmena, 6 polozajev, kjer cas
neprekinjene voznje voznika doseze veckratnik treh ur, in 6
polozajev, kjer se dnevna delovna izmena konca, tako da ,,365
dni“ vkljuCuje najmanj 6 570 polozajev;

— Casi so zapisani z loCljivostjo ene minute, ¢e ni predpisano
drugace;

— vrednosti Stevca prevozene poti so zapisane z locljivostjo enega
kilometra;

— hitrosti so zapisane z locljivostjo 1 km/h;

— polozaji (zemljepisne Sirine in dolZine) so zapisani v stopinjah in
minutah, in sicer z loé¢ljivostjo 1/10 minute, ob upoStevanju
ustrezne tocnosti GNSS in ¢asa pridobitve.
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(91) Na podatke, shranjene v pomnilniku podatkov, v homologa-
cijskih preskusnih pogojih ne vpliva izklop zunanjega napaja-
nja, Ce je ta izklop kraj$i od dvanajst mesecev. Poleg tega na
podatke, shranjene v zunanji opremi za komunikacijo na
daljavo, kot je opredeljeno v Dodatku 14, ne vpliva izklop
napajanja, kraj$i od 28 dni.

(92) Zapisovalna naprava je zmozna v svoj pomnilnik podatkov
implicitno ali eksplicitno zapisati in shraniti naslednje

podatke:

3.12.1 Identifikacijski podatki naprave
3.12.1.1 Identifikacijski podatki enote v vozilu

(93) Zapisovalna naprava je zmozna Vv svojem pomnilniku
podatkov hraniti naslednje identifikacijske podatke enote v
vozilu:

— ime proizvajalca,

— naslov proizvajalca,

— katalosko Stevilko,

— serijsko Stevilko,

— generacijo VU,

— zmoznost uporabe tahografskih kartic prve generacije,
— Stevilko razli¢ice programske opreme,

— datum namestitve razli¢ice programske opreme,

— leto izdelave opreme,

— homologacijsko stevilko.

(94) Identifikacijske podatke enote v vozilu enkrat za vselej zapise
in shrani njen proizvajalec, razen podatkov povezanih s
programsko opremo, in homologacijske Stevilke, ki se lahko
spremenijo ob nadgradnji programske opreme, ter zmoznosti
uporabe tahografskih kartic prve generacije.

3.12.1.2 Identifikacijski podatki tipala gibanja
(95) Tipalo gibanja je zmozno v svojem pomnilniku hraniti
naslednje identifikacijske podatke:
— ime proizvajalca,
— serijsko Stevilko,

— homologacijsko Stevilko.

— identifikator vgrajenega varnostnega dela (npr. Stevilko
vgrajenega Cipa/procesorja),

— identifikator operacijskega sistema (npr. Stevilko razliCice
programske opreme).

(96) Identifikacijske podatke tipala gibanja vanj enkrat za vselej
zapiSe in shrani njegov proizvajalec.

(97) Enota v vozilu je zmozna v svoj hranilnik podatkov zapisati
in shraniti naslednje podatke v zvezi z 20 najnovej$imi pove-
zavami s tipali gibanja (¢e je na isti dan opravljenih ve¢
povezav, se shranita le prva in zadnja povezava, opravljena
tistega dne).
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Za vsako od teh povezav se zapiSejo naslednji podatki:
— identifikacijski podatki tipala gibanja:

— serijska Stevilka,

— homologacijska Stevilka;
— podatki povezave tipala gibanja:

— datum povezave.

3.12.13 Identifikacijski podatki globalnih satelitskih
navigacijskih sistemov

(98) Zunanja GNSS oprema je zmozna v svojem pomnilniku
hraniti naslednje identifikacijske podatke:

— ime proizvajalca,
— serijsko Stevilko,
— homologacijsko stevilko.

— identifikator vgrajenega varnostnega dela (npr. Stevilko
vgrajenega Cipa/procesorja),

— identifikator operacijskega sistema (npr. Stevilko razliCice
programske opreme).

(99) Identifikacijske podatke zunanje GNSS opreme vanjo enkrat
za vselej zapiSe in shrani njen proizvajalec.

(100) Enota v vozilu je zmozna v svojem hranilniku podatkov zapi-
sati in shraniti naslednje podatke v zvezi z 20 najnovejSimi
povezavami zunanje GNSS opreme (Ce je na isti dan opra-
vljenih ve¢ povezav, se shranita le prva in zadnja povezava,
opravljeni tistega dne).

Za vsako od teh povezav se zapiSejo naslednji podatki:
— identifikacijski podatki zunanje GNSS opreme:

— serijska Stevilka,

— homologacijska Stevilka;
— podatki povezave zunanje GNSS opreme:

— datum povezave.

3.12.2 Kljuci in certifikati

(101) Zapisovalna naprava je zmozna hraniti ve¢ razli¢nih kripto-
grafskih kljucev in certifikatov, kot je doloceno v delih A in
B Dodatka 11.

3.12.3 Podatki o vstavljanju in izvleku vozniske kartice ali kartice servisne
delavnice

(102) Za vsak cikel vstavljanja in izvleka vozniske kartice ali
kartice servisne delavnice v napravo zapisovalna naprava v
svoj pomnilnik podatkov zapiSe in shrani naslednje podatke:

— priimek in ime(na) imetnika kartice, kot so shranjeni na
kartici,

— Stevilko Kkartice, drzavo izdajateljico in datum poteka
veljavnosti, kot so shranjeni na kartici,

— generacijo kartice,
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3.12.4

— datum in ¢as vstavitve,

— vrednost Stevca prevozene poti ob vstavitvi kartice,
— rezo, v katero je kartica vstavljena,

— datum in cas izvleka,

— vrednost Stevca prevozene poti ob izvleku kartice,

— naslednje podatke o prejSnjem vozilu, ki ga je uporabljal
voznik, kot so shranjeni na kartici:

— registrsko Stevilko vozila in drzavo, v kateri je regi-
strirano,

— generacijo enote v vozilu (e je na voljo),
— datum in das izvleka Kartice,

— oznacevalnik, ki kaze, ali je imetnik kartice ob vstavitvi
ro¢no vnesel svoje dejavnosti ali ne.

(103) Pomnilnik podatkov je zmozen hraniti te podatke najmanj
365 dni.

(104) Ko se pomnilnik zapolni s podatki, se novi podatki prepisejo
Cez najstarejSe podatke.

Podatki o voznikovih dejavnostih

(105) Zapisovalna naprava ob vsaki spremembi voznikove/sovozni-
kove dejavnosti in/ali ob vsaki spremembi stanja voznje in/ali
ob vsaki vstavitvi ali izvleku voznisSke kartice ali kartice
servisne delavnice v svojem pomnilniku podatkov zapiSe in
shrani naslednje podatke:

— stanje voznje (POSADKA, POSAMEZNIK),
— rezo (VOZNIK, SOVOZNIK),

— stanje kartice v ustrezni rezi (VSTAVLIENA, NI VSTA-
VLIJENA),

— dejavnost (VOZNJA, RAZPOLOZLJIVOST, DELO,
ODMOR/POCITEK),

— datum in ¢as spremembe.

VSTAVLJENA pomeni, da je v rezi vstavljena veljavna
vozniska kartica ali kartica servisne delavnice. NI VSTA-
VLJENA pomeni nasprotno, tj. da v rezi ni vstavljena
veljavna vozniska kartica ali kartica servisne delavnice (npr.
vstavljena je kartica podjetja ali pa v rezi ni kartice).

Podatki o dejavnostih, ki jih ro¢no vnese voznik, se ne zapi-
Sejo v pomnilnik podatkov.

(106) Pomnilnik podatkov je zmozen podatke o voznikovih dejav-
nostih hraniti najmanj 365 dni.

(107) Ko se pomnilnik zapolni s podatki, se novi podatki prepisejo
Cez najstarejSe podatke.
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3.12.5

3.12.6

3.12.7

3.12.8

Kraji in polozaji, kjer se dnevne delovne izmene zacnejo in koncajo
in/ali kjer cas neprekinjene voznje doseze 3 ure

(108) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov zapiSe in
shrani:

— kraje in polozaje, kjer voznik in/ali sovoznik zacne svojo
dnevno delovno izmeno,

— polozaje, kjer Cas neprekinjene voznje voznika doseze
veckratnik treh ur,

— kraje in polozaje, kjer voznik in/ali sovoznik konca svojo
dnevno delovno izmeno.

(109) Kadar v taksnih trenutkih polozaja vozila ni mogoce doloditi
preko GNSS sprejemnika, zapisovalna naprava uporabi zadnji
zabelezeni polozaj in z njim povezana datum in cas.

(110) Skupaj z vsakim krajem ali polozajem zapisovalna naprava v
svoj pomnilnik podatkov zapiSe in shrani:

— Stevilko in drzavo izdajateljico (so)vozniske kartice,
— generacijo kartice,
datum in ¢as vnosa,

— vrsto vnosa (Cas zacetka, konca ali dosezenih 3 ur nepre-
kinjene voznje),

— povezane toc¢nost, datum in ¢as GNSS, Ce je ustrezno,
vrednost Stevca prevozene poti.

(111) Pomnilnik podatkov je zmozen podatke o krajih in polozajih,
kjer se dnevne delovne izmene zacnejo in koncajo in/ali kjer
Cas neprekinjene voznje doseze 3 ure, hraniti najmanj 365
dni.

(112) Ko se pomnilnik zapolni s podatki, se novi podatki prepisejo
Cez najstarejSe podatke.

Podatki stevca prevozene poti

(113) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov vsak kole-
darski dan ob polno¢i zapiSe vrednost Stevca prevozene poti
in ustrezajo¢i datum.

(114) Pomnilnik podatkov je zmozen ob polnoci zapisane vrednosti
Stevca prevozene poti hraniti najmanj 365 dni.

(115) Ko se pomnilnik zapolni s podatki, se novi podatki prepisejo
Cez najstarejSe podatke.

Podrobni podatki o hitrosti

(116) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov zapise in
shrani trenutno hitrost vozila ter ustrezajo¢i datum in cas
vsako sekundo najmanj zadnjih 24 ur gibanja vozila.

Podatki o dogodkih

Za namen tega pododstavka velja, da se ¢as zapisuje z locljivostjo 1
sekunde.

(117) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov zapiSe in
shrani naslednje podatke za vsak zaznani dogodek po nasled-
njih pravilih shranjevanja:
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Dogodek

Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapisejo za vsak dogodek

Vstavitev
kartice

neveljavne

— 10 najnovejsih dogodkov.

Datum in ¢as dogodka,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija kartic(e), s katero je dogodek
nastopil,

Stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.

Navzkrizje med karticami

— 10 najnovejsih dogodkov.

Datum in cas zacetka dogodka,
datum in Cas konca dogodka,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija kartic, s katerima je navzkrizje
nastopilo.

— Najdaljsi dogodek za vsakega od 10

zadnjih dni nastopov dogodkov,

S najdaljsih dogodkov v zadnjih 365
dneh.

Datum in cas zacetka dogodka,
datum in cas konca dogodka,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija katere koli kartice, vstavljene
ob zacetku in/ali koncu dogodka,

Stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.

Voznja  brez  ustrezne
kartice
Vstavitev  kartice med
vOZnjo

Zadnji dogodek za vsakega od 10
zadnjih dni nastopov dogodkov.

Datum in ¢as dogodka,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija kartic,

Stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.

Zadnja seja s kartico
nepravilno zaklju¢ena

10 najnovejsih dogodkov.

Datum in ¢as vstavitve kartice,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija kartic,

podatki zadnje seje, prebrani s kartice:
— datum in ¢as vstavitve kartice,

— registrska  Stevilka vozila, drzava
Clanica registracije in generacija
enote v vozilu.

Prekoracitev hitrosti (1)

— Najresnejsi dogodek za vsakega od 10

zadnjih dni nastopov dogodkov (tj. tisti
z najvi§jo povprecno hitrostjo),

5 najresnejSih dogodkov v zadnjih 365
dneh,

— prvi dogodek, ki je nastopil po zadnji

kalibraciji.

Datum in cas zacetka dogodka,
datum in ¢as konca dogodka,

najvi§ja hitrost, izmerjena med dogod-
kom,

aritmeticna sredina hitrosti, izmerjenih
med dogodkom,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija vozniSke kartice (Ce je ustre-
Zno),

stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.
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Dogodek

Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapisejo za vsak dogodek

Izpad napajanja (2)

— Najdaljsi dogodek za vsakega od 10

zadnjih dni nastopov dogodkov,

5 najdaljsih dogodkov v zadnjih 365
dneh.

Datum in cas zacetka dogodka,
datum in ¢as konca dogodka,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija katere koli kartice, vstavljene
ob zacetku in/ali koncu dogodka,

stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.

Napaka pri komuniciranju
z opremo za komunikacijo
na daljavo

Najdaljsi dogodek za vsakega od 10
zadnjih dni nastopov dogodkov,

5 najdaljsih dogodkov v zadnjih 365
dneh.

Datum in cas zacetka dogodka,
datum in Cas konca dogodka,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija katere koli kartice, vstavljene
ob zacetku in/ali koncu dogodka,

stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.

Ni informacij o polozaju s
strani GNSS sprejemnika

— Najdaljsi dogodek za vsakega od 10

zadnjih dni nastopov dogodkov,

5 najdaljsih dogodkov v zadnjih 365
dneh.

Datum in cas zacetka dogodka,
datum in ¢as konca dogodka,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija katere koli kartice, vstavljene
ob zacetku in/ali koncu dogodka,

Stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.

Napaka v podatkih o giba-
nju

— Najdaljsi dogodek za vsakega od 10

zadnjih dni nastopov dogodkov,

5 najdaljsih dogodkov v zadnjih 365
dneh.

Datum in cas zacetka dogodka,
datum in Cas konca dogodka,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija katere koli kartice, vstavljene
ob zacetku in/ali koncu dogodka,

stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.

Navzkrizije v
vozila

gibanju

— Najdaljsi dogodek za vsakega od 10

zadnjih dni nastopov dogodkov,

5 najdaljsih dogodkov v zadnjih 365
dneh.

Datum in cas zacetka dogodka,
datum in c¢as konca dogodka,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija katere koli kartice, vstavljene
ob zacetku in/ali koncu dogodka,

stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.

Poskus krSenja varnosti

10 najnovejsih dogodkov za vsako
vrsto dogodka.

Datum in cas zacetka dogodka,

datum in ¢as konca dogodka (Ce je ustre-
Zno),

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija katere koli kartice, vstavljene
ob zacetku in/ali koncu dogodka,

vrsta dogodka.
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Dogodek Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapisejo za vsak dogodek

Casovno navzkrizje — Najdaljsi dogodek za vsakega od 10 | —

zadnjih dni nastopov dogodkov,

— 5 najdaljsih dogodkov v zadnjih 365
dneh.

Datum in ¢as zapisovalne naprave,
datum in ¢as GNSS,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija katere koli kartice, vstavljene
ob zacetku in/ali koncu dogodka,

Stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu.

(1) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov zapise in

shrani tudi:

— datum in &as zadnjega NADZORA PREKORACITVE

HITROSTI,

— datum in c¢as prve prekoracitve hitrosti po tem

NADZORU PREKORACITVE HITROSTI,

— Stevilo dogodkov prekoracitve hitrosti od zadnjega

NADZORA PREKORACITVE HITROSTIL

(2) Ti podatki se lahko zapisejo le ob ponovni vzpostavitvi
napajanja, ¢asi pa so lahko znani na minuto natanc¢no.

3.12.9 Podatki o napakah

Za namen tega pododstavka velja, da se ¢as zapisuje z lo€ljivostjo 1
sekunde.

(118) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov poskusi zapi-
sati in shraniti naslednje podatke za vsako zaznano napako po

naslednjih pravilih shranjevanja:

Napaka Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapiSejo za vsako napako

Napaka , kartica“ — 10 najnovejsih napak na vozniski karti- | —

ClL.

Datum in cas zacetka napake,
datum in Cas konca napake,

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija kartic.

Napaka ,zapisovalna | — 10 najnovejSih napak za vsako vrsto | — Datum in Cas zacetka napake,
“ k .
naprava fapaxe, — datum in ¢as konca napake,
— prva napaka po zadnji kalibraciji. _ vrsta napake,

— rsta, Stevilka, drzava izdajateljica in
generacija katere koli kartice, vstavljene
ob zacetku in/ali koncu napake.

3.12.10 Kalibracijski podatki

(119) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov zapise
shrani podatke, povezane z:

— znanimi kalibracijskimi parametri ob aktivaciji,

in
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3.12.11

— prvo kalibracijo po njeni aktivaciji,

— njeno prvo kalibracijo v vozilu (kot ga identificira VIN), v
katerem je namesScena zdaj,

— 20 najnovejSimi kalibracijami (Ce se na isti koledarski dan
opravi vec¢ kalibracij, se shranijo le podatki za prvo in
zadnjo kalibracijo v tem dnevu).

(120) Za vsako od teh kalibracij se zapiSejo naslednji podatki:

— namen kalibracije (aktivacija, prva namestitev, namestitev,
redni kontrolni pregled),

— ime in naslov servisne delavnice,

— Stevilka kartice servisne delavnice, drzava izdajateljica in
datum poteka veljavnosti kartice,

— identifikacija vozila,

— posodobljeni ali potrjeni parametri: w, k, 1, velikosti pnev-
matik, nastavitev naprave za omejevanje hitrosti, Stevec
prevozene poti (stare in nove vrednosti), datum in cas
(stare in nove vrednosti),

— wrste in identifikatorji vseh namescenih pecatov.

(121) Poleg tega zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov
zapi$e in shrani svojo zmoznost uporabe tahografskih kartic

prve generacije (ali je ta moznost Se vedno aktivirana ali ne).

(122) Tipalo gibanja v svoj pomnilnik zapiSe in shrani naslednje
podatke o namestitvi tipala gibanja:

— prvo povezavo z VU (datum, c¢as, homologacijsko
stevilko VU, serijsko Stevilko VU),

— zadnjo povezavo z VU (datum, cas, homologacijsko
stevilko VU, serijsko stevilko VU).

(123) Zunanja GNSS oprema v svoj pomnilnik zapiSe in shrani
naslednje podatke o namestitvi zunanje GNSS opreme:

— prvo povezavo z VU (datum, cas, homologacijsko
stevilko VU, serijsko stevilko VU),

— zadnjo povezavo z VU (datum, cas, homologacijsko
stevilko VU, serijsko stevilko VU).

Podatki o nastaviljanju casa

(124) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov zapiSe in
shrani podatke, povezane z nastavljanji Casa, opravljenimi v
kalibracijskem nacinu zunaj rednih kalibracij (opredelitev
pojma f), in sicer:

— najnovejSe nastavljanje Casa,

— 5 najvec¢jih nastavljanj Casa.

(125) Za vsako od teh nastavljanj casa se zapiSejo naslednji
podatki:

— datum in cCas, stara vrednost,
— datum in ¢as, nova vrednost,
— ime in naslov servisne delavnice,

— Stevilka kartice servisne delavnice, drzava izdajateljica,
generacija in datum poteka veljavnosti kartice.
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3.12.12

3.12.13

3.12.14

3.12.15

3.12.16

Podatki o nadzornih dejavnostih

(126) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov zapiSe in
shrani naslednje podatke, povezane z 20 najnovejSimi nadzor-
nimi dejavnostmi:

— datum in ¢as nadzora,

— S$tevilko nadzorne kartice, drzavo izdajateljico in genera-
cijo kartice,

— wvrsto nadzora (prikazovanje in/ali tiskanje in/ali prenos
podatkov iz VU in/ali prenos podatkov s kartice in/ali
cestno preverjanje kalibracije).

(127) Pri prenosu podatkov se zapise tudi prvi in zadnji dan
obdobja, za katerega so podatki preneseni.

Podatki o blokadah s strani podjetja

(128) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov zapiSe in
shrani naslednje podatke, povezane z 255 najnovejSimi bloka-
dami s strani podjetja:

— datum in ¢as vklopa blokade,
— datum in c¢as izklopa blokade,

— Stevilko kartice podjetja, drzavo izdajateljico in generacijo
kartice,

— ime in naslov podjetja.

Podatki, ki so bili prej blokirani z blokado, ki je bila zaradi
zgoraj navedene omejitve odstranjena iz pomnilnika, se
obravnavajo kot da niso blokirani.

Podatki o prenosih podatkov

(129) Zapisovalna naprava v nacinu dela v podjetju ali v kalibracij-
skem nacinu v svoj pomnilnik podatkov zapiSe in shrani
naslednje podatke, povezane z zadnjim prenosom podatkov
iz pomnilnika podatkov na zunanje medije:

— datum in ¢as prenosa,

— Stevilko kartice podjetja ali servisne delavnice, drzavo
izdajateljico in generacijo kartice,

— ime podjetja ali servisne delavnice.

Podatki o posebnih stanjih

(130) Zapisovalna naprava v svoj pomnilnik podatkov zapiSe in
shrani naslednje podatke, povezane s posebnimi stanji:

— datum in ¢as vnosa,
— vrsto posebnega stanja.

(131) Zapisovalna naprava je zmozna hraniti podatke o posebnih
stanjih najmanj 365 dni (ob predpostavki, da se povprecno
odpre in zapre po eno posebno stanje na dan). Ko se
pomnilnik zapolni s podatki, se novi podatki prepisejo Cez
najstarejse podatke.

Podatki o tahografskih karticah

(132) Zapisovalna naprava je zmozna zapisati in shraniti naslednje
podatke, povezane z razli¢nimi tahografskimi karticami, ki so
bile uporabljene v enoti v vozilu:

— Stevilko in serijsko Stevilko tahografske kartice,

— proizvajalca tahografske kartice,
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3.13

3.14
3.14.1

— wvrsto tahografske kartice,

— razli¢ico kartografske kartice.

(133) Zapisovalna naprava je zmozna hraniti najmanj 88 takih zapi-
sov.

Branje s tahografskih kartic

(134) Zapisovalna naprava je zmozna s tahografskih kartic prve in
druge generacije, Ce je ustrezno, prebrati potrebne podatke za:

— identifikacijo vrste kartice, imetnika kartice, prej upora-
bljenega vozila, datuma in Casa zadnjega izvleka kartice
in takrat izbrane dejavnosti,

— preverjanje, ali je bila zadnja seja s kartico pravilno
zakljucena,

— izraCun Casa neprekinjene voznje voznika, skupnega Casa
odmorov in skupnega ¢asa voznje v preteklem in teko¢em
tednu,

— tiskanje zahtevanih izpisov, ki se navezujejo na podatke,
zapisane na vozniski kartici,

— prenos podatkov z vozniske kartice na zunanje medije.

Ta zahteva velja le za tahografske kartice prve generacije, e
je servisna delavnica odpravila moznost njihove uporabe.

(135) V primeru napake pri branju zapisovalna naprava Se do trikrat
poskusi izvesti isti ukaz za branje, ¢e vsi ti ponovni poskusi
spodletijo, pa proglasi, da ima kartica napako in je nevelja-
vna.

Zapisovanje in shranjevanje podatkov na tahografske kartice
Zapisovanje in shranjevanje na tahografske kartice prve generacije

(136) Pod pogojem, da servisna delavnica ni odpravila moznosti
uporabe tahografskih kartic prve generacije, zapisovalna
naprava zapise in shrani podatke na tocno tak nacin, kot bi
to naredila zapisovalna naprava prve generacije.

(137) Zapisovalna naprava takoj po vstavitvi kartice nastavi
,podatke o seji s kartico“ na vozniski kartici ali kartici
servisne delavnice.

(138) Zapisovalna naprava posodobi podatke, shranjene na veljavni
vozniski kartici, Kkartici servisne delavnice in/ali nadzorni
kartici, z vsemi podatki, ki se navezujejo na obdobje, v
katerem je kartica vstavljena, in ki zadevajo imetnika kartice.
Podatki, shranjeni na teh karticah, so dologeni v poglavju 4.

(139) Zapisovalna naprava posodobi podatke o voznikovih dejavno-
stih in krajih (kot je doloeno v poglavjih 4.5.3.1.9 in
4.5.3.1.11), shranjene na vozniskih karticah in/ali karticah
servisnih delavnic, s podatki o dejavnostih in krajih, ki jih
ro¢no vnese imetnik kartice.

(140) Dogodki, ki niso opredeljeni za zapisovalne naprave prve
generacije, se ne shranjujejo na vozniske kartice in kartice
servisnih delavnic.
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3.14.2

(141) Posodabljanje podatkov na tahografskih karticah poteka tako,
da se po potrebi in ob upoStevanju dejanske zmogljivosti
pomnilnika kartice, najnovej$i podatki zapiSejo ¢ez najstarejse
podatke.

(142) V primeru napake pri zapisovanju zapisovalna naprava Se do
trikrat poskusi izvesti isti ukaz za zapisovanje, Ce vsi ti
ponovni poskusi spodletijo, pa proglasi, da ima kartica
napako in je neveljavna.

(143) Pred sprostitvijo vozniske kartice in po shranitvi vseh
potrebnih podatkov nanjo zapisovalna naprava ponastavi
,podatke o seji s kartico®.

Zapisovanje in shranjevanje na tahografske kartice druge genera-
cije

(144) Tahografske kartice druge generacije vkljucujejo dve razlicni
aplikaciji — prvo, ki je popolnoma enaka kot aplikacija
TACHO na tahografskih karticah prve generacije, in drugo,
aplikacijo ,,TACHO_ G2“, kot je dolocena v poglavju 4 in
Dodatku 2.

(145) Zapisovalna naprava takoj po vstavitvi kartice nastavi
»podatke o seji s kartico“ na vozniski kartici ali kartici
servisne delavnice.

(146) Zapisovalna naprava posodobi podatke, shranjene na obeh
aplikacijah veljavne vozniSke kartice, kartice servisne delav-
nice in/ali nadzorne kartice, z vsemi podatki, ki se navezujejo
na obdobje, v katerem je kartica vstavljena, in ki zadevajo
imetnika kartice. Podatki, shranjeni na teh karticah, so dolo-
Ceni v poglavju 4.

(147) Zapisovalna naprava posodobi podatke o krajih voznikovih
dejavnosti in polozajih (kot je doloceno v poglavjih 4.5.3.1.9,
4.53.1.11, 4.53.2.9 in 4.5.3.2.11), shranjene na vozniskih
karticah in/ali karticah servisnih delavnic, s podatki o dejav-
nostih in krajih, ki jih rono vnese imetnik kartice.

(148) Posodabljanje podatkov na tahografskih karticah poteka tako,
da se po potrebi in ob uposStevanju dejanske zmogljivosti
pomnilnika kartice, najnove;jsi podatki zapisejo ¢ez najstarejse
podatke.

(149) V primeru napake pri zapisovanju zapisovalna naprava Se do
trikrat poskusi izvesti isti ukaz za zapisovanje, Ce vsi ti
ponovni poskusi spodletijo, pa proglasi, da ima kartica
napako in je neveljavna.

(150) Pred sprostitvijo vozniske kartice in po shranitvi vseh
potrebnih podatkov na obe aplikaciji kartice, zapisovalna
naprava ponastavi ,,podatke o seji s kartico®.

Prikazovanje

(151) Prikazovalnik obsega najmanj 20 znakov.

(152) Znak na prikazovalniku je najmanj 5 mm visok in 3,5 mm
Sirok.

(153) Prikazovalnik podpira znake, opredeljene v poglavju 4
Dodatka 1 ,Nabori znakov*. Prikazovalnik lahko uporablja
poenostavljene glife (npr. lahko so opusceni znaki za naglase,
male ¢rke so lahko prikazane kot velike ¢rke).
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3.15.1

(154) Prikazovalnik je ustrezno osvetljen, vendar ne sme slepiti

uporabnika.

(155) Prikazi so vidni zunaj zapisovalne naprave.

(156) Zapisovalna naprava je zmozna prikazovati:

(157)

— privzete podatke,

— podatke, povezane z opozorili,

— podatke, povezane z dostopom do menijev,

— druge podatke po zahtevah uporabnika.

Zapisovalna naprava lahko prikazuje tudi druge podatke, pod
pogojem, da je te dodatne podatke mogoce jasno lociti od

zgoraj predpisanih podatkov.

Prikazovalnik zapisovalne naprave uporablja piktograme ali
kombinacije piktogramov, nastete v Dodatku 3. Prikazovalnik
lahko podpira tudi dodatne piktograme ali kombinacije pikto-
gramov, pod pogojem, da jih je mogoce jasno lociti od zgoraj
navedenih piktogramov ali kombinacij piktogramov.

(158) Med gibanjem vozila je prikazovalnik ves ¢as vkljuéen.

(159) Zapisovalna naprava lahko samodejno izklopi ali omogoca
ro¢ni izklop prikazovalnika, kadar vozilo miruje.

Oblika prikaza je predpisana v Dodatku 5.

Privzeti prikaz

(160) Ce ni potreben prikaz nobenih drugih podatkov, zapisovalna
naprava po privzetem dogovoru prikazuje naslednje informa-

cije:

— lokalni Cas (sestevek casa UTC in zamika Casa, ki ga je

nastavil voznik),

— nacin delovanja,

trenutno dejavnost voznika in trenutno dejavnost sovoz-
nika,

informacije v zvezi z voznikom:

¢ je njegova trenutna dejavnost VOZNIJA, njegov
trenutni ¢as neprekinjene voznje in njegov trenutni skupni
¢as odmorov,

&e njegova trenutna dejavnost ni VOZNJA, dosedanji ¢as
te dejavnosti (od takrat, ko je to dejavnost izbral) in
njegov trenutni skupni ¢as odmorov.

(161) Prikaz podatkov o vsakem od njiju (vozniku oz. sovozniku) je

jasen, enostaven in nedvoumen. Ce ni mogoce istocasno

prikazovati informacij o vozniku in sovozniku, zapisovalna
naprava po privzetem dogovoru prikazuje informacije, ki se
navezujejo na voznika, in uporabniku omogoca tudi izbiro

prikaza informacij o sovozniku.

(162) Ce sirina prikazovalnika po privzetem dogovoru ne omogoca
prikaza nacina delovanja, zapisovalna naprava za kratek cas
prikaze novi nacin po vsaki spremembi nacina.
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3.15.2

3.153

3.154

(163) Zapisovalna naprava po vstavitvi kartice za kratek ¢as prikaze
ime imetnika kartice.

(164) Kadar je odprto stanje ,,ZUNAJ PODROCJA UPORABE* ali
TRAJEKT/VLAK, mora privzeti prikaz kazati tudi ustrezni
piktogram tega stanja (sprejemljivo je, da v tem primeru ni
mogoce istocasno prikazovati tudi tekoce voznikove dejavno-

Opozorilni prikaz

(165) Zapisovalna naprava prikazuje opozorilne informacije pred-
vsem s piktogrami, predpisanimi v Dodatku 3, po potrebi
dopolnjenimi z dodatnimi Stevilsko kodiranimi informacijami.
Dodan je lahko tudi besedni opis opozorila v voznikovem
izbranem jeziku.

Dostop do menijev

(166) Zapisovalna naprava zagotavlja potrebne ukaze za premikanje
skozi sestav menijev.

Drugi prikazi

(167) Na zahtevo je mozno izbrati naslednje prikaze:

datum in ¢as UTC ter zamik lokalnega Casa,

vsebino katerega koli od Sestih tiskanih izpisov v enaki
obliki, kakr$no imajo sami izpisi,

¢as neprekinjene voznje in skupni ¢as odmorov voznika,

¢as neprekinjene voznje in skupni ¢as odmorov sovoz-
nika,

skupni Cas voznje voznika v prejSnjem in tekoem tednu,

skupni Cas voznje sovoznika v prejSnjem in tekoCem
tednu;

neobvezno:

dosedanji ¢as sovoznikove dejavnosti (od takrat, ko je to
dejavnost izbral),

skupni ¢as voznje voznika v teko¢em tednu,

skupni Cas voznje sovoznika v tekoCi dnevni delovni
izmeni,

skupni ¢as voznje voznika v teko¢i dnevni delovni
izmeni.

(168) Prikaz vsebine tiskanih izpisov je zaporeden, po vrsticah. Ce
je Sirina prikazovalnika manjsa od 24 znakov, se uporabniku
zagotovi popolna informacija z ustrezno resitvijo (prikaz v
ve¢ vrsticah, drsno premikanje ...).

Vrstice tiskanega izpisa, namenjene ro¢nemu vpisu podatkov,
so lahko na prikazovalniku izpuscene.
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3.16 Tiskanje

(169) Zapisovalna naprava je zmozna tiskati informacije iz svojega
pomnilnika podatkov in/ali tahografskih kartic v naslednjih
sedmih oblikah izpisov:

— dnevni izpis voznikovih dejavnosti s kartice,

— dnevni izpis voznikovih dejavnosti iz enote v vozilu,

— izpis dogodkov in napak s kartice,

— izpis dogodkov in napak iz enote v vozilu,

— izpis tehni¢nih podatkov,

— izpis prekoracenj hitrosti,

— zgodovina podatkov na tahografski kartici za zadevno
enoto v vozilu (glej poglavje 3.12.16).

Oblika in vsebina teh izpisov je podrobno dolocena v
Dodatku 4.

Na koncu izpisov so lahko vkljuéeni Se dodatni podatki.

Zapisovalna naprava lahko omogoca Se druge izpise, Ce jih je
mogoce jasno locCiti od zgoraj navedenih sedmih izpisov.

(170) ,,.Dnevni izpis voznikovih dejavnosti s Kkartice” in ,,izpis
dogodkov in napak s kartice sta mogoca le, kadar je v
zapisovalno napravo vstavljena vozniska kartica ali kartica
servisne delavnice. Pred zacetkom tiskanja zapisovalna
naprava posodobi podatke, shranjene na zadevni kartici.

(171) Za izvedbo ,,dnevnega izpisa voznikovih dejavnosti s kartice™
ali ,,izpisa dogodkov in napak s kartice* zapisovalna naprava:

— samodejno izbere voznisko kartico ali kartico servisne
delavnice, ¢e je vstavljena samo ena od teh kartic, ali

— omogo¢i izbiro izvorne kartice z ustreznim ukazom ali
izbere kartico v voznikovi rezi, Ce sta v zapisovalno
napravo vstavljeni dve taki kartici.

(172) Tiskalnik omogoca tiskanje 24 znakov v vrstici.

(173) Znak na prikazovalniku je najmanj 2,1 mm visok in 1,5 mm
Sirok.

(174) Tiskalnik podpira znake, opredeljene v poglavju 4 Dodatka 1
,Nabori znakov*.

(175) Tiskalniki imajo zadostno locljivost, da je mogoce
nedvoumno branje izpisov.

(176) Izpisi morajo pri normalni vlaznosti (10-90 %) in temperaturi
ohraniti svoje mere in zapis.

(177) Homologirani papir za zapisovalno napravo ima ustrezno
homologacijsko oznako in oznake vrst zapisovalnih naprav,
za katere je namenjen.
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(178) V normalnih pogojih hranjenja (glede osvetlitve, vlaznosti in
temperature) izpisi ostanejo jasno berljivi in prepoznavni vsaj
dve leti.

(179) Izpisi so skladni najmanj s preskusnimi specifikacijami iz
Dodatka 9.

(180) Prav tako je tem dokumentom mogoce dodati z roko napisane
dopise, kot je podpis voznika.

(181) Ko uporabnik vstavi nov papir, zapisovalna naprava nadaljuje
tiskanje od zacetka izpisa ali pa nadaljuje tiskanje od tam,
kjer je bilo prekinjeno, pri ¢emer nedvoumno oznaci, na
kateri prej natisnjeni del se nadaljevanje navezuje.

Opozorila

(182) Zapisovalna naprava voznika opozori, kakor hitro zazna
dogodek in/ali napako.

(183) Opozorilo na izpad napajanja je lahko naknadno, po ponovni
vzpostavitvi napajanja.

(184) Zapisovalna naprava na presezen najdaljsi dovoljeni cas
neprekinjene voznje voznika opozori 15 minut vnaprej in v
trenutku, ko ta dogodek nastopi.

(185) Opozorilo je vizualno. Vizualno opozorilo je lahko dopol-
njeno tudi z zvo¢nim opozorilom.

(186) Vizualna opozorila so taka, da jih uporabnik jasno zazna, so
znotraj voznikovega vidnega polja ter so jasno berljiva
podnevi in ponoci.

(187) Prikazovalnik vizualnih opozoril je lahko vgrajen v zapiso-
valni napravi in/ali namescen posebe;.

(188) Ce je names&en posebej, je oznaden s simbolom , T,

(189) Opozorila trajajo najmanj 30 sekund, ¢e jih uporabnik vmes
ne potrdi s pritiskom na doloc¢eno tipko ali kombinacijo tipk
na zapisovalni napravi. Ta prva potrditev ne zbriSe prikaza
vzroka opozorila, navedenega v naslednjem odstavku.

(190) Vzrok opozorila se prikaze na zapisovalni napravi in ostane
viden, dokler ga uporabnik ne potrdi s pritiskom na doloceno
tipko na zapisovalni napravi ali ukazom.

(191) Dodatna opozorila so dovoljena, ¢e jih voznik ne more zame-
njati z zgoraj opredeljenimi opozorili.

Prenos podatkov na zunanje medije

(192) Zapisovalna naprava je zmozna na zahtevo prenaSati podatke
iz svojega pomnilnika ali z vozniSke kartice na zunanji
pomnilniski medij preko prikljucka za kalibracijo/prenos
podatkov. Pred zacetkom prenosa zapisovalna naprava poso-
dobi podatke, shranjene na zadevni kartici.
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3.20

(193) Poleg tega lahko kot neobvezno funkcijo zapisovalna naprava
v katerem koli nacinu delovanja omogoca prenos podatkov
tudi preko drugega prikljucka podjetju, ki se avtenticira na
tem kanalu. Za tak prenos se uporabljajo dostopne pravice, ki
veljajo v nacinu dela v podjetju.

(194) Pri prenosu se noben shranjeni podatek ne spremeni ali
izbrise.

(195) Elektricni vmesnik prikljucka za kalibracijo/prenos podatkov
je predpisan v Dodatku 6.

(196) Protokoli za prenos podatkov so predpisani v Dodatku 7.

Komunikacija na daljavo za namen usmerjenega cestnega
nadzora

(197) Ko je elektricni kontakt vozila vkljucen, enota v vozilu
vsakih 60 sekund v opremo za komunikacijo na daljavo
shrani najnovejSe podatke, potrebne za namen usmerjenega
cestnega nadzora. Tak$ni podatki so Sifrirani in podpisani,
kot je predpisano v Dodatku 11 in Dodatku 14.

(198) Podatki, ki se preverjajo na daljavo, so bralnikom komuni-
kacij na daljavo na voljo z brezzi¢nim komuniciranjem, kot je

predpisano v Dodatku 14.

(199) Podatki, potrebni za usmerjeni cestni nadzor, se navezujejo
na:

— zadnji poskus krSenja varnosti,
— najdaljsi izpad napajanja,

— napako na tipalu,

— napako v podatkih o gibanju,
— navzkrizje v gibanju vozila,
— voznjo brez veljavne kartice,
— vstavitev kartice med voznjo,
— podatke o nastavljanju Casa,

— podatke o kalibraciji, vkljuéno z datumoma dveh najno-
vejSih shranjenih kalibracij,

— registrsko Stevilka vozila,
— hitrost, ki jo zapiSe tahograf.

Iznos podatkov na dodatne zunanje naprave

(200) Zapisovalne naprave so lahko opremljene tudi s standardizi-
ranimi vmesniki, ki v delovnem ali kalibracijskem nacinu
omogocajo uporabo podatkov, ki jih je zapisal ali pripravil
tahograf, z zunanjo opremo.

Neobvezni vmesnik z ITS je predpisan in standardiziran v
Dodatku 13. Vzporedno s tem lahko delujejo tudi drugi
podobni vmesniki, pod pogojem, da v celoti izpolnjujejo
zahteve iz Dodatka 13 glede obveznih podatkov, varnosti in
voznikove privolitve.

Za podatke ITS, ki so na voljo prek navedenega vmesnika,
veljajo naslednje zahteve:

— ti podatki so niz izbranih obstoje¢ih podatkov iz slovarja
podatkov tahografa (Dodatek 1),
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— podniz teh izbranih podatkov je oznacen kot ,,0sebni
podatki,

— podniz ,,0sebni podatki“ je na voljo samo, ¢e je aktivirano
preverljivo soglasje voznika, da njegovi osebni podatki
lahko zapustijo omrezje vozila,

— privolitev voznika je mozno kadar koli aktivirati ali
deaktivirati z ukazi v meniju, pod pogojem, da je vsta-
vljena vozniska kartica,

— niz in podniz podatkov se preneseta prek brezzicnega
protokola Bluetooth v polmeru voznikove kabine, s
hitrostjo osvezevanja ene minute,

— povezava zunanje naprave z vmesnikom z ITS se zasciti z
namensko in naklju¢no doloc¢eno kodo PIN, sestavljeno iz
vsaj 4 Stevk, ki je zapisana in posredovana preko prika-
zovalnika vsake od enot v vozilu,

— prisotnost vmesnika z ITS v nobenem primeru ne sme
motiti ali vplivati na pravilno delovanje in varnost enote
v vozilu.

Poleg niza izbranih obstojeCih podatkov, ki Stejejo za mini-
malni seznam, se lahko iznesejo tudi drugi podatki, pod
pogojem, da ne Stejejo za osebne podatke.

Zapisovalna naprava obvesti drugo zunanjo opremo o vozni-
kovi privolitvi.

Ko je elektri¢ni kontakt vozila vkljucen, se ti podatki odda-
jajo ves cas.

(201) Tahografi so lahko $e naprej opremljeni z vmesnikom serijske
povezave, kot je predpisan v Prilogi 1B k Uredbi Sveta
(EGS) st. 3821/85, kot je bila nazadnje spremenjena, da se
zagotovi zdruzljivost s starejSo opremo. Kljub temu je v
primeru, da se prenasajo osebni podatki, potrebno voznikovo
soglasje.

Kalibracija

(202) Funkcija kalibracije omogoca:

— samodejno povezavo tipala gibanja in VU,

— samodejno povezavo zunanje GNSS opreme z VU, ce je
ustrezno,

— digitalno prilagoditev konstante zapisovalne naprave (k)
znacilnemu koeficientu vozila (w),

— nastavitev tekoCega ¢asa v okviru obdobja veljavnosti
vstavljene kartice servisne delavnice,

— nastavitev tekoCe vrednosti Stevca prevozene poti,

— posodobitev identifikacijskih podatkov tipala gibanja,
shranjenih v pomnilniku podatkov,

— e je ustrezno, posodobitev identifikacijskih podatkov
zunanje GNSS opreme, shranjenih v pomnilniku podat-
kov,



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 51

3.22

3.23

(203)

(204)

(205)

(206)

— posodobitev vrst in identifikatorjev vseh namescenih
pecatov,

— posodobitev ali potrditev drugih parametrov, poznanih
zapisovalni napravi: identifikacije vozila, w, 1, mere pnev-
matik in nastavitve naprave za omejevanje hitrosti, ¢e je
ustrezno.

Poleg tega funkcija kalibracije omogoca odpravo moznosti
uporabe tahografskih kartic prve generacije v zapisovalni
napravi, ¢e so izpolnjeni pogoji iz Dodatka 15.

Povezovanje tipala gibanja z VU obsega najmanj:

— posodobitev namestitvenih podatkov tipala gibanja, ki jih
hrani tipalo gibanja (po potrebi),

— kopiranje potrebnih identifikacijskih podatkov tipala
gibanja iz tipala gibanja v pomnilnik podatkov VU.

Povezovanje zunanje GNSS opreme z VU obsega najmanj:

— posodobitev namestitvenih podatkov zunanje GNSS
opreme, ki jih hrani zunanja GNSS oprema (po potrebi),

— kopiranje potrebnih identifikacijskih podatkov zunanje
GNSS opreme, vkljuéno z njeno serijsko Stevilko, iz
zunanje GNSS opreme v pomnilnik podatkov VU.

Povezovanju sledi preverjanje GNSS informacij o polozaju.

Funkcija kalibracije podpira vnos potrebnih podatkov prek
prikljucka za kalibracijo/prenos podatkov v skladu s kalibra-
cijskim protokolom, opredeljenim v Dodatku 8. Funkcija kali-
bracije lahko vnos podatkov omogoca tudi prek drugih
prikljuckov.

Cestno preverjanje kalibracije

(207)

(208)

(209)

Funkcija cestnega preverjanja kalibracije omogoca odcitanje
serijske Stevilke tipala gibanja (ki je lahko zapisano v pret-
vorniku) ali zunanje GNSS opreme (Ce je ustrezno), ki je v
Casu zahtevka prikljucen(a) na enoto v vozilu.

Te podatke je mogoce prebrati najmanj na prikazovalniku
enote v vozilu s pomo¢jo ukazov v menijih.

Funkcija cestnega preverjanja kalibracije omogoca tudi izbiro
V/I nacina kalibracijske V/I signalne linije, kot je dolo¢eno v
Dodatku 6, prek vmesnika linije K. To se opravi s funkcijo
ECUAdjustmentSession, kot je dolo¢ena v oddelku 7
Dodatka 8 ,,Upravljanje preskusnih impulzov — funkcionalna
enota za upravljanje vhodov/izhodov*.

Nastavljanje ¢asa

(210)

Funkcija nastavljanja ¢asa omogoca samodejno nastavljanje
trenutnega Casa. Zapisovalna oprema za nastavljanje Casa
uporablja dva vira: notranjo uro VU in GNSS sprejemnik.
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3.24

3.25

(211) Nastavitev Casa notranje ure VU se opravlja samodejno, v
najve¢ 12-urnih presledkih. Ce po preteku tega roka GNSS
signal ni na voljo, se nastavitev opravi takoj, ko VU dobi
dostop do veljavnega Casa, ki ga posreduje GNSS sprejemnik,
v skladu s stanjem elektricnega kontakta vozila. Referen¢ni
Cas za samodejno nastavljanje Casa na notranji uri VU se
izpelje na podlagi podatka iz GNSS sprejemnika. Ce trenutni
¢as od informacije o Casu, ki jo posreduje GNSS sprejemnik,
odstopa za ve¢ kot eno (1) minuto, se sprozi dogodek
»casovno navzkrizje®.

(212) Funkcija nastavljanja ¢asa omogoca tudi namensko nasta-
vljanje trenutnega casa v kalibracijskem nacinu.

Delovne karakteristike

(213) Enota v vozilu in zunanja GNSS oprema sta v celoti funk-
cionalni v temperaturnem obmocju od — 20 °C do 70 °C,
tipalo gibanja pa v temperaturnem obmocju od — 40 °C do
135 °C. Vsebina pomnilnika podatkov se ohrani pri tempera-
turah do — 40 °C.

(214) Tahograf je v celoti funkcionalen v obmocju vlaznosti od
10 % do 90 %.

(215) Pecati, ki se uporabljajo v pametnih tahografih, vzdrzijo
enake pogoje kot tisti, ki veljajo za dele tahografa, na katere
so namesceni.

(216) Zapisovalna naprava je zasCitena pred prenapetostjo, zame-
njavo polarnosti napajanja in kratkimi stiki.

(217) Tipala gibanja:

— bodisi reagirajo na magnetna polja, ki motijo zaznavanje
gibanja vozila. V taks$nih okolis¢inah enota v vozilu
zapiSe in shrani napako na tipalu (zahteva 88);

— bodisi imajo tipalni element, ki je zasciten pred magne-
tnimi polji ali je zanje neobcutljiv.

(218) Zapisovalna naprava in zunanja GNSS oprema sta skladni z
mednarodnim predpisom UN ECE R10 in sta zasciteni pred
elektrostaticnimi razelektritvami in prehodnimi pojavi.

Materiali

(219) Vsi sestavni deli zapisovalne naprave so izdelani iz ustrezno
obstojnih in mehansko trdnih materialov s stabilnimi elektri-
¢nimi in magnetnimi lastnostmi.

(220) Vsi notranji deli opreme so v normalnih pogojih uporabe
zasCiteni pred vlago in prahom.

(221) Enota v vozilu in zunanja GNSS naprava imata stopnjo
zascite IP 40, tipalo gibanja pa stopnjo zascite IP 64 po
standardu IEC 60529:1989, vkljucno z A1:1999 in A2:2013.

(222) Zapisovalna naprava je skladna z ustreznimi tehni¢nimi speci-
fikacijami glede ergonomije.
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(223) Zapisovalna naprava je zaséitena pred nenamernimi poskod-
bami.

3.26 Oznake

(224) Ce zapisovalna naprava prikazuje vrednost §tevca prevozene
poti in hitrost vozila, se na prikazovalniku izpiSejo naslednji
podatki:

— poleg prikazane vrednosti prevozene poti je zapisana
enota za merjenje razdalje ,.km®,

— poleg prikazane vrednosti hitrosti je oznaka ,km/h*.

Zapisovalna naprava lahko omogoca tudi preklop na prikaz
hitrosti v miljah na uro; pri takem prikazu je poleg vrednosti
hitrosti enota za merjenje hitrosti ,,mph®. Zapisovalna naprava
lahko omogoca tudi preklop na prikaz prevozene poti v
miljah; pri takem prikazu je poleg vrednosti razdalje enota
za merjenje razdalje ,,mi‘.

(225) Na vsako samostojno namesceno enoto zapisovalne naprave
je pritrjena oznacevalna plos¢ica z naslednjimi podatki:

— ime in naslov proizvajalca opreme,

— proizvajal¢eva kataloska Stevilka in leto proizvodnje,
— serijska Stevilka opreme,

— homologacijska oznaka za vrsto opreme.

(226) Ce prostor fizi¢no ne omogoéa prikaza vseh zgoraj omenjenih
podatkov, oznacevalna ploscica prikazuje vsaj: proizvajaléevo
ime ali logotip in katalosko $tevilko dela opreme.

4 ZAHTEVE GLEDE KONSTRUKCIJE IN FUNKCIONALNE
ZAHTEVE ZA TAHOGRAFSKE KARTICE

4.1 Vidni podatki

Prednja stran vsebuje:

(227) besedi(-e) ,,vozniska kartica® ali ,nadzorna kartica“ ali ,kar-
tica servisne delavnice* ali ,kartica podjetja“ glede na vrsto
kartice, natisnjeni(-e) z velikimi tiskanimi ¢rkami v uradnem
jeziku drzave izdajateljice kartice.

(228) ime drzave ¢lanice, ki je kartico izdala (neobvezno).

(229) oznako drzave clanice, ki je kartico izdala, natisnjeno v nega-
tivu v modrem pravokotniku in obkrozeno z 12 rumenimi
zvezdami. Oznake so naslednje:

B Belgija LV Latvija
BG Bolgarija L Luksemburg
(674 Ceska LT Litva
CY Ciper M Malta
DK Danska NL Nizozemska
D Nemcija A Avstrija
EST Estonija PL Poljska
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vB
GR Gréija P Portugalska
RO Romunija
SK Slovaska
SLO Slovenija
E Spanija FIN Finska
F Francija S Svedska
HR Hrvaska
H Madzarska
IRL Irska UK Zdruzeno kraljestvo
I Italija

(230) podatke, posebej znacilne za izdano kartico, ostevilcene, kot
je prikazano spodaj:

Vozniska kartica Nadzorna kartica Kartica p Odjet}a. ali-servisne
delavnice
1. priimek voznika ime nadzornega organa ime podjetja ali servisne
delavnice
2. ime(-na) voznika priimek inSpektorja priimek imetnika kartice
(Ce je ustrezno) (Ce je ustrezno)
3. rojstni datum voznika ime(-na) inSpektorja ime(-na) imetnika kartice
(Ce je ustrezno) (Ce je ustrezno)
4.a datum zacetka veljavnosti kartice
4.b datum izteka veljavnosti kartice
4.c ime organa, ki je kartico izdal (lahko je natisnjeno na hrbtni strani)
4.d drugacna Stevilka od tiste pod Stevilko 5 za upravne namene (neobvezno)
S5.a stevilka vozniskega dovo- | — —
ljenja
(na datum izdaje vozniske
kartice)
5.b Stevilka kartice
6. fotografija voznika fotografija inpektorja | fotografija izvajalca name-
(neobvezno) stitve (neobvezno)
7. podpis imetnika (neobvezno)
8. obicajno prebivalisée ali | postni naslov nadzornega | postni naslov podjetja ali
postni  naslov  imetnika | organa servisne delavnice
(neobvezno)

(231) datumi se zapisejo v obliki ,,dd/mm/IIII* ali ,,dd.mm.1111* (dan,

mesec, leto).

Hrbtna stran vsebuje:

(232) razlago za ostevilcene navedbe na prednji strani kartice;
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{6

(233) z izrecnim pisnim soglasjem imetnika se lahko dodajo tudi
informacije, ki niso povezane z upravljanjem kartice, navedba
tak$nih podatkov pa na noben nacin ne vpliva na uporabo
modela kot tahografske kartice.

(234) Tahografske kartice so natisnjene na ozadjih z naslednjimi
prevladujo¢imi barvami:

— vozniska kartica: bela,

— nadzorna kartica: modra,

— Kkartica servisne delavnice: rdeca,
— kartica podjetja: rumena.

(235) Telo tahografske kartice je za$Citeno pred ponarejanjem in
nepooblaséenimi posegi vsaj z naslednjimi zas¢itami:

— varnostni vzorec ozadja s finimi giljoSami in mavri¢nim
tiskom,

— v obmo¢ju fotografije se varnostni vzorec ozadja in foto-

grafija prekrivata,

— vsaj ena dvobarvna ¢rta v mikrotisku.

TAHOGRAFSKE KARTICE, KI USTREZAJO VZORCU SKUPNOSTI

PREDNIA STRAN HRBTNA STRAN
VOZNISKA KARTICA DRZAVA CLANICA
1. 1. Priimek 2. Imef-na} 3. Datum rajstva
2,
: 4a. Datum raletka veljavnosti kartice
4a, ab. 4b. Upravni datum poteka veljavnosti kartice
4 &c. Organ izdajatel
[LTH] [ ] (#d .} 5t. za nacionalne uprawne namene
sa, 5a. 5t vornitkega dovolienja  Sb. Stevilka kartice
5h. 6. Fotografija
. 7. Podpis (8] Maslov
: Prosimo, vrmite na:
18} IME ORGANA IN NASLOV
NADZORMNA KARTICA DREAVA CLANICA '/
1. 1. Nadzorni organ {2.) Priimek {3.) Imef-na)
(2}
3 4a. Datum zafetka veljavnosti kartice
4a. {ab.) (#b.} Upravni datum poteka veljavnosti kartice
4 & Ovganizdajatel]
fad.) [ J {#d.} 5. za nacionalne upravne namena
sh, — 5b.  Stavilka kartice
(6.} Fotografija
(7.} Podpis 8, Naslov
1) ) ’
Prosimo, vrnite na:
8 IME ORGANA IN NASLOV

KARTICA SERVISNE DELAVNICE DRZava CLANICA
1.
3]
[EX)

1. Servis. delavnica (2.} Priimek  {3.}ime{-na)
4a. Datum raletka veljavnosti kartice
4b. Upravni datum poteka veljavnosti kartice

4a, 4b, dac. Organ izdajatel]
4c F {4d.} 3. za nacionalne upravne namene
(ad.) ( ) sb. Stevilka kartice
sh, —

(7.} Podpis 8. Maslov
7 N

Prosimo, vinite ma:
8, IME ORGANA IN NASLOV
~

KARTICA PODJETIA DREAVA CLANICA
1 1. Podjetje (2.} Prilmek  [3.) Ime{-na)

@)
3.

4a. Datum zaletka veljavnosti kartice
ab. Upravni daturm poteka veljavnosti kartice

4a, &b, Ac. Organ izdajatel]
L ———  {4d.}5t. za nacionalne upravne namene
) [ ] sb. Stevikakartice
5h. —

7.} Podpis 8. Naslov
i) :

Prosima, vinite ma:

8 IME ORGANA IN NASLOV
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4.2

43

4.4

(236) Po posvetu s Komisijo lahko drzava ¢lanica brez poseganja v
druge dolocbe te priloge uporabi dodatne barve ali oznake,
npr. nacionalne simbole in elemente zascite.

(237) Zacasne kartice iz Clena 26(4) Uredbe (EU) st. 165/2014 so
skladne z dolo¢bami iz te priloge.

Varnost

Cilji varnosti sistema so zascita celovitosti in avtenti¢nosti podatkov,
izmenjanih med karticami in zapisovalno napravo, za$¢ita celovitosti
in avtenti¢nosti podatkov, prenesenih s kartic, s tem, da se dovoljuje
dolocene operacije pisanja na kartice samo zapisovalni napravi, desi-
friranje nekaterih podatkov, izkljucitev vsake moznosti ponarejanja
podatkov, shranjenih na karticah, preprecitev nepooblas¢enih
posegov in zaznavanje kakrSnega koli poskusa takega posega.

(238) Za zagotovitev varnosti sistema tahografske kartice izpolnju-
jejo varnostne zahteve, opredeljene v dodatkih 10 in 11.

(239) Tahografske kartice so berljive z drugo opremo, npr. oseb-
nimi racunalniki.

Standardi

(240) Tahografske kartice so skladne z naslednjimi standardi:

— ISO/IEC 7810 Identifikacijski dokumenti — Fizi¢ne last-
nosti,

— ISO/IEC 7816 Identifikacijski dokumenti — Kartice z inte-
griranim vezjem:

— 1. del: Fizi¢ne lastnosti

— 2. del: Mere in polozaj kontaktov (ISO/IEC 7816-
2:2007),

— 3. del: Elektricni vmesnik in protokoli prenosa
(ISO/IEC 7816-3:2006),

— 4. del: Organizacija, varovanje in ukazi za izmenjavo
(ISO/IEC 7816-4:2013 + Cor. 1:2014),

— 6. del: Panozni podatkovni elementi za izmenjavo
(ISO/IEC 7816-6:2004 + Cor. 1:2006),

— 8. del: Ukazi za varnostne operacije (ISO/IEC 7816-
8:2004).

— Tahografske kartice se testirajo v skladu s standardom
ISO/IEC 10373-3:2010 Identifikacijski dokumenti —
Preskusne metode — 3. del: Kartice z integriranim vezjem
s kontakti in povezane vmesniSke naprave.

Okoljske in elektri¢ne specifikacije

(241) Tahografske kartice so zmozne pravilno delovati v vseh
podnebnih pogojih, ki jih obi¢ajno lahko sreCamo na ozemlju
Skupnosti, in najmanj v temperaturnem obmodju od — 25 °C
do + 70 °C z obc¢asnimi temperaturnimi konicami do + 85 °C,
pri ¢emer ,,ob¢asno* pomeni ne ve¢ kot 4 ure hkrati in skupaj
ne ve¢ kot stokrat v dobi uporabe kartice.

(242) Kartice so zmozne pravilno delovati v obmocju vlaznosti od
10 % do 90 %.
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(243) Tahografske kartice so ob uporabi v okviru predpisanih okolj-
skih in elektricnih specifikacij zmozne pravilno delovati pet
let.

(244) Tahografske kartice so med delovanjem skladne s predpisom
ECE R10 o elektromagnetni zdruZzljivosti in so zasCitene pred
elektrostaticnimi razelektritvami.

4.5 Hranjenje podatkov

Za namen tega odstavka velja naslednje:

— Casi so zapisani z loCljivostjo ene minute, ¢e ni predpisano
drugace;

— vrednosti Stevca prevozene poti so zapisane z lo¢ljivostjo enega
kilometra;

— hitrosti so zapisane z locljivostjo 1 km/h;

— polozaji (zemljepisne Sirine in dolzine) so zapisani v stopinjah in
minutah, in sicer z loljivostjo 1/10 minute.

Funkcije, ukazi in logi¢ne strukture tahografskih kartic, s katerimi se
izpolnijo zahteve glede hranjenja podatkov, so predpisani Vv
Dodatku 2.

Ce ni dologeno drugage, je hranjenje podatkov na tahografskih
karticah organizirano tako, da v primeru, ko bi bila ob zapisu dolo-
Cenih podatkov presezena predvidena velikost pomnilnika, novi
podatki nadomestijo najstarejSe shranjene podatke.

(245) Ta ¢len dolo¢a minimalne zmogljivosti pomnilnika kartice za
razli¢ne aplikativne podatkovne datoteke. Tahografske kartice
so zmozne zapisovalni napravi posredovati podatke o dejan-
skih zmogljivostih teh podatkovnih datotek.

(246) Vsi dodatni podatki, ki so lahko shranjeni na tahografski
kartici, v zvezi z drugimi aplikacijami, s katerimi je kartica
lahko povezana, se hranijo v skladu z Direktivo 95/46/ES,
Direktivo 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter
¢lenom 7 Uredbe (EU) st. 165/2014.

(247) Vsaka glavna datoteka (MF) vsake tahografske Kkartice
vsebuje do pet elementarnih datotek (EF) za upravljanje
kartice in identifikacijo aplikacij in Cipov ter dve namenski
datoteki:

— DF Tachograph, ki vsebuje aplikacijo, dostopno enotam v
vozilu prve generacije, vsebujejo pa jo tudi tahografske
kartice prve generacije,

— DF Tachograph G2, ki vsebuje aplikacijo, dostopno samo
enotam v vozilu druge generacije, vsebujejo pa jo samo
tahografske kartice prve generacije.

Podrobnosti strukture tahografskih kartic so v celoti oprede-
ljene v Dodatku 2.
4.5.1 Elementarne datoteke za identifikacijo in upravljanje kartic
452 Identifikacija kartice z integriranim vezjem
(248) Tahografske kartice so zmozne hraniti naslednje identifika-

cijske podatke pametne kartice:

— zaustavitev notranje ure,
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— serijsko Stevilko kartice (vkljuéno s proizvodnimi podat-
ki),

— homologacijsko stevilko kartice,

— identifikacijo (ID) personalizatorja kartice,

— 1identifikacijo (ID) vgraditelja Cipa,

— identifikator integriranega vezja (IC).

4.5.2.1 Identifikacija Cipa

(249) Tahografske kartice so zmozne hraniti naslednje identifika-
cijske podatke integriranega vezja (IC):

— serijsko stevilko IC,

— proizvodne podatke IC.

4522 DIR (samo v tahografskih karticah druge gene-
racije)

(250) Tahografska kartica je zmozna hraniti podatkovne objekte za
identifikacijo aplikacij iz Dodatka 2.

4523 Informacija ATR (pogojno, samo v tahografskih
karticah druge generacije)

(251) Tahografske kartice so zmozne hraniti naslednji podaljSani
podatkovni objekt:

— Ce tahografska kartica podpira podaljSana podatkovna
polja, podaljsani podatkovni objekt, kot je dolocen v
Dodatku 2.

4524 PodaljSana informacija (pogojno, samo v taho-
grafskih karticah druge generacije)

(252) Tahografske kartice so zmozne hraniti naslednje podaljsane
podatkovne objekte:

— Ce tahografska kartica podpira podaljSana podatkovna
polja, podaljsane podatkovne objekte, kot so doloceni v

Dodatku 2.
453 Vozniska kartica
4.53.1 Tahografska aplikacija (dostopna enotam Vv

vozilu prve in druge generacije)
4.53.1.1 Identifikacija aplikacije

(253) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke aplikacije:

— identifikacijo tahografske aplikacije,
— vrsto identifikacije tahografske kartice.
4.53.1.2  Klju¢i in certifikati
(254) Vozniska kartica je zmozna hraniti ve¢ razli¢nih kriptograf-

skih kljuéev in certifikatov, kot je dolo¢eno v delu A
Dodatka 11.
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45313

453.1.4

453.1.5

4.5.3.1.6

453.1.7

Identifikacija kartice

(255) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke kartice:

— Stevilko Kkartice,
— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja, datum izdaje,

— datum zacCetka veljavnosti kartice, datum poteka veljav-
nosti kartice.

Identifikacija imetnika kartice

(256) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke imetnika kartice:

— priimek imetnika kartice,
— ime(-na) imetnika kartice,
— datum rojstva,

— izbrani jezik.

Prenos podatkov s kartice

(257) Vozniska Kkartica je zmozna hraniti naslednje podatke o
prenosih podatkov s kartice:

— datum in Cas zadnjega prenosa podatkov s kartice (za
druge namene kot nadzor).

(258) Vozniska kartica je zmozna hraniti en tak zapis.

Podatki o vozniskem dovoljenju

(259) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o vozni-
skem dovoljenju:

— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja,
— Stevilko vozniskega dovoljenja (na dan izdaje kartice).

Podatki o dogodkih

Za namen tega pododstavka velja, da se Cas shranjuje z lo¢ljivostjo
1 sekunde.

(260) Vozniska kartica je zmozna hraniti podatke, povezane z
naslednjimi dogodki, ki jih zazna zapisovalna naprava v
Casu, ko je kartica vstavljena:

— casovno prekrivanje (kjer je vzrok dogodka ta kartica),

— vstavitev kartice med voznjo (kjer pri dogodku nastopa ta
kartica),

— zadnja seja s kartico nepravilno zakljucena (kjer pri
dogodku nastopa ta kartica),

— izpad napajanja,
— napaka v podatkih o gibanju,
— poskusi krSenja varnosti.

(261) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o teh
dogodkih:

— kodo dogodka,

— datum in Cas zacetka dogodka (ali vstavitve kartice, ¢e je
dogodek ob tem casu ze v teku),
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453.1.8

— datum in cas konca dogodka (ali izvleka kartice, Ce je
dogodek ob tem casu ze v teku),

— registrsko Stevilko vozila, v katerem je dogodek nastopil,
in drzavo, v Kkateri je vozilo registrirano.

Opomba: pri dogodku ,,Casovno prekrivanje®:

— datum in Cas zacetka dogodka pomeni datum in Cas
izvleka kartice iz prej$njega vozila,

— datum in ¢as konca dogodka pomeni datum in cas vsta-
vitve kartice v trenutno vozilo,

— podatki o vozilu se nanasajo na trenutno vozilo, v katerem
je dogodek nastopil.

Opomba: Pri dogodku ,zadnja seja s kartico nepravilno
zakljucena®:

— datum in Cas zaCetka dogodka sta datum in Cas vstavitve
kartice pri seji, ki ni bila pravilno zakljucena,

— datum in cas konca dogodka sta datum in cas vstavitve
kartice pri seji, v kateri je bil dogodek zaznan (tj. trenutni
seji),

— podatki o vozilu se nanasajo na vozilo, v katerem seja ni
bila pravilno zakljucena.

(262) Vozniska kartica je zmozna hraniti podatke o Sestih najno-
vejsih dogodkih vsake vrste (tj. skupaj 36 dogodkih).

Podatki o napakah
Za namen tega pododstavka velja, da se ¢as zapisuje z locljivostjo 1

sekunde.

(263) Vozniska kartica je zmozna hraniti podatke, povezane z
naslednjimi napakami, ki jih zazna zapisovalna naprava v
Casu, ko je kartica vstavljena:

— napaka kartice (kjer pri dogodku nastopa ta kartica),

— napaka na zapisovalni napravi.

(264) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o teh
napakah:

— kodo napake,

— datum in Cas zacetka napake (ali vstavitve kartice, Ce je
napaka ob tem Casu ze v teku),

— datum in cas konca napake (ali izvleka kartice, Ce je
napaka ob tem casu ze v teku),

— registrsko Stevilko vozila, v katerem se je napaka zgodila,
in drzavo, v kateri je vozilo registrirano.

(265) Vozniska kartica je zmozna hraniti podatke o dvanajstih
najnovejSih napakah vsake vrste (tj. skupaj 24 napakah).
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4.53.19  Podatki o voznikovih dejavnostih

(266) Vozniska kartica je za vsak koledarski dan, na katerega je bila
kartica uporabljena ali za katerega je voznik dejavnosti vnesel
ro¢no, zmozna hraniti naslednje podatke:

— datum,

— Stevec dni prisotnosti (ki se povefa za eno ob vsakem
takem novem koledarskem dnevu),

— celotno dolzino poti, ki jo je voznik prevozil na ta dan,

— stanje voznika ob 00.00,

— ob vsaki voznikovi spremembi dejavnosti in/ali spre-
membi stanja voznje in/ali ob vsaki vstavitvi/izvleku
kartice:

— stanje voznje (POSADKA, POSAMEZNIK),

— rezo (VOZNIK, SOVOZNIK),

— stanje kartice (VSTAVLIENA, NI VSTAVLIJENA),

— dejavnost (VOZNJA, RAZPOLOZLIJIVOST, DELO,
ODMOR/POCITEK),

— Cas spremembe.

(267) Pomnilnik podatkov na vozniski kartici je zmozen hraniti
podatke o voznikovih dejavnostih najmanj 28 dni (povprecna
voznikova dejavnost je opredeljena kot 93 sprememb dejav-
nosti na dan).

(268) Podatki iz zahtev 261, 264 in 266 so shranjeni tako, da je
mogoce poizvedovanje po dejavnostih iz pomnilnika v zapo-
redju njihovih nastopov, tudi v primerih ¢asovnih prekrivanj.

4.5.3.1.10  Podatki o uporabljenih vozilih

(269) Vozniska kartica je za vsak koledarski dan, na katerega je bila
uporabljena, in za vsako obdobje uporabe dolocenega vozila
na ta dan (obdobje uporabe vkljucuje vse cikle vstavitve/iz-
vleka kartice v vozilu z vidika kartice), zmozna hraniti
naslednje podatke:

— datum in Cas prve uporabe vozila (tj. prve vstavitve
kartice v tem obdobju uporabe vozila ali ¢as 00.00, ce
je ob tem casu uporaba vozila ze v teku),

— vrednost §tevca prevozene poti ob tem Casu,

— datum in Cas zadnje uporabe vozila (tj. zadnjega izvleka
kartice v tem obdobju uporabe vozila ali ¢as 23.59, e je
ob tem Casu uporaba vozila Se v teku),
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— vrednost $tevca prevozene poti ob tem Casu,

— registrsko Stevilko vozila in drzavo, v kateri je registri-
rano.

(270) Vozniska kartica je zmozna hraniti najmanj 84 takih zapisov.

4.5.3.1.11 Kraji, v katerih se dnevne delovne izmene zacnejo in/ali koncajo

(271) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke v zvezi
s kraji zacetka in/ali konca dnevnih delovnih izmen, ki jih
vnese voznik:

— datum in ¢as vnosa (ali datum/Cas, povezan z vnosom,
kadar je vnos opravljen s postopkom ro¢nega vnosa),

— vrsto vnosa (zacetek ali konec, stanje vnosa),
— vneseno drzavo in regijo,
— vrednost Stevca prevozene poti.

(272) Pomnilnik podatkov na vozniSki kartici je zmoZen hraniti
najmanj 42 parov takih zapisov.

4.5.3.1.12 Podatki o seji s kartico

(273) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o
vozilu, v katerem je bila odprta trenutna seja s to kartico:

— datum in Cas odprtja seje (tj. vstavitve kartice) z loclji-
vostjo ene sekunde,

— registrsko Stevilko vozila in drzavo, v kateri je registri-
rano.

4.5.3.1.13  Podatki o nadzornih dejavnostih

(274) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke, pove-
zane z nadzornimi dejavnostmi:

— datum in ¢as nadzora,
— Stevilko in drzavo izdajateljico nadzorne kartice,

— vrsto nadzora (prikazovanje in/ali tiskanje in/ali prenos
podatkov iz VU in/ali prenos podatkov s kartice (gl.
opombo)),

— v primeru prenosa podatkov obdobje, za katerega so
podatki preneseni,

— registrsko Stevilko vozila, v zvezi s katerim je bil izveden
nadzor, in drzavo, v kateri je vozilo registrirano.

Opomba: Prenos podatkov s kartice se zabelezi le, ¢e poteka
preko zapisovalne naprave.

(275) Vozniska kartica je zmozna hraniti en tak zapis.

4.5.3.1.14 Podatki o posebnih stanjih

(276) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke, pove-
zane s posebnimi stanji, vnesenimi v ¢asu, ko je bila kartica
vstavljena (v katerikoli rezi):

— datum in ¢as vnosa,

— vrsto posebnega stanja.
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(277) Vozniska kartica je zmozna hraniti najmanj 56 takih zapisov.

4532 Tahografske aplikacije druge generacije (niso
dostopne enotam v vozilu prve generacije)

4.53.2.1 Identifikacija aplikacije

(278) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke aplikacije:

— identifikacijo tahografske aplikacije,
— vrsto identifikacije tahografske kartice.

45322 Kljuci in certifikati

(279) Vozniska kartica je zmozna hraniti ve¢ razli¢nih kriptograf-
skih klju¢ev in certifikatov, kot je doloceno v delu B
Dodatka 11.

45323 Identifikacija kartice

(280) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke kartice:

— Stevilko Kkartice,
— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja, datum izdaje,

— datum zacetka veljavnosti kartice, datum poteka veljav-
nosti kartice.

45324 Identifikacija imetnika kartice

(281) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke imetnika kartice:

— priimek imetnika kartice,
— ime(-na) imetnika kartice,
— datum rojstva,

— izbrani jezik.

45325 Prenos podatkov s kartice

(282) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o
prenosih podatkov s kartice:

— datum in Cas zadnjega prenosa podatkov s kartice (za
druge namene kot nadzor).

(283) Vozniska kartica je zmozna hraniti en tak zapis.

4.53.2.6 Podatki o vozniskem dovoljenju

(284) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o vozni-
skem dovoljenju:

— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja,
— Stevilko vozniSkega dovoljenja (na dan izdaje kartice).

4.53.2.7  Podatki o dogodkih

Za namen tega pododstavka velja, da se Cas shranjuje z locljivostjo
1 sekunde.
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(285)

(286)

Vozniska kartica je zmozna hraniti podatke, povezane z
naslednjimi dogodki, ki jih zazna zapisovalna naprava v
Casu, ko je kartica vstavljena:

— casovno prekrivanje (kjer je vzrok dogodka ta kartica),

— vstavitev kartice med voznjo (kjer pri dogodku nastopa ta
kartica),

— zadnja seja s kartico nepravilno zakljucena (kjer pri
dogodku nastopa ta kartica),

— izpad napajanja,

— napaka pri komuniciranju z opremo za komunikacijo na
daljavo,

— ni informacij o poloZaju s strani GNSS sprejemnika,
— napaka pri komuniciranju z zunanjo GNSS opremo,
— napaka v podatkih o gibanju,

— navzkrizje v gibanju vozila,

— poskusi krSenja varnosti,

— cCasovno navzkrizje.

Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o teh
dogodkih:

— kodo dogodka,

— datum in Cas zacetka dogodka (ali vstavitve kartice, ¢e je
dogodek ob tem casu ze v teku),

— datum in cas konca dogodka (ali izvleka kartice, ¢e je
dogodek ob tem casu ze v teku),

— registrsko $tevilko vozila, v katerem je dogodek nastopil,
in drzavo, v kateri je vozilo registrirano.

Opomba: Pri dogodku ,,6asovno prekrivanje®:

— datum in cas zacetka dogodka pomeni datum in Ccas
izvleka kartice iz prejSnjega vozila,

— datum in ¢as konca dogodka pomeni datum in cas vsta-
vitve kartice v trenutno vozilo,

— podatki o vozilu se nanasajo na trenutno vozilo, v katerem
je dogodek nastopil.

Opomba: Pri dogodku ,zadnja seja s kartico nepravilno
zakljuCena®:

— datum in ¢as zacetka dogodka sta datum in Cas vstavitve
kartice pri seji, ki ni bila pravilno zakljucena,

— datum in ¢as konca dogodka sta datum in cas vstavitve
kartice pri seji, v kateri je bil dogodek zaznan (tj. trenutni
seji),
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— podatki o vozilu se nanasajo na vozilo, v katerem seja ni
bila pravilno zakljucena.

(287) Vozniska kartica je zmozna hraniti podatke o Sestih najno-
vejsih dogodkih vsake vrste (tj. skupaj 66 dogodkih).

45328 Podatki o napakah

Za namen tega pododstavka velja, da se ¢as zapisuje z lo¢ljivostjo 1
sekunde.

(288) Vozniska kartica je zmozna hraniti podatke, povezane z
naslednjimi napakami, ki jih zazna zapisovalna naprava v
Casu, ko je kartica vstavljena:

— napaka kartice (kjer pri dogodku nastopa ta kartica),
— napaka na zapisovalni napravi.

(289) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o teh
napakah:

— kodo napake,

— datum in Cas zacetka napake (ali vstavitve kartice, Ce je
napaka ob tem cCasu ze v teku),

— datum in Cas konca napake (ali izvleka kartice, Ce je
napaka ob tem cCasu ze v teku),

— registrsko Stevilko vozila, v katerem se je napaka zgodila,
in drzavo, v kateri je vozilo registrirano.

(290) Vozniska kartica je zmozna hraniti podatke o dvanajstih
najnovejsih napakah vsake vrste (tj. skupaj 24 napakah).

4.53.29  Podatki o voznikovih dejavnostih
(291) Vozniska kartica je za vsak koledarski dan, na katerega je bila

kartica uporabljena ali za katerega je voznik dejavnosti vnesel
ro¢no, zmozna hraniti naslednje podatke:

— datum,

— S§tevec dni prisotnosti (ki se poveCa za eno ob vsakem
takem novem koledarskem dnevu),

— celotno dolzino poti, ki jo je voznik prevozil na ta dan,
— stanje voznika ob 00.00,

— ob vsaki voznikovi spremembi dejavnosti in/ali spre-
membi stanja voznje in/ali ob vsaki vstavitvi/izvleku
kartice:

— stanje voznje (POSADKA, POSAMEZNIK),
— rezo (VOZNIK, SOVOZNIK),
— stanje kartice (VSTAVLIENA, NI VSTAVLJENA),

— dejavnost (VOZNJA, RAZPOLOZLIIVOST, DELO,
ODMOR/POCITEK),
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— Cas spremembe.

(292) Pomnilnik podatkov na vozniski kartici je zmozen hraniti
podatke o voznikovih dejavnostih najmanj 28 dni (povpreéna
voznikova dejavnost je opredeljena kot 93 sprememb dejav-

nosti na dan).

(293) Podatki iz zahtev 286, 289 in 291 so shranjeni tako, da je
mogoce poizvedovanje po dejavnostih iz pomnilnika v zapo-
redju njihovih nastopov, tudi v primerih ¢asovnih prekrivanj.

4.5.3.2.10  Podatki o uporabljenih vozilih

4.53.2.11

(294) Vozniska kartica je za vsak koledarski dan, na katerega je bila
uporabljena, in za vsako obdobje uporabe dologenega vozila
na ta dan (obdobje uporabe vkljuCuje vse cikle vstavitve/iz-
vleka kartice v vozilu z vidika kartice), zmozna hraniti

naslednje podatke:

— datum in Cas prve uporabe vozila (tj. prve vstavitve

kartice v tem obdobju uporabe vozila ali ¢as 00.00, ce
je ob tem casu uporaba vozila Se v teku),

vrednost Stevca prevozene poti ob tem casu prve uporabe,

datum in ¢as zadnje uporabe vozila (tj. zadnjega izvleka
kartice v tem obdobju uporabe vozila ali ¢as 23.59, ce je
ob tem casu uporaba vozila ze v teku),

vrednost Stevca prevozene poti ob tem casu zadnje
uporabe,

registrsko Stevilko vozila in drzavo, v kateri je registri-
rano,

identifikacijsko Stevilko vozila (VIN).

(295) Vozniska kartica je zmozna hraniti najmanj 84 takih zapisov.

Kraji in polozaji, v katerih se dnevne delovne izmene za¢nejo in/ali

konéajo

(296) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke v zvezi

(297)

s kraji zacetka in/ali konca dnevnih delovnih izmen, ki jih
vnese voznik:

datum in cas vnosa (ali datum/Cas, povezan z vnosom,
kadar je vnos opravljen s postopkom ro¢nega vnosa),

vrsto vnosa (zacetek ali konec, stanje vnosa),

vneseno drzavo in regijo,

vrednost Stevca prevozene poti,

polozaj vozila,

to¢nost GNSS, datum in ¢as v trenutku, ko je bil dolocen
polozaj.

Pomnilnik podatkov na vozniski kartici je zmozen hraniti
najmanj 84 parov takih zapisov.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 67

4.5.3.2.12  Podatki o seji s kartico
(298) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o

vozilu, v katerem je bila odprta trenutna seja s to kartico:

— datum in ¢as odprtja seje (tj. vstavitve kartice) z lo¢lji-
vostjo ene sekunde,

— registrsko Stevilko vozila in drzavo, v kateri je registri-
rano.

4.5.3.2.13  Podatki o nadzornih dejavnostih
(299) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke, pove-
zane z nadzornimi dejavnostmi:
— datum in ¢as nadzora,

— Stevilko in drzavo izdajateljico nadzorne kartice,

— vrsto nadzora (prikazovanje in/ali tiskanje in/ali prenos
podatkov iz VU in/ali prenos podatkov s kartice (gl.
opombo)),

— v primeru prenosa podatkov obdobje, za katerega so
podatki preneseni,

— registrsko Stevilko vozila, v zvezi s katerim je bil izveden
nadzor, in drzavo, v kateri je vozilo registrirano.

Opomba: Varnostne zahteve narekujejo, naj se prenos
podatkov zabelezi le, ¢e poteka preko zapisovalne naprave.

(300) Vozniska kartica je zmozna hraniti en tak zapis.
4.5.3.2.14 Podatki o posebnih stanjih
(301) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke, pove-

zane s posebnimi stanji, vnesenimi v ¢asu, ko je bila kartica
vstavljena (v katerikoli rezi):

— datum in ¢as vnosa,
— vrsto posebnega stanja.
(302) Vozniska kartica je zmozna hraniti najmanj 56 takih zapisov.
4.5.3.2.15 Podatki o uporabljenih enotah v vozilu
(303) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke, pove-

zane z razlicnimi enotami v vozilu, v katerih je bila kartica
uporabljena:

— datum in ¢as zacetka obdobja uporabe enote v vozilu (tj.
prve vstavitve kartice v enoto v vozilu v danem obdobju),

— proizvajalca enote v vozilu,

— vrsto enote v vozilu,

— Stevilko razli¢ice programske opreme enote v vozilu.

(304) Vozniska kartica je zmozna hraniti najmanj 84 takih zapisov.
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4.5.3.2.16  Kraji, kjer ¢as neprekinjene voznje doseze tri ure

(305) Vozniska kartica je zmozna hraniti naslednje podatke, pove-
zane s krajem, kjer ¢as neprekinjene voznje voznika doseze
veckratnik treh ur:

— datum in ¢as v trenutku, ko ¢as neprekinjene voznje imet-
nika kartice doseze veckratnik treh ur,

— polozaj vozila,

— tocnost GNSS, datum in ¢as v trenutku, ko je bil dolocen
polozaj.

(306) Vozniska kartica je zmozna hraniti najmanj 252 takih zapi-

sov.
454 Kartica servisne delavnice
4.54.1 Tahografska aplikacija (dostopna enotam Vv

vozilu prve in druge generacije)
4.54.1.1 Identifikacija aplikacije

(307) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti naslednje iden-
tifikacijske podatke aplikacije:

— identifikacijo tahografske aplikacije,
— vrsto identifikacije tahografske kartice.

4.54.1.2 Kljuci in certifikati

(308) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti ve¢ razlicnih
kriptografskih kljucev in certifikatov, kot je dolo¢eno v delu
A Dodatka 11.

(309) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti osebno identifi-
kacijsko Stevilko (PIN).

45413 Identifikacija kartice

(310) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti naslednje iden-
tifikacijske podatke kartice:

— Stevilko Kkartice,
— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja, datum izdaje,

— datum zacetka veljavnosti kartice, datum poteka veljav-
nosti kartice.

4.54.14 Identifikacija imetnika kartice

(311) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti naslednje iden-
tifikacijske podatke imetnika kartice:

— ime servisne delavnice,
— naslov servisne delavnice,
— priimek imetnika kartice,
— ime(-na) imetnika kartice,
— izbrani jezik.

45415 Prenos podatkov s kartice

(312) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o prenosih podatkov s kartice na enak nacin kot vozniSka
kartica.
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4.5.4.1.6  Podatki o kalibraciji in nastavljanju Casa

(313) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti zapise o kalibra-
cijah in/ali nastavljanju Casa, opravljenih na kartici, vstavljeni
v zapisovalno napravo.

(314) Vsak zapis o kalibraciji obsega naslednje podatke:

— namen kalibracije (aktivacija, prva namestitev, namestitev,
redni kontrolni pregled),

— identifikacijo vozila,

— posodobljene ali potrjene parametre (w, k, 1, velikost
pnevmatik, nastavitev naprave za omejevanje hitrosti,
Stevec prevozene poti (stare in nove vrednosti), datum
in Cas (stare in nove vrednosti)),

— identifikacijo zapisovalne naprave (kataloska Stevilka VU,
serijska Stevilka VU, serijska Stevilka tipala gibanja).

(315) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj 88 takih
Zapisov.

(316) Kartica servisne delavnice ima vgrajen Stevec, ki kaze, koliko
kalibracij je ze bilo opravljenih s to kartico.

(317) Kartica servisne delavnice ima vgrajen Stevec, ki kaze, koliko
kalibracij je ze bilo opravljenih s to kartico od zadnjega
prenosa podatkov z nje.

4.54.1.7 Podatki o dogodkih in napakah

(318) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o dogodkih in napakah na enak nacin kot vozniska kartica.

(319) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatke o treh
najnovejSih dogodkih vsake vrste (tj. 18 dogodkov) in Sestih
najnovejSih napakah vsake vrste (tj. 12 napak).

4.54.1.8 Podatki o voznikovih dejavnostih

(320) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatke o vozni-
kovih dejavnostih na enak nacin kot vozniska kartica.

(321) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatke o vozni-
kovih dejavnostih za najmanj en dan povpreénih voznikovih
dejavnosti.

4.54.1.9 Podatki o uporabljenih vozilih

(322) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o uporabljenih vozilih na enak nacin kot vozniska kartica.

(323) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj 4 take
zapise.

4.54.1.10 Podatki o zacetku in/ali koncu dnevnih delovnih izmen

(324) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o zacetku in/ali koncu dnevnih delovnih izmen na enak nacin
kot vozniska kartica.

(325) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj tri pare
takih zapisov.
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4.5.4.1.11 Podatki o seji s kartico

(326) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o sejah s kartico na enak nacin kot vozniska kartica.

4.54.1.12 Podatki o nadzornih dejavnostih

(327) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o nadzornih dejavnostih na enak nacin kot vozniska kartica.

4.54.1.13  Podatki o posebnih stanjih

(328) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatke, pove-
zane s posebnimi stanji, na enak nacin kot vozniska kartica.

(329) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj 2 taka
zapisa.

4542 Tahografske aplikacije druge generacije (niso
dostopne enotam v vozilu prve generacije)

4.54.2.1 Identifikacija aplikacije

(330) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti naslednje iden-
tifikacijske podatke aplikacije:

— 1identifikacijo tahografske aplikacije,
— vrsto identifikacije tahografske kartice.

45422 Kljuci in certifikati

(331) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti ve¢ razlicnih
kriptografskih kljucev in certifikatov, kot je doloceno v delu
B Dodatka 11.

(332) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti osebno identifi-
kacijsko Stevilko (PIN).

45423 Identifikacija kartice

(333) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti naslednje iden-
tifikacijske podatke kartice:

— Stevilko kartice,
— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja, datum izdaje,

— datum zacetka veljavnosti kartice, datum poteka veljav-
nosti kartice.

45424 Identifikacija imetnika kartice

(334) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti naslednje iden-
tifikacijske podatke imetnika kartice:

— ime servisne delavnice,
— naslov servisne delavnice,
— priimek imetnika kartice,
— ime(-na) imetnika kartice,
— izbrani jezik.

45425 Prenos podatkov s kartice

(335) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o prenosih podatkov s kartice na enak nacin kot vozniSka
kartica.
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4.54.2.6

4.5.4.2.7

45428

45429

Podatki o kalibraciji in nastavljanju ¢asa

(336) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti zapise o kalibra-
cijah in/ali nastavljanju Casa, opravljenih na kartici, vstavljeni
v zapisovalno napravo.

(337) Vsak zapis o kalibraciji obsega naslednje podatke:

— namen kalibracije (aktivacija, prva namestitev, namestitev,
redni kontrolni pregled),

— identifikacijo vozila,

— posodobljene ali potrjene parametre (w, k, 1, velikost
pnevmatik, nastavitev naprave za omejevanje hitrosti,
Stevec prevozene poti (stare in nove vrednosti), datum
in Cas (stare in nove vrednosti)),

— identifikacijo zapisovalne naprave (kataloska Stevilka VU,
serijska Stevilka VU, serijska Stevilka tipala gibanja,
serijska Stevilka opreme za komunikacijo na daljavo in
serijska Stevilka zunanje GNSS opreme, ¢e je ustrezno),

— vrsto in identifikatorje vseh names$cenih pecatov,

— zmoznost enote v vozilu za uporabo tahografskih kartic
prve generacije (omogocena ali ne).

(338) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj 88 takih
zapisov.

(339) Kartica servisne delavnice ima vgrajen Stevec, ki kaze, koliko
kalibracij je ze bilo opravljenih s to kartico.

(340) Kartica servisne delavnice ima vgrajen Stevec, ki kaze, koliko
kalibracij je ze bilo opravljenih s to kartico od zadnjega
prenosa podatkov z nje.

Podatki o dogodkih in napakah

(341) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o dogodkih in napakah na enak nacin kot vozniska kartica.

(342) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatke o treh
najnovejsih dogodkih vsake vrste (j. 33 dogodkov) in Sestih
najnovejsih napakah vsake vrste (tj. 12 napak).

Podatki o voznikovih dejavnostih

(343) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatke o vozni-
kovih dejavnostih na enak nacin kot vozniska kartica.

(344) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatke o vozni-
kovih dejavnostih za najmanj en dan povprecnih voznikovih
dejavnosti.

Podatki o uporabljenih vozilih

(345) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o uporabljenih vozilih na enak nacin kot vozniska kartica.

(346) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj 4 take
zapise.
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4.5.4.2.10

4.5.4.2.11

4.5.4.2.12

4.54.2.13

4.5.4.2.14

4.5.4.2.15

Podatki o zacetku in/ali koncu dnevnih delovnih izmen

(347) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o zacetku in/ali koncu dnevnih delovnih izmen na enak nacin
kot vozniSka kartica.

(348) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj tri pare
takih zapisov.

Podatki o seji s kartico

(349) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o sejah s kartico na enak nacin kot vozniska kartica.

Podatki o nadzornih dejavnostih

(350) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatkovni zapis
o nadzornih dejavnostih na enak nacin kot vozniska kartica.

Podatki o uporabljenih enotah v vozilu

(351) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti naslednje
podatke, povezane z razliénimi enotami v vozilu, v katerih
je bila kartica uporabljena:

— datum in ¢as zacetka obdobja uporabe enote v vozilu (tj.
prve vstavitve kartice v enoto v vozilu v danem obdobju),

— proizvajalca enote v vozilu,

— vrsto enote v vozilu,

— Stevilko razli¢ice programske opreme enote v vozilu.

(352) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj 4 take
zapise.

Kraji, kjer ¢as neprekinjene voznje doseze tri ure

(353) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti naslednje
podatke, povezane s krajem, kjer Cas neprekinjene voznje
voznika doseze veckratnik treh ur:

— datum in Cas v trenutku, ko ¢as neprekinjene voznje imet-
nika kartice doseze veckratnik treh ur,

— polozaj vozila,

— to¢nost GNSS, datum in ¢as v trenutku, ko je bil dolocen
polozaj.

(354) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj 18 takih
zapisov.

Podatki o posebnih stanjih

(355) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti podatke, pove-
zane s posebnimi stanji, na enak naéin kot vozniska kartica.

(356) Kartica servisne delavnice je zmozna hraniti najmanj 2 taka
zapisa.
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455 Nadzorna kartica

4.5.5.1 Tahografska aplikacija (dostopna enotam Vv
vozilu prve in druge generacije)

4.5.5.1.1 Identifikacija aplikacije

(357) Nadzorna kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke aplikacije:

— identifikacijo tahografske aplikacije,
— vrsto identifikacije tahografske kartice.

4.55.1.2 Klju¢i in certifikati

(358) Nadzorna kartica je zmozna hraniti ve¢ razli¢nih kriptograf-
skih kljucev in certifikatov, kot je doloceno v delu A
Dodatka 11.

45513 Identifikacija kartice

(359) Nadzorna kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke kartice:

— Stevilko Kkartice,
— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja, datum izdaje,

— datum zacetka veljavnosti kartice, datum poteka veljav-
nosti kartice (¢e je dolocen).

45514 Identifikacija imetnika kartice

(360) Nadzorna kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke imetnika kartice:

— ime nadzornega organa,
— naslov nadzornega organa,
— priimek imetnika kartice,
— ime(-na) imetnika kartice,
— izbrani jezik.

45515 Podatki o nadzornih dejavnostih
(361) Nadzorna kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o
nadzornih dejavnostih:

— datum in ¢as nadzora,

— vrsto nadzora (prikazovanje in/ali tiskanje in/ali prenos
podatkov iz VU in/ali prenos podatkov s kartice in/ali
cestno preverjanje kalibracije),

— obdobje, v zvezi s katerim so podatki preneseni (Ce je bil
prenos opravljen),

— registrsko  Stevilko vozila in organ drzave C¢lanice,
pristojen za registracijo vozila,

— Stevilko in drzavo izdajateljico nadzorovane vozniske
kartice.

(362) Nadzorna kartica je zmozna hraniti najmanj 230 takih zapi-
sov.
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4552 Tahografske aplikacije druge generacije (G2)
(niso dostopne enotam v vozilu prve generacije)

4.5.52.1 Identifikacija aplikacije

(363) Nadzorna kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke aplikacije:

— identifikacijo tahografske aplikacije,
— vrsto identifikacije tahografske kartice.

45522 Kljuci in certifikati

(364) Nadzorna kartica je zmozna hraniti ve¢ razliénih kriptograf-
skih kljuéev in certifikatov, kot je doloeno v delu B
Dodatka 11.

45523 Identifikacija kartice

(365) Nadzorna kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke kartice:

— Stevilko Kkartice,
— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja, datum izdaje,

— datum zacetka veljavnosti kartice, datum poteka veljav-
nosti kartice (¢e je dolocen).

45524 Identifikacija imetnika kartice

(366) Nadzorna kartica je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke imetnika kartice:

— ime nadzornega organa,
— naslov nadzornega organa,
— priimek imetnika kartice,
— ime(-na) imetnika kartice,
— izbrani jezik.

45525 Podatki o nadzornih dejavnostih
(367) Nadzorna kartica je zmozna hraniti naslednje podatke o
nadzornih dejavnostih:

— datum in Cas nadzora,

— vrsto nadzora (prikazovanje in/ali tiskanje in/ali prenos
podatkov iz VU in/ali prenos podatkov s kartice in/ali
cestno preverjanje kalibracije),

— obdobje, v zvezi s katerim so podatki preneseni (e je bil
prenos opravljen),

— registrsko  Stevilko vozila in organ drzave C¢lanice,
pristojen za registracijo vozila,

— Stevilko in drzavo izdajateljico nadzorovane vozniSke
kartice.

(368) Nadzorna kartica je zmozna hraniti najmanj 230 takih zapi-
Sov.
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4.5.6 Kartica podjetja

4.5.6.1 Tahografska aplikacija (dostopna enotam Vv
vozilu prve in druge generacije)

4.5.6.1.1 Identifikacija aplikacije
(369) Kartica podjetja je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke aplikacije:
— identifikacijo tahografske aplikacije,
— vrsto identifikacije tahografske kartice.
4.5.6.1.2  Klju¢i in certifikati

(370) Kartica podjetja je zmozna hraniti ve¢ razli¢nih kriptografskih
kljucev in certifikatov, kot je dolo¢eno v delu A Dodatka 11.

4.5.6.1.3 Identifikacija kartice

(371) Kartica podjetja je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke kartice:

— Stevilko kartice,

— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja, datum izdaje,

— datum zacetka veljavnosti kartice, datum poteka veljav-
nosti kartice (¢e je dolocen).

4.5.6.1.4  Identifikacija imetnika kartice

(372) Kartica podjetja je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke imetnika kartice:

— ime podjetja,

— naslov podjetja.

45.6.1.5 Podatki o dejavnostih podjetja

(373) Kartica podjetja je zmozna hraniti naslednje podatke o dejav-
nostih podjetja:

— datum in ¢as dejavnosti,

— vrsto dejavnosti (vklop in/ali izklop blokade VU in/ali
prenos podatkov z VU in/ali kartice),

— obdobje, v zvezi s katerim so podatki preneseni (Ce je bil
prenos opravljen),

— registrsko Stevilko vozila in organ drzave C¢lanice,
pristojen za registracijo vozila,

— Stevilko in drzavo izdajateljico kartice (Ce je bil opravljen
prenos podatkov s kartice).

(374) Kartica podjetja je zmozna hraniti najmanj 230 takih zapisov.
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4.5.6.2 Tahografske aplikacije druge generacije (G2)
(niso dostopne enotam v vozilu prve generacije)

4.5.6.2.1 Identifikacija aplikacije
(375) Kartica podjetja je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke aplikacije:
— 1identifikacijo tahografske aplikacije,

— vrsto identifikacije tahografske kartice.

4.5.6.2.2 Klju¢i in certifikati
(376) Kartica podjetja je zmozna hraniti ve¢ razli¢nih kriptografskih
kljucev in certifikatov, kot je dolo¢eno v delu B Dodatka 11.
4.5.62.3 Identifikacija kartice
(377) Kartica podjetja je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke kartice:
— Stevilko Kkartice,

— drzavo izdajateljico, ime organa izdajatelja, datum izdaje,

— datum zacetka veljavnosti kartice, datum poteka veljav-
nosti kartice (¢e je dolocen).
4.5.6.24  Identifikacija imetnika kartice
(378) Kartica podjetja je zmozna hraniti naslednje identifikacijske
podatke imetnika kartice:
— ime podjetja,

— naslov podjetja.

4.5.6.2.5 Podatki o dejavnostih podjetja

(379) Kartica podjetja je zmozna hraniti naslednje podatke o dejav-
nostih podjetja:

— datum in Cas dejavnosti,

— vrsto dejavnosti (vklop in/ali izklop blokade VU in/ali
prenos podatkov z VU in/ali kartice),

— obdobje, v zvezi s katerim so podatki preneseni (Ce je bil
prenos opravljen),

— registrsko  Stevilko vozila in organ drzave C¢lanice,
pristojen za registracijo vozila,

— S$tevilko in drzavo izdajateljico kartice (Ce je bil opravljen
prenos podatkov s kartice).

(380) Kartica podjetja je zmozna hraniti najmanj 230 takih zapisov.

5 NAMESTITEV ZAPISOVALNE NAPRAVE
5.1 Namestitev

(381) Nova zapisovalna naprava se izvajalcem namestitve ali proiz-
vajalcem vozil dobavi neaktivirana, z vsemi kalibracijskimi
parametri iz poglavja 3.21, nastavljenimi na ustrezne in
veljavne privzete vrednosti. Kjer ni ustrezna nobena privzeta
vrednost, naj bodo c¢rkovni parametri nastavljeni kot nizi
znakov ,,7, Stevilski parametri pa na vrednosti ,,0¢. Dobava
delov zapisovalne naprave, pomembnih za varnost, se lahko
omeji, ¢e se tako zahteva med varnostnim certificiranjem.
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(382) Dokler ni aktivirana, zapisovalna naprava omogoca dostop do
funkcije kalibracije tudi, kadar ni v kalibracijskem nacinu.

(383) Dokler ni aktivirana, zapisovalna naprava ne zapisuje in ne
hrani podatkov, omenjenih v poglavjih 3.12.3, 3.12.9 ter od
3.12.12 do vkljuéno 3.12.15.

(384) Pri namescanju proizvajalci vozil prednastavijo vse znane
parametre.

(385) Proizvajalci vozil ali izvajalci namestitve namesceno zapiso-
valno napravo aktivirajo najpozneje, preden se vozilo uporabi
v podroc¢ju uporabe Uredbe (ES) §t. 561/2006.

(386) Aktivacijo zapisovalne naprave samodejno sprozi prva vsta-
vitev veljavne kartice servisne delavnice v katero koli vmes-
nisko napravo za kartice.

(387) Pred ali med aktivacijo se samodejno opravijo tudi vse
potrebne operacije povezave med tipalom gibanja in enoto
v vozilu.

(388) Podobno se pred ali med aktivacijo samodejno opravijo tudi
vse potrebne operacije povezave med zunanjo GNSS opremo
in enoto v vozilu.

(389) Po aktivaciji zapisovalna naprava v celoti opravlja predpisane
funkcije in ustrezno omejuje dostop do podatkov.

(390) Po aktivaciji zapisovalna naprava opremi za komunikacijo na
daljavo sporoca zasCitene podatke za namen usmerjenega
cestnega nadzora.

(391) Po aktivaciji zapisovalna naprava v celoti opravlja funkcije
zapisovanja in hranjenja podatkov.

(392) Namestitvi sledi kalibracija. Prva kalibracija ne vkljucuje
nujno vnosa registrske Stevilke vozila (VRN), ¢e je pooblas-
Cena servisna delavnica, ki mora opraviti to kalibracijo, ne
pozna. V teh okolis¢inah in samo v tem trenutku se lastniku
vozila dovoli, da vnese VRN z uporabo svoje kartice podjetja,
preden se vozilo uporabi v podrocju uporabe Uredbe (ES) st.
561/2006 (npr. s pomocjo ukazov v sestavu menijev uporab-
niskega vmesnika enote v vozilu) (!). Kakrsne koli posodo-
bitve ali potrditve tega vnosa so mozne le z uporabo kartice
servisne delavnice.

(393) Namestitev zunanje GNSS opreme zahteva povezavo z enoto
v vozilu in preveritev GNSS informacij o polozaju.

(394) Zapisovalna naprava je v vozilu namescena tako, da voznik
potrebne funkcije lahko doseze s svojega sedeza.

() UL L 102, 11.4.2006, str. 1.
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5.2 Namestitvena plos¢ica

(395)

(396)

(397)

Po preveritvi zapisovalne naprave ob namestitvi se nanjo
pritrdi jasno vidna in enostavno dostopna namestitvena
plog&ica z gravuro ali trajnim potiskom. Ce to ni mozno, se
ploscica pritrdi na B-stebricek vozila tako, da je jasno vidna.
Na vozilih, ki nimajo B-stebri¢ka, se namestitvena ploscica
pritrdi na okvir vrat na voznikovi strani vozila in je v vseh
primerih jasno vidna.

Po vsakem pregledu pri pooblaséenem izvajalcu namestitve
ali servisni delavnici se namesto prej$nje ploséice pritrdi nova
ploscica.

Na ploscici so navedeni vsaj naslednji podatki:

— ime, naslov ali trgovsko ime pooblas¢enega izvajalca
namestitve ali servisne delavnice,

— znacilni koeficient vozila, izrazen kot ,,w = ... imp/km*,
— konstanta zapisovalne naprave, izrazena kot ,k = ... imp/
km“
bl
— dejanski obseg pnevmatik, izrazen kot ,,l = ... mm®,

— velikost pnevmatik,

— datum merjenja znacilnega koeficienta vozila in dejan-
skega obsega pnevmatik,

— identifikacijska Stevilka vozila,

— prisotnost (ali odsotnost) zunanje GNSS opreme,

— serijska Stevilka zunanje GNSS opreme,

— serijska Stevilka naprave za komunikacijo na daljavo,
— serijska Stevilka vseh namescenih pecatov,

— del vozila, v katerega je namesScen pretvornik, Ce ta
obstaja,

— del vorzila, v katerega je namesceno tipalo gibanja, ¢e ni
povezano z menjalnikom vozila ali ¢e se ne uporablja
pretvornik,

— barva kabla med pretvornikom in tistim delom vozila, ki
zagotavlja vhodne impulze,

— serijska Stevilka vgrajenega tipala gibanja na pretvorniku.

Samo za vozila kategorij M1 in N1, ki so opremljena s pret-
vornikom v skladu z Uredbo Komisije (ES) $t. 68/2009 ('),
kot je bila nazadnje spremenjena, in kadar ni mogoce vkljuciti
vseh potrebnih informacij, kot so opredeljene v zahtevi 396,
se lahko uporabi druga, dodatna plosc¢ica. V teh primerih ta
dodatna plos¢ica vsebuje vsaj zadnje Stiri alinee iz zahteve
396.

(") Uredba Komisije (ES) §t. 68/2009 z dne 23. januarja 2009 o deveti prilagoditvi Uredbe

Sveta (EGS) st. 3821/85 o tahografu (nadzorni napravi) v cestnem prometu tehni¢nemu
napredku (UL L 21, 24.1.2009, str. 3).
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Druga, dodatna ploscica je, ¢e se uporabi, pritrjena ob ali v
blizini prve plosCice, opisane v zahtevi 396, in zanjo velja
enaka raven za$€ite. Tudi na drugi ploscici je navedeno ime,
naslov ali trgovsko ime pooblas¢enega izvajalca namestitve
ali servisne delavnice, ki je opravila namestitev, in datum
namestitve.

53 Zapecatenje

(398)

(399)

(400)

(401)

(402)

(403)

(404)

Zapecateni so naslednji deli:

— vsi prikljucki, ki bi, ¢e ne bi bili prikljuéeni, lahko
omogocili nezaznavne spremembe ali povzrocili neza-
znavno izgubo podatkov (to lahko med drugim velja za
pritrdilni element tipala gibanja na menjalniku, pretvornik
za vozila kategorij MI1/N1, priklju¢ek zunanje GNSS
opreme ali enoto v vozilu);

— namestitvena plos€ica, razen Ce je pritrjena tako, da je ni
mogoce odstraniti, ne da bi se pri tem unicile oznake na
njej.

Zgoraj omenjeni pe€ati se smejo odstraniti:

— v nujnih primerih,

— za namestitev, nastavitev ali popravilo naprave za omeje-
vanje hitrosti vozila ali katere koli druge naprave, ki
prispeva k varnosti v cestnem prometu, pod pogojem,
da zapisovalna naprava Se naprej deluje zanesljivo in
pravilno ter jo pooblasceni izvajalec namestitve ali
servisna delavnica (v skladu s poglavjem 6) ponovno
zapeCati takoj po namestitvi naprave za omejevanje
hitrosti ali katere koli druge naprave, ki prispeva k
varnosti v cestnem prometu, ali v sedmih dneh v drugih
primerih.

Vsak prelom teh pecatov se pisno utemelji z navedbo razlo-
gov; ta utemeljitev se da na voljo pristojnemu organu.

Vsak pecat ima serijsko Stevilko, ki mu jo dodeli njegov
proizvajalec. Ta Stevilka je edinstvena in se razlikuje od
vseh drugih stevilk pecatov, ki jih dodeljujejo drugi proizva-
jalci pecatov.

Ta edinstvena identifikacijska Stevilka je opredeljena kot:
neodstranljiva oznaka MM NNNNNN, pri ¢emer je MM
edinstvena identifikacija proizvajalca (vpisovanje v podat-
kovno zbirko izvaja Evropska komisija), NNNNNN pa je
edinstvena alfanumeric¢na $tevilka pecata, kot jo dolo¢i proiz-
vajalec.

Na pecatih je prazen prostor, kamor lahko pooblaséeni izva-
jalci namestitve, servisne delavnice ali proizvajalci vozil
dodajo posebno oznako v skladu s ¢lenom 22(3) Uredbe
(EU) §t. 165/2014.

Ta oznaka ne prekriva identifikacijske Stevilke pecata.

Proizvajalci pecatov so vpisani v namenski podatkovni zbirki
in identifikacijske Stevilke svojih pecatov javno objavijo v
okviru postopka, ki ga dolo¢i Evropska komisija.

Pooblascene servisne delavnice in proizvajalci vozil v okviru
Uredbe (EU) st. 165/2014 uporabljajo samo pecate tistih
proizvajalcev pecatov, ki so vneseni v zgoraj omenjeni podat-
kovni zbirki.
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6.2

6.3

6.4

(405) Proizvajalci pecatov in njihovi distributerji vodijo popolne
evidence o sledljivosti pecatov, prodanih za uporabo v okviru
Uredbe (EU) st. 165/2014, in jih na zahtevo predlozijo
pristojnim nacionalnim organom.

(406) Edinstvena identifikacijska Stevilka pecata je vidna na name-
stitveni ploscici.

PREVERJANJA, KONTROLNI PREGLEDI IN POPRAVILA

Zahteve glede okolis¢in iz ¢lena 22(5) Uredbe (EU) st. 165/2014, ki
upravicujejo prelom pecatov, so opredeljene v poglavju 5.3 te
priloge.

Pooblastitev izvajalcev namestitve, servisnih delavnic in proizva-
jalcev vozil

Drzave c¢lanice odobravajo, redno nadzorujejo in certificirajo organe,
ki izvajajo:

— namescanje,

— preverjanja,

— kontrolne preglede,

— popravila.

Kartice servisne delavnice se izdajo le izvajalcem namestitve in/ali
servisnim delavnicam, ki so odobreni za aktivacijo in/ali kalibracijo
zapisovalne naprave v skladu s to prilogo ter, ¢e ni ustrezno uteme-
ljeno drugace:

— ki niso upraviceni do kartice podjetja in

— katerih druge poslovne dejavnosti ne predstavljajo potencialnega
tveganja za varnost sistema, kot je doloc¢eno v Dodatku 10.

Preverjanje novih ali popravljenih instrumentov

(407) Vsako posamezno napravo, novo ali popravljeno, se preveri
glede pravilnosti delovanja in toc¢nosti odc¢itavanja in zapiso-
vanja v okviru mej, predpisanih v poglavjih 3.2.1, 3.2.2, 3.2.3
in 3.3, z zapecatenjem v skladu s poglavjem 5.3 in kalibra-
cijo.

Pregled namestitve

(408) Ob namestitvi v vozilo celotna instalacija (vkljucno z zapiso-
valno napravo) izpolnjuje dolocbe glede najvecjih dovoljenih
odstopanj iz poglavij 3.2.1, 3.2.2, 3.2.3 in 3.3.

Redni kontrolni pregledi

(409) Redni kontrolni pregledi v vozilu namescene opreme se opra-
vijo po vsakem popravilu opreme ali po vsaki spremembi
znacilnega koeficienta vozila ali dejanskega obsega pnev-
matik ali po tem, ko napaka ¢asa UTC opreme preseze 20
minut, ali po spremembi registrske Stevilke vozila ali najpoz-
neje dve leti (24 mesecev) po zadnjem kontrolnem pregledu.

(410) Ti kontrolni pregledi vkljuCujejo naslednja preverjanja:

— ali zapisovalna naprava deluje pravilno, vkljuéno s funk-
cijo shranjevanja podatkov na tahografske kartice in
komuniciranjem z bralniki komunikacij na daljavo,
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(411)

(412)

(413)

— ali je zagotovljena skladnost z dolo¢bami poglavij 3.2.1 in
3.2.2 o najvecjih dovoljenih odstopanjih celotne instala-
cije,

— ali je zagotovljena skladnost z dolo¢bami poglavij 3.2.3 in
3.3,

— ali je zapisovalna naprava opremljena s homologacijsko
oznako,

— ali sta pritrjeni namestitvena ploscica, kot je opredeljena v
zahtevi 396, in oznacevalna ploscica, kot je opredeljena v
zahtevi 225,

— preverjanje velikosti pnevmatik in njihovega dejanskega
obsega,

— preverjanje, da na opremo ni pritrjena nobena naprava za
prirejanje,

— preverjanje, da so pecati pravilno namesceni in v dobrem
stanju, da so njihove identifikacijske Stevilke veljavne (da
je proizvajalec peCata vnesen v podatkovno zbirko
Evropske komisije) ter da njihove identifikacijske Stevilke
ustrezajo oznakam na namestitvenih ploscicah (glej
zahtevo 401).

Ce se ugotovi, da se je po zadnjem kontrolnem pregledu
zgodil eden od dogodkov, navedenih v poglavju 3.9 ,,Zazna-
vanje dogodkov in/ali napak®, ter proizvajalci tahografov
in/ali nacionalni organi menijo, da ta dogodek lahko ogroza
varnost naprave, servisna delavnica:

a. primerja identifikacijske podatke tipala gibanja, ki je
priklju¢eno na menjalnik, ter podatke povezanega tipala
gibanja, registriranega v enoti v vozilu;

b. preveri, ali se informacije, zapisane na namestitveni
ploscici, ujemajo z informacijami, ki jih vsebuje zapis
enote v vozilu,

c. preveri, ali se serijska in homologacijska Stevilka tipala
gibanja, ¢e sta natisnjeni na ohisju tipala gibanja, ujemata
z informacijami, shranjenimi v pomnilniku podatkov enote
v vozilu;

d. primerja identifikacijske podatke, oznacene na oznacevalni
ploscici zunanje GNSS opreme, ¢e obstaja, s podatki, shra-
njenimi v pomnilniku podatkov enote v vozilu.

Servisne delavnice v svojih porocilih o kontrolnem pregledu
zapiSejo vse ugotovitve o prelomljenih pecatih ali napravah za
prirejanje. Servisne delavnice ta porocila hranijo najmanj dve
leti in jih na zahtevo pristojnih organov dajo na voljo.

Ti kontrolni pregledi vkljucujejo kalibracijo in preventivno
nadomestitev pecatov, za namestitev katerih so odgovorne
servisne delavnice.

Ugotavljanje napak

(414)

Napake pri namestitvi in med uporabo se ugotavljajo pod
naslednjimi pogoji, ki se Stejejo za standardne preskusne
pogoje:

— prazno vozilo v normalnem delovanju;

— pritisk v pnevmatikah v skladu z navodili proizvajalca;
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— obraba pnevmatik v dovoljenih mejah, dolo¢enih v nacio-
nalni zakonodaji;

— gibanje vozila:

— vozilo se premika z lastnim motornim pogonom v ravni
¢rti na ravni podlagi s hitrostjo 50 = 5 km/h. Merilna
razdalja je vsaj 1 000 m;

— za ta preskus se lahko uporabi tudi kaka druga metoda
primerljive tocnosti, npr. ustrezna preskusna proga.

Popravila

(415) Servisna delavnica ima zmogljivosti za prenos podatkov z
zapisovalne naprave, tako da lahko te podatke posreduje
nazaj prevoznemu podjetju.

(416) Ce okvara zapisovalna naprave tudi po popravilu v servisni
delavnici onemogoca prenos zapisanih podatkov, pooblas¢ena
servisna delavnica prevoznemu podjetju izda potrdilo, da
podatkov ni mogoce prenesti z zapisovalne naprave. Servisna
delavnica hrani kopijo vsakega izdanega potrdila najmanj dve
leti.

IZDAJANJE KARTIC

Procesi izdajanja kartic, ki jih vzpostavijo posamezne drzave
Clanice, so v skladu z naslednjimi dolocbami:

(417) Ob prvi izdaji tahografske kartice prosilcu so indeks zapo-
redja (Ce obstaja), indeks nadomestitve in indeks podaljSanja
kartice nastavljeni na ,,0.

(418) Stevilke kartic pri neosebnih tahografskih karticah, ki se jih
izda enemu nadzornemu organu ali eni servisni delavnici ali
enemu prevoznemu podjetju, imajo prvih 13 Stevk enakih,
indeksi zaporedja pa so razlicni.

(419) Tahografska kartica, ki se jo izda kot nadomestitev za obsto-
jeco tahografsko kartico, ima enako Stevilko kartice kot nado-
mescena kartica, le indeks nadomestitve se poveca za ,,1* (v
vrstnem redu 0 ... 9, A ... Z).

(420) Tahografska kartica, ki se jo izda kot nadomestitev za obsto-
jeCo tahografsko kartico, ima isti datum poteka veljavnosti
kot nadomescena kartica.

(421) Tahografska kartica, ki se jo izda kot podaljSanje obstojece
tahografske kartice, ima enako Stevilko kartice kot kartica, ki
se obnavlja, le indeks nadomestitve se vrne na vrednost ,,0%,
indeks podaljSanja pa se poveca za ,,1* (v vrstnem redu O ...
9, A ... 7).

(422) Zamenjava obstojeCe tahografske kartice, potrebna za spre-
membo upravnih podatkov, poteka po pravilih za podaljsanje
kartice, Ce se izvede v isti drzavi Clanici, ali po pravilih za
prvo izdajo kartice, ¢e se izvede v drugi drzavi ¢lanici.

(423) V polje ,,priimek imetnika kartice* se pri neosebnih karticah
servisnih delavnic ali nadzornih karticah zapiSe ime servisne
delavnice ali nadzornega organa ali ime izvajalca namestitve
ali inSpektorja, ¢e tako dolocijo drzave ¢lanice.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 83

8.1

(424) V skladu s ¢lenom 31 Uredbe (EU) §t. 165/2014 morajo
drzave c¢lanice med seboj po elektronski poti izmenjevati
podatke, da bi zagotovile edinstvenost izdanih vozniskih
kartic.

HOMOLOGACIJA ZAPISOVALNE NAPRAVE IN TAHOGRAF-
SKIH KARTIC

Splosne tocke

Za namen tega poglavja izraz ,,zapisovalna naprava“ pomeni ,,zapi-
sovalno napravo ali njene sestavne dele”. Za kable, ki povezujejo
tipalo gibanja z VU, zunanjo GNSS opremo z VU ali opremo za
komunikacijo na daljavo z VU, homologacija ni potrebna. Papir, ki
ga uporablja zapisovalna naprava, se Steje za sestavni del zapiso-
valne naprave.

Vsak proizvajalec lahko zaprosi za homologacijo svojega sestavnega
dela v kombinaciji s katero koli vrsto tipala gibanja, zunanje GNSS
opreme in obratno, pod pogojem, da je vsak od sestavnih delov
skladen z zahtevami iz te priloge. Sicer lahko proizvajalci zaprosijo
tudi za homologacijo zapisovalne naprave.

(425) Zapisovalna naprava se predlozi v odobritev skupaj z vsemi
vgrajenimi dodatnimi napravami.

(426) Homologacija zapisovalne naprave in tahografskih Kkartic
vkljucuje varnostne preskuse, preskuse delovanja in preskuse
interoperabilnosti.  Pozitivne rezultate vsakega od teh
preskusov se navede v ustreznem certifikatu.

(427) Pristojni homologacijski organi drzav ¢lanic ne izdajo certifi-
kata o homologaciji, ¢e nimajo:

— potrdila o varnosti,

— potrdila o funkcionalnosti in

— potrdila o interoperabilnosti

za zapisovalno napravo ali tahografsko kartico, ki je predmet
zahtevka za homologacijo.

(428) O vsaki spremembi programske ali strojne opreme naprave ali
vrste materialov, uporabljenih pri njeni izdelavi, je treba pred
uporabo obvestiti organ, ki je napravo homologiral. Ta organ
lahko proizvajalcu odobri razsiritev homologacije, lahko pa
zahteva posodobitev ali potrditev ustreznih potrdil o funkcio-
nalnosti, varnosti in/ali interoperabilnosti.

(429) Postopke za nadgradnjo nameSCene zapisovalne naprave
odobri organ, ki je =zapisovalno napravo homologiral.
Nadgradnja programske opreme ne sme spremeniti ali izbri-
sati nobenih podatkov o voznikovih dejavnostih, shranjenih v
zapisovalni napravi. Nadgradnja programske opreme se sme
izvesti le na odgovornost proizvajalca opreme.

(430) Homologacija sprememb programske opreme, namenjenih za
nadgradnjo predhodno homologirane zapisovalne naprave, se
ne sme zavrniti, ¢e se takSne spremembe nana$ajo samo na
funkcije, ki niso opredeljene v tej prilogi. Iz nadgradnje
programske opreme zapisovalne naprave se lahko izvzame
uvedba novih naborov znakov, ¢e ta tehni¢no ni izvedljiva.
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Potrdilo o varnosti

(431) Potrdilo o varnosti se izda v skladu z dolocbami Dodatka 10
k tej prilogi. Certificirati je treba naslednje sestavne dele
zapisovalne naprave: enoto v vozilu, tipalo gibanja, zunanjo
GNSS opremo in tahografske kartice.

(432) V izjemnih okolis¢inah, ko organi za varnostno certificiranje
zavrnejo certificiranje nove opreme zaradi zastarelosti varnos-
tnih mehanizmov, se homologacija $e naprej podeli samo v
teh posebnih in izjemnih okoli§¢inah in ko ni nobene druge
resitve, skladne z Uredbo.

(433) V takih okolis¢inah zadevna drzava clanica nemudoma
obvesti Evropsko komisijo, ki v dvanajstih koledarskih
mesecih od podelitve homologacije sprozi postopek, s katerim
zagotovi, da se ponovno vzpostavi prvotna raven varnosti.

Potrdilo o funkcionalnosti

(434) Vloznik zahtevka za homologacijo homologacijskemu organu
drzave Cclanice predlozi vsa gradiva in dokumentacijo, za
katere ta organ meni, da so potrebna.

(435) Proizvajalci v enem mesecu od datuma zahtevka zagotovijo
ustrezne vzorce izdelkov, prijavljenih za homologacijo, in s
tem povezano dokumentacijo, ki jo zahtevajo laboratoriji,
imenovani za opravljanje preskusov delovanja. Stroske, ki
nastanejo zaradi tega zahtevka, krije prosilec. Laboratoriji
zaupno obravnavajo vse poslovno obcutljive informacije.

(436) Potrdilo o funkcionalnosti se izda proizvajalcu Sele po tem,
ko so uspesno opravljeni vsaj vsi preskusi delovanja, pred-
pisani v Dodatku 9.

(437) Potrdilo o funkcionalnosti izda homologacijski organ. To
potrdilo poleg imena prejemnika in identifikacije modela
navaja tudi podroben seznam opravljenih preskusov in dose-
zenih rezultatov.

(438) V potrdilu o funkcionalnosti katerega koli sestavnega dela
zapisovalne naprave so navedene tudi homologacijske
stevilke vseh drugih homologiranih zdruzljivih sestavnih
delov zapisovalne naprave.

(439) V potrdilu o funkcionalnosti katerega koli sestavnega dela
zapisovalne naprave so navedeni standardi ISO in CEN, v
skladu s katerimi je bil potrjen funkcionalni vmesnik.

Potrdilo o interoperabilnosti

(440) Preskuse interoperabilnosti se opravijo v enem samem labo-
ratoriju, za katerega je pristojna in odgovorna Evropska komi-
sija.

(441) Laboratorij registrira zahtevke proizvajalcev za preskuse inte-
roperabilnosti v vrstnem redu njihove predlozitve.

(442) Zahtevek se uradno registrira Sele takrat, ko laboratorij razpo-
laga z:

— vsemi gradivi in dokumentacijo, potrebnimi za te preskuse
interoperabilnosti,
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(443)

(444)

(445)

(446)

(447)

(448)

(449)

(450)

— ustreznim potrdilom o varnosti,

— ustreznim potrdilom o funkcionalnosti.

O datumu registracije zahtevka se obvesti proizvajalca.

Laboratorij ne opravi nobenih preskusov interoperabilnosti
zapisovalne naprave ali tahografske kartice, za katero Se
nista izdana potrdilo o varnosti in potrdilo o funkcionalnosti,
razen v izjemnih okolis¢inah, opisanih v zahtevi 432.

Proizvajalec, ki vlozi zahtevek za preskuse interoperabilnosti,
laboratoriju, odgovornemu za te preskuse, prepusti na razpo-
lago vsa gradiva in dokumentacijo, ki jih je predlozil za
izvedbo preskusov.

Preskusi interoperabilnosti se v skladu z dolocbami Dodatka
9 k tej prilogi opravijo za vsako posamezno vrsto zapisovalne
naprave ali tahografske kartice:

— za katero homologacija Se velja, ali

— za katero se homologacija opravlja in ki ima veljavno
potrdilo o interoperabilnosti.

Preskusi interoperabilnosti zajemajo vse generacije zapiso-
valnih naprav ali tahografskih kartic, ki se Se uporabljajo.

Laboratorij potrdilo o interoperabilnosti proizvajalcu izda Sele
po uspesno opravljenih vseh zahtevanih preskusih interopera-
bilnosti.

Ce pri eni ali ve¢ zapisovalnih napravah ali tahografskih
karticah preskusi skupne uporabnosti niso uspesni, laboratorij
proizvajalcu ne izda potrdila o interoperabilnosti, dokler ta ne
izvede potrebnih sprememb in njihovi izdelki preskuse inte-
roperabilnosti uspe$no prestanejo. Laboratorij ob pomoci
proizvajalca, ki ga napaka glede interoperabilnosti zadeva,
ugotovi vzrok tezave in posku$a pomagati proizvajalcu pri
iskanju tehnicne reSitve. V primerih, ko proizvajalec spremeni
svoj izdelek, mora na svojo odgovornost pri ustreznih organih
ugotoviti, ali potrdilo o varnosti in funkcionalnosti za ta
izdelek Se veljata.

Potrdilo o interoperabilnosti velja Sest mesecev. Ce proizva-
jalec v tem Casu ne pridobi ustreznega certifikata o homolo-
gaciji, se potrdilo prekli¢e. Ta certifikat proizvajalec posre-
duje homologacijskemu organu drzave clanice, ki je izdal
potrdilo o funkcionalnosti.

Nobenega elementa, ki bi bil lahko vzrok napake glede inte-
roperabilnosti, ni dopustno uporabiti za doseganje dobicka ali
prevladujocega polozaja.

Certifikat o homologaciji

(451)

Homologacijski organ drzave ¢lanice izda certifikat o homo-
logaciji takoj, ko ima vsa tri zahtevana potrdila.
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(452) V certifikatu o homologaciji katerega koli sestavnega dela
zapisovalne naprave so navedene tudi homologacijske
Stevilke vseh drugih homologiranih vrst interoperabilnih zapi-
sovalnih naprav.

(453) Ko izda certifikat o homologaciji proizvajalcu, homologa-
cijski organ poslje kopijo certifikata tudi laboratoriju, pristoj-
nemu za preskuse interoperabilnosti.

(454) Laboratorij, pristojen za preskuse interoperabilnosti, vzdrzuje
javno spletno stran, na kateri objavlja posodobljeni seznam
modelov zapisovalnih naprav ali tahografskih kartic:

— za katere so registrirani zahtevki za preskuse interopera-
bilnosti,

— za katere je bilo izdano potrdilo o interoperabilnosti (tudi
zacasno),

— za katere so bili izdani certifikati o homologaciji.

Izredni postopek: prva potrdila o interoperabilnosti za zapiso-
valne naprave in tahografske kartice druge generacije

(455) Dokler ne pretecejo Stirje meseci od izdaje potrdil o intero-
perabilnosti za prvih nekaj modelov zapisovalnih naprav in
tahografskih kartic (vozniskih in nadzornih kartic ter kartic
servisne delavnice in kartic podjetja) druge generacije, bo
vsako izdano potrdilo o interoperabilnosti (vkljuéno s prvimi,
ki bodo izdani) pri zahtevkih, registriranih v tem obdobju,
Stelo za zacasno.

(456) Ce bodo po izteku tega obdobja vsi obravnavani izdelki
vzajemno interoperabilni, bodo vsa ustrezna potrdila o inte-
roperabilnosti postala dokonéna.

(457) Ce bodo v tem obdobju ugotovljene napake glede interope-
rabilnosti, laboratorij, pristojen za preskuse interoperabilnosti,
ob pomoc¢i vseh zadevnih proizvajalcev ugotovi vzroke tezav
in te proizvajalce pozove k izvedbi potrebnih sprememb.

(458) Ce bodo tudi po koncu tega obdobja kaksne tezave v zvezi z
interoperabilnostjo ostale nereSene, laboratorij, pristojen za
preskuse interoperabilnosti, v sodelovanju z zadevnimi proiz-
vajalcei in homologacijskimi organi, ki so izdali ustrezna potr-
dila o funkcionalnosti, ugotovi vzroke napak glede interope-
rabilnosti in navede, katere spremembe bi moral izvesti vsak
od zadevnih proizvajalcev. Iskanje tehni¢nih reSitev lahko
traja najve¢ dva meseca; ¢e v tem Casu ni najdena skupna
resitev, Komisija po posvetovanju z laboratorijem, pristojnim
za preskuse interoperabilnosti, odlo¢i, katerim napravam in
tahografskim karticam se izdajo dokon¢na potrdila o intero-
perabilnosti, in svojo odlocitev obrazlozi.

(459) Vsi zahtevki za preskuse interoperabilnosti, ki jih laboratorij
registrira v ¢asu od konca Stirimese¢nega obdobja po izdaji
prvega zaCasnega potrdila o interoperabilnosti do dne odlo-
¢itve Komisije, omenjene v zahtevi 455, se odlozijo do
reSitve zacetnih tezav glede interoperabilnosti. Ti zahtevki
se nato obravnavajo v vrstnem redu njihove registracije.
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Dodatek 1

SLOVAR PODATKOV
KAZALO
UVOD

Pristop pri opredelitvi podatkovnih tipov
Sklici

OPREDELITVE PODATKOVNIH TIPOV
ActivityChangelnfo

Address

AESKey

AES128Key

AES192Key

AES256Key

BCDString

CalibrationPurpose
CardActivityDailyRecord
CardActivityLengthRange
CardApprovalNumber
CardCertificate
CardChipldentification
CardConsecutivelndex
CardControlActivityDataRecord
CardCurrentUse
CardDriverActivity
CardDrivingLicencelnformation
CardEventData
CardEventRecord
CardFaultData
CardFaultRecord
Cardlccldentification
Cardldentification
CardMACertificate
CardNumber
CardPlaceDailyWorkPeriod
CardPrivateKey

CardPublicKey
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CardRenewallndex
CardReplacementIndex
CardSignCertificate
CardSlotNumber

CardSlotsStatus
CardSlotsStatusRecord Array
CardStructureVersion
CardVehicleRecord
CardVehiclesUsed
CardVehicleUnitRecord
CardVehicleUnitsUsed

Certifikat

CertificateContent
CertificateHolderAuthorisation
CertificateRequestID
CertificationAuthorityKID
CompanyActivityData
CompanyActivity Type
CompanyCardApplicationldentification
CompanyCardHolderldentification
ControlCardApplicationldentification
ControlCardControlActivityData
ControlCardHolderldentification
ControlType

CurrentDateTime
CurrentDateTimeRecordArray
DailyPresenceCounter

Datef

DateOfDayDownloaded
DateOfDayDownloadedRecordArray
Distance

DriverCardApplicationldentification
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DriverCardHolderldentification
DSRCSecurityData
EGFCertificate
EmbedderlcAssemblerld
EntryTypeDailyWorkPeriod
EquipmentType
EuropeanPublicKey
EventFaultRecordPurpose
EventFaultType
ExtendedSealldentifier
ExtendedSerialNumber
FullCardNumber
FullCardNumberAndGeneration
Generation

GeoCoordinates

GNSSAccuracy
GNSSContinuousDriving
GNSSContinuousDrivingRecord
GNSSPlaceRecord
HighResOdometer
HighResTripDistance
HolderName

Internal GNSSReceiver
K-ConstantOfRecordingEquipment
Keyldentifier

KMWCKey

Language

LastCardDownload
LinkCertificate
L-TyreCircumference

MAC

ManuallnputFlag
ManufacturerCode
ManufacturerSpecificEventFaultData

MemberStateCertificate
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MemberStateCertificateRecord Array
MemberStatePublicKey

Name

NationAlpha

NationNumeric
NoOfCalibrationRecords
NoOfCalibrationsSinceDownload
NoOfCardPlaceRecords
NoOfCardVehicleRecords
NoOfCardVehicleUnitRecords
NoOfCompanyActivityRecords
NoOfControlActivityRecords
NoOfEventsPerType
NoOfFaultsPerType
NoOfGNSSCDRecords
NoOfSpecificConditionRecords
OdometerShort
OdometerValueMidnight
OdometerValueMidnightRecordArray
OverspeedNumber

PlaceRecord

PreviousVehiclelnfo

PublicKey

RecordType

RegionAlpha

RegionNumeric
RemoteCommunicationModuleSerialNumber
RSAKeyModulus
RSAKeyPrivateExponent
RSAKeyPublicExponent
RtmData

SealDataCard
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SealDataVu

SealRecord
SensorApprovalNumber
SensorExternal GNSSApprovalNumber
SensorExternal GNSSCoupledRecord
SensorExternal GNSSIdentification
SensorExternal GNSSInstallation
SensorExternal GNSSOSIdentifier
SensorExternal GNSSSCldentifier
SensorGNSSCouplingDate
SensorGNSSSerialNumber
Sensorldentification
Sensorlnstallation
SensorlnstallationSecData
SensorOSIdentifier

SensorPaired

SensorPairedRecord
SensorPairingDate
SensorSCldentifier
SensorSerialNumber

Signature

SignatureRecordArray
SimilarEventsNumber
SpecificConditionRecord
SpecificConditions
SpecificConditionType

Hitrost

SpeedAuthorised

SpeedAverage

SpeedMax

TachographPayload

TachographPayloadEncrypted
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TyreSize
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VehicleRegistrationldentification

VehicleRegistrationNumber

VehicleRegistrationNumberRecordArray

VuAbility

VuActivityDailyData

VuActivityDailyRecordArray

VuApprovalNumber

VuCalibrationData

VuCalibrationRecord

VuCalibrationRecordArray

VuCardIWData

VuCardIWRecord

VuCardIWRecordArray

VuCardRecord

VuCardRecordArray

VuCertificate

VuCertificateRecordArray

VuCompanyLocksData

VuCompanyLocksRecord

VuCompanyLocksRecordArray

VuControlActivityData

VuControlActivityRecord

VuControlActivityRecordArray
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VuDetailedSpeedBlock

VuDetailedSpeedBlockRecordArray

VuDetailedSpeedData

VuDownloadablePeriod

VuDownloadablePeriodRecordArray

VuDownloadActivityData

VuDownloadActivityDataRecordArray

VuEventData

VuEventRecord

VuEventRecordArray

VuFaultData

VuFaultRecord

VuFaultRecordArray

VuGNSSCDRecord

VuGNSSCDRecordArray

Vuldentification

VuldentificationRecordArray

VulTSConsentRecord

VulTSConsentRecordArray

VuManufacturerAddress

VuManufacturerName

VuManufacturingDate

VuOverSpeedingControlData

VuOverSpeedingControlDataRecordArray

VuOverSpeedingEventData
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VuPartNumber
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VuTimeAdjustmentData
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2.241.

2.242.

2.243.

6.1.

6.2.

1.1.

1.2.

VuPowerSupplylnterruptionRecordArray

VuSensorExternal GNSSCoupledRecordArray

VuSensorPairedRecordArray

OPREDELITVE OBMOCIJ VREDNOSTI IN VELIKOSTI

NABORI ZNAKOV

KODIRANJE

IDENTIFIKATORIJI OBJEKTA IN IDENTIFIKATORIJI APLIKACIJE

Identifikatorji objekta

Identifikatorji aplikacije

UVOD

Ta dodatek doloca podatkovne formate, podatkovne elemente in podat-
kovne strukture, ki se uporabljajo na zapisovalni napravi in tahografskih
karticah.

Pristop pri opredelitvi podatkovnih tipov

V tem dodatku se za opredelitev podatkovnih tipov uporablja abstraktni
sintakti¢ni zapis ASN.1. Ta zapis omogoca enostavno in strukturirano
opredeljevanje podatkov, hkrati pa ne predpisuje pravil kodiranja, ki so
odvisna od aplikacije in okolja.

Dogovori za poimenovanja vrst ASN.l so v skladu s standardom
ISO/IEC 8824-1. To pomeni, da:

— kadar je mogoce, je podatkovni tip nakazan Ze z izbranim imenom,

— kadar je podatkovni tip sestavljen iz drugih podatkovnih tipov, je
ime podatkovnega tipa enovit niz abecednih znakov, ki se zacne z
veliko zacetnico, velike zacetnice v okviru tega niza pa posredujejo
ustrezni pomen,

— v sploSnem so imena podatkovnih tipov povezana z imeni podat-
kovnih tipov, iz katerih so sestavljena, napravo, v katerih so ti
podatki shranjeni, in funkcijami, povezanimi s temi podatki.

Ce je dologen podatkovni tip po ASN.1 Ze opredeljen v okviru kakega
drugega standarda in ¢e je relevanten za uporabo pri zapisovalni napravi,
je tak tip po ASN.1 opredeljen v tem dodatku.

Da se omogoc¢i uporaba vec¢ pravil kodiranja, so doloceni tipi po ASN.1
v tem dodatku omejeni z identifikatorji obmocij vrednosti. Identifikatorji
obmoc¢ij vrednosti so opredeljeni v odstavku 3 in Dodatku 2.

Sklici

V tem dodatku so uporabljeni naslednji viri:

ISO 639 Koda za predstavljanje imen jezikov. Prva izdaja:
1988.
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2.1.

ISO 3166 Kode za predstavljanje imen drzav in njihovih podre-
jenih enot — 1. del: Kode drzav, 2013.

ISO 3779 Cestna vozila — Identifikacijska Stevilka vozila (VIN)
— Vsebina in struktura. 2009

ISO/IEC 7816-5 Identifikacijski dokumenti — Kartice z integriranim
vezjem — 5. del: Registracija ponudnikov aplikacije.

Druga izdaja: 2004.

ISO/IEC 7816-6 Identification cards — Integrated circuit(s) cards with
contacts — Part 6: Interindustry data elements, 2004 +
tehni¢ni popravek 1: 2006

ISO/IEC 8824-1 Information technology — Abstract Syntax Notation
One (ASN.1): Specification of basic notation. 2008
+ Technical Corrigendum 1: 2012 and Technical
Corrigendum 2: 2014.

ISO/IEC 8825-2 Information technology — ASN.1 encoding rules:
Specification of Packed Encoding Rules (PER). 2008.

ISO/IEC 8859-1 Informacijska tehnologija — Nabori graficnih znakov,
kodiranih z enim 8-bitnim zlogom — 1. del: Latini¢na
abeceda §t. 1. Prva izdaja: 1998.

ISO/IEC 8859-7 Information technology — 8 bit single-byte coded
graphic character sets — Part 7: Latin/Greek alphabet.
2003.

ISO 16844-3 Road vehicles — Tachograph systems — Motion
Sensor Interface. 2004 + Technical Corrigendum 1:
2006..

TR-03110-3 BSI / ANSSI Tehniéne smernice TR-03110-3,
Napredni varnostni mehanizmi za strojno berljive
potne listine in varnostni klju¢ eIDAS — 3. del,
Skupne specifikacije, razlicica 2.20, 3. februar 2015

OPREDELITVE PODATKOVNIH TIPOV

Pri vsakem od podatkovnih tipov v nadaljevanju je privzeta vrednost za
podatkovni element ,,neznano* ali ,,se ne uporablja®“, zapolnjen z bajti
‘FF°.

Vsi podatkovni tipi se uporabljajo za aplikacije prve in druge generacije,
razen ¢e je drugace navedeno.

ActivityChangelnfo

Ta podatkovni tip omogoca kodiranje v okviru dvobajtne besede, stanja
reze ob casu 00:00 in/ali stanja voznika v ¢asu 00:00 in/ali spremembe
dejavnosti in/ali spremembe stanja voznje in/ali spremembe stanja
kartice za voznika ali sovoznika. Ta podatkovni tip je povezan z zahte-
vami 105, 266, 291, 320, 321, 343 in 344 iz Priloge 1C.

ActivityChangeInfo ::= OCTET STRING (SIZE(2))

Dodeljena vrednost — oktetno poravnano: ‘scpaattttttttttt’ B (16 bitov)

Za zapise v podatkovnem spominu (ali status reze)
‘s’B Reza:
‘0’B: DRIVER (VOZNIK),

‘1’B: CO-DRIVER (SOVOZNIK),
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‘c’B

‘©’B

‘aa’B

‘ettttttttt’ B

Stanje voznje:
‘0’B: SINGLE (POSAMEZNIK),
‘1’B: CREW (POSADKA),

Stanje vozniske kartice (ali kartice servisne delavnice)
v ustrezni rezi:

‘0’B: INSERTED (VSTAVLJENA), kartica je vsta-
vljena,

‘1’B: NOT INSERTED (NI VSTAVLJENA), ni vsta-
vljena nobena kartica (ali pa je kartica izvlecena),

Dejavnost

‘00’B: BREAK/REST (ODMOR/POCITEK),
‘01’B: AVAILABILITY (RAZPOLOZLJIVOST),
‘10’B: WORK (DELO),

‘11’B: DRIVING (VOZNIJA),

Cas spremembe: §tevilo minut od 00.00 v danem
dnevu.

Za zapise na vozniSko kartico (ali kartico servisne delavnice) (in stanje

voznika):

‘s’B

‘c’B

©’B

‘aa’B

‘ttttttttttt’ B

Reza (ni relevantno, kadar je ‘p’ = 1, razen, kakor je
navedeno v spodnji opombi):

‘0’B: DRIVER (VOZNIK),

‘1’B: CO-DRIVER (SOVOZNIK),

Stanje voznje (primer ‘p’ = 0) ali

Naslednje stanje dejavnosti (primer ‘p’ = 1):
‘0’B: SINGLE (POSAMEZNIK),

‘0’B: UNKNOWN (NEZNANO)

‘1’B: CREW (POSADKA),

‘1’B: KNOWN (ZNANO) (= vneseno ro¢no)
Stanje kartice:

‘0’B: INSERTED (VSTAVLIJENA), kartica je vsta-
vljena v zapisovalno napravo,

‘1’B: NOT INSERTED (NI VSTAVLIJENA), kartica
ni vstavljena (ali pa je izvleCena),

Dejavnost (ni relevantno, kadar je ‘p’ = 1 in ‘¢’ = 0,
razen, kakor je navedeno v spodnji opombi):

‘00’B: BREAK/REST (ODMOR/POCITEK),
‘01’B: AVAILABILITY (RAZPOLOZLJIVOST),
‘10’B: WORK (DELO),

‘11’B: DRIVING (VOZNIJA),

Cas spremembe: §tevilo minut od 00.00 v danem
dnevu.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 98

2.2.

2.3.

2.4.

Opomba v primeru ‘izvleka Kkartice’:

Kadar se kartica odstrani:

— s’ je relevantna in kaze rezo, iz katere je kartica odstranjena,

— ‘¢’ mora biti nastavljen na 0,

— ‘p’ mora biti nastavljen na 1,

— ‘aa’ mora kodirati trenutno dejavnost, izbrano ob navedenem casu.

Zaradi roCnega vnosa se lahko bita ‘c’ in ‘aa’ besede (shranjene na
kartici) pozneje prepiseta, da odrazata vnos.

Address
Naslov.
Address ::= SEQUENCE {
codePage INTEGER (0..255),
address OCTET STRING (SIZE(35))

codePage doloc¢a nabor znakov, opredeljenih v poglavju 4,

address je naslov, kodiran z navedenim naborom znakov.

AESKey

Druga generacija:

AES Kklju¢ z dolzino 128, 192 ali 256 bitov.

AESKey ::= CHOICE {
aesl28Key AES128Key,
aesl92Key AES192Key,
aes256Key AES256Key

}

Dodeljena vrednost: ni podrobneje dolocena.

AES128Key

Druga generacija:

klju¢ AES128.

AES128Key ::= SEQUENCE ({
length INTEGER(0..255),
aesl28Key OCTET STRING (SIZE(1lé6))

dolZina oznacuje dolzino klju¢a AES128 v oktetih.

aes128Key je klju¢ AES z dolzino 128 bitov.

Dodeljena vrednost:

dolzina ima vrednost 16.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

AES192Key

Druga generacija:

kljug¢ AES192.

AES192Key ::= SEQUENCE ({
length INTEGER(0..255),
aes192Key OCTET STRING (SIZE(24)

}

dolZina oznacuje dolzino klju¢a AES192 v oktetih.

aes192Key je klju¢ AES z dolzino 192 bitov.

Dodeljena vrednost:

dolzina ima vrednost 24.

AES256Key

Druga generacija:

kljug AES256.

AES256Key ::= SEQUENCE {
length INTEGER(0..255),
aes256Key OCTET STRING (SIZE(32)

}

dolZina oznacuje dolzino klju¢a AES256 v oktetih.

aes256Key je klju¢ AES z dolzino 256 bitov.

Dodeljena vrednost:

dolzina ima vrednost 32.

BCDString

BCDString se uporablja za binarno kodirano predstavitev desetiskih
stevil (predstavitev BCD). Ta podatkovni tip se uporablja za predstavitev
ene desetiske Stevke v enem pol-oktetu (4 bitih). BCDString temelji na
ISO/IEC 8824-1 ,,CharacterStringType®.

BCDString ::= CHARACTER STRING (WITH COMPONENTS {
identification ( WITH COMPONENTS {
fixed PRESENT }) })

BCD String uporablja zapis ,hstring”. Skrajna leva Sestnajstiska Stevka
je najpomembnejsi pol-oktet prvega okteta. Mnogokratnik okteta se tvori
tako, da se vstavi pol-oktete z zaklju¢nimi ni¢lami za mestom levega
pol-okteta v prvem oktetu.

Dovoljene stevke so: 0, 1, .. 9.
CalibrationPurpose
Koda, ki razlozi, zakaj je bil nabor kalibracijskih parametrov zapisan. Ta

podatkovni tip je povezan z zahtevama 097 in 098 iz Priloge 1B in
zahtevo 119 iz Priloge 1C.

CalibrationPurpose ::= OCTET STRING (SIZE(1))
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Dodeljena vrednost:

prva generacija:

‘00°’H rezervirana vrednost,

‘0I'H aktiviranje: zapis kalibracijskih parametrov, znanih ob
Casu aktiviranja VU,

‘02°H prva namestitev: prva kalibracija VU po njenem akti-
viranju,
‘03’H namestitev: prva kalibracija VU v vozilu, v katerem je

trenutno namescena,

‘04’H redni kontrolni pregled.

Druga generacija:

poleg vrednosti za prvo generacijo se uporabljajo Se naslednje vrednosti:

‘05’H vnos registrske Stevilke vozila s strani podjetja,

‘06’H nastavljanje Casa brez kalibracije,

‘07’H do “7F°’H REFU,

‘80’H do ‘FF’H doloci proizvajalec.

CardActivityDailyRecord

Na kartici shranjena informacija, povezana z voznikovimi dejavnostmi
na dolocen koledarski dan. Ta podatkovni tip je povezan z zahtevami iz
Priloge 1C 266, 291, 320 in 343.

CardActivityDailyRecord ::= SEQUENCE ({
activityPreviousRecordLength INTEGER (0. .CardActivityLengthRange),
activityRecordLength INTEGER (0. .CardActivityLengthRange),
activityRecordDate TimeReal,
activityDailyPresenceCounter DailyPresenceCounter,
activityDayDistance Distance,
activityChangeInfo SET SIZE(1..1440) OF ActivityChangeInfo

activityPreviousRecordLength je celotna dolzina prej$njega dnevnega
zapisa v bajtih. Najvecja vrednost je dana z dolzino OCTET STRING, ki
vsebuje te zapise (glej CardActivityLengthRange v odstavku 4 Dodatka
2). Kadar je ta zapis najstarej$i dnevni zapis, mora biti vrednost activity-
PreviousRecordLength nastavljena na 0.

activityRecordLength je celotna dolzina tega zapisa v bajtih. Najvecja
vrednost je podana z dolzino OCTET STRING, ki vsebuje te zapise.

activityRecordDate je datum zapisa.
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2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

activityDailyPresenceCounter je dnevni Stevec prisotnosti kartice za ta
dan.

activityDayDistance je celotna prevozena pot na ta dan.

activityChangelnfo je mnozica podatkov ActivityChangelnfo za
voznika za ta dan. Vsebuje lahko do najve¢ 1 440 vrednosti (ena spre-
memba dejavnosti na minuto). Ta mnozica obvezno vsebuje tudi kodo
activityChangelnfo voznikovega stanja ob 00.00.

CardActivityLengthRange

Stevilo bajtov na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice, ki so na
voljo za hranjenje zapisov voznikovih dejavnosti.

CardActivityLengthRange ::= INTEGER(0..21%-1)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

CardApprovalNumber

Homologacijska Stevilka kartice.

CardApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(8))

Dodeljena vrednost:

homologacijska Stevilka se navede, kakor je objavljena na ustreznem
spletiscu Komisije, tj. vklju¢no z vezaji, ¢e obstajajo. Homologacijska
stevilka se poravna levo.

CardCertificate

Prva generacija:

certifikat javnega kljuca kartice.

CardCertificate ::= Certificate

CardChipldentification

Informacija, shranjena na kartici, povezana z identifikacijo integriranega
vezja (IC) kartice (zahteva 249 v Prilogi 1C). icSerialNumber skupaj z
icManufacturingReferences nedvoumno identificira ¢ip kartice. icSerial-
Number sama po sebi Cipa kartice ne identificira nedvoumno.

CardChipIdentification ::= SEQUENCE {
icSerialNumber OCTET STRING (SIZE(4)),
icManufacturingReferences OCTET STRING (SIZE(4))

}

icSerialNumber je serijska Stevilka IC.

icManufacturingReferences je identifikator IC, ki ga doloCi proizvaja-
lec.

CardConsecutivelndex

Zaporedna tekoca Stevilka kartice (opredelitev h).

CardConsecutiveIndex ::= IAS5String(SIZE (1))

Dodeljena vrednost: (glej poglavje 7 Priloge 1C).

)

Vrstni red pri povecevanju: ‘0, ..., 9, A, ..., Z, a, ..., z
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2.15.

2.16.

2.17.

CardControlActivityDataRecord

Informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z zadnjim nadzorom voznika (zahteve 274, 299, 327 in 350 iz
Priloge 1C).

CardControlActivityDataRecord ::= SEQUENCE {
controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlCardNumber FullCardNumber,
controlVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
controlDownloadPeriodBegin TimeReal,
controlDownloadPeriodEnd TimeReal

controlType je vrsta nadzora.

controlTime je datum in ¢as nadzora.

controlCardNumber je FullCardNumber inSpektorja, ki je opravil
nadzor.

controlVehicleRegistration je registrska Stevilka vozila, v zvezi s
katerim je bil izveden nadzor, in drzava ¢lanica, v kateri je vozilo regi-
strirano.

controlDownloadPeriodBegin in controlDownloadPeriodEnd je
obdobje, za katerega so bili preneseni podatki, ¢e je bil prenos opravljen.

CardCurrentUse

Informacija o dejanski uporabi kartice (zahteve 273, 298, 326 in 349 iz
Priloge 1C).

CardCurrentUse ::= SEQUENCE {
sessionOpenTime TimeReal,
sessionOpenVehicle VehicleRegistrationIdentification

sessionOpenTime je Cas, v katerem je bila kartica vstavljena za trenutno
uporabo. Ob izvleku kartice se ta podatek nastavi na nic.

sessionOpenVehicle je identifikacija vozila, ki se trenutno uporablja, in
se nastavi ob vstavitvi kartice. Ob izvleku kartice se ta podatek nastavi
na nic.

CardDriverActivity

Informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z dejavnostmi voznika (zahteve 267, 268, 292, 293, 321 in
344 iz Priloge 1C).

CardDriverActivity ::= SEQUENCE ({
activityPointerOldestDayRecord INTEGER(O.. CardActivityLengthRange-1),
activityPointerNewestRecord INTEGER(O.. CardActivityLengthRange-1),
activityDailyRecords OCTET STRING

(SIZE (CardActivityLengthRange))

activityPointerOldestDayRecord je specifikacija zacetka pomnilniskega
prostora (Stevilo bajtov od zacetka niza) najstarejSega popolnega dnev-
nega zapisa v nizu activityDailyRecords. Najvecja vrednost je dana z
dolzino niza.
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2.18.

2.19.

activityPointerNewestRecord je specifikacija zaCetka pomnilniskega
prostora (Stevilo bajtov od zacetka niza) najnovejSega dnevnega zapisa
v nizu activityDailyRecords. Najve¢ja vrednost je dana z dolzino niza.

activityDailyRecords je razpolozljivi prostor za hranjenje podatkov o
voznikovih dejavnostih (podatkovna struktura: CardActivityDailyRecord)
za vsak koledarski dan, na katerega je kartica uporabljena.

Dodeljena vrednost: ta oktetni niz se cikli¢no polni z zapisi CardActi-
vityDailyRecord. Ob prvi uporabi se za¢ne shranjevanje v prvi bajt niza.
Vsi novi zapisi se pripnejo za koncem prejsnjega. Ko je niz poln, se
shranjevanje nadaljuje v prvi bajt niza ne glede na prekinitev, ki zaradi
tega nastane v podatkovnem elementu. Pred vstavitvijo novih podatkov o
dejavnostih v niz (podaljSanjem tekocega activityDailyRecord ali vsta-
vitvijo novega activityDailyRecord), ki bodo prepisali starejSe podatke o
dejavnostih, je treba posodobiti activityPointerOldestDayRecord, tako da
ustreza novemu polozaju najstarejSega popolnega dnevnega zapisa, acti-
vityPreviousRecordLength tega (novega) najstarejSega popolnega dnev-
nega zapisa pa nastaviti na 0.

CardDrivingLicenceInformation

Informacija, shranjena na vozniski kartici, povezana s podatki o imetni-
kovem vozniskem dovoljenju (zahtevi 259 in 284 iz Priloge 1C).

CardDrivingLicenceInformation ::= SEQUENCE {
drivingLicenceIssuingAuthority Name,
drivingLicenceIssuingNation NationNumeric,
drivingLicenceNumber IAS5String (SIZE(16)

drivingLicencelssuingAuthority je organ, pristojen za izdajanje vozni-
skih dovoljen;j.

drivingLicencelssuingNation je drzavna pripadnost organa, ki je izdal
voznisko dovoljenje.

drivingLicenceNumber je Stevilka vozniskega dovoljenja.

CardEventData

Informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z dogodki v zvezi z imetnikom kartice (zahteve 260, 285, 318
in 341 iz Priloge 1C).

CardEventData ::= SEQUENCE SIZE(6) OF {
cardEventRecords SET SIZE (NoOfEventsPerType)
CardEventRecord

CardEventData je niz, urejen po naras¢ajoci vrednosti EventFaultType,
zapisov cardEventRecords (razen zapisov poskusov krSenja varnosti, ki
so zbrani v zadnji mnozici niza).

cardEventRecords je mnozica zapisov dogodkov dolo¢ene vrste (ali
kategorije pri dogodkih poskusov krSenja varnosti).

oF
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2.20.

2.21.

2.22.

CardEventRecord

Informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z dogodkom v zvezi z imetnikom kartice (zahteve 261, 286,
318 in 341 iz Priloge 1C).

CardEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
eventVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification

eventType je vrsta dogodka.

eventBeginTime je datum in Cas zacetka dogodka.

eventEndTime je datum in Cas konca dogodka.

eventVehicleRegistration je registrska Stevilka vozila, v katerem je
dogodek nastopil, in drzava ¢lanica, v kateri je vozilo registrirano.

CardFaultData

Informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z napakami v zvezi z imetnikom kartice (zahteve 263, 288,
318 in 341 iz Priloge 1C).

CardFaultData ::= SEQUENCE SIZE(2) OF ({
cardFaultRecords SET SIZE (NoOfFaultsPerType) OF
CardFaultRecord

CardFaultData je niz mnozice zapisov napak v zapisovalni napravi, za
njimi pa Se mnozice zapisov napak na kartici.

cardFaultRecords je mnozica zapisov napak doloCene kategorije napak
(zapisovalna naprava ali kartica).

CardFaultRecord

Informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z napako v zvezi z imetnikom kartice (zahteve 264, 289, 318
in 341 iz Priloge 1C).

CardFaultRecord ::= SEQUENCE {
faultType EventFaultType,
faultBeginTime TimeReal,
faul tEndTime TimeReal,
faultVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification

faultType je vrsta napake.

faultBeginTime je datum in Cas zacetka napake.

faultEndTime je datum in ¢as konca napake.

faultVehicleRegistration je registrska Stevilka vozila, v katerem se je
napaka zgodila, in drzava ¢lanica, v kateri je vozilo registrirano.
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2.23.  Cardlccldentification

Informacija, shranjena na kartici, povezana z identifikacijo integriranega
vezja (IC) kartice (zahteva 248 iz Priloge 1C).

CardIccIdentification ::= SEQUENCE ({
clockStop OCTET STRING (SIZE(1)),
cardExtendedSerialNumber ExtendedSerialNumber,
cardApprovalNumber CardApprovalNumber,
cardPersonaliserID ManufacturerCode,
embedderIcAssemblerId EmbedderIcAssemblerId,
icIdentifier OCTET STRING (SIZE(2))

clockStop je nacin Clockstop, opredeljen v Dodatku 2.

cardExtendedSerialNumber je edinstvena serijska Stevilka kartice inte-
griranega vezja, kot jo podrobno doloc¢a podatkovni tip ExtendedSerial-
Number.

cardApprovalNumber je homologacijska Stevilka kartice.

cardPersonaliserID je ID personalizatorja kartice, kodiran kot Manu-
facturerCode.

embedderlcAssemblerld kaze podatek o vgrajevalcu/sestavljalcu inte-
griranega vezja.

icldentifier je identifikator integriranega vezja na kartici in njegov izde-
lovalec, kot je opredeljen v ISO/IEC 7816-6.

2.24. Cardldentification

Informacija, shranjena na kartici, povezana z identifikacijo kartice (zah-
teve 255, 280, 310, 333, 359, 365, 371 in 377 iz Priloge 1C).

CardIdentification ::= SEQUENCE {
cardIssuingMemberState NationNumeric,
cardNumber CardNumber,
cardIssuingAuthorityName Name,
cardIssueDate TimeReal,
cardValidityBegin TimeReal,
cardExpiryDate TimeReal

cardIssuingMemberState je koda drzave ¢lanice, ki je izdala kartico.

cardNumber je Stevilka kartice.

cardIssuingAuthorityName je ime organa, ki je izdal kartico.

cardIssueDate je datum izdaje kartice zdaj$njemu imetniku.

cardValidityBegin je datum zacetka veljavnosti kartice.

cardExpiryDate je datum izteka veljavnosti kartice.
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2.25. CardMACertificate
Druga generacija:
certifikat javnega kljuca kartice za medsebojno avtentikacijo z enoto v
vozilu. Struktura tega certifikata je dolocena v Dodatku 11.
CardMACertificate ::= Certificate

2.26.  CardNumber

Stevilka kartice, kakor jo opredeljuje opredelitev g).

CardNumber ::= CHOICE {

SEQUENCE {
driverIdentification
cardReplacementIndex
cardRenewalIndex

by

SEQUENCE {
ownerIdentification
cardConsecutiveIndex
cardReplacementIndex
cardRenewalIndex

IASString (SIZE (14)),
CardReplacementIndex,
CardRenewalIndex

IAS5String (SIZE (13)),
CardConsecutivelndex,
CardReplacementIndex,
CardRenewalIndex

driverldentification je edinstvena identifikacija voznika v drzavi ¢lanici.

ownerldentification je edinstvena identifikacija podjetja, servisne delav-
nice ali nadzornega organa v drzavi ¢lanici.

cardConsecutivelndex je indeks zaporedja kartice.

cardReplacementIndex je indeks nadomestitve kartice.

cardRenewallndex je indeks podaljsanja kartice.

Prvi niz izbire je primeren za kodiranje Stevilke vozniske kartice, drugi
niz izbire pa za kodiranje Stevilk kartic servisne delavnice, nadzornih
kartic in kartic podjetja.

2.27.  CardPlaceDailyWorkPeriod

Informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana s kraji zacetkov in/ali koncev dnevnih delovnih izmen (zahteve
272, 297, 325 in 348 iz Priloge 1C).

CardPlaceDailyWorkPeriod ::= SEQUENCE ({
placePointerNewestRecord INTEGER (0O NoOfCardPlaceRecords-1),
placeRecords SET SIZE (NoOfCardPlaceRecords) OF PlaceRecord

placePointerNewestRecord je indeks zadnjega posodobljenega zapisa
krajev.

Dodeljena vrednost: stevilo, ki ustreza Stevcu zapisa kraja; zacne se z
vrednostjo ‘0’ za prvi zapis kraja v strukturi.

placeRecords je mnoZica zapisov z informacijami o vnesenih krajih.
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2.28. CardPrivateKey

Prva generacija:

zasebni klju¢ kartice.

CardPrivateKey ::= RSAKeyPrivateExponent

2.29. CardPublicKey

Javni kljué kartice.

CardPublicKey ::= PublicKey

2.30. CardRenewallndex

Indeks podaljsanja kartice (opredelitev i).

CardRenewalIndex ::= IASString(SIZE(1l))

Dodeljena vrednost: (glej poglavje VII te priloge).
‘0’ Prva izdaja.
Vrstni red pri poveCevanju: ‘0, ..., 9, A, ..., Z’

2.31. CardReplacementIndex

Indeks nadomestitve kartice (opredelitev j).

CardReplacementIndex ::= IASString(SIZE (1))

Dodeljena vrednost: (glej poglavje VII te priloge).
‘0 Prvotna Kkartica.
Vrstni red pri poveCevanju: ‘0, ..., 9, A, ..., Z’

2.32.  CardSignCertificate

Druga generacija:

certifikat javnega kljuca kartice za podpis. Struktura tega certifikata je
doloc¢ena v Dodatku 11.

CardSignCertificate ::= Certificate

2.33.  CardSlotNumber

Koda za razlofevanje med rezama enote v vozilu.

CardSlotNumber ::= INTEGER {
driversSlot (0),
co-driverSlot (1)

Dodeljena vrednost: ni podrobneje dolocena.

2.34.  CardSlotsStatus

Koda vrste kartic, vstavljenih v rezo enote v vozilu.

CardSlotsStatus ::= OCTET STRING (SIZE (1))
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2.35.

2.36.

Dodeljena vrednost — oktetno poravnano: ‘ccccdddd’B

‘ccec’B Identifikacija vrste kartice, vstavljene v sovoznikovi
rezi,
‘dddd’B Identifikacija vrste kartice, vstavljene v voznikovi rezi,

z naslednjimi identifikacijskimi kodami:

‘0000°B ni vstavljena nobena kartica,

‘0001°B vstavljena je vozniska kartica,

‘0010’B vstavljena je kartica servisne delavnice,
‘0011’B vstavljena je nadzorna kartica,

‘0100°B vstavljena je kartica podjetja.

CardSlotsStatusRecordArray

Druga generacija:

CardSlotsStatus in metapodatki, kot se uporabljajo v protokolu za
prenos.

CardSlotsStatusRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords)

recordType oznacuje vrsto zapisa (CardSlotsStatus). Dodeljena vred-
nost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost CardSlotsStatus.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov CardSlotsStatus.

CardStructureVersion

Koda, ki oznacuje razli¢ico uvedene strukture na tahografski kartici.

CardStructureVersion ::= OCTET STRING (SIZE(2))

Dodeljena vrednost: ‘aabb’H:

‘aa’H Indeks sprememb strukture.

‘00’H za aplikacije prve generacije

‘01’H za aplikacije druge generacije

‘bb’H Indeks sprememb pri uporabi podatkovnih elementov,
opredeljenih za strukturo podano z vi§jim bajtom.

‘00’H za to razli¢ico aplikacij prve generacije

‘00’H za to razli¢ico aplikacij druge generacije

OF CardSlotsStatus
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2.37.

2.38.

CardVehicleRecord

Informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z obdobjem uporabe vozila na dolocen koledarski dan (zahteve
269, 294, 322 in 345 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

CardVehicleRecord ::= SEQUENCE {
vehicleOdometerBegin OdometerShort,
vehicleOdometerEnd OdometerShort,
vehicleFirstUse TimeReal,
vehicleLastUse TimeReal,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
vuDataBlockCounter VuDataBlockCounter

vehicleOdometerBegin je vrednost Stevca prevozene poti na zacetku
obdobja uporabe vozila.

vehicleOdometerEnd je vrednost Stevca prevozene poti ob koncu
obdobja uporabe vozila.

vehicleFirstUse je datum in ¢as zacetka obdobja uporabe vozila.

vehicleLastUse je datum in Cas konca obdobja uporabe vozila.

vehicleRegistration je registrska Stevilka vozila in drzava, v kateri je
registrirano.

vuDataBlockCounter je vrednost VuDataBlockCounter ob zadnjem
izpisu obdobja uporabe vozila.

Druga generacija:

CardVehicleRecord ::= SEQUENCE {
vehicleOdometerBegin OdometerShort,
vehicleOdometerEnd OdometerShort,
vehicleFirstUse TimeReal,
vehiclelLastUse TimeReal,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
vuDataBlockCounter VuDataBlockCounter,
vehicleIdentificationNumber VehicleIdentificationNumber

Poleg elementov za prvo generacijo se uporablja $e naslednji podatkovni
element:

VehicleldentificationNumber je identifikacijska Stevilka vozila, ki se
nanasa na vozilo kot celoto.

CardVehiclesUsed

Informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z vorzili, ki jih uporablja imetnik kartice (zahteve 270, 295, 323
in 346 iz Priloge 1C).

CardvVehiclesUsed := SEQUENCE {
vehiclePointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfCardvVehicleRecords-1),
cardVehicleRecords SET SIZE (NoOfCardVehicleRecords) OF

CardvVehicleRecord

placePointerNewestRecord je indeks zadnjega posodobljenega zapisa
vozila.
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Dodeljena vrednost: Stevilo, ki ustreza Stevcu zapisa vozila; zaéne se z
vrednostjo ‘0’ za prvi zapis vozila v strukturi.

cardVehicleRecords je mnozica zapisov podatkov o uporabljenih vozi-
lih.

2.39. CardVehicleUnitRecord

Druga generacija:

informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z uporabljeno enoto v vozilu (zahtevi 303 in 351 iz Priloge

10).

CardVehicleUnitRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
manufacturerCode ManufacturerCode,
devicelID INTEGER (0..255),
vuSoftwareVersion VuSoftwareVersion

timeStamp je datum in Cas zacetka obdobja uporabe enote v vozilu (tj.
prve vstavitve kartice v enoto v vozilu v danem obdobju).

manufacturerCode identificira proizvajalca enote v vozilu.

devicelD identificira vrsto enote v vozilu proizvajalca. Vrednost doloci
proizvajalec.

vuSoftwareVersion je razliCica programske opreme enote v vozilu.

2.40. CardVehicleUnitsUsed
Druga generacija:
informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,

povezana z enotami v vozilu, ki jih je uporabljal imetnik kartice (zahtevi
306 in 352 iz Priloge 1C).

CardVehicleUnitsUsed := SEQUENCE {
vehicleUnitPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfCardVehicleUnitRecords-1),
cardVehicleUnitRecords SET SIZE (NoOfCardVehicleUnitRecords) OF

CardVehicleUnitRecord

vehicleUnitPointerNewestRecord je indeks zadnjega posodobljenega
zapisa enote v vozilu.

Dodeljena vrednost: Stevilo, ki ustreza S§tevcu zapisa enot v vozilu,
zacne se z vrednostjo ‘0’ za prvi zapis enote v vozilu v strukturi.

cardVehicleUnitRecords je mnozica zapisov podatkov o uporabljenih
enotah v vozilu.

2.41.  Certifikat

Certifikat javnega kljuca, ki ga je izdal certifikacijski organ.

Prva generacija:

Certificate ::= OCTET STRING (SIZE(194))



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 111

2.42.

2.43.

Dodeljena vrednost: digitalni podpis z delno obnovljeno vsebino Certi-
ficateContent v skladu z Dodatkom 11 ,,Skupni varnostni mehanizmi*:
podpis (128 bajtov) || ostanek javnega kljuca (58 bajtov) || oznaka certi-
fikacijskega organa (8 bajtov).

Druga generacija:

Certificate ::= OCTET STRING (SIZE(204..341))

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 11.

CertificateContent

Prva generacija:

(berljiva) vsebina certifikata javnega kljua v skladu z Dodatkom 11
,»Skupni varnostni mehanizmi®.

CertificateContent ::= SEQUENCE {
certificateProfileldentifier INTEGER (0..255),
certificationAuthorityReference KeyIdentifier,
certificateHolderAuthorisation CertificateHolderAuthorisation,
certificateEndOfvalidity TimeReal,
certificateHolderReference KeyIdentifier,
publicKey PublicKey

certificateProfileldentifier je razliCica ustreznega certifikata.
Dodeljena vrednost: ‘01h’ za to razli¢ico.

certificationAuthorityReference identificira certifikacijski organ, ki je
izdal certifikat. Sklicuje se tudi na javni klju¢ tega certifikacijskega
organa.

certificateHolderAuthorisation identificira pravice imetnika certifikata.

certificateEndOfValidity je datum administrativnega izteka veljavnosti
certifikata.

certificateHolderReference identificira imetnika certifikata. Vsebuje
tudi sklic na njegov javni kljué.

publicKey je javni klju¢, certificiran s tem certifikatom.

CertificateHolder Authorisation

Identifikacija pravic imetnika certifikata.

CertificateHolderAuthorisation ::= SEQUENCE ({
tachographZpplicationID OCTET STRING (SIZE(6))
equipmentType EquipmentType

Prva generacija:
tachographApplicationID je identifikator tahografske aplikacije.

Dodeljena vrednost: ‘FFh’ ‘54h’ ‘41h’ ‘43h’ ‘48h’ ‘4Fh’. Ta AID je
lastniski neregistrirani identifikator aplikacije v skladu z ISO/IEC 7816-
5.

equipmentType je identifikacija vrste naprave, za katero je namenjen
certifikat.

Dodeljena vrednost: v skladu s podatkovnim tipom EquipmentType. 0,
¢e je imetnik certifikata drzava Clanica.
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2.44.

2.45.

Druga generacija:

tachographApplicationID oznacuje 6 najpomembnejsih bajtov identifi-
katorja aplikacije tahografske kartice druge generacije (AID). AID za
aplikacijo tahografske kartice je dolocen v poglavju 6.2.

Dodeljena vrednost: ‘FF 53 4D 52 44 54°.

equipmentType je identifikacija vrste naprave, kot je dolocena za drugo
generacijo, za katero je namenjen certifikat.

Dodeljena vrednost: v skladu s podatkovnim tipom EquipmentType.

CertificateRequestID

Edinstvena identifikacija zahtevka za certifikat. Ce v &asu tvorbe certi-
fikata ni znana serijska Stevilka enote v vozilu, za katero je klju¢ name-
njen, se lahko uporabi tudi kot identifikator javnega kljuca enote v
vozilu.

CertificateRequestID ::= SEQUENCE{
requestSerialNumber INTEGER (0..23-1),
requestMonthYear BCDString (SIZE(2)),
crIidentifier OCTET STRING(SIZE (1)),
manufacturerCode ManufacturerCode

requestSerialNumber je serijska Stevilka zahtevka za certifikat, edin-
stvena za proizvajalca in mesec spodaj.

requestMonthYear je identifikacija meseca in leta zahtevka za certifi-
kat.

Dodeljena vrednost: BCD-kodirana mesec (dve Stevki) in leto (zadnji
dve stevki).

crldentifier: je identifikator, s katerim se zahtevek za certifikat lo¢i od
podaljsane serijske Stevilke.

Dodeljena vrednost: ‘FFh’.

manufacturerCode: je Stevilska koda proizvajalca, ki zahteva certifikat.

CertificationAuthority KID

Identifikator javnega kljuca certifikacijskega organa (drzave ¢lanice ali
EU).

CertificationAuthorityKID ::= SEQUENCE{
nationNumeric NationNumeric,
nationAlpha NationAlpha,
keySerialNumber INTEGER(0..255),
additionalInfo OCTET STRING(SIZE(2)),
caldentifier OCTET STRING(SIZE (1))

nationNumeric je Stevilska koda drzave certifikacijskega organa.

nationAlpha je alfanumeri¢na koda drzave certifikacijskega organa.
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2.46.

2.47.

keySerialNumber je serijska Stevilka, po kateri se v primeru sprememb
klju¢ev med seboj locijo razli¢ni kljuci certifikacijskega organa.

additionallnfo je dvobajtno polje za dodatne kode (znaCilne za certifi-
kacijski organ).

caldentifier je identifikator, po katerem se identifikator kljuca certifika-
cijskega organa lo¢i od drugih identifikatorjev kljucev.

Dodeljena vrednost: ‘01h’.
CompanyActivityData

Informacija, shranjena na kartici podjetja, povezana z dejavnostmi, opra-
vljenimi s kartico (zahtevi 373 in 379 iz Priloge 1C).

CompanyActivityData ::= SEQUENCE ({
companyPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfCompanyActivityRecords-1),
companyActivityRecords SET SIZE (NoOfCompanyActivityRecords) OF
companyActivityRecord SEQUENCE {

companyActivityType CompanyActivityType,
companyActivityTime TimeReal,
cardNumberInformation FullCardNumber,
vehicleRegistrationInformation VehicleRegistrationIdentification,
downloadPeriodBegin TimeReal,
downloadPeriodEnd TimeReal

companyPointerNewestRecord je indeks zadnjega posodobljenega
zapisa companyActivityRecord.

Dodeljena vrednost: Stevilo, ki ustreza Stevcu zapisa dejavnosti podje-
tja; zacne se z vrednostjo ‘0’ za prvi zapis dejavnosti podjetja v strukturi.

companyActivityRecords je mnozica vseh zapisov dejavnosti podjetja.

companyActivityRecord je niz informacij, povezanih z eno dejavnostjo
podjetja.

companyActivityType je vrsta dejavnosti podjetja.

companyActivityTime je datum in Cas dejavnosti podjetja.

cardNumberInformation je Stevilka kartice in drzava izdajateljica
kartice, s katere so bili preneseni podatki, Ce je relevantno.

vehicleRegistrationInformation je registrska stevilka vozila in drzava, v
kateri je registrirano, za katero so bili preneseni podatki, oziroma je bila
blokada vklopljena ali izklopljena.

downloadPeriodBegin in downloadPeriodEnd je obdobje, preneseno iz
enote v vozilu, ¢e je relevantno.

CompanyActivityType

koda dejavnosti, ki jo je opravilo podjetje s svojo kartico podjetja.

CompanyActivityType ::= INTEGER ({
card downloading
VU downloading
VU lock-in
VU lock-out

=W N
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2.48.

2.49.

2.50.

CompanyCardApplicationldentification

Informacija, shranjena na kartici podjetja, povezana z identifikacijo
uporabe kartice (zahtevi 369 in 375 iz Priloge 1C).

CompanyCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE ({
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfCompanyActivityRecords NoOfCompanyActivityRecords

typeOfTachographCardld doloc¢a uporabljeno vrsto kartice.

cardStructureVersion doloca razliico uporabljene strukture na kartici.

noOfCompanyActivityRecords je Stevilo zapisov dejavnosti podjetja, ki
jih lahko hrani kartica.

CompanyCardHolderlIdentification

Informacija, shranjena na kartici podjetja, povezana z identifikacijo imet-
nika kartice (zahtevi 372 in 378 iz Priloge 1C).

CompanyCardHolderIdentification ::= SEQUENCE {
companyName Name,
companyAddress Address,
cardHolderPreferredLanguage Language

companyName je ime podjetja, ki je imetnik kartice.

companyAddress je naslov podjetja, ki je imetnik kartice.

cardHolderPreferredLanguage je izbrani jezik imetnika kartice.

ControlCardApplicationldentification

Informacija, shranjena na nadzorni kartici, povezana z identifikacijo apli-
kacije kartice (zahtevi 357 in 363 iz Priloge 1C).

ControlCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardstructureVersion,
noOfControlActivityRecords NoOfControlActivityRecords

typeOfTachographCardld dolo¢a uporabljeno vrsto kartice.

cardStructureVersion doloca razliico uporabljene strukture na kartici.

noOfControlActivityRecords je Stevilo zapisov nadzornih dejavnosti, ki
jih lahko hrani kartica.
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2.51.

2.52.

ControlCardControlActivityData

Informacija, shranjena na nadzorni kartici, povezana z nadzornimi dejav-
nostmi, opravljenimi s kartico (zahtevi 361 in 367 iz Priloge 1C).

ControlCardControlActivityData ::= SEQUENCE ({
controlPointerNewestRecord INTEGER(O.. NoOfControlActivityRecords-1),
controlActivityRecords SET SIZE (NoOfControlActivityRecords) OF
controlActivityRecord SEQUENCE {

controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlledCardNumber FullCardNumber,
controlledVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
controlDownloadPeriodBegin TimeReal,
controlDownloadPeriodEnd TimeReal

controlPointerNewestRecord je indeks zadnjega posodobljenega zapisa
nadzornih dejavnosti.

Dodeljena vrednost: Stevilo, ki ustreza Stevcu zapisa nadzornih dejav-
nosti; zacne se z vrednostjo ‘0’ za prvi zapis nadzornih dejavnosti v
strukturi.

controlActivityRecords je mnozica vseh zapisov nadzornih dejavnosti.

controlActivityRecord je niz informacij, povezanih z enim nadzorom.

controlType je vrsta nadzora.

controlTime je datum in ¢as nadzora.

controlledCardNumber je Stevilka kartice in drzava izdajateljica
kartice, ki se nadzoruje.

controlledVehicleRegistration je registrska Stevilka vozila, v zvezi s
katerim je bil izveden nadzor, in drzava, v kateri je registrirano.

controlDownloadPeriodBegin in controlDownloadPeriodEnd je
obdobje, za katero se lahko prenesejo podatki.

ControlCardHolderIdentification

Informacija, shranjena na nadzorni kartici, povezana z identifikacijo
imetnika kartice (zahtevi 360 in 366 iz Priloge 1C).

ControlCardHolderIdentification ::= SEQUENCE {
controlBodyName Name,
controlBodyAddress Address,
cardHolderName HolderName,
cardHolderPreferredLanguage Language

controlBodyName je ime nadzornega organa imetnika kartice.

controlBodyAddress je naslov nadzornega organa imetnika kartice.

cardHolderName je priimek in ime(na) imetnika nadzorne kartice.
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2.53.

cardHolderPreferredLanguage je izbrani jezik imetnika kartice.

ControlType

Koda, ki oznacuje dejavnosti, opravljene med nadzorom. Ta podatkovni
tip je povezan z zahtevami 126, 274, 299, 327 in 350 iz Priloge 1C.

ControlType ::= OCTET STRING (SIZE (1))

Prva generacija:
dodeljena vrednost — oktetno poravnano: ‘cvpdxxxx’B (8 bitov)
‘c’B prenos podatkov s kartice:

‘0’B: med to nadzorno dejavnostjo podatki s Kkartice
niso bili preneseni,

‘I’B: med to nadzorno dejavnostjo so bili podatki s
kartice preneseni,

‘v'B prenos podatkov z VU:

‘0’B: med to nadzorno dejavnostjo podatki iz VU niso
bili preneseni,

‘1’B: med to nadzorno dejavnostjo so bili podatki iz VU
preneseni,

‘P’B tiskanje:

‘0’B: med to nadzorno dejavnostjo ni bilo opravljeno
tiskanje,

‘1’B: med to nadzorno dejavnostjo je bilo opravljeno
tiskanje,

‘d’B prikazovalnik:

‘0’B: med to nadzorno dejavnostjo ni bil uporabljen
prikazovalnik,

‘1’B: med to nadzorno dejavnostjo je bil uporabljen
prikazovalnik,

‘xxxx’B se ne uporablja.

Druga generacija:

dodeljena vrednost — oktetno poravnano: ‘cvpdexxx’B (8 bitov)
‘c’B prenos podatkov s kartice:

‘0’B: med to nadzorno dejavnostjo podatki s kartice
niso bili preneseni,

‘I’B: med to nadzorno dejavnostjo so bili podatki s
kartice preneseni,

‘v’'B prenos podatkov z VU:

‘0’B: med to nadzorno dejavnostjo podatki iz VU niso
bili preneseni,

‘1’B: med to nadzorno dejavnostjo so bili podatki iz VU
preneseni,

‘P’B tiskanje:

‘0’B: med to nadzorno dejavnostjo ni bilo opravljeno
tiskanje,

‘1’B: med to nadzorno dejavnostjo je bilo opravljeno
tiskanje,
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2.54.

2.55.

2.56.

‘d’B prikazovalnik:

‘0’B: med to nadzorno dejavnostjo ni bil uporabljen
prikazovalnik,

‘I’B: med to nadzorno dejavnostjo je bil uporabljen
prikazovalnik,

‘e’B cestno preverjanje kalibracije:

‘0’B: kalibracijski parametri niso bili preverjeni med to
nadzorno dejavnostjo,

‘1’B: kalibracijski parametri so bili preverjeni med to
nadzorno dejavnostjo,

‘xxx’B RFU.

CurrentDateTime

Trenutni datum in Cas zapisovalne naprave.

CurrentDateTime ::= TimeReal

Dodeljena vrednost: ni podrobneje dolocena.

CurrentDateTimeRecordArray

Druga generacija:

trenutni datum in Cas ter metapodatki, kot se uporabljajo v protokolu za

prenos.
CurrentDateTimeRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF CurrentDateTime

recordType oznacuje vrsto zapisa (CurrentDateTime). Dodeljena vred-
nost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost CurrentDateTime.
noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.
records je mnozica zapisov trenutnega datuma in Casa.
DailyPresenceCounter

Stevec, shranjen na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice, ki se
poveca za ena za vsak koledarski dan, v katerem je kartica vstavljena v

VU. Ta podatkovni tip je povezan z zahtevami 266, 299, 320 in 343 iz
Priloge 1C.

DailyPresenceCounter ::= BCDString(SIZE(2))

Dodeljena vrednost: zaporedno Stevilo z najvecjo vrednostjo = 9 999;
po tem se zacne spet od 0. Ob prvi izdaji kartice je Stevilo nastavljeno
na 0.
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2.57.

2.58.

2.59.

2.60.

2.61.

Datef

Datum, zapisan v Stevilskem formatu, primernem za tiskanje.

Datef ::= SEQUENCE {
vear BCDString (SIZE(2)),
month BCDString (SIZE (1)),
day BCDString (SIZE (1)

Dodeljena vrednost:

11 Leto
mm Mesec
dd Dan

‘00000000°H  izrecno ne oznacuje nobenega datuma.

DateOfDayDownloaded

Druga generacija:
datum in ¢as prenosa.

DateOfDayDownloaded ::= TimeReal

Dodeljena vrednost: ni podrobneje dolocena.

DateOfDayDownloadedRecordArray

Druga generacija:

datum in ¢as prenosa ter metapodatki, kot se uporabljajo v protokolu za
prenos.

DateofDayDownloadedRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF
DateOfDayDownloaded

recordType oznacuje vrsto zapisa (DateOfDayDownloaded). Dodeljena
vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost CurrentDateTime.
noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.
records je mnozica zapisov datuma in ¢asa prenosa podatkov.

Distance

Prevozena pot (rezultat izraCuna razlike med dvema vrednostma Stevca
prevozene poti v kilometrih).

Distance ::= INTEGER(0..216-1)

Dodeljena vrednost: binarno Stevilo brez predznaka. Vrednost v km v
obmodju delovanja od 0 do 9 999 km.

DriverCardApplicationldentification

Informacija, shranjena na vozniski kartici, povezana z identifikacijo apli-
kacije kartice (zahtevi 253 in 278 iz Priloge 1C).
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2.62.

Prva generacija:

DriverCardApplicationIdentification ::=
typeOfTachographCardId
cardStructureVersion
noOfEventsPerType
noOfFaultsPerType
activityStructurelength
noOfCardvVehicleRecords
noOfCardPlaceRecords

SEQUENCE {
EquipmentType,
CardStructureVersion,
NoOfEventsPerType,
NoOfFaultsPerType,
CardActivityLengthRange,
NoOfCardVehicleRecords,
NoOfCardPlaceRecords

typeOfTachographCardld dolo¢a uporabljeno vrsto kartice.

cardStructureVersion doloca razli¢ico uporabljene strukture na kartici.

noOfEventsPerType je Stevilo dogodkov posamezne vrste, ki jih lahko
zapiSe kartica.

noOfFaultsPerType je Stevilo napak posamezne vrste, ki jih lahko
zapiSe kartica.

activityStructureLength oznacuje Stevilo razpolozljivih bajtov za
hranjenje zapisov dejavnosti.

noOfCardVehicleRecords je Stevilo zapisov vozila, ki jih lahko vsebuje
kartica.

noOfCardPlaceRecords je Stevilo krajev, ki jih lahko zapise kartica.

Druga generacija:

DriverCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE ({
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion
noOfEventsPerType
noOfFaultsPerType

NoOfEventsPerType,
NoOfFaultsPerType,

CardStructureVersion,

activityStructurelLength
noOfCardvVehicleRecords
noOfCardPlaceRecords
noOfGNSSCDRecords
noOfSpecificConditionRecords

CardActivityLengthRange,
NoOfCardVehicleRecords,
NoOfCardPlaceRecords,
NoOfGNSSCDRecords,
NoOfSpecificConditionRecords

Poleg elementov za prvo generacijo se uporabljajo $e naslednji podat-

kovni elementi:

noOfGNSSCDRecords je Stevilo zapisov neprekinjene voznje GNSS, ki

jih lahko hrani kartica.

noOfSpecificConditionRecords je Stevilo zapisov posebnih pogojev, ki

jih lahko hrani kartica.

DriverCardHolderIdentification

Informacija, shranjena na vozniski kartici, povezana z identifikacijo
imetnika kartice (zahtevi 256 in 281 iz Priloge 1C).

DriverCardHolderIdentification ::= SEQUENCE {
cardHolderName HolderName,
cardHolderBRirthDate Datef,

cardHolderPreferredLanguage

Language
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2.63.

2.64.

cardHolderName je priimek in ime(na) imetnika vozniske kartice.

cardHolderBirthDate je datum rojstva imetnika vozniske kartice.

cardHolderPreferredLanguage je izbrani jezik imetnika kartice.

DSRCSecurityData

Druga generacija:

informacija v golem besedilu in MAC, ki se poslje prek DSRC iz
tahografa v daljinski Citalnik, za podrobnosti glej poglavje 13 Dela B
iz Dodatka 11.

DSRCSecurityData ::= SEQUENCE ({
tagLenthPlainText OCTET STRING(SIZE(2)),
currentDateTime CurrentDateTime,
counter INTEGER (0..224=1),
vuSerialNumber VuSerialNumber,
dSRCMKVersionNumber INTEGER (SIZE (1)),
tagLengthMac OCTET STRING (SIZE(2)),
mac MAC

tag je del kodiranja DER-TLV in se nastavi na ‘81 10 (glej poglavje 13
Dela B iz Dodatka 11).

currentDateTime je trenutni datum in ¢as enote v vozilu.

counter Steje sporocila RTM.

vuSerialNumber je serijska Stevilka enote v vozilu.

dSRCMKYVersionNumber je stevilka razli¢ice glavnega klju¢a DSRC,
iz katerega so bili ustvarjeni klju¢i DSRC, specificni za VU.

taglengthMac je oznaka in dolZina podatkovnega objekta MAC kot del
kodiranja DER-TLV. Oznaka se nastavi na ‘8E’, dolzina kodira dolzino
MAC v oktetih (glej poglavje 13 Dela B iz Dodatka 11).

mac je MAC, izraCunan na podlagi sporo¢ila RTM (glej poglavje 13
Dela B iz Dodatka 11).

EGFCertificate

Druga generacija:

certifikat javnega kljuca zunanje GNSS opreme za vzajemno avtentika-
cijo z enoto v vozilu. Struktura tega certifikata je doloCena v
Dodatku 11.

EGFCertificate ::= Certificate
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2.65.

2.66.

2.67.

EmbedderIcAssemblerld

Kaze podatek o vgrajevalcu IC.

EmbedderIcAssemblerId ::= SEQUENCE {
countryCode IASString (SIZE(2)),
moduleEmbedder BCDString (SIZE(2))

’
manufacturerInformation OCTET STRING(SIZE (1)

countryCode je dvocrkovna koda drzave vgrajevalca modula v skladu z
ISO 3166.

moduleEmbedder identificira vgrajevalca modula.

manufacturerInformation za interno uporabo proizvajalca.

EntryTypeDailyWorkPeriod

Koda, po kateri se razlikujejo vnosi kraja in nacini vnosa ob zadetku in
ob koncu dnevne delovne izmene.

Prva generacija

EntryTypeDailyWorkPeriod ::= INTEGER {
Begin, related time = card insertion time or time of entry
End, related time = card withdrawal time or time of entry
Begin, related time manually entered (start time)
End, related time manually entered (end of work period)
Begin, related time assumed by VU
End, related time assumed by VU

Dodeljena vrednost: v skladu z ISO/IEC8824-1.

Druga generacija:

EntryTypeDailyWorkPeriod ::= INTEGER {
Begin, related time = card insertion time or time of entry
End, related time = card withdrawal time or time of entry
Begin, related time manually entered (start time)
End, related time manually entered (end of work period)
Begin, related time assumed by VU
End, related time assumed by VU
Begin, related time based on GNSS data
End related time based on GNSS data

Dodeljena vrednost: v skladu z ISO/IEC8824-1.

EquipmentType

Koda, po kateri se lo¢ijo vrste naprave za tahografsko aplikacijo.

EquipmentType ::= INTEGER(0..255)
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2.68.

2.69.

Prva generacija:

--Reserved (0
--Driver Card (1
--Workshop Card (2
--Control Card (3
--Company Card (4
--Manufacturing Card (5
--Vehicle Unit (6
--Motion Sensor (7
--RFU (8

Dodeljena vrednost: v skladu z ISO/IEC8824-1.

Vrednost 0 je rezervirana za namen imenovanja drzave clanice ali
Evrope v polje certifikatov CHA.

Druga generacija:

enake vrednosti kot pri prvi generaciji se uporabljajo z naslednjimi

dodatki:

--GNSS Facility (8),

--Remote Communication Module (9),

--ITS interface module (10),

--Plaque (11), -- may be used in SealRecord
--M1/N1 Adapter (12), -- may be used in SealRecord
--European Root CA (ERCA) (13),

—--Member State CA (MSCA) (14),

--External GNSS connection (15), -- may be used in SealRecord
—--Unused (16), —-- used in SealDataVu

--RFU (17..255)

Opomba: vrednosti za drugo generacijo za plos¢ico, pretvornik in
zunanjo GNSS povezavo ter vrednosti za prvo generacijo za enoto v
vozilu in tipalo gibanja se lahko uporabljajo v SealRecord, tj. ¢e se
uporablja.

EuropeanPublicKey

Prva generacija:
evropski javni kljuc.

FuropeanPublicKey ::= PublicKey

EventFaultRecordPurpose

Koda z razlago, zakaj je bil dogodek ali napaka zapisan.

EventFaultRecordPurpose ::= OCTET STRING (SIZE(1l))

Dodeljena vrednost:

‘00’H eden od 10 najnovejsih (ali zadnjih) dogodkov ali napak

‘O01’H najdaljsi dogodek za enega od 10 zadnjih dni nastopov dogodkov
‘02'H eden od 5 najdaljsih dogodkov v zadnjih 365 dneh

‘03’H zadnji dogodek za enega od 10 zadnjih dni nastopov dogodkov
‘04’H najresnejsi dogodek za enega od 10 zadnjih dni nastopov dogodkov
‘05'H eden od 5 najresnejSih dogodkov v zadnjih 365 dneh

‘06’ H prvi dogodek ali napaka, ki je nastopila po zadnji kalibraciji
'O7'H aktivni/teko¢i dogodek ali napaka

‘08’H to ‘7F’H RFU
Y80’H to “FF'H dologi proizvajalec



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 123

2.70.  EventFaultType

Koda, ki oznacuje dogodek ali napako.

EventFaultType ::= OCTET STRING (SIZE (1))

Dodeljena vrednost:

Prva generacija:

0x"H Splosni dogodki

*00"H Ni dodatnih podrobnosti
‘01'H Vstavitev neveljavne kartice
‘02'H Navzkrizje med karticami
‘03’H Casovno prekrivanje

‘04’ H Voznja brez ustrezne kartice
‘05’H Vstavitev kartice med voznjo
‘06’H Zadnja seja s kartico nepravilno zakljucena
‘07'H Prekoracitev hitrosti

‘08’'H Izpad napajanja

‘09’H Napaka v podatkih o gibanju
“OA'H Navzkrizje v gibanju vozila

‘0B’ to ‘0OF’H RFU

‘1x"H Dogodki poskusov krSenja varnosti, povezani z enoto v vozilu
‘10'H Ni dodatnih podrobnosti

‘11'H Neuspesna avtentikacija tipala gibanja

V12'H Neuspesna avtentikacija tahografske kartice

V13'H Nepooblascena zamenjava tipala gibanja

‘14'H Napaka v celovitosti vhodnih podatkov s kartice

‘15'H Napaka v celovitosti shranjenih podatkov uporabnika

‘16'H Napaka pri notranjem prenosu podatkov

‘17'H Nepooblasceno odprtje ohisja

‘18'H Sabotaza strojne opreme

‘19'H to ‘1F'H RFU

‘2x’H Dogodki poskusov krSenja varnosti, povezani s tipalom
‘20’H Ni dodatnih podrobnosti

‘21’H Neuspesna avtentikacija

‘22'H Napaka v celovitosti shranjenih podatkov

‘23"H Napaka pri notranjem prenosu podatkov

‘24"H Nepooblasceno odprtje ohisja

‘257H Sabotaza strojne opreme

‘26'H to ‘2F'H RFU

‘3x’H Napake zapisovalne naprave
‘30'H Ni dodatnih podrobnosti
‘31'H Notranja napaka VU

‘32'H Napaka na tiskalniku

‘33’H Napaka na prikazovalniku
‘347H Napaka pri prenosu podatkov
‘357H Napaka na tipalu

‘36’H to ‘3F'H RFU

Y4x'H Napake na kartici
Y407 H Ni dodatnih podrobnosti
“41'H to “4F'H RFU

‘50’H to “7F’H RFU

‘80’H to ‘FF’H Dolo¢i proizvajalec.
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Druga generacija:

enake vrednosti kot pri prvi generaciji se uporabljajo z naslednjimi
dodatki:

‘0B'H Casovno navzkrizje (med GNSS in notranjo uro VU)
‘0C’ to ‘OF'H RFU

‘5x’H Napake, povezane z GNSS

‘50"H Ni dodatnih podrobnosti

‘517H Notranja napaka GNSS sprejemnika

‘527 H Zunanja napaka GNSS sprejemnika

‘53'H Zunanja napaka GNSS komunikacije

‘547 H Ni GNSS podatkov o polozaju

‘557H Zaznavanje poskusov manipulacije GNSS
‘56'H Certifikat zunanje GNSS opreme je potekel

‘57'H to ‘5F'H RFU

‘ox’H Napake, povezane z opremo za komunikacijo na daljavo

‘60’ H Ni dodatnih podrobnosti

‘617H Napaka na modulu za komunikacijo na daljavo

‘62'H Napaka pri komunikaciji z modulom za komunikacijo na daljavo

‘63'H to ‘6F’'H RFU

Vix’H Napake vmesnika z ITS
V70’ H Ni dodatnih podrobnosti
‘717H to ‘JF'H RFU

2.71.  ExtendedSealldentifier

Druga generacija:

podaljsani identifikator pecata edinstveno identificira pecat (zahteva 401
iz Priloge 1C).

ExtendedSealldentifier ::= SEQUENCE({
manufacturerCode OCTET STRING (SIZE(2)),
sealIdentifier OCTET STRING (SIZE(6)

}

manufacturerCode je koda proizvajalca pecata.

sealldentifier je identifikator za pecat, ki je glede na proizvajalca edin-
stven.

2.72.  ExtendedSerialNumber

Edinstvena identifikacija opreme. Uporablja se lahko tudi kot identifi-
kator opreme javnega kljuca.

Prva generacija:

ExtendedSerialNumber ::= SEQUENCE{
serialNumber INTEGER (0. .232-1),
monthYear BCDString (SIZE(2)),
type OCTET STRING (SIZE(1)),
manufacturerCode ManufacturerCode

}

serialNumber je serijska Stevilka naprave, edinstvena za proizvajalca,
vrsto naprave ter mesec in leto proizvodnje spodaj.

monthYear je identifikacija meseca in leta izdelave (ali dodelitve
serijske Stevilke).
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2.73.

2.74.

Dodeljena vrednost: BCD-kodirana mesec (dve $tevki) in leto (zadnji
dve stevki).

type je identifikator vrste naprave.

Dodeljena vrednost: dolo¢i proizvajalec; vrednost ‘FFh’ je rezervirana.

manufacturerCode: je Stevilska koda, ki identificira proizvajalca homo-
logacijske opreme.

Druga generacija:

ExtendedSerialNumber ::= SEQUENCE{
serialNumber INTEGER (0..23%-1),
monthYear BCDString (SIZE(2)),
type EquipmentType,
manufacturerCode ManufacturerCode

serialNumber glej prvo generacijo.

monthYear glej prvo generacijo.

type oznaCuje vrsto opreme.

manufacturerCode: glej prvo generacijo.

FullCardNumber

Koda, ki v celoti identificira tahografsko kartico.

FullCardNumber ::= SEQUENCE {
cardType EquipmentType,
cardIssuingMemberState NationNumeric,
cardNumber CardNumber

cardType je vrsta tahografske kartice.

cardIssuingMemberState je koda drzave ¢lanice, ki je izdala kartico.

cardNumber je stevilka kartice.

FullCardNumberAndGeneration

Druga generacija:

koda, ki v celoti identificira tahografsko kartico in njeno generacijo.

FullCardNumberAndGeneration ::= SEQUENCE ({
fullCardNumber FullCardNumber,
generation Generation

fullcardNumber identificira tahografsko kartico.

generation oznacuje generacijo uporabljene tahografske kartice.
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2.75.  Generation

Druga generacija:

oznaCuje generacijo uporabljenega tahografa.

Generation ::= INTEGER(0O..255)

Dodeljena vrednost:

‘00’H RFU
‘01’H Prva generacija
‘02°’H Druga generacija

‘03’H .. ‘FF’'H RFU

2.76.  GeoCoordinates

Druga generacija:

zemljepisne koordinate so kodirane kot cela Stevila. Ta cela Stevila so
veckratniki kodiranja £DDMM.M za zemljepisno Sirino in kodiranja
+DDDMM.M za zemljepisno dolzino. Tu £DD oziroma £DDD oznacuje
stopinje in MM.M minute.

GeoCoordinates ::= SEQUENCE {
latitude INTEGER (-90000..90001),
longitude INTEGER (-180000..180001)

latitude je kodiran kot veckratnik (faktor 10) predstavitve + DDMM.M.

longitude je kodiran kot veckratnik (faktor 10) predstavitve =+
DDDMM.M.

2.77.  GNSSAccuracy

Druga generacija:

toénost GNSS podatkov o polozaju (opredelitev eee)). Ta tocnost je
kodirana kot celo Stevilo in je veckratnik (faktor 10) vrednosti X.Y,
dobljene iz stavka GSA NMEA.

GNSSAccuracy ::= INTEGER(1..100)

2.78.  GNSSContinuousDriving
Druga generacija:
informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,

povezana z GNSS polozajem vozila, ¢e Cas neprekinjene voznje voznika
doseze veckratnik treh ur (zahtevi 306 in 354 iz Priloge 1C).

GNSSContinuousDriving := SEQUENCE ({
gnssCDPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfGNSSCDRecords -1),
gnssContinuousDrivingRecords SET SIZE (NoOfGNSSCDRecords) OF

GNSSContinuousDrivingRecord
}

gnssCDPointerNewestRecord je indeks zadnjega posodobljenega
GNSS zapisa neprekinjene voznje.
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2.79.

2.80.

2.81.

Dodeljena vrednost: Stevilo, ki ustreza Stevcu GNSS zapisa nepreki-
njene voznje; zacne se z vrednostjo ‘0’ za prvi GNSS zapis neprekinjene
voznje v strukturi.

gnssContinuousDrivingRecords je mnozica podatkov, ki vsebujejo
datum in cas, ko neprekinjena voznja doseze veckratnik treh ur, in
informacijo o polozaju vozila.

GNSSContinuousDrivingRecord

Druga generacija:

informacija, shranjena na vozniski kartici ali kartici servisne delavnice,
povezana z GNSS polozajem vozila, ¢e ¢as neprekinjene voznje voznika
doseze veckratnik treh ur (zahtevi 305 in 353 iz Priloge 1C).

GNSSContinuousDrivingRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
gnssPlaceRecord GNSSPlaceRecord

timeStamp je datum in Cas, ko ¢as neprekinjene voznje imetnika kartice
doseze veckratnik treh ur.

gnssPlaceRecord vsebuje informacijo, povezano s polozajem vozila.

GNSSPlaceRecord

Druga generacija:

informacija, povezana s polozajem GNSS vozila (zahteve 108, 109, 110,
296, 305, 347 in 353 iz Priloge 1C).

GNSSPlaceRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
gnssAccuracy GNSSAccuracy,
geoCoordinates GeoCoordinates

timeStamp je datum in ¢as, ko je bil dolo¢en GNSS polozaj vozila.

gnssAccuracy je tocnost podatka o GNSS polozaju.

geoCoordinates je zapisana lokacija z uporabo GNSS.

HighResOdometer

Vrednost Stevca prevozene poti vozila: skupna prevozena pot vozila med
premikanjem.

HighResOdometer ::= INTEGER(O..232-1)
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Dodeljena vrednost: binarno Stevilo brez predznaka. Vrednost, v enotah
1/200 km, v obmocju od 0 do 21 055 406 km.

2.82.  HighResTripDistance

Pot, prevozena na dolo¢eni voznji ali etapi voznje.

HighResTripDistance ::= INTEGER(O..232-1)

Dodeljena vrednost: binarno Stevilo brez predznaka. Vrednost, v enotah
1/200 km, v obmocju od 0 do 21 055 406 km.

2.83. HolderName

Priimek in ime(na) imetnika kartice.

HolderName ::= SEQUENCE {
holderSurname Name,
holderFirstNames Name

holderSurname je priimek imetnika. Priimek ne vkljucuje nazivov.

Dodeljena vrednost: ce kartica ni osebna, vsebuje holderSurname isto
informacijo kot companyName ali workshopName ali controlBodyName.

holderFirstNames so ime(na) in zacetnice imetnika.

2.84.  InternalGNSSReceiver

Druga generacija:

informacija o tem, ali je GNSS sprejemnik glede na enoto v vozilu
notranji ali zunanji. ‘True’ pomeni, da je GNSS sprejemnik glede na
enoto v vozilu notranji. ‘False’ pomeni, da je GNSS sprejemnik zunanji.

InternalGNSSReceiver ::= BOOLEAN

2.85. K-ConstantOfRecordingEquipment

Konstanta zapisovalne naprave (opredelitev m).

K-ConstantOfRecordingEquipment ::= INTEGER(O0..2'¢-1)

Dodeljena vrednost: Stevilo impulzov na kilometer v obmocju od 0 do
64 255 impulzov/km.

2.86.  Keyldentifier

Edinstveni identifikator javnega kljuca, uporabljen za sklicevanje in izbi-
ranje kljuca. Identificira tudi imetnika kljuca.

KeyIdentifier ::= CHOICE {
extendedSerialNumber ExtendedSerialNumber,
certificateRequestID CertificateRequestID,

certificationAuthorityKID CertificationAuthorityKID
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2.87.

2.88.

2.89.

2.90.

2.91.

Prva oblika je primerna za sklicevanje na javni klju¢ enote v vozilu ali
na tahografski kartici.

Druga oblika je primerna za sklicevanje na javni klju¢ enote v vozilu
(kadar v casu tvorbe javnega kljuca ni mogoce poznati serijske Stevilke
enote v vozilu).

Tretja oblika je primerna za sklicevanje na javni klju¢ drzave ¢lanice.

KMWCKey

Druga generacija:

klju¢ AES in njegova povezana razliCica klju¢a za povezovanje VU-ti-
palo gibanja. Za podrobnosti glej Dodatek 11.

KMWCKey ::= SEQUENCE {
kKMWCKey AESKevy,
keyVersion INTEGER (SIZE (1))

kKMWCKey je dolzina kljuca AES, povezanega s klju¢em, ki se upora-
blja za povezovanje VU-tipalo gibanja.

keyVersion oznacuje razli¢ico kljuca AES.

Language

Koda, ki identificira jezik.

Language ::= IASString(SIZE(2))

Dodeljena vrednost: dvomestna koda z malimi ¢rkami v skladu z ISO
639.

LastCardDownload

Datum in ¢as, shranjena na vozniski kartici, zadnjega prenosa podatkov
(za namene, ki niso nadzorni), zahtevi 257 in 282 iz Priloge 1C. Ta
datum lahko posodablja VU ali kak drug bralnik kartic.

LastCardDownload ::= TimeReal

Dodeljena vrednost: ni podrobneje dolocena.

LinkCertificate

Druga generacija:

certifikat,s katerim se povezujejo pari kljucev evropskega certifikacij-
skega organa za korenske certifikate.

LinkCertificate ::= Certificate

L-TyreCircumference

Dejanski obseg pnevmatik (opredelitev u)).

L-TyreCircumference ::= INTEGER(O.. 21¢-1)
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2.92.

2.93.

2.94.

2.95.

Dodeljena vrednost: binarno Stevilo brez predznaka, vrednost v enotah
1/8 mm v obmocju od 0 do 8 031 mm.

MAC

Druga generacija:

kriptografska kontrolna vsota dolzine 8, 12 ali 16 bajtov, ki ustreza
nizom kod iz Dodatka 11.

MAC ::= CHOICE {
mac8 OCTET STRING
macl2 OCTET STRING
maclé OCTET STRING

t

ManuallnputFlag

Koda, ki identificira, ali je imetnik kartice ob njeni vstavitvi ro¢no
vnesel voznikove dejavnosti (zahteva 081 iz Priloge 1B in zahteva
102 iz Priloge 1C).

ManualInputFlag ::= INTEGER {
noEntry (0)
manualEntries (1)

Dodeljena vrednost: ni podrobneje dolocena.

ManufacturerCode

Koda, ki identificira proizvajalca homologirane naprave.

ManufacturerCode ::= INTEGER(0..255)

Laboratorij, pristojen za preskuse interoperabilnosti, na svojem spletiscu
vodi in objavlja seznam kod proizvajalcev (zahteva 454 iz Priloge 1C).

ManufacturerCodes se na podlagi zahteve laboratoriju, pristojnemu za
preskuse interoperabilnosti, zacasno dodelijo razvijalcem tahografske
opreme.

ManufacturerSpecificEventFaultData

Druga generacija:

kode o napaki, ki jih dolo¢i proizvajalec, olajSajo analizo napak in
vzdrzevanje enot v vozilu.

ManufacturerSpecificEventFaultData ::= SEQUENCE {
manufacturerCode
manufacturerSpecificErrorCode

manufacturerCode identificira proizvajalca enote v vozilu.

manufacturerSpecificErrorCode je koda napake, ki jo dolo¢i proizva-
jalec.

ManufacturerCode,
OCTET STRING (SIZE (3))
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2.96. MemberStateCertificate

Certifikat javnega kljuca drzave cClanice, ki ga izda evropski certifika-
cijski organ.

MemberStateCertificate ::= Certificate

2.97. MemberStateCertificateRecordArray

Druga generacija:

certifikat drzave ¢lanice in metapodatki, kot se uporabljajo v protokolu

Za prenos.

MemberStateCertificateRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

MemberStateCertificate

recordType oznacuje vrsto zapisa (MemberStateCertificate). Dodeljena
vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost MemberStateCertificate.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov. Vred-
nost se nastavi na 1, saj so certifikati lahko razli¢ne dolzine.

records je mnozica certifikatov drzave ¢lanice.

2.98. MemberStatePublicKey

Prva generacija:

javni klju¢ drzave Clanice.

MemberStatePublicKey ::= PublicKey
2.99. Name
Naziv.
Name ::= SEQUENCE {
codePage INTEGER (0..255),
name OCTET STRING (SIZE(35))

codePage doloc¢a nabor znakov, opredeljenih v poglavju 4.
name je ime, kodirano z navedenim naborom znakov.

2.100. NationAlpha

Crkovna oznaka drzave je skladna z oznakami, ki se uporabljajo na
vozilih v mednarodnem prometu (Dunajska konvencija Zdruzenih
narodov o cestnem prometu, 1968).

NationAlpha ::= IALString(SIZE(3))

Kode Nation Alpha in Stevilske kode so navedene na seznamu na sple-
tiSCu laboratorija, imenovanega za opravljanje preskusov interoperabilno-
sti, kot je doloCeno v zahtevi 440 iz Priloge 1C.
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2.101.

2.102.

2.103.

2.104.

NationNumeric

Stevilska oznaka drzave.

NationNumeric ::= INTEGER(O .. 255)

Dodeljena vrednost: glej podatkovni tip 2.100 (NationAlpha)

Specifikacijo Nation Alpha ali Nation Numeric, opisano v zgornjem
odstavku, se lahko spremeni ali posodobi Sele potem, ko imenovani
laboratorij pridobi stalis¢a proizvajalcev homologiranih digitalnih in
pametnih tahografskih enot v vozilu.

NoOfCalibrationRecords
Stevilo zapisov o kalibraciji, ki jih lahko hrani kartica servisne delav-

nice.

Prva generacija:

NoOfCalibrationRecords ::= INTEGER(O..255)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

Druga generacija:

NoOfCalibrationRecords ::= INTEGER(0..21%5-1)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

NoOfCalibrationsSinceDownload

Stevec, ki kaze $tevilo kalibracij, opravljenih s kartico servisne delavnice
od zadnjega prenosa podatkov z nje (zahtevi 317 in 340 iz Priloge 1C).

NoOfCalibrationsSinceDownload ::= INTEGER(O..2!6-1)

Dodeljena vrednost: ni podrobneje dolocena.

NoOfCardPlaceRecords

Stevilo zapisov krajev, ki jih lahko hrani vozniska kartica ali kartica
servisne delavnice.

Prva generacija:

NoOfCardPlaceRecords ::= INTEGER(0..255)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

Druga generacija:

NoOfCardPlaceRecords ::= INTEGER(0..216-1)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.
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2.105.

2.106.

2.107.

2.108.

2.109.

2.110.

NoOfCardVehicleRecords
Stevilo zapisov o uporabljenih vozilih, ki jih lahko shrani vozniska

kartica ali kartica servisne delavnice.

NoOfCardVehicleRecords ::= INTEGER(O.. 2%%-1)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

NoOfCardVehicleUnitRecords

Druga generacija:

Stevilo zapisov o uporabljenih enotah v vozilu, ki jih lahko shrani
vozniska Kkartica ali kartica servisne delavnice.

NoOfCardVehicleUnitRecords ::= INTEGER(O.. 210-1)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

NoOfCompanyActivityRecords

Stevilo zapisov dejavnosti podjetja, ki jih lahko hrani kartica podjetja.

NoOfCompanyActivityRecords ::= INTEGER(O.. 2%%-1)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

NoOfControlActivityRecords

Stevilo zapisov nadzornih dejavnosti, ki jih lahko hrani nadzorna kartica.

NoOfControlActivityRecords ::= INTEGER(O.. 2%%-1)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

NoOfEventsPerType

Stevilo dogodkov posamezne vrste, ki jih lahko hrani kartica.

NoOfEventsPerType ::= INTEGER(0..255

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

NoOfFaultsPerType

Stevilo napak posamezne vrste, ki jih lahko hrani kartica.

NoOfFaultsPerType ::= INTEGER(O0..255)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.
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2.111. NoOfGNSSCDRecords

Druga generacija:

stevilo GNSS zapisov neprekinjene voznje, ki jih lahko hrani kartica.

NoOfGNSSCDRecords ::= INTEGER(O..218-1)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

2.112. NoOfSpecificConditionRecords

Druga generacija:

Stevilo zapisov posebnih pogojev, ki jih lahko hrani kartica.

NoOfSpecificConditionRecords ::= INTEGER(O..216-1)

Dodeljena vrednost: glej Dodatek 2.

2.113. OdometerShort

Vrednost Stevca prevozene poti vozila v kratki obliki.

OdometerShort ::= INTEGER(O0..271-1)

Dodeljena vrednost: binarno Stevilo brez predznaka. Vrednost v km v
obmocju 0 do 9999 999 km.

2.114. OdometerValueMidnight
Vrednost Stevca prevozene poti vozila na dani dan ob polnoci (zahteva

090 iz Priloge 1B in zahteva 113 iz Priloge 1C).

OdometerValueMidnight ::= OdometerShort

Dodeljena vrednost: ni podrobneje dolocena.

2.115. OdometerValueMidnightRecordArray

Druga generacija:

OdometerValueMidnight in metapodatki, uporabljeni v protokolu za

prenos.

OdometerValueMidnightRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

OdometerValueMidnight

recordType oznacuje vrsto zapisa (OdometerValueMidnight). Dode-

ljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je velikost OdometerValueMidnight v bajtih.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov OdometerValueMidnight.
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2.116. OverspeedNumber

Stevilo dogodkov prekoraditve hitrosti od zadnjega nadzora prekoraitve
hitrosti.

OverspeedNumber ::= INTEGER(O..255)

Dodeljena vrednost: 0 pomeni, da od zadnjega nadzora prekoracitev
hitrosti ni bilo nobene prekoracitve hitrosti; 1 pomeni, da se je od
zadnjega nadzora prekoracitve hitrosti zgodil en dogodek prekoracitve
hitrosti, ... 255 pomeni, da je bilo od zadnjega nadzora prekoracitve
hitrosti ze 255 ali ve¢ dogodkov prekoracitve hitrosti.

2.117. PlaceRecord

Informacija, povezana s krajem zacetka ali konca dnevne delovne
izmene (zahteve 108, 271, 296, 324 in 347 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

PlaceRecord ::= SEQUENCE ({
entryTime TimeReal,
entryTypeDailyWorkPeriod EntryTypeDailyWorkPeriod,
dailyWorkPeriodCountry NationNumeric,
dailyWorkPeriodRegion RegionNumeric,
vehicleOdometerValue OdometerShort

}

entryTime je datum in ¢as vnosa.

entryTypeDailyWorkPeriod je vrsta vnosa.

dailyWorkPeriodCountry je vnesena drzava.

dailyWorkPeriodRegion je vnesena regija.

vehicleOdometerValue je vrednost Stevca prevozene poti ob ¢asu vnosa
kraja.

Druga generacija:

PlaceRecord ::= SEQUENCE ({

entryTime
entryTypeDailyWorkPeriod
dailyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
vehicleOdometerValue
entryGNSSPlaceRecord

TimeReal,
EntryTypeDailyWorkPeriod,
NationNumeric,
RegionNumeric,
OdometerShort,
GNSSPlaceRecord

Poleg elementov prve generacije se uporablja Se naslednji element:

entryGNSSPlaceRecord je zapisana lokacija in Cas.
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2.118.

2.119.

2.120.

PreviousVehicleInfo

Informacija, povezana z vozilom, ki ga je uporabljal voznik pred vsta-
vitvijo svoje kartice v trenutno enoto v vozilu (zahteva 081 iz Priloge 1B
in zahteva 102 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

PreviousVehicleInfo ::= SEQUENCE {
vehicleRegistrationIdentification VehicleRegistrationIdentification,
cardWithdrawalTime TimeReal

vehicleRegistrationldentification je registrska Stevilka vozila in drzava,
v kateri je registrirano.

cardWithdrawalTime je datum in ¢as izvleka kartice.

Druga generacija:

PreviousVehicleInfo ::= SEQUENCE {
vehicleRegistrationIdentification VehicleRegistrationIdentification,
cardWithdrawalTime TimeReal,
vuGeneration Generation

Poleg elementov za prvo generacijo se uporablja $e naslednji podatkovni
element:

vuGeneration identificira generacijo enote v vozilu.

PublicKey

Prva generacija:

javni klju¢ RSA.

PublicKey ::= SEQUENCE {
rsaKeyModulus RSAKeyModulus,
rsaKeyPublicExponent RSAKeyPublicExponent

rsaKeyModulus je modul para kljucev.

rsaKeyPublicExponent je javni eksponent para kljucev.

RecordType

Druga generacija:

sklic na vrsto zapisa. Ta podatkovni tip se uporablja v RecordArrays.

RecordType ::= OCTET STRING(SIZE(1l))
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Dodeljena vrednost:

‘01'H ActivityChangelnfo,

‘02'H CardSlotsStatus,

‘03’H CurrentDateTime,

‘04’H MemberStateCertificate,

‘05'H OdometerValueMidnight,

‘06’H DateOfDayDownloaded,

‘07'H SensorPaired,

‘08'H Signature,

‘09'H SpecificConditionRecord

‘OA'H VehicleldentificationNumber,
‘OB’ H VehicleRegistrationNumber,
‘0C’H VuCalibrationRecord.

‘OD’H VuCardIWRecord,

‘OE’H VuCardRecord,

‘OF'H VuCertificate,

‘10’H VuCompanyLocksRecord,
‘117H VuControlActivityRecord,
‘127H VuDetailedSpeedBlock,

‘13’H VuDownloadablePeriod,

‘147H VuDownloadActivityData,
‘15’H VuEventRecord,

‘16’H VuGNSSCDRecord,

‘17'H VulTSConsentRecord,

‘18’H VuFaultRecord,

‘19'H Vuldentification,

‘IA'H VuOverSpeedingControlData,
‘1B’ H VuOverSpeedingEventRecord,
‘IC'H VuPlaceDailyWorkPeriodRecord,
‘1D'H VuTimeAdjustmentGNSSRecord,
‘1E'H VuTimeAdjustmentRecord,
‘1F'H VuPowerSupplylInterruptionRecord,
‘20'H SensorPairedRecord,

‘21'H SensorExternal GNSSCoupledRecord,

‘22'H to ‘JF'H RFU
‘80’H to ‘FF'H Dolo¢i proizvajalec.

2.121. RegionAlpha
Crkovna oznaka regije v doloeni drzavi.

RegionAlpha ::= IAS5STRING(SIZE(3))

Prva generacija:

Dodeljena vrednost:

N ’ No information available,
Spain

‘AN Andalucia,

‘AR 7 Aragbn,

‘AST' Asturias,

co Cantabria,

‘CAT' Catalufia,

‘CL Castilla-Leén,

‘CM ' Castilla-La-Mancha,
cv! Valencia,

YEXT' Extremadura,

N Galicia,

‘IB Baleares,

‘Ic Canarias,

‘LR La Rioja,

‘Mo Madrid,

‘MU Murcia,

‘NA Navarra,

PV Pais Vasco
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2.122.

2.123.

2.124.

2.125.

Druga generacija:

kode RegionAlpha so navedene na seznamu na spletiScu laboratorija,
imenovanega za opravljanje preskusov interoperabilnosti.

RegionNumeric
Stevilska oznaka regije v dologeni drzavi.

RegionNumeric ::= OCTET STRING (SIZE(1))

Prva generacija:

Dodeljena vrednost:

‘00'H No information available,
Spain:

‘01'H Andalucia,

‘02'H Aragén,

‘03’H Asturias,

‘04'H Cantabria,

‘05'H Cataluifia,

‘06'H Castilla-Ledn,
‘07'H Castilla-La-Mancha,
‘08"H Valencia,

‘09'H Extremadura,

YOA'H Galicia,

‘O0B'H Baleares,

‘O0C'H Canarias,

‘OD'H La Rioja,

‘OE'H Madrid,

‘OF'H Murcia,

Y10'H Navarra,

‘11'H Pais Vasco

Druga generacija:

kode RegionNumeric so navedene na seznamu na spleti¢u laboratorija,
imenovanega za opravljanje preskusov interoperabilnosti.

RemoteCommunicationModuleSerialNumber

Druga generacija:

serijska Stevilka modula za komunikacijo na daljavo.

RemoteCommunicationModuleSerialNumber ::= ExtendedSerialNumber

RSAKeyModulus

Prva generacija:

modul para klju¢ev RSA.
RSAKeyModulus ::= OCTET STRING (SIZE(128))

Dodeljena vrednost: ni dolocena.

RSAKeyPrivateExponent

Prva generacija:

zasebni eksponent para kljuéev RSA.

RSAKeyPrivateExponent ::= OCTET STRING (SIZE(128))

Dodeljena vrednost: ni dolocena.
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2.126. RSAKeyPublicExponent

Prva generacija:

javni eksponent para kljucev RSA.
RSAKeyPublicExponent ::= OCTET STRING (SIZE(8))

Dodeljena vrednost: ni dolocena.

2.127. RtmData

Druga generacija:

za opredelitev tega podatkovnega tipa glej Dodatek 14.

2.128. SealDataCard

Druga generacija:

ta podatkovni tip shranjuje informacije o pecatih, ki so pritrjeni na
razlicne sestavne dele vozila, in je namenjen za hrambo na kartici. Ta
podatkovni tip je povezan z zahtevo 337 iz Priloge 1C.

SealDataCard ::= SEQUENCE {
noOfSealRecords INTEGER(1..5),
sealRecords SET SIZE (noOfSealRecords) OF SealRecord

}

noOfSealRecords je Stevilo zapisov v sealRecords.

sealRecords je mnozica zapisov o pecatih.

2.129. SealDataVu

Druga generacija:

ta podatkovni tip shranjuje informacije o pecatih, ki so pritrjeni na
razli¢ne sestavne dele vozila, in je namenjen za hrambo v enoti v vozilu.
SealDataVu ::= SEQUENCE SIZE(5) OF {

sealRecords SealRecord

}

sealRecords je mnoZica zapisov o peéatih. Ce je na voljo manj kot pet
pecatov, se vrednost EquipmentType v vseh neuporabljenih sealRecords
nastavi na 16, tj. neuporabljeno.

2.130. SealRecord

Druga generacija:

ta podatkovni tip hrani informacijo o pecatu, ki se pritrdi na sestavni del.
Ta podatkovni tip je povezan z zahtevo 337 iz Priloge 1C.

SealRecord ::= SEQUENCE {
equipmentType EquipmentType,
extendedSealIdentifier ExtendedSealIdentifier

equipmentType identificira vrsto opreme, na katero je pritrjen pecat.

extendedSealldentifier je identifikator pecata, ki je pritrjen na opremo.
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2.131. SensorApprovalNumber

Homologacijska Stevilka tipala.

Prva generacija:

SensorApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(8))

Dodeljena vrednost: ni dolocena.

Druga generacija:

SensorApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(16))

Dodeljena vrednost:

homologacijska Stevilka se navede, kakor je objavljena na ustreznem
spletis¢u Komisije, tj. vklju¢no z vezaji, ¢e obstajajo. Homologacijska
Stevilka se poravna levo.

2.132. SensorExternal GNSSApprovalNumber

Druga generacija:

homologacijska Stevilka zunanje GNSS opreme.
SensorExternal GNSSApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(16))

Dodeljena vrednost:

homologacijska Stevilka se navede, kakor je objavljena na ustreznem
spletis¢u Komisije, tj. vklju¢no z vezaji, ¢e obstajajo. Homologacijska
Stevilka se poravna levo.

2.133.  SensorExternalGNSSCoupledRecord

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z identifikacijo zunanje
GNSS opreme, povezane z enoto v vozilu (zahteva 100 iz Priloge 1C).

SensorExternalGNSSCoupledRecord ::= SEQUENCE {
sensorSerialNumber SensorGNSSSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorExternal GNSSApprovalNumber,
sensorCouplingDate SensorGNSSCouplingDate

}

sensorSerialNumber je serijska Stevilka zunanje GNSS opreme, pove-
zane z enoto v vozilu.

sensorApprovalNumber je homologacijska Stevilka te zunanje GNSS
opreme.

sensorPairingDate je datum povezave te zunanje GNSS opreme z enoto
v vozilu.

2.134. SensorExternalGNSSIdentification

Druga generacija:

informacija, shranjena na kartici, povezana z identifikacijo zunanje
GNSS opreme (zahteva 98 iz Priloge 1C).
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SensorExternalGNSSIdentification ::= SEQUENCE {
sensorSerialNumber SensorGNSSSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorExternalGNSSApprovalNumber,
sensorSCIdentifier SensorExternalGNSSSCIdentifier,
sensorOSIdentifier SensorExternal GNSSOSIdentifier

sensorSerialNumber je podaljSana serijska Stevilka zunanje GNSS
opreme.

sensorApprovalNumber je homologacijska Stevilka zunanje GNSS
opreme.

sensorSCldentifier je identifikator varnostnega dela zunanje GNSS
opreme.

sensorOSIdentifier je identifikator operacijskega sistema zunanje GNSS
opreme.

2.135. SensorExternalGNSSInstallation

Druga generacija:

informacija, shranjena v zunanji GNSS opremi, povezana z namestitvijo
zunanjega GNSS tipala (zahteva 123 iz Priloge 1C).

SensorExternalGNSSInstallation ::= SEQUENCE {
sensorCouplingDateFirst SensorGNSSCouplingDate,
firstVulApprovalNumber VuApprovalNumber,
firstvVuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorCouplingDateCurrent SensorGNSSCouplingDate,
currentVuApprovalNumber VuApprovalNumber,
currentVUSerialNumber VuSerialNumber

}

sensorCouplingDateFirst je datum prve povezave zunanje GNSS
opreme z enoto v vozilu.

firstVuApprovalNumber je homologacijska Stevilka prve enote v
vozilu, s katero je bila povezana zunanja GNSS oprema.

firstVuSerialNumber je serijska Stevilka prve enote v vozilu, s katero je
bila povezana zunanja GNSS oprema.

sensorCouplingDateCurrent je datum trenutne povezave zunanje
GNSS opreme z enoto v vozilu.

currentVuApprovalNumber je homologacijska Stevilka enote v vozilu,
s katero je trenutno povezana zunanja GNSS oprema.

currentVUSerialNumber je serijska Stevilka enote v vozilu, s katero je
trenutno povezana zunanja GNSS oprema.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 142

2.136.

2.137.

2.138.

2.139.

2.140.

SensorExternal GNSSOSIdentifier

Druga generacija:

identifikator operacijskega sistema zunanje GNSS opreme.

SensorOSIdentifier ::= IASString(SIZE(2))

Dodeljena vrednost: doloCi proizvajalec.

SensorExternal GNSSSCldentifier

Druga generacija:

ta tip se na primer uporablja za identifikacijo kriptografskega modula
zunanje GNSS opreme.

Identifikator varnostnega dela zunanje GNSS opreme.

SensorExternalGNSSSCIdentifier ::= IAS5String(SIZE(8))

Dodeljena vrednost: doloCi proizvajalec sestavnega dela.

SensorGNSSCouplingDate

Druga generacija:

datum povezave zunanje GNSS opreme z enoto v vozilu.

SensorGNSSCouplingDate ::= TimeReal

Dodeljena vrednost: ni dolocena.

SensorGNSSSerialNumber
Druga generacija:

ta tip se uporablja za shranjevanje serijske Stevilke GNSS sprejemnika,
kadar je znotraj ali zunaj enote v vozilu.

Serijska Stevilka GNSS sprejemnika.

SensorGNSSSerialNumber ::= ExtendedSerialNumber

Sensorldentification

Informacija, povezana z identifikacijo tipala gibanja, shranjena v tipalu
gibanja (zahteva 077 iz Priloge 1B in zahteva 95 iz Priloge 1C).

SensorIdentification ::= SEQUENCE {
sensorSerialNumber SensorSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorApprovalNumber,
sensorSCIdentifier SensorSCIdentifier,
sensorOSIdentifier SensorOSIdentifier

sensorSerialNumber je podaljSana serijska Stevilka tipala gibanja
(vkljucuje katalosko Stevilko in kodo proizvajalca).

sensorApprovalNumber je homologacijska Stevilka tipala gibanja.

sensorSCldentifier je identifikator varnostnega dela tipala gibanja.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 143

2.141.

2.142.

sensorOSldentifier je identifikator operacijskega sistema tipala gibanja.

SensorlInstallation

Informacija, shranjena v tipalu gibanja, povezana z namestitvijo tipala
gibanja (zahteva 099 iz Priloge 1B in zahteva 122 iz Priloge 1C).

SensorInstallation ::= SEQUENCE ({
sensorPairingDateFirst SensorPairingDate,
firstVulpprovalNumber VuRApprovalNumber,
firstvVuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorPairingDateCurrent SensorPairingDate,
currentVuApprovalNumber VuApprovalNumber,
currentVUSerialNumber VuSerialNumber

sensorPairingDateFirst je datum prve povezave tipala gibanja z enoto v
vozilu.

firstVuApprovalNumber je homologacijska Stevilka prve enote v
vozilu, s katero je bilo povezano tipalo gibanja.

firstVuSerialNumber je serijska Stevilka prve enote v vozilu, s katero je
povezano tipalo gibanja.

sensorPairingDateCurrent je datum trenutne povezave tipala gibanja z
enoto v vozilu.

currentVuApprovalNumber je homologacijska Stevilka enote v vozilu,
s katero je trenutno povezano tipalo gibanja.

currentVUSerialNumber je serijska Stevilka enote v vozilu, s katero je
trenutno povezano tipalo gibanja.

SensorInstallationSecData

Informacija, shranjena na kartici servisne delavnice, povezana z varnos-
tnimi podatki, potrebnimi za povezavo tipal gibanja z enotami v vozilu
(zahtevi 308 in 331 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

SensorInstallationSecData ::= TdesSessionKey

Dodeljena vrednost: v skladu z ISO 16844-3.

Druga generacija:

kot je opisano v Dodatku 11, kartica servisne delavnice shrani najvec¢ tri
kljuce za povezavo VU-tipalo gibanja. Ti kljuci imajo razli¢ne razliCice
kljucev.

SensorInstallationSecData ::= SEQUENCE ({
kKMWCKeyl KMWCKevy,
kMWCKey?2 KMWCKey OPTIONAL,

kMWCKey3 KMWCKey OPTIONAL
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2.143.

2.144.

2.145.

2.146.

SensorOSIdentifier

Identifikator operacijskega sistema tipala gibanja.

SensorOSIdentifier ::= IA5String(SIZE(2))

Dodeljena vrednost: doloCi proizvajalec.

SensorPaired

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z identifikacijo tipala
gibanja, povezanega z enoto v vozilu (zahteva 079 iz Priloge 1B).

SensorPaired ::= SEQUENCE {
sensorSerialNumber SensorSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorApprovalNumber,
sensorPairingDateFirst SensorPairingDate

sensorSerialNumber je serijska Stevilka tipala gibanja, s katerim je
trenutno povezana enota v vozilu.

sensorApprovalNumber je homologacijska Stevilka tipala gibanja, s
katerim je trenutno povezana enota v vozilu.

sensorPairingDateFirst je datum prve povezave tipala gibanja z enoto v
vozilu, s katero je trenutno povezano.

SensorPairedRecord

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z identifikacijo tipala
gibanja, povezanega z enoto v vozilu (zahteva 97 iz Priloge 1C).

SensorPairedRecord ::= SEQUENCE ({
sensorSerialNumber SensorSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorApprovalNumber,
sensorPairingDate SensorPairingDate

}

sensorSerialNumber je serijska Stevilka tipala gibanja, s katerim je
povezana enota v vozilu.

sensorApprovalNumber je homologacijska Stevilka tega tipala gibanja.

sensorPairingDate je datum povezave tega tipala gibanja z enoto v
vozilu.

SensorPairingDate

Datum povezave tipala gibanja z enoto v vozilu.

SensorPairingDate ::= TimeReal

Dodeljena vrednost: ni dolocena.
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2.147. SensorSCldentifier

Identifikator varnostnega dela tipala gibanja.
SensorSCIdentifier ::= IA5String(SIZE(8))
Dodeljena vrednost: dolo¢i proizvajalec sestavnega dela.

2.148. SensorSerialNumber

Serijska Stevilka tipala gibanja.

SensorSerialNumber ::= ExtendedSerialNumber

2.149. Signature

Digitalni podpis.

Prva generacija:

Signature ::= OCTET STRING (SIZE(128))

Dodeljena vrednost: v skladu z Dodatkom 11 ,,Skupni varnostni
mehanizmi®.

Druga generacija:

Signature ::= OCTET STRING (SIZE(64..132))

Dodeljena vrednost: v skladu z Dodatkom 11 ,,Skupni varnostni
mehanizmi*.

2.150. SignatureRecordArray

Druga generacija:

mnozica podpisov in metapodatki, uporabljeni v protokolu za prenos.

SignatureRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF Signature

recordType oznacuje vrsto zapisa (Signature). Dodeljena vrednost: glej
RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost Signature.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov. Vred-
nost se nastavi na 1, saj so certifikati lahko razli¢nih dolzin.

records je mnozica podpisov.

2.151. SimilarEventsNumber

Stevilo podobnih dogodkov v enem danem dnevu (zahteva 094 iz
Priloge 1B in zahteva 117 iz Priloge 1C).

SimilarEventsNumber ::= INTEGER(O0..255)

Dodeljena vrednost: 0 se ne uporablja, 1 pomeni, da se je na navedeni
dan zgodil le en dogodek te vrste, 2 pomeni, da sta se navedeni dan
zgodila dva dogodka te vrste (shranjen pa je bil le eden), ... 255 pomeni,
da se je na navedeni dan zgodilo 255 ali ve¢ dogodkov te vrste.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 146

2.152. SpecificConditionRecord

Informacija, shranjena na vozniski kartici, na kartici servisne delavnice
ali v enoti v vozilu, povezana s posebnim stanjem (zahteve 130, 276,
301, 328 in 355 iz Priloge 1C).

SpecificConditionRecord ::= SEQUENCE {
entryTime TimeReal,
specificConditionType SpecificConditionType

entryTime je datum in ¢as vnosa.
specificConditionType je koda, ki identificira posebno stanje.

2.153.  SpecificConditions

Informacija, shranjena na vozniski kartici, na kartici servisne delavnice
ali v enoti v vozilu, povezana s posebnim stanjem (zahteve 131, 277,
302, 329 in 356 iz Priloge 1C).

Druga generacija:

SpecificConditions := SEQUENCE ({
conditionPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfSpecificConditionRecords-1),
specificConditionRecords SET SIZE (NoOfSpecificConditionRecords) OF

SpecificConditionRecord

placePointerNewestRecord je indeks zadnjega posodobljenega zapisa
posebnih pogojev.

Dodeljena vrednost: Stevilo, ki ustreza Stevcu zapisa posebnih pogojev;
zacne se z vrednostjo ‘0’ za prvi zapis posebnega pogoja v strukturi.

cardVehicleRecords je mnozica zapisov podatkov o zapisanih posebnih
stanjih.

2.154. SpecificConditionType

Koda, ki identificira posebno stanje (zahteve 050b, 105a, 212a in 230a iz
Priloge 1B ter zahteva 62 iz Priloge 1C).

SpecificConditionType ::= INTEGER(O0..255)

Prva generacija:

Dodeljena vrednost:

‘00’H RFU

‘01’H Zunaj podrocja veljavnosti — zacetek
‘02’H Zunaj podrocja veljavnosti — konec
‘03’H Prevoz s trajektom/vlakom

‘04'H .. ‘FF'H RFU
Druga generacija:

Dodeljena vrednost:

‘00°’H RFU

‘01’H Zunaj podroc¢ja veljavnosti — zacetek
‘02’H Zunaj podrocja veljavnosti — konec
‘03’H Prevoz s trajektom/vlakom — zacetek
‘04’H Prevoz s trajektom/vlakom — konec

‘05’H .. ‘FF’H  RFU
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2.155. Hitrost

Hitrost vozila (km/h).
Speed ::= INTEGER(0..255)

Dodeljena vrednost: kilometri na uro v obmo¢ju od 0 do 220 km/h.

2.156. SpeedAuthorised
Najvecja dovoljena hitrost vozila (opredelitev hh)).

SpeedAuthorised ::= Speed

2.157. SpeedAverage
Povpreéna hitrost v prej dolo¢enem obdobju (km/h).

SpeedAverage ::= Speed

2.158. SpeedMax
Najvecja hitrost, izmerjena v prej doloc¢enem obdobju.

SpeedMax ::= Speed
2.159. TachographPayload
Druga generacija:
za opredelitev tega podatkovnega tipa glej Dodatek 14.

2.160. TachographPayloadEncrypted

Druga generacija:

Sifrirani koristni podatki tahografa DER-TLV, tj. podatki, poslani Sifri-
rano v sporo¢ilu RTM. Za Sifriranje glej poglavje 13 Dela B iz

Dodatka 11.

TachographPayloadEncrypted ::= SEQUENCE {
tag OCTET STRING(SIZE (1)),
length OCTET STRING (SIZE(1..2)),
paddingContentIndicatorByte OCTET STRING (SIZE (1)),
encryptedData OCTET STRING (SIZE (16..192))

}

tag je del kodiranja DER-TLV in se nastavi na ‘87’ (glej poglavje 13

Dela B iz Dodatka 11).

length je del kodiranja DER-TLV in kodira dolzino naslednjega

paddingContentIndicatorByte in encryptedData.

paddingContentIndicatorByte se nastavi na ‘00’.

encryptedData je Sifrirani tachographPayload, kot je dolocen v poglavju

13 Dela B iz Dodatka 11. Dolzina tega podatka v oktetih je vedno

veckratnik Stevila 16.

2.161. TDesSessionKey

Prva generacija:

trojni DES kljuc seje.

TDesSessionKey ::= SEQUENCE {
tDesKeyA OCTET STRING (SIZE(8)),
tDesKeyB OCTET STRING (SIZE(8))

Dodeljena vrednost: ni podrobneje dolocena.
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2.162. TimeReal

Koda sestava datum/Cas, v kateri sta datum in Cas izraZzena kot Stevilo
sekund od ¢asa 00h.00m.00s. po GMT dne 1. januarja 1970.

TimeReal { INTEGER:TimeRealRange} ::= INTEGER (0..TimeRealRange)

Dodeljena vrednost — oktetno poravnano: Stevilo sekund od polno¢i
1. januarja 1970 po GMT.

Najpoznejsi mozni datum/Cas je v letu 2106.

2.163. TyreSize

Oznaka mer pnevmatik.

TyreSize ::= IA5String(SIZE(15))

Dodeljena vrednost: V skladu z Direktivo 92/23 (EGS), 31.3.1992, UL
L 129, str. 95.

2.164. VehicleldentificationNumber

Identifikacijska Stevilka vozila (VIN), ki se nanasa na vozilo kot celoto;
navadno serijska Stevilka Sasije ali okvira podvozja.

VehicleIdentificationNumber ::= IASString(SIZE(17))
Dodeljena vrednost: kakor dolo¢a ISO 3779.

2.165. VehicleldentificationNumberRecordArray

Druga generacija:

identifikacijska Stevilka vozila in metapodatki, kot se uporabljajo v
protokolu za prenos.

VehiclelIdentificationNumberRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VehiclelIdentificationNumber

recordType oznacuje vrsto zapisa (VehicleldentificationNumber). Dode-

ljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VehicleldentificationNumber.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica identifikacijskih Stevilk vozila.

2.166. VehicleRegistrationldentification

Identifikacija vozila, edinstvena za Evropo (registrska Stevilka in drzava,
v kateri je registrirano).

VehicleRegistrationIdentification ::= SEQUENCE ({
vehicleRegistrationNation NationNumeric,
vehicleRegistrationNumber VehicleRegistrationNumber

vehicleRegistrationNation je drzava, v kateri je vozilo registrirano.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 149

2.167.

2.168.

2.169.

vehicleRegistrationNumber je registrska $tevilka vozila (VRN).

VehicleRegistrationNumber

Registrska Stevilka vozila (VRN). Registrsko Stevilko dodeli organ,
pristojen za registracijo.

VehicleRegistrationNumber ::= SEQUENCE {
codePage INTEGER (0..255),
vehicleRegNumber OCTET STRING (SIZE(13))

codePage doloca nabor znakov, opredeljenih v poglavju 4,

vehicleRegNumber je registrska Stevilka vozila, kodirana z navedenim
naborom znakov.

Dodeljena vrednost: dolo¢ena za posamezno drzavo.

VehicleRegistrationNumberRecordArray

Druga generacija:

registrska Stevilka vozila in metapodatki, kot se uporabljajo v protokolu

Za prenos.

VehicleRegistrationNumberRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VehicleRegistrationNumber

recordType oznacuje vrsto zapisa (VehicleRegistrationNumber). Dode-
ljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VehicleRegistrationNumber.
noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.
records je mnozica registrskih Stevilk vozila.

VuAbility

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, o tem, ali enota v vozilu lahko
uporablja tahografske kartice prve generacije (zahteva 121 iz Priloge
1C).

VuAbility ::= OCTET STRING (SIZE(1))
Dodeljena vrednost — oktetno poravnano: ‘xxxxxxxa’B (8 bitov)
Ce lahko podpira prvo generacijo:
‘a’B Podpora tahografskih kartic prve generacije:
‘0’ B prva generacija je podprta,
‘1’B prva generacija ni podprta,

‘XXXXXXX'B RFU
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2.170. VuActivityDailyData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s spremembami dejav-
nosti in/ali spremembami stanja voznje in/ali spremembami stanja kartice
na dolocen koledarski dan (zahteva 084 iz Priloge 1B ter zahteve 105,
106 in 107 iz Priloge 1C) ter s stanjem rez ob 00,00 na ta dan.

VuActivityDailyData ::= SEQUENCE ({
noOfActivityChanges INTEGER SIZE (0..1440),
activityChangeInfos SET SIZE (noOfActivityChanges) OF

ActivityChangeInfo

noOfActivityChanges je Stevilo besed ActivityChangelnfo v mnozici
activityChangelnfos.

activityChangelnfos je mnozica besed ActivityChangelnfo, shranjena v
enoti v vozilu za dolo¢en dan. Vedno vkljucuje dve besedi ActivityC-
hangelnfo o stanju obeh rez ob 00.00 na ta dan.

2.171. VuActivityDailyRecordArray
Druga generacija:
informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s spremembami dejav-
nosti in/ali spremembami stanja voznje in/ali spremembami stanja kartice

na dolocen koledarski dan (zahteve 105, 106 in 107 iz Priloge 1C) ter s
stanjem rez ob 00.00 na ta dan.

VuActivityDailyRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF ActivityChangeInfo

recordType oznaCuje vrsto zapisa (ActivityChangelnfo). Dodeljena
vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost ActivityChangelnfo.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica besed ActivityChangelnfo, shranjena v enoti v
vozilu za doloc¢en dan. Vedno vkljucuje dve besedi ActivityChangelnfo
o stanju obeh rez ob 00.00 na ta dan.

2.172.  VuApprovalNumber

Homologacijska stevilka enote v vozilu.

Prva generacija:

VuApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(8))

Dodeljena vrednost: ni dolocena.

Druga generacija:

VulhpprovalNumber ::= IAS5String(SIZE(16))
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2.173.

2.174.

Dodeljena vrednost:

homologacijska Stevilka se navede, kakor je objavljena na ustreznem
spletis¢u Komisije, tj. vkljuéno z vezaji, ¢e obstajajo. Homologacijska

stevilka se poravna levo.

VuCalibrationData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s kalibracijami zapi-

sovalne naprave (zahteva 098 iz Priloge 1B).

VuCalibrationData ::= SEQUENCE {
noOfVuCalibrationRecords
vuCalibrationRecords

INTEGER(0..255),
SET SIZE (noOfvVuCalibrationRecords)
VuCalibrationRecord

noOfVuCalibrationRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica

vuCalibrationRecords.

vuCalibrationRecords je mnozica zapisov o kalibraciji.

VuCalibrationRecord

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s kalibracijo zapiso-
valne naprave (zahteva 098 iz Priloge 1B ter zahtevi 119 in 120 iz

Priloge 1C).

Prva generacija:

VuCalibrationRecord ::= SEQUENCE {
calibrationPurpose
workshopName
workshopAddress
workshopCardNumber
workshopCardExpiryDate
vehicleIdentificationNumber
vehicleRegistrationIdentification
wVehicleCharacteristicConstant
kConstantOfRecordingEquipment
1TyreCircumference
tyreSize
authorisedSpeed
oldOdometerValue
newOdometerValue
0ldTimeValue
newTimeValue
nextCalibrationDate

calibrationPurpose je namen kalibracije.

CalibrationPurpose,

Name,

Address,

FullCardNumber,

TimeReal,
VehicleIdentificationNumber,
VehicleRegistrationIdentification,
W-VehicleCharacteristicConstant,
K-ConstantOfRecordingEquipment,
L-TyreCircumference,

TyreSize,

SpeedAuthorised,

OdometerShort,

OdometerShort,

TimeReal,

TimeReal,

TimeReal

workshopName, workshopAddress sta ime in naslov servisne delav-

nice.

workshopCardNumber identificira kartico servisne delavnice, upora-

bljeno pri kalibraciji.

workshopCardExpiryDate je datum izteka veljavnosti kartice.

vehicleldentificationNumber je VIN.

OF
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vehicleRegistrationldentification vsebuje registrsko Stevilko vozila in
drzavo, v Kkateri je registrirano.

wVehicleCharacteristicConstant je znacilni koeficient vozila.

kConstantOfRecordingEquipment je konstanta zapisovalne naprave.

ITyreCircumference je dejanski obseg pnevmatik.

tyreSize je oznaka mer pnevmatik na vozilu.

authorisedSpeed je dovoljena hitrost vozila.

oldOdometerValue, newOdometerValue sta stara in nova vrednost
Stevca prevozene poti.

oldTimeValue, newTimeValue sta stara in nova vrednost datuma in
Casa.

nextCalibrationDate je datum, na katerega naj se opravi naslednja
kalibracija vrste, oznacene v CalibrationPurpose, pri pooblas¢enem
in§pekcijskem organu.

Druga generacija:

VuCalibrationRecord ::= SEQUENCE {
calibrationPurpose CalibrationPurpose,
workshopName Name,
workshopAddress Address,
workshopCardNumber FullCardNumber,
workshopCardExpiryDate TimeReal,
vehicleIdentificationNumber VehicleIdentificationNumber,
vehicleRegistrationIdentification VehicleRegistrationIdentification,
wVehicleCharacteristicConstant W-VehicleCharacteristicConstant,
kConstantOfRecordingEquipment K-ConstantOfRecordingEquipment,
1TyreCircumference L-TyreCircumference,
tyreSize TyreSize,
authorisedSpeed SpeedAuthorised,
oldOdometerValue OdometerShort,
newOdometerValue OdometerShort,
oldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal,
nextCalibrationDate TimeReal,
sealDataVu SealDatavu

Poleg elementov za prvo generacijo se uporablja Se naslednji podatkovni
element:

sealDataVu daje informacije o pecatih, ki so pritrjeni na razlicne
sestavne dele vozila.

2.175. VuCalibrationRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s kalibracijami zapi-
sovalne naprave (zahtevi 119 in 120 iz Priloge 1C)
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2.176.

2.1717.

VuCalibrationRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuCalibrationRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuCalibrationRecord). Dodeljena
vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuCalibrationRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov o kalibraciji.

VuCardIWData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s cikli vstavitve in
izvleka vozniskih kartic ali kartic servisne delavnice v enoto/iz enote v
vozilu (zahteva 081 iz Priloge 1B in zahteva 103 iz Priloge 1C).

VuCardIWData ::= SEQUENCE {
noOfIWRecords INTEGER(0..2%6-1),
vuCardIWRecords SET SIZE (noOfIWRecords) OF VuCardIWRecord

noOfIWRecords je Stevilo zapisov v mnozici vuCardlWRecords.

vuCardIWRecords je mnozica zapisov v zvezi s cikli vstavitve in
izvleka Kkartice.

VuCardIWRecord

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s ciklom vstavitve in
izvleka vozniSke kartice ali kartice servisne delavnice v enoto/iz enote v
vozilu (zahteva 081 iz Priloge 1B in zahteva 102 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

VuCardIWRecord ::= SEQUENCE ({
cardHolderName HolderName,
fullCardNumber FullCardNumber,
cardExpiryDate TimeReal,
cardInsertionTime TimeReal,
vehicleOdometerValueAtInsertion OdometerShort,
cardSlotNumber CardSlotNumber,
cardWithdrawalTime TimeReal,
vehicleOdometerValueAtWithdrawal OdometerShort,
previousVehicleInfo PreviousVehicleInfo,
manualInputFlag ManualInputFlag

cardHolderName je priimek in ime(na) imetnika vozniske kartice ali
kartice servisne delavnice, kot so shranjeni na kartici.

fullCardNumber je vrsta kartice, njena drzava izdajateljica in Stevilka
kartice, kot so shranjene na kartici.
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2.178.

cardExpiryDate je datum izteka kartice, shranjen na kartici.

cardInsertionTime je datum in Cas vstavitve.

vehicleOdometerValueAtInsertion je vrednost Stevca prevozene poti
ob vstavitvi kartice.

cardSlotNumber je reza, v katero je kartica vstavljena.

cardWithdrawalTime je datum in cas izvleka.

vehicleOdometerValueAtWithdrawal je vrednost Stevca prevozene
poti ob izvleku kartice.

previousVehicleInfo vsebuje podatke o prejsnjem vozilu, ki ga je
uporabljal voznik, kot so shranjeni na kartici.

manuallnputFlag je zastavica, ki kaze, ali je imetnik kartice ob vsta-
vitvi kartice ro¢no vnesel voznikove dejavnosti.

Druga generacija:

VuCardIWRecord ::= SEQUENCE {
cardHolderName HolderName,
fullCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration,
cardExpiryDate TimeReal,
cardInsertionTime TimeReal,
vehicleOdometervValueAtInsertion OdometerShort,
cardSlotNumber CardSlotNumber,
cardWithdrawalTime TimeReal,
vehicleOdometerValueAtWithdrawal OdometerShort,
previousVehicleInfo PreviousVehicleInfo,
manualInputFlag ManualInputFlag

Namesto fullCardNumber struktura podatkov druge generacije uporablja
naslednji podatkovni element.

fullCardNumberAndGeneration je vrsta kartice, njena drzava izdajate-
ljica, Stevilka kartice in njena generacija, kot so shranjene na Kkartici.

VuCardIWRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s cikli vstavitve in
izvleka vozniskih kartic ali kartic servisne delavnice v enoti/iz enote v
vozilu (zahteva 103 iz Priloge 1C).

VuCardIWRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuCardIWRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuCardIWRecord). Dodeljena vred-
nost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuCard[WRecord.
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noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov v zvezi s cikli vstavitve in izvleka kartice.

2.179. VuCardRecord

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z uporabljeno taho-
grafsko kartico (zahteva 132 iz Priloge 1C).

VuCardRecord ::= SEQUENCE {
cardExtendedSerialNumber ExtendedSerialNumber,
cardPersonaliserID OCTET STRING (SIZE (1)),
typeofTachographCardID EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
cardNumber CardNumber

cardExtendedSerialNumber, kot se prebere s kartice iz datoteke
EF _ICC v MF.

cardPersonaliserID, kot se prebere s kartice iz datoteke EF_ICC v MF.

typeOfTachographCardld, kot se prebere iz datoteke EF Applica-
tion_Identification v DF_Tachograph G2.

cardStructureVersion, kot se prebere iz datoteke EF_Application_Iden-
tification v DF_Tachograph G2.

cardNumber, kot se prebere iz datoteke EF Application Identification
v DF_Tachograph_G2.

2.180. VuCardRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, o tahografskih karticah, upora-
bljenih v tej enoti v vozilu. Ta informacija je namenjena za analizo enote
v vozilu — tezave s karticami (zahteva 132 iz Priloge 1C).

VuCardRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuCardRecord

recordType oznaCuje vrsto zapisa (VuCardRecord). Dodeljena vred-
nost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuCardRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov v zvezi s tahografskimi karticami, upora-
bljenimi v enoti v vozilu.
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2.181. VuCertificate

Certifikat javnega kljuca enote v vozilu.

VuCertificate ::= Certificate

2.182. VuCertificateRecordArray

Druga generacija:

certifikat enote v vozilu in metapodatki, kot se uporabljajo v protokolu

Za prenos.
VuCertificateRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuCertificate

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuCertificate). Dodeljena vrednost:
glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuCertificate.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov. Vred-
nost se nastavi na 1, saj so certifikati lahko razlicne dolzine.

records je mnozica certifikatov enote v vozilu.

2.183. VuCompanyLocksData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z blokadami podjetja
(zahteva 104 iz Priloge 1B).

VuCompanyLocksData ::= SEQUENCE ({
noOfLocks INTEGER(0..255),
vuCompanyLocksRecords SET SIZE (noOfLocks) OF VuCompanyLocksRecord

noOfLocks je Stevilo blokad, navedenih v vuCompanyLocksRecords.

vuCompanyLocksRecord je mnozica zapisov blokad podjetja.

2.184. VuCompanyLocksRecord

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z blokado podjetja
(zahteva 104 iz Priloge 1B in zahteva 128 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

VuCompanyLocksRecord ::= SEQUENCE ({
lockInTime TimeReal,
lockOutTime TimeReal,
companyName Name,
companyAddress Address,

companyCardNumber FullCardNumber
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2.185.

2.186.

lockInTime, lockOutTime sta datum in ¢as vklopa ali izklopa blokade.

companyName, companyAddress sta ime in naslov podjetja, poveza-
nega z vklopom blokade.

companyCardNumber identificira kartico, uporabljeno ob vklopu
blokade.

Druga generacija:

VuCompanyLocksRecord ::= SEQUENCE {
lockInTime TimeReal,
lockOutTime TimeReal,
companyName Name,
companyAddress Address,
companyCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration

Namesto companyCardNumber struktura podatkov druge generacije
uporablja naslednji podatkovni element.

companyCardNumberAndGeneration identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, uporabljeno ob vklopu blokade.

VuCompanyLocksRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z blokadami podjetja
(zahteva 128 iz Priloge 1C ).

VuCompanyLocksRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuCompanyLocksRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuCompanyLocksRecord). Dode-

ljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuCompanyLocksRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov. Vred-
nost 0..255.

records je mnozica zapisov o blokadah podjetja.

VuControlActivityData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z nadzori, pri katerih
je bila uporabljena ta enota v vozilu (zahteva 102 iz Priloge 1B).

VuControlActivityData ::= SEQUENCE {
noOfControls INTEGER(0..20),
vuControlActivityRecords SET SIZE (noOfControls) OF

VuControlActivityRecord
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noOfControls je Stevilo nadzorov, navedenih v vuControlActivityRe-
cords.

vuControlActivityRecords je mnozica zapisov o nadzornih dejavnostih.

2.187. VuControlActivityRecord

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z nadzorom, pri
katerem je bila uporabljena ta enota v vozilu (zahteva 102 iz Priloge
1B in zahteva 126 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

VuControlActivityRecord ::= SEQUENCE ({
controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlCardNumber FullCardNumber,
downloadPeriodBeginTime TimeReal,
downloadPeriodEndTime TimeReal

controlType je vrsta nadzora.

controlTime je datum in ¢as nadzora.

controlCardNumber identificira nadzorno Kkartico, uporabljeno pri
nadzoru.

downloadPeriodBeginTime je zacetek obdobja, za katerega je bil opra-
vljen prenos podatkov, ¢e je bil tak prenos opravljen.

downloadPeriodEndTime je konec obdobja, za katerega je bil opra-
vljen prenos podatkov, ¢e je bil tak prenos opravljen.

Druga generacija:

VuControlActivityRecord ::= SEQUENCE ({
controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration,
downloadPeriodBeginTime TimeReal,
downloadPeriodEndTime TimeReal

Namesto controlCardNumber struktura podatkov druge generacije upora-
blja naslednji podatkovni element.

controlCardNumber identificira nadzorno Kkartico, uporabljeno pri
nadzoru, vkljuéno z njeno generacijo.

2.188.  VuControlActivityRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z nadzori, pri katerih
je bila uporabljena ta enota v vozilu (zahteva 126 iz Priloge 1C).
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2.189.

2.190.

2.191.

VuControlActivityRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuControlActivityRecord

recordType oznaCuje vrsto zapisa (VuControlActivityRecord). Dode-
ljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuControlActivityRecord.
noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.
records je mnozica zapisov o dejavnostih nadzora VU.

VuDataBlockCounter
Stevec, shranjen na kartici, ki identificira zaporedje ciklov vstavitve in

izvleka kartice v razli¢nih enotah v vozilu.

VuDataBlockCounter ::= BCDString(SIZE(2))

Dodeljena vrednost: zaporedna Stevilka z najvecjo vrednostjo 9 999;
nato se zacne ponovno z 0.

VuDetailedSpeedBlock

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s podrobnimi podatki
o hitrosti za minuto, v kateri se je vozilo premikalo (zahteva 093 iz
Priloge 1B in zahteva 116 iz Priloge 1C).

VuDetailedSpeedBlock ::= SEQUENCE {
speedBlockBeginDate TimeReal,

speedsPerSecond SEQUENCE SIZE(60) OF Speed

speedBlockBeginDate je datum in Cas prve vrednosti hitrosti v bloku.

speedsPerSecond je casovno zaporedje vsako sekundo izmerjenih
hitrosti od (vkljuéno) minute, navedene v speedBlockBeginDate.

VuDetailedSpeedBlockRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s podrobnimi podatki
o hitrosti vozila.

VuDetailedSpeedBlockRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuDetailedSpeedBlock

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuDetailedSpeedBlock). Dodeljena
vrednost: glej RecordType.
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2.192.

2.193.

2.194.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuDetailedSpeedBlock.
noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.
records je mnozica blokov podrobnih podatkov o hitrosti.

VuDetailedSpeedData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s podrobnimi podatki
o hitrosti vozila.

VuDetailedSpeedData ::= SEQUENCE ({
noOfSpeedBlocks INTEGER (0. .216-1),
vuDetailedSpeedBlocks SET SIZE (noOfSpeedBlocks)
VuDetailedSpeedBlock

noOfSpeedBlocks je Stevilo blokov hitrosti v mnozici vuDetailedSpeed-
Blocks.

vuDetailedSpeedBlocks je mnozica blokov podrobnih podatkov o hitro-
sti.

VuDownloadablePeriod

Najstarejsi in najnovejsi datumi, za katere enota v vozilu hrani podatke o
voznikovih dejavnostih (zahteve 081, 084 ali 087 iz Priloge 1B in
zahteve 102, 105, 108 iz Priloge 1C).

VuDownloadablePeriod ::= SEQUENCE {
minDownloadableTime TimeReal
maxDownloadableTime TimeReal

minDownloadableTime je nastarej$a vstavitev kartice ali sprememba
dejavnosti ali datum in ¢as vnosa kraja, shranjen v enoti vozila.

maxDownloadableTime je najnovejsi izvlek kartice ali sprememba
dejavnosti ali datum in ¢as vnosa kraja, shranjena v enoti vozila.

VuDownloadablePeriodRecordArray

Druga generacija:

VUDownloadablePeriod in metapodatki, uporabljeni v protokolu za

prenos.
VuDownloadablePeriodRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0. .65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuDownloadablePeriod

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuDownloadablePeriod). Dodeljena
vrednost: glej RecordType.

OF
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recordSize je v bajtih izrazena velikost VuDownloadablePeriod.
noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnoZica zapisov.
records je mnozica zapisov VuDownloadablePeriod.

2.195. VuDownloadActivityData
Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z njenim zadnjim

prenosom (zahteva 105 iz Priloge 1B in zahteva 129 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

VuDownloadActivityData ::= SEQUENCE ({
downloadingTime TimeReal,
fullCardNumber FullCardNumber,
companyOrWorkshopName Name

downloadingTime je datum in Cas prenosa podatkov.

fullCardNumber identificira kartico, ki je bila uporabljena za odobritev
prenosa podatkov.

companyOrWorkshopName je ime podjetja ali servisne delavnice.

Druga generacija:

VuDownloadActivityData ::= SEQUENCE ({
downloadingTime TimeReal,
fullCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration,
companyOrWorkshopName Name

Namesto fullCardNumber struktura podatkov druge generacije uporablja
naslednji podatkovni element.

fullCardNumberAndGeneration identificira kartico, vklju¢no z njeno
generacijo, ki je bila uporabljena za odobritev prenosa.

2.196. VuDownloadActivityDataRecordArray

Druga generacija:

informacija, povezana z zadnjim prenosom podatkov iz enote v vozilu
(zahteva 129 iz Priloge 1C).

VuDownloadActivityDataRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuDownloadActivityData

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuDownloadActivityData). Dode-
ljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuDownloadActivityData.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 162

records je mnozica zapisov podatkov o prenosih podatkov.

2.197. VuEventData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodki (zahteva
094 iz Priloge 1B, razen dogodkov prekoracitve hitrosti).

VuEventData ::= SEQUENCE {
noOfVuEvents INTEGER(0..255),
vuEventRecords SET SIZE (noOfVuEvents) OF VuEventRecord

noOfVuEvents je Stevilo dogodkov, navedenih v mnozici vuEventRe-
cords.

vuEventRecords je mnozica zapisov dogodkov.

2.198. VuEventRecord

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodkom (zahteva
094 iz Priloge 1B in zahteva 117 iz Priloge 1C, razen dogodkov preko-
racitve hitrosti).

Prva generacija:

VuEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
cardNumberDriverSlotBegin FullCardNumber,
cardNumberCodriverSlotBegin FullCardNumber,
cardNumberDriverSlotEnd FullCardNumber,
cardNumberCodriverSlotEnd FullCardNumber,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber

eventType je vrsta dogodka.

eventRecordPurpose je namen, za katerega je bil ta dogodek zapisan.

eventBeginTime je datum in ¢as zacetka dogodka.

eventEndTime je datum in ¢as konca dogodka.

cardNumberDriverSlotBegin identificira kartico, vstavljeno v vozni-
kovo rezo ob zacetku dogodka.

cardNumberCodriverSlotBegin identificira kartico, vstavljeno v sovoz-
nikovo rezo ob zacetku dogodka.

cardNumberDriverSlotEnd identificira kartico, vstavljeno v voznikovo
rezo ob koncu dogodka.

cardNumberCodriverSlotEnd identificira kartico, vstavljeno v sovoz-
nikovo rezo ob koncu dogodka.

similarEventsNumber je Stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu.

Ta niz se lahko uporablja za vse dogodke razen dogodkov prekoraditve
hitrosti.
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2.199.

Druga generacija:

VuEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenDriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber,

manufacturerSpecificEventFaultData ManufacturerSpecificEventFaultData

Poleg elementov za prvo generacijo se uporabljajo Se naslednji podat-
kovni elementi:

manufacturerSpecificEventFaultData vsebuje dodatne informacije o
dogodku, ki jih doloc¢i proizvajalec.

Namesto cardNumberDriverSlotBegin, cardNumberCodriverSlotBegin,
cardNumberDriverSlotEnd in cardNumberCodriverSlotEnd  struktura
podatkov druge generacije uporablja naslednje podatkovne elemente:

cardNumberAndGenDriverSlotBegin identificira kartico, vkljuéno z
njeno generacijo, vstavljeno v voznikovo rezo ob zacetku dogodka.

cardNumberAndGenCodriverSlotBegin identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v sovoznikovo rezo ob zacetku dogodka.

cardNumberAndGenDriverSlotEnd identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v voznikovo rezo ob koncu dogodka.

cardNumberAndGenCodriverSlotEnd identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v sovoznikovo rezo ob koncu dogodka.

Ce je dogodek v ¢asovnem navzkrizju, se eventBeginTime in eventEnd-
Time razumeta kot:

eventBeginTime je datum in ¢as zapisovalne naprave.

eventEndTime je datum in ¢as GNSS.

VuEventRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodki (zahteva
117 iz Priloge 1C, razen dogodkov prekoracitve hitrosti).

VuEventRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE(noOfRecords) OF VuEventRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuEventRecord). Dodeljena vred-
nost: glej RecordType.
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2.200.

2.201.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuEventRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov dogodkov.

VuFaultData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z napakami (zahteva
096 iz Priloge 1B).

VuFaultData ::= SEQUENCE {
noOfvVuFaults INTEGER (0..255),
vuFaultRecords SET SIZE (noOfVuFaults) OF VuFaultRecord

noOfVuFaults je Stevilo napak iz mnozice vuFaultRecords.

vuFaultRecords je mnozica zapisov napak.

VuFaultRecord

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z napako (zahteva 096
iz Priloge 1B in zahteva 118 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

VuFaultRecord ::= SEQUENCE {

faultType EventFaultType,
faultRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
faultBeginTime TimeReal,

faultEndTime TimeReal,
cardNumberDriverSlotBegin FullCardNumber,
cardNumberCodriverSlotBegin FullCardNumber,
cardNumberDriverSlotEnd FullCardNumber,
cardNumberCodriverSlotEnd FullCardNumber

faultType je vrsta napake zapisovalne naprave.

faultRecordPurpose je namen, za katerega je bila ta napaka zapisana.

faultBeginTime je datum in cas zacetka napake.

faultEndTime je datum in ¢as konca napake.

cardNumberDriverSlotBegin identificira kartico, vstavljeno v vozni-
kovo rezo ob zacetku napake.

cardNumberCodriverSlotBegin identificira kartico, vstavljeno v sovoz-
nikovo rezo ob zacetku napake.

cardNumberDriverSlotEnd identificira kartico, vstavljeno v voznikovo
rezo ob koncu napake.

cardNumberCodriverSlotEnd identificira kartico, vstavljeno v sovoz-
nikovo rezo ob koncu napake.
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2.202.

Druga generacija:

VuFaultRecord ::= SEQUENCE {
faultType EventFaultType,
faultRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
faultBeginTime TimeReal,
faultEndTime TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenDriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,

manufacturerSpecificEventFaultData ManufacturerSpecificEventFaultData

Poleg elementov za prvo generacijo se uporablja Se naslednji podatkovni
element:

manufacturerSpecificEventFaultData vsebuje dodatne informacije o
napaki, ki jih dolo¢i proizvajalec.

Namesto cardNumberDriverSlotBegin, cardNumberCodriverSlotBegin,
cardNumberDriverSlotEnd in cardNumberCodriverSlotEnd — struktura
podatkov druge generacije uporablja naslednje podatkovne elemente:

cardNumberAndGenDriverSlotBegin identificira kartico, vkljuéno z
njeno generacijo, vstavljeno v voznikovo rezo ob zacetku napake.

cardNumberAndGenCodriverSlotBegin identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v sovoznikovo rezo ob zacetku napake.

cardNumberAndGenDriverSlotEnd identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v voznikovo rezo ob koncu napake.

cardNumberAndGenCodriverSlotEnd identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v sovoznikovo rezo ob koncu napake.

VuFaultRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z napakami (zahteva
118 iz Priloge 1C).

VuFaultRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuFaultRecord

recordType oznacCuje vrsto zapisa (VuFaultRecord). Dodeljena vred-
nost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuFaultRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnoZica zapisov.

records je mnozica zapisov napak.
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2.203. VuGNSSCDRecord

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z GNSS polozajem
vozila, ¢e Cas neprekinjene voznje voznika doseze veckratnik treh ur
(zahtevi 108 in 110 iz Priloge 1C).

VuGNSSCDRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
gnssPlaceRecord GNSSPlaceRecord

timeStamp je datum in ¢as, ko ¢as neprekinjene voznje imetnika kartice
doseze veckratnik treh ur.

cardNumberAndGenDriverSlot identificira kartico, vstavljeno v vozni-
kovo rezo, vklju¢no z njeno generacijo.

cardNumberAndGenCodriverSlot identificira kartico, vstavljeno v
sovoznikovo rezo, vkljuéno z njeno generacijo.

gnssPlaceRecord vsebuje informacijo, povezano s polozajem vozila.

2.204. VuGNSSCDRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z GNSS polozajem
vozila, ¢e Cas neprekinjene voznje voznika doseze veckratnik treh ur
(zahtevi 108 in 110 iz Priloge 1C).

VuGNSSCDRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE(noOfRecords) OF VuGNSSCDRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuGNSSCDRecord). Dodeljena
vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuGNSSCDRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov neprekinjene voznje GNSS.

2.205. Vuldentification

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z identifikacijo enote v
vozilu (zahteva 075 iz Priloge 1B ter zahtevi 93 in 121 iz Priloge 1C).
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2.206.

Prva generacija:

Vuldentification ::= SEQUENCE {
vuManufacturerName VuManufacturerName,
vuManufacturerAddress VuManufacturerAddress,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
vuSoftwareldentification VuSoftwareIdentification,
vuManufacturingDate VuManufacturingDate,
vuApprovalNumber VuApprovalNumber

vuManufacturerName je ime proizvajalca enote v vozilu.

vuManufacturerAddress je naslov proizvajalca enote v vozilu.

vuPartNumber je kataloska Stevilka enote v vozilu.

vuSerialNumber je serijska Stevilka enote v vozilu.

vuSoftwareldentification identificira programsko opremo, ki se upora-
blja v enoti v vozilu.

vuManufacturingDate je datum izdelave enote v vozilu.

vuApprovalNumber je homologacijska Stevilka enote v vozilu.

Druga generacija:

Vuldentification ::= SEQUENCE {
vuManufacturerName VuManufacturerName,
vuManufacturerAddress VuManufacturerAddress,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
vuSoftwareIdentification VuSoftwareIdentification,
vuManufacturingDate VuManufacturingDate,
vuApprovalNumber VuApprovalNumber,
vuGeneration Generation,
vuAbility VuAbility

Poleg elementov za prvo generacijo se uporabljata Se naslednja podat-
kovna elementa:

vuGeneration identificira generacijo enote v vozilu.

vuAbility daje informacijo, ali enota v vozilu podpira tahografske
kartice prve generacije.

VuldentificationRecordArray

Druga generacija:

Vuldentification in metapodatki, uporabljeni v protokolu za prenos.
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2.207.

2.208.

VuldentificationRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF Vuldentification

recordType oznacuje vrsto zapisa (Vuldentification). Dodeljena vred-
nost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost Vuldentification.
noOfRecords je stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.
records je mnozica zapisov Vuldentification.

VulTSConsentRecord

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s privolitvijo voznika
v uporabo inteligentnih prevoznih sistemov.

VuITSConsentRecord ::= SEQUENCE ({
cardNumberAndGen FullCardNumberAndGeneration,
consent BOOLEAN

cardNumberAndGen identificira kartico, vkljuéno z njeno generacijo.
Mora biti vozniska kartica ali kartica servisne delavnice.

consent je zastavica, ki pove, ali je voznik privolil v uporabo inteligen-
tnih prevoznih sistemov s tem vozilom/enoto v vozilu.

Dodeljena vrednost:

TRUE oznacuje voznikovo privolitev v uporabo inteligen-
tnih prometnih sistemov

FALSE oznacuje voznikovo zavrnitev uporabe inteligen-
tnih prometnih sistemov.

VulTSConsentRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s privolitvijo voznika
v uporabo inteligentnih prevoznih sistemov (zahteva 200 iz Priloge 1C)

VulITSConsentRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VulITSConsentRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VulTSConsentRecord). Dodeljena
vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VulTSConsentRecord.
noOfRecords je stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov o privolitvi v uporabo ITS.
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2.209.

2.210.

2.211.

2.212.

2.213.

VuManufacturerAddress

Naslov proizvajalca enote v vozilu.

VuManufacturerAddress ::= Address

Dodeljena vrednost: ni dolocena.

VuManufacturerName

Ime proizvajalca enote v vozilu.

VuManufacturerName ::= Name

Dodeljena vrednost: ni dolocena.

VuManufacturingDate

Datum proizvodnje enote v vozilu.

VuManufacturingDate ::= TimeReal

Dodeljena vrednost: ni dolocena.

VuOverSpeedingControlData

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodki prekoraditev
hitrosti od zadnjega nadzora prekoracitev hitrosti (zahteva 095 iz Priloge
1B in zahteva 117 iz Priloge 1C).

VuOverSpeedingControlData ::= SEQUENCE {
lastOverspeedControlTime TimeReal,
firstOverspeedSince TimeReal,
numberOfOverspeedSince OverspeedNumber

lastOverspeedControlTime je datum in ¢as zadnjega nadzora prekora-
¢itve hitrosti.

firstOverspeedSince je datum in Cas prve prekoracitve hitrosti po tem
nadzoru prekoracitve hitrosti.

numberOfOverspeedSince je Stevilo dogodkov prekoracitve hitrosti od
zadnjega nadzora prekoracitve hitrosti.

VuOverSpeedingControlDataRecordArray

Druga generacija:

VuOverSpeedingControlData in metapodatki, uporabljeni v protokolu za

prenos.

VuOverSpeedingControlDataRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuOverSpeedingControlData



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 170

2.214.

2.215.

recordType oznaCuje vrsto zapisa (VuOverSpeedingControlData).
Dodeljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izraZzena velikost VuOverSpeedingControlData.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov nadzornih podatkov o prekoracitvah hitrosti.

VuOverSpeedingEventData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodki prekoracitev
hitrosti (zahteva 094 iz Priloge 1B).

VuOverSpeedingEventData ::= SEQUENCE ({
noOfvVuOverSpeedingEvents INTEGER(0..255),
vuOverSpeedingEventRecords SET SIZE (noOfVuOverSpeedingEvents)
VuOverSpeedingEventRecord

noOfVuOverSpeedingEvents je stevilo dogodkov, navedenih v mnozici
vuOverSpeedingEventRecords.

vuOverSpeedingEventRecords je mnozica zapisov dogodkov prekora-
Citev hitrosti.

VuOverSpeedingEventRecord

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodki prekoraditev
hitrosti (zahteva 094 iz Priloge 1B in zahteva 117 iz Priloge 1C).

VuOverSpeedingEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
maxSpeedValue SpeedMax,
averageSpeedValue SpeedAverage,
cardNumberDriverSlotBegin FullCardNumber,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber

}

eventType je vrsta dogodka.

eventRecordPurpose je namen, za katerega je bil ta dogodek zapisan.

eventBeginTime je datum in ¢as zacetka dogodka.

eventEndTime je datum in ¢as konca dogodka.

maxSpeedValue je najvi§ja hitrost, izmerjena med dogodkom.

averageSpeedValue je aritmetiCna sredina hitrosti, izmerjenih med
dogodkom.

oF
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2.216.

2.217.

cardNumberDriverSlotBegin identificira kartico, vstavljeno v vozni-
kovo rezo ob zacetku dogodka.

similarEventsNumber je Stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu.

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodki prekoracitev
hitrosti (zahteva 094 iz Priloge 1B in zahteva 117 iz Priloge 1C).

VuOverSpeedingEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
maxSpeedValue SpeedMax,
averageSpeedValue SpeedAverage,
cardNumberAndGenDriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber

Namesto cardNumberDriverSlotBegin struktura podatkov druge genera-
cije uporablja naslednji podatkovni element:

cardNumberAndGenDriverSlotBegin identificira kartico, vkljuéno z
njeno generacijo, vstavljeno v voznikovo rezo ob zacetku dogodka.

VuOverSpeedingEventRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodki prekoracitev
hitrosti (zahteva 117 iz Priloge 1C).

VuOverSpeedingEventRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuOverSpeedingEventRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuOverSpeedingEventRecord).
Dodeljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuOverSpeedingEventRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov dogodkov prekoracitev hitrosti.

VuPartNumber

Stevilka dela enote v vozilu.

VuPartNumber ::= IAS5String(SIZE(16))

Dodeljena vrednost: dolo¢i proizvajalec VU.
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2.218.

2.219.

VuPlaceDailyWorkPeriodData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s kraji zacetkov in
koncev dnevnih delovnih izmen voznikov (zahteva 087 iz Priloge 1B ter
zahtevi 108 in 110 iz Priloge 1C).

VuPlaceDailyWorkPeriodData ::= SEQUENCE {
noOfPlaceRecords INTEGER (0..255),
vuPlaceDailyWorkPeriodRecords SET SIZE (noOfPlaceRecords) OF

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord

noOfPlaceRecords je Stevilo zapisov v mnozici vuPlaceDailyWorkPe-
riodRecords.

vuPlaceDailyWorkPeriodRecords je mnozica zapisov o krajih.

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s krajem, kjer voznik
zacne ali konca dnevno delovno izmeno (zahteva 087 iz Priloge 1B ter
zahtevi 108 in 110 iz Priloge 1C).

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord ::= SEQUENCE {
fullCardNumber FullCardNumber,
placeRecord PlaceRecord

fullCardNumber je vrsta vozniske kartice, drzava izdajateljica in
stevilka kartice.

placeRecord vsebuje informacije, povezane z vnesenim krajem.

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s krajem, kjer voznik
zacne ali kon¢a dnevno delovno izmeno (zahteva 087 iz Priloge 1B ter
zahtevi 108 in 110 iz Priloge 1C).

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord ::= SEQUENCE ({
fullCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration,
placeRecord PlaceRecord

Namesto fullCardNumber struktura podatkov druge generacije uporablja
naslednji podatkovni element:

fullCardNumberAndGeneration je vrsta kartice, njena drzava izdajate-
ljica, Stevilka kartice in njena generacija, kot so shranjene na kartici.
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2.220.

2.221.

2.222.

2.223.

2.224.

VuPlaceDailyWorkPeriodRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s kraji zacetkov in
koncev dnevne delovne izmene voznikov (zahtevi 108 in 110 iz Priloge

1C).

VuPlaceDailyWorkPeriodRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuPlaceDailyWorkPeriodRecord).
Dodeljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuPlaceDailyWorkPeriodRe-
cord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov o krajih.

VuPrivateKey

Prva generacija:

zasebni klju¢ enote v vozilu.

VuPrivateKey ::= RSAKeyPrivateExponent

VuPublicKey

Prva generacija:

javni klju¢ enote v vozilu.

VuPublicKey ::= PublicKey

VuSerialNumber

Serijska Stevilka enote v vozilu (zahteva 075 iz Priloge 1B in zahteva 93
iz Priloge 1C).

VuSerialNumber ::= ExtendedSerialNumber
VuSoftInstallationDate

Datum namestitve razli¢ice programske opreme enote v vozilu.

VuSoftInstallationDate ::= TimeReal

Dodeljena vrednost: ni dolocena.
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2.225.

2.226.

2.227.

2.228.

VuSoftwareldentification

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z namesceno
programsko opremo.

VuSoftwareldentification ::= SEQUENCE {
vuSoftwareVersion VuSoftwareVersion,
vuSoftInstallationDate VuSoftInstallationDate

vuSoftwareVersion je razli¢ica programske opreme enote v vozilu.
vuSoftInstallationDate je datum namestitve programske opreme.

VuSoftwareVersion

Stevilka razliCice programske opreme enote v vozilu.

VuSoftwareVersion ::= IASString(SIZE(4))

Dodeljena vrednost: ni dolocena.

VuSpecificConditionData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s posebnimi stanji.

VuSpecificConditionData ::= SEQUENCE {
noOfSpecificConditionRecords INTEGER(0..2%6-1)
specificConditionRecords SET SIZE (noOfSpecificConditionRecords) OF

SpecificConditionRecord

noOfSpecificConditionRecords je Stevilo zapisov v mnozici specific-
ConditionRecords.

specificConditionRecords je mnozica zapisov o posebnih stanjih.

VuSpecificConditionRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana s posebnimi stanji
(zahteva 130 iz Priloge 1C).

VuSpecificConditionRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

SpecificConditionRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (SpecificConditionRecord). Dode-

ljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost SpecificConditionRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov o posebnih stanjih.
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2.229.

2.230.

2.231.

VuTimeAdjustmentData

Prva generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z nastavljanji Casa,
opravljenimi izven okvira rednih kalibracij (zahteva 101 iz Priloge 1B).

VuTimeAdjustmentData ::= SEQUENCE {
noOfvuTimeAdjRecords INTEGER(0..6),
vuTimeAdjustmentRecords SET SIZE (noOfvVuTimeAdjRecords)
VuTimeAdjustmentRecord

noOfVuTimeAdjRecords je Stevilo zapisov v vuTimeAdjustmentRe-
cords.

vuTimeAdjustmentRecords je mnozica zapisov o nastavljanju Casa.

VuTimeAdjustmentGNSSRecord

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z nastavljanjem Casa
na podlagi ¢asovnih podatkov iz GNSS (zahtevi 124 in 125 iz Priloge

1C).

VuTimeAdjustmentGNSSRecord ::= SEQUENCE {
oldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal

oldTimeValue, newTimeValue sta stara in nova vrednost datuma in
Casa.

VuTimeAdjustmentGNSSRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z nastavljanjem casa,
opravljenim na podlagi ¢asovnih podatkov iz GNSS (zahtevi 124 in 125

iz Priloge 1C).

VuTimeAdjustmentGNSSRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuTimeAdjustmentGNSSRecord

recordType oznaCuje vrsto zapisa (VuTimeAdjustmentGNSSRecord).
Dodeljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuTimeAdjustmentGNSSRe-
cord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov nastavljanja ¢asa GNSS.

OF
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2.232. VuTimeAdjustmentRecord

Informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z nastavljanjem casa,
opravljenim izven okvira rednih kalibracij (zahteva 101 iz Priloge 1B ter
zahtevi 124 in 125 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

VuTimeAdjustmentRecord ::= SEQUENCE {
oldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal,
workshopName Name,
workshopAddress Address,
workshopCardNumber FullCardNumber

oldTimeValue, newTimeValue sta stara in nova vrednost datuma in
Casa.

workshopName, workshopAddress sta ime in naslov servisne delav-
nice.

workshopCardNumber identificira kartico servisne delavnice, upora-
bljeno za nastavljanje Casa.

Druga generacija:

VuTimeAdjustmentRecord ::= SEQUENCE ({
oldTimeValue TimeReal,
newlimeValue TimeReal,
workshopName Name,
workshopAddress Address,
workshopCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration

Namesto workshopCardNumber struktura podatkov druge generacije
uporablja naslednji podatkovni element.

workshopCardNumberAndGeneration identificira kartico servisne
delavnice, uporabljeno za nastavljanje ¢asa, vkljucno z njeno generacijo.

2.233. VuTimeAdjustmentRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z nastavitvami Casa,
opravljenimi izven okvira rednih kalibracij (zahtevi 124 in 125 iz Priloge

1C).

VuTimeAdjustmentRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuTimeAdjustmentRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuTimeAdjustmentRecord). Dode-
ljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuTimeAdjustmentRecord.
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2.234.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.
records je mnozica zapisov nastavljanja Casa.
WorkshopCardApplicationldentification

Informacija, shranjena na kartici servisne delavnice, povezana z identi-

fikacijo aplikacije kartice (zahtevi 307 in 330 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

WorkshopCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeOfTachographCardIld EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoOfFaultsPerType,
activityStructurelLength CardActivityLengthRange,
noOfCardVehicleRecords NoOfCardVehicleRecords,
noOfCardPlaceRecords NoOfCardPlaceRecords,
noOfCalibrationRecords NoOfCalibrationRecords

typeOfTachographCardld doloca uporabljeno vrsto kartice.
cardStructureVersion doloca razliico uporabljene strukture na kartici.

noOfEventsPerType je stevilo dogodkov posamezne vrste, ki jih lahko
zapiSe kartica.

noOfFaultsPerType je Stevilo napak posamezne vrste, ki jih lahko
zapiSe kartica.

activityStructureLength oznacuje Stevilo razpolozljivih bajtov za
hranjenje zapisov dejavnosti.

noOfCardVehicleRecords je Stevilo zapisov vozila, ki jih lahko vsebuje
kartica.

noOfCardPlaceRecords je Stevilo krajev, ki jih lahko zapise kartica.

noOfCalibrationRecords je Stevilo zapisov o kalibraciji, ki jih lahko
hrani kartica.

Druga generacija:

WorkshopCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE ({
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoOfFaultsPerType,
activityStructurelLength CardActivityLengthRange,
noOfCardVehicleRecords NoOfCardVehicleRecords,
noOfCardPlaceRecords NoOfCardPlaceRecords,
noOfCalibrationRecords NoOfCalibrationRecords,
noOfGNSSCDRecords NoOfGNSSCDRecords,
noOfSpecificConditionRecords NoOfSpecificConditionRecords

Poleg elementov za prvo generacijo se uporabljajo naslednji podatkovni
elementi:

noOfGNSSCDRecords je stevilo zapisov neprekinjene voznje GNSS, ki
jih lahko hrani kartica.
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2.235.

2.236.

noOfSpecificConditionRecords je Stevilo zapisov posebnih pogojev, ki
jih lahko hrani kartica.

WorkshopCardCalibrationData

Informacija, shranjena na kartici servisne delavnice, povezana z dejav-
nostmi servisne delavnice, opravljenimi s kartico (zahteve 314, 316, 337
in 339 iz Priloge 1C).

WorkshopCardCalibrationData ::= SEQUENCE {
calibrationTotalNumber INTEGER(O .. 216-1),
calibrationPointerNewestRecord INTEGER (0O .. NoOfCalibrationRecords-1),
calibrationRecords SET SIZE(NoOfCalibrationRecords) OF

WorkshopCardCalibrationRecord

calibrationTotalNumber je skupno Stevilo kalibracij, opravljenih s
kartico.

calibrationPointerNewestRecord je indeks zadnjega posodobljenega
zapisa o kalibraciji.

Dodeljena vrednost: Stevilo, ki ustreza Stevcu zapisa o kalibraciji; zaéne
se z vrednostjo ‘0’ za prvi zapis o kalibraciji v strukturi.

calibrationRecords je mnozica zapisov informacij o kalibraciji in/ali
nastavljanju Casa.

WorkshopCardCalibrationRecord

Informacija, shranjena na kartici servisne delavnice, povezana s kalibra-
cijo, opravljeno s kartico (zahtevi 314 in 337 iz Priloge 1C).

Prva generacija:

WorkshopCardCalibrationRecord ::= SEQUENCE ({
calibrationPurpose CalibrationPurpose,
vehicleIdentificationNumber VehicleIdentificationNumber,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
wVehicleCharacteristicConstant W-VehicleCharacteristicConstant,
kConstantOfRecordingEquipment K-ConstantOfRecordingEquipment,
1TyreCircumference L-TyreCircumference,
tyreSize TyreSize,
authorisedSpeed SpeedAuthorised,
oldOdometerValue OdometerShort,
newOdometerValue OdometerShort,
oldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal,
nextCalibrationDate TimeReal,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorSerialNumber SensorSerialNumber

calibrationPurpose je namen kalibracije.

vehicleldentificationNumber je VIN.

vehicleRegistration vsebuje registrsko Stevilko vozila in drzavo, kateri
je registrirano.

wVehicleCharacteristicConstant je znacilni koeficient vozila.
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kConstantOfRecordingEquipment je konstanta zapisovalne naprave.

ITyreCircumference je dejanski obseg pnevmatik.

tyreSize je oznaka mer pnevmatik na vozilu.

authorisedSpeed je najve¢ja dovoljena hitrost vozila.

oldOdometerValue, newOdometerValue sta stara in nova vrednost
Stevca prevozene poti.

oldTimeValue, newTimeValue sta stara in nova vrednost datuma in
Casa.

nextCalibrationDate je datum, na katerega naj se opravi naslednja kali-
bracija vrste, oznacene v CalibrationPurpose, pri pooblas¢enem inspek-
cijskem organu.

vuPartNumber, vuSerialNumber in sensorSerialNumber so podat-
kovni elementi za identifikacijo zapisovalne naprave.

Druga generacija:

WorkshopCardCalibrationRecord ::= SEQUENCE {
calibrationPurpose CalibrationPurpose,
vehicleIdentificationNumber VehicleIdentificationNumber,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
wVehicleCharacteristicConstant W-VehicleCharacteristicConstant,
kConstantOfRecordingEquipment K-ConstantOfRecordingEquipment,
1TyreCircumference L-TyreCircumference,
tyreSize TyreSize,
authorisedSpeed SpeedAuthorised,
oldOdometerValue OdometerShort,
newOdometervValue OdometerShort,
0ldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal,
nextCalibrationDate TimeReal,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorSerialNumber SensorSerialNumber,
sensorGNSSSerialNumber SensorGNSSSerialNumber,
rcmSerialNumber RemoteCommunicationModuleSerialNumber,
sealDataCard SealDataCard

Poleg elementov za prvo generacijo se uporabljajo naslednji podatkovni
elementi:

sensorGNSSSerialNumber, ki identificira zunanjo GNSS opremo.

remSerialNumber, ki identificira modul za komunikacijo na daljavo.

sealDataCard nudi informacije o pecatih, ki so pritrjeni na razli¢ne
sestavne dele vozila.
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2.237.

2.238.

2.239.

2.240.

WorkshopCardHolderlIdentification

Informacija, shranjena na kartici servisne delavnice, povezana z identi-
fikacijo imetnika kartice (zahtevi 311 in 334 iz Priloge 1C).

WorkshopCardHolderIdentification ::= SEQUENCE ({
workshopName Name,
workshopAddress Address,
cardHolderName HolderName,
cardHolderPreferredLanguage Language

workshopName je ime servisne delavnice imetnika kartice.
workshopAddress je naslov servisne delavnice imetnika kartice.
cardHolderName je priimek in ime(na) imetnika (tj. ime mehanika).
cardHolderPreferredLanguage je izbrani jezik imetnika kartice.
WorkshopCardPIN

Osebna identifikacijska Stevilka kartice servisne delavnice (zahtevi 309

in 332 iz Priloge 1C).

WorkshopCardPIN ::= IA5String(SIZE(8))

Dodeljena vrednost: koda PIN, znana imetniku, desno napolnjena z
vrednostmi ‘FF’ do 8 bajtov.

W-VehicleCharacteristicConstant

Znacilni koeficient vozila (opredelitev k)).

W-VehicleCharacteristicConstant ::= INTEGER(O0..216-1))

Dodeljena vrednost: stevilo impulzov na kilometer v obmocju od 0 do
64 255 pulzov/km.

VuPowerSupplyInterruptionRecord

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodki izpada
napajanja (zahteva 117 iz Priloge 1C).

VuPowerSupplyInterruptionRecord ::= SEQUENCE ({
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenDriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber

eventType je vrsta dogodka.

eventRecordPurpose je namen, za katerega je bil ta dogodek zapisan.

eventBeginTime je datum in ¢as zacetka dogodka.
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eventEndTime je datum in ¢as konca dogodka.

cardNumberAndGenDriverSlotBegin identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v voznikovo rezo ob zacetku dogodka.

cardNumberAndGenDriverSlotEnd identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v voznikovo rezo ob koncu dogodka.

cardNumberAndGenCodriverSlotBegin identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v sovoznikovo rezo ob zacetku dogodka.

cardNumberAndGenCodriverSlotEnd identificira kartico, vklju¢no z
njeno generacijo, vstavljeno v sovoznikovo rezo ob koncu dogodka.

similarEventsNumber je Stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu.

2.241. VuPowerSupplylnterruptionRecordArray

Druga generacija:

informacija, shranjena v enoti v vozilu, povezana z dogodki izpada
napajanja (zahteva 117 iz Priloge 1C).

VuPowerSupplyInterruptionRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0O..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuPowerSupplyInterruptionRecord

recordType oznacuje vrsto zapisa (VuPowerSupplylnterruptionRecord).
Dodeljena vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost VuPowerSupplylnterruptionRe-
cord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov o dogodkih izpada napajanja.

2.242. VuSensorExternal GNSSCoupledRecordArray

Druga generacija:

mnozica SensorExternal GNSSCoupledRecord in metapodatki, upora-
bljeni v protokolu za prenos.

VuSensorExternalGNSSCoupledRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

SensorExternalGNSSCoupledRecord

recordType oznaCuje vrsto zapisa (SensorExternalGNSSCoupledRe-
cord). Dodeljena vrednost: glej RecordType.
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recordSize je v bajtih izrazena velikost SensorExternalGNSSCouple-
dRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov o povezovanju tipala z zunanjim GNSS.

2.243. VuSensorPairedRecordArray

Druga generacija:

mnozica SensorPairedRecord in metapodatki, uporabljeni v protokolu za

prenos.
VuSensorPairedRecordArray ::= SEQUENCE {

recordType RecordType,

recordSize INTEGER(1..65535),

noOfRecords INTEGER (0..65535),

records SET SIZE (noOfRecords) OF SensorPairedRecord

recordType oznaCuje vrsto zapisa (SensorPairedRecord). Dodeljena
vrednost: glej RecordType.

recordSize je v bajtih izrazena velikost SensorPairedRecord.

noOfRecords je Stevilo zapisov, ki jih vsebuje mnozica zapisov.

records je mnozica zapisov o povezovanju tipala.

3. OPREDELITVE OBMOCIJ VREDNOSTI IN VELIKOSTI
Opredelitev vrednosti spremenljivk, uporabljenih pri opredelitvah v
odstavku 2.

TimeRealRange ::= 232-1

4. NABORI ZNAKOV

IAS5Strings uporabljajo znake ASCII, opredeljene v ISO/IEC 8824-1. Za
Citljivost in lazje sklicevanje so po naras¢ajoih vrednostih navedeni
spodaj. V primerih neskladnosti ima ISO/IEC 8824-1 prednost pred
spodnjim informativnim zapisom.

t"EE S s e ()X +, - . /0123456789 :;<=>2?
@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ[\]A_
"abcdefghijklmnopgqrstuvwxyz {/|} ~
Drugi nizi znakov (Address, Name, VehicleRegistrationNumber)
uporabljajo tudi znake iz nabora decimalnih kod, v razponu 161 do 255 Kodna st
naslednjih 8-bitnih standardnih skupin znakov, ki jih dologa itevilka ( d" ?:1 51:“)1
kodne strani (Code Page): ccmaino
standardni nabor znakov
ISO/IEC 8859-1 Latinica-1 zahodnoevropski 1
ISO/IEC 8859-2 Latinica-2 srednjeevropski 2
ISO/IEC 8859-3 Latinica-3 juznoevropski 3
ISO/IEC 8859-5 Latinica/cirilica 5
ISO/IEC 8859-7 Latinica/grski 7
ISO/IEC 8859-9 Latinica-5 turski 9
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Drugi nizi znakov (Address, Name, VehicleRegistrationNumber)
uporabljajo tudi znake iz nabora decimalnih kod, v razponu 161 do 255 Kodna stran
naslednjih 8-bitnih standardnih skupin znakov, ki jih dolo¢a Stevilka (decimalno)
kodne strani (Code Page):
standardni nabor znakov
ISO/IEC 8859-13 Latinica-7 baltski obro¢ 13
ISO/IEC 8859-15 Latinica-9 15
ISO/IEC 8859-16 Latinica-10 jugovzhodnoevropski 16
KOI8-R Latinica/cirilica 80
KOI8-U Latinica/cirilica 85
KODIRANIJE

Pri kodiranju po pravilih zapisa ASN.1 morajo biti vsi opredeljeni podat-
kovni tipi kodirani v skladu z ISO/IEC 8825-2, poravnana razlicica.

IDENTIFIKATORIJI OBJEKTA IN IDENTIFIKATORII APLIKACIJE
Identifikatorji objekta

Identifikatorji objekta (OID) iz tega poglavja so relevantni le za drugo
generacijo. Ti OID so dolo¢eni v TR-03110-3 in so tu ponovno nave-
deni le zaradi celovitega prikaza. Te OID vsebuje poddrevo bsi-de:

bsi-de OBJECT IDENTIFIER ::= {
itu-t(0) identified-organization(4) etsi(0)
reserved(127) etsi-identified-organization(0) 7

}

Identifikatorji protokola za avtentikacijo enote v vozilu

id-TA OBJECT IDENTIFIER ::= {bsi-de protocols(2) smartcard(2) 2}
id-TA-ECDSA OBJECT IDENTIFIER ::= {id-TA 2}

id-TA-ECDSA-SHA-256 OBJECT IDENTIFIER

{id-TA-ECDSA 3}
1d-TA-ECDSA-SHA-384 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-TA-ECDSA 4}

1d-TA-ECDSA-SHA-512 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-TA-ECDSA 5}

Primer: Ce se avtentikacija enote v vozilu opravi s SHA-384, je treba
uporabiti identifikator objekta (v zapisu ASN.1)
bsi-de protocols(2) smartcard(2) 2 2 4 Vrednost
tega identifikatorja objekta v zapisu s pikami (dot notation) je
0.4.0.127.0.7.2.2.2.2.4.

Zapis s pikami (Dot notation) Zapis v bajtih (Byte notation)
id-TA-ECDSA-SHA-256 0.4.0.127.0.7.2.2.2.2.3 ‘04 00 7F 00 07 02 02 02 02 03’
id-TA-ECDSA-SHA-384 0.4.0.127.0.7.2.2.2.2.4 ‘04 00 7F 00 07 02 02 02 02 04’

id-TA-ECDSA-SHA-512 0.4.0.127.0.7.2.2.2.2.5 ‘04 00 7F 00 07 02 02 02 02 05°
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6.2.

Identifikatorji protokola za avtentikacijo ¢ipa

id-ca OBJECT IDENTIFIER ::= {bsi-de protocols(2) smartcard(2) 3}
id-CA-ECDH OBJECT IDENTIFIER ::= {id-CA 2}
id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-128 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-CA-ECDH 2}
1id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-192 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-CA-ECDH 3}
1id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-256 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-CA-ECDH 4}

Primer: ¢e se avtentikacija ¢ipa opravi z algoritmom ECDH, bo dolzina
kljuca seje AES 128 bitov. Ta klju¢ bo nato uporabljen v nac¢inu delovanja
CBC, da se zagotovi zaupnost, in z algoritmom CMAC, da se zagotovi
avtenti¢nost podatkov. Zato je treba uporabiti identifikator objekta (v zapisu
ASN.1) bsi-de protocols(2) smartcard(2) 3 2 2. Vred-
nost tega identifikatorja objekta v zapisu s pikami (dot notation) je
0.4.0.127.0.7.2.2.3.2.2

Zapis s pikami (Dot notation)

Zapis v bajtih (Byte notation)

1d-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-128 | 0.4.0.127.0.7.2.2.3.2.2

‘04 00 7F 00 07 02 02 03 02 02°

id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-192 | 0.4.0.127.0.7.2.2.3.2.3

‘04 00 7F 00 07 02 02 03 02 03°

id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-256 | 0.4.0.127.0.7.2.2.3.2.4

‘04 00 7F 00 07 02 02 03 02 04’

Identifikatorji aplikacije
Druga generacija:

identifikator aplikacije (AID) za zunanjo GNSS opremo (druga genera-
cija) je podan z ‘FF 44 54 45 47 4D’. To je lastniski AID v skladu z
ISO/IEC 7816-4.

Opomba: zadnjih pet bajtov kodira DTEGM za zunanjo GNSS opremo
pametnega tahografa.

Identifikator aplikacije (AID) za drugo generacijo aplikacije tahografske
kartice je podan z ‘FF 53 4D 52 44 54°. To je lastniski AID v skladu z
ISO/IEC 7816-4.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

3.2.

321

322

323

3.3.

3.4.

3.5.

3.5.10

3.5.11

3.5.12

Dodatek 2

SPECIFIKACIJA TAHOGRAFSKIH KARTIC

KAZALO
UVOD

Kratice

Viri

ELEKTRICNE IN FIZICNE LASTNOSTI
Napajalna napetost in poraba elektri¢nega toka
Napetost programiranja Vp,

Tvorba in frekvenca urnega signala
Kontakt 1/0

Stanja kartice

STROJNA OPREMA IN KOMUNIKACIJA
Uvod

Protokol za prenos podatkov

Protokoli

ATR

PTS

Pravila dostopa

Pregled ukazov in kod napak

Opisi ukazov

SELECT

READ BINARY

UPDATE BINARY

GET CHALLENGE

VERIFY

GET RESPONSE

PSO: VERIFY CERTIFICATE
INTERNAL AUTHENTICATE
EXTERNAL AUTHENTICATE
GENERAL AUTHENTICATE

MANAGE SECURITY ENVIRONMENT

PSO: HASH
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3.5.13

3.5.14

3.5.15

3.5.16

4.1.

4.2.

4.2.1

422

43.

4.4.

44.1

442

4.5.

4.5.1

PERFORM HASH OF FILE

PSO: COMPUTE DIGITAL SIGNATURE

PSO: VERIFY DIGITAL SIGNATURE

PROCESS DSRC MESSAGE

STRUKTURA TAHOGRAFSKIH KARTIC

Glavna datoteka MF

Aplikacije vozniSke kartice

Aplikacija vozniske kartice prve generacije

Aplikacija vozniske kartice druge generacije

Aplikacije kartice servisne delavnice

Aplikacija kartice servisne delavnice prve generacije

Aplikacija kartice servisne delavnice druge generacije

Aplikacije nadzorne kartice

Aplikacija nadzorne kartice prve generacije

Aplikacija nadzorne kartice druge generacije

Aplikacije kartice podjetja

Aplikacija kartice podjetja prve generacije

Aplikacija kartice podjetja druge generacije

UvVOD

Kratice

Za namen tega dodatka se uporabljajo naslednje kratice:

AC

AES

AID

ALW

APDU

ATR

AUT

Ceo, C7

CcC

CHV

CLA

pogoji dostopa (Access conditions)

napredni standard Sifriranja (Advanced Encryption Stan-
dard)

identifikator aplikacije (Application identificator)
vedno (Always)

podatkovna enota aplikacijskega protokola (struktura
ukaza) (Application Protocol Data Unit)

odziv na ponastavitev (Answer To Reset)

avtenticiran (Authenticated).

kontakta kartice §t. 6 in 7, opisana v ISO/IEC 7816-2
urni cikli (clock cycles)

informacija o preverjanju imetnika kartice (Card holder
Verification Information)

bajt razreda v ukazu APDU (Class byte of an APDU
command)
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DSRC

DF

ECC

EF
etu
Gl
G2
IC
ICC
ID
IFD
IFS
IFSC

IFSD

INS

Le

Le

MF
NAD

NEV
P1-P2
PIN

PRO SM

PTS

RFU

RST

SFID

SM
SWI1-SW2
TS

VPP

VU

XXh

‘XXh’

posebna komunikacija kratkega dosega (Dedicated Short
Range Communication)

namenska datoteka (Dedicated File) DF lahko vsebuje
druge datoteke (EF ali DF)

kriptografija elipticne krivulje (Elliptic Curve Crypto-
graphy)

osnovna datoteka (Elementary File)

elementarna enota Casa (elementary time unit)

prva generacija

druga generacija

integrirano vezje (Integrated Circuit)

kartica z integriranim vezjem (Integrated Circuit Card)
identifikator (Identifier)

vmesniska naprava (Interface Device)

velikost polja informacije (Information Field Size)

velikost polja informacije za kartico (Information Field
Size for the card)

velikost polja informacije za napravo (za terminal) (Infor-
mation Field Size Device (for the Terminal))

bajt instrukcije v ukazu APDU (Instruction byte of an
APDU command)

dolzina vhodnih podatkov za ukaz APDU (Length of the
input data for a APDU command)

dolzina pri¢akovanih podatkov (izhodni podatki za ukaz)
(Length of the expected data)

glavna datoteka (korenska DF) (Master File)

vozliséni naslov pri protokolu T=1 (Node Address used in
T=1 protocol)

nikoli (Never)
bajtov parametrov (Parameter bytes)

osebna identifikacijska Stevilka (Personal Identification
Number)

zasCiteno z varnim sporoCanjem (Protected with secure
messaging)

izbira protokola prenosa (Protocol Transmission Selec-
tion)

rezervirano za prihodnjo uporabo (Reserved for Future
Use)

ponastavitev (kartice) (Reset of the card)
kratki identifikator EF (Short EF identifikator)
varno sporocanje (Secure Messaging)

status bajtov (Status bytes)

zaCetni znak ATR (Status bytes)

napetost programiranja (Programming Voltage)
enota v vozilu (Vehicle Unit)

vrednost XX v Sestnajstiskem zapisu (Value XX in hexa-
decimal notation)

vrednost XX v Sestnajstiskem zapisu (Value XX in hexa-
decimal notation)

simbol zdruzevanja 03]/04=0304
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1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

Viri
V tem dodatku se uporabljajo naslednji sklici:
ISO/IEC 7816-2 Identification cards — Integrated circuit(s) cards z

contacts — Part 2: Dimensions and location of the
contacts. ISO/IEC 7816-2:2007.

ISO/IEC 7816-3 Identification cards — Integrated circuit(s) cards z
contacts — Part 3: Electrical interface and transmis-
sion protocols. ISO/IEC 7816-3:2006.

ISO/IEC 7816-4 Identification cards — Integrated circuit(s) cards z

contacts — Part 4: Organization, security and
commands for interchange. ISO/IEC 7816-4:2013
+ Cor 1: 2014.

ISO/IEC 7816-6 Identification cards — Integrated circuit(s) cards z
contacts — Part 6: Interindustry data elements for
interchange. ISO/IEC 7816-6:2004 + Cor 1: 2006.

ISO/IEC 7816-8 Identification cards — Integrated circuit(s) cards z
contacts — Part 8: Commands for security opera-
tions. ISO/IEC 7816-8:2004.

ISO/IEC 9797-2 Information technology — Security techniques —
Message Authentication Codes (MACs) — Part 2:
Mechanisms using a dedicated hash-function.
ISO/IEC 9797-2:2011

ELEKTRICNE IN FIZICNE LASTNOSTI

TCS 01 Ce ni doloGeno drugade, so vsi elektronski signali v skladu
z ISO/IEC 7816-3.

TCS_02 Polozaji in mere kontaktov kartice so v skladu z ISO/IEC
7816-2.

Napajalna napetost in poraba elektri¢nega toka

TCS 03 Kartica deluje v skladu s specifikacijami v okviru omejitev
porabe iz ISO/IEC 7816-3.

TCS 04 Karzica deluje z Vee = 3V (£ 0.3V) ali z Vee = 5V (=
0.5V).

Napetost se izbere v skladu z ISO/IEC 7816-3.

Napetost programiranja V,,

TCS 05 Kartica ne zahteva napetosti programiranja na nozici C6.
Pri¢akuje se, da nozica C6 v IFD ni prikljuéena. Kontakt
C6 je lahko na kartici prikljuCen na V., ne sme pa biti
prikljuéen na ozemljitev. Te napetosti se ne sme v nobenem
primeru interpretirati.

Tvorba in frekvenca urnega signala

TCS 06 Kartica deluje v frekvenénem obmocju od 1 do 5 MHz in
lahko podpira visje frekvence. V eni seji s kartico se lahko
urna frekvenca spreminja v obmocju+ 2 %. Urno frekvenco
tvori enota v vozilu, ne pa sama kartica. Obratovalni cikel
se lahko spreminja v obmoc¢ju od 40 % do 60 %.

TCS 07 Pod pogoji, ki jih doloca datoteka EFICC na Kkartici, se
lahko zunanjo uro zaustavi. Prvi bajt glavnega dela dato-
teke EF ICC kodira pogoje za nacin Clockstop:
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Nizka raven Visoka raven
Bit 3 Bit 2 Bit 1
Ustavitev ure (Clockstop) dovoljena, ni prednostne
0 0 1 ravni.
Ustavitev ure (Clockstop) dovoljena, prednostna
0 1 1 raven visoka.
Ustavitev ure (Clockstop) dovoljena, prednostna
1 0 1 raven nizka.
0 0 0 Ustavitev ure (Clockstop) ni dovoljena.
Ustavitev ure (Clockstop) dovoljena le pri visoki
0 1 0 ravni.
Ustavitev ure (Clockstop) dovoljena le pri nizki
1 0 0 ravni.

Biti 4 do 8 niso uporabljeni.

2.4. Kontakt 1/0

TCS 08 Kontakt I/O C7 se uporablja za sprejem podatkov iz IFD in
oddajanja podatkov v IFD. Med delovanjem je v oddajnem
rezimu le kartica ali le IFD. Tudi ¢e sta obe enoti v rezimu
oddajanja, to ne poskoduje kartice. Kadar ne oddaja, se
kartica preklopi v nacin sprejema.

2.5. Stanja kartice

TCS 09 Kadar je prikljuena napajalna napetost, kartica deluje v
dveh stanjih:

stanju delovanja, kadar izvaja ukaze ali se povezuje z digi-
talno enoto,

stanju mirovanja ves preostali Cas; v tem stanju mora
kartica ohranjati vse podatke.

3. STROJNA OPREMA IN KOMUNIKACIJA
3.1. Uvod

Ta tocka opisuje minimalne funkcionalne zahteve za tahografske
kartice in enote v vozilu, ki zagotavljajo pravilno delovanje in inte-
roperabilnost.

Tahografske kartice so, kolikor je mogoce, usklajene z ustreznimi
veljavnimi standardi ISO/IEC (zlasti z ISO/IEC 7816). Vendar so
ukazi in protokoli opisani v celoti, da se dolo¢ijo morebitne omejitve
rabe in razlike. Kadar ni oznaceno drugace, so doloceni ukazi v celoti
v skladu z navedenimi standardi.

3.2. Protokol za prenos podatkov

TCS_10  Protokol za prenos podatkov je v skladu z ISO/IEC 7816-3
za T =0 in T = 1. Se zlasti VU prepozna zahteve za
podaljsanje ¢akalnih ¢asov, ki ji jih sporoCi kartica.

3.2.1 Protokoli

TCS 11 Kartica zagotavlja oba protokola: T = 0 in T = 1. Poleg
njiju lahko kartica podpira druge kontaktno usmerjene
protokole.

TCS 12 T = 0 je privzeti protokol, za preklop na protokol T =1 je
torej potreben ukaz PTS.
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TCS 13 Naprave pri obeh protokolih podpirajo neposredno
konvencijo. Neposredna konvencija je torej za Xkartico
obvezna.

TCS 14 Pri ATR se bajt Velikost polja informacije za kartico
(Information Field Size Card) predstavi v znaku TA3.
Ta vrednost je najmanj ‘FOh’ (= 240 bajtov).

Za protokola veljajo naslednje omejitve:
TCS_ 15 T=0

— Vmesniska naprava podpira odgovor na I/O od 400 cc
po dviznem robu signala na RST.

— Vmesniska naprava lahko prebere znake, locene z 12
etu.

— VmesniSka naprava prebere napacni znak in njegovo
ponovitev, Ge sta logena s 13 etu. Ce je zaznan napaden
znak, lahko signal za napako na I/O nastopi med 1 etu
in 2 etu. Naprava mora podpirati zakasnitev 1 etu.

— Vmesniska naprava mora sprejemati 33-bajtni ATR
(TS+32)

— Ceje v ATR prisoten TC1, mora biti za znake, poslane
iz vmesniske naprave, podan tudi dodatni varovalni ¢as
(Extra Guard Time), znakim ki jih poslje kartica, pa so
Se vedno lahko loceni z 12 etu. To velja tudi za znak
ACK, ki ga poslje kartica po znaku P3, oddanem iz
vmesnisSke naprave.

— Vmesniska naprava uposteva znak NUL, ki ga poslje
kartica.

— Vmesniska naprava sprejema tudi komplementarni
nacin ACK.

— Ukaza za pridobitev odziva (GET RESPONSE) ni
mogoce uporabiti v veriznem nafinu za pridobitev
podatkov, katerih dolzina bi lahko presegla 255 bajtov.

TCS 16 T=1
— Bajt NAD: se ne uporablja (NAD se nastavi na ‘00’).
— ABORT S-bloka: se ne uporablja.
— Napaka stanja VPP S-bloka: se ne uporablja.

— Skupna verizna dolzina podatkovnega polja ne presega
255 bajtov (kar zagotovi IFD).

— IFD nakaze IFSD takoj po ATR: IFD mora po ATR
poslati zahtevek za IFS S-bloka, kartica pa mora poslati
nazaj IFS S-bloka. Priporo¢ena vrednost IFSD je 254
bajtov.

— Kartica ne bo zahtevala ponovne nastavitve IFS.
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322

323

ATR
TCS 17

TCS_18

PTS
TCS_19

TCS_20

TCS 21

Naprava preverja bajte ATR v skladu z ISO/IEC 7816-3.
Zgodovinskih znakov ATR se ne preverja.

Primer osnovnega bi-protokola ATR po ISO/IEC 7816-3.

Znak Vrednost Opombe
TS ‘3Bh’ Oznacuje neposredno konvencijo
TO ‘85h’ TD1 prisoten; prisotnih je 5 zgodovinskih bajtov
TDI ‘80h’ TD2 prisoten; uporabi se T = 0
TD2 ‘11h’ TA3 prisoten; uporabi se T = 1
TA3 ‘XXh’ (najmanj | Velikost polja informacije za kartico (IFSC)
‘FOh’)
THI1 do THS5 ‘XXh’ Zgodovinski znaki
TCK ‘XXh’ Znak za preverjanje (razen OR)

Po odgovoru na ponastavitev (ATR) se implicitno izbere
glavna datoteka (MF) in postane trenutni imenik.

Privzeti protokol je T=0. Za nastavitev protokola T=1 mora
naprava kartici poslati PTS (znan tudi kot PPS).

Ker sta za kartico obvezna oba protokola T=0 in T=1, je za
kartico obvezen tudi osnovni PTS za preklop protokolov.

PTS se lahko uporablja, kakor je navedeno v ISO/IEC
7816-3, za preklop na baudne hitrosti, visje od privzete
baudne hitrosti, ki jo predlaga kartica v morebitnem ATR
(bajt TA(1)).

Za kartico so visje baudne hitrosti neobvezne.

Ce razen privzete ni podprta nobena druga baudna hitrost
(ali Ce izbrana baudna hitrost ni podprta), se kartica na PTS
odzove pravilno v skladu z ISO/IEC 7816-3 z izpustitvijo

bajta PPSI1.

Primeri osnovnih PTS za izbiro protokola so naslednji:

Znak Vrednost Opombe
PPSS ‘FFh’ Zacetni znak (The Initiate Character).
PPSO ‘00h” ali ‘01h” PPS1 do PPS3 niso prisotni; ‘00h’ za izbiro TO, ‘01h’ za
izbiro T1.
PK ‘XXh’ Kontrolni znak: ‘XXh’ = ‘FFh’ ¢e PPSO = ‘00h’,
‘XXh> = ‘FEh’ ¢e PPSO = ‘01h’.
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3.3.

Pravila dostopa

TCS_22  Pravilo dostopa doloca za nacin dostopa (tj. ukaz) ustrezne
varnostne pogoje. Ce so ti varnostni pogoji izpolnjeni, se
obdela ustrezni ukaz.

TCS 23

TCS 24

Naslednji varnostni pogoji se uporabljajo za tahografsko

kartico:
Kratica Pomen

ALW Dejanje je vedno mogoce in se lahko izvede brez omejitev. Ukaz in odziv
APDU se posljeta kot golo besedilo, tj. brez varnega sporocanja.

NEV Dejanje ni nikoli mogoce.

PLAIN-C Ukaz APDU se poslje kot golo besedilo, tj. brez varnega sporocanja.

PWD Dejanje se lahko izvede le, ¢e je bil PIN kartice servisne delavnice uspesno
preverjen, kar pomeni, da je nastavljeno stanje notranje varnosti kartice
‘PIN_Verified’. Ukaz mora biti poslan brez varnega sporocanja.

EXT-AUT-GI Dejanje se lahko izvede le, ¢e je bil ukaz External Authenticate za avtentika-
cijo prve generacije (glej tudi Del A iz Dodatka 11) uspesno izveden.

SM-MAC-G1 APDU (ukaz in odziv) se mora uporabiti z varnim sporoCanjem prve gene-
racije v nacinu authentication-only (glej del A iz Dodatka 11).

SM-C-MAC-G1 Ukaz APDU se mora uporabiti z varnim sporofanjem prve generacije v
nacinu authentication-only (glej del A iz Dodatka 11)..

SM-R-ENC-G1 Odziv APDU se mora uporabiti z varnim sporo¢anjem prve generacije (glej
Del A iz Dodatka 11), tj. ne vrne se sporocCilo z avtentikacijsko kodo.

SM-R-ENC- Ukaz APDU se mora uporabiti z varnim sporoanjem prve generacije v

MAC-G1 nacinu najprej-kodiranje-nato-avtentikacija (encrypt-then-authenticate) (glej
del A iz Dodatka 11).

SM-MAC-G2 APDU (ukaz in odziv) se mora uporabiti z varnim sporoCanjem druge gene-
racije v nacinu authentication-only (glej del B iz Dodatka 11).

SM-C-MAC-G2 Ukaz APDU se mora uporabiti z varnim sporoCanjem druge generacije v
nacinu authentication-only (glej Del B iz Dodatka 11).

SM-R-ENC- Ukaz APDU se mora uporabiti z varnim sporofanjem druge generacije v

MAC-G2 nacinu najprej-kodiranje-nato-avtentikacija (encrypt-then-authenticate) (glej

del B iz Dodatka 11).

Ti varnostni pogoji so lahko povezani na naslednje nacine:

IN: izpolnjeni morajo biti vsi varnostni pogoji.

ALI: izpolnjen mora biti najmanj eden varnostni pogoj.

Pravila dostopa za datoteni sistem, tj. ukazi SELECT,
READ BINARY in UPDATE BINARY, so dologena v
poglavju 4. Pravila dostopa za preostale ukaze so dolo¢ena
v naslednjih tabelah.
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TCS 25 V aplikaciji DF Tachograph G1 se uporabljajo naslednja

TCS 26

pravila dostopa:

Vozniska Kartica servisne Nadzorna . .
Ukaz kartica delavnice kartica Kartica podjetja
External Authenticate
— Za avtentikacijo prve genera- [ ALW ALW ALW ALW
cije
— Za avtentikacijo druge genera- | ALW PWD ALW ALW
cije
Internal Authenticate ALW PWD ALW ALW
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW
Process DSRC Message Ni rele- | Ni rele- | Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno vantno
PSO: Compute Digital Signature ALW OR ALW OR Ni rele- | Ni relevantno
SM-MAC- SM-MAC- vantno
G2 G2
PSO: Hash Ni rele- | Ni rele- | ALW Ni relevantno
vantno vantno
PSO: Hash of File ALW OR ALW OR Ni rele- | Ni relevantno
SM-MAC- SM-MAC- vantno
G2 G2
PSO: Verify Certificate ALW ALW ALW ALW
PSO: Verify Digital Signature Ni rele- | Ni rele- | ALW Ni relevantno
vantno vantno
Verify Ni rele- | ALW Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno
V aplikaciji DF Tachograph G2 se uporabljajo naslednja
pravila dostopa:
Vozniska Kartica servisne Nadzorna . .
Ukaz kartica delavnice kartica Kartica podjetja
External Authenticate
— Za avtentikacijo prve genera- [ Ni rele- | Ni rele- | Ni rele- | Ni relevantno
cije vantno vantno vantno
— Za avtentikacijo druge genera- [ ALW PWD ALW ALW
cije
Internal Authenticate Ni rele- | Ni rele- | Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno vantno
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TCS 27

Vozniska Kartica servisne Nadzorna . .
Ukaz kartica delavnice kartica Kartica podjetja
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW
Process DSRC Message Ni rele- | ALW ALW Ni relevantno
vantno
PSO: Compute Digital Signature ALW OR ALW OR Ni rele- | Ni relevantno
SM-MAC- SM-MAC- vantno
G2 G2
PSO: Hash Ni rele- | Ni rele- | ALW Ni relevantno
vantno vantno
PSO: Hash of File ALW OR ALW OR Ni rele- | Ni relevantno
SM-MAC- SM-MAC- vantno
G2 G2
PSO: Verify Certificate ALW ALW ALW ALW
PSO: Verify Digital Signature Ni rele- | Ni rele- | ALW Ni relevantno
vantno vantno
Verify Ni rele- | ALW Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno
V MF se uporabljajo naslednja pravila dostopa:
Vozniska Kartica servisne Nadzorna . _
Ukaz kartica delavnice kartica Kartica podjetja
External Authenticate
— Za avtentikacijo prve genera- [ Ni rele- | Ni rele- | Ni rele- | Ni relevantno
cije vantno vantno vantno
— Za avtentikacijo druge genera- | ALW PWD ALW ALW
cije
Internal Authenticate Ni rele- | Ni rele- | Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno vantno
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW
Process DSRC Message Ni rele- | Ni rele- | Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno vantno
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3.4.

TCS_28

Vozniska Kartica servisne Nadzorna . -
Ukaz kartica delavnice kartica Kartica podjetja
PSO: Compute Digital Signature Ni rele- | Ni Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno vantno
PSO: Hash Ni rele- | Ni Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno vantno
PSO: Hash of File Ni rele- | Ni Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno vantno
PSO: Verity Certificate ALW ALW ALW ALW
Verify Ni rele- | ALW Ni rele- | Ni relevantno
vantno vantno

Tahografska kartica lahko (a ne nujno) sprejme ukaz visje
ravni varnosti, kot je raven, dolocena v varnostnih pogojih.
Tj. ¢e je varnostni pogoj ALW (ali PLAIN-C), kartica
lahko sprejme ukaz z varnim sporocanjem (nacin Sifriranja
in/ali nagin avtentikacije). Ce varnostni pogoj zahteva
varno sporo¢anje v nacinu avtentikacije, tahografska kartica
lahko z varnim sporoc¢anjem sprejme ukaz iste generacije v
nacinu avtentikacije in Sifriranja.

Opomba: opisi ukaza nudijo ve¢ informacij o podpori
ukazov za razli¢ne vrste tahografskih kartic in razlicne DF.

Pregled ukazov in kod napak

Ukazi in organizacija datotek so v skladu z ISO/IEC 7816-4 in iz

njega izpeljani.

Ta oddelek opisuje naslednje pare ukazov-odzivov APDU. Razli¢ice
ukaza, ki jih podpira aplikacija prve in druge generacije, so dolo¢ene

v ustreznih opisih ukaza.

Ukaz INS
SELECT ‘Adh’
READ BINARY ‘BOh’, ‘B1h’
UPDATE BINARY ‘D6h’, ‘D7h’
GET CHALLENGE ‘84h’
VERIFY 20h’
GET RESPONSE ‘COh’
PERFORM SECURITY OPERA- 2Ah’
TION
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Ukaz

INS

— VERIFY CERTIFICATE

— COMPUTE DIGITAL SIGNA-

TURE

— VERIFY DIGITAL SIGNA-

TURE

— HASH

— PERFORM HASH OF FILE

— PROCESS DSRC MESSAGE

INTERNAL AUTHENTICATE

‘88h’

EXTERNAL AUTHENTICATE

‘82h’

MANAGE SECURITY ENVIRON-

MENT

22k’

— SET DIGITAL SIGNATURE

TEMPLATE

— SET AUTHENTICATION

TEMPLATE

GENERAL AUTHENTICATE

‘86h’

TCS 29 Opisa stanja SW1, SW2 se vrneta v vsakem sporocilu z
odzivom in oznacujeta stanje obdelave ukaza.

SW1 SwW2 Pomen
90 00 Normalna obdelava.
61 XX Normalna obdelava. XX = $tevilo razpolozljivih bajtov odziva
62 81 Opozorilo glede obdelave. Del vrnjenih podatkov je lahko posko-
dovanih.
63 00 Neuspesna avtentikacija (opozorilo)
63 CX Napagen CHV (PIN). Stevec preostalih poskusov je podan v ‘X’.
64 00 Napaka pri izvedbi — stanje trajnega pomnilnika nespremenjeno.
Napaka celovitosti.
65 00 Napaka pri izvedbi — stanje trajnega pomnilnika spremenjeno.
65 81 Napaka pri izvedbi — stanje trajnega pomnilnika spremenjeno —
Napaka pomnilnika.
66 88 Varnostna napaka:  napacna kriptografska kontrolna vsota (med
varnim sporocanjem) ali
napacen certifikat (med preverjanjem certi-
fikata) ali
napacen kriptogram (med zunanjo avtentika-
cijo) ali
napacen podpis (med preverjanjem podpisa)
67 00 Napacna dolzina (napacen Lc ali Le).
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SW1 Sw2 Pomen

68 82 Varno sporocanje ni podprto.

68 83 Pri¢akovan zadnji ukaz iz verige.

69 00 Prepovedan ukaz (pri T=0 ni razpolozljivega odziva)

69 82 Varnostni status ni zadovoljiv.

69 83 Metoda avtentikacije blokirana.

69 85 Pogoji uporabe niso izpolnjeni.

69 86 Ukaz ni dovoljen (ni trenutne EF).

69 87 Manjkajo pricakovani podatkovni objekti varnega sporocanja.

69 88 Nepravilni podatkovni objekti varnega sporocanja.

6A 80 Nepravilni parametri v podatkovnem polju.

6A 82 Datoteka ni najdena.

6A 86 Napacna parametra P1-P2.

6A 88 Podatki, na katere se sklicuje ukaz, niso najdeni.

6B 00 Napacni parametri (zamik zunaj EF).

6C XX Napacna dolzina, SW2 oznacuje to¢no dolzino. Ni vrnjeno nobeno
podatkovno polje.

6D 00 Koda instrukcije ni podprta ali ni veljavna.

6E 00 Razred ni podprt.

6F 00 Druge napake pri preverjanju

TCS 30 Ce je izpolnjen ve¢ kot en pogoj za napako v enem ukazu
APDU, kartica lahko vrne kateri koli ustrezen opis stanja.

Opisi ukazov
V tem poglavju so opisani obvezni ukazi tahografske kartice.

Druge pomembne podrobnosti, povezane z uporabljanimi kriptograf-
skimi postopki, so navedene v Dodatku 11 Skupni varnostni mehan-
izmi za tahografe prve in druge generacije.

Vsi ukazi so opisani neodvisno od uporabljenega protokola (T=0 ali
T=1). Bajti APDU CLA, INS, P1, P2, Lc in Le so vedno navedeni.
Ce pri dolo¢enem ukazu Lc ali Le ni potreben, so postavke dolZine,
vrednosti in opisa prazne.

TCS 31 Ce sta zahtevana oba bajta dolzine (Lc in Le), mora biti
opisani ukaz razdeljen na dva dela, kadar IFD uporablja
protokol T=0: IFD najprej poslje opisani ukaz s P3=Lc +
podatki, nato pa poslje ukaz GET RESPONSE (glej
poglavje 3.5.6) s P3=Le.

TCS 32 Ce sta zahtevana bajta obeh dolzin in je Le=0 (varno sporo-
Canje):



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 198

351

3.5.1.1

TCS 33

TCS_34

SELECT

— Pri protokolu T=1 mora kartica odgovoriti na Le=0
tako, da poslje vse razpolozljive izhodne podatke.

— Pri protokolu T=0 IFD poslje prvi ukaz s P3=Lc +
podatki; kartica nato odgovori (na ta implicitni Le=0)
tako, da poslje statusne bajte ‘61La’, pri ¢emer je La
Stevilo razpolozljivih bajtov za odziv. IFD nato za
branje podatkov ustvari ukaz GET RESPONSE s
P3 = La.

Tahografska kartica lahko v okviru neobvezne funkcije
podpira podaljsana podatkovna polja v skladu z ISO/IEC
7816-4. Tahografska kartica, ki podpira podaljsana podat-
kovna polja,

— navaja podporo podaljSanega podatkovnega polja v
ATR,

— navaja podprte velikosti vmesnega pomnilnika z infor-
macijami o podaljsanem podatkovnem polju v EF ATR/
INFO, glej TCS_146,

— navaja podprtost podaljSanih podatkovnih polj za T = 1
infali T = 0 v podaljsani dolzini EF, glej TCS 147,

— podpira podalj$ana podatkovna polja za tahografsko
aplikacijo prve in druge generacije.

Opombe:

vsi ukazi so doloceni za polja kratke dolzine. Uporaba
podaljsanih podatkovnih polj je razvidna iz ISO/IEC
7816-4.

Na splosno so ukazi doloceni za neSifrirani nacin, tj. brez
varnega sporocanja, saj je plast varnega sporocanja dolo-
¢ena v Dodatku 11. Iz pravil dostopa za ukaz je razvidno,
ali ukaz podpira varno sporocanje in ali ukaz podpira varno
sporocanje prve in/ali druge generacije. Nekatere razliCice
ukaza so opisane z varnim sporocanjem, da se prikaze
njegova uporaba.

Enota v vozilu izvede celotni protokol medsebojne avten-
tikacije VU-kartica druge generacije za sejo, vkljucno s
preverjanjem certifikata (¢e se zahteva) v DF Tachograph,
DF Tachograph G2 ali MF.

Ta ukaz je v skladu z ISO/IEC 7816-4, a ima v primerjavi z oprede-
litvijo v tem standardu omejeno uporabo.

Ukaz SELECT FILE se uporablja:

— za izbiro aplikativne DF (obvezna izbira po imenu),

— za izbiro elementarne datoteke, ki ustreza podanemu ID datoteke.

Izbira po imenu (AID)

Ta ukaz omogoca izbiro aplikativne DF na Kartici.

TCS 35

Ta ukaz se lahko izvede od koderkoli v datote¢ni strukturi
(po ATR ali ob katerem koli drugem casu).
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35.1.2

TCS 36

TCS 37

TCS 38

TCS_39

TCS 40

Izbira aplikacije ponastavi trenutno varnostno okolje. Po
opravljeni izbiri aplikacije trenutni javni klju¢ ni vec
izbran. Izgubljen je tudi pogoj dostopa EXT-AUT-G1. Ce

je bil ukaz izveden brez varnega sporocanja, prejsnji kljuéi

varnega sporocanja niso ve¢ na voljo.

Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina |  Vrednost Opis

CLA 1 ‘00h’

INS 1 ‘Adh’

Pl 1 ‘04h’ Izbira po imenu (AID)

P2 1 ‘0Ch’ Ni pric¢akovan noben odgovor

Lc 1 ‘NNh’ Stevilo bajtov, poslanih kartici (dolzina AID):

‘06h’ za tahografsko aplikacijo

#6-#(5 + NN)| NN ‘XX.XXh> | AID: ‘FF 54 41 43 48 4F’ za tahografsko aplikacijo prve

generacije

druge generacije

AID: ‘FF 53 41 52 44 4F’ za tahografsko aplikacijo

Ukaz SELECT FILE ne potrebuje odziva (Pri T=1 je Le
odsoten, pri T=0 pa odziv ni zahtevan).

Sporocilo odziva (odziv ni zahtevan)

Bajt Dolzina Vrednost Opis
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)
— Ce je ukaz uspeien, kartica vrne sporoilo ‘9000°.
— Ce ni najdena aplikacija, ki ustreza AID, se vrne stanje
obdelave ‘6A82°.
— Pri T=1 se pri prisotnem bajtu Le vrne stanje ‘6700’
— Pri T=0 se v primeru, ¢e se po ukazu SELECT zahteva
odziv, vrne stanje obdelave ‘6900°.
— Ce se izbrana aplikacija $teje za poskodovano (v atri-
butih datoteke je zaznana napaka celovitosti), se vrne
stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6581°.
Izbira elementarne datoteke z uporabo njenega
identifikatorja datoteke
Ukazno sporocilo
Tahografska kartica podpira varno sporoc¢anje druge gene-
racije, kot je doloCeno v Delu B iz Dodatka 11 za to
razli¢ico ukaza.
Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘Adh’

P1 1 ‘02h’ Izbira EF v okviru tekoce DF
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35.2.1

Bajt Dolzina | Vrednost Opis
P2 1 ‘0Ch’ Ni pricakovan noben odgovor
Lc 1 ‘02h’ Stevilo bajtov, poslanih kartici
#HO-#7 2 XXXXh’ Identifikator datoteke

Ukaz SELECT ne potrebuje odziva (Pri T=1 je Le odsoten,
pri T=0 pa odziv ni zahtevan).

TCS 41 Sporodilo odziva (odziv ni zahtevan)

Bajt Dolzina Vrednost

Opis

SW 2 XXXXh’

Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000’.

— Ce ni najdena datoteka, ki ustreza identifikatorju, se
vrne stanje obdelave ‘6A82’.

— Pri T =1 se pri prisotnem bajtu Le vrne stanje ‘6700°.

— Pri T = 0 se v primeru, ¢e se po ukazu SELECT
zahteva odziv, vrne stanje obdelave ‘6900°.

— Ce se izbrana datoteka Steje za poskodovano (v atri-
butih datoteke je zaznana napaka celovitosti), se vrne
stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6581°.

READ BINARY

Ta ukaz je v skladu z ISO/IEC 7816-4, a ima v primerjavi z oprede-
litvijo v tem standardu omejeno uporabo.

Ukaz READ BINARY se uporablja za branje podatkov iz transpa-
rentne datoteke.

Odziv kartice obsega vrnjene prebrane podatke, neobvezno enkapsu-
lirane v strukturi varnega sporocanja.

Ukaz z zamikom v P1-P2

Ta ukaz IFD omogoca branje podatkov iz trenutno izbrane EF brez
varnega sporocanja.

Opomba: ta ukaz brez varnega sporocanja se lahko uporablja le za
branje datoteke, ki podpira varnostni pogoj ALW za nacin dostopa za
branje (Read).

TCS 42 Ukazno sporodilo

Bajt Dolzina |  Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘BOh’ Read Binary
Pl 1 ‘XXh’ Zamik v bajtih od zacCetka datoteke: bajt z najvecjo tezo
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35.2.1.1

Bajt Dolzina Vrednost Opis

P2 1 ‘XXh’ Zamik v bajtih od zacetka datoteke: bajt z najmanjSo
tezo

Le 1 ‘XXh’ Pri¢akovana dolzina podatkov. Stevilo bajtov, ki se
preberejo.

Opomba: bit 8 v P1 mora biti nastavljen na 0.

TCS 43 Sporocilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost Opis
#1-#X X ‘XX..XXh’ | Prebrani podatki
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000°.

— Ce ni izbrana nobena EF, se vrne stanje obdelave
‘6986°.

— Ce varnostni pogoji za izbrano datoteko niso izpolnjeni,
se ukaz prekine s ‘6982°.

— Ce zamik ni zdruzljiv z velikostjo EF (zamik > velikost
EF), se vrne stanje obdelave ‘6B00’.

— Ce velikost podatkov, ki jih je treba prebrati, ni zdru-
zljiva z velikostjo EF (zamik + Le > velikost EF), se
vrne stanje obdelave ‘6700’ ali ‘6Cxx’, pri Cemer je
‘xx” tocna dolzina.

— Ce je zaznana napaka celovitosti v atributih datoteke,
kartica Steje datoteko za poskodovano in nepopravljivo,
vrne se stanje obdelave ‘6400° ali ‘6581’ .

— Ce je zaznana napaka celovitosti v shranjenih podatkih,
kartica vrne zahtevane podatke, stanje obdelave, ki se
vrne, pa je‘6281°.

Ukaz z varnim sporodanjem (primeri)

Ta ukaz IFD omogoca branje podatkov iz trenutno izbrane EF z
varnim sporocanjem, da se preveri celovitost prejetih podatkov in
zasCiti njihova zaupnost, ¢e je uporabljen varnostni pogoj SM-R-
ENC-MAC-G1 (prva generacija) ali SM-R-ENC-MAC-G2 (druga
generacija).

TCS_44 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina | Vrednost Opis

CLA 1 ‘0Ch’ Zahtevano varno sporocanje.

INS 1 ‘BOh’ Read Binary

P1 1 ‘XXh’ P1 (zamik v bajtih od zacetka datoteke): bajt z najvecjo
tezo

P2 1 ‘XXh’ P2 (zamik v bajtih od zacetka datoteke): bajt z najmanjSo
tezo
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Bajt Dolzina Vrednost Opis

Le 1 ‘XXh’ Dolzina vhodnih podatkov za varno sporocanje

#6 1 ‘97h’ Tpg: oznaka za specifikacijo pricakovane dolzine.

#7 1 ‘01h’ Lyg: dolzina pri¢akovane dolzine

#8 1 ‘NNh’ Specifikacija pri¢akovane dolzine (originalni Le): Stevilo
bajtov, ki se preberejo.

#9 1 ‘8Eh’ Tcc: oznaka za kriptografsko kontrolno vsoto

#10 1 ‘XXh’ Lce: dolzina naslednje kriptografske kontrolne vsote
‘04h’ za varno sporocanje prve generacije (glej Del A iz
Dodatka 11)
‘08h’, ‘0Ch’ ali ‘10h’, odvisno od dolzine klju¢a AES za
varno sporocanje druge generacije (glej Del B iz
Dodatka 11).

#11-#(10+L) L ‘XX.XXh” | Kriptografska kontrolna vsota
Le 1 ‘00h’ Kakor doloca ISO/EEC 7816-4.

TCS 45 Sporodilo odziva, ¢e se SM-R-ENC-MAC-G1 (prva
generacija) / SM-R-ENC-MAC-G2 (druga generacija)
ne zahteva in ¢e je vhodni format varnega sporocanja

pravilen:
Bajt Dolzina Vrednost Opis
#1 1 ‘99h’ Oznaka za stanje obdelave (SW1-SW2) — neobvezno za
varno sporocanje prve generacije
#2 1 ‘02h’ Dolzina stanja obdelave
#3 — #4 2 ‘XX XXh’ | Stanje obdelave nezascitenega odziva APDU
#5 1 ‘81h’ Tpy: oznaka za nesSifrirane podatke
#6 L ‘NNh’ ali | Lpy: dolzina vrnjenih podatkov (=prvotni Le)
‘81 NNh” | L je 2 bajta, ¢e je Lpy>127 bajtov.
#(6+L)- NN ‘XX.XXh” | Nesifrirana vrednost podatkov
#(S+L+NN)
#(6+L+NN) 1 ‘8Eh’ Tce: oznaka za kriptografsko kontrolno vsoto
#(7+L+NN) 1 ‘XXh’ Lce: dolzina naslednje kriptografske kontrolne vsote
‘04h’ za varno sporoCanje prve generacije (glej Del A iz
Dodatka 11).
‘08h’, ‘0Ch’ ali ‘10h’, odvisno od dolzine klju¢a AES za
varno sporocanje druge generacije (glej Del B iz
Dodatka 11).
#(8+L+NN)- O ‘XX..XXh” | Kriptografska kontrolna vsota
#(T+M+L+
NN)
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)
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TCS 46 Sporodilo odziva, ¢e se SM-R-ENC-MAC-G1 (prva
generacija) / SM-R-ENC-MAC-G2 (druga generacija)
zahteva in ¢e je vhodni format varnega sporocanja

pravilen:
Bajt Dolzina Vrednost Opis
#1 1 ‘87h’ Tpr cg: oznaka za Sifrirane podatke (kriptogram)
#2 L ‘MMh” ali | Lp; cg: dolzina vrnjenih Sifriranih podatkov (razlina od
‘81 MMh” | originalne vednosti Le iz ukaza zaradi zapolnitve)
L je 2 bajta, ¢e je Lp; cg > 127 bajtov.
#(2+L)- MM | ‘01XX..XXh’ | Sifrirani podatki: zapolnitveni kazalnik in kriptogram
#(1+L+MM)
#(2+L+MM) 1 ‘9%9h’ Oznaka za stanje obdelave (SW1-SW2) — neobvezno za
varno sporocanje prve generacije
#(3+L+MM) 1 ‘02h’ Dolzina stanja obdelave
#(4+L+MM) —-| 2 ‘XX XXh’ | Stanje obdelave nezascitenega odziva APDU
#(5+L+MM)
#(6+L+MM) 1 ‘8Eh’ Tcc: oznaka za kriptografsko kontrolno vsoto
#(7+L+MM) 1 ‘XXh’ Lce: dolzina naslednje kriptografske kontrolne vsote
‘04h’ za varno sporocanje prve generacije (glej Del A iz
Dodatka 11).
‘08h’, ‘0Ch’ ali ‘10h’, odvisno od dolzine kljuéa AES za
varno sporocanje druge generacije (glej Del B iz
Dodatka 11).
#(8+L+MM)- N ‘XX.XXh” | Kriptografska kontrolna vsota
#(7T+N+L+
MM)
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

Ukaz READ BINARY lahko vrne pravilna stanja obdelave,
nasteta v TCS_43 pod Oznako (7ag) ‘99h’, kot so opisana
v TCS 59 z uporabo strukture za varno sporocanje.

Poleg tega lahko pride do nekaterih napak, povezanih
posebej z varnim sporoCanjem. V navedenem primeru se
enostavno vrne stanje obdelave brez vkljucitve strukture za
varno sporocanje.

TCS_47 Sporocilo odziva pri nepravilnem vhodnem formatu
varnega sporocanja

Bajt Dolzina Vrednost Opis

SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce ni na voljo nobenega kljuéa tekoce seje, se vrne
stanje obdelave ‘6A88’. To se zgodi lahko v primeru,
¢e kljuc¢ seje Se ni bil ustvarjen ali ¢e je veljavnost
kljuca seje iztekla (v tem primeru mora IFD ponovno
izvesti postopek medsebojne avtentikacije za nastavitev
novega kljuca seje).
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— Ce nekateri pri¢akovani podatkovni objekti (kot so
doloceni zgoraj) manjkajo v formatu varnega sporoca-
nja, se vrne stanje obdelave ‘6987’: ta napaka nastopi,
¢e manjka pricakovana oznaka ali ¢e telo ukaza ni
pravilno zgrajeno.

— Ce so nekateri podatkovni objekti nepravilni, se vrne
stanje obdelave °‘6988’. Ta napaka nastopi, ¢e so
prisotne vse zahtevane oznake, a se nekatere dolzine
razlikujejo od pricakovanih.

— Ce ni

uspesno preverjanje kriptografske kontrolne

vsote, se vrne stanje obdelave ‘6688’.

Ukaz s kratkim identifikatorjem EF (Elementary

File)

Ta razli¢ica ukaza IFD omogoca, da izbere EF s kratkim identifika-
torjem EF in da s tega EF prebere podatke.

TCS_48 Tahografska kartica to razlicico ukaza podpira za vse EF z
dolocenim kratkim identifikatorjem EF. Ti kratki identifi-
katorji EF so doloceni v poglavju 4.

TCS 49 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘BOh’ Read Binary
P1 1 ‘XXh’ Bit 8 je nastavljen na 1.
Bita 7 in 6 sta nastavljena na 00.
Bit 5 — 1 kodira kratki identifikator EF ustrezajocega EF.
P2 1 ‘XXh’ Kodira zamik od 0 do 255 bajtov v EF, na katero se
sklicuje P1.
Le 1 ‘XXh’ Pri¢akovana dolzina podatkov. Stevilo bajtov, ki se

preberejo.

Opomba: kratki identifikatorji EF, ki se uporabljajo za
tahografsko aplikacijo druge generacije, so doloceni Vv

poglavju 4.

Ce P1 kodira kratki identifikator EF in je ukaz uspesen,
identificirani EF postane trenutno izbrani EF (trenutni EF).

TCS 50 Sporodilo odziva

Bajt Dolzina Vrednost Opis
#1-#L L ‘XX..XXh’ [ Prebrani podatki
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000’

— Ce ni najdena datoteka, ki ustreza kratkemu identifika-
torju EF, se vrne stanje obdelave ‘6A82’.

— Ce varnostni pogoji za izbrano datoteko niso izpolnjeni,
se ukaz prekine s ‘6982°.
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— Ce zamik ni zdruzljiv z velikostjo EF (zamik > velikost
EF), se vrne stanje obdelave ‘6B00°.

— Ce velikost podatkov, ki jih je treba prebrati, ni zdru-
zljiva z velikostjo EF (zamik + Le > velikost EF), se
vrne stanje obdelave ‘6700’ ali ‘6Cxx’, pri Cemer je
‘xx” to¢na dolzina.

— Ce je zaznana napaka celovitosti v atributih datoteke,
kartica Steje datoteko za poskodovano in nepopravljivo,
vrne se stanje obdelave ‘6400° ali ‘6581°.

— Ce je zaznana napaka celovitosti v shranjenih podatkih,
kartica vrne zahtevane podatke, stanje obdelave, ki se
vrne, pa je‘6281°.

Ukaz z neparnim bajtom instrukcije

Ta razli¢ica ukaza IFD omogoca branje podatkov iz EF, ki imajo

najmanj 32 768 bajtov.

TCS 51 Tahografska kartica, ki podpira EF z najmanj 32 768
bajtov, podpira to razli¢ico ukaza za te EF. Tahografska
kartica lahko podpira to razli€ico ukaza za druge EF
razen EF Sensor_Installation_Data,

TCS_160.

TCS_52 Ukazno sporocilo

glej TCS_156 in

Bajt Dolzina Vrednost Opis

CLA 1 ‘00h’

INS 1 ‘Blh’ Read Binary

P1 1 ‘00h’ Trenutni EF

P2 1 ‘00h’

Le 1 ‘NNh’ Dolzina Lc¢ zamaknjenega podatkovnega objekta.

#6-#(5+NN) NN ‘XX..XXh’ | Zamaknjeni podatkovni objekt:

Oznaka ‘54h’
Dolzina ‘01h’ ali ‘02h’
Vrednost zamika

Le 1 ‘XXh’ Stevilo bajtov, ki se preberejo.

IFD kodira dolzino zamaknjenega podatkovnega objekta z
najmanj$im moznim S$tevilom oktetov, tj. z uporabo bajta
dolzine ‘01h’ IFD kodira zamik od 0 do 255 in z uporabo
bajta dolzine ‘02h’ zamik od ‘256’ do ‘65 535 bajtov.

TCS 53 Sporodilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost Opis

#1-#L L ‘XX..XXh” | Prebrani podatki so enkapsulirani v diskretnem podat-
kovnem objektu z oznako ‘53h’.

SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)
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3.5.2.3.1

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporo¢ilo ‘9000’

— Ce ni izbrana nobena EF, se vrne stanje obdelave

‘6986°.

— Ce varnostni pogoji za izbrano datoteko niso izpolnjeni,
se ukaz prekine s ‘6982°.

— Ce zamik ni zdruzljiv z velikostjo EF (zamik > velikost

EF), se vrne stanje obdelave ‘6B00’.

— Ce velikost podatkov, ki jih je treba prebrati, ni zdru-
zljiva z velikostjo EF (zamik + Le > velikost EF), se
vrne stanje obdelave ‘6700’ ali ‘6Cxx’, pri ¢emer je
‘xx” tocna dolzina.

— Ce je zaznana napaka celovitosti v atributih datoteke,
kartica Steje datoteko za poskodovano in nepopravljivo,
vrne se stanje obdelave ‘6400° ali ‘6581’ .

— Ce je zaznana napaka celovitosti v shranjenih podatkih,
kartica vrne zahtevane podatke, stanje obdelave, ki se
vrne, pa je‘6281°.

Ukaz z varnim sporoc¢anjem (primer)

Naslednji primer ponazarja uporabo varnega sporocanja, ¢e se upora-

blja varnostni pogoj SM-MAC-G2.

TCS_54 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘0Ch’ Zahtevano varno sporocanje.
INS 1 ‘Blh’ Read Binary
P1 1 ‘00h’ Trenutni EF
P2 1 ‘00h’
Lc 1 ‘XXh’ Dolzina polja zasc¢itenih podatkov
#6 1 ‘B3h’ Oznaka za nesifrirano vrednost podatkov, kodirano v
BER-TLV.
#7 1 ‘NNh’ Lpy: dolzina poslanih podatkov
#(8)-#(7T+tNN)| NN ‘XX..XXh” | Nesifrirani podatki, kodirani v BER-TLV, tj. zamaknjeni
podatkovni objekt z oznako ‘54°.
#(8+NN) 1 ‘97h’ Tpg: oznaka za specifikacijo pricakovane dolzine
#(9+tNN) 1 ‘01h’ Lig: dolzina pri¢akovane dolzine
#(10+NN) 1 ‘XXh’ Specifikacija pri¢akovane dolzine (originalni Le): Stevilo
bajtov, ki se preberejo.
#(11+NN) 1 ‘8Eh’ Tce: Oznaka za kriptografsko kontrolno vsoto
#(12+NN) 1 ‘XXh’ Lcc: Dolzina naslednje kriptografske kontrolne vsote
‘08h’, ‘0Ch’ ali ‘10h’, odvisno od dolzine klju¢a AES za
varno sporocanje druge generacije (glej Del B iz
Dodatka 11).
#(13+NN)- 0} ‘XX..XXh’ | Kriptografska kontrolna vsota
#(12+M+NN)
Le 1 ‘00h’ Kakor dolo¢a ISO/EEC 7816-4.




02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 207

TCS 55 Sporocilo odziva, ¢e je ukaz uspesen.

Bajt Dolzina Vrednost Opis
#1 1 ‘B3h’ Nesifrirani podatki, kodirani v BER-TLV.
#2 L ‘NNh’ ali | Lpy: dolzina vrnjenih podatkov (=prvotni Le)

‘81 NNh’ L je 2 bajta, ¢e je Lpy>127 bajtov.

#(2+L)- NN ‘XX.XXh” | Vrednost nesifriranih podatkov, kodiranih v BER-TLV,
#(1+L+NN) tj. prebranih podatkov, enkapsuliranih v diskretnem
podatkovnem objektu z oznako ‘53h’.

#(2+L+NN) 1 ‘99h’ Stanje obdelave nezascitenega odziva APDU
#(3+L+NN) 1 ‘02h’ Dolzina stanja obdelave

#(4+L+NN) — 2 ‘XX XXh’ | Stanje obdelave nezascitenega odziva APDU
#(S+L+NN)

#(6+L+NN) 1 ‘8Eh’ Tcc: oznaka za kriptografsko kontrolno vsoto
#(7+L+NN) 1 ‘XXh’ Lcc: dolzina naslednje kriptografske kontrolne vsote

‘08h’, ‘0Ch’ ali ‘10h’, odvisno od dolzine klju¢a AES za
varno sporocanje druge generacije (glej Del B iz
Dodatka 11).

#(8+L+NN)- (0] ‘XX.XXh” | Kriptografska kontrolna vsota
#(7+M+L+

NN)

SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

353 UPDATE BINARY

Ta ukaz je v skladu z ISO/IEC 7816-4, a ima v primerjavi z oprede-
litvijo v tem standardu omejeno uporabo.

Ukazno sporocilo UPDATE BINARY sprozi posodobitev (brisanje +
pisanje) bitov, ki so Ze prisotni v binarni EF, z biti, danimi v ukazu
APDU.

3.53.1 Ukaz z zamikom v P1-P2

Ta ukaz omogoca IFD vpis podatkov v trenutno izbrano EF, ne da bi
kartica preverjala celovitost prejetih podatkov.

Opomba: ta ukaz brez varnega sporo¢anja se lahko uporabi za poso-
dobitev datoteke, ki podpira varnostni pogoj ALW za nacin dostopa
za posodobitev.

TCS 56 Ukazno sporodilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis

CLA 1 ‘00h’

INS 1 ‘Déh’ Binarno posodabljanje

Pl 1 ‘XXh’ Zamik v bajtih od zacetka datoteke: bajt z najvecjo tezo

P2 1 ‘XXh’ Zamik v bajtih od zacetka datoteke: bajt z najmanjSo
tezo
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3.5.3.1.1

Bajt Dolzina Vrednost

Opis

Lc 1 ‘NNh’

Dolzina podatkov, ki se posodobijo. Stevilo bajtov, ki se
zapisejo.

H6-H(5PNN) | NN | “XX.XXh’

Podatki, ki naj se zapisejo.

Opomba: bit 8 v P1 mora biti nastavljen na 0.

TCS 57 Sporodilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost

Opis

SW 2 ‘XXXXh’

Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporoilo ‘9000°.

— Ce ni izbrana nobena EF, se vrne stanje obdelave

‘6986°.

— Ce varnostni pogoji za izbrano datoteko niso izpolnjeni,

se ukaz prekine s ‘6982’

— Ce zamik ni zdruzljiv z velikostjo EF (zamik > velikost

EF), se vrne stanje obdelave ‘6B00’.

— Ce velikost podatkov, ki se zapiSejo, ni zdruljiva z
velikostjo EF (zamik + Lc > velikost EF), se vrne

stanje obdelave ‘6700’

— Ce je zaznana napaka celovitosti v atributih datoteke,
kartica Steje datoteko za poskodovano in nepopravljivo,
vrne se stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6500°.

— Ce je zapisovanje neuspesno, se vrne stanje obdelave

‘6581°.

Ukaz z varnim sporoc¢anjem (primeri)

Ta ukaz omogoca IFD pisanje podatkov v trenutno izbrano EF, pri
Cemer kartica preveri celovitost prejetih podatkov. Ker se zaupnost ne

zahteva, podatki niso Sifrirani.

TCS 58 Ukazno sporodilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘0Ch’ Zahtevano varno sporocanje.
INS 1 ‘D6h’ Binarno posodabljanje
Pl 1 ‘XXh’ Zamik v bajtih od zacetka datoteke:
bajt z najvecjo tezo.
P2 1 ‘XXh’ Zamik v bajtih od zacetka datoteke:
bajt z najmanjSo tezo.
Lc 1 ‘XXh’ Dolzina polja zasc¢itenih podatkov
#6 1 ‘81h’ Tpy: oznaka za nesSifrirane podatke
#7 L ‘NNh’ ali | Lpy: dolzina poslanih podatkov.
‘81 NNh’ | L je 2 bajta, ¢e je Lpy > 127 bajtov.
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vB
Bajt Dolzina Vrednost Opis
#(7+L)- NN ‘XX..XXh” | Vrednost nesifriranih podatkov (ki naj se zapisejo)
#(6+L+NN)
#(7+L+NN) 1 ‘8Eh’ Tcc: oznaka za kriptografsko kontrolno vsoto
#(8+L+NN) 1 ‘XXh’ Lce: dolzina naslednje kriptografske kontrolne vsote

‘04h’ za varno sporocanje prve generacije (glej Del A
iz Dodatka 11).

‘08h’, ‘0Ch’ ali ‘10h’, odvisno od dolzine klju¢a AES za
varno sporocanje druge generacije (glej Del B iz
Dodatka 11).

#(9+L+NN)- (0] ‘XX.XXh” | Kriptografska kontrolna vsota
H(8+M+L+

NN)

Le 1 ‘00h’ Kakor dolo¢a ISO/EEC 7816-4.

TCS 59 Sporodilo odgovora pri pravilnem vhodnem formatu
varnega sporocanja

Bajt Dolzina Vrednost Opis

#1 1 ‘99h’ Tsw: oznaka za opise stanja (ki se zasCitijo s CC)
#2 1 ‘02h’ Lgsw: dolzina vrnjenih opisov stanja
#3-#4 2 ‘XXXXh’ | Stanje obdelave nezascitenega odziva APDU

#5 1 ‘8Eh’ Tcc: oznaka za kriptografsko kontrolno vsoto

#6 1 ‘XXh’ Lcc: Dolzina naslednje kriptografske kontrolne vsote

‘04h’ za varno sporoCanje prve generacije (glej Del A iz
Dodatka 11)
‘08h’, ‘0Ch’ ali ‘10h’, odvisno od dolzine klju¢a AES za
varno sporocanje druge generacije (glej Del B iz
Dodatka 11).

#7-#(6+L) L ‘XX.XXh” | Kriptografska kontrolna vsota

SW 2 ‘XXXXh> | Opis stanja (SW1, SW2)

,Pravilna®“ stanja obdelave, opisana pri ukazu UPDATE
BINARY brez varnega sporocanja (glej 3.5.3.1), se lahko
vrnejo z uporabo zgoraj opisanih struktur sporo¢il odziva.

Poleg tega lahko pride do nekaterih napak, povezanih
posebej z varnim sporocanjem. V navedenem primeru se
enostavno vrne stanje obdelave brez vkljucitve strukture za
varno sporocanje.

TCS 60 Sporocilo odgovora ob napaki pri varnem sporocanju

Bajt Dolzina Vrednost Opis

SW 2 ‘XXXX’ | Opis stanja (SW1, SW2)
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3532

— Ce ni na voljo nobenega kljuéa tekoce seje, se vrne
stanje obdelave ‘6A88’.

— Ce nekateri pri¢akovani podatkovni objekti (kot so
doloceni zgoraj) manjkajo v formatu varnega sporoca-
nja, se vrne stanje obdelave ‘6987’: ta napaka nastopi,
¢e manjka pricakovana oznaka ali ¢e telo ukaza ni

pravilno zgrajeno.

— Ce so nekateri podatkovni objekti nepravilni, se vrne
stanje obdelave °6988’. Ta napaka nastopi, ¢e so
prisotne vse zahtevane oznake, a se nekatere dolzine
razlikujejo od pricakovanih.

— Ce ni uspe$no preverjanje kriptografske kontrolne
vsote, se vrne stanje obdelave ‘6688’.

Ukaz s kratkim identifikatorjem EF

Ta razlic¢ica ukaza IFD omogoca, da izbere EF s kratkim identifika-
torjem EF in da s te EF zapiSe podatke.

TCS_61 Tahografska kartica to razliico ukaza podpira za vse EF z
dolo¢enim kratkim identifikatorjem EF. Ti kratki identifi-
katorji EF so dolo¢eni v poglavju 4.

TCS_62 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis

CLA 1 ‘00h’

INS 1 ‘Déh’ Binarno posodabljanje

Pl 1 ‘XXh’ Bit 8 je nastavljen na 1.
Bita 7 in 6 sta nastavljena na 00.
Bit 5 — 1 kodira kratki identifikator EF ustrezajocega EF.

P2 1 ‘XXh’ Kodira zamik od 0 do 255 bajtov v EF, na katero se
sklicuje P1.

Lc 1 ‘NNh’ Dolzina podatkov, ki se posodobijo. Stevilo bajtov, ki se
zapisejo.

#6-#(5+NN) NN ‘XX.XXh” | Podatki, ki se zapiSejo.
TCS 63 Sporodilo z odzivom
Bajt Dolzina Vrednost Opis
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

Opomba: kratki identifikatorji EF, ki se uporabljajo za
tahografsko aplikacijo druge generacije, so doloceni Vv

poglavju 4.

Ce P1 kodira kratki identifikator EF in je ukaz uspesen,
identificirani EF postane trenutno izbrani EF (trenutni EF).
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3533

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporo¢ilo ‘9000’

— Ce ni najdena datoteka, ki ustreza kratkemu identifika-

torju EF, se vrne stanje obdelave ‘6A82°,

— Ce varnostni pogoji za izbrano datoteko niso izpolnjeni,

se ukaz prekine s ‘6982°.

— Ce zamik ni zdruzljiv z velikostjo EF (zamik > velikost

EF), se vrne stanje obdelave ‘6B00’.

— Ce velikost podatkov, ki se zapisejo, ni zdruzljiva z

velikostjo EF (zamik + Lc > velikost EF), se vrne
stanje obdelave ‘6700°.

— Ce je zaznana napaka celovitosti v atributih datoteke,

kartica Steje datoteko za poskodovano in nepopravljivo,
vrne se stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6581°.

— Ce je zapisovanje neuspes$no, se vrne stanje obdelave

‘6581°.

Ukaz z neparnim bajtom instrukcije

Ta razli¢ica ukaza IFD omogoca zapis podatkov v EF, ki imajo

najmanj 32 768 bajtov.

TCS 64 Tahografska kartica, ki podpira EF z najmanj 32 768
bajtov, podpira to razli¢ico ukaza za te EF. Tahografska
kartica lahko podpira to razli¢ico ukaza za druge EF.

TCS_65 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina |  Vrednost Opis

CLA 1 ‘00h’

INS 1 ‘D7h’ Binarno posodabljanje

P1 1 ‘00h’ Trenutni EF

P2 1 ‘00h’

Lc 1 ‘NNh’ Lc dolzina podatkov v polju s podatki ukaza

#6-#(5+NN) NN ‘XX.XXh” | Zamaknjeni podatkovni objekt z oznako ‘54h’ ||

Diskretni podatkovni objekt z oznako 53h’, ki enkapsu-
lira podatke, ki se zapisejo.

IFD kodira dolzino zamaknjenega podatkovnega objekta in
diskretnega podatkovnega objekta z najmanjSim moznim
Stevilom oktetov, tj. z uporabo bajta dolzine ‘01h’ IFD
kodira zamik / dolzino od 0 do 255 in z uporabo bajta
dolzine ‘02h’ z zamikom / dolzino od ‘256° do ‘65 535’

bajtov.

TCS_66 Sporodilo z odzivom

Bajt

Dolzina

Vrednost

Opis

SW

XXXXh’

Opis stanja (SW1, SW2)
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3.5.33.1

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporo¢ilo ‘9000’

— Ce ni izbrana nobena EF, se vrne stanje obdelave

‘6986°.

— Ce varnostni pogoji za izbrano datoteko niso izpolnjeni,

se ukaz prekine s ‘6982°.

— Ce zamik ni zdruzljiv z velikostjo EF (zamik > velikost

EF), se vrne stanje obdelave ‘6B00’.

— Ce velikost podatkov, ki se zapisejo, ni zdruzljiva z

velikostjo EF (zamik + Lc > velikost EF), se vrne
stanje obdelave ‘6700’

— Ce je zaznana napaka celovitosti v atributih datoteke,

kartica Steje datoteko za poskodovano in nepopravljivo,
vrne se stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6500°.

— Ce je zapisovanje neuspes$no, se vrne stanje obdelave

‘6581°.

Ukaz z varnim sporoc¢anjem (primer)

Naslednji primer ponazarja uporabo varnega sporoanja, ¢e se upora-
blja varnostni pogoj SM-MAC-G2.

TCS_67 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘0Ch’ Zahtevano varno sporocanje.
INS 1 ‘D7h’ Binarno posodabljanje
P1 1 ‘00h’ Trenutni EF
P2 1 ‘00h’
Lc 1 ‘XXh’ Dolzina polja zascitenih podatkov
#6 1 ‘B3h’ Oznaka za neSifrirano vrednost podatkov, kodirano v
BER-TLV.
#7 L ‘NNh’ ali | Lpy: dolZina poslanih podatkov.
‘81 NNh’ | L je 2 bajta, ¢e je Lpy > 127 bajtov.
#(7+L)- NN ‘XX..XXh” | Nesifrirani podatki, kodirani v BER-TLV, tj. zamaknjeni
#(6+L+NN) podatkovni objekt z oznako ‘54’ ||. Diskretni podatkovni
objekt z oznako ‘53h’, ki enkapsulira podatke, ki jih je
treba zapisati.
#(7+L+NN) 1 ‘8Eh’ Tce: Oznaka za kriptografsko kontrolno vsoto
#(8+L+NN) 1 ‘XXh’ Lcc: Dolzina naslednje kriptografske kontrolne vsote
‘08h’, ‘0Ch’ ali ‘10h’, odvisno od dolzine klju¢a AES za
varno sporocanje druge generacije (glej Del B iz
Dodatka 11).
#(9+L+NN)- (0] ‘XX..XXh” | Kriptografska kontrolna vsota
#(8+M+L+
NN)
Le 1 ‘00h’ Kakor doloc¢a ISO/EEC 7816-4.
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TCS 68 Sporocilo odziva, ¢e je ukaz uspeSen.

Bajt Dolzina Vrednost Opis
#1 1 ‘99h’ Tsw: oznaka za opise stanja (ki se zasCitijo s CC)
#2 1 ‘02h’ Lsw: dolzina vrnjenih opisov stanja
#3-#4 2 ‘XXXXh’ | Stanje obdelave nezascitenega odziva APDU
#5 1 ‘8Eh’ Tcc: oznaka za kriptografsko kontrolno vsoto
#6 1 ‘XXh’ Lcc: dolzina naslednje kriptografske kontrolne vsote
‘08h’, ‘0Ch’ ali ‘10h’, odvisno od dolzine klju¢a AES za
varno sporo¢anje druge generacije (glej Del B iz
Dodatka 11).
#7-#(6+L) L ‘XX.XXh” | Kriptografska kontrolna vsota
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

GET CHALLENGE

Ta ukaz je v skladu z ISO/IEC 7816-4, a ima v primerjavi z oprede-
litvijo v tem standardu omejeno uporabo.

Ukaz GET CHALLENGE zahteva od kartice, da poslje poziv, ki bo
uporabljen pri dolocenem varnostnem postopku, s katerim se kartici
poslje kriptogram ali Sifrirane podatke.

TCS_69 Poziv, ki ga izda kartica, velja le za naslednji ukaz, ki
uporablja poziv, poslan kartici.

TCS 70 Ukazno sporodilo

Bajt Dolzina | Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘84h’ INS
P1 1 ‘00h’ P1
P2 1 ‘00h’ P2
Le 1 ‘08h’ Le (dolzina pricakovanega poziva)
TCS 71 Sporodilo z odzivom
Bajt Dolzina | Vrednost Opis
#1-#8 8 XX.XXh* | Poziv
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporo¢ilo ‘9000’

— Ce je Le razligen od “08h’, je stanje obdelave ‘6700°.

— Ce parametra P1-P2 nista pravilna, je stanje obdelave
‘6A86°.
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3.55

VERIFY

Ta ukaz je v skladu z ISO/IEC 7816-4, a ima v primerjavi z oprede-
litvijo v tem standardu omejeno uporabo.

Le za kartico servisne delavnice se zahteva, da podpira ta ukaz.

Druge vrste tahografskih kartic lahko izvedejo ta ukaz ali pa tudi ne,
vendar za te kartice ni personaliziranega referenénega CHV. Zato te
kartice tega ukaza ne morejo uspe$no izvesti. Vedenje drugih vrst
tahografskih kartic, ki niso kartice servisne delavnice, tj. vrne se
koda napake, je zunaj podrocja uporabe te specifikacije, ¢e se poslje
ta ukaz.

Ukaz VERIFY sprozi na Kkartici primerjavo podatkov CHV (PIN),
poslanih z ukazom, z referen¢nim CHV, shranjenim na Kkartici.

TCS 72 PIN, ki ga vnese uporabnik, mora IFD kodirati v ASCII in
na desni zapolniti z bajti ‘FFh’ do skupne dolZzine 8 bajtov,
glej tudi podatkovni tip WorkshopCardPIN iz Dodatka 1.

TCS 73 Tahografske aplikacije prve in druge generacije uporabljajo
isti referen¢ni CHV.

TCS 74 Tahografska kartica preveri, ali je ukaz pravilno kodiran.
Ce ukaz ni pravilno kodiran, kartica ne primerja vrednosti
CHYV, ne zniza stanja §tevca preostalih poskusov CHV in
ne ponastavi varnostnega stanja‘PIN Verified’, ampak
prekine ukaz. Ukaz je kodiran pravilno, ¢e imajo bajti
CLA, INS, P1, P2, Lc dolocene vrednosti, je Le odsoten
in je podatkovno polje pravilne dolzine.

TCS 75 Ce je ukaz uspeien, se §tevec preostalih poskusov CHV
ponovno zazene. Zacetna vrednost Stevca preostalih
poskusov CHV je 5. Ce je ukaz uspeden, kartica nastavi
notranje varnostno stanje na ‘PIN Verified’. Kartica pona-
stavi to varnostno stanje, e se kartica ponastavi ali ¢e se
koda CHV, poslana v ukazu, ne ujema s shranjenim refe-
ren¢nim CHV.

Opomba: uporaba istega referencnega CHV in globalnega
varnostnega statusa preprecuje, da bi moral delavec
servisne delavnice po izbiri druge tahografske aplikacije
DF ponovno vnesti PIN.

TCS 76 Neuspesna primerjava se zapiSe na Kkartico, tj. Stevec
preostalih poskusov CHV se zniza za ena, da se omeji
stevilo nadaljnjih poskusov uporabe referenénega CHV.

TCS_77 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’
INS 1 20’ INS

P1 1 ‘00h’ P1
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Baijt Dolzina | Vrednost Opis

P2 1 ‘00h’ P2 (preverjani CHV je implicitno znan)

Lc 1 ‘08h’ Dolzina kode CHV, ki se posilja
#6-#13 8 XX.XXh> | CHV

TCS 78 Sporodilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost Opis

SW 2 ‘XXXXh> | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000’

— Ce referenéni CHV ni najden, se vrne stanje obdelave
‘6A88’.

— Ce je CHV blokiran (3tevec preostalih poskusov za
CHV je ni¢), se vrne stanje obdelave ‘6983°. Ko
dolocen CHV enkrat pride v to stanje, ga ni nikoli
ve¢ mogoce uspesno predstaviti.

— Ce je primerjava neuspeina, se S§tevec preostalih
poskusov zmanjsa in se vrne stanje obdelave ‘63CX’
(X>0, pri cemer je X vrednost Stevca preostalih
poskusov CHV).

— Ce se steje, da je referenéni CHV poskodovan, se vrne
stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6581°.

— Ce je Le razligen od “08h’, je stanje obdelave ‘6700°.

GET RESPONSE
Ta ukaz je v skladu s standardom ISO/IEC 7816-4.

Ta ukaz (potreben in razpolozljiv le pri protokolu T=0) se uporablja
za prenos pripravljenih podatkov s kartice v vmesnisko napravo (pri-
mer, ko ukaz vkljucuje tako Lc kot Le).

Ukaz GET RESPONSE mora biti izdan neposredno po ukazu za
pripravo podatkov, sicer so podatki izgubljeni. Po izvedbi ukaza
GET RESPONSE predhodno pripravljeni podatki niso ve¢ na voljo
(razen ob napaki ‘61xx’ ali ‘6Cxx’, glej spodaj).

TCS_79 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina | Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘Coh’

P1 1 ‘00h’

P2 1 ‘00h’

Le 1 ‘XXh’ Stevilo pri¢akovanih bajtov
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3.5.7.1

TCS 80 Sporodilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost

Opis

#1-#X X ‘XX.XXh’ | Podatki

SW 2 ‘XXXXh> | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000’

— Ce kartica ni pripravila nobenih podatkov, se vrne
stanje obdelave 6900’ ali ‘6F00’.

— Ce Le presega stevilo razpolozljivih bajtov ali &e je Le
ni¢, se vrne stanje obdelave ‘6Cxx’, pri Cemer ‘xx’
oznacuje natan¢no Stevilo razpolozljivih bajtov. V nave-
denem primeru ostanejo pripravljeni podatki na voljo za
naslednji ukaz GET RESPONSE.

— Ce Le ni ni¢ in je manjsi od tevila razpoloZljivih
bajtov, kartica obic¢ajno poslje zahtevano Stevilo bajtov
in se vrne stanje obdelave ‘61xx’, pri Cemer ‘xx’
pomeni Stevilo dodatnih bajtov, ki so Se na voljo za
naslednji ukaz GET RESPONSE.

— Ce ukaz ni podprt (protokol T=1), kartica vrne stanje
obdelave ‘6D00’.

PSO: VERIFY CERTIFICATE

Ta ukaz je v skladu z ISO/IEC 7816-8, a ima v primerjavi z oprede-
litvijo v tem standardu omejeno uporabo.

Ukaz VERIFY CERTIFICATE uporablja kartica, da pridobi od zunaj
javni klju¢ in preveri njegovo veljavnost.

Ukaz za prvo generacijo — par odgovorov

TCS 81 To razlic¢ico ukaza podpira le tahografska aplikacija prve
generacije.

TCS 82 Ce je ukaz VERIFY CERTIFICATE uspesen, se javni klju¢
shrani za nadaljnjo uporabo v varnem okolju. Ta klju¢ se s
svojim identifikatorjem klju¢a izrecno nastavi z ukazom
MSE (glej poglavje 3.5.11) za uporabo pri ukazih, pove-
zanih z varnostjo (INTERNAL AUTHENTICATE,
EXTERNAL AUTHENTICATE ali VERIFY CERTIFICA-
TE).

TCS_83 'V vsakem primeru ukaz VERIFY CERTIFICATE upora-
blja za odpiranje certifikata javni klju¢, ki ga je pred tem
izbral ukaz MSE. Ta javni klju¢ mora biti javni kljud¢
drzave clanice ali evropski javni kljuc.

TCS_84 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost

Opis

CLA 1 ‘00h’

INS 1 2ANW Izvedba varnostne operacije

P1 1 ‘00h’ P1




02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 217

3.5.7.2

Bajt Dolzina Vrednost Opis

P2 1 ‘AEh’ P2: podatki, ki niso kodirani z BER-TLV (zdruzevanje
podatkovnih elementov).

Lc 1 ‘C2h’ Lc: dolzina certifikata, 194 bajtov

#6-#199 194

‘XX.XXh” | Certifikat: zdruzevanje podatkovnih elementov (kot je
opisano v Dodatku 11)

TCS 85 Sporodilo z odzivom

Bajt Dolzina

Vrednost Opis

SW 2

‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporoilo ‘9000°.

— Ce preverjanje certifikata ni uspe$no, se vrne stanje
obdelave ‘6688°. Proces preverjanja in odpiranja certi-
fikata je opisan v Dodatku 11 za G1 in G2.

— Ce v varnem okolju ni prisotnega javnega kljuda, se
vrne stanje obdelave ‘6A88’.

— Ce se steje, da je izbrani javni klju¢ (uporabljen za
razvitje certifikata) poskodovan, se vrne stanje obdelave

‘6400’ ali ‘6581°.

— Le prva generacija: ¢e ima izbrani javni klju¢ (upora-
bljen za odpiranje certifikata) CHA.LSB
(CertificateHolderAuthorisation.equipmentType),
ki je razlien od ‘00’ (tj. ni javni klju¢ drzave ¢lanice
ali evropski javni kljuc), se vrne stanje obdelave ‘6985°.

Ukaz za drugo generacijo — par odgovorov

Odvisno od velikosti krivulje so lahko certifikati ECC tako dolgi, da
jih ni mogoce prenesti v enem APDU. V tem primeru je treba upora-
biti verizenje ukazov v skladu z ISO/IEC 7816-4 in prenesti certifikat
v dveh zaporednih PSO: preverjanje APDU certifikata (Verify Certi-

ficate APDUs).

Struktura certifikata in parametri

Dodatku 11.

domene so opredeljeni v

TCS_86 Ukaz se lahko izvede le pri MF, DF Tachograph in DF
Tachograph_G2, glej tudi TCS_33.

TCS 87 Ukazno sporodilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘XO0h’ CLA bajt oznacuje verizenje ukazov:
‘00h’ je edini ali zadnji ukaz verige
‘10h” ni zadnji ukaz verige.
INS 1 2ANW Izvedba varnostne operacije
P1 1 ‘00h’
P2 1 ‘BEh’ Preverjanje samoopisnega certifikata
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TCS_88

TCS 89

TCS 90

Bajt Dolzina Vrednost Opis
Lc 1 ‘XXh’ Dolzina podatkov v polju s podatki ukaza, glej TCS_88
in TCS_89.
#O-#5+L L ‘XX.XXh> | Kodirani podatki DER-TLV: podatkovni objekt telesa

certifikata ECC kot prvi podatkovni objekt, zdruzen s
podatkovnim objektom podpisa certifikata ECC kot
drugim podatkovnim objektom ali delom te zdruzitve.
Oznaka 7F21 in ustrezajoCa dolzina se ne posljeta.
Zaporedje teh podatkovnih objektov je stalno.

Za kratke APDU se uporabljajo naslednje dolocbe: IFD
uporabi najmanjSe Stevilo APDU, ki je potrebno za posi-
ljanje ukaza in poSlje najvecje mogoce Stevilo bajtov v
prvem ukazu APDU v skladu z vrednostjo bajta velikosti
podatkovnega polja na kartici, glej TCS 14. Ce se IFD
vede drugace, je vedenje kartice zunaj podrocja uporabe.

Za podaljSano dolzino APDU se uporabljajo naslednje
dolocbe: Ce je certifikat prevelik za en APDU, mora kartica
podpirati verizenje ukazov. IFD uporabi najmanjse Stevilo
APDU, ki je potrebno za posiljanje ukaza in poslje najvecje
mogoce $tevilo bajtov v prvem ukazu APDU. Ce se IFD
vede drugace, je vedenje kartice zunaj podro¢ja uporabe.

Opomba: v skladu z Dodatkom 11 kartica shrani certifikat
ali relevantno vsebino certifikata in posodobi svoj curren-
tAuthenticatedTime.

Struktura sporo¢il odziva in opisi stanja, kot so opredeljeni
v TCS_85.

Poleg kod napak iz TCS_85, kartica lahko vrne naslednje
kode napak:

— Ce ima izbrani javni klju¢ (uporabljen za odpiranje
certifikata) CHA.LSB  (CertificateHolderAuthorisa-
tion.equipmentType), ki ni ustrezen za preverjanje certi-
fikata v skladu z Dodatkom 11, se vrne stanje obdelave
‘6985°.

— Ce je currentAuthenticatedTime kartice poznej§i od
datuma izteka certifikata, se vrne stanje obdelave
‘6985°.

— Ce se pricakuje zadnji verige, kartica vrne stanje obde-
lave ‘6883’.

— Ce so poslani nepravilni parametri v polju s podatki
ukaza, kartica vrne stanje obdelave ‘6A80° (uporablja
se tudi, kadar podatkovni objekti niso poslani v dolo-
Cenem zaporedju).
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3.5.8 INTERNAL AUTHENTICATE
Ta ukaz je v skladu s standardom ISO/IEC 7816-4.

TCS_91 Vse tahografske kartice podpirajo ta ukaz pri tahografu DF
prve generacije. Ukaz je lahko dostopen v MF in / ali DF
tahografa druge generacije, lahko pa tudi ni. Ce je dosto-
pen, se izvedba ukaza zaklju¢i z ustrezno kodo napake, saj
je zasebni klju¢ kartice (Card.SK) za avtentikacijski
protokol prve generacije dostopen le v DF tahografa prve
generacije.

Z ukazom INTERNAL AUTHENTICATE Ilahko IFD
avtenticira kartico. Postopek avtentikacije je opisan v
Dodatku 11. Vkljucuje naslednje izjave:

TCS 92 ukaz INTERNAL AUTHENTICATE uporablja zasebni
klju¢ kartice (izbran implicitno) za podpisovanje avtentika-
cijskih podatkov, vkljuéno s K1 (prvi element za dogovor o
kljucu seje) in RNDI, ter uporablja trenutno izbrani javni
klju¢ (izbran z zadnjim ukazom MSE) za Sifriranje podpisa
in oblikovanje avtentikacijskega Zetona (podrobneje opisan
v Dodatku 11).

TCS_93 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’ CLA
INS 1 ‘88h’ INS
P1 1 ‘00h’ P1
P2 1 ‘00h’ P2
Lc 1 ‘10h’ Dolzina podatkov, poslanih kartici.
#6 — #13 8 ‘XX..XXh” | Poziv, uporabljen za avtentikacijo kartice.
#14 -#21 8 ‘XX..XXh> | VU.CHR (glej Dodatek 11)
Le 1 ‘80h’ Dolzina podatkov, pricakovanih s kartice.

TCS 94 Sporodilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost Opis
#1-#128 128 ‘XX..XXh” | Avtentikacijski zeton kartice (glej Dodatek 11)
SW 2 ‘XXXXh’ [ Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspeden, kartica vrne sporocilo ‘9000.

Ce v varnem okolju ni prisoten noben javni kljug, se
vrne stanje obdelave ‘6A88’.

— Ce v varnem okolju ni prisoten noben zasebni kljug, se
vrne stanje obdelave ‘6A88’.

Ce se VU.CHR ne ujema z identifikatorjem trenutnega
javnega kljuca, se vrne stanje obdelave ‘6A88’.
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— Ce se steje, da je izbrani zasebni klju¢ poskodovan, se
vrne stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6581°.

TCS 95 Ce je ukaz INTERNAL AUTHENTICATE uspesen, se
trenutni klju¢ seje (Ce obstaja) izbrise in ni ve¢ na voljo.
Pogoj za razpolozljivost novega kljuca seje je uspesna
izvedba ukaza EXTERNAL AUTHENTICATE za avtenti-
kacijski mehanizem prve generacije.

EXTERNAL AUTHENTICATE
Ta ukaz je v skladu s standardom ISO/IEC 7816-4.

Z ukazom EXTERNAL AUTHENTICATE lahko kartica avtenticira
IFD. Postopek avtentikacije je opisan v Dodatku 11 za tahograf prve
in druge generacije (avtentikacija VU).

TCS 96 Razli¢ico ukaza za mehanizem za medsebojno avtentikacijo
prve generacije podpira le tahografska aplikacija prve gene-
racije.

TCS 97 Razli¢ica ukaza za medsebojno avtentikacijo kartice in
enote v vozilu se lahko izvede le pri MF, DF Tachograph
in DF Tachograph G2, glej tudi TCS_34.

TCS 98 Ukazno sporodilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis

CLA 1 ‘00h’ CLA

INS 1 ‘82h’ INS

P1 1 ‘00h’ Implicitno znani kljuci in algoritmi

P2 1 ‘00h’

Lc 1 ‘XXh’ Lc (dolzina podatkov, poslanih kartici)

#6-#(5+L) L ‘XX..XXh> | Avtentikacija prve generacije: kriptogram (glej Del A iz

Dodatka 11).
Avtentikacija druge generacije: podpis, ki ga je ustvaril
IFD (glej Del B iz Dodatka 11).

TCS 99 Sporocilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost Opis

SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporo¢ilo ‘9000’

— Ce CHA trenutno nastavljenega javnega kljuéa ni zdru-
zitev AID tahografske aplikacije in vrste opreme VU, se
vrne stanje obdelave ‘6F00’.

— Ce neposredno pred tem ukazom ni bil poslan ukaz
GET CHALLENGE, se vrne stanje obdelave ‘6985’.
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Tahografska aplikacija prve generacije lahko vrne naslednje
dodatne kode napake:

— Ce v varnem okolju ni prisotnega javnega kljuca, se
vrne stanje obdelave ‘6A88’.

— Ce v varnem okolju ni prisoten noben zasebni kljug, se
vrne stanje obdelave ‘6A88’.

— Ce ni uspesno preverjanje kriptograma, se vrne stanje
obdelave ‘6688°.

— Ce se steje, da je izbrani zasebni klju¢ poskodovan, se
vrne stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6581°.

Razli¢ica ukaza za avtentikacijo druge generacije lahko
vrne naslednjo dodatno kodo napake:

— Ce je bilo preverjanje podpisa neuspesno, kartica vrne
sporocilo ‘6300°.
3.5.10 GENERAL AUTHENTICATE

Ta ukaz se uporablja za avtentikacijski protokol za ¢ip druge genera-
cije, ki je dolocen v Dodatku 11 iz dela B, in je v skladu s stan-
dardom ISO/IEC 7816-4.

TCS 100 Ukaz se lahko izvede le pri MF, DF Tachograph in DF
Tachograph G2, glej tudi TCS 34.

TCS_101 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’

INS 1 ‘86h’

P1 1 ‘00h’ Implicitno znani klju¢i in protokol

P2 1 ‘00h’

Lc 1 ‘NNh’ Lc: dolzina naslednjega podatkovnega polja

#6-#(5+L) L “7Ch’ + L;c + | DER-TLV kodirana kratkotrajna vrednost javnega
‘80h’ + Lgy + | kljuca (glej Dodatek 11).
XX XXh’ VU poslje podatkovne objekte v tem zaporedju.

TCS 102 Sporodilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost Opis
#1-#L L “7Ch” + L;c + ‘81h> | DER-TLV kodirani podatki dinamic¢ne avtenti-
+ ‘08h’ + ‘XX.XXh’ | kacije: enkratnik in avtentikacijski Zeton (glej
+ ‘82h” + Lg, + Dodatek 11).
XX.XXh’
SW 2 XXXXh’ Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000’

— Kartica vrne stanje obdelave ‘6A80°, ki kaze na nepra-
vilne parametre v podatkovnem polju.
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3.5.11

3.5.11.1

— Kartica vrne stanje obdelave ‘6982°, ¢e ukaz External
Authenticate ni bil uspesno izveden.

Objekt odziva dinami¢ne avtentikacije podatkov ‘7Ch’

— mora biti prisoten, ¢e je operacija uspeSna, tj. opis
stanja je ‘9000°,

— mora biti odsoten v primeru napake pri izvajanju ali
preverjanju, oziroma, ¢e so opisi stanja v obmocju
‘6400’ — ‘6FFF’, in

— je lahko odsoten v primeru opozorila, tj. ¢e so opisi

stanja v obmocju ‘6200° — ‘63FF’.

MANAGE SECURITY ENVIRONMENT

Ta ukaz se uporablja za nastavitev javnega kljuca za avtentikacijo.

Ukaz za prvo generacijo — par odgovorov

Ta ukaz je v skladu s standardom ISO/IEC 7816-4. Uporaba ukaza pa
je glede na s tem povezani standard omejena.

TCS_103 Ta ukaz podpira le tahografska aplikacija prve generacije.

TCS_104 Klju¢, naveden v podatkovnem polju MSE, ostane trenutno
izbrani javni klju¢ do naslednjega ukaza MSE, izbranega
DF ali ponastavitve kartice.

TCS 105 Ce referenéni javni klju& (3¢) ni prisoten na kartici, ostane
varno okolje nespremenjeno.

TCS 106 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’ CLA
INS 1 22k’ INS
P1 1 ‘Clh’ P1: navedeni klju¢, veljaven za vse kriptografske
postopke
P2 1 ‘Boh’ P2 (navedeni podatki o digitalnem podpisu)
Le 1 ‘0Ah’ Lc: dolzina naslednjega podatkovnega polja
#6 1 ‘83h’ Oznaka za navajanje javnega kljuca v asimetricnih
primerih
#1 1 ‘08h’ Dolzina navedbe kljuca (identifikatorja kljuca)
#8-#15 8 ‘XX..XXh” [ Identifikator kljuca, kot je dolocen v Dodatku 11.
TCS 107 Sporodilo z odzivom
Bajt Dolzina | Vrednost Opis
SW 2 ‘XXXXh’ [ Opis stanja (SW1, SW2)
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— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporo¢ilo ‘9000’

— Ce navedenega kljuca ni v kartici, se vrne stanje obde-
lave ‘6A88’.

— Ce nekateri pri¢akovani podatkovni objekti manjkajo v
formatu varnega sporocanja, se vrne stanje obdelave
‘6987°. To se lahko zgodi, ¢e manjka oznaka ‘83h’.

— Ce so nekateri podatkovni objekti nepravilni, se vrne
stanje obdelave ‘6988°. To se lahko zgodi, ¢e dolzina
identifikatorja klju¢a ni ‘08h’.

— Ce se $teje, da je izbrani klju¢ poskodovan, se vrne
stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6581°.

3.5.11.2 Ukaz za drugo generacijo — par odgovorov

Za avtentikacijo druge generacije

tahografska kartica podpira

naslednjo MSE: nastavljene razli¢ice ukaza, skladne z ISO/IEC
7816-4. Te razlic¢ice ukaza niso podprte za avtentikacijo prve genera-

cije.

35.11.2.1 MSE:SET AT za avtentikacijo Cipa

Naslednji ukaz MSE:SET AT se uporablja za izbiro parametrov za
avtentikacijo Cipa, ki jo nato izvede ukaz General Authenticate.

TCS_108 Ukaz se lahko izvede le pri MF, DF Tachograph in DF
Tachograph_G2, glej tudi TCS_34.

TCS_109 Ukazno sporocilo MSE:SET AT za avtentikacijo ¢ipa

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’
INS 1 22’
Pl 1 ‘41h’ Nastavljeno za notranjo avtentikacijo
P2 1 ‘Adh’ Avtentikacija
Lc 1 ‘NNh’ Lc: dolzina naslednjega podatkovnega polja
#6-#(5+L) L ‘80h’ + ‘0Ah’| DER-TLV kodirano sklicevanje na kriptografski mehani-
+ ‘XX.XXh’ [ zem: identifikator objekta ali avtentikacija Cipa (samo

vrednost, oznaka ‘06h’ se opusti).

Glej Dodatek 1 za vrednosti identifikatorjev objekta;
uporablja se zapis v bajtih. Glej Dodatek 11 za navodila,
kako izbrati enega od teh identifikatorjev objekta.

351122 MSE:SET AT za avtentikacijo VU

Naslednji ukaz MSE:SET AT se uporablja za izbiro parametrov in
klju¢ev za avtentikacijo VU, ki jo nato opravi ukaz External Authen-

ticate.
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TCS 110 Ukaz se lahko izvede le pri MF, DF Tachograph in DF
Tachograph_G2, glej tudi TCS_34.

TCS_111 Ukazno sporo¢ilo MSE:SET AT za avtentikacijo enote v

vozilu
Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’
INS 1 22h’
Pl 1 ‘81h’ Nastavljeno za zunanjo avtentikacijo
P2 1 ‘Adh’ Avtentikacija
Lc 1 ‘NNh’ Lc: dolzina naslednjega podatkovnega polja
#6-#(5+L) L ‘80h” + ‘0Ah’| DER-TLV kodirano sklicevanje na kriptografski mehani-
+ ‘XX.XXh’ | zem: Identifikator objekta ali avtentikacija VU (samo
vrednost, oznaka ‘06h’ se opusti).
Glej Dodatek 1 za vrednosti identifikatorjev objekta;
uporablja se zapis v bajtih. Glej Dodatek 11 za navodila,
kako izbrati enega od teh identifikatorjev objekta.
‘83h’ + ‘08h’ [ DER-TLV kodirano sklicevanje javnega kljuca enote v
+ ‘XX.XXh’ [ vozilu s sklicevanjem na imetnika certifikata, ki je nave-
deno v njegovem certifikatu.
‘91h’ + Lo; +| DER-TLV kodirana stisnjena predstavitev kratkotrajnega
‘XX..XXh” | javnega klju¢a VU, ki se uporablja med avtentikacijo

¢ipa (glej Dodatek 11).

351123 MSE:SET DST

Naslednji ukaz MSE:SET DST se uporablja za

kljuca za

nastavitev javnega

— preverjanje podpisa iz naslednjega ukaza PSO: Verify Digital

Signature ali

— za preverjanje podpisa certifikata iz naslednjega ukaza PSO:

Verify Certificate.

TCS_112 Ukaz se lahko izvede le pri MF, DF Tachograph in DF
Tachograph_G2, glej tudi TCS_33.

TCS 113 Ukazno sporodilo MSE:SET DST

Bait Dolzina |  Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’
INS 1 22k’
Pl 1 ‘81h’ Nastavljeno za preverjanje
P2 1 ‘Boh’ Digitalni podpis
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Lc 1 ‘NNh’ Lc: dolzina naslednjega podatkovnega polja

#6-#(5+L) L ‘83h’ + ‘08h’ [ DER-TLV kodirano sklicevanje javnega kljuca, tj. skli-
+ ‘XX...XXh’| cevanje na imetnika certifikata v certifikatu javnega
kljuca (glej Dodatek 11).

Za vse razliice ukaza so struktura sporocil odziva in opisi stanja
podani z naslednjim:

TCS 114 Sporodilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost Opis

SW 2 ‘XXXXh> | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspeSen, kartica vrne sporodilo 9000°.
Protokol je bil izbran in sprozen.

— ‘6A80° oznacuje nepravilne parametre v polju s podatki
ukaza.

— ‘6A88’ oznaCuje, da navedeni podatki (tj. navedeni
klju¢) niso na voljo.

3.5.12 PSO: HASH

Ta ukaz se uporablja za prenos rezultatov izraCunov zgostitve dolo-
¢enih podatkov na kartico. Ta ukaz se uporablja za preverjanje digi-
talnih podpisov. Zgoscena vrednost je zaCasno shranjena za naslednji
ukaz PSO: Verify Digital Signature.

Ta ukaz je v skladu s standardom ISO/IEC 7816-8. Uporaba ukaza pa
je glede na s tem povezani standard omejena.

Le za nadzorno kartico se zahteva, da podpira ta ukaz v DF Tacho-
graph in DF Tachograph G2.

Druge vrste tahografskih kartic lahko izvedejo ta ukaz, lahko pa tudi
ne. Ukaz je lahko dostopen v MF, lahko pa tudi ni.

Aplikacija nadzorne kartice prve generacije podpira le SHA-1.

TCS 115 Zacasno shranjena zgo$c¢ena vrednost se izbriSe, e se s
PSO izracuna nova zgoscena vrednost: ukaz HASH, ce je
izbran DF in se tahografska kartica ponastavi.

TCS 116 Ukazno sporodilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’ CLA
INS 1 2ANW Izvedba varnostne operacije

Pl 1 ‘90h’ Vrnitev zgoscene kode
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3.5.13

Bajt Dolzina Vrednost Opis

P2 1 ‘AOh’ Oznaka: podatkovno polje vsebuje DO, pomembne za
zgoscevanje

Lc 1 ‘XXh’ Dolzina Lc naslednjega podatkovnega polja

#6 1 ‘90h’ Oznaka za zgos$¢eno kodo

#1 1 ‘XXh’ Dolzina zgoscene kode
‘14h’ v aplikaciji prve generacije (glej Del A iz Dodatka
11)
20h’, ‘30h’ or ‘40h’ v aplikaciji druge generacije (glej
Del B iz Dodatka 11).

#8-#(7+L) L ‘XX..XXh’ | Zgoscena koda

TCS 117 Sporodilo z odzivom

Bajt

Dolzina

Vrednost Opis

SW

XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000’

— Ce nekateri pri¢akovani podatkovni objekti (predpisani
zgoraj) manjkajo, se vrne stanje obdelave ‘6987’. To se
lahko zgodi, ¢e manjka oznaka ‘90h’.

— Ce so nekateri podatkovni objekti nepravilni, se vrne
stanje obdelave ‘6988’. Ta napaka nastopi, ¢e je zahte-
vana oznaka prisotna, vendar se njena dolzina razlikuje
od ‘14h” za SHA-1, 20h’ za SHA-256, ‘30h’ za SHA-
384, ‘40h’ za SHA-512 (aplikacija druge generacije).

PERFORM HASH of FILE

Ta ukaz ni v skladu z ISO/IEC 7816-8. Tako bajt CLA tega ukaza
oznacuje, da gre za lastno uporabo ukaza PERFORM SECURITY

OPERATION / HASH.

Le za vozni$ko kartico in kartico servisne delavnice se zahteva, da
podpirata ta ukaz v DF Tachograph in DF Tachograph G2.

Druge vrste tahografskih kartic lahko izvedejo ta ukaz, lahko pa tudi
ne. Ce kartica podjetja ali nadzorna kartica izvede ta ukaz, se ukaz
izvede, kakor je doloceno v tem poglavju.

Ukaz je lahko dostopen v MF, lahko pa tudi ni. V tem primeru se
ukaz izvede, kot je dolo¢eno v tem poglavju, tj. ukaz ne dovoljuje
izraGuna zgo$cene vrednosti, ampak se zaklju¢i z ustrezno kodo

napake.

TCS 118 Ukaz PERFORM HASH of FILE se uporablja za zgosce-
vanje podatkovnega polja trenutno izbranega transparent-

nega EF.

TCS 119 Tahografska kartica ta ukaz podpira le za EF, navedene v
poglavju 4 pod DF Tachograph in DF Tachograph G2 z
naslednjo izjemo. Tahografska kartica ne podpira ukaza za
EF Sensor Installation Data pri DF Tachograph G2.
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TCS 120 Rezultat postopka zgoscevanja se zacasno shrani na kartici.
Nato se lahko uporablja za pridobitev digitalnega podpisa
iz datoteke s PSO: Ukaz COMPUTE DIGITAL SIGNA-
TURE

TCS 121 Zacasno shranjena zgo$¢ena vrednost datoteke se izbrise, ¢e
se s PSO izra¢una nova zgo$cena vrednost datoteke: Ukaz
Hash of File, ¢e je izbran DF in je tahografska kartica
ponastavljena.

TCS_122 Tahografska aplikacija prve generacije podpira SHA-1.

TCS_123 Tahografska aplikacija druge generacije podpira SHA-1 in
SHA-2 (256, 384 in 512 bitov).

TCS_124 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis

CLA 1 ‘80h’ CLA

INS 1 2ANW Izvedba varnostne operacije

P1 1 ‘90h’ Oznaka: Hash

P2 1 ‘XXh’ P2: oznacuje algoritem, ki se uporabi za zgoScevanje
podatkov v trenutno izbrani transparentni datoteki:
‘00h’ za SHA-1
‘0lh> za SHA-256
‘02h’ za SHA-384
‘03h> za SHA-512.

TCS 125 Sporocilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost Opis

SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000’.

— Ce trenutni EF tega ukaza ne dovoljuje (EF Sensor In-
stallation_Data v DF Tachograph_G2), se vrne stanje
obdelave ‘6985°.

— Ce se Steje, da je izbrana EF poskodovana (napake
celovitosti v atributih datoteke ali shranjenih podatkih),
se vrne stanje obdelave ‘6400’ ali ‘6581°.

— Ce izbrana datoteka ni transparentna ali ni trenutnega
EF, se vrne stanje obdelave ‘6986°.

3.5.14 PSO: COMPUTE DIGITAL SIGNATURE

Ta ukaz se uporablja za izra¢un digitalnega podpisa prej izraCunane
zgoscene kode (glej PERFORM HASH of FILE, poglavje 3.5.13).

Le za vozni$ko kartico in kartico servisne delavnice se zahteva, da
podpirata ta ukaz v DF Tachograph in DF Tachograph G2.
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Druge vrste tahografskih kartic lahko izvedejo ta ukaz ali pa tudi ne,
vendar nimajo kljua podpisa. Zato te kartice ukaza ne morejo
uspesno izvesti, ampak ga zaklju¢ijo z ustrezno kodo napake.

Ukaz je lahko dostopen v MF, lahko pa tudi ni. V tem primeru se
ukaz zakljuéi z ustrezno kodo napake.

Ta ukaz je v skladu s standardom ISO/IEC 7816-8. Uporaba ukaza pa
je glede na s tem povezani standard omejena.

TCS 126 Ta ukaz ne izracuna digitalnega podpisa predhodno izracu-
nane zgo$cene kode s PSO: ukaz HASH.

TCS 127 Zasebni klju¢ kartice se uporablja za izratun digitalnega
podpisa in ga kartica implicitno pozna.

TCS 128 Tahografska aplikacija prve generacije izdela digitalni
podpis z metodo zapolnitve v skladu s PKCS1 (za podrob-
nosti glej Dodatek 11).

TCS 129 Tahografska aplikacija druge generacije izracuna digitalni
podpis na osnovi elipticne krivulje (za podrobnosti glej
Dodatek 11).

TCS 130 Ukazno sporodilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’ CLA

INS 1 2Ah’ Izvedba varnostne operacije

Pl 1 ‘OEh’ Digitalni podpis, ki ga je treba vrniti.

P2 1 ‘9AN’ Oznaka: podatkovno polje vsebuje podatke, ki se podpi-
Sejo. Ker ni vkljucenega nobenega podatkovnega polja,
se predpostavlja, da so podatki Zze na kartici (zgostitev
datoteke) (hash of file).

Le 1 ‘NNh’ Dolzina pri¢akovanega podpisa

TCS 131 Sporodilo z odzivom

Bajt DolZina Vrednost Opis
#1-#L L ‘XX.XXh> | Podpis prej izraGunane zgoscene vrednosti
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo 9000’

— Ce se dteje, da je implicitno izbrani zasebni kljug
poskodovan, se vrne stanje obdelave ‘6400 ali ‘6581°.

— Ce zgoitena vrednost, izradunana v prej$njem ukazu
Perform Hash of File ni na voljo, se vrne stanje obde-
lave ‘6985’.
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3.5.15 PSO: VERIFY DIGITAL SIGNATURE

Ta ukaz se uporablja za preverjanje digitalnega podpisa, ki je podan v
vhodnih podatkih, katerih zgoscena vrednost je kartici znana. Kartica
implicitno pozna algoritem podpisa.

Ta ukaz je v skladu s standardom ISO/IEC 7816-8. Uporaba ukaza pa
je glede na s tem povezani standard omejena.

Le za nadzorno kartico se zahteva, da podpira ta ukaz v DF Tacho-
graph in DF Tachograph_G2.

Druge vrste tahografskih kartic lahko izvedejo ta ukaz, lahko pa tudi
ne. Ukaz je lahko dostopen v MF, lahko pa tudi ni.

TCS 132 Ukaz VERIFY DIGITAL SIGNATURE vedno uporablja
javni klju¢, izbran s predhodnim ukazom Manage Security
Environment MSE: SET DST in prejSnja zgoscena vred-
nost, vnesena s PSO: ukaz HASH.

TCS_133 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina Vrednost Opis
CLA 1 ‘00h’ CLA
INS 1 2ANW Izvedba varnostne operacije
P1 1 ‘00h’
P2 1 ‘A8h’ Oznaka: podatkovno polje vsebuje DO, pomembne za
preverjanje
Lc 1 ‘83h’ Dolzina Lc naslednjega podatkovnega polja
6 1 ‘9Eh’ Oznaka za digitalni podpis
#71-#8 2 ‘81 XXh’ [ Dolzina digitalnega podpisa:
128 bajtov, kodiranih v skladu z Delom A iz Dodatka 11
za tahografsko aplikacijo prve generacije.
Odvisno od izbrane krivulje za tahografsko aplikacijo
druge generacije (glej Del B iz Dodatka 11).
#9-#(8+L) L ‘XX..XXh” | Vsebina digitalnega podpisa

TCS_134 Sporocilo z odzivom

Bajt Dolzina Vrednost Opis

SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000°.

— Ce preverjanje podpisa ni uspeino, se vrne stanje obde-
lave ‘6688’. Postopek preverjanja je opisan Vv
Dodatku 11.

— Ce ni izbran noben javni kljug, se vrne stanje obdelave
‘6A88’.

— Ce nekateri pri¢akovani podatkovni objekti (predpisani
zgoraj) manjkajo, se vrne stanje obdelave ‘6987’. To se
lahko zgodi, ¢e manjka katera od zahtevanih oznak.
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3.5.16

— Ce ni razpolozljive kode za obdelavo ukaza (zaradi
predhodnega PSO: ukaz Hash), se vrne stanje obdelave
‘6985°.

— Ce so nekateri podatkovni objekti nepravilni, se vrne
stanje obdelave ‘6988’. To se lahko zgodi, ¢e je nepra-
vilna katera od dolzin zahtevanih podatkovnih objektov.

— Ce se steje, da je izbrani javni kljué poskodovan, se
vrne stanje obdelave ‘6400° ali ‘6581°.

PROCESS DSRC MESSAGE

Ta ukaz se uporablja za preverjanje celovitosti in avtenti¢nosti sporo-
¢ila DSRC in desifriranje podatkov, sporocenih iz VU nadzornemu
organu ali servisni delavnici prek povezave DSRC. Kartica izdela
klju¢ za Sifriranje in klju¢ MAC, ki se uporabljata za zascito sporocila
DSRC, kot je opisano v poglavju 13 Dela B iz Dodatka 11.

Le za nadzorno kartico in kartico servisne delavnice se zahteva, da
podpirata ta ukaz v DF Tachograph G2.

Druge vrste tahografskih kartic lahko izvedejo ta ukaz ali pa tudi ne,
vendar te kartice nimajo glavnega klju¢a DSRC. Zato te kartice ukaza
ne morejo uspeSno izvesti, ampak ga zakljuCijo z ustrezno kodo
napake.

Ukaz je lahko dostopen v MF in / ali DF tahografu, lahko pa tudi ni.
V tem primeru se ukaz zakljuci z ustrezno kodo napake.

TCS_ 135 Glavni klju¢ DSRC je dostopen le v DF Tachograph G2,
tj. nadzorna kartica in kartica servisne delavnice podpirata
uspesno izvedbo ukaza le v DF Tachograph G2.

TCS_136 Ukaz le desifrira podatke DSRC in preveri kriptografsko
kontrolno vsoto, vendar ne interpretira vhodnih podatkov.

TCS 137 Zaporedje podatkovnih objektov v polju s podatki ukaza je
doloceno s to specifikacijo.

TCS 138 Ukazno sporodilo

Bajt Dolzina |  Vrednost

CLA 1 ‘80h’ Lastniski CLA

INS 1 2ANW Izvedba varnostne operacije

P1 1 ‘80h’ Podatki odziva: neSifrirana vrednost

P2 1 ‘BOh’ Podatki ukaza: neSifrirana vrednost, kodirana v BER-
TLV, vljuéno s SM DO

Lc 1 ‘NNh’ Dolzina Lc naslednjega podatkovnega polja
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Bajt

Dolzina

Vrednost

Opis

#6-#(5+L)

L

‘87h’ + Lg7 +
XX.XXh’

DER-TLV kodirani bajt indikatorja zapolnitve-vsebine,
ki mu sledi kodirani prenos podatkov tahografa. Za
bajt indikatorja zapolnitve-vsebine se uporablja vrednost
‘00h” (‘brez dodatnih indikatorjev’ v skladu s stan-
dardom ISO/IEC 7816-4:2013, tabela 52.). Za meha-
nizem Sifriranja glej poglavje 13 Dela B iz Dodatka 11.

Dovoljene vrednosti za dolzino Lg; so veckratniki bloka
AES, poveCani za 1 za bajt indikatorja zapolnitve-
vsebine, tj. od 17 bajtov do vkljuéno 193 bajtov.

Opomba: glej ISO/IEC 7816-4:2013, tabela 49 za podat-
kovni objekt SM z oznako ‘87h’.

‘81h” + “10h’

DER-TLV kodirana nadzorna referencna predloga za
zaupnost, v kateri se zdruzujejo naslednji podatkovni
elementi (glej Dodatek 1 DSRCSecurityData in poglavje
13 Dela B iz Dodatka 11):

— 4-bajtni Casovni zig

— 3-bajtni Stevec

— 8-bajtna serijska Stevilka VU

— 1-bajtna razlicica DSRC glavnega kljuca.

Opomba: glej ISO/IEC 7816-4:2013, tabela 49 za podat-
kovni objekt SM z oznako ‘81h’.

‘S8Eh’ + L8E -+
XX. XXh’

DER-TLV kodiran MAC s sporo¢ilom DSRC. Za MAC
algoritem in izracun glej poglavie 13 Dela B iz
Dodatka 11.

Opomba: glej ISO/IEC 7816-4:2013, tabela 49 za podat-
kovni objekt SM z oznako ‘8Eh’.

TCS 139 Sporodilo z odzivom

Bajt

Dolzina

Vrednost

Opis

#1-#L

L

XX..XXh’

Odsotni (v primeru napake) ali desSifrirani podatki
(odstranjena zapolnitev)

SW

XXXXh’

Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, kartica vrne sporogilo ‘9000’

— ‘6A80’° oznacuje nepravilne parametre v polju s podatki

ukaza (uporablja se tudi, kadar podatkovni objekti niso
poslani v dolocenem zaporedju).

— ‘6A88’ oznacuje, da navedeni podatki niso na voljo, tj.

navedeni glavni klju¢ DSRC ni na voljo.

— ‘6900’ oznacuje, da preverjanje kriptografske kontrolne

vsote ali deSifriranje podatkov ni bilo uspesno.

STRUKTURA TAHOGRAFSKIH KARTIC

Ta odstavek doloca strukture datotek tahografskih kartic za hrambo

dosegljivih podatkov.
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Ne dolo¢a notranjih struktur, ki so odvisne od proizvajalcev kar-
tic, kot so npr. glave datotek, niti shranjevanja in obdelave podat-
kovnih  elementov, potrebnih le za interno rabo, npr.
EuropeanPublicKey, CardPrivateKey, TdesSessionKey
or WorkshopCardPin.

TCS 140 Tahografska kartica druge generacije gosti glavno datoteko
MF in enakovrstno tahografsko aplikacijo prve in druge
generacije (npr. aplikacije vozniskih kartic).

TCS 141 Tahografska kartica podpira najmanj najmanjSe Stevilo
zapisov, doloCenih za ustrezajoce aplikacije, in ne podpira
ve¢ zapisov, kot je najveje Stevilo zapisov, doloceno za
ustrezajoce aplikacije.

Najvecje in najmanjSe Stevilo zapisov je doloceno v tem
poglavju za razlicne aplikacije.

Za varnostne pogoje, ki se uporabljajo v pravilih dostopa v
tem poglavju, glej poglavje 3.3. Na splosno nacin dostopa
»read oznacuje ukaz READ BINARY s sodim bajtom INS
in lihim, ¢e je le-ta podprt, z izjemo EF Sensor Installa-
tion_Data na kartici servisne delavnice, glej TCS_156 in
TCS _160. Nacin dostopa ,,update oznacuje ukaz Update
Binary s sodim bajtom INS in lihim, ¢e je le-ta podprt,
nacin dostopa ,,select” pa ukaz SELECT.

4.1. Glavna datoteka MF
TCS 142 Po personalizaciji ima glavna datoteka naslednjo strukturo
trajnih datotek in naslednja pravila dostopa do datotek:
Opomba: kratki identifikator SFID je podan kot decimalno
Stevilo, tj. vrednost 30 ustreza vrednosti 11110 v binarnem
zapisu.
Pravila dostopa
Datoteka ID datoteke | SFID Read [ Select Posodobitev
MF ,3F00h“
EF ICC ,0002h* ALW NEV
EF IC ,0005h* ALW NEV
EF DIR ,2F00h* 30 ALW NEV
EF ATR/INFO (conditional) ,2F01h* 29 ALW NEV
EF Extended Length (conditional) ,0006h* 28 ALW NEV
DF Tachograph ,0500h* SC1
DF Tachograph G2 SC1

V tej tabeli se za varnostni pogoj uporablja naslednja
kratica:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2

TCS 143 Vse strukture EF so transparentne.

TCS 144 Glavna datoteka MF ima naslednjo podatkovno strukturo:
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St Velikost (v bajtih) Privzete
i3
L cardIccIdentification 25 25
clockStop 1 1 {00}
cardExtendedSerialNumber 8 8 {00..00}
cardApprovalNumber 8 8 {20..20}
cardPersonaliserID 1 1 {00}
embedderIcAssemblerId 5 5 {00..00}
icIdentifier 2 2 {00 00}
[T W W W W W W W W W W W' W W Suw W W' e e "
‘Lgar&hfgldgnt;fiégti‘;n “““““““ s s
ticSerialNumber 4 4 {00.00}
icManufacturingReferences 4 4 {00..00}
L Erfor @ & § F F F OF R R R R OR R E R ORR R RE W
L see TCS 145 20 20 {00..00}
| B R [N ™ T W W W W MR W WS W M WS WS WS W W SE W e
“Lsee Tcs 146 7 128 {00.00)
FETQPXIENBED DENGTN G b B B o B B 8 o8 s b s el e 2 s o ow
L see TCS 147 3 3 {00.00}
LW meEsiEE W e e e

g T = - -

TCS 145 Elementarna datoteka EF DIR vsebuje naslednje podat-
kovne objekte, povezane z aplikacijo: ‘61 08 4F 06 FF
54 41 43 48 4F 61 08 4F 06 FF 53 4D 52 44 54°.

TCS_146 Elementarna datoteka EF ATR/INFO je prisotna, ¢e taho-
grafska kartica v svojem ATR oznacuje, da podpira podalj-
Sana podatkovna polja. V tem primeru EF ATR/INFO
vsebuje podatkovni objekt z informacijami o podaljSanju
(DO‘7F66°), kot je dolocen v klavzuli 12.7.1. iz standarda
ISO/IEC 7816-4:2013.

TCS 147 Elementarna datoteka EF Extended length je prisotna, ce
tahografska kartica v svojem ATR oznacuje, da podpira
podaljsana podatkovna polja. V tem primeru EF vsebuje
naslednji podatkovni objekt ‘02 01 xx’, kjer vrednost
‘xx’ oznacuje, ali so podaljSana podatkovna polja podprta
za protokol T =11in/ ali T = 0.

Vrednost ‘01’ oznacuje, da so podaljsana podatkovna polja
podprta za protokol T = 1.

Vrednost ‘10’ oznacuje, da so podalj$ana podatkovna polja
podprta za protokol T = 0.

Vrednost ‘11’ oznacuje, da so podaljsana podatkovna polja
podprta za protokol T =1 in T = 0.

4.2. Aplikacije vozniske kartice
4.2.1 Aplikacija vozniske kartice prve generacije

TCS 148 Po personalizaciji ima vozniSka kartica prve generacije
naslednjo strukturo trajnih datotek in naslednja pravila
dostopa do datotek:

Pravila dostopa
Datoteka ID datoteke | Branje Select Posodobitev
L _pF Tachograph ,0500h* SC1
—EF Application Identification ,0501h* SC2 SC1 NEV
—EF Card Certificate ,C100h* SC2 SC1 NEV
| —EF CA Certificate ,C108h* SC2 SC1 NEV
I—EF Identification ,0520h* SC2 SC1 NEV
I—EF Card Download ,050Eh* SC2 SC1 SC1
—EF Driving Licence Info ,0521h* SC2 SC1 NEV
| —EF Events Data ,0502h* SC2 SC1 SC3
I—EF Faults_Data ,0503h* SC2 SC1 SC3
|—EF Driver Activity Data ,0504h* SC2 SC1 SC3
—EF Vehicles Used ,0505h* SC2 SC1 SC3
I—EF Places ,0506h* SC2 SC1 SC3
—EF Current Usage ,0507h* SC2 SC1 SC3
—EF Control Activity Data ,0508h* SC2 SC1 SC3
L_EF Specific_Conditions ,0522h* SC2 SC1 SC3
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Za varnostne pogoje se v tej tabeli uporabljajo naslednje
kratice:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2

SC2 ALW OR SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2

SC3 SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2.
TCS_149 Vse strukture EF so transparentne.

TCS 150 Aplikacija vozniske kartice prve generacije ima naslednjo
podatkovno strukturo:

St. Velikost (v bajtih) Privzete
Datoteka/podatkovni element zapisov Min. Maks. vrednosti

DriverCardApplicationIdentification 10 10
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {00 00}
noOfEventsPerType 1 1 {00}
noOfFaultsPerType 1 1 {00}
activityStructurelLength 2 2 {00 00}
noOfCardvehicleRecords 2 2 {0000}
noOfCardPlaceRecords 1 1 {00}

MemberStateCertificate 194 194 {00..00}
—CardIdentification 65 65
|I-cardIssuingMemberState 1 1 {00}
|- cardNumber 16 16 {20..20}
—cardIssuingAuthorityName 36 36 {20..20}
|I-cardIssueDate 4 4 {00..00}
I-cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
L_cardExpiryDate 4 4 {00..00}
L_DriverCardHolderIdentification 78 78
—cardHolderName 72 72
':holderSurname 36 36 {00,20.20}
holderFirstNames 36 36 {00,20..20}
|I-cardHolderBirthDate 4 4 {00..00}
L_cardHolderPreferredLanguage 2 2 {2020}

CardDrivingLicenceInformation 53 53
drivingLicenceIssuingAuthority 36 36 {00,20..20}
drivingLicenceIssuingNation 1 1 {00}
drivingLi Numb 16 16

L_cardEventData 864 1728
L cardEventRecords 6 144 288
L_cardEventRecord n; 24 24
eventType 1 {00}
eventBeginTime 4 4 {00..00}
eventEndTime 4 4 {00..00}
eventVehicleRegistration
':vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20.20}

LcardraultData 576 1152
L cardFaultRecords 2 288 576
L_cardraultRecord n, 24 24
faultType 1 1 {00}
faultBeginTime 4 4 {00..00}
faultEndTime 4 4 {00..00}

faultVehicleRegistration
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I:vehicleRegistrationNation

vehicleRegistrationNumber

L_EF Driver Activity Data
L cardbriverActivity

activityPointerOldestDayRecord

activityPointerNewestRecord

activityDailyRecords
—FEF Vehicles Used

L_cardvehiclesUsed
':vehiclePointerNewestRecord
cardVehicleRecords
L_cardvehicleRecord

I—-vehicleOdometerBegin
I-vehicleOdometerEnd
I—vehicleFirstUse
I—-vehicleLastUse
I—vehicleRegistration

L-vuDataBlockCounter
L_EF  Places
L_cardPlaceDailyWorkPeriod
I:placePointerNewestRecord
placeRecords
L_pPlaceRecord
entryTime

entryTypeDailyWorkPeriod

dailyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
vehicleOdometerValue
—EF Current Usage
L cardCurrentUse
tisessionOpenTime
sessionOpenVehicle
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
—EF  Control Activity Data
L_cardControlActivityDataRecord
I—controlType
|I—-controlTime
I—controlCardNumber
cardType
cardIssuingMemberState
cardNumber
I-controlVehicleRegistration
t:VehicleRegiStrationNation
vehicleRegistrationNumber
I-controlDownloadPeriodBegin

L_controlDownloadPeriodEnd

r:vehicleRegiStrationNation
vehicleRegistrationNumber

1 1 {00}

14 14 {00,20.20
B5ip 13780
5548 13780

2 2 {0000}
2 2 {0000}
ne 5544 13776  {00.00)

2606 6202
2606 6202

L EF Specific Conditions
L_specificConditionRecord

r: entryTime
SpecificConditionType

2 2 {00 00}
2604 6200
ns 31 31
3 3 {00..00}
3 3 {00..00}
4 4 {00..00}
4 4 {00..00}
1 1 {00}
14 14 {00,20..20}
2 2 {00 00}
841 1121
841 1121
1 1 {00}
840 1120
ng 10 10
4 4 {00..00}
1 1 {00}
1 1 {00}
1 1 {00}
3 3 {00..00}
19 19
19 19
4 4 {00..00}
1 1 {00}
14 14 {00,20..20}
46 46
46 46
1 1 {00}
4 4 {00..00}
1 1 {00}
1 {00}
16 16 {20..20}
1 {00}
14 14 {00,20..20}
4 {00..00}
4 4 {00..00}
280 280
56 5
4 4 {00..00}

1 1 {00}
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TCS 151 Naslednje vrednosti, s katerimi so podane velikosti v
zgornji tabeli, so najmanjSe in najvecje vrednosti Stevil
zapisov, ki jih mora uporabljati podatkovna struktura
vozniske kartice za aplikacijo prve generacije:

Min. Maks.
n: NoOfEventsPerType 6 12
n- NoOfFaultsPerType 12 24
ns NoOfCardVehicleRecords 84 200
n, NoOfCardPlaceRecords 84 112
Ng CardActivityLengthRange 5 544 bajti 13 776 bajtov
(28 dni * 93 sprememb (28 dni * 240 sprememb
dejavnosti) dejavnosti)
422 Aplikacija vozniske kartice druge generacije
TCS_152 Po personalizaciji ima vozniSka kartica druge generacije
naslednjo strukturo trajnih datotek in naslednja pravila
dostopa do datotek.
Opomba: kratki identifikator SFID je podan kot decimalno
Stevilo, tj. vrednost 30 ustreza vrednosti 11110 v binarnem
zapisu.
Pravila dostopa
Datoteka ID datoteke| SFID Read [ Select Posodobitev
L_pr Tachograph G2 SC1
—EF Application Identification ,0501h* 1 SC1 NEV
I—EF CardMA Certificate ,C100h“ 2 SC1 NEV
—EF CardSignCertificate ,C101h* 3 SC1 NEV
—EF CA Certificate .C108h" 4 sC1 NEV
I—EF Link Certificate ,C109h“ 5 SC1 NEV
| -EF Identification ,0520h* 6 SC1 NEV
—EF Card _Download ,050Eh* 7 SC1 SC1
I—EF Driving Licence Info ,0521h* 10 SC1 NEV
—EF Events Data ,0502h" 12 sC1 SM-MAC-G2
—EF Faults Data ,0503h" 13 sC1 SM-MAC-G2
I—EF Driver Activity Data ,0504h* 14 SC1 SM-MAC-G2
—EF Vehicles Used ,0505h" 15 sC1 SM-MAC-G2
|—EF Places ,0506h" 16 sC1 SM-MAC-G2
I—EF Current Usage ,0507h* 17 SC1 SM-MAC-G2
—EF Control Activity Data ,0508h* 18 SC1 SM-MAC-G2
I—EF Specific Conditions ,0522h" 19 SC1 SM-MAC-G2
I—EF VehicleUnits Used ,0523h* 20 SC1 SM-MAC-G2
L_EF GNSS Places ,0524h" 21 sC1 SM-MAC-G2

V tej tabeli se za varnostni pogoj uporablja naslednja
kratica:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2.

TCS 153 Vse strukture EF so transparentne.

TCS 154 Aplikacija vozniSke kartice druge generacije ima naslednjo
podatkovno strukturo:
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St. Velikost (v bajtih) Privzete

Datoteka/podatkovni element - zapisov Min. Maks. vrednosti

DriverCardApplicationIdentification

I—typeOfTachographCardIld 1 1 {00}
- cardStructureVersion 2 2 {00 00}
—noOfEventsPerType 1 1 {00}
noOfFaultsPerType 1 1 {00}
—activityStructurelLength 2 2 {00 00}
I—-noOfCardVehicleRecords 2 2 {00 00}
I—noOfCardPlaceRecords 2 2 {00}
- noOfGNSSCDRecords 2 2 {00 00}
L-noOfSpecificConditionRecords 2 2 {00}

L cardMACertificate 204 341 {00..00}

L_cardSignCertificate 204 341 {00..00}

MemberStateCertificate {00..00}
L LinkCertificate 204 341 {00..00}
I-CardIdentification 65 65

- cardIssuingMemberState 1 1 {00}
I—cardNumber 16 16 {20..20}
—cardIssuingAuthorityName 36 36 {20..20}
I cardIssueDate 4 4 {00..00}
I—cardValidityBegin 4 4 {00..00}
L_cardExpiryDate 4 4 {00..00}
L_DriverCardHolderIdentification 78 78
—cardHolderName 72 72
':holderSurname 36 36 {00,20..20}
holderFirstNames 36 36 {00,20..20}
|- cardHolderBirthDate 4 4 {00..00}
L_cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}

LastCardDownload

|—CardDrJ_VJ_nngcenceInformatlon 53 53
drivingLicenceIssuingAuthority 36 36 {00,20..20}
drivingLicenceIssuingNation 1 1 {00}
drivingLicenceNumber 16 1o  {20.20}

L cardEventData 1584 3168
L_cardEventRecords 11 144 288
L_cardEventRecord n, 24 24
eventType 1 1 {00}
eventBeginTime 4 4 {00..00}
eventEndTime 4 4 {00..00}
eventVehicleRegistration
':vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
L cardFaultData 576 1152
L cardFaultRecords 2 288 576

L_cardFaultRecord n, 24 24
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faultType 1 1 {00}
faultBeginTime 4 4 {00..00}
faultEndTime 4 4 {00..00}
faultVehicleRegistration
tvehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
—EF Driver Rctivity Data 5548 13780
L cardDriverActivity 5548 13780
activityPointerOldestDayRecord 2 2 {00 00}
activityPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
activitybDailyRecords Ns 5544 13776 {00..00}
—EF Vehicles Used 4034 9602
L cardvenhiclesUsed 4034 9602
':vehiclePointerNewestRecord 2 2 {0000}
cardVehicleRecords 4032 9600
L_cardvehicleRecord ns 48 48
I—vehicleOdometerBegin 3 3 {00..00}
—vehicleOdometerEnd 3 3 {00..00}
|—vehicleFirstUse 4 4 {00..00}
I-vehicleLastUse 4 4 {00..00}
I—vehicleRegistration
r:vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
—vubDataBlockCounter 2 2 {00 00}
L_vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
L_EF  Places 1766 2354
LCardPlaceDailyWorkPeriod 1766 2354
':placePointerNewestRecord 2 2 {00 00}
placeRecords 1764 2352
L_PlaceRecord ny 21 21
entryTime 4 4 {00..00}
entryTypeDailyWorkPeriod 1 1 {00}
dailyWorkPeriodCountry 1 1 {00}
dailyWorkPeriodRegion 1 1 {00}
vehicleOdometervValue 3 3 {00..00}
entryGNSSPlaceRecord 11 11
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
—EF Current Usage 19 19
L cardCurrentUse 19 19
':sessionOpenTime 4 4 {00..00}
sessionOpenVehicle
I:vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
—EF  Control Activity Data 46 46
L_cardcontrolActivityDataRecord 46 46
I—controlType 1 1 {00}
I—controlTime 4 4 {00..00}
—controlCardNumber
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
I-controlVehicleRegistration
tvehicleRegiStrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
I—controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
L_controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
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—EF  Specific Conditions 282 562
L SpecificConditions 282 562
':conditionPointerNeweStRecord 2 {00 00}
specificConditionRecords 280 560
L SpecificConditionRecord Ng 5 5
I:entryTime 4 4 {00..00}
specificConditionType 1 1 {00}
—FEF  VehicleUnits Used 842 2002
L cardvehicleUnitsUsed 842 2002
':VehicleUnitPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardVehicleUnitRecords 840 2000
L_cardvehicleUnitRecord n; 10 10
timeStamp 4 4 {00..00}
manufacturerCode 1 1 {00}
deviceID 1 1 {00}
vuSoftwareVersion 4 4 {00..00}
_EF GNSS Places 3782 5042
LGNSSContinuousDriving 3782 5042
':gnsSCDPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
gnssContinuousDrivingRecords 3780 5040 {00}
L_cNSscontinuousDrivingRecord e 15 15
':timestamp 4 4 {00..00}
gnssPlaceRecord 11 11
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
TCS_155 Naslednje vrednosti, s katerimi so podane velikosti v
zgornji tabeli, so najmanjS$e in najveje vrednosti Stevil
zapisov, ki jih mora uporabljati podatkovna struktura
vozniSke kartice za aplikacijo druge generacije:
Min Maks.
n; NoOfEventsPerType 6 12
n, NoOfFaultsPerType 12 24
ns NoOfCardvVehicleRecords 84 200
n, NoOfCardPlaceRecords 84 112

ns; | CardActivityLengthRange

5 544 bajti
(28 dni * 93 sprememb

13 776 bajtov
(28 dni * 240 sprememb

dejavnosti) dejavnosti)
n, | NoOfCardvVehicleUnitRecords 84 200
ng | NoOfGNSSCDRecords 252 336
ne | NoOfSpecificConditionRecords 56 112

4.3. Aplikacije kartice servisne delavnice

43.1

Aplikacija kartice servisne delavnice prve generacije

TCS 156 Po personalizaciji ima kartica servisne delavnice prve gene-
racije naslednjo strukturo trajnih datotek in naslednja

pravila dostopa do datotek:
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Pravila dostopa
Datoteka datg?eke Branje Select Posodobitev
L_DF Tachograph ,0500h* SC1
IEF Application Identification ,0501h* SC2 SC1 NEV
IEF Card Certificate ,C100h* SC2 SC1 NEV
IEF CA Certificate ,C108h* SC2 SC1 NEV
I—-EF Identification ,0520h* SC2 SC1 NEV
—EF Card Download ,0509h* SC2 SC1 SC1
I—EF Calibration ,050Ah* SC2 SC1 SC3
I—EF Sensor Installation Data ,050Bh* SC4 SC1 NEV
IEF Events Data ,0502h* SC2 SC1 SC3
|-EF Faults Data ,0503h” sC2 SC1 SC3
IEF Driver Activity Data ,0504h* SC2 SC1 SC3
|—EF Vehicles Used ,0505h" SC2 SC1 SC3
I—EF Places ,0506h" SC2 SC1 SC3
I-EF Current Usage ,0507h SC2 SC1 SC3
I—EF Control Activity Data ,0508h* SC2 SC1 SC3
L_EF Specific Conditions ,0522h" SC2 SC1 SC3

Za varnostne pogoje se v tej tabeli uporabljajo naslednje
kratice:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2

SC2 ALW OR SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2
SC3 SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2

SC4 Za ukaz READ BINARY s sodim bajtom INS:

(PLAIN-C AND SM-R-ENC-G1) ALI (SM-C-
MAC-G1 AND SM-R-ENC-MAC-G1) ALI

(SM-C-MAC-G2 IN SM-R-ENC-MAC-G2)
Za ukaz READ BINARY z lihim bajtom INS: NEV
TCS 157 Vse strukture EF so transparentne.

TCS 158 Kartica servisne delavnice ima naslednjo podatkovno struk-
turo:
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St. Velikost (v bajtih) Privzete

Datoteka/podatkovni element zapiso ~ Min. Maks. vrednosti

WorkshopCardApplicationIdentification 1
I—typeOfTachographCardId 1 1 {00}
|—-cardStructureVersion 2 2 {00 00}
—noOfEventsPerType 1 1 {00}
I—-noOfFaultsPerType 1 1 {00}
I—activityStructureLength 2 2 {00 00}
—-noOfCardvehicleRecords 2 2 {00 00}
—noOfCardPlaceRecords 1 1 {00}
L_noOfCalibrationRecords 1 1 {00}

L_cardCertificate 194 194 {00..00}

MemberStateCertificate {00..00}
I-CardIdentification 65 65
- cardIssuingMemberState 1 1 {00}
—cardNumber 16 16 {20..20}
—cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20..20}
I—cardIssueDate 4 4 {00..00}
I—cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
L cardExpiryDate 4 4 {00..00}
L_WorkshopCardHolderIdentification 146 146
I—workshopName 36 36 {00,20..20}
—workshopAddress 36 36 {00,20..20}
—cardHolderName
':holderSurname 36 36 {00,20..20}
holderFirstNames 36 36 {00,20..20}
L cardHolderPreferredLanguage 2 2 {2020}
L_NoOfCalibrationsSinceDownload 2 2 {00 00}
L_workshopCardCalibrationData 9243 26778
calibrationTotalNumber 2 2 {00 00}
calibrationPointerNewestRecord 1 1 {00}
calibrationRecords 9240 26775
LWorkshopCardCalibrationRecord n; 105 105
I—-calibrationPurpose 1 1 {00}
—vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
—-vehicleRegistration
I:vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20.20}
I-wVehicleCharacteristicConstant 2 2 {00 00}
I—kConstantOfRecordingEquipment 2 2 {00 00}
I—-1TyreCircumference 2 2 {00 00}
I-tyreSize 15 15 {20.20}
I—authorisedSpeed 1 1 {00}
—-oldOdometerValue 3 3 {00..00}
I—newOdometerValue 3 3 {00..00}
I—oldTimeValue 4 4 {00..00}
—-newTimeValue 4 4 {00..00}
I—-nextCalibrationDate 4 4 {00..00}
I—vuPartNumber 16 le  {20.20}
I—-vuSerialNumber 8 8 {00..00}
L_sensorSerialNumber 8 8 {00..00}
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L EF Sensor Installation Data
L_sensorInstallationSecData
L EF Events Data
L CardEventData
L_cardEventRecords
L_cardEventRecord
eventType
eventBeginTime
eventEndTime
eventVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
L_EF Faults Data
L_cardFaultData
L_cardFaultRecords
L_cardFaultRecord
faultType
faultBeginTime
faultEndTime
faultVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
—EF Driver Activity Data
L_cardDriverActivity
activityPointerOldestDayRecord
activityPointerNewestRecord
activityDailyRecords
L—EF Vehicles Used
L_cardvehiclesUsed
t:VehiclePointerNewestRecord
cardVehicleRecords
L_cardvehicleRecord
I—vehicleOdometerBegin
I—vehicleOdometerEnd
I—vehicleFirstUse
I—vehiclelLastUse
I—vehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

L-vuDataBlockCounter
| BEF Places
L_cardPlaceDailyWorkPeriod
t:placePointerNewestRecord
placeRecords
L_PlaceRecord
entryTime
entryTypeDailyWorkPeriod
dailyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
vehicleOdometerValue
L EF Current Usage
L cardCurrentUse
t:sessionOpenTime
sessionOpenVehicle
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

ns

16
16
432
432
72
24

14
288
288
144

24

14
202
202

198
126
126

124
31

S WwoWw

16
16
432
432
72
24

s

14
288
288
144

24

s

1
14
496
496
2

2
492
250
250

248
31

o W W

14

81
81

80
10

=

19
19

[

{00..00}

{00}
{00..00}
{00..00}

{00}
{00, 20..20}

{00}
{00..00}
{00..00}

{00}
{00, 20..20}

{00 00}
{00 00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00..00}

{00}
{00, 20..20}
{00 00}

{00}

{00..00}
{00}
{00}
{00}

{00..00}

{00..00}

{00}
{00,20..20}
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—EE Control Activity Data 16 6
L cardcontrolActivityDataRecord 46 46
I—controlType 1 1 {00}
|I—-controlTime 4 4 {00..00}
I—controlCardNumber
cardIype 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
—controlVehicleRegistration
I:vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20.20}
|-controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
L_controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
LEF Specific Conditions 10 10
L_specificConditionRecord 2
tentryT ime 4 4 {00..00}
SpecificConditionType 1 1 {00}

TCS 159 Naslednje vrednosti, s katerimi so podane velikosti v
zgornji tabeli, so najmanjSe in najve¢je vrednosti Stevil
zapisov, ki jih mora uporabljati podatkovna struktura
kartice servisne delavnice za aplikacijo prve generacije:

Min. Maks.

n, NoOfEventsPerType 3 3

n, NoOfFaultsPerType 6 6

ns, NoOfCardvehicleRecords 4 8

n, NoOfCardPlaceRecords 6 8

ns NoOfCalibrationRecords 88 255

ng CardActivityLengthRange 198 bajtov (1 dan* 492 bajtov (1 dan*

93 sprememb dejavnosti) | 240 sprememb dejavnosti)

Aplikacija kartice servisne delavnice druge generacije

TCS_160 Po personalizaciji ima kartica servisne delavnice druge
generacije naslednjo strukturo trajnih datotek in naslednja
pravila dostopa do datotek:

Opomba: kratki identifikator SFID je podan kot decimalno
Stevilo, tj. vrednost 30 ustreza vrednosti 11110 v binarnem

zapisu.
Pravila dostopa

Datoteka ID datoteke| SFID | Branje Select Posodobitev

L DF Tachograph G2 Nel SC1
EF Application Identification ,0501h" 1 SC1 SC1 NEV
(EF CardMA Certificate ,C100h* 2 SC1 SC1 NEV
I-EF CardSignCertificate ,C101h* 3 SC1 SC1 NEV
(—EF CA Certificate ,C108h* 4 SC1 SC1 NEV
|-EF Link Certificate L,C109h* 5 SC1 SC1 NEV
[-EF Identification ,0520h* 6 SC1 SC1 NEV
(—EF Card_Download ,0509h* 7 SC1 SC1 SC1
I-EF Calibration ,050Ah” 10 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(EF Sensor_Installation Data ,050Bh* 11 SC5 SM-MAC-G2 NEV
(—EF Events Data ,0502h* 12 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Faults Data ,0503h* 13 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Driver Activity Data ,0504h* 14 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Vehicles_Used ,0505h* 15 SC1 SC1 SM-MAC-G2
I-EF Places ,0506h* 16 SC1 SC1 SM-MAC-G2
|-EF Current Usage ,0507h* 17 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Control Activity Data ,0508h* 18 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Specific Conditions ,0522h* 19 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF VehicleUnits Used ,0523h* 20 SC1 SC1 SM-MAC-G2
L_EF GNSS_Places ,0524h* 21 SC1 SC1 SM-MAC-G2
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Za varnostne pogoje se v tej tabeli uporabljajo naslednje
kratice:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2

SC5 Za ukaz READ BINARY s sodim bajtom INS: SM-
C-MAC-G2 IN SM-R-ENC-MAC-G2

Za ukaz READ BINARY z lihim bajtom INS: NEV
TCS_161 Vse strukture EF so transparentne.

TCS 162 Kartica servisne delavnice druge generacije ima naslednjo
podatkovno strukturo:

St. Velikost (v bajtih) Privzete

element Min. Maks. vrednosti

Datoteka/podatkov,
(.

2D
FEI R
pplication:: } R R e A R D

e P i

usnu

I—typeOfTachographCardId 1 1 {00}
{00 00}
{00}
{00}
{00 00}
{00 00}
{00}
{00}
{00..00}
{00..00}

|-cardstructureVersion
—noOfEventsPerType
—noOfFaultsPerType
I—activityStructureLength
—noOfCardvVehicleRecords
—noOfCardPlaceRecords
[—-noOfCalibrationRecords
—noOfGNSSCDRecords
7noOfSpeci ficConditionRecords

e ..u S e ey Sy
S e
.»u. e TeTeas g% u.u 5555333333 ssssssrernnnnnnnnss3ssssssssseeeennnnsnss s

DD NN NN RN
OO N NN N N

o
H
°
b
3
°

—Ef’ﬁmdﬂimﬁ%ﬁﬂmmt I 20 i ek
LCardSlgnCertlflcate 204 341 {00. 00}
e o w5 8 o o L L R R e
T e e seesaananiiiainin
LMemberStateCertlflcate 204 341 {00..00}
prmnnn D T T T T T T T T T T T wrennnn srsssnnnnnsnnan
) e o Y oS o o I g g
N e e s rRiRiIi i RORn N Eaannnnnnn

L_LinkCertificate 204 341 {00..00}

R e e A L
CardIdentification 65 65
I—cardIssuingMemberState 1 1 {00}
(—cardNumber 16 16 {20..20}
[—cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20..20}
|-cardIssueDate 4 4 {00..00}
|-cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
L cardExpiryDate 4 4 {00..00}
WorkshopCardHolderIdentification 146 146
[—workshopName 36 36 {00,20..20}
|-workshopAddress 36 36 {00,20..20}
(—cardHolderName

I:holderSurname 36 36 {00,20.20}

holderFirstNames 36 36 {00,20.20}

7cardHolderPre ferredLanguage 2 2 {2020}

e

pes

T T T T T T T T T T T T T TI T T I I T T T T T T

B A DowWR G ad L P g

sessatt ot
L No OfCallbratlonsSnlceDownload 2 2 {00 00

BTG saweye T T Ty o sressssusnnnsnnnn
i »a:i;h;m;gmvcovaoo»coo»co'vcovaoo»co' R T T o A
I35 S e e Tt i

I

calibrationTotalNumber 2 2 {00 00}
calibrationPointerNewestRecord 2 2 {00}
calibrationRecords 14784 42840
L_workshopCardcalibrationRecord n, 168 168
I—calibrationPurpose 1 1 {00}
I—vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
I-vehicleRegistration
tvehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

1 {00}

4 {00,20.20}
2 {0000}

2 {0000}

2 {0000}
5

1

3

3

[

W W o NN s e

1
I—-wVehicleCharacteristicConstant
I-kConstantOfRecordingEquipment
I—-1TyreCircumference

I-tyreSize 1 1 {20..20}
I-authorisedSpeed {00}

I—oldOdometervValue {00..00}
I-newOdometerValue {00..00}
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I—oldTimeValue
I—newTimeValue
I-nextCalibrationDate
I—vuPartNumber
I—vuSerialNumber
I-sensorSerialNumber
I—-sensorGNSSSerialNumber
I—rcmSerialNumber
I—-vuRbility
L-sealDataCard
t:noOfSealRecords
SealRecords
L sealRecord
tzquipmentType
xtendedSealIldentifier

—EF Sensor Installation Data

L_sensorInstallationSecData
—EEF Events Data

L_cardEventData

L_cardEventRecords
L_cardEventRecord

—EF Faults Data

eventType
eventBeginTime
eventEndTime
eventVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

L cardFaultData
L cardFaultRecords
L_cardFaultRecord

faultType
faultBeginTime
faultEndTime
faultVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

—EF Driver Activity Data

L cardDriverActivity

activityPointerOldestDayRecord

activityPointerNewestRecord

activityDailyRecords
L EF Vehicles Used
L_cardvehiclesUsed
t:vehiclePointerNewestRecord
cardVehicleRecords
L_cardvehicleRecord

_EF Places

I—-vehicleOdometerBegin
I—-vehicleOdometerEnd
I—-vehicleFirstUse
I-vehicleLastUse
I-vehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
I—vuDataBlockCounter

L_vehicleIdentificationNumber

11

[

i

i
QD = W U 6y P O O W O 0 b

[l
@ ®

792
792
72
24

14
288
288
144

24

14
202
202

198
194
194

192
48

Sos W

14

17
128

[

S
= o B 0 @ W 0 o

iy
@ = 0 O

182
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{00}
{00,20..20}
{00 00}
{20..20}
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L_cardPlaceDailyWorkPeriod
t:placePointerNewestRecord
placeRecords
L PlaceRecord
entryTime

dailyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
vehicleOdometerValue
entryGNSSPlaceRecord
timeStamp
gnssAccuracy
geoCoordinates
—EPF Current Usage
L cardCurrentUse
tisessionOpenTime
sessionOpenVehicle
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
—EF Control Activity Data
L_cardControlActivityDataRecord
—controlType
—controlTime
—controlCardNumber
cardType
cardIssuingMemberState
cardNumber
—controlVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
I—controlDownloadPeriodBegin

L_controlDownloadPeriodEnd
—EF VehiclelUnits Used
L cardvehicleUnitsUsed

cardVehicleUnitRecords

L_cardvehicleUnitRecord
timeStamp
manufacturerCode
devicelID
vuSoftwareVersion

L EF GNSS Places
L—GNSSContinuousDriving
t:gnssCDPointerNewestRecord
gnssContinuousDrivingRecords

t:timestamp
gnssPlaceRecord

timeStamp
gnssAccuracy
geoCoordinates

LEr specific Conditions
L_specificConditions
t:conditionPointerNewestRecord
specificConditionRecords
L_specificConditionRecord
t:entryTime
specificConditionType

entryTypeDailyWorkPeriod

t:VehicleUnitPointerNewestRecord

L_gNssContinuousDrivingRecord
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{00}
{00}
{00}

{00..00}
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(00..00}
{00}

{00..00}

{00..00}

{00}
{00,20..20}

{00}
(00..00}

{00}
{00}
{20..20}

{00}
{00,20..20}
{00..00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}

{00..00}

{00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}
{00}
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TCS 163 Naslednje vrednosti, s katerimi so podane velikosti v
zgornji tabeli, so najmanjSe in najvecje vrednosti Stevil
zapisov, ki jih mora uporabljati podatkovna struktura
vozniske kartice za aplikacijo druge generacije:

Min. Maks.

n, NoOfEventsPerType 3 3

n, NoOfFaultsPerType 6 6

ns NoOfCardvVehicleRecords 4 8

n, NoOfCardPlaceRecords 6 8

ns NoOfCalibrationRecords 38 255

Ne CardActivityLengthRange 198 bajtov (1 dan* 492 bajtov (1 dan*

93 sprememb dejavnosti) 240 sprememb dejavnosti)

n, | NoOfCardvehicleUnitRecords 4 8

ng | NoOfGNSSCDRecords 18 24

ng | NoOfSpecificConditionRecords 2 4

4.4. Aplikacije nadzorne kartice
4.4.1 Aplikacija nadzorne kartice prve generacije

TCS 164 Po personalizaciji ima nadzorna kartica prve generacije
naslednjo strukturo trajnih datotek in naslednja pravila
dostopa do datotek:

Pravila dostopa
ID . .
Datoteka d K Branje Select Posodobitev

atoteke
L DF Tachograph ,0500h¢

EF Application Identification ,0501h¢ SC2 SC1 NEV

EF Card Certificate ,C100h* SC2 SC1 NEV

EF CA Certificate ,C108h* SC2 SC1 NEV

EF Identification ,0520h* SC6 SC1 NEV

EF Controller Activity Data ,050Ch* SC2 SC1 SC3

Za varnostne pogoje se v tej tabeli uporabljajo naslednje
kratice:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2

SC2 ALW OR SM-MAC-GI OR SM-MAC-G2

SC3 SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2

SC6 EXT-AUT-G1 OR SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2.

TCS 165 Vse strukture EF so transparentne.

TCS 166 Aplikacija nadzorne kartice prve generacije ima naslednjo
podatkovno strukturo:
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St.

Datoteka/podatkovni element zapisov

|—ControlCardApplicationIdentification

typeOfTachographCardId
cardStructureVersion
noOfControlActivityRecords

MemberStateCertificate

—CardIdentification

I-cardIssuingMemberState

|- cardNumber
I-cardIssuingAuthorityName
I—-cardIssueDate
I-cardvValidityBegin
L_cardExpiryDate

L_ControlCardHolderIdentification
I—controlBodyName
I-controlBodyAddress
I—cardHolderName
':holderSurname
holderFirstNames

L_cardHolderPreferredLanguage

ControlCardControlActivityData

Velikost (v bajtih)

Min.

NN g

146
36
36

Maks.

NN PO

{00}
{00 00}
{00 00}

{00..00}

{00}
{20..20}
{00,20..20}
{00..00}
{00..00}
{00..00}

{00,20..20}
{00,20..20}

{00,20..20}
{00,20..20}
{20 20}

':controlPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
controlActivityRecords 10580 23920
L_controlActivityRecord n, 46 46
I—controlType 1 1 {00}
I—controlTime 4 4 {00..00}
I—controlledCardNumber
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20.20}
I—controlledvVehicleRegistration
I:vehicleReqistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
I—controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
L-controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
TCS_167 Naslednje vrednosti, s katerimi so podane velikosti v
zgornji tabeli, so najmanjse in najveCje vrednosti Stevil
zapisov, ki jih mora uporabljati podatkovna struktura
nadzorne kartice za aplikacijo prve generacije:
Min. Maks.
n, ‘NoOfControlActivityRecords 230 520

4.4.2 Aplikacija nadzorne kartice druge generacije

TCS 168 Po personalizaciji ima nadzorna kartica druge generacije
naslednjo strukturo trajnih datotek in naslednja pravila
dostopa do datotek:

Opomba: kratki identifikator SFID je podan kot decimalno
Stevilo, tj. vrednost 30 ustreza vrednosti 11110 v binarnem
zapisu.
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Pravila dostopa
Datoteka ID datoteke | SFID Read | Select Posodobitev
L pr Tachograph G2 SC1
EF Application Identification ,0501h* 1 SC1 NEV
EF CardMA Certificate ,C100h* 2 SC1 NEV
EF CA Certificate ,C108h“ 4 SC1 NEV
EF Link Certificate ,C109h* 5 SC1 NEV
EF Identification ,0520h“ 6 SC1 NEV
EF Controller Activity Data ,050Ch* 14 SC1 SM-MAC-G2
V tej tabeli se za varnostni pogoj uporablja naslednja
kratica:
SC1 ALW OR SM-MAC-G2.
TCS_169 Vse strukture EF so transparentne.
TCS_170 Aplikacija nadzorne kartice druge generacije ima naslednjo
podatkovno strukturo:
St. Velikost (v bajtih)
Datoteka/podatkovni element zapisov Min. Maks.

cardStructurevVersion

EtypeOfTachographCardId
noOfControlActivityRecords

CardIdentification

—-cardIssuingMemberState
—cardNumber
—cardIssuingAuthorityName
(—cardIssueDate
—cardvalidityBegin
L_cardExpiryDate
ControlCardHolderIdentification
I—controlBodyName
I—-controlBodyAddress
—cardHolderName
r:holderSurname
holderFirstNames

L_cardHolderPreferredLanguage

[ ControlCardControlActivityData
I:controlPointerNewestRecord
controlActivityRecords
L_controlActivityRecord
I—controlType
|-controlTime
(—controlledCardNumber

cardType
Ecardl ssuingMemberState
cardNumber
[—-controlledVehicleRegistration
':vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
[—controlDownloadPeriodBegin
L_controlDownloadPeriodEnd

1 1 {00}
2 2 {0000}
2 2 {0000}

65 65
1 1 {00}

16 16 {20.20
36 36 {00,20..20}
4 4 {00.00}

4 4 {00.00}

4 4 {00.00}

146 146

36 36 {00,20.20}
36 36 {00,20.20}
36 36 {00,20.20}
36 36 {00,20.20}

2 2 {2020}

10582 23922
2 2 {0000}
10580 23920
n, 46 46
1 1 {00}
4 4 {00.00}
1 1 {00}
1 1 {00}
16 16 {20.20}
1 {00}
14 14 {00,20.20}
4 {00.00}
4 4 {00.00}

TCS 171 Naslednje vrednosti, s katerimi so podane velikosti v
zgornji tabeli, so najmanjSe in najveCje vrednosti Stevil
zapisov, ki jih mora uporabljati podatkovna struktura
vozniSke kartice za aplikacijo druge generacije:
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Min. Maks.
n- NoOfControlActivityRecords 230 520
4.5. Aplikacije kartice podjetja
451 Aplikacija kartice podjetja prve generacije
TCS 172 Po personalizaciji ima kartica podjetja prve generacije
naslednjo strukturo trajnih datotek in naslednja pravila
dostopa do datotek.
Pravila dostopa
ID . .
Datoteka Branje Select Posodobitev
datoteke
L DF Tachograph ,0500h* SC1
EF Application Identification ,0501h* SC2 SC1 NEV
EF Card Certificate ,C100h* SC2 SC1 NEV
EF CA Certificate ,C108h“ SC2 SC1 NEV
EF Identification ,0520h" SCé6 SC1 NEV
EF Company Activity Data ,050Dh* SC2 SC1 SC3
Za varnostne pogoje se v tej tabeli uporabljajo naslednje
kratice:
SC1 ALW OR SM-MAC-G2
SC2 ALW OR SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2
SC3 SM-MAC-GI OR SM-MAC-G2
SC6 EXT-AUT-Gl OR SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2.
TCS 173 Vse strukture EF so transparentne.
TCS_174 Aplikacija kartice podjetja prve generacije ima naslednjo
podatkovno strukturo:
St Velikost (v bajtih) Privzete
Datoteka/podatkovni element zapisov Min. Maks.  vrednosti
LD¥ Tachograph iy 24454
I—EF Application Identification 2 9
_companyCardApplicationIdentification 5 5
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {00 00}
noOfCompanyActivityRecords 2 2 {00 00}
|-EER Card Cent e caie g 194
L cardcertificate 194 194 {00..00}
I-EF CA Certificate 194 194
L MemberStateCertificate 194 194 {00.00}
I=EF Identification {89 139
CardIdentification 65 65
[—cardIssuingMemberState 1 1 {00}
—cardNumber 16 16 {20..20}
[—cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20..20}
[-cardIssueDate 4 4 {00..00}
[-cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
L_cardExpiryDate 4 4 {00..00}
CompanyCardHolderIdentification 74 74
{—companyName 36 36 {00,20..20}
|- companyAddress 36 36 {00,20..20}
L-cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}
LLEF Company Activity Data 10582 23922
LCompanyActivityData 10582 23922
tcompany?ointerNewestRecord 2 2 {00 00}
companyActivityRecords 10580 23920
L companyActivityRecord 46 46
l—companyActivityType 1 1 {00}
- companyActivityTime 4 4 {00..00}
{—cardNumberInformation
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20.20}
{—vehicleRegistrationInformation
tvehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
[—-downloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
L downloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
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TCS 175 Naslednje vrednosti, s katerimi so podane velikosti v
zgornji tabeli, so najmanjSe in najvecje vrednosti Stevil
zapisov, ki jih mora uporabljati podatkovna struktura
kartice podjetja za aplikacijo prve generacije:

Min. Maks.
Nng ‘ NoOfCompanyActivityRecords 230 520

452 Aplikacija kartice podjetja druge generacije

TCS_176 Po personalizaciji ima kartica podjetja druge generacije
naslednjo strukturo trajnih datotek in naslednja pravila
dostopa do datotek.

Opomba: kratki identifikator SFID je podan kot decimalno
Stevilo, tj. vrednost 30 ustreza vrednosti 11110 v binarnem

zapisu.
Pravila dostopa
Datoteka ID datoteke | SFID Read | Select Posodobitev
Lpr Tachograph G2 SC1

EF Application Identification ,0501h* 1 SC1 NEV

EF CardMA Certificate ,C100h* 2 SC1 NEV

EF CA Certificate ,C108h* 4 SC1 NEV

EF Link Certificate ,C109h* 5 SC1 NEV

EF Identification ,0520h“ 6 SC1 NEV

EF Company Activity Data ,050Dh* 14 SC1 SM-MAC-G2

V tej tabeli se za varnostni pogoj uporablja naslednja
kratica:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2
TCS_177 Vse strukture EF so transparentne.

TCS 178 Kartica podjetja druge generacije ima naslednjo podatkovno

strukturo:
St. Velikost (v bajtih) Privzete
Datoteka/podatkovni element zapisov Min. Maks. vrednosti
LDF Tachograph_G2 L1338 25089
—EF Application Identification 5] 5
L companyCardApplicationIdentification 5 5
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
Ecardstructure\/erslon 2 2 {00 00}
noOfCompanyActivityRecords 2 2 {00 00}
—EF CardMA Certificate 204 341
L cardMACertificate 204 341 {00..00}
—-EF CA Certificate 204 341
L MemberStateCertificate 204 341 {00..00}
I-EF Link Certificate 204 341
L LinkCertificate 204 341 {00.00}
—EF Identification 139 189
CardIdentification 65 65
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20.20}
cardIssueDate 4 4 {00..00}
cardvalidityBegin 4 4 {00.00}
cardExpiryDate 4 4 {00..00}
CompanyCardHolderIdentification 74 74
companyName 36 36 {00,20.20}
EcompanyAddress 36 36 {00,20.20}
cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}
L_EF Company Activity Data 10582 23927
L companyActivityData 10582 23922
tcompanyPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
companyActivityRecords 10580 23920
L companyActivityRecord n 46 46
- companyActivityType 1 1 {00}
—companyActivityTime 4 4 {00..00}
—cardNumberInformation
cardType 1 1 {00}
EcardlssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
[—vehicleRegistrationInformation
':vehicleRegistratlonNation 1 1 {oo}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20.20}
—downloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
L_downloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
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TCS 179 Naslednje vrednosti, s katerimi so podane velikosti v
zgornji tabeli, so najmanjSe in najvecje vrednosti Stevil
zapisov, ki jih mora uporabljati podatkovna struktura
kartice podjetja za aplikacijo druge generacije:

Min. Maks.
ng NoOfCompanyActivityRecords 230 520
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Dodatek 3

PIKTOGRAMI

PIC_001 Tahograf lahko neobvezno uporablja naslednje piktograme in kombi-
nacije piktogramov (ali piktograme in kombinacije piktogramov, ki so
si dovolj podobni, da se jih lahko nedvoumno prepozna):

1. OSNOVNI PIKTOGRAMI

m = a O

= I o o

Ak H O @ b M o=

P o = 4

kN

T ]

Ljudje
Podjetje
Nadzornik
Voznik

Servisna delavnica / postaja za
preskusSanje

Proizvajalec

Dejavnosti
Na voljo
Voznja
Pocitek
Drugo delo
Odmor

Neznano

Oprema
Voznikova reza
Sovoznikova reza
Kartica

Ura

Prikazovalnik
Zunanji pomnilnik
Napajanje
Tiskalnik/izpis
Tipalo

Velikost pnevmatik
Vozilo/enota v vozilu

GNSS oprema

Oprema za odkrivanje na
daljavo

Vmesnik ITS

Ukrepi Nacini delovanja

Nacin dela v podjetju

Nadzor Nadzorni nacin
Voznja Delovni nacin
Pregled/kalibracija Nacin kalibracije
Trajanje

Tekoce obdobje razpolozljivosti
Cas neprekinjene voznje
Tekoce obdobje pocitka
Tekoca delovna izmena

Skupni ¢as odmorov

Funkcije

Prikazovanje

Prenos podatkov

Tiskanje
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Posebni pogoji
auT Zunaj podro¢ja uporabe

& Prevoz s trajektom/vlakom

Razno
1 Dogodki = Napake
¥ Zacetek dnevne delovne izmene Fl Konec dnevne delovne izmene
Lokacija
Roc¢ni vnos voznikovih dejavnosti
Varnost
Hitrost

Cas

[0 B T B T - R

Skupno / vsota

Kvalifikatorji
24h Dnevno
| Tedensko
] Dvotedensko

+ Od do

. KOMBINACIJE PIKTOGRAMOV

Razno

= Lokacija nadzora

= |k Lokacija zaCetka dnevne delovne k| Lokacija konca dnevne delovne
izmene izmene

L Od c¢asa + 1T Do ¢asa

&+ Od vozila

OUT+  Zacetek stanja zunaj podro¢ja uporabe [T Konec stanja zunaj podrocja
uporabe

Kartice
ol Vozniska kartica
w]" Kartica podjetja
(ng"] Nadzorna kartica
TH Kartica servisne delavnice
= J— Ni kartice
Voznja
fo¥o] Voznja s posadko
@ | Cas voznje v enem tednu

a || Cas voznje v dveh tednih
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24h W¥
24h &Y
l<H@T
L
Toy
-l

| &
| B
| mm
| o
| g
N-F
¥
I+
11
AR
I @
I m
>0

=@l
=@z
=0
=F
ol
=0
ok
 H

®Y

(| el 1|
kY

Flw
(] |
|

Izpisi

Dnevni izpis voznikovih dejavnosti s kartice
Dnevni izpis voznikovih dejavnosti iz VU
Izpis dogodkov in napak s kartice

Izpis dogodkov in napak iz VU

Izpis tehni¢nih podatkov

Izpis prekoracitev hitrosti

Dogodki

Vstavitev neveljavne kartice

Navzkrizje med karticami

Casovno prekrivanje

Voznja brez ustrezne kartice

Vstavitev kartice med voznjo

Zadnja seja s kartico nepravilno zakljucena
Prekoracitev hitrosti

Izpad napajanja

Napaka v podatkih o gibanju

Navzkrizje v gibanju vozila

Krsenje varnosti

Nastavljanje Casa (s strani servisne delavnice)

Nadzor prekoracitev hitrosti

Napake

Napaka kartice (voznikova reza)
Napaka kartice (sovoznikova reza)
Napaka na prikazovalniku

Napaka pri prenosu podatkov
Napaka na tiskalniku

Napaka na tipalu

Notranja napaka VU

Napaka GNSS

Napaka pri odkrivanju na daljavo

Postopek roénega vnosa

Se vedno ista dnevna delovna izmena?

Konec prej$nje delovne izmene?

Potrdite ali vnesite lokacijo konca delovne izmene.
Vnesite ¢as zacetka.

Vnesite lokacijo zaCetka delovne izmene.

Opomba: dodatne kombinacije piktogramov za oblikovanje blokov
izpisa ali identifikatorjev zapisov so opredeljene v Dodatku 4.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Dodatek 4

1ZP1S1
KAZALO

SPLOSNO

SPECIFIKACIJA BLOKOV PODATKOV

SPECIFIKACIE 1ZPISOV

Dnevni izpis vozniskih dejavnosti s kartice

Dnevni izpis voznikovih dejavnosti iz VU

Izpis dogodkov in napak s kartice

Izpis dogodkov in napak iz VU

Izpis tehni¢nih podatkov

Izpis prekoracitev hitrosti

Zgodovina vstavljenih kartic

SPLOSNO

Vsak izpis sestavlja zaporedje razlicnih podatkovnih blokov, ki jih
lahko oznacuje identifikator bloka.

Podatkovni blok vsebuje enega ali ve¢ zapisov, ki jih lahko oznacuje
identifikator zapisa.

PRT 001

PRT 002

PRT 003

PRT 004

PRT 005

PRT 006

Kadar je tik pred identifikatorjem zapisa identifikator bloka,
se identifikator zapisa ne natisne.

Ce dologen podatek ni znan ali se ga ne sme natisniti zaradi
omejitev pravic dostopa do podatkov, se namesto podatka
natisnejo presledki.

Ce vsebina celotne vrstice ni znana ali je ni treba natisniti, se
tiskanje celotne vrstice opusti.

Numeri¢ni podatki se tiskajo desno poravnano, s presledki, ki
lo¢ujejo tiso€ice in milijone, in brez vodilnih nicel.

Nizi znakov se tiskajo levo poravnano in so po potrebi zapol-
njeni s presledki, da dosezejo zahtevano dolzino, ali odrezani
iz istega razloga (pri imenih in naslovih).

Ce je zaradi dolzine besedila potreben prelom vrstice, bi se
morala nova natisnjena vrstica zaceti s posebnim znakom
(pika na srednji visini ,,*).

SPECIFIKACIJA BLOKOV PODATKOV

V tem poglavju se uporabljajo naslednji dogovori o zapisu formatov:

— krepko natisnjeni znaki oznacujejo golo besedilo, ki se natisne (v
natisu je prikaz znakov normalen),
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— normalni znaki oznacujejo spremenljivke (piktograme ali podatke),
ki se jih pri tiskanju nadomesti z njihovimi vrednostmi,

— imenom spremenljivk so dodani podcrtaji, ki prikazejo dolzino, ki je
na voljo za spremenljivko,

— datumi so prikazani v formatu ,dd/mm/Illl*“ (dan, mesec, leto).
Lahko se uporablja tudi format ,,dd.mm.1111%,

— lzraz ,identifikacija kartice” pomeni sestav naslednjih podatkov: tip
kartice, prikazan s kombinacijo piktogramov, kodo drzave izdajate-
ljice kartice, poSevnico in Stevilko kartice, zaporedno $tevilko zame-
njave in podaljSanja kartice, ki sta loCeni s presledkom:

PlE|Ix|x|x|/|x|x|x|x|x|[x|x|[x|[x|[x|[x]x]|x]x X X

© . ~ . . <
£z 8o Prvih 14 znakov S$tevilke kartice s, 2 g .2
g E g2 : e TEE| (B2 3
RS =3 (ki lahko vkljucujejo zaporedno Stevilko) 5T 5 ST E
2 2 S o 28 £ 258
E = N > S IRZ =t CIRZENS)
Q ~ s N N N a,

o = e
ks
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PRT 007 Izpisi so v skladu z naslednjimi pomeni in formati sestavljeni iz
naslednjih podatkovnih blokov in/ali zapisov podatkov:

Stevilka bloka ali zapisa Data Format
Pomen
1 Datum in &as tiskanja dokumenta ¥ dd/mm/yyyy hh:mm (UTC)
2 Vrstaizpisa
Identifikatorbloka | mmmmmmmmm— L

Kombinacija piktogramov izpisa (glej dodatek 3), nastavitev naprave za | Picto xxx km/h
omejevanje hitrosti (samo pri izpisu prekoracitev hitrosti)

3 Identifikacija imetnika kartice.
Identifikator bloka. P= people pictogram | ====—=-—-—- Po—mm
Priimek imetnika kartice P Last Name
Ime(na) imetnika kartice (¢e je relevantno) First_Name
Identifikacija kartice Card_Identification
Datum izteka veljavnosti vozniske kartice (¢e je relevantno) in Stevilka dd/mm/yyyy - GEN 2
generacije (GEN 1 ali GEN 2) (¥)

Ce kartica ni oscbna in ne vsebuje priimka imetnika kartice, se namesto tega natisne ime podjetja ali servisne delavnice ali
nadzornega organa.

(*) Stevilka generacije kartice se lahko natisne le s pametnim tahografom.

4 Identifikacija vozila.
Identifikatorbloka | mmmmmm B m
VIN AVIN
Drzava ¢lanica, v kateri je vozilo registrirano in VRN Nat/VRN

i

Identifikacija enote vozila.

Identifikator bloka | —m————m——e— B--mmm -
Ime proizvajalca enote vozila (VU) B VU Manufacturer

Kataloska tevilka VU VU _Kataloska Stevilka
Stevilka generacije VU (¥) GEN 2

(*) Stevilka generacije kartice se lahko natisne le s pametnim tahografom.

6 Zadnja kalibracija tahografa

Identifikator bloka —|mm———m—— T
Ime servisne delavnice T Last Name

Identifikacija kartice servisne delavnice Card Identification

Datum kalibracije T dd/mm/yyyy
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Zadnji nadzor (s strani inSpektorja)
Identifikator bloka
Identifikacija nadzornikove kartice

Datum, ¢as in vrsta nadzora

o dd/mm/yyyy hh:mm ppppp

___________ u____________
Card Identification

Vrsta nadzora: kombinacija, ki jo sestavlja najvec pet piktogramov. Vrsta nadzora je lahko ena od naslednjih (ali kombinacija vecih):

H: prenos podatkov s kartice, ¥ : prenos podatkov z VU, ¥: tiskanje, O: prikaz, T: cestno preverjanie kalibracije

8a

8.1

8,1a
8.1b
8.1c

8.2

8.3

8,3a

8.4

10

10a

10.1

10.2

Voznikove dejavnosti, shranjene na kartici v Casovnem zaporedju
Identifikator bloka

Datum, za katerega se zahteva izpis (koledarski dan) + Stevec dnevne
prisotnosti kartice

Stanje zunaj podrocja uporabe na zacetku danega dne (pustite prazno, ¢e ni
odprtega stanja zunaj podroéja uporabe)

Obdobje, v katerem kartica ni bila vstavljena

Identifikator zapisa (zacetek obdobja)

Neznano obdobje Cas zacetka, trajanje

Rocno vnesena dejavnost.

Piktogram dejavnosti, Cas zacetka, trajanje.

Vstavitey kartice v reZo S

Identifikator zapisa; S = piktogram reze

Drzava ¢lanica, v kateri je vozilo registrirano in VRN
Stanje $tevea prevoZzene poti ob vstavitvi kartice
Dejavnost (v casu vstavljene kartice)

Piktogram dejavnosti, Cas zacetka, trajanje, stanje posadke (piktogram
posadke, Ce je stanje POSADKA, prazno, Ce je stanje POSAMEZNIK)

Posebno stanje Cas vnosa, piktogram poscbnega stanja (ali kombinacija
piktogramov).
Izvlek kartice

Stanje $tevea prevozene poti in razdalja, prevozena od zadnje vstavitve,
za katero je znano stanje Stevca prevoZene poti.

Voznikove dejavnosti, shranjene v VU po reZah v casovnem zaporedju
Identifikator bloka

Datum, za katerega se zahteva izpis (koledarski dan)

Stanje §tevca prevozZene poti ob 00:00 in 24:00

Dejavnosti, opravljene s karticovreZi S
Identifikator bloka

Stanje zunaj podrocja uporabe na zacetku danega dne (pustite prazno, ¢e ni
odprtega stanja zunaj podrogja uporabe)

Obdobje, v katerem v rezi S ni bilo vstavljene kartice
Identifikator zapisa

Ni vstavljene kartice

Stanje $tevca prevozene poti ob zacetku obdobja
Vstavitev kartice

Identifikator zapisa vstavitve kartice

Priimek voznika

___________ Hem—m—m e —
dd/mn/yyyy xxx
—————————— OUT-—-=-——————~
? hh:mm hhhrm
A hh:mm hhhmm
_________ S_________
& Nat/VRN
X XXX xxx km
B hh:mm hhhnm @9

hh:mm ---pppp---

X XXX XXX km; x xxx km ‘

___________ [

dd/mm/yyyy
X XXX XXX - X XXX XXX km

1o~ -

X XXX xxx km

& Last Name
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10.3

10,3a

10.4

Osebno ime voznika

Identifikacija vozniske kartice

Datum izteka veljavnosti vozniske kartice (¢e je relevantno) in stevilka dd/mm/yyyy - GEN 2
generacije (GEN 1 ali GEN 2) (¥)

Drzava ¢lanica, v kateri je vozilo registrirano in registracijska stevilka A+Nat/VRN

prejsnjega vozila

Datum in ¢as izvleka kartice iz prejinjega vozila dd/mm/yyyy hh:mm

Prazna vrstica

Stanje $tevea prevoZene poti ob vstavitvi kartice, zastavica ro¢nega X xxx xxx km M

vnosa voznikovih dejavnosti (M: da, prazno: ne)

First Name
Card Identification

Ce na dan, za katerega se izdela izpis, ni bila vstavljena vozniska kartica,
se za blok 10.2 od¢itajo podatki stanja Stevca prevozene poti iz zadnje

razpoloZzljive vstavitve kartice pred danim dnem.

Dejavnost

Piktogram dejavnosti, ¢as zacetka, trajanje, stanje posadke (piktogram ‘ A hh:mm hhhmm @@ ‘
posadke, Ce je stanje POSADKA, prazno, Ce je stanje POSAMEZNIK)

Posebno stanje Cas vnosa, piktogram posebnega stanja (ali kombinacija ‘ hh:mm —--pppp--- ‘

piktogramov).

Izvlek kartice ali konec stanja ,brez kartice*

Stanje $tevca prevoZene poti ob izvleku kartice ali koncu obdobja ,brez ‘ X XXX xxx km; x xxx km ‘
kartice” in razdalja, prevozena od vstavitve ali od zacetka obdobja ,brez

kartice®.

(*)  Stevilka generacije kartice sc lahko natisne le s pametnim tahografom.

11

Dnevni povzetek
Identifikator bloka

Povzetek obdobij VU brez kartice v voznikovi reZi

Identifikator bloka

Povzetek obdobij VU brez kartice v sovoznikovi reZi

Identifikator bloka

Dnevni povzetek VU za posameznega voznika
Identifikator zapisa

Priimek voznika

Osebno(-a) ime(-na) voznika

Identifikacija vozniske kartice

Vnos kraja, v katerem se dnevna delovna izmena zacne in/ali konca
pi= piktogram kraja zacetka/konca, ¢as, drzava, regija,

Stevec prevozene poti

Vnos kraja, v katerem se dnevna delovna izmena zacne in/ali kona

in po 3 urah ¢asa neprekinjene voznje

Stevec prevoZene poti

Skuprne vrednosti po dejavnostih (s kartice)

Skupni ¢as voznje, prevozena pot

Skupno trajanje dela in razpoloZljivosti
Skupno trajanje pocitka in neznanih dejavnosti
Skupno trajanje dejavnosti posadke

Skupne vrednosti po dejavnostih (obdobja brez kartice v voznikovi rezi)

Skupni ¢as voznje, prevozena pot
Skupno trajanje dela in razpolozljivosti
Skupno trajanje pocitka

=
=
m

I

|

|

N
o]
[ 1}

I

I

|

@ Last Name
First Name

Card Identification

pihh:mm Cou Reg
X XXX xXxx km

£ hh:mm
X XXX xxx km

@ hhhmm x xxx km
# hhhmm @ hhhmm
h hhhmm 7 hhhmm
@@ hhhmmn

@ hhhmm x xxx km
# hhhmm @8 hhhmm
h hhhmm
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11.8  Skupne vrednosti po dejavnostih (obdobja brez kartice v sovoznikovi rezi)

Skupno trajanje dela in razpoloZljivosti # hhhmm @ hhhmm
Skupno trajanje pocitka h hhhmm

11.9  Skupne vrednosti po dejavnostih (za vsakega voznika, upostevani sta obe reZi)
Skupni Cas voznje, prevozena pot @ hhhmm x xxx km
Skupno trajanje dela in razpoloZljivosti # hhhmm @ hhhim
Skupno trajanje pocitka k hhhmm
Skupno trajanje dejavnosti posadke 28 hhhmm

Kadar se za trenutni dan zahteva dnevni izpis, se dnevni povzetek izracuna iz podatkov, ki so na voljo ob casu izpisa.

12 Dogodki in/ali napake, shranjeni na kartici

12.1  Identifikator bloka zadnjih 5 ,dogodkov in napak® s kartice ‘ ---------- R i ‘
12.2  Identifikator bloka vseh zapisanih ,dogodkov* na kartici ‘ ----------- 'l ‘
12.3  Identifikator bloka vseh zapisanih ,napak” na kartici ‘ ----------- i i ‘

12.4  Zapis dogodka infali napake

Identifikator zapisa | —omomom——————————— o
Piktogram dogodka/napake, namen zapisa, datum in ¢as zacetka Pic (p) dd/mm/yyyy hh:mm
Koda dodatnega dogodka/napake (Ce obstaja), trajanje Ixx hhhmm

Drzava ¢lanica, v kateri je registrirano vozilo, pri katerem se je dogodek | & Nat/VRN
ali napaka zgodil, in registracijska Stevilka tega vozila.

13 Dogodki in/ali napake, ki so v enotiv vozilu (VU) shranjeni aliv teku

13.1  Identifikator bloka zadnjih 5 ,dogodkov in napak® iz VU ‘ —————————— [ Hp - ‘
13.2  Identifikator bloka vsch zapisanih ali tckocih ,dogodkov* v VU ‘ ----------- tA-———m - ‘
13.3  Identifikator bloka vseh zapisanih ali teko¢ih ,napak* v VU ‘ ----------- HA———————— - ‘

13.4  Zapis dogodka injali napake

Identifikator zapisa | —moooo——————————————
Piktogram dogodka/napake, namen zapisa, datum in ¢as zacetka Pic (p) dd/mm/yyyy hh:mm
Koda dodatnega dogodka/napake (Ce je relevantno), stevilo podobnih Ixx (xxx) hhhmm
dogodkov istega dne, trajanje

Identifikacija kartic, vstavljenih ob zacetku ali ob koncu dogodka ali Card_Identification

napake (do 4 vrstice, brez ponavljanja istih stevilk kartic) Card_Identification

Card TIdentification
Card Tdentification
Primer, ko ni bilo vstavljenc kartice. H---

Podatki, ki jih dolo¢i proizvajalec < Literal><ErrorCode>

Namen zapisa (p) je numericna koda, ki pojasnjuje, zakaj je bil zapisan dogodek ali napaka; kodiran v skladu s podatkovnim
elementom EventFaul tRecordPurpose.

Literal je posebno besedilo, ki ga doloci proizvajalec tahografa, z dolzino najvec 12 znakov.

The ErrorCode je posebna koda napake, ki jo dolo¢i proizvajalec tahografa, z dolZino najve¢ 12 znakov.
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14

15

17

Identifikacija VU

Identifikator bloka

Ime proizvajalca enote vozila (VU)

Naslov proizvajalca VU

Kataloska stevilka VU

Homologacijska stevilka VU

Serijska stevilka VU

Leto izdelave VU

Verzija in datum namestitve programske opreme VU

Identifikacija tipala
Identifikator bloka

Povezovanje zapisov

Serijska Stevilka tipala
Homologacijska stevilka tipala
Datum povezave tipala

Identifikacija GNSS
Identifikator bloka

Zapis povezovanja
Serijska stevilka zunanje GNSS opreme

Homologacijska 3tevilka zunanje GNSS opreme

Datum povezave zunanje GNSS opreme

Podatki o kalibraciji

Identifikator bloka

Zapis o kalibraciji

Identifikator zapisa

Servisna delavnica, ki je opravila kalibriranje
Naslov servisne delavnice

Identifikacija kartice servisne delavnice

Datum izteka veljavnosti kartice servisne delavnice
Prazna vrstica

Datum kalibracije + namen kalibracije

VIN & VIN

Drzava ¢lanica, v kateri je vozilo registrirano, in registrska stevilka Nat/VRN

vozila

Znacilni koeficient vozila w xx xxx Imp/km

Konstanta zapisovalne naprave k xx xxx Imp/km

Effective circumference of wheel tyres 1 xxX xxX mm

Velikost names¢enih pnevmatik 8 TyreSize

Nastavitev naprave za omejevanje hitrosti » xxx  km/h

Staro in novo stanje $tevca prevozene poti X XXX XXX — X XXX xXxx km

___________ = [,
B Name

Address

PartNumber

Apprv

S/N

YYYY

V xxxx dd/mm/yyyy

L s/N
Apprv

dd/mm/yyyy hh:mm

o S/N
Apprv

dd/mm/yyyy hh:mm

T Workshop name
Workshop address

Card Identification
dd/mm/yyyy

T dd/mm/yyyy (p)

Namen kalibracije (p) je numericna koda, ki pojasnjuje, zakaj so bili ti kalibracijski parametri zapisani; kodirana je v skladu s
podatkovnim elementom CalibrationPurpose.
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18

18.1

19

20

22

221
222
223
22.4
22,5

,Ro¢no vneseni podatki“; nad ro¢no vneseno postavko vstavite dovolj praznih vrstic, da se lahko zapisejo zahtevane informacije ali

Nastavljanje Zasa

Identifikator bloka

Zapis nastavljanja casa

Identifikator zapisa

Stari datum in cas

Novi datum in ¢as

Servisna delavnica, ki je opravila nastavljanje ¢asa
Naslov servisne delavnice

Identifikacija kartice servisne delavnice

Datum izteka veljavnosti kartice servisne delavnice

Najnovejsi dogodek in napaka, zapisana v enotivozila
Identifikator bloka

Datum in ¢as najnovejsega dogodka

Datum in ¢as najnovejse napake

Informacije o nadzoru prekoracitev hitrosti
Identifikator bloka
Datum in ¢as zadnjega NADZORA PREKORACITVE HITROSTI

Datumy/cas prve prekoracitve hitrosti in $tevilo takih dogodkov od
takrat

Zapis prekoracitve hitrosti

Identifikator bloka ,prva prekoracitev hitrosti po zadnji kalibraciji“

Identifikator bloka 5 najresnejsih prekoracitev hitrosti v zadnjih 365
dnch*

Identifikator bloka ,najresnejsa prekoracitev hitrosti za vsakega od 10
zadnjih dni nastopov*

Identifikator zapisa

Datum, ¢as in trajanje

Najvegja in povprecna hitrost, Stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu

Priimek voznika
Osebno(-a) ime(-na) voznika

Identifikacija vozniske kartice

Ce v bloku ni nobenega zapisa prekoracitve hitrosti.

Rocno vpisani podatki
Identifikator bloka
Kraj nadzora

Podpis nadzornika

Od casa

Do Casa

Podpis voznika

doda podpis.

e dd/mm/yyyy hh:mm
& dd/mm/yyyy hh:mm

T Workshop name
Workshop_ address

Card Identification
dd/mm/yyyy

| dd/mm/yyyy hh:mm
¥ dd/mm/yyyy hh:mm

»add/mm/yyyy hh:mm

*»»dd/mm/yyyy hh:mm (nnn)

¥r»dd/mm/yyyy hh:mm hhhmm

xxx km/h xxx km/h (xxx)

B Last Name
First Name

Card Identification

Y —
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23

23.1

3.1

Najnovejse kartice, vstavljene v enoto vozila
Identifikator bloka

Vstavljena kartica

Identifikator zapisa

Vrsta kartice, ustvarjanje, verzija, proizvajalec ()
Identifikacija kartice

Serijska stevilka kartice

Datum in ¢as zadnje vstavitve kartice

(*) (vse v eni vrstici)
pri Cemer je:

T <gen> <version> <MC>
Identifikacija kartice
Serijska 3tevilka kartice
dd/mm/yyyy hh:mm

vrsta kartice: piktogram, en znak + presledek
gen: GEN1 ali GEN2, 4 znaki + presledek

verzija: do 10 znakov

MC: koda proizvajalca, 3 znaki

SPECIFIKACIJE 1ZPISOV

V tem poglavju se uporabljajo naslednji dogovori o zapisovanju:

XY

Stevilka bloka ali zapisa N

Stevilka bloka ali zapisa N, ponovljena, kolikor krat je potrebno

Izpis ustreznega bloka ali zapisa X in/ali Y, ponovljen, kolikor krat je
potrebno.

Dnevni izpis vozniskih dejavnosti s kartice

PRT 008 Dnevni izpis vozniskih dejavnosti s kartice je v skladu z

naslednjim formatom:

8a

8.1a/8.1b/8.1¢/8.2/
8.3/8.3a/8.4

11

Datum in Cas izpisanega dokumenta

Vrsta izpisa

Identifikacija nadzornika (¢e je v VU vstavljena nadzorna kartica)
Identifikacija voznika (s kartice, ki se izpisuje + GEN)
Identifikacija vozila (vozilo, iz katerega se opravi izpis)
Identifikacija VU (VU, iz katere se opravi izpis + GEN)

Zadnja kalibracija te VU

Zadnji nadzor voznika, ki se nadzoruje

Locilo voznikovih dejavnosti

Stanje zunaj podro¢ja uporabe na zacetku tega dneva

Voznikove dejavnosti v ¢asovnem zaporedju

Locilo dnevnega povzetka
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11.4 Vneseni kraji v ¢asovnem zaporedju

11.5 Podatki GNSS

11.6 Skupne vrednosti dejavnosti

12.1 Locilo dogodkov ali napak s kartice

12.4 Zapisi dogodkov/napak (zadnjih 5 dogodkov ali napak, shranjenih na
kartici)

13.1 Locilo dogodkov ali napak iz VU

13.4 Zapisi dogodkov/napak (zadnjih 5 dogodkov ali napak, ki so v VU
shranjene ali so v teku)

22.1 Kraj nadzora

22.2 Podpis nadzornika

22.5 Podpis voznika

3.2 Dnevni izpis voznikovih dejavnosti iz VU

PRT 009 Dnevni izpis voznikovih dejavnosti iz VU je v skladu z
naslednjim formatom:

1 Datum in c¢as izpisanega dokumenta
2 Vrsta izpisa
3 Identifikacija imetnika kartice (za vse kartice, vstavljene v VU +
GEN)
4 Identifikacija vozila (vozilo, iz katerega se opravi izpis)
5 Identifikacija VU (VU, iz katere se opravi izpis + GEN)
6 Zadnja kalibracija te VU
7 Zadnji nadzor na tem tahografu
9 Locilo voznikovih dejavnosti
10 Locilo voznikove reze (reza 1)
10 a Stanje zunaj podroc¢ja uporabe na zacetku tega dneva
10.1/10.2/10.3/ Dejavnosti v ¢asovnem zaporedju (voznikova reza)
10.32/10.4
10 Locilo sovoznikove reze (reza 2)
10 a Stanje zunaj podroc¢ja uporabe na zacetku tega dneva
10.1/10.2/10.3/ Dejavnosti v ¢asovnem zaporedju (sovoznikova reza)
10.3a/10.4
11 Locilo dnevnega povzetka
11.1 Povzetek obdobij brez kartice v voznikovi rezi
11.4 Vneseni kraji v ¢asovnem zaporedju
115 Podatki GNSS
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3.3.

11.6

11.2

11.4

11.5

11.3

11.4

11.5

11.8

13.1

12.4

13.1

222

223

224

22.5

Izpis dogodkov in napak s kartice

Skupne vrednosti dejavnosti

Povzetek obdobij brez kartice v sovoznikovi rezi

Vneseni kraji v ¢asovnem zaporedju

Podatki GNSS

Skupne vrednosti dejavnosti

Povzetek dejavnosti za voznika, vkljuéno z obema rezama
Vnosi krajev tega voznika v ¢asovnem zaporedju

Podatki GNSS

Skupne vrednosti po dejavnostih za tega voznika

Locilo dogodkov in napak

Zapisi dogodkov/napak (zadnjih 5 dogodkov ali napak, ki so v VU
shranjene ali so v teku)

Kraj nadzora

Podpis nadzornika

Od casa (prostor, na katerem lahko voznik brez kartice oznaci,
katera obdobja se nanasajo nanj)

Do casa

Podpis voznika

PRT 010 Dnevni izpis dogodkov in napak s kartice je v skladu z

naslednjim formatom:

12.2

12.4

12.3

12.4

22.1

22.2

22.5

Datum in cas izpisanega dokumenta

Vrsta izpisa

Identifikacija nadzornika (¢e je v VU + GEN vstavljena nadzorna
kartica)

Identifikacija voznika (iz kartice, iz katere teCe izpis)

Identifikacija vozila (vozilo, iz katerega se opravi izpis)

Locilo dogodkov

Zapisi dogodkov (vsi dogodki, shranjeni na kartici)

Locilo napak

Zapisi napak (vse napake, shranjene na kartici)

Kraj nadzora

Podpis nadzornika

Podpis voznika
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3.4. Izpis dogodkov in napak iz VU

PRT 011 Dnevni izpis dogodkov in napak iz VU je v skladu z nasled-

njim formatom:

13.2

13.4

133

13.4

22.1

222

22.5

Datum in ¢as izpisanega dokumenta
Vrsta izpisa

Identifikacija imetnika kartice (za vse kartice, vstavljene v VU +
GEN)

Identifikacija vozila (vozilo, iz katerega se opravi izpis)
Locilo dogodkov

Zapisi dogodkov (vsi dogodki, shranjeni v VU ali v teku)
Locilo napak

Zapisi napak (vse napake, shranjeni v VU ali v teku)
Kraj nadzora

Podpis nadzornika

Podpis voznika

3.5. Izpis tehni¢nih podatkov
PRT 012 Izpis tehni¢nih podatkov je v

14

15

15.1

16

16.1

17

17.1

19

skladu z naslednjim formatom:

Datum in ¢as izpisanega dokumenta
Vrsta izpisa

Identifikacija imetnika kartice (za vse Kkartice, vstavljene v VU +
GEN)

Identifikacija vozila (vozilo, iz katerega se opravi izpis)
Identifikacija VU
Identifikacija tipala

Podatki o povezovanju tipala (vsi razpolozljivi podatki v ¢asovnem
zaporedju)

Identifikacija GNSS

Podatki o povezovanju zunanje GNSS opreme (vsi razpoloZzljivi
podatki v ¢asovnem zaporedju)

Locilo podatkov o kalibraciji
Zapisi kalibracije (vsi razpolozljivi zapisi v ¢asovnem zaporedju)
Locilo nastavljanj casa

Zapisi nastavljanj Casa (vsi razpoloZzljivi zapisi iz dejavnosti nasta-
vljanja Casa in dejavnosti kalibracije)

Najnovejsi dogodek in napaka, zapisana v enoti vozila
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3.6.

3.7.

Izpis prekoraditev hitrosti

PRT 013 Izpis prekoracitev hitrosti je v skladu z naslednjim formatom:

21.1

21.4/21.5

21.2

21.4/21.5

21.3

21.4/21.5

22.1

222

22.5

Zgodovina vstavljenih kartic

Datum in Cas izpisanega dokumenta
Vrsta izpisa

Identifikacija imetnika kartice (za vse kartice, vstavljene v VU +
GEN)

Identifikacija vozila (vozilo, iz katerega se opravi izpis)
Informacije o nadzoru prekoracitev hitrosti

Identifikator podatkov o prekoracitvi hitrosti

Prva prekoracitev hitrosti po zadnji kalibraciji

Identifikator podatkov o prekoracitvi hitrosti

5 najresnejSih dogodkov prekoracitve hitrosti v zadnjih 365 dneh
Identifikator podatkov o prekoracitvi hitrosti

Najresnejsi dogodek na vsakega od 10 zadnjih dni nastopov dogod-
kov

Kraj nadzora
Podpis nadzornika

Podpis voznika

PRT 014 Izpis zgodovine vstavljenih kartic je v skladu z naslednjim

formatom:

23

23.1

12.3

Datum in Cas izpisanega dokumenta

Vrsta izpisa

Identifikacija imetnika kartice (za vse kartice, vstavljene v VU)
Najnovejse kartice, vstavljene v VU

Vstavljene kartice (do 88 zapisov)

Locilo napak
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Dodatek 5

PRIKAZOVALNIK

V tem poglavju se uporabljajo naslednji dogovori o zapisu

(prikazovanje z normalnimi znaki),

normalni znaki oznacujejo spremenljivke (piktograme a
za prikazovanje nadomesti z njihovimi vrednostmi:

dd mm yyyy: dan, mesec, leto,

— hh: ure,

—  mm: minute,

— D¢ piktogram trajanja

— EF: kombinacija piktogramov dogodkov
— O piktogram nacina delovanja.

DIS 001 Tahograf prikazuje podatke z naslednjimi formati

formatov:

krepko natisnjeni znaki oznacujejo neformatirano besedilo, ki se prikaze

li podatke), ki se jih

ali napak,

Podatki

Format

Privzeti prikazovalnik

Lokalni cas

hh :mm

Nacin delovanja

0

Informacije, povezane z voznikom

1Dhhhmm Whhhmm

Informacije, povezane s sovoznikom

2Dhhhmm

Zacetek pogoja zunaj podrocja veljavnosti

ouT

Opozorilni prikazovalnik

Presezeni Cas neprekinjene voznje

1@hhhmm Whhhmm

Dogodek ali napaka EF

Drugi prikazovalniki

Datum UTC UrC®dd/mn/yyyy
ali

. UTCEdd.mm. yyyy

Cas hh:mm

Cas neprekinjene voznje in skupni ¢as odmorov voznika

1@hhhmm Mhhhmm

Cas neprekinjene voznje in skupni ¢as odmorov sovoznika

Z2@hhhmm Whhhmm

Skupni Cas voznje voznika v prejSnjem in trenutnem tednu

1@l hhhhmm

Skupni ¢as voznje sovoznika v prejSnjem in trenutnem
tednu

zo |l hhhhmm
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Dodatek 6

CELNI PRIKLJUCEK ZA KALIBRACIJO IN PRENOS PODATKOV

1.1

1.2

1.3

1.1

KAZALO
STROJNA OPREMA

Prikljucek

Razporeditev kontaktov

Blo¢ni diagram

VMESNIK ZA PRENOS PODATKOV

KALIBRACIJSKI VMESNIK

STROJNA OPREMA
Prikljutek

INT 001 Prikljucek za prenos podatkov/kalibracijo je prikljucek s Sestimi
nozicami, dosegljiv na ¢elni plosc¢i, ne da bi bilo treba kateri koli
del tahografa izkljuciti, in skladen z naslednjo risbo (vse mere so

v milimetrih):

355
i 2.5440.03
v S 2.5440.03
m 66— 15
.F \\\ /_(l
3 REGE 3.5
S LEE
zi 3__,/’/ N
ﬁ 2—/ \1
- 12.56°
bk 2
é
g |
i
d Tl [ o
i |/
00.634 s
/ 14} /
g g
v Lca 1

max. 30
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Naslednji diagram prikazuje tipi¢ni 6-polni vtikac:

O
~F
17.34 i 1.8
.| l. AL ! \‘
y \ y \
\_ \ _J — =B
! o —Wire typ: LIY Y
| 6 Poles
"\ Cross-section 0,14mm?
h
i } f PIN | colour
S il i :
= i i} 1 white
& & J’II 2 | brown
o i
+H e 3
= |l
I L | green
! 5 | yellow
6
S
2.540.03 &
<
O
™M
<
Contact: K
47 745-001 244 @ Surface pattern
housing: : —
Sockel, Movsing 12.34 08 o VDI 3400 Ref. 36 Ra 6.3 um
1.2 Razporeditev kontaktov
INT_002 Kontakti so razporejeni v skladu z naslednjo tabelo:
Nozica Opis Opomba
1 Akumulator — minus Prikljucen na negativni pol akumulatorja vozila

2 Podatkovna komunikacija Linija K (ISO 14230-1)

3 RxD — prenos podatkov Vnos podatkov v tahograf

4 Vhodni/izhodni signal Kalibracija
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vB
Nozica Opis Opomba
5 Trajni napajalni izhod Doloc¢eno obmocje napetosti je napetost napeljave v vozilu,
znizano za 3 V zaradi padca napetosti na zasCitnih vezjih.
Izhod 40 mA
6 TxD — prenos podatkov Iznos podatkov iz tahografa

1.3 Blo¢ni diagram

INT 003 Bloéni diagram je skladen z naslednjim:

Vee=5V
N
4,7k
_— — o 4
Sl u J 220
] I i
T T
1nF 1nF
1 Check/Calibration
°© Connector
ISO I |
14 230-1 K-line
— o 5
permanent power o/p
downloading RxD 8
downloading TxD
2. VMESNIK ZA PRENOS PODATKOV
INT_004 Vmesnik za prenos podatkov ustreza specifikacijam RS232.
INT 005 Vmesnik za prenos podatkov uporablja en zacetni bit, 8 podat-
kovnih bitov (prvi bit je bit z najmanjSo tezo (LSB)), en parno-
stni in en kon¢ni bit.
Start Data bits DO-D7 Parity  Stop
bit bit bit

Organizacija podatkovnih bajtov

Zacetni bit: en bit na logi¢ni ravni 0;
Podatkovni biti: se prenasajo tako, da je LSB prvi;
Parnostni bit: soda parnost;

Kon¢ni bit: en bit na logi¢ni ravni 1.

Kadar se posiljajo numeri¢ni podatki, ki jih sestavlja ve¢ bajtov, se najprej
prenese bajt z najvecjo tezo, nazadnje pa bajt z najmanjSo tezo.

INT 006 Baudna hitrost prenosa mora biti nastavljiva v obmocju od 9 600
bit/s do 115200 bit/s. Posiljanje poteka z najvis§jo mozno
hitrostjo, baudna hitrost se ob zacetku komunikacije nastavi na
9 600 bit/s.
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3. KALIBRACIJSKI VMESNIK

INT 007 Komunikacijski podatki so v skladu z ISO 14230-1 Road
vehicles — Diagnostic systems — Keyword protocol 2000 — Part

1: Physical layer, First edition: 1999.

INT_008 Vhodno/izhodni signal je skladen z naslednjimi elektri¢nimi

specifikacijami:
Parameter Minimum Tipi¢no Maksimum Opomba

U jow (Vhodno) 1,0 V I =750 pA

U hign (vhodno) 4V I =200 pA

Frekvenca 4 kHz

U 0w (izhodno) 1,0 V I=1mA

U high (izhodno) 4V I=1mA
INT_009 Vhodno/izhodni signal je skladen z naslednjimi casovnimi

diagrami:

min. 100 min. 100
usec. psec.

Sensor signal (out)

Test signal (in)

UTC clock signal (out)

+— r et —>

4

P Sensor frequency _
- »
min. 100 min. 100
usec. usec.
+“—r—>
4
Test frequency
< >
min. 100 min. 100
usec. psec.

+—rt—>

=

4

<
<

»
»

a part or multiple of one second
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Dodatek 7

PROTOKOLI ZA PRENOS PODATKOV

KAZALO
1. UVOD
1.1. Podrocje uporabe
1.2. Kratice in zapisovanje
2. PRENOS PODATKOV 1Z VU
2.1. Postopek prenosa
2.2. Protokol za prenos podatkov

2.2.1 Struktura sporo€il

222 Vrste sporocil

2.2.2.1  Start Communication Request (SID 81)

2.2.2.2  Positive Response Start Communication (SID C1)
2.2.2.3  Start Diagnostic Session Request (SID 10)
2.2.2.4  Positive Response Start Diagnostic (SID 50)
2.2.2.5 Link Control Service (SID 87)

2.2.2.6  Link Control Positive Response (SID C7)

2.2.2.7 Request Upload (SID 35)

2.2.2.8 Positive Response Request Upload (SID 75)
2.2.2.9 Transfer Data Request (SID 36)

2.2.2.10 Positive Response Transfer Data (SID 76)
2.2.2.11 Request Transfer Exit (SID 37)

2.2.2.12 Positive Response Request Transfer Exit (SID 77)
2.2.2.13 Stop Communication Request (SID 82)

2.2.2.14 Positive Response Stop Communication (SID C2)
2.2.2.15 Acknowledge Sub Message (SID 83)

2.2.2.16 Negative Response (SID 7F)

223 Potek sporocil

224 Casovni razpored
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2.2.5

2251

2252

2.2.6

2.2.6.1

22.6.2

2.2.6.3

22.64

2.2.6.5

2.3.

3.1

3.2

3.3.

3.4.

3.4.1

342

1.1.

Obravnava napak

Faza zacetka komunikacije

Faza komunikacije

Vsebina sporocila odziva

Positive Response Transfer Data Overview

Positive Response Transfer Data Activities

Positive Response Transfer Data Events and Faults

Positive Response Transfer Data Detailed Speed

Positive Response Transfer Data Technical Data

Hramba datoteke na zunanjem pomnilniskem mediju (ESM)

PROTOKOL ZA PRENOS PODATKOV S TAHOGRAFSKIH
KARTIC

Podrocje uporabe

Opredelitve pojmov

Prenos podatkov s kartice

Inicializacijsko zaporedje

Zaporedje za nepodpisane podatkovne datoteke
Zaporedje za podpisane podatkovne datoteke
Zaporedje za ponastavitev Stevca kalibracij
Format hrambe podatkov

Uvod

Format datoteke

PRENOS PODATKOV S TAHOGRAFSKE KARTICE PREKO
ENOTE V VOZILU

UvVOD

Ta dodatek doloca postopke, ki se uporabljajo pri razlicnih vrstah
prenosov podatkov na zunanje pomnilniske medije, in protokole, ki
jih je treba izvajati za zagotovitev pravilnega prenosa podatkov in
polne zdruzljivosti formatov prenesenih podatkov, tako da jih vsak
nadzornik lahko pregleda in pred analiziranjem preveri njihovo avtenti-
¢nost in celovitost.

Podrocje uporabe

Podatke se v zunanji pomnilniski medij (ESM) lahko prenasa:

— iz enote v vozilu z inteligentno namensko opremo (IDE), priklju-
¢eno na VU,

— s tahografske kartice z IDE, opremljeno z vmesniS$ko napravo
(IFD),
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1.2.

— s kartice preko enote v vozilu z IDE, priklju¢eno na VU.

Da bi se lahko preverilo avtenti¢nost in celovitost prenesenih podat-
kov, shranjenih na ESM, se podatki prenasajo s pripetim podpisom
v skladu z Dodatkom 11 Skupni varnostni mehanizmi. Prenesejo se
tudi identifikacija in varnostni certifikati (drzave ¢lanice in opreme)
izvorne opreme (VU ali kartice). Oseba, ki preveri podatke, mora
imeti lasten varnostni evropski javni klju¢, ki ga je pridobila neod-
visno.

DDP 001 Podatki, ki se prenesejo v eni seji prenosa, morajo biti

shranjeni na ESM v eni sami datoteki.

Kratice in zapisovanje

V tem dodatku so uporabljene naslednje kratice:

AID
ATR
cs
DF
DS_
EF
ESM
FID
FMT
1cC

IDE

IFD
KWwWP
LEN
PPS
PSO
SID
SRC
TGT
TLV

TREP

TRTP

A4

Identifikator aplikacije (Application Identifier)

Odgovor na ponastavitev (4dnswer to Reset)

Bajt kontrolne vsote (Checksum byte)

Namenska datoteka (Dedicated File)

Diagnosti¢na seja (Diagnostic Session)

Elementarna datoteka (Elementary File)

Zunanji pomnilniski medij (External Storage Medium)
Identifikator datoteke (ID datoteke) (File Identifier)
Formatni bajt (prvi bajt glave sporocila) (Format Byte)
Kartica z integriranim vezjem (Integrated Circuit Card)

Inteligentna namenska oprema (Intelligent Dedicated Equip-
ment): oprema, ki se uporablja za prenos podatkov na ESM
(npr. osebni racunalnik)

Vmesniska naprava (Interface Device)

Protokol s kljuénimi besedami 2000 (Keyword Protocol 2000)
Bajt dolzine (zadnji bajt glave sporodila) (Length Byte)

Izbor parametrov protokola (Protocol Parameter Selection)
Izvedba varnostne operacije (Perform Security Operation)
Identifikator storitve (Service Identifier)

Izvorni bajt (Source byte)

Ciljni bajt (Target Byte)

Vrednost dolzine oznake (Tag Length Value)

Parameter odziva na zahtevek za prenos (Transfer Response
Parameter)

Parameter zahtevka za prenos (Transfer Request Parameter)

Enota v vozilu (Vehicle Unit)
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2. PRENOS PODATKOV 1Z VU
2.1. Postopek prenosa

Za prenos podatkov iz VU operater izvede naslednje postopke:

— vstavi svojo tahografsko kartico v rezo VU (¥),

— prikljuci IDE na prikljucek VU za prenos podatkov,

— vzpostavi povezavo med IDE in VU,

— v IDE izbere podatke, ki naj se prenesejo, in poslje zahtevek v VU,
— zakljuci sejo prenosa podatkov.

2.2. Protokol za prenos podatkov

Protokol je strukturiran kot sodelovanje nadrejenega in podrejenega
udelezenca (master-slave), pri cemer je IDE nadrejeni, VU pa podrejeni
udelezenec.

Struktura, vrste in tok sporocil temeljijo v glavnem na protokolu klju-
¢nih besed 2000 (KWP) (ISO 14230-2 Road vehicles — Diagnostic
systems — Keyword protocol 2000 — Part 2: Data link layer).

Aplikativna raven v glavnem temelji na sedanjem osnutku ISO 14229-1
(Road vehicles — Diagnostic systems — Part 1: Diagnostic services,
version 6 of 22 February 2001).

2.2.1 Struktura sporocil

DDP_002 Vsa sporocila, ki si jih izmenjujeta IDE in VU, so formati-
rana tako, da jih sestavljajo trije deli:

— glava, ki jo sestavljajo formatni bajt (FMT), ciljni bajt
(TGT), izvorni bajt (SRC) in po potrebi Se bajt dolzine
(LEN),

— podatkovno polje, ki ga sestavljajo bajt identifikatorja
storitve (SID) in spremenljivo Stevilo podatkovnih
bajtov, ki lahko vkljucujejo neobvezni bajt diagnosticne
seje (DS_) ali neobvezni bajt parametrov prenosa (TRTP
ali TREP).

— kontrolna vsota, ki jo sestavlja bajt kontrolne vsote (CS).

Glava Podatkovno polje Kontrolna vsota
FMT TGT SRC | LEN | SID [ DATA| ... CS
4 bajti Najve¢ 255 bajtov 1 bajt

Bajta TGT in SRC predstavljata fizi¢na naslova prejemnika
in tvorca sporocila. Vrednosti sta FO Hex za IDE in EE Hex
za VU.

Bajt LEN je dolzina podatkovnega polja.

Bajt kontrolne vsote je 8-bitni rezultat ostanka vsote po
modulu 256 vseh bajtov sporocila razen bajta CS samega.

Bajti FMT, SID, DS_, TRTP in TREP so opredeljeni nizje v
tem dokumentu.

(*) Vstavljena kartica sprozi ustrezne pravice dostopa do funkcij prenosa in podatkov.
Omogocen pa mora biti prenos podatkov z vozniske kartice, vstavljene v eno od rez
VU, &etudi v drugi rezi ni vstavljena nobena druga vrsta kartice.
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DDP 003 Ce mora sporoéilo prenesti ve& podatkov, kot je na voljo
prostora v podatkovnem polju, se sporocilo poslje v vec
delnih sporocilih. Vsako delno sporocilo ima glavo, isti
bajt SID in bajt TREP ter 2-bajtni Stevec delnih sporocil,
ki kaze zaporedno Stevilko delnega sporoCila v celotnem
sporocilu. Da se omogoci preverjanje napak in prekinitev
prenosa, IDE potrdi vsako delno sporoéilo. IDE lahko
delno sporocilo sprejme, zahteva njegovo ponovno posredo-
vanje, zahteva od VU, naj ponovno za¢ne prenos, ali

DDP_004

prekine prenos.

Ce zadnje delno sporodilo v svojem podatkovnem polju
vsebuje natanko 255 bajtov, mora biti prilozeno Se kon¢no
delno sporocilo s praznim podatkovnim poljem (razen
bajtov SID in TREP ter Stevca delnih sporocil), ki oznaci

konec celotnega sporocila.

Primer:

Glava

SID

TREP Sporocilo CS

4 bajti

DaljSe od 255 bajtov

To sporocilo bo preneseno v naslednji obliki:

Glava sip | TREP | 00 | o1 |Peimo sporotilol g
4 bajti 255 bajtov
Delno sporocilo
Glava SID TREP | 00 02 2 CS
4 bajti 255 bajti
Delno sporocilo
Glava SID TREP | xx yy n CS
4 bajti Manj kot 255 bajtov
ali v naslednji:
Glava sip | TREP | 00 | o1 |Peln° Slp"“’é‘l" cs
4 bajti 255 bajti
Glava sip | TREP | 00 | 0 |Peim sporesilol - eg
4 bajti 255 bajti
Delno sporocilo
Glava SID TREP | xx yy N CS
4 bajti 255 bajti
Glava SID TREP XX yy + 1 CS
4 bajti 4 bajti
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222 Vrste sporocil

Komunikacijski protokol za prenos podatkov med VU in IDE zahteva
izmenjavo osmih razli¢nih vrst sporocil.

Ta sporocila pregledno prikazuje naslednja tabela.

1 bajt
. Najvec¢ 4 bajti Najve¢ 255 bajtov Kontro-
Struktura sporo¢il Glava Podatki Ina

vsota

IDE -> <- VU| FMT | TGT | SRC DS_/TRTP CS

Start Communication Request 81 EE | FO

Positive Response Start | 80 FO | EE
Communication

Start Diagnostic Session | 80 EE | FO
Request

Positive Response Start | 80 FO | EE
Diagnostic

Link Control Service

Verify Baud Rate (stage 1)

9600 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,01 EC

19200 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,02 ED

38400 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,03 EE

57 600 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,04 EF

115200 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,05 FO

Positive Response Verify Baud | 80 FO | EE 02 C7 01 28
Rate

Transition Baud Rate (stage 2) | 80 EE | FO 03 87 02,03 ED

Request Upload 80 EE FO 0A 35 00,00,00,00,00, 99

FF,FF,FF,FF

Positive Response Request | 80 FO | EE 03 75 00,FF D5

Upload

Transfer Data Request

Overview 80 EE | FO 02 36 01
Activities 80 EE | FO 06 36 02
Events & Faults 80 EE | FO 02 36 03
Detailed Speed 80 EE | FO 02 36 04
Technical Data 80 EE | FO 02 36 05
Card download 80 EE | FO 02 36 06 Slot CS
Positive Response Transfer Data | 80 FO | EE Len 76 TREP Data CS
Request Transfer Exit 80 EE | FO 01 37 96
Positive Response Request | 80 FO | EE 01 77 D6

Transfer Exit
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vB
1 bajt
. Najvec 4 bajti Najve¢ 255 bajtov Kontro-
Struktura sporo¢il Glava Podatki Ina
vsota
IDE -> <- VU| FMT | TGT | SRC LEN SID DS _/TRTP DATA CS
Stop Communication Request 80 EE | FO 01 82
Positive Response Stop | 80 FO | EE 01 C2
Communication
Acknowledge sub message 80 EE | FO Len 83

Negative responses

General reject | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 10 CS

Service not supported | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 11 CS

Sub function not supported 80 FO | EE 03 7F Sid Req 12 CS
Incorrect Message Length | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 13 CS
Conditions not correct or | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 22 CS

Request sequence error

Request out of range 80 FO | EE 03 7F Sid Req 31 CS
Upload not accepted | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 50 CS
Response pending 80 FO | EE 03 7F Sid Req 78 CS
Data not available | 80 FO | EE 03 7F Sid Req FA CS
Opombe:

— Sid Req = Sid zadevnega zahtevka.
— TREP = TRTP zadevnega zahtevka.
— Temne celice pomenijo, da se ni¢ ne prenese.

— lzraz nalaganje (,,upload“ glede na IDE) se uporablja zaradi sklad-
nosti z ISO 14229. Pomeni isto kot prenos (,,download* glede na
V).

— Morebitni 2-bajtni Stevci delnih sporocil v tej tabeli niso prikazani.

— Reza je stevilka reze, bodisi ‘1’ (kartica na voznikovi rezi) ali ‘2’
(kartica na sovoznikovi rezi).

— Kadar reza ni dolocena, VU izbere rezo §t. 1, Ce je vanjo vstavljena
kartica, rezo 2 pa le v primeru, da jo je posebej izbral uporabnik.

2221 Start Communication Request (SID 81)

DDP_005 To sporoéilo poslije IDE za vzpostavitev komunikacijske
povezave z VU. Zacetna komunikacija vedno poteka s
hitrostjo 9 600 baudov (dokler baudne hitrosti ne spremenijo
ustrezen Link control services).
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2222

2223

2224

2225

2.2.2.6

2227

2228

Positive Response Start Communication (SID C1)

DDP_006 To sporocilo poslje VU kot pozitivni odziv na zahtevek
Start Communication Request. SporoCilo vsebuje dva
klju¢na bajta ‘EA’, ‘8F’, ki kazeta, da enota podpira proto-
kol, pri katerem glava vsebuje podatke o izvoru, cilju in
dolzini.

Start Diagnostic Session Request (SID 10)

DDP_007 Sporocilo Start Diagnostic Session Request poslje IDE in z
njim zahteva novo diagnosticno sejo z VU. Podfunkcija
,privzeta seja“ (81 hex) pomeni, da se zacne standardna
diagnosti¢na seja.

Positive Response Start Diagnostic (SID 50)

DDP_008 Sporocilo Positive Response Start Diagnostic poslje VU kot
pozitivni odziv na Diagnostic Session Request.

Link Control Service (SID 87)

DDP 052 Link Control Service uporablja IDE za sprozitev spremembe
baudne hitrosti. Ta sprememba se izvede v dveh korakih. V
prvem koraku IDE predlaga spremembo baudne hitrosti in
predlaga novo. Po prejemu pozitivnega sporocila od VU
poslie IDE v VU potrditev spremembe baudne hitrosti
(drugi korak). Nato IDE spremeni baudno hitrost na novo
vrednost. Po prejemu potrditve VU spremeni baudno hitrost
na novo vrednost.

Link Control Positive Response (SID C7)

DDP_053 Sporoc¢ilo Link Control Positive Response poslie VU kot
pozitivni odziv na zahtevek Link Control Service (prvi
korak). Na zahtevek za potrditev (drugi korak) ni odziva
VU.

Request Upload (SID 35)

DDP_009 IDE s sporocilom Request Upload VU sporoci, da je bil
zahtevan prenos. Za izpolnitev zahtev ISO 14229 so vklju-
Ceni podatki o naslovu, velikosti in podrobnostih formata
zahtevanih podatkov. Ker teh podatkov IDE pred zacetkom
prenosa podatkov ne pozna, je pomnilniski naslov nastavljen
na 0, format na nesifrirani in nekomprimirani format, pomil-
niska velikost pa na najvecjo.

Positive Response Request Upload (SID 75)

DDP 010 Sporoéilo Positive Response Request Upload poslje VU, da
bi sporocil IDE, da je VU pripravljena za prenos podatkov.
Zaradi izpolnitve zahtev iz ISO 14229 so v sporocilu s
pozitivnim odzivom vkljuceni podatki, ki IDE sporocajo,
da bodo naslednja sporocila Positive Response Transfer
Data vsebovala najve¢ 00FF hex bajtov.
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2229 Transfer Data Request (SID 36)

DDP 011

DDP_054

SporoCilo Transfer Data Request poslje IDE; da bi VU
sporodil, katera vrsta podatkov se prenese. Enobajtni para-
meter TRTP navaja vrsto prenosa.

Obstaja Sest vrst prenosa podatkov:

— pregled (Overview, TRTP 01),

— dejavnosti na dolocen dan (Activities of a specified date,
TRTP 02),

— dogodki in napake (Events and faults, TRTP 03),

— podrobni podatki o hitrosti (Detailed speed, TRTP 04),

— tehnicni podatki (Technical data, TRTP 05),

— prenos podatkov s kartice (Card download, TRTP 06).

IDE med sejo prenosa podatkov obvezno zahteva prenos
podatkov iz pregleda (TRTP 01), saj le to zagotavlja zapis
certifikatov VU v preneseno datoteko (in preverjanje digi-
talnega podpisa).

V drugem primeru (TRTP 02) sporocilo Transfer Data
Request vsebuje podatek o koledarskem dnevu (v forma-
tuTimeReal), za katerega se prenesejo podatki.

22210 Positive Response Transfer Data (SID 76)

DDP 012

DDPO055

Sporo¢ilo Positive Response Transfer Data poslje VU kot
odziv na sporoCilo Transfer Data Request. Sporocilo
vsebuje zahtevane podatke s parametrom TREP, ki ustreza
TRTP iz zahtevka.

V prvem primeru (TREP 01) VU poslje v IDE podatke, ki
pomagajo operaterju izbrati podatke, ki jih zeli prenesti v
nadaljevanju. To sporocilo vsebuje naslednje podatke:

— varnostni certifikati,

— identifikacija vozila,

— trenutni datum in ¢as VU,

— najpoznejsi in najzgodnej$i datum, za katerega je
mogoce prenesti podatke (podatki VU),

— znak prisotnosti kartic v VU,

— predhodni prenosi podatkov za potrebe podjetja,

— blokade s strani podjetja,

— predhodni nadzori.
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22211

22212

22213

22.2.14

22215

Request Transfer Exit (SID 37)

DDP_013 SporoCilo Request Transfer Exit poslje IDE; da z njim
sporo¢i VU, da je seja prenosa podatkov zakljucena.

Positive Response Request Transfer Exit (SID 77)

DDP _014 Sporoc€ilo Positive Response Request Transfer Exit poslje
VU, da potrdi prejem zahtevka Request Transfer Exit.

Stop Communication Request (SID 82)

DDP_015 Sporocilo Stop Communication Request poslje IDE, da
prekine komunikacijsko povezavo z VU.

Positive Response Stop Communication (SID C2)

DDP_016 Sporocilo Positive Response Stop Communication poslje
VU, da potrdi prejem zahtevka Stop Communication
Request.

Acknowledge Sub Message (SID 83)

DDP 017 Sporoc€ilo Acknowledge Sub Message poslje IDE, da potrdi
prejem vsakega dela sporocila, ki se prenasa v ve¢ delnih
sporo¢ilih. Podatkovno polje vsebuje SID, prejet od VU, in
naslednjo 2-bajtno kodo:

— MsgC + 1 potrjuje pravilni prejem Stevilke delnega
sporocila MsgC.

IDE od VU zahteva, da poslje naslednje delno sporocilo.

— MsgC kaze, da je med prejemanjem Stevilke delnega
sporocila MsgC prislo do tezave.

IDE od VU zahteva, da delno sporocilo poslje Se enkrat.

— FFFF zahteva prekinitev posiljanja sporocila.

To lahko uporabi IDE, da prekine prenasanje sporocila
VU iz kateregakoli razloga.

Zadnje delno sporocilo (bajt LEN < 255) se lahko potrdi s
katerokoli od teh kod ali ostane nepotrjeno.

Odgovori VU, ki bodo obsegali ve¢ delnih sporocil, so:

— Positive Response Transfer Data (SID 76)
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2.2.2.16 Negative Response (SID 7F)

DDP _018 Sporocilo Negative Response poslje VU kot odziv na
zgornja sporocila z zahtevkom, kadar VU zahtevka ne
more izpolniti. Podatkovno polje sporocila vsebuje SID
odziva (7F), SID zahtevka in kodo, ki dolo¢a vzrok za
negativni odziv. Na voljo so naslednje kode:

— 10 General reject (splosna zavrnitev)

Akcije ni mogoce izvesti iz razloga, ki spodaj ni nave-
den.

— 11 Service not supported (storitev ni podprta)
SID zahtevka ni razumljiv.
— 12 Sub function not supported (podfunkcija ni podprta)

Bajt DS ali TRTP zahtevka ni razumljiv ali pa ni
nadaljnjih delnih sporocil za prenos.

— 13 Incorrect message length (nepravilna dolzina sporo-
¢ila)

Dolzina sprejetega sporocila je napacna.

— 22 Conditions not correct or request sequence error
(nepravilni pogoji ali napaka v zaporedju zahtevkov)

Zahtevana storitev ni aktivna ali pa ni pravilno zaporedje
sporocil z zahtevkom.

— 31 Request out of range (zahtevek izven obmocja)

Zapis parametra zahtevka (podatkovno polje) ni velja-
ven.

— 50 Upload not accepted (prenos ni sprejet)

Zahtevka ni mogoce izpolniti (VU ni v ustreznem
nacinu delovanja ali pa ima notranjo napako).

— 78 Response pending (Cakanje na odgovor)

Zahtevane akcije ni mogoce zakljuciti pravoc¢asno in VU
ni pripravljena za sprejem novega zahtevka.

— FA Data not available (podatki niso na voljo)

Podatkovni objekt iz zahtevka za prenos podatkov ni na
voljo v VU (npr. kartica ni vstavljena itd.)
223 Potek sporocil

Znacilni potek sporocil obi¢ajnim postopkom prenosa podatkov je
naslednji:

IDE vu

Start Communication Request

Positive Response

Start Diagnostic Service Request

Positive Response

Request Upload

URURIRURIRE

Positive Response
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IDE vu
Transfer Data Request Overview =
<= Positive Response
Transfer Data Request #2 =
<~ Positive Response #1
Acknowledge Sub Message #1 =
<= Positive Response #2
Acknowledge Sub Message #2 =
<= Positive Response #m
Acknowledge Sub Message #m =
<& Positive Response (Data Field<255 Bytes)
Acknowledge Sub Message (optional) =
Transfer Data Request #n =
<= Positive Response
Request Transfer Exit =
<= Positive Response
Stop Communication Request =
<= Positive Response

224 Casovni razpored

DDP_019 Med obicajnim delovanjem so pomembni ¢asovni parametri,
prikazani v naslednjem diagramu:

Diagram 1

Potek sporocil, ¢asovni razpored

IDE Request /

IDE Request VU Response #1 IDE Acknowledge #1 VU Response #2
¢ *9
P4 P2 P1 P3 P2

Pri ¢emer je:

P1 = cas med bajti v odzivu VU

P2 = cas med koncem zahtevka IDE in zacetkom odziva
VU ali med koncem potrditve IDE in zacetkom
naslednjega odziva VU.

P3 = cas med koncem odziva VU in zacetkom novega
zahtevka IDE, ali med koncem odziva VU in
zacetkom potrditve IDE, ali med koncem zahtevka
IDE in zacetkom novega zahtevka IDE; ¢e se VU
ne odzove.

P4 = cas med bajti zahtevka IDE.

P5 = podaljsana vrednost P3 za prenos podatkov s kartice
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Dovoljene vrednosti ¢asovnih parametrov so navedene v
naslednji tabeli (razSirjeni nabor Casovnih parametrov
KWP, uporabljen pri fizicnem naslavljanju za hitrejSo

komunikacijo).
Casovni razpored Parameter ¢asovnega Spodnja mejna Zgornja mejna
razporeda vrednost (ms) vrednost (ms)

P1 0 20
P2 20 1000 (*)
P3 10 5000
P4 5 20
P5 10 20 minut

(*) Ce se VU odzove z Negative Response, ki vsebuje kodo s pomenom ,zahtevek pravilno prejet, ¢akanje na
odgovor®, se ta vrednost zvisa na vrednost, ki je enaka zgornji mejni vrednosti P3.

2.2.5 Obravnava napak

Ce pri izmenjavi sporo¢il pride do napake, se shema poteka sporo¢il
spremeni glede na to, kateri del opreme je zaznal napako in glede na
sporocilo, ki je povzroéilo napako.

Diagrama 2 in 3 prikazujeta postopke obravnave napak za VU in IDE.

2251 Faza zacetka komunikacije

DDP 020 Ce IDE zazna napako v fazi zadetka komunikacije, bodisi v
Casovnem razporedu ali v bitnem toku, pocaka obdobje
P3min in nato ponovno poslje zahtevek.

DDP_021 Ce VU zazna napako v zaporedju, ki ga prejema iz IDE, ne
poslje odziva in pocaka naslednje sporoCilo Start Commu-
nication Request, ki ga mora prejeti najpozneje v obdobju
P3.

2252 Faza komunikacije

Opredelimo lahko dve obmodji obravnave napak:

1. VU zazna napako prenosa IDE.

DDP_022 Pri vsakem sprejetem sporo€ilu VU zaznava napake
Casovnega poteka, napake v formatu bajtov (npr. krsitve
pravil glede zacetnih ali kon¢nih bitov) in napake v
okviru (prejeto napacno Stevilo bajtov, napaka v bajtu
kontrolne vsote).

DDP 023 Ce VU zazna katero od zgornjih napak, ne poslje nobe-
nega odziva in prezre prejeto sporocilo.

DDP_024 VU lahko zazna tudi druge napake v formatu ali vsebini
prejetega sporocila (npr. sporoéilo ni podprto), Eeprav
sporo¢ilo izpolnjuje zahteve glede dolzine in kontrolne
vsote; v takem primeru VU poslje IDE sporocilo Nega-
tive Response, v katerem navede vrsto napake.
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Slika 2

Obravnava napak VU

{ Start )

Send Negative
Response

A

Yes

Checksum Error? B

Negative Response .
Incorrect Message Length [¢Yes —=

- Request msg )
supported 7

Negative Response
Service or Sub Function not supported

Negative Response
— [€4-No—=
Request sequence error

Negative Response
Upload not accepted

Negative Response
Request Out of Range

Negative Response
Data not available

Yes
v
Build and Send
»> Negative Response »  Build Positive Response
Response pending
A A
Extend P2max N
to P3max °
7y
No

P2max expired

Yes

Extend P2max and P3max
to P5

Send Positive Response

Yes

- P3max expired ? B

Negative Response
General reject

2. IDE zazna napako prenosa VU.

DDP_025 Za vsako prejeto sporocilo IDE zaznava napake casov-
nega poteka, napake v formatih bajtov (npr. krsitve pravil
glede zacetnih ali kon¢nih bitov) in napake v okviru
(prejeto napacno Stevilo bajtov, napaka v bajtu kontrolne
vsote).

DDP 026 IDE zaznava tudi napake v zaporedju, npr. nepravilno
povecevanje Stevca delnih sporocil v zaporedoma prejetih
sporocilih.

DDP_027 Ce IDE zazna napako ali & ne prejme odziva iz VU v
obdobju P2maks, poslje sporocilo z zahtevkom ponovno,
najve¢ trikrat. Za namene zaznave te napake se potrditev
delnega sporocila steje kot zahtevek, poslan VU.

4 Yes
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DDP 028 IDE pred zacetkom vsakega prenosa pocaka najmanj
obdobje P3min; obdobje c¢akanja se meri od zadnjega
izratunanega pojava koncnega bita po tem, ko je bila
napaka zaznana.

Slika 3
Obravnava napak pri IDE

{ Start |
\ L
v
Build request
Send request
- ”!“~~
. ﬁé;/onse rec;véa\ Extend P2max and P3max
p = Yes to P5Smax
N T A
° No No
T T
. N Extend P2max
\\f’?;max explrec/i/ e to P3max
Yes T Yes
/,’\x ~ v - No
T T o [
) 3 attempts ? /Z%Yesﬁ/@’:\lrength orCS error? =
~~\x\xr — : o T - o
No =< Card downloading ? =
Yes <<::§ésponse pending;;\"f:“\ Yes ?
No
,'/ \\ ,/// - i “~\x;
| IDE error handler <« No << Response OK? "=
N P J —
Yes
. v -
f: Continue application )
2.2.6 Vsebina sporocila odziva

Ta odstavek dolo¢a vsebino podatkovnih polj razlicnih sporocil pozi-
tivnih odzivov.

Podatkovni elementi so opredeljeni v slovarju podatkov v Dodatku 1.

Opomba: pri prenosih podatkov druge generacije je vsak podatkovni
element najvi§je ravni predstavljen z nizom zapisov (record array),
Cetudi vsebuje le en zapis. Niz zapisa se zane z glavo; ta glava
vsebuje vrsto, velikost in Stevilo zapisov. Nizi zapisov so v naslednjih
tabelah poimenovani kot ‘... RecordArray’ (z glavo).

22.6.1 Positive Response Transfer Data Overview

DDP_029 Podatkovno polje Positive Response Transfer Data Over-
view vsebuje naslednje podatke v naslednjem zaporedju;
pri ¢emer je SID 76 hex, TREP 01 hex; sporocilo je
ustrezno razdeljeno na delna sporodila, ki so oznacena z
zaporednimi $tevilkami:
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Struktura podatkov prve generacije

Podatkovni element

Opomba

MemberStateCertificate
VUCertificate

Varnostni certifikat VU

VehicleIdentificationNumber
VehicleRegistrationIdentification

Identifikacija vozila

CurrentDateTime

Trenutni datum in ¢as VU

VuDownloadablePeriod

Obdobje, ki se lahko prenese

CardSlotsStatus

Vrste kartic, vstavljene v VU

VuDownloadActivityData

Prej$nji prenos podatkov z VU

VuCompanyLocksData

Vse shranjene blokade s strani podjetja. Ce je
razdelek prazen, se poslje le noOfLocks = 0.

VuControlActivityData

Vsi kontrolni zapisi, shranjeni v VU. Ce je
razdelek prazen, se poslje le noOfControls = 0.

Signature

Podpis RSA vseh podatkov (razen certifikatov),
ki se zaénejo z VehicleldentificationNumber in
koncéajo z zadnjim bajtom zadnjega VuContro-
lActivityData.

Struktura podatkov druge generacije

Podatkovni element

Opomba

MemberStateCertificateRecordArray

Certifikat drzave Clanice

VUCertificateRecordArray

Certifikat VU

VehicleIdentificationNumberRecordArray

Identifikacija vozila

VehicleRegistrationNumberRecordArray

Registrska stevilka vozila

CurrentDateTimeRecordArray

Trenutni datum in ¢as VU

VuDownloadablePeriodRecordArray

Obdobje, ki se lahko prenese

CardSlotsStatusRecordArray

Vrste kartic, vstavljene v VU

VuDownloadActivityDataRecordArray

Prejsnji prenos podatkov z VU

VuCompanyLocksRecordArray

Vse shranjene blokade s strani podjetja. Ce je
razdelek prazen, se poslje le glava tabele z
noOfRecords = 0.

VuControlActivityRecordArray

Vsi kontrolni zapisi, shranjeni v VU. Ce je
razdelek prazen, se poslje le glava tabele z
noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray

Podpis ECC vseh predhodnih podatkov razen
certifikatov.

2262 Positive Response Transfer Data Activities

DDP_030 Podatkovno polje Positive Response Transfer Data Activi-
ties vsebuje naslednje podatke v naslednjem zaporedju; pri

¢emer je SID 76 hex, TREP 02 hex;

sporodilo je ustrezno

razdeljeno na delna sporocila, ki so oznacena z zaporednimi

Stevilkami:
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Struktura podatkov prve generacije

Podatkovni element

Opomba

TimeReal

Datum dne, za katerega se prenesejo podatki

OdometerValueMidnight

Stevec prevozene poti na koncu prenesenega dne

VuCardIWData

Podatki o Stevilu ciklov vstavljanja in izvleka kartice.

— Ce ta razdelek ne vsebuje razpolozljivih podatkov,
se poslje le noOfVuCardIWRecords = 0.

— Kadar VuCardIWRecord presega 00:00 (vstavitev
kartice predhodnega dne) ali 24:00 (izvlek kartice
naslednji dan), se prikaze v celoti za oba zajeta
dneva.

VuActivityDailyData

Stanje rez ob 00:00 in zapisane spremembe dejavnosti za
dan, za katerega se prenesejo podatki.

VuPlaceDailyWorkPeriodData

Zapisani podatki o krajih za dan, za katerega se prenesejo
podatki. Ce je razdelek prazen, se poslje le noOfPlaceRe-
cords = 0.

VuSpecificConditionData

Zapisani podatki o posebnih pogojih za dan, za katerega
se prenesejo podatki. Ce je razdelek prazen, se poslje le
noOfSpecificConditionRecords=0.

Signature

Podpis RSA vseh podatkov, ki se za¢nejo s TimeReal in
konéajo z zadnjim bajtom zadnjega zapisa posebnih
pogojev.

Struktura podatkov druge generacije:

Podatkovni element

Opomba

DateOfDayDownloadedRecordArray

Datum dne, za katerega se prenesejo podatki

OdometerValueMidnightRecordArray

Stevec prevozene poti na koncu prenesenega dne

VuCardIWRecordArray

Podatki o Stevilu ciklov vstavljanja in izvleka kartice.

— Ce totka ne vsebuje razpolozljivih podatkov, se
poslje le glava tabele z noOfRecords = 0.

— Kadar VuCardIWRecord presega 00:00 (vstavitev
kartice predhodnega dne) ali 24:00 (izvlek kartice
naslednji dan), se prikaze v celoti za oba zajeta
dneva.

VuActivityDailyRecordArray

Stanje rez ob 00:00 in zapisane spremembe dejavnosti za
dan, za katerega se prenesejo podatki.

VuPlaceDailyWorkPeriodRecordArray

Zapisani podatki o krajih za dan, za katerega se prene-
sejo podatki. Ce je razdelek prazen, se poslje le glava
tabele z noOfRecords = 0.

VuGNSSCDRecordArray

Polozaji GNSS vozila, kadar ¢as neprekinjene voZznje
voznika doseze veckratnik treh ur. Ce je razdelek prazen,
se poslje le glava tabele z noOfRecords = 0.

VuSpecificConditionRecordArray

Zapisani podatki o posebnih pogojih za dan, za katerega
se prenesejo podatki. Ce je razdelek prazen, se poslje le
glava tabele z noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray

Podpis ECC vseh predhodnih podatkov.
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22.63 Positive Response Transfer Data Events and Faults

DDP_031 Podatkovno polje sporocila Positive Response Transfer Data
Events and Faults vsebuje naslednje podatke v naslednjem
zaporedju; pri cemer je SID 76 hex, TREP 03 hex; sporocilo
je ustrezno razdeljeno na delna sporocila, ki so oznacena z

zaporednimi Stevilkami:

Struktura podatkov prve generacije

Podatkovni element

Opomba

VuFaultData Vse shranjene ali tekoce napake v VU.
Ce je razdelek prazen, se poslje le noOfVuFaults
VuEventData Vsi shranjeni ali tekoc¢i dogodki v VU (razen

Rrekoraéitev hitrosti).
Ce je razdelek prazen, se poslje le noOfVuE-
vents = 0.

VuOverSpeedingControlData

Podatki v zvezi z zadnjo kontrolo prekoracitev
hitrosti (privzeta vrednost, ¢e ni podatkov).

VuOverSpeedingEventData

Vse prekoracitve hitrosti, shranjene v VU.
Ce je razdelek prazen, se poslje le noOfVuOver-
SpeedingEvents = 0.

VuTimeAdjustmentData

Vsi dogodki nastavljanja casa, shranjeni v VU
(zunaj okvira polne kalibracije).

Ce je razdelek prazen, se poslie le noOfVuTi-
meAdjRecords = 0.

Signature

Podpis RSA vseh podatkov, ki se zacnejo z
noOfVuFaults in koncajo z zadnjim bajtom
zadnjega zapisa nastavljanja Casa.

Struktura podatkov druge generacije:

Podatkovni element

Opomba

VuFaultRecordArray

Vse shranjene ali tekoce napake v VU.
Ce je razdelek prazen, se poslje le glava tabele z
noOfRecords = 0.

VuEventRecordArray

Vsi shranjeni ali teko¢i dogodki v VU (razen
prekoracitev hitrosti).

Ce je razdelek prazen, se poslje le glava tabele z
noOfRecords = 0.

VuOverSpeedingControlDataRecordArray

Podatki v zvezi z zadnjo kontrolo prekoracitev
hitrosti (privzeta vrednost, ¢e ni podatkov).

VuOverSpeedingEventRecordArray

Vse prekoracitve hitrosti, shranjene v VU.
Ce je razdelek prazen, se poslje le glava tabele z
noOfRecords = 0.

VuTimeAdjustmentRecordArray

Vsi dogodki nastavljanja casa, shranjeni v VU
(zunaj okvira polne kalibracije).

Ce je razdelek prazen, se poslje le glava tabele z
noOfRecords = 0.

VuTimeAdjustmentGNSSRecordArray

SignatureRecordArray

Podpis ECC vseh predhodnih podatkov.
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2264 Positive Response Transfer Data Detailed Speed

DDP_032 Podatkovno polje sporocila Positive Response Transfer Data
Detailed Speed vsebuje naslednje podatke v naslednjem
vrstnem redu; SID je 76 hex, TREP 04 hex; sporocilo je
ustrezno razdeljeno na delna sporocila, oznacena z zapored-

nimi Stevilkami:

Struktura podatkov prve generacije

Podatkovni element

Opomba

VuDetailedSpeedData

Vsi podrobni podatki o hitrosti, shranjeni v VU
(en hitrostni blok na minuto, ko se je vozilo
premikalo).

60 hitrostnih vrednosti na minuto (ena na sekun-
do).

Signature

Podpis RSA vseh podatkov, ki se zacnejo z
noOfSpeedBlocks in koncajo z zadnjim bajtom
zadnjega hitrostnega bloka.

Struktura podatkov druge generacije:

Podatkovni element

Opomba

VuDetailedSpeedBlockRecordArray

Vsi podrobni podatki o hitrosti, shranjeni v VU
(en hitrostni blok na minuto, ko se je vozilo
premikalo).

60 hitrostnih vrednosti na minuto (ena na sekun-

do).

SignatureRecordArray

Podpis ECC vseh predhodnih podatkov.

22.6.5 Positive Response Transfer Data Technical Data

DDP_033 Podatkovno polje sporocila Positive Response Transfer Data
Technical Data vsebuje naslednje podatke v naslednjem
zaporedju; pri ¢emer je SID 76 hex, TREP 05 hex; sporocilo
je ustrezno razdeljeno na delna sporocila, ki so oznacena z

zaporednimi Stevilkami:

Struktura podatkov prve generacije

Podatkovni element

Opomba

Vuldentification

SensorPaired

VuCalibrationData

Vsi zapisi o kalibraciji, shranjeni v VU.

Signature

Podpis RSA vseh podatkov, ki se zacnejo z
vuManufacturerName in koncajo z zadnjim
bajtom zadnjegaVuCalibrationRecord.
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Struktura podatkov druge generacije:

Podatkovni element

Opomba

VuldentificationRecordArray

VuSensorPairedRecordArray

Vse povezave MS, shranjene v VU.

VuSensorExternalGNSSCoupledRecordArray

Vse povezave zunanje GNSS opreme, shranjene
v VU.

VuCalibrationRecordArray

Vsi zapisi o kalibraciji, shranjeni v VU.

VuCardRecordArray

Vsi podatki o vstavitvi kartice, shranjeni v VU.

VuITSConsentRecordArray

VuPowerSupplylInterruptionRecordArray

SignatureRecordArray

Podpis ECC vseh predhodnih podatkov.

2.3. Hramba datoteke na zunanjem pomnilniSkem mediju (ESM)

DDP 034 Kadar je bil med sejo prenosa podatkov opravljen tudi
prenos podatkov iz VU, IDE v eno samo fizi¢no datoteko
shrani vse podatke iz sporocil Positive Response Transfer

Data, prejete iz VU v tej seji prenosa.

Shranjeni podatki ne

vklju€ujejo glave sporocil, Stevecev delnih sporoéil, praznih
delnih sporo¢il in kontrolne vsote, vkljucujejo pa SID in
TREP (le za prvo delno sporo¢ilo pri ve¢ delnih sporocilih).

3. PROTOKOL ZA PRENOS PODATKOV S TAHOGRAFSKIH
KARTIC
3.1. Podrocje uporabe

Ta tocka opisuje neposredni prenos podatkov s tahografske kartice v
IDE. IDE ni del varnega okolja, zato se med IDE in kartico ne opravi

avtentikacija.

3.2 Opredelitve pojmov

Seja prenosa podatkov:
podatkov

vsaki¢, ko se opravi prenos

ICC. Seja zajema

celotni postopek od ponasta-

vitve 1CC

z IFD do deaktivi-

ranja ICC (izvlek Kkartice ali
naslednja ponastavitev).

Podpisana podatkovna datoteka:
prenese v

datoteka iz ICC. Datoteka se

IFD kot golo bese-

dilo. V ICC se izracuna zgos-

Cena

vrednost,

datoteka se

podpiSe in podpis prenese v

IFD:

3.3. Prenos podatkov s kartice

DDP_035 Prenos podatkov s tahografske kartice zajema naslednje

korake:

— prenos skupnih podatkov kartice iz EF ICCin IC. Ti
podatki niso obvezni in niso zavarovani z digitalnim

podpisom.
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— Prenos elementarnih datotek Card Certificate (ali
CardSignCertificate) in CA Certificate,
Ti podatki niso zavarovani z digitalnim podpisom.

Te datoteke se obvezno prenesejo v vsaki seji prenosa
podatkov.

— Prenos drugih aplikativnih elementarnih datotek (v
okviru Tachograph DF In Tachograph G2 DF,
Se je ustrezno) razen Card Download. Ti podatki
so zavarovani z digitalnim podpisom.

— V vsaki seji prenosa podatkov se obvezno preneseta vsaj
elementarni datoteki
Application IdentificationinIb.

— Pri prenosu podatkov z vozniske kartice je obvezen tudi
prenos naslednjih elementarnih datotek:

- Events Data,

- Faults Data,

- Driver Activity Data,

- Vehicles Used,

- Places,

- GNSS_Places (if relevant),
- Control Activity Data,

- Specific Conditions.

— Pri prenosu vozniske Kkartice se posodobi datum
LastCardDownloadv EF Card Download.

— Pri prenosu kartice servisne delavnice se ponastavi
Stevec kalibracij v EF Card Download.

— Pri prenosu kartice servisne delavnice se ne prenese
EF Sensor Installation Data.

33.1 Inicializacijsko zaporedje

DDP _036 IDE zaporedje za¢ne na naslednji nacin:

Kartica Smer IDE/IFD Pomen/opombe
= Ponastavitev strojne opreme
ATR =

PPS za preklop na vi§jo raven baudne hitrosti se lahko
neobvezno uporabi, ¢e jo ICC podpira.

332 Zaporedje za nepodpisane podatkovne datoteke

DDP_037 Zaporedje za prenos EF ICC, EF IC, EF Card_Certificate
(ali EF CardSignCertificate) in EF CA_Certificate je nasled-
nje:

Kartica Smer IDE/IFD Pomen/opombe

= Select File Izbira glede na identifikatorje
datotek

OK =
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Kartica

Smer

IDE/IFD

Pomen/opombe

Read Binary

Ce datoteka vsebuje veg
podatkov, kot je zmogljivost
vmesnega pomnilnika cital-
nika ali Kkartice, je ukaz
treba ponavljati, dokler se ne
prebere cela datoteka.

Podatki datoteke
OK

Shranitev podatkov na ESM

v skladu s 3.4 Data storage
format

Opomba 1: pred izbiro EF Card Certificate (ali CardSi-
gnCertificate) je treba izbrati tahografsko aplikacijo (izbira

z AID).

Opomba 2: z uporabo ukaza Read Binary in kratkega iden-
tifikatora EF se datoteka lahko izbere in prebere istocasno.

333

Zaporedje za podpisane podatkovne datoteke

DDP 038 Za vsako od naslednjih datotek, ki se prenesejo s svojim
podpisom, se uporabi naslednje zaporedje:

Kartica Dir IDE/IFD Pomen/opombe
< Select File
OK =>
= Perform Hash of File Izracun zgoscene vrednosti
vsebine podatkov z uporabo
predpisanega zgoScevalnega
algoritma v skladu z
Dodatkom 11. Ta ukaz ni
ISO ukaz.
Izracun Hash of File in
zaCasna shranitev zgo$-
¢ene vrednosti
OK =
= Read Binary Ce datoteka vsebuje veé
podatkov, kot je zmogljivost
vmesnega pomnilnika Cital-
nika ali kartice, je treba
ukaz ponavljati, dokler se
ne prebere celotna datoteka.
Podatki datoteke = Shranitev sprejetih podatkov | v skladu s 3.4 Data storage

OK

na ESM

format
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vB
Kartica Dir IDE/IFD Pomen/opombe
= PSO: Compute Digital
Signature
Izvedba varnostne
operacije Compute
Digital Signature z
zaCasno shranjeno zgos-
¢eno vrednostjo
Podpis = Dopis podatkov k pred- | v skladu s 3.4 Data storage
OK hodno shranjenim podatkom | format
na ESM

Opomba: z uporabo ukaza Read Binary in kratkega identi-
fikatora EF se datoteka lahko izbere in prebere isto¢asno. V
tem primeru se lahko EF izbere in prebere pred uporabo
ukaza Perform Hash of File.

334 Zaporedje za ponastavitev Stevca kalibracij
DDP_039 Zaporedje za ponastavitev Stevca
NoOfCalibrationsSinceDownload v Card_Download
na kartici servisne delavnice je naslednje:
Kartica Dir IDE/IFD Pomen/opombe
<= Izbira datoteke Izbira glede na identifikatorje
EFCard_Download datotek
OK =
= Update Binary
NoOfCalibrationsSinceDown-
load = ‘00 00’
ponastavitev Stevila
prenosov podatkov s
kartice
OK =
Opomba: izbira in posodobitev datoteke se lahko opravi
isto¢asno z uporabo ukaza Update Binary in kratkega iden-
tifikatorja EF.
3.4. Format hrambe podatkov
34.1 Uvod

DDP_040 Preneseni podatki se shranijo na naslednji nacin:

— vsi podatki se shranijo transparentno. To pomeni, da se
med hrambo ohrani zaporedje bajtov in zaporedje bitov
v vsakem bajtu, v kakrSnem so preneseni s kartice.

— vse datoteke, prenesene med sejo prenosa podatkov, se
shranijo v eni datoteki ESM.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 297

342 Format datoteke

DDP 041 Format datoteke je zdruzitev ve¢ objektov TLV.

DDP_042 Oznako EF sestavljata FID in pripona ‘00’

DDP_043 Oznako podpisa EF sestavljata FID datoteke in pripona ‘01°.

DDP 044 Dolzina je dvobajtna vrednost, ki jo opredeljuje Stevilo
bajtov v polju vrednosti. Vrednost ‘FF FF’ v polju dolzine
je rezervirana za prihodnje uporabe.

DDP 045 Ce se datoteka ne prenese, se ne shrani ni¢ v zvezi s to
datoteko (niti oznaka niti nicelna dolzina).

DDP_046 Podpis se shrani kot naslednji objekt TLV neposredno za
objektom TLYV, ki vsebuje podatke datoteke.

Opredelitev Pomen Dolzina
FID (2 bajta) || <00 Oznaka za EF (FID) 3 bajti
FID (2 bajta) || ‘01” Oznaka za podpis EF (FID) | 3 bajti
XX XX Dolzina polja vrednosti 2 bajta

Primer podatkov v preneseni datoteki na ESM:

Oznaka Dolzina Vrednost

00 02 00 00 11 Podatki v EF ICC

cl 00 00 00 Cc2 Podatki v EF Card_Certifi-
cate

05 05 00 0A 2F Podatki v EF
Vehicles Used

05 05 01 00 80 Podpis EF
Vehicles Used

4. PRENOS PODATKOV S TAHOGRAFSKE KARTICE PREKO
ENOTE V VOZILU

DDP_047 VU omogoca prenos vsebine vstavljene voznisSke kartice v
prikljuceno IDE.

DDP 048 IDE ta nacin zacne tako, da poslje sporocilo Transfer Data
Request Card Download VU (glej 2.2.2.9).

DDP 049 VU nato po datotekah prenese celotno kartico v skladu s
protokolom prenosa podatkov, opredeljenim v odstavku 3,
in preposlje IDE vse podatke, ki jih prejme s kartice, v
ustreznem formatu datotek TLV in enkapsulirane v sporo-
Cilu Positive Response Transfer Data (glej 3.4.2).
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DDP 050 IDE odc¢ita podatke iz sporocila Positive Response Transfer

DDP_051

Data (pri ¢emer odstrani vse glave, bajte SID in TREP,
Stevee delnih sporocil in kontrolne vsote) in jih shrani v
eno samo fizi¢no datoteko, kakor je opisano v odstavku 2.3.

vu nato po potrebi posodobi datoteko
Control Activity Data ali Card Download
na vozniski kartici.
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3.1

3.2

4.1.

4.2.

4.2.1

422

423

4.3.

5.2

521

522

523

6.2.

6.2.1

6.2.2

6.2.3

Dodatek 8

KALIBRACIJSKI PROTOKOL
KAZALO
UVOD

POJMI, OPREDELITVE POJMOV IN REFERENCE

PREGLED STORITEV
Razpolozljive storitve

Kode odgovorov
KOMUNIKACISKE STORITVE
Storitev StartCommunication

Storitev StopCommunication

Opis sporocil

Format sporocil

Opredelitev parametrov

Storitev TesterPresent

Opis sporocil

Format sporocil

STORITVE UPRAVLJANJA
Storitev StartDiagnosticSession

Opis sporocil

Format sporocil

Opredelitev parametrov

Storitev SecurityAccess

Opis sporocil

Format sporocil — SecurityAccess — requestSeed
Format sporo¢il — SecurityAccess — sendKey
STORITVE PRENOSA PODATKOV
Storitev ReadDataByldentifier

Opis sporocil

Format sporo¢il

Opredelitev parametrov

Storitev WriteDataByldentifier

Opis sporocil

Format sporocil

Opredelitev parametrov
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8.1.

8.2.

UPRAVLJANJE PRESKUSNIH IMPULZOV — FUNKCIONALNA
ENOTA ZA UPRAVLJANJE VHODOV/IZHODOV

Storitev InputOutputControlByldentifier

Opis sporocil

Format sporo¢il

Opredelitev parametrov

FORMATI DATARECORDS

Obmocja prenesenih parametrov

Formati dataRecords

UvoD

Ta dodatek opisuje, kako se izmenjujejo podatki med enoto v vozilu in
preskusevalnikom po liniji K, ki je del kalibracijskega vmesnika, opisa-
nega v Dodatku 6. Opisuje tudi upravljanje linije vhodno/izhodnih
signalov na priklju¢ku za kalibracijo.

Vzpostavitev komunikacij po liniji K je opisana v oddelku 4 , Komu-
nikacijske storitve.

V tem dodatku je pri dolo¢anju obsega upravljanja linije K v razli¢nih
pogojih uporabljen koncept diagnosti¢nih ,,sej. Privzeta vrsta seje je
»StandardDiagnosticSession®, pri kateri je mogoce iz enote v vozilu
brati vse podatke, vanjo pa podatkov ni mogoce vpisovati.

Izbira diagnosti¢ne seje je opisana v oddelku 5 ,,Storitve upravljanja“.

V skladu z zahtevami glede interoperabilnosti iz te uredbe je ta dodatek
treba upostevati kot relevanten za obe generaciji VU in kartic servisne
delavnice.

CPR_001 Vnos podatkov v enoto v vozilu omogoc¢a seja ,,ECUPro-
grammingSession®. Poleg tega mora biti enota v vozilu za
vnos kalibracijskih podatkov v KALIBRACIJSKEM nacinu
delovanja.

Prenos podatkov po liniji K je opisan v oddelku 6 ,,Storitve
prenosa podatkov®. Formati prenasanih podatkov so
podrobno opisani v oddelku 8 ,,Formati dataRecords®.

CPR_002 Seja ,,ECUAdjustmentSession” omogoca izbiro V/I nacina
kalibracijske V/I signalne linije preko vmesnika linije K.
Upravljanje kalibracijske V/I signalne linije je opisano v
oddelku 7 ,,Upravljanje preskusnih impulzov — funkcionalna
enota za upravljanje vhodov/izhodov*.

CPR 003 V tem gradivu je naslov presku$evalnika vedno oznaden kot
Ltt. Lahko se sicer uporabijo prednostni naslovi preskuse-
valnika, vendar se mora VU pravilno odzvati na vsak naslov
preskusevalnika. Fizi¢ni naslov VU je OxEE.
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POJMI, OPREDELITVE POJMOV IN REFERENCE

Protokoli, sporocila in kode napak v glavnem temeljijo na osnutku
standarda ISO 14229-1 (Road vehicles — Diagnostic systems — Part
1: Diagnostic services, razliica 6 z dne 22. februarja 2001).

Pri identifikatorjih storitev, zahtevkih za storitve in odgovorih ter pri
standardnih parametrih se uporabljajo kodiranje bajtov in Sestnajstiske
vrednosti.

Izraz ,preskusevalnik® se nanasa na opremo za vnos programskih/kali-
bracijskih vrednosti v VU.

Izraza ,,odjemalec” in ,,streznik* se nanaSata na preskusevalnik oziroma
VU.

Izraz ECU pomeni ,.elektronska krmilna enota® in se nanaSa na VU.

Vir:

ISO 14230-2: Road Vehicles — Diagnostic Systems — Keyword
Protocol 2000 — Part 2: Data Link Layer.

Prva izdaja: 1999.

Vozila — diagnostika.

PREGLED STORITEV
RazpoloZljive storitve

Naslednja preglednica podaja pregled storitev, ki jih omogoca tahograf
in so opredeljene v tem dokumentu.

CPR_004 V preglednici so prikazane storitve, ki so na voljo v omogo-
Ceni diagnosticni seji:

— v prvem stolpcu so naStete mozne storitve,

— v drugem stolpcu so podane Stevilke oddelkov v tem
dodatku, v katerih so storitve podrobneje opredeljene,

— v tretjem stolpcu so predpisane vrednosti identifikatorja
storitve za sporocila zahtevkov,

— v Cetrtem stolpcu je predpisano, katere storitve mora
vsaka VU izvesti v seji ,,StandardDiagnosticSession*
(SD),

— v petem stolpcu so predpisane storitve v seji ,ECUAd-
justmentSession“ (ECUAS), ki morajo biti izvedene za
upravljanje V/I signalne linije preko prikljucka za kali-
bracijo na Celni plos¢i VU,

— v Sestem stolpcu so predpisane storitve v seji ,,ECUPro-
grammingSession* (ECUPS), ki morajo biti vgrajene za
programiranje parametrov VU.
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Preglednica 1

Zbirna preglednica vrednosti identifikatorjev storitev

Diagnosti¢ne seje
Naziv diagnostiéne seje 0Oddelek Vredns"f(; zht | sp | Ecuas | Ecups

StartCommunication 4.1 81 | | |
StopCommunication 4.2 82 |

TesterPresent 43 3E | | |
StartDiagnosticSession 5.1 10 | | |
SecurityAccess 52 27 | | |
ReadDataByldentifier 6.1 22 | | |
WriteDataByldentifier 6.2 2E |
InputOutputControlByldentifier 7.1 2F |

B Ta simbol oznacuje, da je storitev v zadevni diagnosti¢ni seji obvezna.
Ce tega simbola ni, to pomeni, da ta storitev v zadevni diagnosti¢ni seji ni dovoljena.

Kode odgovorov

Za vsako storitev so opredeljene kode odgovorov.

KOMUNIKACIJISKE STORITVE

Vzpostavitev in vzdrzevanje komunikacije zahtevata dolocene storitve.
Te storitve ne nastopajo na ravni aplikacije. RazpoloZljive storitve so
podrobno opisane v naslednji preglednici:

Preglednica 2

Komunikacijske storitve

Naziv storitve Opis

StartCommunication Odjemalec zahteva zaetek komunika-
cijske seje s streznikom(-i).

StopCommunication Odjemalec zahteva koncanje trenutne
komunikacijske seje.

TesterPresent Odjemalec strezniku naznani, da je Se
vedno prisoten.

CPR_005 Komunikacija se za¢ne s storitvijo StartCommunication. Za
izvedbo kakrS$nekoli storitve mora biti komunikacija inicia-
lizirana in komunikacijski parametri morajo ustrezati zele-
nemu nacinu.

Storitev StartCommunication

CPR _006 Po sprejemu primitiva StartCommunication mora VU preve-
riti, ali je zahtevano komunikacijsko povezavo v sedanjem
stanju mogoce inicializirati. Veljavni pogoji za inicializacijo
komunikacijske povezave so opisani v standardu ISO
14230-2.
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CPR_007

CPR_008

CPR_009

CPR 010

CPR 011

CPR 012

CPR 014

CPR 016

Linija K

Mirujoge stanje
Tidle

Nato VU opravi vse potrebno za inicializacijo komunika-
cijske povezave in poslje primitiv odgovora StartCommuni-
cation z izbranimi pozitivnimi parametri odgovora.

Ce je VU ob sprejemu novega zahtevka StartCommunica-
tion Request (npr. zaradi odprave napake v preskusevalniku)
ze inicializirana (in je ze vstopila v kak$no diagnosti¢no
sejo), mora zahtevek sprejeti in se ponovno inicializirati.

Ce komunikacijske povezave iz kakrinegakoli razloga ni
mogoce inicializirati, mora VU nadaljevati delovanje, v
katerem je bila tik pred poskusom inicializacije komunika-
cijske povezave.

Sporoc¢ilo StartCommunication Request mora biti fizicno
naslovljeno.

Inicializacija VU za storitve se opravi po postopku ,hitre
inicializacije™.

— Pred kakr$nim koli dejanjem se pusti dolocen &as, v
katerem je vodilo v mirujo¢em stanju.

— Preskusevalnik nato poslje inicializacijski vzorec.

— Odgovor VU vsebuje vse informacije, potrebne za vzpo-
stavitev komunikacije.

Po zakljucku inicializacije:

— so vsi komunikacijski parametri nastavljeni na vrednosti
iz preglednice 4 glede na bajte kljucev,

— VU caka na prvi zahtevek iz preskuSevalnika,

— je VU v privzetem diagnosti¢nem nacinu, tj. v seji Stan-
dardDiagnosticSession,

— je kalibracijska V/I signalna linija v privzetem, tj.
onemogocenem stanju.

Hitrost prenosa podatkov po liniji K je 10 400 Bd.

Presku$evalnik hitro inicializacijo sprozi tako, da poslje
budilni vzorec (Wup) po liniji K. Vzorec se zacne po
preteku Casa mirujoCega stanja linije K, z nizko vrednostjo
Casa Tinil. Preskusevalnik poslje prvi bit zahtevka za
storitev  StartCommunication po c¢asu Twup po prvem
upadnem robu.

Budilni vzorec

SRS [ kB
T L3
Preskuéevalnikﬂ VU Preskuéevalnika M
Tinil Start Start +Zahtevek za i /Odgovor na N
Communication

Communication /. storitev Y ! zahtevek

PositiveResponse

RERRRII

< Pl
Cas med baijti Cas med baijti
Preskusevalnik VU
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CPR_017 Casovne nastavitve za hitro inicializacijo in komunikacijo na
splosno so prikazane v preglednicah v nadaljevanju. Cas
mirujocega stanja ima lahko razliéne vrednosti:

— pri prvem prenosu po vklopu napajanja: Tidle = 300 ms;

— po zakljucku storitve StopCommunication: Tidle = P3
min;

— po koncu komunikacije zaradi preteka casovne omejitve
P3 max: Tidle = 0.

Preglednica 3

Casovne vrednosti za hitro inicializacijo

Parameter Najmanjsa vrednost Najvecja vrednost
(min) (max)
Tinil 25 + 1 ms 24 ms 26 ms
Twup 50 = 1 ms 49 ms 51 ms

Preglednica 4

Casovne vrednosti za komunikacijo

. ) spodnje mejne | zgornje mejne
Casovni vrednosti [ms] | vrednosti [ms]
razpored Opis parametra
Parameter
min max
P1 ¢as med bajti odgovora VU 0 20
P2 ¢as med zahtevkom preskuse- 25 250
valnika in odgovorom VU ali
med dvema odgovoroma VU
P3 ¢as med koncem odgovora VU 55 5000
in zaCetkom novega zahtevka
preskusevalnika
P4 Cas med bajti za zahtevek 5 20
preskusevalnika

CPR 018 Format sporocil pri hitri inicializaciji je podrobno opisan v
naslednjih preglednicah. (OPOMBA: Hex pomeni ,,Sestnaj-

stiska)
Preglednica 5
Sporo¢ilo StartCommunication Request
St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 81 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova EE TGT
#3 Bajt izvornega naslova tt SRC
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4.2.
4.2.1

CPR 019

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#4 StartCommunication Request 81 SCR
Service Id
#5 Kontrolna vsota 00-FF CS

Preglednica 6

Sporocilo StartCommunication Positive Response

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik

#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje

#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT

#3 Bajt izvornega naslova EE SRC

#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN

#5 StartCommunication Positive C1 SCRPR
Response Service Id

#6 Bajt kljuca 1 EA KB1

#7 Bajt kljuca 2 8F KB2

#8 Kontrolna vsota 00-FF CS

Na sporocilo zahtevka StartCommunication Request ni
negativnega odgovora; ¢e VU ne more poslati pozitivnega
odgovora, se ne inicializira, ne sporoc¢i nicesar in ostane v
svojem normalnem delovanju.

Storitev StopCommunication

Opis sporocil

Namen te storitve na komunikacijski ravni je koncati komunikacijsko

sejo.

CPR_020

CPR_021

CPR 022

CPR_023

Po sprejemu primitiva StopCommunication VU preveri, ali
je zahtevano komunikacijsko povezavo v sedanjem stanju
mogoce koncati. V tem primeru VU opravi vse za koncanje
te komunikacije.

Ce je komunikacijo mogode konéati, VU pred koncem
komunikacije poslje primitiv odgovora StopCommunication
s pozitivnimi parametri odgovora.

Ce komunikacije iz kakrinega koli razloga ni mogoce
koncati, VU poslje primitiv odgovora StopCommunication
z negativnimi parametri odgovora.

Ce VU zazna pretek Gasovne omejitve P3 max, konca
komunikacijo, ne da bi poslala kakrSenkoli primitiv odgo-
vora.
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422 Format sporocil

CPR 024 Formati sporo¢il pri primitivih StopCommunication so
podrobno opisani v naslednjih preglednicah.

Preglednica 7

Sporocilo StopCommunication Request

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova EE TGT
#3 Bajt izvornega naslova tt SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 01 LEN
#5 StopCommunication Request 82 SPR
Service Id
#6 Kontrolna vsota 00-FF CS
Preglednica 8
Sporocilo StopCommunication Positive Response
St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 01 LEN
#5 StopCommunication Positive C2 SPRPR
Response Service Id
#6 Kontrolna vsota 00-FF CS
Preglednica 9
Sporocilo StopCommunication Negative Response
St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN
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vB
St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik

#5 negative Response Service Id 7F NR

#6 StopCommunication ~ Request 82 SPR

Service Identification

#1 responseCode = generalReject 10 RC_GR

#8 Kontrolna vsota 00-FF CS

423 Opredelitev parametrov

Ta storitev ne zahteva nobene opredelitve parametrov.

4.3. Storitev TesterPresent
4.3.1 Opis sporocil

Storitev TesterPresent sprozi preskusevalnik, z njo pa sporoci strezniku,
da je Se vedno prisoten, in tako prepreci, da bi se streznik samodejno
vrnil v svoje normalno delovanje in morda koncal komunikacijo. Ta
storitev, ki se posilja redno, ohranja diagnosti¢no sejo/komunikacijo,
saj vsak sprejem zahtevka te storitve ponastavi ¢asovnik P3.

432 Format sporocil

CPR_079 Formati sporocil pri primitivih TesterPresent so podrobno
opisani v naslednjih preglednicah.

Preglednica 10

Sporocilo TesterPresent Request

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik

#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje

#2 Bajt ciljnega naslova EE TGT

#3 Bajt izvornega naslova tt SRC

#4 Dodatni bajt dolzine 02 LEN

#5 StopCommunication Request 3E TP
Service Id

#6 Sub Function = [ yes 01 RESPREQ_ Y
responseRequired =

no | 02 RESPREQ NO
#7 Kontrolna vsota 00-FF CS

CPR_080 Ce je parameter responseRequired nastavljen na ,,yes“, mora
streznik odgovoriti z naslednjim sporocilom pozitivnega
odgovora. Ce je nastavljen na ,,no%, streznik ne poslje nobe-
nega odgovora.
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Preglednica 11

Sporocilo TesterPresent Positive Response

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik

#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje

#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT

#3 Bajt izvornega naslova EE SRC

#4 Dodatni bajt dolzine 01 LEN

#5 TesterPresent Positive 7E TPPR
Response Service Id

#6 Kontrolna vsota 00-FF CS

CPR 081 Ta storitev podpira naslednje kode negativnih odgovorov:

Preglednica 12

Sporocilo TesterPresent Negative Response

St. bajta Naziv parametra Hex vred- Mnemonik
nost
#1 Formatni bajt — fizicno naslavljanje 80 FMT
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN
#5 negative Response Service Id 7F NR
#6 TesterPresent Request Service Iden- 3E TP
tification
#7 response-  [SubFunctionNotSup- 12 RC SFNS IF
Code = ported-InvalidFormat
incorrectMessage- 13 RC IML
Length]
#8 Kontrolna vsota 00-FF CS
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5.

5.1
5.1.1

5.1.2

STORITVE UPRAVLJANJA

Razpolozljive storitve so podrobno opisane v naslednji preglednici:

Preglednica 13

Storitve upravljanja

Naziv storitve Opis
StartDiagnosticSession Odjemalec zahteva zacetek diagnosti¢ne
seje z VU.
SecurityAccess Odjemalec zahteva dostop do funkcij, do
katerih lahko dostopajo le pooblasceni
uporabniki.

Storitev StartDiagnosticSession

Opis sporocil

CPR_025

CPR_026

CPR_027

Storitev StartDiagnosticSession se uporablja, da se v strez-
niku omogocijo razli¢ne diagnosti¢ne seje. Diagnosti¢na seja
omogo¢i dolocen nabor storitev v skladu s preglednico 17.
Seja lahko omogoci tudi posebne storitve, ki jih doloci
proizvajalec vozila, vendar niso opisane v tem dokumentu.
Pravila izvedbe izpolnjujejo naslednje zahteve:

— v VU mora biti ves ¢as aktivna natanko ena diagnosti¢na
seja;

— ob vklopu napajanja mora VU vedno zaleti sejo Stan-
dardDiagnosticSession. Ce ni sprozena nobena druga
diagnosti¢na seja, seja StandardDiagnosticSession tece,
dokler je vkljuceno napajanje VU;

— Ce preskusevalnik zahteva zacetek dolocene diagnosti¢ne
seje, ki ze tece, VU poslje sporocilo pozitivnega odgo-
vora;

— kadar koli preskuSevalnik zahteva novo diagnosticno
sejo, pred aktiviranjem te nove seje v VU ta vedno
poslje sporocilo pozitivnega odgovora StartDiagnostic-
Session. Ce VU ne more zaleti zahtevane nove diagno-
stine seje, poslje sporocilo negativnega odgovora Start-
DiagnosticSession in nadaljuje tekoco sejo.

Diagnosti¢na seja se zaéne samo, ¢e je med odjemalcem in
VU ze vzpostavljena komunikacija.

Po uspesni storitvi StartDiagnosticSession morajo biti
Casovne nastavitve iz preglednice 4 aktivne, parameter
diagnosticSession pa v sporoCilu zahtevka nastavljen na
»StandardDiagnosticSession®, ¢e je bila prej aktivna kaksna
druga diagnosti¢na seja.

Format sporocil

CPR 028

Formati sporocil pri primitivih StartDiagnosticSession so
podrobno opisani v naslednjih preglednicah.
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Preglednica 14

Sporocilo StartDiagnosticSession Request

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik

#1 Formatni bajt — fizi¢no nasla- 80 FMT
vljanje

#2 Bajt ciljnega naslova EE TGT

#3 Bajt izvornega naslova tt SRC

#4 Dodatni bajt dolzine 02 LEN

#5 StartDiagnosticSession 10 STDS
Request Service Id

#6 diagnosticSession = [ena od XX DS ...
vrednosti iz preglednice 17]

#7 Kontrolna vsota 00-FF CS

Preglednica 15

Sporocilo StartDiagnosticSession Positive Response

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 02 LEN
#5 StartDiagnosticSession Posi- 50 STDSPR

tive Response Service Id

#6 diagnosticSession = [ enaka XX DS ...
vrednost kot v bajtu #6 v
preglednici 14]

#7 Kontrolna vsota 00-FF CS

Preglednica 16

Sporocilo StartDiagnosticSession Negative Response

St. bajta Naziv parametra vri-([:lilxos " Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no naslavljanje 80 FMT
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
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vB
St. bajta Naziv parametra vr:iil);s (| Mnemonik
#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN
#5 Negative Response Service Id 7F NR
#6 StartDiagnosticSession Request Service 10 STDS
Id
#7 ResponseCode = [subFunctionNot- 12 RC_SFNS
Supported (%)
incorrectMessage- 13 RC IML
Length (%)
conditionsNotCor- 22 RC _CNC
rect (°)
#8 Kontrolna vsota 00-FF CS

(*) — vrednost, vstavljena v bajt #6 sporocila z zahtevkom, ni podprta, tj. je ni v
preglednici 17,

(°) — dolzina sporocila je napacna,

(°) — merila za zahtevek StartDiagnosticSession niso izpolnjena.

5.13

Opredelitev parametrov

CPR_029 Storitev StartDiagnosticSession za izbiro posebnega vedenja
streznika(-ov) uporablja parameter diagnosticSession (DS_).
V tem dokumentu so opredeljene naslednje diagnosti¢ne

seje:

Preglednica 17

Opredelitev vrednosti diagnosticSession

Hex

Opis

Mnemonik

81

StandardDiagnosticSession

Ta diagnosti¢na seja omogoca vse storitve iz 4.
stolpca (,,SD*) preglednice 1. Te storitve
omogocajo branje podatkov s streznika (VU).
Ta diagnosticna seja se aktivira po uspesno
zakljuceni inicializaciji med odjemalcem (pre-
skusevalnikom) in streznikom (VU). To diag-
nosticno sejo lahko nadomestijo druge
diagnosti¢ne seje, opredeljene v tem oddelku.

SD

85

ECUProgrammingSession

Ta diagnosticna seja omogoca vse storitve iz 6.
stolpca (, ECUPS*) preglednice 1. Te storitve
podpirajo programiranje pomnilnika streznika
(VU). To diagnosticno sejo lahko nadomestijo
druge diagnosti¢ne seje, opredeljene v tem
oddelku.

ECUPS
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5.2.

521

Hex Opis

Mnemonik

87 ECUAdjustmentSession

Ta diagnosti¢na seja omogoca vse storitve iz 5.
stolpca (,, ECUAS*) preglednice 1. Te storitve
podpirajo upravljanje vhodov/izhodov streznika
(VU). To diagnosticno sejo lahko nadomestijo
druge diagnosti¢ne seje, opredeljene v tem
oddelku.

ECUAS

Storitev SecurityAccess

Ce VU ni v KALIBRACIJSKEM na¢inu, vpisovanje kalibracijskih
parametrov ni mogoce. Pred odobritvijo vstopa v  KALIBRACIJSKI
naéin je treba poleg vstavitve veljavne kartice servisne delavnice v
VU tudi vnesti ustrezen PIN v VU.

Ce je VU v KALIBRACIISKEM ali NADZORNEM naéinu, je
omogocen tudi dostop do kalibracijske vhodno/izhodne linije.

Storitev SecurityAccess omogoca uporabniku vnesti PIN, preskuseval-
niku pa ugotoviti, ali je VU v KALIBRACIJSKEM nacinu ali ne.

Dopustno je tudi, da se omogoc¢i vnos PIN na kakSen drug nacin.

Opis sporocil

Storitev SecurityAccess obsega sporoCilo SecurityAccess ,,requestSe-
ed”, ki mu nato lahko sledi sporocilo SecurityAccess ,,sendKey*.
Storitev SecurityAccess se mora izvesti po storitvi StartDiagnosticSes-
sion.

CPR 033 Preskusevalnik uporabi sporocilo SecurityAccess ,,request-
Seed” za to, da preveri, ali je enota v vozilu pripravljena
na sprejem PIN.

CPR _034 Ce je enota v vozilu ze v KALIBRACIJSKEM nacinu, na
zahtevek odgovori tako, da poslje ,,seme” 0x0000 s storit-
vijo SecurityAccess Positive Response.

CPR 035 Ce je enota pripravljena na sprejem PIN za verifikacijo s
pomocjo kartice servisne delavnice, na zahtevek odgovori
tako, da poslje ,seme”, katerega vrednost je vecja od
0x0000, s storitvijo SecurityAccess Positive Response.

CPR_036 Ce enota v vozilu ni pripravljena na sprejem PIN od presku-
Sevalnika, bodisi ker vstavljena kartica servisne delavnice ni
veljavna, ali ker kartica servisne delavnice ni vstavljena, ali
ker enota v vozilu pri¢akuje vnos PIN na kaksen drug nacin,
na zahtevek odgovori z negativnim odgovorom (Negative
Response) s kodo odgovora conditionsNotCorrectOrRe-
questSequenceError.

CPR 037 Presku$evalnik nato morda uporabi sporocCilo SecurityAc-
cess ,,sendKey“ za posredovanje PIN enoti v vozilu. Da
zagotovi zadosten cas za izvedbo procesa avtentikacije
kartice, VU podaljsa cas za odgovor z negativnim odgo-
vorom s kodo requestCorrectlyReceived-ResponsePending.
Vendar je ¢as za odgovor najve¢ 5 minut. Takoj po izvrSitvi
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zahtevane storitve VU poslje sporocilo pozitivnega odgo-
vora ali sporo€ilo negativnega odgovora z drugac¢no kodo.
VU lahko ponavlja negativne odgovore s kodo requestCor-
rectlyReceived-ResponsePending, dokler se ne izvrsi zahte-
vana storitev, nato pa poslje konéno sporocilo odgovora.

CPR 038 Enota v vozilu odgovori na ta zahtevek s storitvijo Securi-
tyAccess Positive Response samo, kadar je v KALIBRA-
CIJSKEM nacinu.

CPR 039 V naslednjih primerih enota v vozilu odgovori na ta
zahtevek z negativnim odgovorom, pri ¢emer je koda odgo-
vora:

— subFunctionNot supported: nepravilen format parametra
podfunkcije (accessType),

— conditionsNotCorrectOrRequestSequenceError: enota v
vozilu ni pripravljena na vnos PIN,

— invalidKey: PIN ni veljaven in S§tevilo dovoljenih
poskusov vnosa PIN Se ni presezeno,

— exceededNumberOfAttempts: PIN ni veljaven in Stevilo
dovoljenih poskusov vnosa PIN je presezeno,

— generalReject: PIN pravilen, vendar medsebojna avtenti-
kacija s kartico servisne delavnice ni uspela.

522 Format sporocil — SecurityAccess — requestSeed

CPR 040 Formati sporo€il pri primitivih SecurityAccess ,,request-
Seed” so podrobno opisani v naslednjih preglednicah.

Preglednica 18

Sporocilo SecurityAccess Request — requestSeed

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik

#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje

#2 Bajt ciljnega naslova EE TGT

#3 Bajt izvornega naslova tt SRC

#4 Dodatni bajt dolzine 02 LEN

#5 SecurityAccess Request 27 SA
Service Id

#6 accessType — requestSeed 7D AT RSD

#71 Kontrolna vsota 00-FF CS
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Preglednica 19

Sporocilo SecurityAccess — requestSeed Positive Response

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 04 LEN
#5 SecurityAccess Positive 67 SAPR

Response Service Id

#6 accessType — requestSeed 7D AT RSD
#1 Visoka vrednost semena 00-FF SEEDH
#8 Nizka vrednost semena 00-FF SEEDL
#9 Kontrolna vsota 00-FF CS

Preglednica 20

Sporocilo SecurityAccess Negative Response

St. bajta Naziv parametra vrgli);st Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no naslavljanje 80 FMT
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN
#5 negativeResponse Service Id 7F NR
#6 SecurityAccess Request Service Id 27 SA
#7 responseCode =  [conditionsNotCor- 22 RC_CNC

rectOrRequestSe-
quenceError
incorrectMessage- 13 RC IML
Length]
#8 Kontrolna vsota 00-FF CS
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523 Format sporocil — SecurityAccess — sendKey

CPR 041 Formati sporo€il pri primitivih SecurityAccess ,,sendKey* so
podrobno opisani v naslednjih preglednicah.

Preglednica 21

Sporocilo SecurityAccess Request — sendKey

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova EE TGT
#3 Bajt izvornega naslova tt SRC
#4 Dodatni bajt dolzine m+2 LEN
#5 SecurityAccess Request 27 SA
Service Id
#6 accessType — sendKey 7E AT SK
#7 do Klju¢ #1 (visoka vrednost) XX KEY
#m + 6
klju¢ #m (nizka vrednost, XX
najmanj 4 in najvec 8)
#m+7 Kontrolna vsota 00-FF CS

Preglednica 22

Sporocilo SecurityAccess — sendKey Positive Response

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik

#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje

#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT

#3 Bajt izvornega naslova EE SRC

#4 Dodatni bajt dolzine 02 LEN

#5 SecurityAccess Positive 67 SAPR
Response Service Id

#6 accessType — sendKey 7E AT SK

#7 Kontrolna vsota 00-FF CS
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Preglednica 23

Sporocilo SecurityAccess Negative Response

Hex

St. bajta Naziv parametra yrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizicno naslavljanje 80 FMT
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN
#5 NegativeResponse Service Id TF NR
#6 SecurityAccess Request Service Id 27 SA
#1 ResponseCode = [generalReject 10 RC_GR

subFunctionNotSup- 12 RC_SFNS
ported

incorrectMessage- 13 RC IML
Length

conditionsNotCor- 22 RC _CNC
rectOrRequestSe-
quenceError

invalidKey 35 RC IK

exceededNumberOf- 36 RC_ENA
Attempts

requestCorrectlyRe- 78 |RC_RCR RP
ceived-Response-
Pending]

#8 Kontrolna vsota 00-FF CS

STORITVE PRENOSA PODATKOV

Razpolozljive storitve so podrobno opisane v naslednji preglednici:

Preglednica 24

Storitve prenosa podatkov

Naziv storitve Opis

ReadDataByldentifier Odjemalec zahteva prenos sedanje vrednosti
zapisa, do katerega dostopa recordDatalden-
tifier.

WriteDataByldentifier | Odjemalec zahteva vpis zapisa, do katerega
dostopa recordDataldentifier.
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6.1. Storitev ReadDataByldentifier
6.1.1 Opis sporocil

CPR_050 Storitev ReadDataByldentifier odjemalec uporabi za to, da
od streznika zahteva vrednosti podatkovnih zapisov.
Podatke doloca recordDataldentifier. Proizvajalec VU odgo-
varja za to, da so med izvajanjem te storitve izpolnjeni
pogoji na strezniku.

6.1.2 Format sporocil
CPR 051 Formati sporo€il pri primitivih ReadDataByldentifier so
podrobno opisani v naslednjih preglednicah.
Preglednica 25

Sporocdilo ReadDataByldentifier Request

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova EE TGT
#3 Bajt izvornega naslova tt SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN
#5 ReadDataByldentifier 22 RDBI
Request Service Id
#6 do #7 | recordDataldentifier = [vred- XXXX RDI ...
nost iz preglednice 28]
#8 Kontrolna vsota 00-FF CS

Preglednica 26

Sporocilo ReadDataByldentifier Positive Response

St. bajta Naziv parametra vrgii)i)st Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no naslavljanje 80 FMT
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine m+3 LEN
#5 ReadDataByldentifier Positive 62 RDBIPR

Response Service Id

#6 in #7 | recordDataldentifier = [enaka vred- [ xxxx RDI ...
nost kot v bajtih #6 in #7 v pregled-
nici 25]
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St. bajta Naziv parametra vrgiil)i)st Mnemonik
#8 do dataRecord[] = [data#l XX DREC DA-

#m + 7 TAl
data#fm] XX DREC_DA-

TAm

#m+8 Kontrolna vsota 00-FF CS

Preglednica 27

Sporocilo ReadDataByldentifier Negative Response

Hex

St. bajta Naziv parametra vrednost | Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no naslavljanje 80 FMT
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN
#5 NegativeResponse Service Id 7F NR
#6 ReadDataByldentifier Request Service | 22 RDBI

Id

#7 ResponseCode=  [requestOutOf- 31 RC ROOR
Range
incorrectMessage- 13 RC IML
Length
conditionsNotCor- 22 RC _CNC
rect]

#8 Kontrolna vsota 00-FF CS

6.1.3 Opredelitev parametrov

CPR_052

CPR 053

Parameter

recordDataldentifier (RDI_ ) v sporoCilu
zahtevka ReadDataByldentifier dolo¢a podatkovni zapis.

Vrednosti parametra recordDataldentifier, opredeljene v tem
dokumentu, so prikazane v spodnji preglednici.

Preglednica parametrov recordDataldentifier obsega Stiri
stolpce in ve¢ vrstic.

— V prvem stolpcu (,,Hex*) so podane Sestnajstiske vred-
nosti, dodeljene parametrom recordDataldentifier, ki so
doloceni v tretjem stolpcu.

— Drugi stolpec (,,Podatkovni element*) prikazuje podat-
kovne elemente iz Dodatka 1, na katerih temelji para-
meter recordDataldentifier (v nekaterih primerih je
potrebno prekodiranje).
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— Tretji stolpec (,,Opis*) prikazuje naziv ustreznega para-

metra recordDataldentifier.

— Cetrti stolpec (,Mnemonik*) prikazuje mnemonik tega

parametra.

Preglednica 28

Opredelitev vrednosti recordDataldentifier

Naziv parametra recordDatalden-

Hex Podatkovni element tifier Mnemonik
(gl. format v oddelku 8.2)
F90B | CurrentDateTime TimeDate RDI_TD
Fo12 HighResOdometer HighResolutionTotal Vehicle- RDI_HRTVD
Distance
F918 K-ConstantOfRecordingEquipment Kfactor RDI KF
Fo1C L-TyreCircumference LfactorTyreCircumference RDI_LF
F91D W-VehicleCharacteristicConstant WehicleCharacteristicFactor RDI_WVCF
F921 TyreSize TyreSize RDI_TS
F922 nextCalibrationDate NextCalibrationDate RDI NCD
Fo2C SpeedAuthorised SpeedAuthorised RDI_SA
F97D vehicleRegistrationNation RegisteringMemberState RDI_RMS
F97E VehicleRegistrationNumber VehicleRegistrationNumber RDI_ VRN
F190 VehicleIdentificationNumber VIN RDI  VIN
CPR 054 Parameter dataRecord (DREC ) se poslje s sporoc¢ilom
pozitivnega odgovora ReadDataByldentifier in odjemalcu
(preskusevalniku) podaja vrednost podatkovnega zapisa, ki
ga doloca parameter recordDataldentifier. Formati podatkov
so doloceni v oddelku 8. Lahko se izvajajo tudi drugi neob-
vezni parametri dataRecords, npr. vhodni, notranji in
izhodni podatki, specifiéni za posamezno VU, vendar v
tem dokumentu niso opredeljeni.
6.2. Storitev WriteDataByldentifier
6.2.1 Opis sporocil
CPR_056 Storitev WriteDataByldentifier odjemalec uporabi za to, da
v streznik zapiSe vrednosti podatkovnih zapisov. Podatke
doloca recordDataldentifier. Proizvajalec VU odgovarja za
to, da so med izvajanjem te storitve izpolnjeni pogoji na
strezniku. Za posodobitev parametrov iz preglednice 28
mora biti VU v KALIBRACIJSKEM nacinu.
6.2.2 Format sporocil

CPR _057 Formati sporoc¢il pri primitivih WriteDataByldentifier so
podrobno opisani v naslednjih preglednicah.
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Preglednica 29
Sporocilo WriteDataByldentifier Request

St. bajta Naziv parametra vrziil)i)st Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizi¢no naslavljanje 80 FMT
#2 Bajt ciljnega naslova EE TGT
#3 Bajt izvornega naslova tt SRC
#4 Dodatni bajt dolzine m + 3 LEN
#5 WriteDataByldentifier Request 2E WDBI

Service Id
#6 do #7 | recordDataldentifier = [vrednost iz [ Xxxx RDI ...
preglednice 28]
#8 do dataRecord[] = [data#l XX DREC
#m + 7 DATALI
data#fm] XX DREC_
DATAm
#m+8 Kontrolna vsota 00-FF CS

Preglednica 30

Sporocilo WriteDataByldentifier Positive Response

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN
#5 WriteDataByldentifier Posi- 6E WDBIPR
tive Response Service Id
#6 do #7 | recordDataldentifier = [enaka XXXX RDI ...
vrednost kot v bajtih #6 in #7
v preglednici 29]
#8 Kontrolna vsota 00-FF CS
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Preglednica 31
Sporocilo WriteDataByldentifier Negative Response

St. bajta Naziv parametra Vr:[dil);s " Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizicno naslavljanje 80 FMT
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN
#5 NegativeResponse Service Id 7F NR
#6 WriteDataByldentifier Request Service 2E WDBI

Id

#7 ResponseCode = [requestOutO- 31 RC ROOR
fRange
incorrectMessage- 13 RC_IML
Length
conditionsNotCor- 22 RC _CNC
rect]

#8 Kontrolna vsota 00-FF CS

6.2.3 Opredelitev parametrov

Parameter recordDataldentifier (RDI ) je opredeljen v preglednici 28.

Parameter dataRecord (DREC_) se poslje s sporoCilom z zahtevkom
WriteDataByldentifier in strezniku (VU) podaja vrednost podatkovnega
zapisa, ki ga doloca parameter recordDataldentifier. Formati podatkov
so doloceni v oddelku 8.

7. UPRAVLJANJE PRESKUSNIH IMPULZOV - FUNKCIONALNA
ENOTA ZA UPRAVLJANJE VHODOV/IZHODOV

Razpolozljive storitve so podrobno opisane v naslednji preglednici:

Preglednica 32

Funkcionalna enota za upravljanje vhodov/izhodov

Naziv storitve Opis
InputOutputControl- Odjemalec strezniku poslje zahtevo za
Byldentifier upravljanje dolocenega vhoda/izhoda.

7.1. Storitev InputOutputControlByldentifier

7.1.1 Opis sporocil

Po zvezi preko konektorja na cCelni plos¢i je mogoce z ustreznim
preskusevalnikom upravljati ali nadzirati preskusne impulze.
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CPR 058 To kalibracijsko V/I signalno linijo se lahko konfigurira z
ukazom za linijo K s storitvijo InputOutputControlBylden-
tifier; s tem se izbere Zeleno vhodno ali izhodno funkcijo
linije. Mozna stanja linije so:

— disabled (onemogocena),

— speedSignallnput, pri cemer se kalibracijska V/I signalna
linija uporablja za vnos signala hitrosti (preskusnega
signala), ki nadomesca signal tipala gibanja — ta funkcija
ni na voljo v NADZORNEM nacinu,

— realTimeSpeedSignalOutputSensor, pri ¢emer se kalibra-
cijska V/I signalna linija uporablja za iznos signala
hitrosti tipala gibanja,

— RTCOutput, pri ¢emer se kalibracijska V/I signalna
linija uporablja za iznos urnega signala UTC — ta funk-
cija ni na voljo v NADZORNEM nacinu.

CPR 059 Enota v vozilu mora biti za konfiguracijo stanja linije v
nastavitveni  seji  in v KALIBRACIJSKEM ali
NADZORNEM nadinu. Kadar je VU v KALIBRACIJ-
SKEM nacinu, se lahko izbere katero koli od Stirih stanj
linije (disabled, speedSignallnput, realTimeSpeedSignalOut-
putSensor, RTCOutput). Kadar je VU v NADZORNEM
nacinu, se lahko izbere le eno od dveh stanj linije (disabled,
realTimeSpeedSignalOutputSensor). Ob izstopu iz nastavit-
vene seje ali iz KALIBRACIJSKEGA nacina mora enota v
vozilu zagotoviti vrnitev kalibracijske V/I signalne linije v
,,onemogoceno® (privzeto) stanje.

CPR_060 Ce VU prejme impulze hitrosti po normalni vhodni signalni
liniji, pri tem ko je kalibracijska V/I signalna linija nasta-
vljena na stanje vhoda, mora kalibracijsko V/I signalno
linijo nastaviti v stanje izhoda ali vrniti v onemogoceno
stanje.

CPR 061 Zaporedje je naslednje:

— vzpostavitev komunikacij s storitvijo StartCommunica-
tion;

— vstop v nastavitveno sejo s storitvijo StartDiagnosticSes-
sion in vstop v KALIBRACIJSKI ali NADZORNI nacin
delovanja (zaporedje teh dveh vstopov ni pomembno);

— sprememba stanja izhoda s storitvijo InputOutputCon-
trolByldentifier.

7.1.2 Format sporocil

CPR _062 Formati sporocil pri primitivih InputOutputControlByldenti-
fier so podrobno opisani v naslednjih preglednicah.
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Preglednica 33

Sporocilo InputOutputControlByldentifier Request

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fiziéno nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova EE TGT
#3 Bajt izvornega naslova tt SRC
#4 Dodatni bajt dolzine XX LEN
#5 InputOutputControlBylden- 2F I0CBI
tifier Request Sid
#6 in #7 | InputOutputldentifier = [Cali- F960 101 _CIO
brationInputOutput]
#8 ali ControlOptionRecord = [ COR_...
#8 do #9
inputOutputControlParameter — XX I0CP_...
ena od vrednosti iz preglednice
36
controlState — ena od vrednosti XX CS ...
iz preglednice 37 (gl. spodnjo
opombo)]
#9 ali #10 | Kontrolna vsota 00-FF CS

Opomba: Parameter controlState je prisoten le v nekaterih primerih (glej
oddelek 7.1.3).

Preglednica 34

Sporo¢ilo InputOutputControlByldentifier Positive Response

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik
#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje
#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT
#3 Bajt izvornega naslova EE SRC
#4 Dodatni bajt dolzine XX LEN
#5 inputOutputControlByldenti- 6F IOCBIPR
fier Positive Response SId
#6 in #7 | inputOutputldentifier = [Cali- F960 101_CIO
brationInputOutput]
#8 ali controlStatusRecord = [ CSR
#8 do #9
inputOutputControlParameter XX I0CP_...
(enaka vrednost kot v bajtu #8
v preglednici 33)
controlState (enaka vrednost XX CS ...
kot v bajtu #9 v preglednici
33)] (Ce je ustrezno)
#9 ali #10 | Kontrolna vsota 00-FF CS
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Preglednica 35

Sporocilo InputOutputControlByldentifier Negative Response

St. bajta Naziv parametra Hex vrednost Mnemonik

#1 Formatni bajt — fizicno nasla- 80 FMT
vljanje

#2 Bajt ciljnega naslova tt TGT

#3 Bajt izvornega naslova EE SRC

#4 Dodatni bajt dolzine 03 LEN

#5 negativeResponse Service Id 7F NR

#6 inputOutputControlByldentifier 2F I0CBI
Request SId

#7 responseCode=[
incorrectMessageLength 13 RC IML
conditionsNotCorrect 22 RC CNC
requestOutOfRange 31 RC ROOR
deviceControlLimitsExceeded] TA RC DCLE

#8 Kontrolna vsota 00-FF CS

7.1.3 Opredelitev parametrov

CPR _064 Parameter inputQutputControlParameter (IOCP_) je opre-

deljen v preglednici spodaj.

Preglednica 36

Opredelitev vrednosti inputOutputControlParameter

Hex Opis Mnemonik
00 ReturnControlToECU RCTECU
Ta vrednost kaze strezniku (VU), da preskuse-
valnik ne upravlja ve¢ kalibracijske V/I signalne
linije.
01 ResetToDefault RTD
Ta vrednost sporoca strezniku (VU), naj ponas-
tavi kalibracijsko V/I signalno linijo v njeno
privzeto stanje.
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8.1.

CPR_065

Hex Opis Mnemonik
03 ShortTermAdjustment STA
Ta vrednost sporoca strezniku (VU), naj nastavi
kalibracijsko V/I signalno linijo na vrednost, ki
jo vsebuje parameter controlState.
Parameter controlState je prisoten le, kadar je inputOutput-
ControlParameter nastavljen na ShortTermAdjustment, opre-
deljen pa je v naslednji preglednici:
Preglednica 37
Opredelitev vrednosti controlState
Nacin Hex vrednost Opis
Onemogoci 00 V/I linijja je onemogocena (privzeto stanje)
Omogoci 01 Omogoci kalibracijo V/I linije kot speedSi-
gnallnput
Omogoci 02 Omogoc¢i kalibracijo V/I linije kot realTime-
SpeedSignalOutputSensor
Omogoci 03 Omogoci kalibracijo V/I linije kot RTCOut-
put

FORMATI DATARECORDS

Ta oddelek opisuje:

— splosna pravila glede obmocij parametrov, ki jih enota v vozilu
posilja preskusevalniku,

— formate, ki se uporabljajo za podatke, ki se prenesejo s storitvami
prenosa podatkov, opisanimi v oddelku 6.

CPR_067

CPR_068

VU mora podpirati vse nastete parametre.

Podatki, ki jih VU poslje preskusevalniku kot odgovor na
sporocilo zahtevka, morajo biti merjeni podatki (tj. trenutna
vrednost zahtevanega parametra, kot jo je izmerila ali
zaznala VU).

Obmocdja prenesenih parametrov

CPR_069

CPR_070

CPR 071

Preglednica 38 opredeljuje obmocja, ki se uporabljajo za
ugotavljanje veljavnosti prenesenih parametrov.

Vrednosti v obmo¢ju ,,znak napake® sluzijo VU za takojsnje
sporocanje, da zaradi kak$ne napake na tahografu veljavne
vrednosti parametrov trenutno niso na voljo.

Vrednosti v obmogju ,,ni na voljo* sluzijo VU za posiljanje
sporoCila, ki vsebuje parameter, ki ni na voljo ali v
trenutnem modulu ni podprt. Vrednosti v obmocju ,,ni zahte-
vano* sluzijo napravi za posiljanje ukaznega sporocila in
dolocitev tistih parametrov, za katere od sprejemne naprave
ne pricakuje odgovora.
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CPR_072 Ce napaka doloGenega sestavnega dela onemogo&a prenos
veljavne vrednosti kaks$nega parametra, se namesto podatkov
tega parametra uporabi znak napake, opisan v preglednici
38. Ce pa meritev ali izradun da vrednost, ki je veljavna,
vendar lezi zunaj opredeljenega obmocja parametra, se znak
napake ne uporabi. Tak podatek se prenese z uporabo
ustrezne najmanjSe ali najvecje vrednosti parametra.

Preglednica 38

Obmocja dataRecords

Naziv obmocja (Hex1 vtr):iltnost) (Hex2 \E)raéi(ti?lost) (Hex4 \}zjgilost) ASCI
Veljaven signal 00 do FA 0000 do FAFF 00000000 do FAFFFFFF 1 do 254
Specifiéni kazalnik parametra FB FB00O do FBFF FB000000 do FBFFFFFF ga ni
Rezervirano obmocje za FC do FD FC00 do FDFF FC000000 do FDFFFFFF ga ni
prihodnje oznacevalne bite
Znak napake FE FEO00 do FEFF FE000000 do FEFFFFFF 0
Ni na voljo ali ni zahtevano FF FF00 do FFFF FF000000 do FFFFFFFF FF

CPR_073 Pri ASCII-kodiranih parametrih je ASCII znak ,,** rezer-
viran za locevalec.

8.2.

Formati dataRecords

Formati, ki se uporabljajo pri storitvah ReadDataByldentifier in Write-
DataByldentifier, so podrobno opisani v preglednicah 39 do 42 spodaj.

CPR _074 Preglednica 39 podaja dolzino,

lo¢ljivost in delovno

obmocje vseh parametrov, ki jih dolocajo identifikatorji
recordDataldentifier:

Preglednica 39

Format dataRecords

Naziv parametra Do'i(ivr‘*‘bfj‘zgstk"v Locljivost Delovno obmogje
TimeDate 8 podrobneje v preglednici 40
HighResolutionTotalVehicle- 4 ojacitev 5 m/bit, zamik 0 m 0 do + 21 055406 km
Distance
Kfactor 2 ojacitev 0,001 impulza/m/bit, zamik 0 0 do 64,255 impulza/m
LfactorTyreCircumference 2 ojacitev 0,125 10~ 3 m/bit, zamik 0 0 do 8,031 m
WrehicleCharacteristicFactor 2 ojacitev 0,001 impulza/m/bit, zamik 0 0 do 64,255 impulza/m
TyreSize 15 ASCII ASCII
NextCalibrationDate 3 podrobneje v preglednici 41
SpeedAuthorised 2 ojacitev 1/256 km/h/bit, zamik 0 0 do 250,996 km/h
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Naziv parametra DOlz(i\?abg?g;tkov Loc¢ljivost Delovno obmogje
RegisteringMemberState 3 ASCII ASCII
VehicleRegistrationNumber 14 podrobneje v preglednici 42
VIN 17 ASCII ASCII

CPR 075 V preglednici 40 so podrobno opisani formati razli¢nih
bajtov parametra TimeDate:

Preglednica 40

Podrobni format parametra TimeDate (vrednost recordDataldentifier #

F90B)
Bajt Opredelitev Loc¢ljivost Delovno obmodje
parametra
1 Sekunde ojacitev 0,25 s/bit, zamik 0 s 0 do 59,75s
2 Minute ojacitev 1 min/bit, zamik 0 m 0 do 59 min
3 Ure ojacitev 1 h/bit, zamik 0 h 0do23h
4 Mesec ojacitev 1 mesec/bit, zamik 0 mese-| 1 do 12 mese-
cev cev
5 Dan ojacitev 0,25 dneva/bit, zamik 0 dni| 0,25 do 31,75
(glej OPOMBO pod preglednico 41) dneva
6 Leto ojacitev 1 leto/bit, zamik + 1985 let| 1985 do 2235
(glej OPOMBO pod preglednico 41) let
7 Lokalna [ojacitev 1 min/bit, zamik — 125 min — 59 do
minutna + 59 min
izravnava
8 Lokalna urna| ojacitev 1 h/bit, zamik — 125 h |- 23 do+ 23 h

izravnava

CPR _076 V preglednici 41 so podrobno opisani formati razlicnih bajtov parametra Next-

CalibrationDate.
Preglednica 41
Podrobni format parametra NextCalibrationDate (vrednost
recordDataldentifier # F922)
Bait Opredelitev Locljivost Delovvn.o
parametra obmogje
1 Mesec ojacitev 1 mesec/bit, zamik 0 1 do 12
mesecev mesecev
2 Dan ojacitev 0,25 dneva/bit, zamik 00,25 do 31,75
dni dneva
(glej OPOMBO spodaj)
3 Leto ojacitev 1 leto/bit, zamik 1985 do
+ 1985 let 2235 let
(glej OPOMBO spodaj)
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OPOMBA glede uporabe parametra ,,Dan*:

1) Vrednost datuma O je neveljavna vrednost. Vrednosti 1, 2, 3 in 4
pomenijo prvi dan v mesecu, vrednosti 5, 6, 7 in 8 pomenijo drugi
dan v mesecu itd.

2) Ta parameter ne vpliva na parameter ur in ga ne spreminja.

OPOMBA glede uporabe bajta za parameter ,,Leto™:

Vrednost parametra ,,Leto 0 pomeni leto 1985, vrednost 1 pomeni leto
1986 itd.

CPR 078 V preglednici 42 so podrobno opisani formati razlicnih
bajtov parametra VehicleRegistrationNumber:

Preglednica 42

Podrobni format parametra VehicleRegistrationNumber (vrednost
recordDataldentifier # F97E)

Bajt Opredelitev parametra Loc¢ljivost ODI;IT(:;/;Z
1 Kodna stran (kot je opredeljena ASCII 01 do 0A
v Dodatku 1)
2-14 Registrska Stevilka vozila (kot ASCII ASCII
je opredeljena v Dodatku 1)
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Dodatek 9

HOMOLOGACIJA SEZNAM MINIMALNIH ZAHTEVANIH

1.1.

PRESKUSOV
KAZALO
UvoD

PRESKUSI FUNKCIONALNOSTI ENOTE V VOZILU
PRESKUSI FUNKCIONALNOSTI TIPALA GIBANJA

PRESKUSI  FUNKCIONALNOSTI TAHOGRAFSKE
KARTICE

PRESKUSI ZUNANJE GNSS OPREME

PRESKUSI NAPRAVE ZA KOMUNIKACIIO NA
DALJAVO

PRESKUSI FUNKCIONALNOSTI PAPIRJA

PRESKUSI INTEROPERABILNOSTI

UuvoD
Homologacija

ES-homologacija zapisovalne naprave (ali njenega sestavnega dela) ali taho-
grafske kartice temelji na:

— certificiranju za$¢ite na podlagi specifikacij skupnih meril, da se
ugotovi, ali so cilji za$¢ite v celoti izpolnjeni v skladu z Dodatkom
10 k tej prilogi (se dopolni/sprementi),

— certificiranju funkcionalnosti, s katerim organ drzave ¢lanice potrdi, da
preskusana oprema izpolnjuje zahteve te priloge glede izvajanja funkcij,
to¢nosti meritev in okoljskih lastnosti,

— certificiranju interoperabilnosti, s katerim pristojni organ potrdi, da je
zapisovalna naprava (ali tahografska kartica) v celoti interoperabilna z
zahtevanimi modeli tahografskih kartic (ali zapisovalne naprave) (glej
poglavje 8 te priloge).

Ta dodatek predpisuje, katere preskuse mora (najmanj) opraviti organ drzave
Clanice v okviru preskusanja funkcionalnosti in katere preskuse mora (naj-
manj) opraviti pristojni organ v okviru preskusanja interoperabilnosti.
Postopki izvedbe preskusov in vrsta preskusov niso podrobneje predpisani.

Ta dodatek ne obravnava vidikov certificiranja zaigite. Ce so bili nekateri
preskusi, predpisani za homologacijo, opravljeni Ze v procesu ocene in
certificiranja zas€ite, teh preskusov ni potrebno opraviti Se enkrat. V
takem primeru se lahko pregleda zgolj rezultate teh preskusov. Opomba:
zahteve, ki naj bi se preskusale (ali so tesno povezane s preskusi, katerih
izvedba se pricakuje) v okviru certificiranja zas€ite, so v tem dodatku ozna-
éene z ,,*.

Nastete zahteve se nanaSajo na glavni del priloge, druge zahteve pa na druge
dodatke (npr. PIC 001 se nanasa na zahtevo PIC 001 Dodatka 3 o pikto-
gramih).

Ta dodatek loceno obravnava homologacijo tipala gibanja, enote v vozilu in
zunanje GNSS opreme kot sestavnih delov zapisovalne naprave. Vsak
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1.2.

sestavni del bo dobil svoje potrdilo o homologaciji, v katerem bodo nave-
deni drugi zdruzljivi sestavni deli. Preskus funkcionalnosti tipala gibanja (ali
zunanje GNSS opreme) se opravi skupaj z enoto v vozilu in obratno.

Interoperabilnost med vsakim modelom tipala gibanja (ali zunanje GNSS
opreme) in vsakim modelom enote v vozilu se ne zahteva. V tem primeru se
lahko homologacija tipala gibanja (ali zunanje GNSS opreme) podeli samo v
kombinaciji s homologacijo zadevne enote v vozilu in obratno.

Viri
V tem dodatku so uporabljeni naslednji viri:

IEC 60068-2-1: Okoljski preskusi — 2-1. del: Preskusi — Preskusi A: Mraz

IEC 60068-2-2: Basic environmental testing procedures; part 2: tests; tests
B: dry heat (sinusoidal)

IEC 60068-2-6: Environmental testing — Part 2: Tests — Test Fc: Vibration

IEC 60068-2-14: Environmental testing; Part 2-14: Tests; Test N: Change of
temperature

IEC 60068-2-27: Okoljsko preskusanje. 2. del: Preskusi — Preskus Ea in
vodilo: Udarec

IEC 60068-2-30: Okoljski preskusi — 2-30. del: Preskusi — Preskus Db:
Vlazna toplota, cikli¢na (12 + 12-urni cikel)

IEC 60068-2-64: Okoljski preskusi — 2-64. del: Preskusi — Preskus Fh:
Vibracije, nakljucne Sirokopasovne, in vodilo

IEC 60068-2-78 Okoljski preskusi — 2-78. del: Preskusi — Preskusevalna
omarica: Vlazna vro€ina, ustaljeno stanje

ISO 16750-3 — Mechanical loads (2012-12)
ISO 16750-4 — Climatic loads(2010-04).

ISO 20653: Road vehicles — Degree of protection (IP code) — Protection of
electrical equipment against foreign objects, water and access

ISO 10605:2008 + Technical Corrigendum:2010 + AMDI1:2014 Road
vehicles — Test methods for electrical disturbances from electrostatic disc-
harge

ISO 7637-1:2002 + AMDI1: 2008 Road vehicles — Electrical disturbances
from conduction and coupling — Part 1: Definitions and general considera-
tions.

ISO 7637-2 Road vehicles — Electrical disturbances from conduction and
coupling — Part 2: Electrical transient conduction along supply lines only.

ISO 7637-3 Road vehicles — Electrical disturbances from conduction and
coupling — Part 3: Electrical transient transmission by capacitive and induc-
tive coupling via lines other than supply lines.

ISO/IEC 7816-1 Identification cards — Integrated circuit(s) cards with
contacts — Part 1: Physical characteristics..

ISO/IEC 7816-2 Information technology — Identification cards — Integrated
circuit(s) cards with contacts — Part 2: Dimensions and location of the
contacts.

ISO/IEC 7816-3 Information technology — Identification cards — Integrated
circuit(s) cards with contacts — Part 3: Electronic signals and transmission
protocol.

ISO/IEC 10373-1:2006 + AMD1:2012 Identification cards — Test methods —
Part 1: General characteristics

ISO/IEC 10373-3:2010 + Technical Corrigendum:2013 Identification cards
— Test methods — Part 3: Integrated circuit cards with contacts and related
interface devices
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ISO 16844-3:2004, Cor 1:2006 Road vehicles — Tachograph systems — Part
3: Motion sensor interface (with vehicle units).

ISO 16844-4 Road vehicles — Tachograph systems — Part 4: CAN interface
ISO 16844-6 Road vehicles — Tachograph systems — Part 6: Diagnostics
ISO 16844-7 Road vehicles — Tachograph systems — Part 7: Parameters

ISO 534 Papir, karton in lepenka — Ugotavljanje debeline, gostote in speci-
fi¢nega volumna

UN ECE RI10 Enotne dolo¢be za homologacijo vozil glede na elektroma-
gnetno zdruzljivost (Ekonomska komisija Zdruzenih narodov za Evropo).

PRESKUSI FUNKCIONALNOSTI ENOTE V VOZILU

St. Preskus Opis Povezane zahteve
1. Administrativni pregled
1.1 | Dokumentacija Pravilnost dokumentacije

1.2 | Rezultati  preskusa | Rezultati preskusa proizvajalca, opravljenega | 88, 89, 91
proizvajalca med vgradnjo
Papirna dokazila
2. Vizualni pregled
2.1 | Skladnost z dokumentacijo
2.2 | Identifikacija/oznake 224 do 226
2.3 | Materiali 219 do 223

2.4 | Zapecatenje

398, 401 do 405

2.5 | Zunanji vmesniki

3. Preskusi funkcionalnosti

3.1 | Mozne funkcije

03, 04, 05, 07, 382

3.2 | Nacini delovanja

09 do 11%*, 132, 133

3.3 | Pravice dostopa do funkcij in podatkov

12% 13%*, 382, 383, 386 do 389

3.4 | Spremljanje vstavljanja in izvleCenja kartic

15, 16, 17, 18, 19%, 20*, 132

3.5 | Merjenje hitrosti in razdalje

21 do 31
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3.6 | Merjenje casa (preskus se opravlja pri 20 °C) 38 do 43
3.7 | Spremljanje voznikovih dejavnosti 44 do 53, 132
3.8 | Spremljanje statusa voznje 54, 55, 132
3.9 [ Rocni vnosi 56 do 62
3.10 | Upravljanje blokad s strani podjetja 63 do 68
3.11 | Spremljanje nadzornih dejavnosti 69, 70
3.12 | Zaznavanje dogodkov in/ali napak 71 do 88, 132
3.13 | Identifikacijski podatki naprave 93*, 94* 97, 100
3.14 | Podatki o vstavljanju in izvlecenju vozniske kartice 102* do 104*
3.15 | Podatki o voznikovih dejavnostih 105* do 107*
3.16 | Podatki o krajih in polozajih 108* do 112%*
3.17 | Podatki kilometrskega Stevca 113* do 115%*
3.18 | Podrobni podatki o hitrosti 116*
3.19 [ Podatki o dogodkih 117*
3.20 | Podatki o napakah 118%*
3.21 | Kalibracijski podatki 119% do 121%*
3.22 | Podatki o prilagajanju Casa 124%*, 125%
3.23 | Podatki o nadzornih dejavnostih 126*, 127*
3.24 | Podatki o blokadah s strani podjetja 128*
3.25 | Podatki o prenosih podatkov 129%*
3.26 | Podatki o posebnih stanjih 130%*, 131*
3.27 | Zapisovanje in shranjevanje podatkov na tahografske kartice 134, 135, 136*, 137%, 139%,
140, 141
142, 143, 144%*, 145%, 146%,
147, 148
3.28 | Prikazovanje 90, 132,
149 do 166
PIC 001, DIS 001
3.29 | Tiskanje 90, 132, 167 do 179, PIC_001,
PRT 001 to PRT 014
3.30 | Opozarjanje 132, 180 do 189
PIC 001
3.31 | Prenos podatkov na zunanje medije 90, 132, 190 do 194
3.32 | Komunikacija na daljavo za namen ciljnih cestnih preverjanj 195 do 197
3.33 | Iznos podatkov na dodatne zunanje naprave 198, 199




02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 333

St.

Preskus Opis

Povezane zahteve

Kalibracija

202 do 206%*, 383, 384, 386 do
391

Cestno preverjanje kalibracije

207 do 209

Prilagajanje Casa

210 do 212*

Brez interference s strani dodatnih funkcij

06, 425

Vmesnik tipala gibanja

02, 122

3.39

Zunanja GNSS oprema

03, 123

3.40

Preverjanje, ali VU odkrije, zapiSe in shrani dogodke in/ali napake, ki
jih opredeli proizvajalec VU, ko se povezano tipalo gibanja odzove na
magnetna polja, ki motijo odkrivanje gibanja vozila.

217

3.41

Nabor algoritmov in standardizirani parametri domen

CSM 48, CSM_50

Okoljski preskusi

4.1

Temperatura Preverjanje  funkcionalnosti z  naslednjimi
preskusi:

preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje
5.1.1.2: Low temperature operation test (72 h
pri — 20 °C)

Ta preskus se nanasa na IEC 60068-2-1: Envi-
ronmental testing — Part 2-1: Tests — Test A:
Cold

Preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje
5.1.2.2: High temperature operation test (72 h
pri 70 °C)

Ta preskus se nanasa na IEC 60068-2-2: Basic
environmental testing procedures; part 2: tests;
tests B: dry heat

Preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje 5.3.2:
Rapid change of temperature with specified
transition duration (— 20 °C/70 °C, 20 ciklov,
¢as mirovanja 2 h pri vsaki temperaturi)

Skréen nabor preskusov (izbranih med preskusi,
predpisanimi v oddelku 3 te preglednice) se
lahko opravi pri nizji temperaturi, pri visji
temperaturi ali med temperaturnimi cikli

213

4.2

Vlaznost Preverjanje, ali lahko enota v vozilu prenese
cikle vlage (preskus s cikli¢no vlazno vrocino)
s preskusom Db po IEC 60068-2-30, Sest 24-
urnih ciklov, pri vsakem spreminjanje tempera-
ture od + 25 °C do + 55 °C, relativna vlaznost
97 % pri + 25 °C in 93 % pri + 55 °C

214
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St.

Preskus

Opis

Povezane zahteve

43

Mehanski

. Sinusoidne vibracije

219

preverjanje, ali lahko enota v vozilu prenese
sinusoidne vibracije naslednjih lastnosti:

konstantni premiki med 5 in 11 Hz: konica
10 mm

konstantni pospeski med 11 in 300 Hz: 5g

To zahtevo se preverja s preskusom Fc po
IEC 60068-2-6, z najmanj$im trajanjem
preskusa 3 x 12 ur (12 ur na vsako os)
ISO 16750-3 za naprave, nameScene Vv
lo¢eno kabina vozila, ne zahteva preskusa s
sinusoidnimi vibracijami.

2. Nakljucne vibracije:

Preskus v skladu z ISO 16750-3, poglavje
4.1.2.8: Test VIII: Commercial vehicle,
decoupled vehicle cab

Preskus z naklju¢nimi vibracijami, 10-2 000
Hz, RMS navpi¢no 21,3 m/s?, RMS vodo-
ravno 11,8 m/s’, RMS boéno 13,1 m/s’, 3
osi, 32 h na os, vkljuéno s temperaturnim
ciklom — 20-70 °C.

Ta preskus se nanaSa na IEC 60068-2-64:
Environmental testing — Part 2-64: Tests —
Test Fh: Vibration, broadband random and
guidance

3. Udarci:

mehanski udarec s 3 g, pol sinusni v skladu
z I1SO 16750.
Zgoraj opisani preskusi se opravijo na razlicnih
vzorcih preskuSane opreme.

Zascita pred vodo in | Preskus v skladu z ISO 20653: Road vehicles — | 220, 221
tujki Degree of protection (IP code) — Protection of
electrical equipment against foreign objects,
water and access (brez sprememb parametrov);
najnizja vrednost IP 40

Prenapetostna zascita | Preverjanje, ali enota v vozilu prenese naslednje | 216

napajanje:

izvedbe 24 V: 34 V pri + 40 °C
1 uro;

izvedbe 12 V: 17 V pri + 40 °C
1 uro;

(ISO 16750-2)
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St. Preskus Opis Povezane zahteve
4.6 | Zascita pred zame- | Preverjanje, ali enota v vozilu prenese zame- | 216
njavo polarnosti njavo polaritete svoje napajalne napetosti.
(ISO 16750-2)
4.7 | Kratkosticna zas¢ita | Preverjanje, ali so izhodni signali zas¢iteni pred | 216
kratkimi stiki z napajalno napetostjo in ozem-
ljitvijo
(ISO 16750-2)
5. Preskusi elektromagnetne zdruzljivosti (EMC)
5.1 | Lastna sevanja in | Skladnost s Pravilnikom ECE R10 218
dovzetnost
5.2 | Elektrostaticna raze- | Skladnost z ISO 10605:2008 + Technical Corri- | 218
lektritev gendum:2010 + AMDI1:2014: +/— 4 kV za
kontakt in +/— 8 kV za odvod zraka
5.3 | Prehodna dovzetnost | Pri izvedbah 24 V: skladnost z ISO 7637-2 + | 218

za prevodne motnje

Pravilnikom ECE §t. 10 Rev. 3:

impulz la: Vs = — 450 V Ri =50 ohmov
impulz 2a: Vs = + 37 V Ri = 2 ohma
impulz 2b: Vs = + 20 V Ri = 0,05 ohma
impulz 3a: Vs = — 150 V Ri = 50 ohmov
impulz 3b: Vs = + 150 V Ri = 50 ohmov

impulz 4: Vs = — 16 V Va = - 12 V t6
100 ms

impulz 5: Vs = 4+ 120 V Ri = 2,2 ohma td
250 ms

Pri izvedbah 12 V: skladnost z ISO 7637-1
Pravilnikom ECE &t. 10 Rev. 3:

impulz 1: Vs = - 75 V Ri = 10 ohmov
impulz 2a: Vs =+ 37 V Ri = 2 ohma

impulz 2b: Vs = + 10 V Ri = 0,05 ohma
impulz 3a: Vs = — 112 V Ri = 50 ohmov
impulz 3b: Vs = + 75 V Ri = 50 ohmov
impulz4: Vs=—6 VVa=-5Vt6=15ms

impulz 5: Vs = + 65 V Ri = 3 ohme td =
100 ms

+

impulz 5 se preskusa le za enote v vozilu,
namenjene za vgradnjo v vozila brez vgrajene
zunanje skupne za$cite pred razbremenitvami

Za predlog razbremenitve glej ISO 16750-2, 4.
izdaja, poglavje 4.6.4.
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3. PRESKUSI FUNKCIONALNOSTI TIPALA GIBANJA

St. Preskus Opis Povezane zahteve
1. Administrativni pregled
1.1 | Dokumentacija Pravilnost dokumentacije

2. Vizualni pregled

2.1 | Skladnost z dokumentacijo

2.2 | ldentifikacija/oznake 225, 226

2.3 | Materiali 219 do 223

2.4 | Zapecatenje 398, 401 do 405
3. | Preskusi funkcionalnosti

3.1 | Identifikacijski podatki tipala 95 do 97*

3.2 | Povezava tipala gibanja in enote v vozilu 122%*, 204

3.3 | Zaznavanje gibanja 30 do 35

Tocnost merjenja gibanja

3.4 | Vmesnik enote v vozilu 02

3.5 | Preverjanje, ali je tipalo gibanja odporno na stalno magnetno polje. Druga | 217
moznost je preverjanje, ali se tipalo gibanja odziva na stalna magnetna polja,
ki motijo zaznavanje gibanja vozila, da lahko povezana VU zazna, zabelezi in
shrani napake tipala

4. OKkoljski preskusi

4.1 | Delovna temperatura Preverjanje funkcionalnosti (opredeljene pri | 213
preskusu §t. 3.3) v temperaturnem obmocju
[ 40 °C; + 135 °C] s preskusom:

1IEC 60068-2-1, preskus Ad, trajanje preskusa 96

IEC 60068-2-2, preskus Bd, trajanje preskusa 96
ur pri najvi§ji temperaturi Top,y
Preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje

5.1.1.2: Low temperature operation test (24 h
@ — 40 °C)
Ta preskus se nanasa na IEC 60068-2-1: Envi-

ronmental testing — Part 2-1: Tests — Test A:
Cold IEC 68-2-2, preskus Bd, trajanje preskusa

Preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje
5.1.2.2: High temperature operation test (96 h
@ 135 °C)

Ta preskus se nanaSa na IEC 60068-2-2: Basic
environmental testing procedures; part 2: tests;
tests B: dry heat
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St.

Preskus

Opis

Povezane zahteve

4.2

Temperaturni cikli

Preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje 5.3.2:
Rapid change of temperature with specified tran-
sition duration (— 40°C/135 °C, 20 ciklov, cas
mirovanja 30 pri vsaki temperaturi)

IEC 60068-2-14: Environmental testing; Part 2-
14: Tests; Test N: Change of temperature

213

43

Cikli vlaznosti

Preverjanje funkcionalnosti (opredeljene pri
preskusu $t. 3.3) s preskusom Db po IEC
60068-2-30, Sest 24-urnih ciklov, pri vsakem
spreminjanje temperature od + 25 °C do +
55 °C, relativna vlaznost 97 % pri + 25 °C in
93 % pri + 55 °C

214

4.4

Vibracije

ISO 16750-3, poglavje 4.1.2.6: Test VI

Commercial vehicle, engine, gearbox
Mesani preskusi vibracij, vkljuéno s

a) preskusom sinusoidnih vibracij, 20-520 Hz,
11,4~ 120 m/s*, <= 0,5 oct/min

b) preskusom nakljucnih vibracij, 10-2 000 Hz,
RMS 177 m/s’

94 h na os, vkljuéno s temperaturnim ciklom —

20-70 °C)

Ta preskus se nanasa na [EC 60068-2-80: Envi-
ronmental testing — Part 2-80: Tests — Test Fi:
Vibration — Mixed mode

219

4.5

Mehanski udarci

ISO 16750-3, poglavje 4.2.3: Test VI: Test for
devices in or on the gearbox

polsinusni udarec, pospesek po dogovoru v
obmod&ju 3 000-15 000 m/s®, trajanje impulza
po dogovoru, vendar < 1 ms, Stevilo udarcev:
po dogovoru

Ta preskus se nanasa na IEC 60068-2-27: Envi-
ronmental testing. Part 2: Tests. Test Ea and
guidance: Shock

219

4.6

Zascita pred vodo in tujki

Preskus v skladu z ISO 20653: Road vehicles —
Degree of protection (IP code) — Protection of
electrical equipment against foreign objects,
water and access

(ciljna vrednost IP 64)

220, 221

4.7

Zascita
polarnosti

pred  zamenjavo

Preverjanje, ali tipalo gibanja prenese zamenjavo
polarnosti svojega napajanja.

216

4.8

Kratkosti¢na zascita

Preverjanje, ali so izhodni signali zas¢iteni pred
kratkimi stiki z napajalno napetostjo in ozemljit-
vijo

216
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S. EMC
5.1 | Sevane emisije in dovzetnost | Preverjanje skladnosti s Pravilnikom ECE R10 | 218
5.2 | Elektrostaticna razelektritev Skladnost z ISO 10605:2008 + Technical Corri- | 218
gendum:2010 + AMDI1:2014: +/~ 4 kV za
kontakt in +/— 8 kV za odvod zraka
5.3 | Prehodna dovzetnost podat- | Pri izvedbah 24 V: skladnost z ISO 7637-2 + | 218

kovnih linij

Pravilnikom ECE §t. 10 Rev. 3:

impulz la: Vs = — 450 V Ri = 50 ohmov
impulz 2a: Vs = + 37 V Ri = 2 ohma
impulz 2b: Vs =+ 20 V Ri = 0,05 ohma
impulz 3a: Vs = — 150 V Ri = 50 ohmov
impulz 3b: Vs = + 150 V Ri = 50 ohmov

impulz 4: Vs = — 16 V Va = - 12 V t6 =
100 ms

impulz 5: Vs = +120 V Ri = 2,2 ohma td = 250
ms

Pri izvedbah 12 V: skladnost z ISO 7637-1 +
Pravilnikom ECE st. 10 Rev. 3:

impulz 1: Vs = - 75 V Ri = 10 ohmov
impulz 2a: Vs = + 37 V Ri = 2 ohma

impulz 2b: Vs = + 10 V Ri = 0,05 ohma
impulz 3a: Vs = — 112 V Ri = 50 ohmov
impulz 3b: Vs =+ 75 V Ri = 50 ohmov
impulz 4: Vs =—-6 VVa=—-5Vt6=15 ms

impulz 5: Vs = + 65 V Ri = 3 ohme td =
100 ms

impulz 5 se preskusa le za enote v vozilu, name-
njene za vgradnjo v vozila brez vgrajene
zunanje skupne zascite pred razbremenitvami

Za predlog razbremenitve glej ISO 16750-2, 4.
izdaja, poglavje 4.6.4.

4. PRESKUSI FUNKCIONALNOSTI TAHOGRAFSKE KARTICE

Preskuse v skladu z oddelkom 4,

§t. 5 ,,Preskusi protokolov*,

§t. 6 ,,Struktura kartice* in

§t. 7 ,,Preskusi funkcionalnosti®,

lahko opravi ocenjevalec ali izdajatelj certifikata med postopkom certifici-
ranja na podlagi skupnih meril za modul cipa.

Preskusa Stevilka 2.3 in 4.2 sta enaka. To sta mehanska preskusa kombina-
cije kartice in modula ¢ipa. Ta poskusa je treba opraviti, ¢e se kateri od teh
sestavnih delov (kartica, modul ¢ipa) spremeni.
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1. Administrativni pregled

1.1 | Dokumentacija Pravilnost dokumentacije

2. Kartica

2.1 Oblika natisnjenih | Preverjanje, ali so vse varnostne znaéilnosti in vidni | 227 do 229, 232, 234

podatkov

podatki natisnjeni na kartici pravilno in v skladu z
zahtevami

[Oznacitev]
Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki, 227)
Prednja stran mora vsebovati:

glede na vrsto kartice besede ,,vozniska kartica® ali
,hadzorna kartica“ ali ,,kartica servisne delavnice* ali
kartica podjetja®, natisnjeni z velikimi tiskanimi
¢rkami v uradnem jeziku drzave izdajateljice kartice.

[Ime drzave ¢lanice]
Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki®, 228)
Prednja stran mora vsebovati:

ime drzave izdajateljice (neobvezno).

[Podpis]

Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki®, 229)
Prednja stran mora vsebovati:

oznako drzave Clanice, ki izda kartico, natisnjeno v

negativu v modrem pravokotniku in obkrozeno z 12
rumenimi zvezdami.

[Ostevileenje]
Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki®, 232)
Zadnja stran mora vsebovati:

razlago oStevilenih postavk, ki so na prednji strani
kartice.

[Barva]
Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki®, 234)

Tahografske kartice morajo biti natisnjene na ozadju
naslednjih prevladujocih barv:

— vozniska kartica: bela,
— Kkartica servisne delavnice: rdeca,
— nadzorna kartica: modra,

— Kkartica podjetja: rumena.

do 236



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 340

St. Preskus Opis Povezane zahteve

[Zascita]

Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki®, 235)

Tahografska kartica mora biti zas¢itena pred ponar-

ejanjem in nepooblascenimi posegi vsaj z naslednjimi

zasCitami:

— varnostni vzorec ozadja s finimi vzorci giljoSe in
mavri¢nim tiskom,

— vsaj ena dvobarvna Crta v mikrotisku.

[Oznake]

Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki®, 236)

Drzave c¢lanice lahko uporabijo dodatne barve ali

oznake, npr. nacionalne simbole in zas¢itne elemente.

[Homologacijska oznaka]

Tahografske kartice morajo vsebovati homologacijsko

oznako.

Homologacijska oznaka je sestavljena iz:

— pravokotnika, znotraj katerega je ¢rka ,.e*, ki ji
sledi oznaka drzave (Stevilka ali ¢rka), ki je izdala
homologacijo,

— homologacijske Stevilke, ki ustreza Stevilki potr-
dila o homologaciji za tahografsko kartico, ki naj
bo v neposredni blizini tega pravokotnika.

2.2 | Mehanski preskusi 240, 243

[Velikost kartice]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical
characteristics,

[5] Dimension of card,
[5.1] Card size,
[5.1.1] Card dimensions and tolererances,

card type ID-1 Unused card

[Robovi kartice]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[5] Dimension of card,
[5.1] Card size,

[5.1.2] Card edges

ISO/IEC 7810
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[Konstrukceija kartice]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[6] Card construction

[Materiali kartice]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[7] Card materials

[Upogibna trdnost]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[8] Card characteristics,

[8.1] Bending stiffness

[Toksi¢nost]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[8] Card characteristics,

[8.3] Toxicity

[Odpornost proti kemikalijam]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[8] Card characteristics,

[8.4] Resistance to chemicals

[Stabilnost kartice]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[8] Card characteristics,

[8.5] Card dimensional stability and warpage with
temperature and humidity
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[Svetloba]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[8] Card characteristics,

[8.6] Light

[Obstojnost]

Priloga 1C, poglavje 4.4 ,Okoljske in elektricne
tehni¢ne zahteve*, 241)

Tahografske kartice morajo ob uporabi v predpisanih
okoljskih in elektriénih pogojih delovati pravilno pet
let.

[Luscilna trdnost]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[8] Card characteristics,

[8.8] Peel strength

[Oprijem ali blokiranje]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[8] Card characteristics,

[8.9] Adhesion or blocking

[Skrivljenje]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[8] Card characteristics,

[8.11] Overall card warpage

[Odpornost proti toploti]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,

[8] Card characteristics,

[8.12] Resistance to heat
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[Deformacija povrsine]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,
[8] Card characteristics,
[8.13] Surface distortions
[Kontaminacija]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
ISO/IEC 7810, Identification cards — Physical char-
acteristics,
[8] Card characteristics,
[8.14] Contamination and interaction of card
components
2.3 | Mehanski preskusi z o ISO/IEC 7810
vgrajenim  modulom [Upogibanje]
Cipa
P Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
ISO/IEC 7810:2003/Amd. 1:2009, Identification
cards — Physical characteristics, Amendment 1:
Criteria for cards containing integrated circuits
[9.2] Dynamic bending stress
Skupno stevilo ciklov upogibanja: 4 000.
[Torzija]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
ISO/IEC 7810:2003/Amd. 1:2009, Identification
cards — Physical characteristics, Amendment 1:
Criteria for cards containing integrated circuits
[9.3] Dynamic torsional stress
Skupno Stevilo torzijskih ciklov: 4 000.
3. Modul
3.1 | Modul Modul sestoji iz inkapsulacije &pa in stiéne plos¢e | ISO/IEC 7816

[Profil povrsine]

Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
ISO/IEC 7816-1:2011, Identification cards — Inte-
grated circuit cards — Part 1: Cards with contacts —
Physical characteristics

[4.2] Surface profile of contacts
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[Mehanska trdnost]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7816-1:2011, Identification cards — Inte-
grated circuit cards — Part 1: Cards with contacts —
Physical characteristics

[4.3] Mechanical strength (of a card and contacts)

[Elektricna upornost]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7816-1:2011, Identification cards — Inte-
grated circuit cards — Part 1: Cards with contacts —
Physical characteristics

[4.4] Electrical resistance (of contacts)

[Mere]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7816-2:2007, Identification cards — Inte-
grated circuit cards — Part 2: Cards with contacts —
Dimension and location of the contacts

[3] Dimension of the contacts

[Postavitev]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 7816-2:2007, Identification cards — Inte-
grated circuit cards — Part 2: Cards with contacts —
Dimension and location of the contacts

[4] Number and location of the contacts

V primeru modulov s Sestimi kontakti za kontakta
‘C4’ in ‘C8’ ta preskusna zahteva ne velja.

4.1

[Delovna temperatura]

Cip tahografske kartice ¢ip deluje v temperaturi
okolice od — 25 °C do + 85 °C.

241 do 244

ECE R10

ISO/IEC 7810

ISO/IEC 10373
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[Temperatura in vlaznost]

Priloga 1C, poglavje 4.4 ,Okoljske in elektricne
tehni¢ne zahteve®, 241)

Tahografske kartice morajo delovati pravilno v vseh
podnebnih pogojih, ki jih normalno lahko srecamo
na obmocju Skupnosti, in najmanj v obmocju tempe-
ratur od — 25 °C do + 70 °C z obc¢asnimi tempera-
turnimi konicami do + 85 °C, pri ¢emer ,,0ob¢asno*
pomeni ne ve¢ kot 4 ure naenkrat in skupaj ne ve¢
kakor 100-krat v dobi uporabe kartice.

Tahografske kartice so za dolo¢en Cas zaporedoma
izpostavljene naslednjim temperaturam in vlaznostim.
Po vsakem koraku se preskusi elektri¢na funkcional-
nost tahografskih kartic.

1. Temperatura — 20 °C za 2 h.

2. Temperatura +/— 0 °C za 2 h.

3. Temperatura + 20 °C, 50 % RV, za 2 h.

4. Temperatura + 50 °C, 50 % RV, za 2 h.

5. Temperatura + 70 °C, 50 % RV, za 2 h.

Temperatura se v presledkih poveca na + 85 °C,
50 % RV, za 60 min.

6. Temperatura 70 °C, 85 % RV, za 2 h.

Temperatura se v presledkih poveca na + 85 °C,
85 % RV, za 30 min.

[Vlaznost]

Priloga 1C, poglavie 4.4 ,Okoljske in elektriéne
tehni¢ne zahteve*, 242)

Tahografske kartice morajo delovati pravilno v
obmoc¢ju vlaznosti od 10 % do 90 %.

[Elektromagnetna zdruzljivost — EMC]

Priloga 1C, poglavje 4.4 ,Okoljske in elektricne
tehni¢ne zahteve*, 244)

Med delovanjem morajo tahografske kartice izpolnje-
vati zahteve Pravilnika ECE R10 o elektromagnetni
zdruzljivosti.
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[Stati¢na elektrika]

Priloga 1C, poglavje 4.4 ,Okoljske in elektricne
tehni¢ne zahteve*, 244)

Med delovanjem morajo biti tahografske kartice
zasCitene pred elektrostatiCnimi razelektritvami.

Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
ISO/IEC 7810:2003/Amd. 1:2009, Identification cards
— Physical characteristics, Amendment 1: Criteria for
cards containing integrated circuits

[9.4] Static electricity

[9.4.1] Contact IC cards

Preskusna napetost: 4 000 V.

[Rentgenski zarki]

Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
ISO/IEC 7810:2003/Amd. 1:2009, Identification cards
— Physical characteristics, Amendment 1: Criteria for

cards containing integrated circuits

[9.1] X-rays

[Ultravijoli¢na svetloba]

ISO/IEC 10373-1:2006, Identification cards — Test
methods — Part 1: General characteristics

[5.11] Ultraviolet light

[Preskus s tremi kolesi]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu

ISO/IEC 10373-1:2006/Amd. 1:2012, Identification
cards — Test methods — Part 1: General characteristics,
Amendment 1

[5.22] ICC — Mechanical strength: 3 wheel test for
ICCs with contacts

[Ovoj]

Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
MasterCard CQM V2.03:2013

[11.1.3] R-L3-14-8: Wrapping Test Robustness

[13.2.1.32] TM-422: Mechanical Reliability: Wrap-
ping Test
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4.2 | Mehanski preskusi ISO/IEC 7810
modula ¢ipa, vgraje- | [[Upogibanje]
nega v telo kartice->
enako kot 2.3 Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
ISO/IEC  7810:2003/Amd. 1:2009, Identification
cards — Physical characteristics, Amendment 1:
Criteria for cards containing integrated circuits
[9.2] Dynamic bending stress
Skupno Stevilo ciklov upogibanja: 4 000.
[Torzija]
Tahografske kartice morajo ustrezati standardu
ISO/IEC 7810:2003/Amd. 1:2009, Identification cards
— Physical characteristics, Amendment 1: Criteria for
cards containing integrated circuits
[9.3] Dynamic torsional stress
Skupno Stevilo torzijskih ciklov: 4 000.
5. Preskusi protokolov
5.1 | ATR Preverjanje skladnosti ATR ISO/IEC 7816-3
TCS 14, TCS 17,
TCS 18
52 | T=0 Preverjanje skladnosti protokola T=0 ISO/IEC 7816-3
TCS_11, TCS_12,
TCS_13, TCS_15
5.3 | PTS Preverjanje skladnosti ukaza PTS s preklopom s T=0 | ISO/IEC 7816-3
na T=1
TCS_12, TCS_19,
TCS_20, TCS_21
5.4 =1 Preverjanje skladnosti protokola T=1 ISO/IEC 7816-3
TCS 11, TCS 13,
TCS_16
6. Struktura kartice
6.1 Preskus skladnosti datotec¢ne strukture kartice s prever- | TCS 22 to TCS 28
janjem prisotnosti obveznih datotek na Kkartici in
pogojev za dostop do njih TCS_140 to TCS_179
7. Preskusi funkcionalnosti
7.1 | Normalna obdelava Vsaj en preskus vsake dovoljene uporabe vsakega | TCS 29 do TCS 139

ukaza (npr.: preverjanje ukaza UPDATE BINARY s
CLA =°00’, CLA = ‘0C’ in z razli¢nimi parametri P1,
P2 in Lc)

Preverjanje, ali so bile operacije na kartici dejansko
izvedene (npr.: z branjem datoteke, na kateri je bila
operacija izvedena)
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7.2 | Sporocila napak Vsaj en preskus vsakega sporoCila o napaki (kot so
opredeljena v Dodatku 2) pri vsakem ukazu

Vsaj en preskus vsake generi¢ne napake (razen napak
celovitosti ‘6400°, ki se jih preverja v okviru varnost-
nega certificiranja)

7.3 | Nabor algoritmov in standardizirani parametri domen CSM _48, CSM_50
8. Personalizacija
8.1 | Optic¢na personalizacija 230, 231, 235

Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki, 230)
Prednja stran mora vsebovati:

informacije, znacilne za izdano kartico.

Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki®, 231)
Prednja stran mora vsebovati:

datume, ki se piSejo v obliki ,,dd/mm/lll* ali
,,dd.mm.IlI* (dan, mesec, leto);

Priloga 1C, poglavje 4.1 ,,Vidni podatki®, 235)

Tahografska kartica mora biti zaSCitena pred ponar-
ejanjem in nepooblascenimi posegi vsaj z naslednjimi
zasCitami:

— v obmo¢ju fotografije se morata varnostni vzorec
ozadja in fotografija prekrivati.

5. PRESKUSI ZUNANJE GNSS OPREME

St. Preskus Opis Povezane zahteve

1. Administrativni pregled

1.1 | Dokumentacija Pravilnost dokumentacije

2. Vizualni pregled zunanje GNSS opreme

2.1 | Skladnost z dokumentacijo

2.2 | Identifikacija/oznake 224 do 226
2.3 | Materiali 219 do 223
3. Preskusi funkcionalnosti

3.1 | Identifikacijski podatki tipala 98, 99

3.2 | Povezava med zunanjim GNSS modulom in enoto v vozilu 123, 205
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33

Polozaj GNSS

36, 37

34

Vmesnik enote v vozilu, ¢e je sprejemnik GNSS namescen zunaj enote v vozilu

03

3.5

Nabor algoritmov in standardizirani parametri domen

CSM 48, CSM._ 50

Okoljski preskusi

4.1

Temperatura

Preverjanje funkcionalnosti z naslednjimi preskusi:

preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje 5.1.1.2: Low
temperature operation test (72 h @ — 20 °C)

Ta preskus se nanasa na IEC 60068-2-1: Environmental
testing — Part 2-1: Tests — Test A: Cold

Preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje 5.1.2.2: High
temperature operation test (72 h pri 70 °C)

Ta preskus se nanasa na IEC 60068-2-2: Basic environ-
mental testing procedures; part 2: tests; tests B: dry heat

Preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje 5.3.2: Rapid
change of temperature with specified transition duration
(= 20 °C/70 °C, 20 ciklov, ¢as mirovanja 1 h pri vsaki
temperaturi)

Skréen nabor preskusov (izbranih med preskusi, predpisa-
nimi v oddelku 3 te preglednice) se lahko opravi pri nizji
temperaturi, pri vis§ji temperaturi ali med temperaturnimi
cikli

213

4.2

Vlaznost

Preverjanje, ali lahko enota v vozilu prenese cikle vlage
(preskus s cikli¢no vlazno vro¢ino) s preskusom Db po
IEC 60068-2-30, Sest 24-urnih ciklov, pri vsakem spremi-
njanje temperature od + 25 °C do + 55 °C, relativna vlaz-
nost 97 % pri + 25 °C in 93 % pri + 55 °C

214

43

Mehanski

1. Sinusoidne vibracije

preverjanje, ali lahko enota v vozilu prenese sinusoidne
vibracije naslednjih lastnosti:

konstantni premiki med 5 in 11 Hz: konica 10 mm
konstantni pospeski med 11 in 300 Hz: 5g

To zahtevo se preverja s preskusom Fc po IEC 60068-2-
6, z najmanjSim trajanjem preskusa 3 x 12 ur (12 ur na
vsako 0s)

ISO 16750-3 za naprave, nameScene v loc¢eno kabina
vozila, ne zahteva preskusa s sinusoidnimi vibracijami.

219
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2. Nakljuéne vibracije:
Preskus v skladu z ISO 16750-3, poglavje 4.1.2.8: Test
VIII: Commercial vehicle, decoupled vehicle cab
Preskus z naklju¢nimi vibracijami, 10-2 000 Hz, RMS
navpicno 21,3 m/sz, RMS vodoravno 11,8 m/sz, RMS
bo¢no 13,1 m/s’>, 3 osi, 32 h na os, vkljuéno s
temperaturnim ciklom — 20-70 °C.
Ta preskus se nanasa na IEC 60068-2-64: Environmental
testing — Part 2-64: Tests — Test Fh: Vibration, broadband
random and guidance
3. Udarci:
mehanski udarec s 3 g, polsinusni v skladu z ISO 16750.
Zgoraj opisani preskusi se opravijo na razli¢nih vzorcih
preskusane opreme.
4.4 | Zascita pred | Preskus v skladu z ISO 20653: Road vehicles — Degree of | 220, 221
vodo in tujki protection (IP code) — Protection of electrical equipment
against foreign objects, water and access (brez sprememb
parametrov)
4.5 | Prenapetostna Preverjanje, ali enota v vozilu prenese naslednje napajanje: | 216
zasCita
izvedbe 24 V: 34 V pri + 40 °C 1
uro;
izvedbe 12 V: 17 V pri + 40 °C 1
uro;
(ISO 16750-2, poglavje 4.3)
4.6 | Zascita pred | Preverjanje, ali enota v vozilu prenese zamenjavo polarnosti | 216
zamenjavo polar- | svojega napajanja.
ti .
nost (ISO 16750-2, poglavie 4.7)
4.7 | Kratkosti¢na Preverjanje, ali so izhodni signali zaSCiteni pred kratkimi | 216
zascCita stiki z napajalno napetostjo in ozemljitvijo
(ISO 16750-2, poglavje 4.10)
5. Preskusi elektromagnetne zdruzljivosti (EMC)
5.1 | Lastna sevanja | Skladnost s Pravilnikom ECE R10 218

in dovzetnost
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5.2 | Elektrostaticna Skladnost z ISO 10605:2008 + Technical Corrigendum:2010 | 218
razelektritev + AMDI1:2014: +/- 4 kV za kontakt in +/— 8 kV za odvod
zraka
5.3 | Prehodna Pri izvedbah 24 V: skladnost z ISO 7637-2 + Pravilnikom | 218

dovzetnost za
prevodne motnje

ECE st. 10 Rev. 3:

impulz la: Vs = — 450 V Ri = 50 ohmov

impulz 2a: Vs = + 37 V Ri = 2 ohma

impulz 2b: Vs = + 20 V Ri = 0,05 ohma

impulz 3a: Vs = — 150 V Ri = 50 ohmov

impulz 3b: Vs = + 150 V Ri = 50 ohmov

impulz 4: Vs = — 16 V Va=—-12 V t6 = 100 ms
impulz 5: Vs = + 120 V Ri = 2,2 ohma td = 250 ms

Pri izvedbah 12 V: skladnost z ISO 7637-1 + Pravilnikom
ECE st. 10 Rev. 3:

impulz 1: Vs = - 75 V Ri =
impulz 2a: Vs = + 37 V Ri = 2 ohma

impulz 2b: Vs =+ 10 V Ri = 0,05 ohma

impulz 3a: Vs = — 112 V Ri = 50 ohmov

impulz 3b: Vs = + 75 V Ri = 50 ohmov
impulz 4: Vs = -6 V Va=-5V t6 = 15 ms
impulz 5: Vs = + 65 V Ri = 3 ohme td = 100 ms

10 ohmov

impulz 5 se preskusa le za enote v vozilu, namenjene za
vgradnjo v vozila brez vgrajene zunanje skupne zascite pred
razbremenitvami

Za predlog razbremenitve glej ISO 16750-2, 4. izdaja,
poglavje 4.6.4.

6. PRESKUSI NAPRAVE ZA KOMUNIKACIJO NA DALJAVO

St. Preskus Opis Povezane zahteve
1. Administrativni pregled

1.1 | Dokumentacija Pravilnost dokumentacije

2. Vizualni pregled

2.1 | Skladnost z dokumentacijo

2.2 | Identifikacija/oznake 225, 226

2.3 | Materiali 219 do 223

4. Okoljski preskusi

4.1 | Temperatura Preverjanje funkcionalnosti z naslednjimi preskusi: 213

preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje 5.1.1.2: Low
temperature operation test (72 h @ — 20 °C)

Ta preskus se nanaSa na IEC 60068-2-1: Environmental
testing — Part 2-1: Tests — Test A: Cold
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Preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje 5.1.2.2: High
temperature operation test (72 h pri 70 °C)
Ta preskus se nanasa na IEC 60068-2-2: Basic environ-
mental testing procedures; part 2: tests; tests B: dry heat
Preskus v skladu z ISO 16750-4, poglavje 5.3.2: Rapid
change of temperature with specified transition duration
(= 20 °C/70 °C, 20 ciklov, ¢as mirovanja 1 h (?) pri
vsaki temperaturi)
Skréen nabor preskusov (izbranih med preskusi, predpisa-
nimi v oddelku 3 te preglednice) se lahko opravi pri nizji
temperaturi, pri vi§ji temperaturi ali med temperaturnimi
cikli
4.4 | Zaicita pred | Preskus v skladu z ISO 20653: Road vehicles — Degree of | 220, 221
vodo in tujki protection (IP code) — Protection of electrical equipment
against foreign objects, water and access (ciljna vrednost
1P40)
5. Preskusi elektromagnetne zdruZljivosti (EMC)
5.1 [ Lastna sevanja | Skladnost s Pravilnikom ECE R10 218
in dovzetnost
5.2 | Elektrostaticna Skladnost z ISO 10605:2008 + Technical Corrigendum:2010 | 218
razelektritev + AMDI1:2014: +/— 4 kV za kontakt in +/— 8 kV za odvod
zraka
5.3 | Prehodna Pri izvedbah 24 V: skladnost z ISO 7637-2 + Pravilnikom | 218
dovzetnost  za | ECE st. 10 Rev. 3:

prevodne motnje

impulz la: Vs = — 450 V Ri = 50 ohmov
impulz 2a: Vs = + 37 V Ri = 2 ohma

+ 20 V Ri = 0,05 ohma
— 150 V Ri = 50 ohmov
+ 150 V Ri = 50 ohmov

impulz 2b: Vs =
impulz 3a: Vs =

impulz 3b: Vs =

impulz 4: Vs = - 16 V Va=-12 V t6 = 100 ms
impulz 5: Vs = + 120 V Ri = 2,2 ohma td = 250 ms

Pri izvedbah 12 V: skladnost z ISO 7637-1 + Pravilnikom
ECE s&t. 10 Rev. 3:

impulz 1: Vs = — 75 V Ri = 10 ohmov

impulz 2a: Vs = + 37 V Ri = 2 ohma

+ 10 V Ri = 0,05 ohma

— 112 V Ri = 50 ohmov

+ 75 V Ri = 50 ohmov
impulz 4: Vs =—-6 VVa=-5V 1t =15 ms
impulz 5: Vs = + 65 V Ri = 3 ohme td = 100 ms

impulz 2b: Vs =
impulz 3a: Vs =

impulz 3b: Vs =

impulz 5 se preskuSa le za enote v vozilu, namenjene za
vgradnjo v vozila brez vgrajene zunanje skupne zascite pred
razbremenitvami

Za predlog razbremenitve glej ISO 16750-2, 4. izdaja,
poglavje 4.6.4.
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PRESKUSI FUNKCIONALNOSTI PAPIRJA

St. Preskus Opis Povezane zahteve
1. Administrativni pregled
1.1 | Dokumentacija Pravilnost dokumentacije
2. Splosni preskusi
2.1 | Stevilo znakov v | Vizualni pregled izpisov 172
vrstici
2.2 | Minimalna  velikost | Vizualni pregled izpisov in pregled znakov 173
znakov
2.3 | Podprti nabori | Tiskalnik podpira znake, dolocene v poglavju 4 , Nabori | 174
znakov znakov* Dodatka 1.
2.4 | Locljivost izpisov Preverjanje homologacije tahografa in vizualni pregled | 174
izpisov
2.5 | Citljivost in identifi- | Pregled izpisov 175, 177, 178
Kacija izpisov Dokazovanje s porocili in zapisniki o preskusih s strani
proizvajalca.
Vse homologacijske Stevilke tahografov, s katerimi se
lahko uporablja papir za tiskalnik, so odtisnjene na
papirju.
2.6 | Dodajanje ro¢no | Vizualni pregled: Na voljo je polje za podpis voznika. | 180
napisanih opomb . . N .
Na voljo so polja za dodatne ro¢no napisane vnose.
2.7 | Dodatne podrobnosti | Na sprednji in zadnji strani papirja so lahko dodatne | 177, 178
na sprednji strani | podrobnosti in informacije.
papia. Te dodatne podrobnosti in informacije ne smejo ovirati
Citljivosti izpisov.
Vizualni pregled
3. Preskusi glede shranjevanja
3.1 | Suha vrocina Predkondicioniranje: 16 ur pri temperaturi + 23 C £ | 176, 178
o EE > : [ )
2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 % IEC 60068-2-2-Bb
Preskusno okolje: 72 ur pri temperaturi + 70 °C + 2 °C
Vzpostavitev prvotnih pogojev: 16 ur pri temperaturi +
23 C + 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 %
2.2 | Vlazna vrocina Predkondicioniranje: 16 ur pri temperaturi + 23 C £ | 176, 178

2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 %

Preskusno okolje: 144 ur pri temperaturi + 55 C + 2 °C/
relativni vlaznosti 93 % + 3 %

Vzpostavitev prvotnih pogojev: 16 ur pri temperaturi +
23 C £ 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 %

IEC 60068-2-78-Cab
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4. Preskusi papirja med delovanjem
4.1 | Ozadje, odporno | Predkondicioniranje: 16 ur pri temperaturi + 23 C + | 176, 178
ti  vlagi ti- | 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 9
Is)lzznl p;/p?rg)l (nepoti C/relativni vlaznosti % % IEC 60068-2-78-Cab
Preskusno okolje: 144 ur pri temperaturi + 55 C £2 °C/
relativni vlaznosti 93 % + 3 %
Vzpostavitev prvotnih pogojev: 16 ur pri temperaturi +
23 C + 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 %
4.2 | Natisljivost Predkondicioniranje: 24 ur pri temperaturi + 40 C £ | 176, 178
2 °C/relativni vlaznosti 93 % + 3 %
Preskusno okolje: izpis pri + 23°C £ 2°C
Vzpostavitev prvotnih pogojev: 16 ur pri temperaturi +
23 C + 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 %
4.3 | Odpornost proti | Predkondicioniranje: 16 ur pri temperaturi + 23 C = [ 176, 178
X o EE > : [/ )
vro¢ini 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 % IEC 60068-2-2-Bb
Preskusno okolje: 2 uri pri temperaturi + 70 °C + 2 °C,
suha vrocina
Vzpostavitev prvotnih pogojev: 16 ur pri temperaturi +
23 C + 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 %
4.4 | Odpornost proti nizki | Predkondicioniranje: 16 ur pri temperaturi + 23 C £ | 176, 178
. o CR > : [ )
temperaturi 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 % ISO 60068-2-1-Ab
Preskusno okolje: 24 ur pri — 20 °C + 3°C, suh mraz
Vzpostavitev prvotnih pogojev: 16 ur pri temperaturi +
23 C + 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 %
4.5 | Odpornost proti svet- | Predkondicioniranje: 16 ur pri temperaturi + 23 C £ | 176, 178

lobi

2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 %

Preskusno okolje: 100 ur pri osvetljenosti 5 000 luksov
in temperaturi +23 C + 2 °C/relativni vlaznosti 55 % +
3%

Vzpostavitev prvotnih pogojev: 16 ur pri temperaturi +
23 C + 2 °C/relativni vlaznosti 55 % + 3 %

Merila Citljivosti za preskusa 3.x in 4.x:

Citljivost izpisov je zagotovljena, &e je optiéna gostota v skladu z nasled-
njimi mejnimi vrednostmi:

Natisnjeni znaki: najmanj 1,0

Ozadje (nepotiskan papir): najve¢ 0,2

Opticne gostote tako narejenih izpisov se merijo glede na DIN EN ISO 534.

Pri izpisih morajo mere ostati nespremenjene, ostati morajo jasno Citljivi.

PRESKUSI INTEROPERABILNOSTI

St. Preskus Opis
9.1 Preskusi interoperabilnosti med enotami v vozilu in tahografskimi karticami
1. Medsebojna avtentikacija Preverjanje normalnega poteka medsebojne avtentikacije enote v

vozilu in tahografske kartice




02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 355

St. Preskus Opis

2. Preskusi pisanja/branja Izvedba znacilnega scenarija uporabe enote v vozilu. Scenarij mora
biti prilagojen vrsti preskusane kartice in mora obsegati vpise v kar
najve¢ elementarnih datotek na kartici.
Preverjanje, ali so bili vsi zapisi pravilno opravljeni, s prenosom
podatkov z enote v vozilu
Preverjanje, ali so bili vsi zapisi pravilno opravljeni, s prenosom
podatkov s kartice
Preverjanje, ali je mogocCe vse zapise pravilno prebrati, z dnevnimi
izpisi

9.2 Preskusi interoperabilnosti med enotami v vozilu in tipali gibanja

1. Povezovanje Preverjanje normalnega poteka povezave med enotami v vozilu in
tipali gibanja

2. Preskusi delovanja Izvedba znacilnega scenarija uporabe tipala gibanja. Scenarij vklju-
Cuje obicajno delovanje in ustvarjanje ¢im ve¢ dogodkov in napak.
Preverjanje, ali so bili vsi zapisi pravilno opravljeni, s prenosom
podatkov z enote v vozilu
Preverjanje, ali so bili vsi zapisi pravilno opravljeni, s prenosom
podatkov s kartice
Preverjanje, ali je mogo¢e vse zapise pravilno prebrati, z dnevnim
izpisom

9.3 Preskusi interoperabilnosti med enotami v vozilu in zunanjo GNSS opremo (Ce je primerno)

1. Medsebojna avtentikacija Preverjanje normalnega poteka medsebojne avtentikacije (povezave)
med enoto v vozilu in zunanjim GNSS modulom

2. Preskusi delovanja Izvedba znacilnega scenarija uporabe zunanje GNSS opreme.

Scenarij vkljucuje obic¢ajno delovanje in ustvarjanje toliko dogodkov
in napak, kot je mogoce.

Preverjanje, ali so bili vsi zapisi pravilno opravljeni, s prenosom
podatkov z enote v vozilu

Preverjanje, ali so bili vsi zapisi pravilno opravljeni, s prenosom
podatkov s kartice

Preverjanje, ali je mogo¢e vse zapise pravilno prebrati, z dnevnim
izpisom
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Dodatek 10

VARNOSTNE ZAHTEVE

Ta dodatek doloCa varnostne zahteve IT za sestavne dele sistema pametnih
tahografov (tahografi druge generacije).

SEC 001 Naslednji sestavni deli sistema pametnih tahografov morajo biti
varnostno certificirani v skladu s skupnimi merili:

— enota v vozilu,

— tahografska kartica,

— tipalo gibanja,

— zunanja GNSS oprema.

SEC_002 Minimalne varnostne zahteve IT, ki jih mora izpolnjevati vsak
sestavni del, ki ga je treba varnostno certificirati, so dolocene v
profilih zascite sestavnih delov v skladu s skupnimi merili.

SEC 003 Evropska komisija zagotovi, da se v skladu s to prilogo financira,
razvija, odobri s strani vladnih certifikacijskih organov za varnost IT,
ki so zdruzeni v delovni skupini za skupno razlaganje (JIWG), ki
podpira vzajemno priznavanje certifikatov v okviru evropskega
SOGIS-MRA (Soglasja o vzajemnem priznavanju potrdil o varnosti
informacijskih tehnologij), in evidentira naslednje $tiri profile zascite:

— profil zasCite za enoto v vozilu,

— profil zascite za tahografsko kartico,

— profil zascite za tipalo gibanja,

— profil zas¢ite za zunanjo GNSS opremo.

Profil zas¢ite za enoto v vozilu velja za primere, ko je VU zasnovana za uporabo
z ali brez zunanje GNSS opreme. V prvem primeru se varnostne zahteve za
zunanjo GNSS opremo navedejo v namenskem profilu zascite.

SEC 004 Pri oblikovanju varnostnih ciljev, s katerimi bodo utemeljevali svoje
zahteve po varnostnem certificiranju sestavnih delov, morajo proizva-
jalci sestavnih delov po potrebi dopolniti in izpopolniti ustrezni profil
zasCite sestavnega dela, pri tem pa ne smejo spremeniti ali izbrisati
obstojecih nevarnosti, ciljev, postopkov ali specifikacij funkcij za
zagotavljanje varnosti.

SEC 005 Med postopkom ocenjevanja mora biti ugotovljena dosledna skladnost
tak$nih posebnih varnostnih ciljev z ustreznim profilom zasCite.

SEC 006 Raven varnosti za vsak profil zas¢ite mora biti EAL4, poviSana z
varnostnima komponentama ATE _DPT.2 in AVA_VAN.S.
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Dodatek 11

SKUPNI VARNOSTNI MEHANIZMI
KAZALO

PREAMBULA

DEL A

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

221

222

223

3.14

3.2

3.3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

SISTEM TAHOGRAFOV PRVE GENERACIJE
UuvoD

Viri

Zapisi in kratice

KRIPTOGRAFSKI SISTEMI IN ALGORITMI
Kriptografski sistemi

Kriptografski algoritmi

Algoritem RSA

Zgoscevalni algoritem

Algoritem Sifriranja podatkov

KLJUCI IN CERTIFIKATI

Ustvarjanje in distribucija kljucev

Ustvarjanje in distribucija kljucev RSA
Preskusni klju¢i RSA

Kljuci tipala gibanja

Ustvarjanje in distribucija kljucev sej T-DES
Kljuci

Certifikati

Vsebina certifikatov

Izdani certifikati

Preverjanje in razvijanje certifikatov
MEHANIZEM MEDSEBOJNE AVTENTIKACIJE

MEHANIZMI ZAUPNOSTI, CELOVITOSTI IN AVTENTIKA-
CIJE PRENOSA PODATKOV MED VU IN KARTICO

Varno sporocanje

Obravnava napak pri varnem sporocanju

Algoritmi izracuna kriptografskih kontrolnih vsot

Algoritmi izracuna kriptogramov za DO, povezanih z zaupnostjo

MEHANIZMI  DIGITALNEGA PODPISA ZA  PRENOS
PODATKOV

Ustvarjanje podpisa
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6.2.

DEL B

7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

8.2.1

822

8.23

8.2.4

9.2.

9.2.1

922

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.2.1

Preverjanje podpisa

SISTEM TAHOGRAFOV DRUGE GENERACIJE
UVOD

Viri

Zapisi in kratice

Opredelitve pojmov

KRIPTOGRAFSKI SISTEMI IN ALGORITMI
Kriptografski sistemi

Kriptografski algoritmi

Simetri¢ni algoritmi

Asimetri¢ni algoritmi in standardizirani parametri domen
Zgoscevalni algoritmi

Nabor algoritmov

KLJUCI IN CERTIFIKATI

Asimetri¢ni pari kljucev in certifikati javnega kljuca
Splosno

Evropska raven

Raven drzav ¢lanic

Raven opreme: enote v vozilu

Raven opreme: tahografske kartice

Raven opreme: zunanja GNSS oprema

Pregled: nadomestitev certifikata

Simetri¢ni kljuci

Kljuci za zavarovanje komunikacije med enoto v vozilu in tipalom
gibanja

Kljuci za zavarovanje komunikacije DSRC
Certifikati

Splosno

Vsebina certifikatov

Zahtevek za certifikate

MEDSEBOJNA AVTENTIKACIJA IN VARNO SPOROCANJE
MED VU IN KARTICO

Splosno
Medsebojno preverjanje verige certifikatov

Preverjanje verige certifikatov kartice s strani VU
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10.2.2

10.3.

10.4.

10.5.

10.5.1

10.5.2

10.5.3

11.

11.3.1

11.3.2

11.3.3

11.4.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

13.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

Preverjanje verige certifikatov VU s strani kartice
Avtentikacija VU

Avtentikacija ¢ipa in uskladitev kljuca seje
Varno sporocanje

Splosno

Struktura varnega sporocila

Prekinitev seje varnega sporocanja

POVEZAVA MED VU IN ZUNANJO GNSS OPREMO,
MEDSEBOJNA AVTENTIKACIJA IN VARNO SPOROCANJE

Splosno

Povezava med VU in zunanjo GNSS opremo

Medsebojno preverjanje verige certifikatov

Splosno

Med povezovanjem VU in EGF

Med obicajnim delovanjem

Avtentikacija VU, avtentikacija Cipa in uskladitev kljuca seje
Varno sporocanje

POVEZAVA IN KOMUNIKACIJA MED VU IN TIPALOM
GIBANJA

Splosno

Povezava med VU in tipalom gibanja z uporabo razliénih generacij
kljucev

Povezava in komunikacija med VU in tipalom gibanja z uporabo
AES

Povezava med VU in tipalom gibanja za razli¢ne generacije opreme
VARNOST KOMUNIKACIJE NA DALJAVO Z DSRC

Splosno

Sifriranje koristnih podatkov tahografa in ustvarjanje MAC
Preverjanje in deSifriranje koristnih podatkov tahografa

PODPIS PRENOSOV  PODATKOV IN PREVERJANJE
PODPISOV

Splosno
Ustvarjanje podpisa

Preverjanje podpisa
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PREAMBULA

Ta dodatek predpisuje varnostne mehanizme za zagotavljanje:
— medsebojne avtentikacije med razlinimi sestavnimi deli sistema tahografov,

— zaupnosti, celovitosti, avtenticnosti, in/ali nezatajljivosti podatkov, ki se
prenasajo med razliénimi sestavnimi deli sistema tahografov ali so preneseni
na zunanje pomnilniske medije.

Ta dodatek je sestavljen iz dveh delov. Del A opredeljuje varnostne mehanizme
za sistem tahografov prve generacije (digitalni tahograf). Del B opredeljuje
varnostne mehanizme za sistem tahografov druge generacije (pametni tahograf).

Mehanizmi iz dela A tega dodatka se uporabljajo, ¢e je vsaj eden od sestavnih
delov sistema tahografov, vkljucen v postopek medsebojne avtentikacije in/ali
prenosa podatkov, sestavni del prve generacije.

Mehanizmi iz dela B tega dodatka se uporabljajo, Ce sta oba sestavna dela
sistema tahografov, vkljucena v postopek medsebojne avtentikacije in/ali prenosa
podatkov, sestavna dela druge generacije.

Dodatek 15 vsebuje ve¢ informacij o uporabi sestavnih delov prve generacije v
kombinaciji s sestavnimi deli druge generacije.

DEL A
SISTEM TAHOGRAFOV PRVE GENERACIJE
1. UVOD
1.1. Viri

V tem dodatku so uporabljeni naslednji viri:

SHA-1 National Institute of Standards and Technology
(NIST). FIPS Publication 180-1: Secure Hash Stan-
dard. April 1995.

PKCS1 RSA Laboratories. PKCS # 1: RSA Encryption Stan-
dard. Verzija 2.0. Oktober 1998

TDES National Institute of Standards and Technology
(NIST). FIPS Publication 46-3: Data Encryption
Standard. Osnutek 1999.

TDES-OP ANSI X9.52, Triple Data Encryption Algorithm
Modes of Operation. 1998.

ISO/IEC 7816-4 Information Technology — Identification cards — Inte-
grated circuit(s) cards with contacts — Part 4: Interin-
dustry commands for interexchange. Prva izdaja: 1995
+ Sprememba 1: 1997.

ISO/IEC 7816-6 Information Technology — Identification cards — Inte-
grated circuit(s) cards with contacts — Part 6: Interin-
dustry data elements. Prva izdaja: 1996 + Popr. 1:
1998.

ISO/IEC 7816-8 Information Technology — Identification cards — Inte-
grated circuit(s) cards with contacts — Part 8: Security
related interindustry commands. Prva izdaja: 1999.

ISO/IEC 9796-2 Information Technology — Security techniques —
Digital signature schemes giving message recovery —
Part 2: Mechanisms using a hash function. Prva
izdaja: 1997.
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1.2.

ISO/IEC 9798-3

ISO 16844-3

Zapisi in kratice

Information Technology — Security techniques —
Entity authentication mechanisms — Part 3: Entity
authentication using a public key algorithm. Druga
izdaja: 1998

Road vehicles — Tachograph systems — Part 3: Motion
sensor interface.

V tem dodatku so uporabljeni naslednji zapisi in kratice:

(Ka Ko, Ko)
CA

CAR

CC

CG

CH

CHA

CHR

D()

DE

DO

EQ
EQT
Hash()
Hash

KID

Kmyy

mec

PB

PI

PV

SSC

SM

TCBC

Sop kljucev za algoritem trojnega Sifriranja podatkov
certifikacijski organ

referenca certifikacijskega organa

kriptografska kontrolna vsota

kriptogram

glava ukaza

pooblastilo imetnika certifikata

referenca imetnika certifikata

desifriranje z DES

podatkovni element

podatkovni objekt

zasebni klju¢ RSA, zasebni eksponent

javni klju¢ RSA, javni eksponent

Sifriranje z DES

oprema

zgoscena vrednost, rezultat zgoscevalne funkcije
zgosCevalna funkcija

identifikator kljuca

klju¢ TDES, glavni klju¢ po opredelitvi iz ISO 16844-
3

klju¢ TDES, vstavljen v enote v vozilu

klju¢ TDES, vstavljen v kartice servisne delavnice
predstavnik sporocila, cela vrednost med 0 in n — 1
klju¢i RSA, modul

zapolnitveni bajti

oznacevalni zapolnitveni bajt (za kriptograme DO,
povezanih z zaupnostjo)

nesifrirana vrednost

predstavnik podpisa, cela vrednost med 0 in n — 1
Stevec posiljanj zaporedja

varno sporocanje

naéin delovanja z verizenjem Sifrirnih blokov TDEA
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2.2.
221

TDEA algoritem trojnega Sifriranja podatkov

TLV vrednost dolzine oznake

VU enota v vozilu

X.C certifikat uporabnika X, ki ga je izdal certifikacijski
organ

X.CA certifikacijski organ uporabnika X

X.CAPK , X.C operacija razvitja certifikata za ekstrakcijo javnega
kljuca; to je medponski operator, katerega levi
operand je javni klju¢ certifikacijkega organa, desni
operand pa certifikat, ki ga je izdal ta certifikacijski
organ; rezultat je javni klju¢ uporabnika X, katerega
certifikat je desni operand

X.PK javni klju¢ RSA uporabnika X

X.PK[I] informacija I, Sifrirana po RSA ob uporabi javnega
kljuca uporabnika X

X.SK zasebni klju¢ RSA uporabnika X

X.SK[I] informacija I, Sifrirana po RSA ob uporabi zasebnega
kljuc¢a uporabnika X

XX Sestnajstiska vrednost

I operator zdruzevanja

KRIPTOGRAFSKI SISTEMI IN ALGORITMI
Kriptografski sistemi

CSM 001 Enote v vozilu in tahografske kartice uporabljajo klasi¢ni
kriptografski sistem RSA z javnim kljuem za zagotavljanje
naslednjih varnostnih mehanizmov:

— avtentikacija med enotami v vozilu in karticami,

— prenos kljucev sej TDES med enotami v vozilu in taho-
grafskimi karticami,

— digitalno podpisovanje podatkov, ki se prenasajo iz enot
v vozilu ali tahografskih kartic na zunanje pomnilniske
medije.

CSM_002 Enote v vozilu in tahografske kartice za zagotavljanje mehan-
izma celovitosti podatkov pri izmenjavi uporabniskih
podatkov med enotami v vozilu in tahografskimi karticami
ter po potrebi za zagotavljanje zaupnosti izmenjave podatkov
med enotami v vozilu in tahografskimi karticami uporabljajo
simetri¢ni kriptografski sistem TDES.

Kriptografski algoritmi
Algoritem RSA
CSM_003 Algoritem RSA v celoti opredeljujeta naslednji relaciji:
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222

223

3.1
3.1.1

X.SK[m] = s = m? mod n
X.PK[s] = m = s° mod n

Podrobnejsi opis funkcije RSA je na voljo v viru [PKCSI1].
Javni eksponent e za izracune RSA je celo Stevilo med 3 in
n-1, pri ¢emer je ged(e, lem(p-1, g-1))=1.

Zgoscevalni algoritem

CSM_004 Mehanizmi digitalnega podpisa uporabljajo zgoscevalni algo-

ritem SHA-1, opredeljen v viru [SHA-1].

Algoritem sifriranja podatkov

CSM._005

V nacinu delovanja z verizenjem Sifrirnih blokov se uporab-
ljajo algoritmi na podlagi DES.

KLJUCI IN CERTIFIKATI

Ustvarjanje in distribucija kljucev

Ustvarjanje in distribucija kljucev RSA

CSM_006 Kljuci RSA se ustvarijo na treh funkcionalnih hierarhi¢nih

CSM_007

CSM_008

CSM_009

CSM_010

ravneh:

— evropski ravni,

— ravni drzave Clanice,

— ravni opreme.

Na evropski ravni se ustvari en sam evropski par kljucev
(EUR.SK in EUR.PK). Evropski zasebni klju¢ se uporablja
za certificiranje javnih kljucev drzav ¢lanic. Vodi se evidenca
vseh certificiranih kljuCev. Te naloge opravlja evropski certi-
fikacijski organ v pristojnosti in odgovornosti Evropske
komisije.

Na ravni drzav ¢lanic se ustvari par kljucev drzave ¢lanice
(MS.SK in MS.PK). Javne klju¢e drzav c¢lanic certificira
evropski certifikacijski organ. Zasebni klju¢ drzave ¢lanice
se uporablja za certificiranje javnih kljucev, ki se vstavljajo
v opremo (enote v vozilu in tahografske kartice). Vodi se
evidenca certificiranih javnih kljuéev z identifikacijo opreme,
za katero so namenjeni. Te naloge opravljajo certifikacijski
organi drzav Clanic. Drzava clanica lahko redno spreminja
svoj par kljucev.

Na ravni opreme se ustvari en sam par kljucev (EQT.SK in
EQT.PK) in se vstavi v vsak kos opreme. Javne kljuce
opreme certificira certifikacijski organ drzave clanice. Te
naloge lahko opravljajo proizvajalci opreme, personalizatorji
opreme ali organi drzav Clanic. Ta par kljucev se uporablja
za storitve avtentikacije, digitalnega podpisovanja in Sifrira-
nja.

Med ustvarjanjem, prenosom (Ce pride do njega) in hranje-
njem je treba vzdrzevati zaupnost zasebnih kljucev.
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3.1.2

Naslednja slika povzema tok podatkov v tem procesu:

Evropska raven

EUR.SK evropski zasebni klju¢
EUR.PK evropski javni klju¢

Evidenca certificiranih javnih kljucev drzav ¢lanic

t |

MS;.CHR MS,.C
MS;.PK EURPK

| v

Raven drzave ¢lanice (dr7ava ¢lanica i)
MS:.CHR identifikacija drZave ¢lanice i
MS:.SK zasebni klju¢ drzave ¢lanice i
MS;.PK javni klju¢ drzave ¢lanice i

MS..C certifikat javnega kljuca drzave ¢lanice i s strani EUR
EUR.PK evropski javni klju¢

Evidenca certificiranih javnih kljucev opreme

4 |
I
EQT,.CHA EQT,C
EQT,.CHR MS,.C
EQT,.PK EUR.PK

| ¥

Raven opreme (oprema j)

EQT;.CHA tip opreme j

EQT;.CHR identifikacija opreme j
EQT;.SK zasebni klju¢ opreme j
EQT;.PK javni klju¢ opreme j

EQT;.C certifikat javnega klju¢a opreme j s strani drzave ¢l. i
MS;.C certifikat javnega kljuca drzave ¢lanice is strani EUR
EUR.PK evropski javni klju¢

Preskusni kljuci RSA

CSM 011 Za preskusanje opreme (vkljucno s preskusanjem interopera-
bilnosti) evropski certifikacijski organ ustvari en drugacen
evropski par preskusnih klju¢ev in vsaj dva preskusna para
kljucev drzave Clanice, katerih javna kljuca se certificirata z
evropskim zasebnim preskusnim klju¢em. Proizvajalci v
opremo, ki jo predlozijo v homologacijsko preskusanje, vsta-
vijo preskusne kljuce, certificirane z enim od teh preskusnih
kljucev drzave Clanice.

Kljuci tipala gibanja

Med ustvarjanjem, prenosom (e pride do njega) in hranjenjem je treba
vzdrzevati zaupnost treh spodaj opisanih kljuéev TDES.

Za zagotavljanje skladnosti sestavnih delov tahografa z ISO 16844
evropski certifikacijski organ in certifikacijski organi drzav ¢lanic poleg
tega zagotovijo Se naslednje:

CSM_036 Evropski certifikacijski organ ustvari KmVU in KmWC, dva
neodvisna in edinstvena kljuca TDES, ter Km, pri ¢emer

velja: FKm = Km,, XOR Km,. | Evropski certifikacijski

organ te kljuCe na zahtevo z ustrezno zavarovanimi postopki
posreduje certifikacijskim organom drzav ¢lanic.
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3.14

3.2.

3.3.

CSM 037 Certifikacijski organi drzav ¢lanic:

— uporabljajo Km za Sifriranje podatkov tipal gibanja za
potrebe proizvajalcev tipal gibanja (podatki, ki se Sifrirajo
s Km, so opredeljeni v ISO 16844-3),

— z ustrezno zavarovanimi postopki posredujejo Kmyy
proizvajalcem enot v vozilu za vstavitev v enote v vozilu,

— zagotovijo, da se med personalizacijo kartic Kmwc
vstavi v vse kartice servisne delavnice
(SensorInstallationSecDatav elementarni dato-
teki Sensor Installation Data).

Ustvarjanje in distribucija kljucev sej T-DES

CSM 012 Enote v vozilu in tahografske kartice v okviru procesa
medsebojne avtentikacije ustvarijo in si izmenjajo podatke,
potrebne za izdelavo skupnega kljuca seje TDES. Zaupnost
te izmenjave podatkov je zasCitena z mehanizmom Sifriranja
RSA.

CSM 013 Ta klju¢ se uporablja za vse naslednje kriptografske opera-
cije, ki uporabljajo varno sporocanje. Veljavnost kljuca se
izteCe ob koncu seje (izvlek kartice ali ponastavitev kartice)
in/ali po 240 uporabah (ena uporaba kljuéa = en ukaz, ki
uporablja varno sporocanje, poslan kartici, in odziv na ta
ukaz).

Kljuéi

CSM_014 Kljuci RSA (na vseh ravneh) imajo naslednje dolzine: modul
n 1024 bitov, javni eksponent e najve¢ 64 bitov, zasebni
eksponent d 1 024 bitov.

CSM_015 Klju¢i TDES imajo obliko (K,, Ky, K,), pri ¢emer sta K, in
Ky, neodvisna kljuca dolzine 64 bitov. Nastavljen ni noben
bit za ugotavljanje parnostnih napak.

Certifikati

CSM 016 Certifikati javnih klju¢ev RSA so ,,ne-samoopisni®, ,,s kartico
preverljivi“ certifikati (vir: ISO/IEC 7816-8).

Vsebina certifikatov

CSM 017 Certifikate javnih kljucev RSA se tvori iz naslednjih
podatkov v naslednjem vrstnem redu:

Podatki Format Bajti Opomba
CPI INTEGER 1 Identifikator profila certifi-
kata (za to razliCico ‘01)
CAR OCTET 8 Referenca certifikacijskega
STRING organa
CHA OCTET 7 Pooblastilo imetnika certi-

STRING fikata




02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 366

Podatki Format Bajti Opomba
EOV TimeReal 4 Konec veljavnosti certifi-
kata; neobvezno, Ce se ne
uporablja, se vnese ‘FF’
CHR OCTET 8 Referenca imetnika certifi-
STRING kata
n OCTET 128 Javni klju¢ (modul)
STRING
e OCTET 8 Javni klju¢ (javni ekspo-
STRING nent)
164
Opombe:

1.

,ldentifikator profila certifikata® (CPI) dolo¢a natan¢no strukturo
certifikata za avtentikacijo. Lahko se uporablja v opremi kot interni
identifikator ustreznega seznama, ki opisuje zdruzevanje podatkovnih
elementov v certifikatu.

Seznam, povezan s to vsebino certifikata, je naslednji:

‘4D’ | ‘16’ | 5F | ‘01” | ‘42” | ‘08" | ‘5F | ‘07° | “5F | 04’ | 5F | ‘08 [ “7F | ‘05° | 81" | 81 | ‘82" | ‘08’
29’ 4B’ 24’ 20° 49° 80’
s < = = &~ ~ < < > > o 22 ) ] = = 8 3
ElE | B8] <| < clo |zl 28| a&a|2|Z2]| 5| g
S E|C|Q|S|S| ||| |3 |3 |22 128|%|¢2]|¢
y y |2 = < P S < < < < < = | & = = 2, 2.
2 2| 2| S| 2| S |2 || 2| S| 2|5 |8|T|=|=|5%]%
S g N S IS N =) N IS N £ N 5] g > = & 5
& £ o A N o S ° N [5) N o 2 S g B
g N ) A o =} o A o o = g g 3 5, g,
L Q 0 - @) A 5} 5}
= A 2| £ g g
>§ = N =, =
]
S | A g£] g
~ < S|
=) | S|
5 2 S |3
o 5 =
~
<
c
N
o
2. ,Referenca certifikacijskega organa“ (CAR) sluzi za identifikacijo CA,

ki je izdajatelj certifikat, tako, da se podatkovni element lahko hkrati
uporabi tudi kot identifikator kljuca organa za referenciranje javnega
kljuca certifikacijskega organa (za kodiranje glej tocko Identifikator
klju¢a v nadaljevanju).

. ,,Pooblastilo imetnika certifikata® (CHA) se uporablja za identifikacijo

pravic imetnika certifikata. Sestavljata ga ID tahografske aplikacije in
vrsta opreme, za katero je certifikat namenjen (v skladu s podat-
kovnim elementom EquipmentType, ‘00’ za drzavo c¢lanico).
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4. ,Referenca imetnika certifikata“ (CHR) sluzi za nedvoumno identifi-
kacijo imetnika certifikata, tako, da se podatkovni element lahko
hkrati uporabi tudi kot identifikator kljuca subjekta za referenciranje
javnega kljuca imetnika certifikata.

5. Identifikatorji klju¢ev nedvoumno identificirajo imetnika certifikata ali
certifikacijski organ. Kodirani so na naslednji nacin:

5.1 Oprema (VU ali kartica):

Podatki Serijska Datum Vrsta Proizvajalec
Stevilka
opreme
Dolzina 4 bajti 2 bajta 1 bajt 1 bajt
Vrednost | Celo BCD-kodirana Dolo¢i proizva- | Koda proizva-
Stevilo mesec (mm) in jalec jalca
leto (11)

Pri VU lahko proizvajalec takrat, ko zahteva certifikate, pozna ali
ne pozna identifikacije opreme, v katero bodo vstavljeni kljuci.

Ce jo pozna, identifikacijo opreme skupaj z javnim kljuéem
poslje certifikacijskemu organu drzave clanice. Certifikat bo v
tem primeru vseboval identifikacijo opreme, proizvajalec pa
mora zagotoviti, da bodo kljuci in certifikat vstavljeni v opremo,
za katero so namenjeni. Identifikator kljuca ima obliko, prikazano
zgoraj.

Ce proizvajalec identifikacije opreme ne pozna, mora nedvoumno
identificirati vsak zahtevek za certifikat in to identifikacijo skupaj
z javnim kljucem poslati certifikacijskemu organu drzave ¢lanice.
Certifikat bo vseboval identifikacijo zahtevka. Proizvajalec mora
po namestitvi klju¢a v opremo certifikacijski organ svoje drzave
Clanice obvestiti o dodelitvi kljuca opremi (tj. sporociti identifi-
kacijo zahtevka in identifikacijo opreme). Identifikator kljuc¢a ima
naslednjo obliko:

Podatki Serijska Datum Vrsta Proizvajalec
stevilka
zahtevka
za certifi-
kat
Dolzina 4 bajti 2 bajta 1 bajt 1 bajt
Vrednost | Celo BCD-kodirana ‘FF’ Koda proizva-
Stevilo mesec (mm) in jalca
leto (11)
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5.2 Certifikacijski organ:

Podatki Identifikacija Serijska Dodatne Identifikator
organa stevilka kljuca | informacije
Dolzina 4 bajti 1 bajt 2 bajta 1 bajt

Vrednost | 1 bajt numericne | Celo Stevilo Dodatne kode | ‘01’
k Z .
ode drzave (dologi CA)

‘FF FF’, e se
ne uporabljajo

3 bajti alfanume-
ricne kode drzave

Serijska Stevilka kljuca se uporablja za locevanje med razli¢nimi
klju¢i drzave €lanice v primeru sprememb teh kljucev.

6. Osebe, ki preverjajo certifikat, implicitno vedo, da je certificirani javni
klju¢ RSA klju¢ za avtentikacijo, preverjanje digitalnega podpisa in
Sifriranje pri zaupnih storitvah (certifikat ne vsebuje nikakrsnega iden-
tifikatorja objekta, ki bi to sporocal).

3.3.2  Izdani certifikati

CSM_018 Izdani certifikat je digitalni podpis z delno obnovitvijo
vsebine certifikata v skladu z ISO/IEC 9796-2 (razen Priloge
A4), s prilozeno ,referenco certifikacijskega organa®.

X.C = X.CASK[*6A’ || C, || Hash(Cc) || ‘BC’] || C, || X.CAR

pri Cemer je vsebina C, | C,
certifikata = Cc =

106 bajtov 58 bajtov

Opombe:

1. Ta certifikat ima dolzino 194 bajtov.

2. CAR, skrit s podpisom, je prav tako prilozen podpisu, tako da je
mogoce pri preverjanju certifikata izbrati javni kljuc certifikacijskega
organa.

3. Oseba, ki preverja certifikat, implicitno pozna algoritem, ki ga je
certifikacijski organ uporabil za podpis certifikata.

4. Seznam, povezan s to vsebino izdanega certifikata, je naslednji:

“7F 217 ‘09’ SF 377 | “81 80’

i
=5}
w
%

3A° ‘42 ‘08’

Oznaka CAR
Dolzina CAR

Oznaka podpisa
Dolzina podpisa
Oznaka ostanka
Dolzina ostanka

Oznaka certifikata CV (sestavljena)
Dolzina poznejsih DO
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Preverjanje in razvijanje certifikatov

Preverjanje in razvijanje certifikatov obsega preverjanje podpisa po
ISO/IEC 9796-2, pridobitev vsebine certifikata in javnega kljuca iz njega:
X.PK = X.CA.PK o X.C ter preverjanje veljavnosti certifikata.

CSM_019 To obsega naslednje korake:

Preverjanje podpisa in pridobitev vsebine:

— Pridobitev Sign, C,' in CAR' iz X.C = Sign
X.C:
128 bajtov

— Izbira ustreznega javnega kljuca certifikacijskega organa
iz CAR' (Ce ni to ze storjeno na kak drug nacin)

— Odpiranje Sign z javnim klju¢em CA: Sr'= X.CA.PK
[Sign],

— Preverjanje, ali se Sr' zacne s ‘6A’ in konca z ‘BC’

— Izracun Cr' in H' iz: Sr' = 6A7 ||

106 bajtov

— Obnovitev vsebine certifikata C' = C,' || C,,
— Preverjanje, ali je Hash(C') = H'

Ce so preverjanja uspesna, je certifikat pravi in njegova
vsebina je C'.

Preverjanje veljavnosti. 1z C':
— Po potrebi preverjanje datuma izteka veljavnosti.

Pridobitev in shranitev javnega kljuca, identifikatorja kljuca,
pooblastila imetnika certifikata in konca veljavnosti iz C"

— XPK=nl|e

— X.XKID = CHR
— X.CHA = CHA
— X.EOV = EOV

MEHANIZEM MEDSEBOJNE AVTENTIKACIE

Medsebojna avtentikacija med karticami in VU temelji na naslednjem
nacelu:

Vsaka stran drugi strani dokaze, da ima veljaven par kljucev, v katerem
je javni klju¢ certificiral certifikacijski organ drzave clanice, ki jo je
certificiral evropski certifikacijski organ.

Dokazovanje se opravi tako, da se z zasebnim klju¢em podpise naklju¢no
Stevilo, ki ga je poslala druga stran; ta pa mora za preverjanje tega
podpisa spet obnoviti to nakljuéno Stevilo.

Mehanizem sprozi VU ob vstavitvi kartice. Za¢ne se z izmenjavo certi-
fikatov in razvitjem javnih kljuéev, konca pa z dolocitvijo kljuca seje.

Gy l

58 bajtov

H'

20 bajtov

CAR'

8 bajtov

BC?
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CSM 020 Uporablja se naslednji protokol (puséice oznacujejo izme-
njavo ukazov in podatkov (glej Dodatek 2)):

VU w\ Card Insertion ) CARD

Reset >
Reset Card - ATR

Select File (EF ICC) > Select file ‘
Get card identification < OK
——Read Binary (Offset=1, Le=8)—#> Send requested data from
< CadCHR—— selected file ‘

‘ Select Tachograph Application

Select Fllecg'&acho AID)—» Select Application ‘

_CardPK known By VU

“~and Card.C.EOV valid-?~
No
——Select File (EFg:rd_Certiﬁcate) > Select file ‘
L 4 OK————
Get Card certificate .
——Read Binary (Offset=0, Le=194)- Send requested data from
- Card.C selected file
__cardCAPK known by VU
“and.Card.CA.C.EOV valid-?—
A BT
T
No
Yes ——Select File (EF.CA_Certificate) —» Select file ‘
Get Card.CA <« OK————
Certificate ——Read Binary (Offset=0, Le=194)— Send requested data from
Yes $ <« CardCAC——— selected file
Verify Card.CA.C with Eur.PK
Store Card.CA PK KID CHA and EOV
I
OK
v
Verify Card.C with Card.CA.PK
Store Card PK KID CHA and EOV
‘ Not
OVK OK
4% Send VU identification to card
——MSE : SET (VU.KID)———» If Key is known,
. - OK/KO make it the current one
- —
K known to card? =
— /,////
T
No
v
Send VU.CA identification to card
MSE : SET(VU.CA.KID)——» If Key is known,
-« OK/KO make it the current one
-
{:l\ -
v
Send EUR identification to card
——MSE : SET(EUR . KID)}—— If Key is known,
Yes ///*\\\ -«+——OK/KO make it the current one
~—EUR.PK known to card? =—No—
Yes T
T
Yes
Send VU.CA Certificate for verification . "
* Verify Certificate (VU.CA.C)—p» Verify certificate with current PK
o S < OK/KO——— Store found PK KID and CHA
< OK? No
T MSE : SET (VU.CAKKID)—
Yes
v
Aﬂ Send VU Certificate for verification . .
Verify Certificate (VU.C) > Verify certificate with current PK
j\ <« OK/KO——— Store found PK KID and CHA
MSE : SET (VU.KID) >
oy v
/ Continue with mutual® / ™
\ authentication > \ Reject Card )

. N
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/ AY
{ Mutual authentication )

T T
~ CardCHA=
~Tachograph || Card

—1av

T T
_— CardCHA= T

~—..|| Workshop Card ——

Yes
v

Require PIN from user and
send to card for verification

No
Yes
v
Generate Challenge
e Rnd1 (8 Bytes)

Authenticate card

- Compute: Signature=VU.SK.[AutToken]

- Decrypt and verify Signature with Card.PK to
recover PRnd2 || K1 || H'

- verify Hash(PRnd2||K1||Rnd1|[VU.CHR) = H'

- Store K1
Not
OK oK

v

Request Challenge
(8 Bytes)

v

- Generate K2, random number 16 Bytes
- Generate PRnd4 90 Bytes (random padding)

- Compute authentication token:
Card.PK[VU.SK*['6A" || PRnd4 || K2 ||
Hash(PRnd4||K2||Rnd3||Card.CHR) || 'BC']]
= Encryption of signature* ( ISO9796-2) of
PRnd4 || K2 || Rnd3 || Card.CHR

- Authenticate self to card

Set TDES Session Key to (Ka, Kb, Ka)
with Ka || Kb = K1 XOR K2
Set SSC to Rnd3 || Rnd1 (4 LSB of each)

A A

RN
\;kNoﬂ Reject card )
~— /,//

Verify (PIN)——p

<+—OK/KO

Internal Authenticate
(Rnd1 || VU.CHR)

-¢—AutToken / KO

Get Challenge——»
<« Rnd3————

External Authenticate
(AutToken)

-«4——OK/KO

Continue

Authentication failed

Reject card

CARD

Verify PIN

- Verify received CHR matches current PK.KID

- Generate K1, random number, 16 Bytes
- Generate PRnd2 90 Bytes (random padding)

- Compute authentication token:
VU.PK[Card.SK*['6A" || PRnd2 || K1 ||
Hash(PRnd2||K1||Rnd1||VU.CHR) || 'BC']]
= Encryption of signature* ( 1S09796-2) of
PRnd2 || K1 || Rnd1 || VU.CHR.

Signature* = min {Signature,n-Signature}
where n is the modulus of the key used to sign

Generate Challenge
Rnd3 (8 Bytes)

- Verify that current PK.CHA = Tachograph || VU

- Compute: Signature=Card.SK[AutToken],

- Decrypt and verify Signature with VU.PK, to recover
PRnd4 || K2 || H'

- verify Hash(PRnd4||K2||Rnd3||Card.CHR) = H'

- if verifications OK open AUT rights

- Store K2.

Set TDES Session Key to (Ka, Kb, Ka)
with Ka || Kb = K1 XOR K2
Set SSC to Rnd3 || Rnd1 (4 LSB of each)
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MEHANIZMI ZAUPNOSTI, CELOVITOSTI IN AVTENTIKACIJE
PRENOSA PODATKOV MED VU IN KARTICO

Varno sporocanje

CSM_021

CSM_022

CSM._023

CSM_024

CSM 025

Celovitost prenosov podatkov med VU in kartico mora biti
zasCitena z varnim sporoCanjem Vv skladu z viroma
[ISO/IEC 7816-4] in [ISO/IEC 7816-8].

Kadar je treba podatke med prenosom zascititi, se podatkom,
poslanim v okviru ukaza ali odgovora, prilozi podatkovni
objekt kriptografske kontrolne vsote. Prejemnik preveri krip-
tografsko kontrolno vsoto.

Kriptografska kontrolna vsota v okviru ukaza poslanih
podatkov zdruzuje glavo ukaza in vse poslane podatkovne
objekte (=>CLA = ‘0C’, vsi podatkovni objekti pa so oprem-
ljeni z oznakami, pri katerih velja bl1=1).

Kadar odziv ne vsebuje nobenega podatkovnega polja, so s
kriptografsko kontrolno vsoto zas€iteni bajti statusa odziva.

Kriptografska kontrolna vsota je dolga 4 bajte.

Pri uporabi varnega sporocanja je torej struktura ukazov in
odzivov naslednja:

Uporabljeni DO so podmnozica DO varnega sporocanja,
opisanih v ISO/IEC 7816-4:

Oznaka Mnemonik Pomen

‘81° Tpy Nesifrirana vrednost podatkov, nekodirana z BER-

TLV (za&éititi s CC)

97 TLE Vrednost Le nezascitenega ukaza (zascititi s CC)
‘99’ Tsw Statusne informacije (zascititi s CC)

‘8E’ Tce Kriptografska kontrolna vsota

‘87’ Tpr cg | Oznacevalni zapolnitveni bajt || kriptogram (nesifri-

rana vrednost, nekodirana z BER-TLV)
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Ob podanem neza$¢itenem paru ukaz-odziv:

Glava ukaza Telo ukaza

CLA | INS Pl P2 [polje L.] [ [podatkovno polje] | [polje L.]

4 bajti bajti L, oznaceni kot B; do By
Telo odziva Rep odziva

[podatkovno polje] SW1 SW2
podatkovni bajti L, dva bajta

Ustrezni zasciteni par ukaz-odziv je:

Zasciteni ukaz:

Glava ukaza (CH) Telo ukaza

CLA| INS | P1 | P2 | [novo polje L] [novo podatkovno polje] [novo
polje

L]

‘oc’ Dolzina novega TPV va PV TLE LLE Le TCC LCC CC ‘00’

podatkovnega
polja ‘81’ | L. | Podatkovno | 97 | 01> | L, | ‘8E’ | <04’ | CC
polje

Podatki, ki se jih zdruzi v kontrolno vsoto = CH || PB || Tpy
Il Lev | PV || Teg || Lie || Le || PB.

PB = zapolnitveni bajti (80 .. 00) v skladu z ISO-IEC 7816-4
in metodo 2 po ISO 9797.

Podatkovna objekta PV in LE nastopata le, kadar je v neza-
S¢itenem ukazu kaj ustreznih podatkov.

Zasciteni odziv:

1. Ce podatkovno polje odziva ni prazno in ni treba za¢ititi
njegove zaupnosti:

Telo odziva Rep odziva
[novo podatkovno polje] Nova SWI SW2
Tpy | Lev PV Tec | Lec | CC

‘81’ | L, [ Podatkovno polje | ‘8E’ [ ‘04’ | CC

Podatki, ki se jih zdruzi v kontrolno vsoto = Tpy || Lpy ||
PV || PB.

2. Ce podatkovno polje odziva ni prazno in je treba zaigititi
njegovo zaupnost:
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5.3.

Telo odziva Rep odziva
[novo podatkovno polje] Nova SW1 SW2
Tpr cql Lpt PI CG Tce | Lec | CC
CG
‘87 PI || CG ‘8E’ [ ‘04’ | CC

Podatki, ki jih prenasa CG: podatki, nekodirani z BER-
TLV, in zapolnitveni bajti.

Podatki, ki se jih zdruzi v kontrolno vsoto = Tpy ¢ || Lpr
cG || PI CG || PB.

3. Ce je podatkovno polje odziva prazno:

Telo odziva Rep odziva
[novo podatkovno polje] Nova SW1 SW2
Tsw | Lsw SW Tce | Lec | CC

‘99 1 ‘02° | Nova SW1 SW2 | “8E’ | ‘04° | CC

Podatki, ki se jih zdruzi v kontrolno vsoto = Tgw || Lsw ||
SW || PB.

5.2. Obravnava napak pri varnem sporocanju

CSM 026 Ce tahografska kartica pri interpretiranju ukaza ugotovi

CSM 027

CSM 028

napako pri SM, mora vrniti statusna bajta brez uporabe
SM. Po ISO/IEC 7816-4 so za oznaCevanje napak pri SM
opredeljeni naslednji statusni bajti:

‘66 88’: neuspesno preverjanje kriptografske kontrolne vsote,
‘69 87’: manjkajo pricakovani podatkovni objekti SM,
‘69 88’: nepravilni podatkovni objekti SM.

Ko tahografska kartica vrne statusna bajta brez DO SM ali z
napacnimi DO SM, mora VU prekiniti sejo.

Algoritmi izra¢una kriptografskih kontrolnih vsot

Kriptografske kontrolne vsote se tvori z DES z retail MAC
po ANSI X9.19:

— Zacetna faza: zacetni preskusni blok y0 je E(Ka, SSC).

— Naslednje zaporedne faze: preskusni bloki yl, .., yn se
raunajo s Ka.

— Kon¢na faza: kriptografska kontrolna vsota se izracuna iz
zadnjega preskusnega bloka yn, kot sledi: E(Ka, D(Kb,
yn)),

pri ¢emer E() pomeni Sifriranje z DES, D() pa desifriranje z
DES.

Prenesejo se Stirje najpomembnejSi  bajti  kriptografske
kontrolne vsote.
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CSM 029

redja (SCC) nastavi na:

Med postopkom usklajevanja kljuca se Stevec posiljanj zapo-

zacetni SCC: Rnd3 (4 bajti z najmanjSo tezo) || Rnd1 (4 bajti

z najmanjso tezo).

CSM 030

Stevec posiljanj zaporedja se poveda za 1 pred vsakim izra-

¢unom MAC (SCC za prvi ukaz je zacetni SCC + 1, SCC za

prvi odziv je zacetni SCC + 2).

Naslednja slika prikazuje izra¢un retail MAC:

8§8C

K3, ENCRYPT

54.

Ka

I Xn-1 Xn
yn-
: v v v
] ] F
o ) o
LD VoA x
N\ N N
I I
\ 4
ENCRYPT —“»{ ENCRYPT —Kay EnCRYPT
I
vl 5
-y
v
Kby DECRYPT
v
Ka
K2 EncRYPT
cc
(4 most significant bytes)

Algoritmi izratuna Kriptogramov za DO, povezanih z zaupnostjo

CSM_031 Kriptograme se izracuna s TDEA v nacinu delovanja TCBC
v skladu z viroma [TDES] in [TDES-OP] in z ni¢elnim
vektorjem kot blokom zaCetne vrednosti.

Naslednja slika prikazuje uporabo kljucev v TDES:

TDES Encryption

Kb Ka
v v v

D& ENCRYPT » DECRYPT » Encrypr  E(K Data)
TDES Decryption | | |
ryp Ko & J
v v v

~ E(K.Da®) | pecrypT » ENCRYPT » DECRYPT __ Data
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6. MEHANIZMI DIGITALNEGA PODPISA ZA PRENOS PODATKOV

CSM_032 Inteligentna namenska oprema (IDE) podatke, prejete iz

CSM 033

opreme (VU ali kartice) v eni seji prenosa podatkov, shrani
v eni fizi¢ni podatkovni datoteki. Ta datoteka mora vsebovati
certifikata MS;.C in EQT.C. Datoteka vsebuje digitalne
podpise podatkovnih blokov, kakor je predpisano v Dodatku
7 ,,Protokoli za prenos podatkov.

Digitalni podpisi prenesenih podatkov morajo biti izdelani po
shemi digitalnega podpisovanja s takim dodatkom, da je
mogoce prenesene podatke po zelji brati tudi brez kakr$nega
koli desifriranja.

6.1.  Ustvarjanje podpisa

CSM_034 Oprema mora ustvariti podpis podatkov po shemi podpiso-

vanja z dodatkom, opredeljenim v viru (PKCS1), z zgosce-
valno funkcijo SHA-1:

Podpis = EQT.SK[*00” || 01" || PS || ‘00" || DER(SHA-1(Da-
ta))]

PS = oktetni niz za zapolnitev z vrednostjo ‘FF’, tako da je
dolzina 128.

DER(SHA-1(M)) pomeni Sifriranje ID algoritma zgo$cevalne
funkcije in zgo$cene vrednosti v vrednost ASN.1 tipa Dige-
stinfo (posebna pravila kodiranja).

‘30’“‘21 ’||‘30’H‘09’||‘06’H‘05’H‘2B9||‘0E’||‘03’H‘OZ’”‘1A5||
05°(|00°||°04°||14°|Hash Value.

6.2. Preverjanje podpisa

CSM 035

Preverjanje podpisa prenesenih podatkov poteka po shemi
podpisovanja z dodatkom, opredeljenim v viru [PKCSI1], z
zgoscevalno funkcijo SHA-I.

Oseba, ki opravlja preverjanje, mora neodvisno poznati
evropski javni klju¢ EUR.PK (in mu mora biti klju¢ zaupan).

Naslednja preglednica prikazuje protokol, ki ga lahko upora-
blja IDE z nadzorno kartico za preverjanje celovitosti podat-
kov, prenesenih in shranjenih na ESM (zunanji pomnilniski
medij). Za desifriranje digitalnih podpisov se uporablja
nadzorna kartica. V takem primeru ni treba, da je ta funkcija
vgrajena v IDE.

Oprema, s katero so bili preneseni podatki in ki je podpisala
podatke, ki se jih analizira, je oznacena kot EQT.
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vB
ESM / IDE CARD
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«4—OK/KO—— Verify Hash=H'
DEL B

SISTEM TAHOGRAFOV DRUGE GENERACIJE
7. UvoD
7.1. Viri

V tem delu tega dodatka so uporabljeni naslednji viri:

AES National Institute of Standards and Technology (NIST),
FIPS PUB 197: Advanced Encryption Standard (AES),
26. november, 2001.

DSS National Institute of Standards and Technology (NIST),
FIPS PUB 186-4: Digital Signature Standard (DSS), julij
2013.

ISO 7816-4  ISO/IEC 7816-4 Identifikacijski dokumenti — Kartice z
integriranim vezjem — 4. del: Organizacija, varovanje in
ukazi za izmenjavo. Tretja izdaja, 15. 4. 2013.

ISO 7816-8  ISO/IEC 7816-8, Identification cards — Integrated circuit
cards — Part 8: Commands for security operations. Druga
izdaja 1. 6. 2004.
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7.2.

ISO 8825-1

ISO 9797-1

ISO 10116

ISO 16844-3

RFC 5480

RFC 5639

RFC 5869

SHS

SP 800-38B

TR-03111

ISO/IEC 8825-1, Information technology — ASN.1 enco-
ding rules: Specification of Basic Encoding Rules (BER),
Canonical Encoding Rules (CER) and Distinguished
Encoding Rules (DER). Cetrta izdaja, 15. 12. 2008.

ISO/IEC 9797-1, Information technology — Security tech-
niques — Message Authentication Codes (MACs) — Part 1:
Mechanisms using a block cipher. Druga izdaja, 1. 3.
2011.

ISO/IEC 10116, Information technology — Security tech-
niques — Modes of operation of an n-bit block cipher.
Tretja izdaja, 1. 2. 2006.

ISO/IEC 16844-3, Road vehicles — Tachograph systems —
Part 3: Motion sensor interface. Prva izdaja 2004,
vkljuéno s tehni¢nim popravkom 1 2006.

Elliptic Curve Cryptography Subject Public Key Informa-
tion, marec 2009.

Elliptic Curve Cryptography (ECC) — Brainpool Standard
Curves and Curve Generation, 2010.

HMAC-based Extract-and-Expand Key Derivation Func-
tion (HKDF), May 2010.

National Institute of Standards and Technology (NIST),
FIPS PUB 180-4: Secure Hash Standard, marec 2012.

National Institute of Standards and Technology (NIST),
posebna izdaja 800-38B: Recommendation for Block
Cipher Modes of Operation: The CMAC Mode for
Authentication, 2005.

BSI Technical Guideline TR-03111, Elliptic Curve Cryp-
tography, vezrija 2.00, 2012-06-28.

Zapisi in kratice

V tem dodatku so uporabljeni naslednji zapisi in kratice:

AES
CA
CAR
CBC
CH
CHA
CHR
CV
DER
DO
DSRC
ECC
ECDSA

ECDH

EGF

EQT

napredni standard Sifriranja

certifikacijski organ

referenca certifikacijskega organa

verizenje Sifrirnih blokov (naéin delovanja)
glava ukaza

pooblastilo imetnika certifikata

referenca imetnika certifikata

konstantni vektor

posebna pravila kodiranja

podatkovni objekt

namenska komunikacija kratkega dosega
kriptografija elipticne krivulje

algoritem digitalnega podpisa na podlagi elipticne krivulje

izmenjava kljucev Diffie Hellman na podlagi elipticne
krivulje (algoritem za uskladitev kljucev)

zunanja GNSS oprema

oprema
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7.3.

IDE

Kwu

I<M—VU

Kmwe

MAC
MoS
MSB
PKI
RCF
SSC
SM
TDES
TLV
A%
X.C
X.CA

X.CAR

X.CHR
X.PK
X.SK
X PKeph

X.SKeph

inteligentna namenska oprema

glavni klju¢ tipala gibanja, ki omogoca povezavo enote v
vozilu s tipalom gibanja

klju¢, vstavljen v enote v vozilu, ki enoti v vozilu omogoci
pridobiti glavni klju¢ tipala gibanja, ¢e je v enoto v vozilu
vstavljena kartica servisne delavnice

klju¢, vstavljen v kartice servisne delavnice, ki enoti v
vozilu omogo¢i pridobiti glavni klju¢ tipala gibanja, ce
je v enoto v vozilu vstavljena kartica servisne delavnice
koda za ugotavljanje avtenticnosti sporocila

tipalo gibanja

bit z najvecjo tezo

infrastruktura javnega kljuca

oprema za komunikacijo na daljavo

Stevec posiljanj zaporedja

varno sporocanje

standard trojnega Sifriranja podatkov

vrednost dolzine oznake

enota v vozilu

certifikat javnega kljuc¢a uporabnika X

certifikacijski organ, ki je izdal certifikat uporabnika X

referenca certifikacijskega organa iz certifikata uporabnika
X

referenca imetnika certifikata iz certifikata uporabnika X
javni klju¢ uporabnika X

zasebni klju¢ uporabnika X

kratkotrajni javni klju¢ uporabnika X

kratkotrajni zasebni klju¢ uporabnika X

SestnajstiSka vrednost

operator zdruzevanja

Opredelitve pojmov

Opredelitve pojmov, ki se uporabljajo v tem dodatku, so vkljucene v
oddelek I Priloge 1C.

KRIPTOGRAFSKI SISTEMI IN ALGORITMI

Kriptografski sistemi

CSM 38

Enote v vozilu in tahografske kartice morajo uporabljati
kriptografski sistem z javnim klju¢em na podlagi elipticne
krivulje, da zagotovijo naslednje varnostne storitve:

— medsebojno avtentikacijo med enoto v vozilu in
kartico,

— uskladitev kljucev sej AES med enoto v vozilu in
kartico,
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CSM 39

CSM_40

CSM 41

CSM 42

CSM 43

— zagotavljanje avtentiCnosti, celovitosti in/ali nezatajlji-
vosti podatkov, ki se prenasajo iz enot v vozilu ali
tahografskih kartic na zunanje pomnilniske medije.

Enote v vozilu in zunanja GNSS oprema morajo uporab-
ljati kriptografski sistem z javnim klju¢em na podlagi elip-
ticne krivulje, da zagotovijo naslednje varnostne storitve:

— povezavo enote v vozilu in zunanje GNSS opreme,

— medsebojno avtentikacijo med enoto v vozilu in
zunanjo GNSS opremo,

— uskladitev kljucev seje AES med enoto v vozilu in
zunanjo GNSS opremo.

Enote v vozilu in tahografske kartice morajo uporabljati
simetri¢ni kriptografski sistem na podlagi AES, da zago-
tovijo naslednji varnostni storitvi:

— zagotavljanje avtentiCnosti in celovitosti podatkov,
izmenjanih med enoto v vozilu in tahografsko kartico,

— zagotavljanje zaupnosti podatkov, izmenjanih med
enoto v vozilu in tahografsko kartico, ¢e je primerno.

Enote v vozilu in zunanja GNSS oprema morajo uporab-
ljati simetricni kriptografski sistem na podlagi AES, da
zagotovijo naslednje varnostne storitve:

— zagotavljanje avtentiCnosti in celovitosti podatkov,
izmenjanih med enoto v vozilu in zunanjo GNSS
opremo.

Enote v vozilu in tipala gibanja morajo uporabljati sime-
tri¢ni kriptografski sistem na podlagi AES, da zagotovijo
naslednje varnostne storitve:

— povezavo enote v vozilu in tipala gibanja,

— medsebojno avtentikacijo med enoto v vozilu in
tipalom gibanja,

— zagotavljanje zaupnosti podatkov, izmenjanih med
enoto v vozilu in tipalom gibanja.

Enote v vozilu in nadzorne kartice morajo uporabljati
simetri¢ni kriptografski sistem na podlagi AES, da zago-
tovijo naslednjo varnostno storitev na vmesniku za komu-
niciranje na daljavo:

— zagotavljanje zaupnosti, avtenti¢nosti in celovitosti
podatkov, izmenjanih med enoto v vozilu in nadzorno
kartico.

Opombi:

— Podatki se pod nadzorom inSpektorja z opremo za
komunikacijo na daljavo, ki je lahko znotraj ali zunaj
enote v vozilu, prenesejo iz enote v vozilu v daljinski
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8.2.
8.2.1

822

poizvedovalnik (glej Dodatek 14). Daljinski poizvedo-
valnik prejete podatke poslje nadzorni kartici, ki jih
desifrira in potrdi njihovo avtenti¢nost. Z vidika
varnosti sta oprema za komunikacijo na daljavo in
daljinski poizvedovalnik povsem pregledna.

— Kartica servisne delavnice ponuja enake varnostne
storitve za vmesnik DSRC kot nadzorna kartica. To
servisni delavnici omogoca, da potrdi pravilno delo-
vanje vmesnika za komunikacijo na daljavo enote v
vozilu, vkljuéno z njegovo zascito. Ve¢ informacij je
na voljo v oddelku 9.2.2.

Kriptografski algoritmi

Simetricni algoritmi

CSM_44

Enote v vozilu, tahografske kartice, tipala gibanja in
zunanja GNSS oprema morajo podpirati algoritem AES,
kot je opredeljen v [AES], z dolzinami kljucev 128, 192
in 256 bitov.

Asimetricni algoritmi in standardizirani parametri domen

CSM 45

CSM_46

CSM 47

CSM 48

Enote v vozilu, tahografske kartice in zunanja GNSS
oprema morajo podpirati kriptografijo na podlagi eliptiéne
krivulje z dolzinami kljucev 256, 384 in 512/521 bitov.

Enote v vozilu, tahografske kartice in zunanja GNSS
oprema morajo podpirati algoritem podpisa ECDSA, kot
je doloceno v [DSS].

Enote v vozilu, tahografske kartice in zunanja GNSS
oprema morajo podpirati algoritem za uskladitev kljucev
ECKA-EG, kot je doloceno v [TR 03111].

Enote v vozilu, tahografske kartice in zunanja GNSS
oprema morajo podpirati standardizirane parametre domen,
dolocene v Table 1, za kriptografijo na podlagi elipticne
krivulje.

Preglednica 1

Standardizirani parametri domen

Ime Velikost (biti) Referenca Identifikator objekta
NIST P-256 256 [DSS], [RFC 5480] | secp256rl
BrainpoolP256r1 256 [RFC 5639] brainpoolP256rl
NIST P-384 384 [DSS], [RFC 5480] [secp384rl
BrainpoolP384r1 384 [RFC 5639] brainpoolP384rl
BrainpoolP512r1 512 [RFC 5639] brainpoolP512rl
NIST P-521 521 [DSS], [RFC 5480] [secp521rl




02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 382

8.2.3

8.2.4

9.1.
9.1.1

Opomba: identifikatorji objekta iz zadnjega stolpca Table
1 so za krivulje Brainpool doloceni v [RFC 5639], za
krivulje NIST pa v [RFC 5480].

Primer 1:identifikator objekta krivulje BrainpoolP256r1 je

{iso (1)

identified-organization(3) teletrust(36) algorithm(3)
signaturealgorithm(3) ecSign(2) ecStdCurvesAndGeneration (8)
ellipticCurve (1) versionOne(l) 7}.

alivzapisus pikami:1.3.36.3.3.2.8.1.1.7.

Primer 2: identifikator objekta krivulje NIST P-384 je

{iso(1l) identified-organization(3) certicom(132) curve(0) 34}.

aliv zapisus pikami: 1.3.132.0.34.

Zgoscevalni algoritmi

CSM_49 Enote v vozilu in tahografske kartice morajo podpirati
algoritme SHA-256, SHA-384 in SHA-512, dolocene v
[SHS].

Nabor algoritmov

CSM_50 Ce se simetriéni algoritem, asimetriéni algoritem in/ali
zgoScevalni algoritem uporabljajo skupaj in oblikujejo
varnostni protokol, morajo biti njihove dolzine kljucev in
velikost zgoscene vrednosti (priblizno) enako mocne.
Table 2 prikazuje dovoljene nabore algoritmov:

Preglednica 2

Dovoljeni nabori algoritmov

ID nabora algorit- | Velikost klju¢a ECC | Velikost klju¢a AES [Zgos¢evalni algo-| Dolzina MAC
mov (bitov) (bitov) ritem (bajtov)
CS#1 256 128 SHA-256 8
CS#2 384 192 SHA-384 12
CS#3 512/521 256 SHA-512 16

Opomba: klju¢i ECC velikosti 512 bitov in 521 bitov veljajo
tem dodatku.

KLJUCI IN CERTIFIKATI

Asimetri¢ni pari kljucev in certifikati javnega kljuca

Splosno

Opomba: kljuci, opisani v tem oddelku, se uporabljajo za medsebojno
avtentikacijo in varno sporoc¢anje med enotami v vozilu in tahografskimi
karticami ter med enotami v vozilu in zunanjo GNSS opremo. Ti
postopki so podrobno opisani v poglavjih 10 in 11 tega dodatka.

CSM_51 V okviru evropskega sistema pametnih tahografov se pari
klju¢ev ECC in pripadajoci certifikati ustvarijo in upra-
vljajo na treh funkcionalnih hierarhi¢nih ravneh:

— evropski ravni,
— ravni drzave Clanice,

— ravni opreme.

za enako mocne za vse namene v



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 383

CSM_52

V okviru celotnega evropskega sistema pametnih taho-
grafov se javni in zasebni kljuci ter certifikati ustvarijo,
upravljajo in sporoCajo z uporabo standardiziranih in
varnih metod.

9.1.2  Evropska raven

CSM_53

CSM 54

CSM 55

CSM_56

CSM_57

CSM 58

CSM_59

Na evropski ravni se ustvari en sam edinstven par kljucev
ECC (EUR). Sestavljen je iz zasebnega (EUR.SK) in
javnega kljuca (EUR.PK). Ta par kljucev je korenski par
kljuev celotne evropske PKI za pametne tahografe. To
nalogo opravlja evropskega organa za korenske certifikate
(European Root Certificate Authority — ERCA) pod
vodstvom in odgovornostjo Evropske komisije.

ERCA za podpis korenskega certifikata (s samodejnim
podpisom) evropskega javnega kljuca uporabi evropski
zasebni klju¢ in ta korenski certifikat sporo¢i vsem
drzavam clanicam.

ERCA za podpis certifikatov javnih klju¢ev drzav ¢lanic
na zahtevo uporabi evropski zasebni klju¢. ERCA vodi
evidenco vseh podpisanih certifikatov javnih kljucev
drzav ¢lanic.

Kot je prikazano na sliki 1 v oddelku 9.1.7, ERCA nov
evropski korenski par kljucev ustvari vsakih 17 let. Kadar
koli ERCA ustvari nov evropski korenski par kljucev,
mora ustvariti nov korenski certifikat s samodejnim
podpisom za nov evropski javni klju¢. Veljavnost evrop-
skega korenskega certifikata je 34 let in 3 mesece.

Opomba: uvedba novega korenskega para kljucev pomeni
tudi, da bo ERCA ustvarila nov glavni klju¢ za tipalo
gibanja in nov glavni klju¢ za DSRC, glej oddelka 9.2.1.2
in 9.2.2.2.

Preden ERCA ustvari nov evropski korenski par kljucev,
mora opraviti analizo kriptografske moci, potrebne za nov
par kljuéev, saj mora ta ostati varen naslednjih 34 let. Ce
je potrebno, ERCA preklopi na nabor algoritmov, ki je
mocnejsi od trenutnega, kot je navedeno v CSM_50.

Kadar koli ERCA ustvari nov evropski korenski par klju-
¢ev, mora pripraviti vezni certifikat za nov evropski javni
klju¢ in ga podpisati s predhodnim evropskim zasebnim
klju¢em. Veljavnost veznega certifikata je 17 let. To je
prikazano tudi na sliki 1 v oddelku 9.1.7.

Opomba: Ker vezni certifikat vsebuje javni klju¢ ERCA
generacije X in je podpisan z zasebnim klju¢em ERCA
generacije X-/, vezni certifikat opremi, izdani v okviru
generacije X-/, zagotavlja moznost, da zaupa opremi,
izdani v okviru generacije X.

Po tem, ko nov korenski certifikat kljuca zacne veljati,
ERCA v nobenem primeru ne sme uporabiti zasebnega
kljuca korenskega para kljucev.
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CSM_60

ERCA ima vedno na voljo naslednje kriptografske kljuce
in certifikate:

— trenutni par klju¢ev EUR in pripadajoéi certifikat,

— vse predhodne certifikate EUR, ki se jih uporablja za
preverjanje certifikatov MSCA, ki so Se v veljavi,

— vezne certifikate za vse generacije certifikatov EUR,
razen prve.

9.1.3  Raven drzav clanic

CSM 61

CSM_62

CSM._63

CSM_64

CSM_65

CSM_66

CSM 67

CSM_68

Vse drzave clanice, od katerih se zahteva podpis certifi-
katov tahografskih kartic, morajo ustvariti enega ali vec
edinstvenih  parov  kljucev ECC, oznacenih kot
MSCA_Card. Vse drzave c¢lanice, od katerih se zahteva
podpis certifikatov za enote v vozilu ali zunanjo GNSS
opremo, morajo poleg tega ustvariti enega ali ve¢ edin-
stvenih parov klju¢ev ECC, oznacenih kot MSCA VU-
EGF.

Nalogo ustvarjanja parov kljucev drzave Clanice prevzame
certifikacijski organ drzave c¢lanice (MSCA). Kadar koli
MSCA ustvari nov par kljucev drzave C¢lanice, mora
javni klju¢ poslati ERCA, da pridobi pripadajo¢ certifikat
drzave clanice, ki ga podpise ERCA.

MSCA izbere mo¢ para kljucev drzave Clanice, ki je enaka
moci evropskega korenskega para kljucev, ki se uporablja
za podpis pripadajocih certifikatov drzave Clanice.

Ce par kljutev MSCA_VU-EGF obstaja, je sestavljen iz
zasebnega kljuca MSCA VU-EGF.SK in javnega kljuca
MSCA_VU-EGF.PK. MSCA zasebni klju¢ MSCA_VU-
EGF.SK uporablja izklju¢no za podpis certifikatov javnih
kljucev za enote v vozilu in zunanjo GNSS opremo.

Par kljucev MSCA_Card je sestavljen iz zasebnega kljuca
MSCA Card.SK in javnega klju¢a MSCA Card.PK.
MSCA zasebni klju¢ MSCA_Card.SK uporablja izkljuéno
za podpis certifikatov kljucev za tahografske kartice.

MSCA vodi evidenco vseh podpisanih certifikatov za
enote v vozilu, zunanjo GNSS opremo in kartice, prav
tako pa evidentira identifikacijo opreme, za katero je
vsak certifikat namenjen.

Veljavnost certifikata MSCA_VU-EGF je 17 let in 3
mesece. Veljavnost certifikata MSCA_Card je 7 let in 1
mesec.

Kot je prikazano na sliki 1 v oddelku 9.1.7, je obdobje
uporabe zasebnega kljuca para kljuc¢ev MSCA VU-EGF in
zasebnega kljuca para kljucev MSCA Card dve leti.
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CSM_69

CSM_70

CSM_71

Po tem, ko obdobje uporabe zasebnega klju¢a para kljucev
MSCA_VU-EGF potece, ga MSCA v nobenem primeru ne
sme uporabiti. Prav tako MSCA v nobenem primeru ne
sme uporabiti zasebnega kljuc¢a para kljuc¢ev MSCA_Card
po tem, ko potece njegovo obdobje uporabe.

MSCA ima vedno na voljo naslednje kriptografske kljuce
in certifikate:

— trenutni par kljuéev MSCA Card in pripadajoci certi-
fikat,

— vse predhodne certifikate MSCA_Card, ki se jih upora-
blja za preverjanje certifikatov tahografskih kartic, ki
so Se v veljavi,

— trenutni certifikat EUR, potreben za preverjanje trenu-
tnih certifikatov MSCA,

— vse predhodne certifikate EUR, potrebne za preverjanje
vseh certifikatov MSCA, ki so $e v veljavi.

Ce se od MSCA zahteva podpis certifikatov za enote v
vozilu ali zunanjo GNSS opremo, ima poleg tega Se
naslednje kljuce in certifikate:

— trenutni par kljucev MSCA_VU-EGF in pripadajoci
certifikat,

— vse predhodne javne klju¢e MSCA VU-EGF, ki se jih
uporablja za preverjanje certifikatov za enote v vozilu
ali zunanjo GNSS opremo, ki so $e v veljavi.

9.1.4  Raven opreme: enote v vozilu

CSM._72

CSM_73

CSM 74

CSM_75

CSM._76

Za vsako enoto v vozilu se ustvarita dva edinstvena para
kljucev ECC, oznagena kot VU MA in VU Sign. To
nalogo prevzamejo proizvajalci enote v vozilu. Kadar
koli se ustvari par kljucev VU, mora stran, ki ga ustvari,
javni klju¢ poslati MSCA drzave, kjer ima sedez, da
pridobi pripadajoci certifikat za enoto v vozilu, podpisan
s strani MSCA. Zasebni klju¢ uporablja samo enota v
vozilu.

Certifikata VU MA in VU_Sign enote v vozilu imata enak
datum zacetka veljavnosti.

Proizvajalec enote v vozilu izbere mo¢ para kljucev VU, ki
je enaka moci para kljucev MSCA, ki se uporablja za
podpis pripadajocega certifikata VU.

Enota v vozilu svoj par klju¢ev VU MA, ki je sestavljen
iz zasebnega kljuca VU MA.SK in javnega kljuca
VU MA.PK, uporablja izkljuéno za avtentikacijo enote v
vozilu glede na tahografske kartice in zunanjo GNSS
opremo, kot je doloCeno v oddelkih 10.3 in 11.4 tega
dodatka.

Enota v vozilu mora biti sposobna ustvariti kratkotrajen
par klju¢ev ECC, ki ga uporablja izkljuéno za uskladitev
kljuca seje s tahografsko kartico ali zunanjo GNSS
opremo, kot je doloeno v oddelkih 10.4 in 11.4 tega
dodatka.
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CSM._77

CSM_78

CSM._79

CSM_80

CSM_81

Enota v vozilu zasebni klju¢ VU Sign.SK svojega para
klju¢ev VU_Sign uporablja izklju¢no za podpis prenesenih
podatkovnih datotek, kot je dolo¢eno v poglavju 14 tega
dodatka. Pripadajoci javni klju¢ VU Sign.PK se uporablja
izkljuéno za preverjanje podpisov, ki jih ustvari enota v
vozilu.

Kot je prikazano na sliki 1 v oddelku 9.1.7, je veljavnost
certifikata VU _MA 15 let in 3 mesece. Veljavnost certifi-
kata VU_Sign je prav tako 15 let in 3 mesece.

Opombi:

— Podaljsana veljavnost certifikata VU Sign enoti v
vozilu omogoc¢a, da v prvih treh mesecih po poteku
veljavnosti ustvarja veljavne podpise za prenesene
podatke, kot je zahtevano v Uredbi (EU) §t. 581/2010.

— Podaljsana veljavnost certifikata VU MA je potrebna,
da se enoti v vozilu v prvih treh mesecih po poteku
veljavnosti omogoci avtentikacija glede na nadzorno
kartico ali kartico podjetja in s tem prenos podatkov.

Po tem, ko pripadajo¢emu certifikatu poteCe veljavnost,
enota v vozilu v nobenem primeru ne sme uporabiti zaseb-
nega kljuca para kljuéev VU.

Ko enota v vozilu zacne delovati, se parov kljuéev VU
(razen kratkotrajnih parov kljucev) in pripadajocih certifi-
katov enote v vozilu med prakti¢no uporabo ne sme nado-
mestiti ali podaljsati.

Opombi:

— Ta zahteva ne velja za kratkotrajne pare kljucev, ker te
enota v vozilu ustvari vsakokrat, ko se opravi avtenti-
kacija ¢ipa in uskladitev kljuca seje (glej oddelek
10.4). Kratkotrajni pari kljuéev nimajo pripadajocih
certifikatov.

— Ta zahteva ne prepoveduje moznosti, da se v varnem
okolju pod nadzorom proizvajalca VU stati¢ni par
kljuc¢ev VU med obnovo ali popravilom nadomesti.

Ko enote v vozilu zanejo delovati, morajo vsebovati
naslednje kriptografske kljuce in certifikate:

— zasebni klju¢ VU MA in pripadajoci certifikat,

— zasebni klju¢ VU _Sign in pripadajoéi certifikat,

— certifikat MSCA_VU-EGF, ki vsebuje javni kljuc
MSCA VU-EGF.PK, ki se uporablja za preverjanje
certifikata VU MA in certifikata VU_Sign,
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CSM_82

— certifikat EUR, ki vsebuje javni klju¢ EUR.PK, ki se
uporablja za preverjanje certifikata MSCA_VU-EGF,

— certifikat EUR, katerega obdobje veljavnosti je nepos-
redno pred obdobjem veljavnosti certifikata EUR, ki se
uporablja za preverjanje certifikata MSCA_VU-EGF,
Ce obstaja,

— vezni certifikat, ki povezuje ta dva certifikata EUR, ¢e
obstaja.

Poleg  kriptografskih  klju¢ev  in certifikatov iz
CSM_8lmora enota v vozilu vsebovati tudi kljuce in certi-
fikate iz dela A tega dodatka, ki enoti v vozilu omogocajo
interakcijo s tahografskimi karticami prve generacije.

9.1.5  Raven opreme: tahografske kartice

CSM_83

CSM 84

CSM _85

CSM_86

CSM 87

CSM 88

Za vsako tahografsko kartico se ustvari en edinstven par
klju¢ev ECC, oznafen kot Card MA. Poleg tega se za
vsako vozniSko kartico in vsako kartico servisne delavnice
ustvari drug edinstven par klju¢ev ESS, oznacen kot
Card_Sign. To nalogo lahko prevzamejo proizvajalci ali
personalizatorji kartic. Kadar koli se ustvari par kljucev
kartice, mora stran, ki ga ustvari, javni klju¢ poslati
MSCA drzave, kjer ima sedez, da pridobi pripadajoCi certi-
fikat za kartico, podpisan s strani MSCA. Zasebni klju¢
uporablja samo tahografska kartica.

Certifikata Card MA in Card_Sign vozniske kartice ali
kartice servisne delavnice imata enak zacetek veljavnosti.

Proizvajalec ali personalizator kartice izbere mo¢ para
kljucev kartice, ki je enaka moci para kljucev MSCA, ki
se uporablja za podpis pripadajoCega certifikata kartice.

Tahografska kartica svoj par kljucev Card MA, ki je sesta-
vljen iz zasebnega klju¢a Card MA.SK in javnega kljuca
Card_MA.PK, uporablja izklju¢no za medsebojno avtenti-
kacijo in uskladitev kljuca seje glede na enote v vozilu, kot
je doloc¢eno v oddelkih 10.3 in 10.4 tega dodatka.

Vozniska kartica ali kartica servisne delavnice zasebni
klju¢ Card Sign.SK svojega para kljuéev Card Sign
uporablja izklju¢no za podpis prenesenih podatkovnih
datotek, kot je doloceno v poglavju 14 tega dodatka. Pripa-
dajoci javni klju¢ Card Sign.PK se uporablja izklju¢no za
preverjanje podpisov, ki jih ustvari kartica.

Veljavnost certifikata Card MA je:

— za vozniSke kartice: 5 let
— za kartice podjetja: 2 leti
— za nadzorne Kartice: 2 leti

— za kartice servisne delavnice: 1 leto
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CSM 89

CSM 90

CSM 91

CSM_92

Veljavnost certifikata Card Sign je:

— za voznisSke kartice: 5 let in 1 mesec

— za kartice servisne delavnice: 1 leto in 1 mesec

Opomba: podalj$ana veljavnost certifikata Card Sign
vozniski kartici omogoca, da v prvem mesecu po poteku
veljavnosti ustvarja veljavne podpise za prenesene podatke.
To je potrebno v skladu z Uredbo (EU) st. 581/2010, ki
zahteva, da se podatki z vozniSke kartice lahko prenesejo
do 28 dni po tem, ko so bili zabelezeni zadnji podatki.

Po tem, ko je kartica izdana, se parov kljucev in pripada-
jocih certifikatov tahografske kartice ne sme nadomestiti
ali podaljsati.

Ko so tahografske kartice izdane, morajo vsebovati
naslednje kriptografske kljuce in certifikate:

— zasebni klju¢ Card MA in pripadajoci certifikat,

— za vozniSke kartice in Kkartice servisne delavnice
dodatno Se: zasebni klju¢ Card_Sign in pripadajoci
certifikat,

— certifikat MSCA Card, ki vsebuje javni kljuc
MSCA_Card.PK, ki se uporablja za preverjanje certifi-
kata Card_MA in certifikata Card_Sign,

— certifikat EUR, ki vsebuje javni klju¢ EUR.PK, ki se
uporablja za preverjanje certifikata MSCA_Card,

— certifikat EUR, katerega obdobje veljavnosti je nepos-
redno pred obdobjem veljavnosti certifikata EUR, ki se
uporablja za preverjanje certifikata MSCA Card, ce
obstaja,

— vezni certifikat, ki povezuje ta dva certifikata EUR, ¢e
obstaja.

Poleg kriptografskih kljucev in certifikatov iz CSM_91
morajo tahografske kartice vsebovati tudi kljuce in certifi-
kate iz dela A tega dodatka, ki tem karticam omogocajo
interakcijo z enotami v vozilu prve generacije.

9.1.6  Raven opreme: zunanja GNSS oprema

CSM_93

CSM_94

Za vsako zunanjo GNSS opremo se ustvari en edinstven
par klju¢ev ECC, oznacen kot EGF_MA. To nalogo prev-
zamejo proizvajalci zunanje GNSS opreme. Kadar koli se
ustvari par kljuéev EGF _MA, mora stran, ki ga ustvari,
javni klju¢ poslati MSCA drzave, kjer ima sedez, da
pridobi pripadajoci certifikat EGF_MA, podpisan s strani
MSCA. Zasebni klju¢ uporablja samo zunanja GNSS
oprema.

Proizvajalec zunanje GNSS opreme (EGF) izbere mo¢ para
kljucev EGF_MA, ki je enaka moci para klju¢ev MSCA,
ki se wuporablja za podpis pripadajocega certifikata
EGF MA.
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CSM 95 Zunanja GNSS oprema svoj par klju¢ev EGF_MA, ki je
sestavljen iz zasebnega klju¢a EGF_MA.SK in javnega
klju¢a EGF_MA.PK, uporablja izklju¢no za medsebojno
avtentikacijo in uskladitev kljuca seje glede na enote v
vozilu, kot je dolo¢eno v oddelkih 11.4 in 11.4 tega
dodatka.

CSM_96 Veljavnost certifikata EGF_MA je 15 let.

CSM_97 Po tem, ko pripadajocemu certifikatu poteCe veljavnost,
zunanja GNSS oprema za povezavo z enoto v vozilu ne
sme uporabiti zasebnega kljuca para kljucev EGF_MA.

Opomba: kot je navedeno v oddelku 11.3.3, lahko zunanja
GNSS oprema uporabi svoj zasebni klju¢ za medsebojno
avtentikacijo z enoto v vozilu, s katero je Ze povezana,
tudi po tem, ko veljavnost pripadajocega certifikata potece.

CSM_98 Ko EGF zacne delovati, se parov klju¢ev EGF MA in
pripadajocega certifikata zunanje GNSS opreme med prak-
ti€no uporabo ne sme nadomestiti ali podaljsati.

Opomba: ta zahteva ne prepoveduje moznosti, da se v
varnem okolju pod nadzorom proizvajalca EGF par
kljuc¢ev EGF med obnovo ali popravilom nadomesti.

CSM_99 Ko zunanja GNSS oprema za¢ne delovati, mora vsebovati
naslednje kriptografske kljuce in certifikate:

— zasebni klju¢ EGF_MA in pripadajocCi certifikat,

— certifikat MSCA_VU-EGF, ki vsebuje javni kljuc
MSCA VU-EGF.PK, ki se uporablja za preverjanje
certifikata EGF_MA,

— certifikat EUR, ki vsebuje javni klju¢ EUR.PK, ki se
uporablja za preverjanje certifikata MSCA VU-EGF,

— certifikat EUR, katerega obdobje veljavnosti je nepos-
redno pred obdobjem veljavnosti certifikata EUR, ki se
uporablja za preverjanje certifikata MSCA VU-EGF,
Ce obstaja,

— vezni certifikat, ki povezuje ta dva certifikata EUR, ce
obstaja.

Pregled: nadomestitev certifikata

Na sliki 1 je prikazano, kako se skozi ¢as izdajajo in uporabljajo razli¢ne
generacije korenskih certifikatov ERCA, veznih certifikatov ERCA, certi-
fikatov MSCA in certifikatov opreme (enot v vozilu in kartic):
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Slika 1

Izdajanje in uporaba razlicnih generacij korenskih certifikatov ERCA, veznih certifikatov ERCA, certifikatov

MSCA in certifikatov opreme
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Legenda

Obdobje uporabe zasebnega klju¢a/preostalo obd. velj. certifikatp i W‘W VU_MA, VU_Sign (2-ast)

1

Certifikat ERCA druge generacije in certifikati na njegovi podlagi

Certifikat ERCA prve generacije in certifikati na njegovi podlagi
A prve g e I certiiza™ na megovi badiesl Card_MA, Card._Sign (3-1)
Certifikat ERCA tretje generacije in certifikati na njegovi podlagi 'v

007 VU_MA, VU Sign (3-1)

Opombe k sliki 1:

1. Razlicne generacije korenskega certifikata so oznacene s Stevilko v
oklepaju. Npr. ERCA (1) pomeni korenski certifikat ERCA prve gene-
racije; ERCA (2) druge generacije itd.

2. Drugi certifikati so oznaceni z dvema S$tevilkama v oklepaju, prva
pomeni generacijo korenskega certifikata, v skladu s katerim so bili
izdani, druga pa generacijo samega certifikata. Npr. MSCA Card (1-
1) pomeni prvi certifikat MSCA_Card, izdan v skladu z ERCA (1);
MSCA_Card (2-1) pomeni prvi certifikat MSCA_Card, izdan v skladu
z ERCA (2); MSCA Card (2-last) pomeni zadnji certifikat
MSCA Card, izdan v skladu z ERCA (2); Card MA(2-1) je prvi
certifikat kartice za medsebojno avtentikacijo, izdan v skladu z
ERCA (2), itd.
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. Certifikata MSCA_Card (2-1) in MSCA Card (1-last) sta izdana

skoraj, vendar ne povsem na isti datum. MSCA Card (2-1) je prvi
certifikat MSCA_Card, izdan v skladu z ERCA (2), in bo izdan malo
pozneje kot MSCA_Card (1-last), ki je zadnji certifikat MSCA Card,
izdan v skladu z ERCA (1).

. Kot je prikazano na sliki, bosta prva certifikata enote v vozilu in

kartice, izdana v skladu z ERCA (2), ustvarjena skoraj dve leti pred
zadnjima certifikatoma enote v vozilu in kartice, izdanima v skladu z
ERCA (1). Razlog za to je, da sta certifikata enote v vozilu in kartice
izdana v skladu s certifikatom MSCA, ne pa neposredno v skladu s
certifikatom ERCA. Certifikat MSCA (2-1) bo izdan neposredno po
tem, ko zacne veljati ERCA (2), certifikat MSCA (1-last) pa bo izdan
le malo pred tem, ob zadnjem trenutku veljavnosti certifikata ERCA
(1). Zato bosta imela ta dva certifikata MSCA skoraj enako obdobje
veljavnosti, kljub temu da pripadata razlicnim generacijam.

. Obdobje veljavnosti za kartice je enako kot za vozniske kartice (5 let).

. Da se prihrani prostor, je razlika med obdobjem veljavnosti certifi-

katov Card MA in Card_Sign ter certifikatov VU_MA in VU_Sign
prikazana samo za prvo generacijo.

9.2. Simetri¢ni kljuci

9.2.1 Kljuci za zavarovanje komunikacije med enoto v vozilu in tipalom

gibanja
9.2.1.1 Splosno

Opomba: bralci tega oddelka naj bi bili seznanjeni z vsebino [ISO
16844-3], ki opisuje vmesnik med enoto v vozilu in tipalom gibanja.
Proces povezovanja enote v vozilu in tipala gibanja je podrobno opisan

v poglavju 12 tega dodatka.

CSM_100 Za povezavo enot v vozilu in tipal gibanja, za medsebojno
avtentikacijo med enotami v vozilu in tipali gibanja ter za
Sifriranje  komunikacije med enotami v vozilu in tipali
gibanja je potrebnih ve¢ simetricnih kljucev, kot je prika-
zano v Table 3. Vsi ti kljuci so klju¢i AES z dolzino, ki je
enaka dolzini glavnega kljuca tipala gibanja, ki ustreza
dolzini (predvidenega) evropskega korenskega para kljucev,
kot je opisano v CSM_50.

Preglednica 3

Kljuci za zavarovanje komunikacije med enoto v vozilu in tipalom gibanja

Shrani

Glavni  klju¢  tipala
gibanja — del VU

ERCA, MSCAS, ki sodelujejo
pri izdaji certifikatov VU,
proizvajalci VU, enote v vozilu

Klju¢ Simbol Ustvari Nacin ustvarjenja
Kmvu | ERCA Nakljuéno
Kmewe | ERCA Nakljuéno

Glavni  klju¢ tipala
gibanja — del servisne
delavnice

ERCA, MSCA, proizvajalci
kartice, kartice servisne delav-
nice




02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 392

Kljué Simbol Ustvari Nacin ustvarjenja Shrani
Glavni kljuci tipala giba- | Ky Ni ustvarjen neod- | IzraCunan kot Ky, = Ky, | ERCA, MSCA, ki sodelujejo
nja visno vu XOR Kywe pri izdaji kljucev tipal gibanja
(neobvezno) (*)
Identifikacijski klju¢ Kip Ni ustvarjen neod- | Izra¢unan kot K;p - Ky | ERCA, MSCA, ki sodelujejo
visno XOR CV, pri ¢emer je | pri izdaji kljucev tipal gibanja
CV doloc¢en v CSM_106 | (neobvezno) (*)
Povezovalni klju¢ Kp Proizvajalec tipala | Naklju¢no Eno tipalo gibanja
gibanja
Klju¢ seje Ks VU (med povezo- | Nakljuéno Ena VU in eno tipalo gibanja
vanjem VU in
tipala gibanja)

(*) Shranjevanje Ky,

in Kjp je neobvezno, ker je ta dva klju¢a mogoce izpeljati iz Ky vy, Kmowe in CV.

CSM_101

CSM_102

CSM_103

CSM_104

Evropski organ za korenske certifikate (ERCA) ustvari Ky,
vu in Kyiwe, dva nakljuéna in edinstvena kljuc¢a AES, iz
katerih je mogoce izraGunati glavni klju¢ tipala gibanja Ky
kot KM*VU XOR KM*WC- ERCA KM, KM*VU in KM*WC na
zahtevo sporoci certifikacijskim organom drzav ¢lanic.

ERCA vsakemu glavnem kljucu tipala gibanja Ky, dodeli
edinstveno Stevilko razlicice, ki se uporablja tudi za sestavo
kljuCev Kyvy in Kyiwe ter z njima povezanega identifika-
cijskega kljuca K;p ERCA MSCA obvesti o Stevilki razli-
Cice, ko jim poslje Kyyy in Kywe-

Opomba: Stevilka razliCice se uporablja za razlikovanje
razliénih generacij teh kljucev, kot je podrobno pojasnjeno
v oddelku 9.2.1.2.

Certifikacijski organ drzave clanice proizvajalcem enote v
vozilu na zahtevo posreduje Kyyy in Stevilko razlicice.
Proizvajalci VU v vse proizvedene VU vstavijo Kyyy in
njegovo Stevilko razlicice.

Certifikacijski organ drzave Clanice zagotovi, da se Ky.wc
in njegova Stevilka razliCice vstavita v vsako kartico servisne
delavnice, izdano pod njeno pristojnostjo.

Opombi:

—  Glej opis podatkovnega
SensorInstallationSecDatav Dodatku 2.

tipa

— Kot je pojasnjeno v oddelku 9.2.1.2, je v eno kartico
servisne delavnice po potrebi treba vstaviti ve¢ gene-
raCij KM-WC~
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CSM_105

CSM_106

CSM_107

Poleg kljuca AES, dolo¢enega v CSM_104, mora MSCA
zagotoviti, da se klju¢ TDES Kmyc, dolo¢en v zahtevi
CSM_ 037 dela A tega dodatka, vstavi v vsako Kkartico
servisne delavnice, izdano pod njeno pristojnostjo.

Opombi:

— to omogoca uporabo kartice servisne delavnice druge
generacije za povezavo z enoto v vozilu prve genera-
cije.

— Kartica servisne delavnice druge generacije bo vsebo-
vala dve razli¢ni aplikaciji — eno v skladu z delom B
tega dodatka in eno v skladu z delom A. Slednja bo
vsebovala klju¢ TDES Kmyc.

MSCA, ki sodeluje pri izdaji kljucev tipal gibanja, identifi-
kacijski klju¢ izpelje s pomocjo racuna XOR s konstantnim
vektorjem CV iz glavnega kljuca tipala gibanja. Vrednost
CV je:

— za 128-bitne glavne kljuce tipala gibanja: CV = ‘B6 44
2C 45 OE F8 D3 62 0B 7A 8A 97 91 E4 5E 83’

— za 192-bitne glavne kljuce tipala gibanja: CV = ‘72 AD
EA FA 00 BB F4 EE F4 99 15 70 5B 7E EE BB 1C 54
ED 46 8B OE F8 25°

— za 256-bitne glavne kljuce tipala gibanja: CV = ‘1D 74
DB F0 34 C7 37 2F 65 55 DE D5 DC D1 9A C3 23 D6
A6 25 64 CD BE 2D 42 0D 85 D2 32 63 AD 60’

Opomba: konstanti vektorji se izraCunajo, kot sledi:

Pi 10 = prvih 10 bitov decimalnega deleza matemati¢ne
konstante © = 24 3F 6A 88 85 A3 08 D3 13 19’

CV_128-bits = prvih 16 bitov SHA-256(Pi_10)

CV_192-bits = prvih 24 bitov SHA-384(Pi_10)

CV_256-bits = prvih 32 bitov SHA-512(Pi_10)

Proizvajalci tipal gibanja za vsako tipalo gibanja ustvarijo
nakljucen in edinstven povezovalni klju¢ Kp in vsak pove-
zovalni klju¢ posljejo certifikacijskemu organu drzave
Clanice. MSCA z glavnim kljuem tipala gibanja Ky, Sifrira
vsak povezovalni klju¢ posebej in Sifriran klju¢ vrne proiz-
vajalcu tipala gibanja. Za vsak Sifriran klju¢ MSCA proiz-
vajalca tipala gibanja obvesti o Stevilki razli¢ice ustrezajo-
cega Ky

Opomba: kot je pojasnjeno v oddelku 9.2.1.2, mora proiz-
vajalec tipala gibanja za eno tipalo gibanja po potrebi ustva-
riti ve¢ edinstvenih povezovalnih kljucev.
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CSM 108 Proizvajalci tipal gibanja za vsako tipalo gibanja ustvarijo
edinstveno serijsko Stevilko in vse serijske Stevilke posljejo
certifikacijskemu organu drzave c¢lanice. MSCA  vsako
serijsko Stevilko posebej Sifrira z identifikacijskim kljuc¢em
Kip in Sifrirano serijsko Stevilko vrne proizvajalcu tipala
gibanja. Za vsako Sifrirano serijsko Stevilko MSCA proizva-
jalca tipala gibanja obvesti o Stevilki razli¢ice ustrezajocega
KID.

CSM_109 Za zahtevi CSM_107 in CSM_108 MSCA uporabi algoritem
AES v nacinu delovanja z verizenjem Sifrirnih blokov, kot je
doloceno v [ISO 10116], pri ¢emer je parameter prepletanja
m = 1, vektor inicializacije pa SV = ‘00” {16}, tj. Sestnajst
bajtov z binarno vrednostjo 0. MSCA po potrebi uporabi
metodo zapolnjevanja 2 iz [ISO 9797-1].

CSM 110 Proizvajalec tipala gibanja v nacrtovanem tipalu gibanja
shrani Sifriran povezovalni klju¢ in Sifrirano serijsko Stevilko
skupaj z ustreznimi vrednostmi neformatiranega besedila in
stevilko razlic¢ice Ky in Kip, uporabljenih za Sifriranje.

Opomba: kot je pojasnjeno v oddelku 9.2.1.2, mora proiz-
vajalec tipala gibanja v eno tipalo gibanja po potrebi vstaviti
vec Sifriranih povezovalnih kljucev in vec Sifriranih serijskih
Stevilk.

CSM_111 Poleg kriptografskega materiala na podlagi AES iz
CSM_110 lahko proizvajalec tipala gibanja v vsako tipalo
gibanja shrani tudi kriptografski material na podlagi TDES
iz zahteve CSM 037 v delu A tega dodatka.

Opomba: to bo omogocilo povezovanje tipal gibanja druge
generacije z enotami v vozilu prve generacije.

CSM_112 Dolzina kljuca seje Kg, ki ga ustvari VU med povezovanjem
s tipalom gibanja, ustreza dolzini svojega Kyyy, kot je
opisano v CSM_50.

9.2.1.2 Nadomestitev glavnega kljuca tipala gibanja v opremi druge generacije

CSM_113 Vsak glavni kljuc¢ tipala gibanja in vsi povezani kljuc¢i (glej
Table 3) pripadajo dolodeni generaciji korenskega para
klju¢ev ERCA. Te kljuce je zato treba nadomestiti vsakih
17 let. Veljavnost vsakega glavnega kljuca tipala gibanja se
zacne eno leto pred zacetkom veljavnosti povezanega koren-
skega para klju¢ev ERCA in potece, ko potece veljavnost
povezanega korenskega para klju¢ev ERCA. To je prikazano
na sliki 2.
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Slika 2

Izdajanje in uporaba razli¢nih generacij glavnega kljuca tipal gibanja v enotah v vozilu, tipalih gibanja in
karticah servisne delavnice

0 17 let 34 let 51 let

ERCA (1) i

artice serv. del. in tipala gib.
ha podlagi Ky, (1)

,_
0]

o
)
3
Q.
)

I kartice serv. del. in tipala gib. na podlagi
Kw (1), Ku (2} in Ky (3)

- lzdaja  /uporaba VU, ki vsebujejo K mvu
navedene generacije

N

podlagi

lzdaja kartic serv. delavnice in tipal gibanja na podlagi !
dveh navedenih generacij Ky ! % kartice serv. del. in tipala gib. na podlagi
1

K (2), Ky (3)In Ky (4)
Izdaja karti serv. delavnice in tipa gibanja na podlagi
treh navedenih generacij K

&

CSM_114 Vsaj eno leto, preden ERCA ustvari nov evropski korenski
par kljucev, kot je opisano v CSM_56, ustvari nov glavni
klju¢ tipala gibanja Ky, in sicer tako, da ustvari nov Ky vy
in Ky.we. DolZzina glavnega kljuca tipala gibanja ustreza
predvideni moci novega evropskega korenskega para kljucev
v skladu s CSM_50. ERCA na zahtevo MSCA sporoci nove
Ky, Kvovu in Kywe skupaj z njihovimi Stevilkami razli-
Cice.

CSM_115 MSCA zagotovijo, da se vse veljavne generacije Kyiwc
shranijo na vsaki Kkartici servisne delavnice, izdani pod
njihovo pristojnostjo, skupaj z njihovimi Stevilkami razli-
Cice, kot je prikazano na sliki 2.

Opomba: to pomeni, da bodo v zadnjem letu obdobja
veljavnosti certifikata ERCA kartice servisne delavnice
izdane s tremi razli¢nimi generacijami Ky;wc, kot je prika-
zano na sliki 2.

CSM_116 V povezavi s postopkom iz CSM_107 in CSM_108: MSCA
vsak povezovalni klju¢ Kp, ki ga prejme od proizvajalca
tipala gibanja, Sifrira posebej, in sicer z vsako veljavno
generacijo glavnega kljuca tipala gibanja Ky;. MSCA prav
tako posebej Sifrira vsako serijsko Stevilko, ki jo prejme od
proizvajalca tipala gibanja, in sicer z vsako veljavno gene-
racijo identifikacijskega klju¢a Kjp. Proizvajalec tipala
gibanja shrani vsa S$ifriranja povezovalnega klju¢a in vsa
Sifriranja serijske Stevilke v nacrtovanem tipalu gibanja
skupaj z ustreznimi vrednostmi neformatiranega besedila in
Stevilkami razli¢ic Ky; in Kip, uporabljenimi za Sifriranje.
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Opomba: to pomeni, da bodo v zadnjem letu obdobja
veljavnosti certifikata ERCA tipala gibanja izdana s Sifrira-
nimi podatki na podlagi treh razli¢nih generacij Ky wc, kot
je prikazano na sliki 2.

CSM_117 'V povezavi s postopkom iz CSM_107: ker mora dolzina
povezovalnega kljuca Kp wustrezati dolzini Ky (glej
CSM_100), mora proizvajalec tipala gibanja po potrebi, ce
imajo nadaljnje generacije Ky, razlicne dolzine, ustvariti do
tri razlicne povezovalne kljuce za eno tipalo gibanja. V
takem primeru proizvajalec vsak povezovalni klju¢ poslje
MSCA. MSCA zagotovi, da je vsak povezovalni kljuc
Sifriran s pravilno generacijo glavnega kljuca tipala gibanja,
tj. s tisto, ki ima enako dolzino.

Opomba: &e se proizvajalec tipala gibanja odlo¢i ustvariti
povezovalni klju¢ na podlagi TDES za tipalo gibanja
druge generacije (glej CSM_111), proizvajalec MSCA obve-
sti, da je za Sifriranje povezovalnega kljuca treba uporabiti
glavni klju¢ tipala gibanja na podlagi TDES. Razlog za to
je, da je dolzina klju¢a TDES lahko enaka dolzini kljuca
AES, tako da ju MSCA ne more razlikovati samo na podlagi
dolzine.

CSM_118 Proizvajalci enote v vozilu v vsako enoto v vozilu vstavijo
samo eno generacijo Ky yy ter njegovo Stevilko razlicice.
Ta generacija Ky,yy je povezana s certifikatom ERCA, na
katerem temeljijo certifikati enote v vozilu.

Opombe:

— Enota v vozilu, ki temelji na certifikatu ERCA genera-
cije X, lahko vsebuje samo Ky vy generacije X, tudi ce
je izdana po zacetku veljavnosti certifikata ERCA gene-
racije X+/. To je prikazano na sliki 2.

— Enota v vozilu generacije X se ne more povezati s
tipalom gibanja generacije X-1/.

— Ker imajo kartice servisne delavnice obdobje veljavnosti
eno leto, je posledica CSM_113—-CSM_118 to, da bodo
vse kartice servisne delavnice ob izdaji prve enote v
vozilu, ki vsebuje nov Ky, yy, vsebovale nov Kyiwe.
Zato bodo take VU lahko vedno izraCunale nov Ky
Poleg tega bo do takrat tudi vecina novih tipal gibanja
vsebovala Sifrirane podatke na podlagi novega Ky;.

9.2.2  Kljuci za zavarovanje komunikacije DSRC
9.2.2.1 Splosno

CSM_119 Avtenti¢nost in zaupnost podatkov iz enote v vozilu, sporo-
¢enih nadzornemu organu po kanalu za komunikacijo na
daljavo DSRC, se zagotavlja s posebnim nizom kljucev
AES enote v vozilu, pridobljenim iz enega samega glavnega
kljuéa DSRC, KMDSRC'
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CSM_120

CSM 121

CSM_122

CSM 123

CSM_124

Glavni klju¢ za DSRC KMpgrc je klju¢ AES, ki ga ERCA
na varen nacin ustvari, shrani in razdeli. Dolzina kljuca je
lahko 128, 192 ali 256 bitov in ustreza dolzini evropskega
korenskega para kljucev, kot je opisano v CSM_50.

ERCA na zahtevo certifikacijskim organom drzav ¢lanic na
varen nacin sporoc¢i glavni klju¢ DSRC, da lahko pridobijo
posebne kljuce DSRC enote v vozilu, in zagotovijo, da se
glavni klju¢ DSRC vstavi v vse nadzorne kartice in kartice
servisne delavnice, izdane pod njihovo pristojnostjo.

ERCA vsakemu glavnemu klju¢u DSRC dodeli edinstveno
Stevilko razli¢ice. ERCA MSCA obvesti o Stevilki razlicice,
ko jim poslje glavni klju¢ DSRC.

Opomba: Stevilka razligice se uporablja za razlikovanje
razli¢nih generacij glavnega klju¢a DSRC, kot je podrobno
pojasnjeno v oddelku 9.2.2.2.

Proizvajalec enote v vozilu za vsako enoto v vozilu ustvari
edinstveno serijsko Stevilko VU in jo poslje certifikacijskemu
organu drzave Clanice, v kateri ima sedez, z zahtevkom za
pridobitev dveh posebnih kljucev DSRC enote v vozilu.
Serijska Stevilka VU ima podatkovni tip
VuSerialNumber, za kodiranje pa se uporabijo posebna
pravila kodiranja (DER) v skladu z [ISO 8825-1].

Po prejemu zahtevka za posebna kljuca DSRC enote v
vozilu, MSCA ustvari dva klju¢a AES za enoto v vozilu,
in sicer K VUpgrc ENC in K VUpgre. MAC. Ta posebna
klju¢a VU imata enako dolzino kot glavni klju¢ DSRC.
MSCA uporabi funkcijo za izpeljavo kljuca iz [RFC 5869].
Zgoscevalna funkcija, ki je potrebna, da se tvori funkcija
HMAC-Hash, ustreza dolzini glavnega kljuca DSRC, kot
je opisano CSM_50. Funkcija za izpeljavo kljuca iz [RFC
5869] se uporabi, kot sledi:

Korak 1 (ekstrakcija):

— PRK = HMAC-Hash (salt, IKM) pri ¢emer salt pred-
stavlja prazen niz *’, IKM pa KMpggrc.

Korak 2 (razsiritev):

— OKM = T(1), pri Cemer je

7(1) = HMAC-Hash (PRK, T(0) || info || ©01°) in
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— T(0) = prazen niz (* )

— info = serijska S$tevilka VU, kot je doloceno v
CSM_123

— K VUpgre ENC = prvih L oktetov OKM in

K VUpsrc MAC = zadnjih L oktetov OKM

pri Cemer je L zahtevana dolzina K VUpgrc ENC in
K _VUpgrc_ MAC v oktetih.

CSM_125 MSCA proizvajalcu VU na varen nacin razdeli K _VUp.
src_ ENC in K VUpgsre MAC, da jih vstavi v nacrtovano
enoto v vozilu.

CSM_126 Ob izdaji mora imeti enota v vozilu v svojem varnem
pomnilniku  shranjena K VUpgrc ENC in K VUp.
sre. MAC, da lahko zagotovi celovitost, avtenti¢nost in
zaupnost podatkov, poslanih prek kanala za komunikacijo
na daljavo. Enota v vozilu shrani tudi Stevilko razlicice
glavnega kljuta DSRC, ki se uporablja za izpeljavo teh
posebnih kljuéev VU.

CSM_127 Ob izdaji morajo imeti nadzorne kartice in kartice servisne
delavnice v svojem varnem pomnilniku shranjen KMpgrc,
da lahko preverjajo celovitost in avtenticnost podatkov, ki
jih VU poslje prek kanala za komunikacijo na daljavo, in te
podatke desifrirajo. Nadzorne kartice in kartice servisne
delavnice shranijo tudi Stevilko razlicice glavnega kljuca
DSRC.

Opomba: Kot je pojasnjeno v oddelku 9.2.2.2, je v eno
kartico servisne delavnice ali nadzorno kartico po potrebi
treba vstaviti ve¢ generacij KMpgrc.

CSM_128 MSCA vodi evidenco vseh posebnih klju¢ev DSRC VU, ki
jih je ustvarila, njihovih Stevilk razliCice, prav tako pa
evidentira identifikacijo VU, za katero je namenjen vsak
niz kljucev.

9.2.2.2 Zamenjava glavnega kljuca DSRC

CSM_129 Vsak glavni klju¢ DSRC je povezan z dolofeno generacijo
korenskega para klju¢ev ERCA. ERCA zato glavni klju¢
DSRC zamenja vsakih 17 let. Veljavnost vsakega glavnega
klju¢a DSRC se zac¢ne dve leti pred zacetkom veljavnosti
povezanega korenskega para kljuéev ERCA in potece, ko
poteCe veljavnost povezanega korenskega para kljucev
ERCA. To je prikazano na sliki 3.
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Slika 3

Izdajanje in uporaba razli¢nih generacij glavnega klju¢a DSRC v enotah v vozilu, karticah servisne delavnice in
nadzornih karticah

0 17 let 34 et 51let
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tri navedene generacije KMpsgc

CSM 130 Vsaj dve leti, preden ERCA ustvari nov evropski korenski
par kljucev, kot je opisano v CSM_56, ustvari nov glavni
klju¢ DSRC. Dolzina glavnega kljuta DSRC ustreza pred-
videni moc¢i novega evropskega korenskega para kljucev v
skladu s CSM_50. ERCA na zahtevo MSCA sporo¢i nov
glavni klju¢ DSRC skupaj z njegovo Stevilko razlicice.

CSM 131 MSCA zagotovijo, da se vse veljavne generacije KMpgrc
shranijo na vsaki nadzorni kartici, izdani pod njihovo
pristojnostjo, skupaj z njihovimi Stevilkami razli¢ice, kot je
prikazano na sliki 3.

Opomba: To pomeni, da bodo v zadnjih dveh letih obdobja
veljavnosti certifikata ERCA nadzorne kartice izdane s tremi
razli¢nimi generacijami KMpgrc, kot je prikazano na sliki 3.

CSM_132 MSCA zagotovijo, da se vse generacije KMpgrc, ki so bile
veljavne vsaj eno leto in $e vedno veljajo, shranijo na vsaki
kartici servisne delavnice, izdani pod njihovo pristojnostjo,
skupaj z njihovimi $tevilkami razliice, kot je prikazano na
sliki 3.
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CSM 133

9.3. Certifikati
9.3.1 Splosno
CSM 134

CSM 135

Opomba: To pomeni, da bodo v zadnjem letu obdobja
veljavnosti certifikata ERCA kartice servisne delavnice
izdane s tremi razliénimi generacijami KMpgrc, kot je
prikazano na sliki 3.

Proizvajalci enote v vozilu v vsako enoto v vozilu vstavijo
samo en niz posebnih klju¢ev DSRC ter njegovo Stevilko
razliice. Ti kljuci se izpeljejo iz generacije KMpgrc, ki
ustreza certifikatu ERCA, na katerem temeljijo certifikati
VU.

Opombi:

— To pomeni, da enota v vozilu, ki temelji na certifikatu
ERCA generacije X, lahko vsebuje samo K VUpgrc in
K VUpsre MAC generacije X, tudi ¢e je izdana po
zaCetku veljavnosti certifikata ERCA generacije X+1.
To je prikazano na sliki 3.

— Ker kartice servisne delavnice veljajo eno leto, nadzorne
kartice pa dve leti, je posledica CSM_131-CSM_133 to,
da bodo ob izdaji prve enote v vozilu, ki vsebuje
posebne kljuée VU, ki temeljijo na navedenem glavnem
kljucu, vse kartice servisne delavnice in nadzorne kartice
vsebovale nov glavni klju¢ DSRC.

Vsi certifikati v evropskem sistemu pametnih tahografov so
samoopisni, s kartico preverljivi (CV) certifikati v skladu z
[ISO 7816-4] in [ISO 7816-8].

Posebna pravila kodiranja (DER) v skladu z [ISO 8825-1] se
uporabljajo za oznacevanje tako podatkovnih struktur ASN.1
kot podatkovnih objektov (specifi¢nih za aplikacije).

Opomba: rezultat takega kodiranja je takSna struktura TLV
(Tag-Length-Value; Oznaka-DolZina-Vrednost):

Oznaka: Oznaka je kodirana v enem ali dveh oktetih in
oznacuje vsebino.

Dolzina: Dolzina je kodirana kot nepodpisano celo Stevilo
v enem, dveh ali treh oktetih, kar pomeni
najvecjo dolzino 65 535 oktetov. Uporabi se
najmanjse Stevilo oktetov.

Vrednost: Vrednost je kodirana v ni¢ ali ve¢ oktetih.

9.3.2  Vsebina certifikatov

CSM 136  Vsi certifikati morajo imeti strukturo, ki je dolocena v
profilu certifikata v Table 4.
Preglednica 4
Profil certifikata, razli¢ica 1
Polje ID polja Oznaka Dolzina (bajti) P"C(‘;;"‘S‘; d‘;{’eﬁﬂ\"l
Certifikat ECC P “7F 21° var
Certifikat ECC B ‘7F 4E’ var
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. . .. . Podatkovni tip ASN.1

Polje ID polja Oznaka Dolzina (bajti) O(ZlejO\],)n(;d;]t)ek )
Identifikator ~ profila CPI ‘5F 29’ ‘01’ INTEGER(0..255)
certifikata
Referenca certifikacij- CAR ‘42’ ‘08’ KeyIdentifier
skega organa
Pooblastilo imetnika CHA ‘SF 4C° ‘07 CertificateHolder
certifikata Authorisation
Javni kljué¢ PK “7F 49 var
Parametri domen DP ‘06’ var OBJECT IDENTIFIER
Javna tocka PP ‘86’ var OCTET STRING
Referenca  imetnika CHR ‘SF 20° ‘08’ KeyIdentifier
certifikata
Zacetek  veljavnosti CEfD ‘5F 257 ‘04’ TimeReal
certifikata
Potek veljavnosti CExD ‘5F 24 ‘04’ TimeReal
certifikata
Podpis certifikat ECC S ‘SF 37 var OCTET STRING

Opomba: 1D polja se v nadaljnjih oddelkih tega dodatka
uporablja za dolocitev posameznih polj certifikata, npr.:
X.CAR je referenca certifikacijskega organa iz certifikata
uporabnika X.

9.3.2.1 Identifikator profila certifikata

CSM_137 Certifikati za navedbo uporabljenega profila certifikata
uporabljajo identifikator profila certifikata. Razlicica 1, kot
je opredeljeno v Table 4, se oznaci z vrednostjo ‘00’.

9.3.2.2 Referenca certifikacijskega organa

CSM_138 Referenca certifikacijskega organa se uporablja za identifi-
kacijo javnega kljuca, ki se uporablja za preverjanje podpisa
certifikata. Referenca certifikacijskega organa mora biti zato
enaka referenci imetnika certifikata iz certifikata ustrezne
certifikacijskega organa.

CSM_139 Korenski certifikat ERCA mora imeti samodejen podpis, tj.
referenca certifikacijskega organa in referenca imetnika
certifikata v certifikatu morata biti enaki.
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9.3.25

CSM 140 Za vezni certifikat ERCA mora biti referenca imetnika certi-
fikata enaka CHR iz novega korenskega certifikata ERCA.
Referenca certifikacijskega organa za vezni certifikat mora
biti enaka CHR iz prejSnjega korenskega certifikata ERCA.

Pooblastilo imetnika certifikata

CSM_141 Pooblastilo imetnika certifikata se uporablja za identifikacijo
tipa certifikata. Sestavljeno je iz Sestih bitov z najvecjo tezo
ID aplikacije tahografa, povezane s tipom opreme, za katero
je certifikat namenjen.

Javni klju¢

Javni klju¢ vsebuje dva podatkovna elementa: standardizirane parametre
domene, ki se uporabljajo z javnim kljuéem v certifikatu, in vrednost
javne tocke.

CSM_142 Podatkovni element ,,parametri domene™ vsebuje en identi-
fikator objekta iz Table 1, ki oznacuje niz standardiziranih
parametrov domene.

CSM_143 Podatkovni element ,javna toCka“ vsebuje javno tocko.
Javne toCke na elipsasti krivulji se pretvorijo v oktetne
nize, kot je doloceno v [TR-03111]. Uporabi se nestisnjeni
format kodiranja. Pri pridobivanju tocke na elipti¢ni krivulji
iz njenega kodiranega formata je treba vedno opraviti
preverjanja [TR-03111].

Referenca imetnika certifikata

CSM_144 Referenca imetnika certifikata je identifikator za javni kljuc
iz certifikata. Uporablja se za oznacevanje tega javnega
kljuca v drugih certifikatih.

CSM_145 Za certifikate kartic in zunanje GNSS opreme mora
biti podatkovni tip reference imetnika certifikata
ExtendedSerialNumber, kot je doloceno v Dodatku 1.

CSM_146 Ko proizvajalec zahteva certifikat, morda ne pozna posebne
serijske Stevilke proizvajalca za VU, za katero sta namenjena
navedeni certifikat in povezani zasebni klju¢. Ce jo pozna,
mora biti podatkovni tip reference imetnika certifikata
ExtendedSerialNumber, kot je doloeno v Dodatku
1. Ce je ne pozna, mora biti podatkovni tip reference imet-
nika certifikata CertificateRequestID, kot je dolo-
¢eno v Dodatku 1.

CSM_147 Za certifikate ERCA in MSCA mora biti podatkovni tip refe-
rence imetnika certifikata CertificationAuthorityXID,
kot je dolo¢eno v Dodatku 1.
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9.3.2.6 Zacetek veljavnosti certifikata

CSM_148

Datum zacetka veljavnosti certifikata oznacuje datum
zaCetka in Cas veljavnosti certifikata. Datum zacetka veljav-
nosti certifikata je datum, ko se certifikat ustvari.

9.3.2.7 Potek veljavnosti certifikata

CSM_149

Datum poteka veljavnosti certifikata oznacuje datum poteka
in ¢as veljavnosti certifikata.

9.3.2.8 Podpis certifikata

933

CSM_150

Zahtevek za

CSM_151

CSM._152

CSM_153

Podpis na certifikatu se ustvari na podlagi kodiranega bese-
dila certifikata, vkljuéno z oznako in dolzino besedila certi-
fikata. Algoritem podpisa mora biti ECDSA, kot je dolo¢eno
v [DSS], uporablja pa se zgoscevalni algoritem, ki ustreza
velikosti kljuéa podpisnika, kot je dolo¢eno v CSM_50.
Format podpisa je neformatirano besedilo, kot je doloc¢eno
v [TR-03111].

certifikate

Pri zahtevku za certifikat mora vloznik svojemu certifikacij-
skemu organu poslati naslednje podatke:

— identifikator profila certifikata za zahtevani certifikat,

— referenco certifikacijskega organa, ki naj bi se uporabila
za podpis certifikata,

— javni kljug, ki ga je treba podpisati.

Poleg podatkov iz CSM_151 mora MSCA v zahtevku za
certifikat ERCA poslati naslednje podatke, ki ERCA omogo-
¢ijo, da ustvari referenco imetnika certifikata novega certifi-
kata MSCA:

— numeri¢no kodo drzave certifikacijskega organa (podat-
kovni tip NationNumeric, kot je opredeljeno v
Dodatku 1),

— alfanumeri¢no kodo drzave certifikacijskega organa
(podatkovni tip NationAlpha, kot je opredeljeno v
Dodatku 1),

— 1-bitno serijsko Stevilko, po kateri se v primeru spre-
memb klju¢ev med seboj locijo razli¢ni kljuci certifika-
cisjkega organa,

— 2-bitno polje, ki vsebuje dodatne posebne informacije o
certifikacijskem organu.

Poleg podatkov iz CSM_151 mora proizvajalec opreme v
zahtevku za certifikat MSCA poslati naslednje podatke, ki
MSCA omogocijo, da ustvari referenco imetnika certifikata
novega certifikata za opremo:

— posebni identifikator proizvajalca za tip opreme,

— serijsko Stevilko naprave, edinstveno za proizvajalca,
vrsto naprave in mesec proizvodnje (Ce jih pozna, glej
CSM_154), sicer pa edinstven identifikator zahtevka za
certifikat,
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10.

10.1.

CSM._154

— mesec in leto izdelave opreme ali zahtevka za certifikat.

Proizvajalec zagotovi, da so ti podatki pravilni in da se
certifikat, ki ga MSCA vrne, vnese v opremo, za katero je
namenjen.

Proizvajalec, ko zahteva certifikat, morda ne pozna posebne
serijske Stevilke proizvajalca za VU, za katero sta namenjena
navedeni certifikat in povezani zasebni klju¢. Ce jo pozna,
proizvajalec VU serijsko 3tevilko poslie MSCA. Ce je ne
pozna, proizvajalec oznai vsak zahtevek posebej in to
serijsko Stevilko zahtevka za certifikat poslje MSCA. Certi-
fikat bo v tem primeru vseboval serijsko Stevilko zahtevka
za certifikat. Po vnosu certifikata v posamezno VU proizva-
jalec  MSCA sporo¢i povezavo med serijsko Stevilko
zahtevka za certifikat in identifikacijo VU.

MEDSEBOJNA AVTENTIKACIJA IN VARNO SPOROCANJE MED
VU IN KARTICO

Splosno

CSM_155

Na splosno varna komunikacija med enoto v vozilu in taho-
grafsko kartico temelji na naslednjih korakih:

— prvi¢, vsaka stran mora drugi strani dokazati, da ima
veljaven certifikat javnega kljuca, podpisan s strani certi-
fikacijskega organa drzave clanice. Certifikat javnega
klju¢a MSCA mora podpisati evropski organ za
korenske certifikate. Ta korak se imenuje preverjanje
verige certifikatov in je podrobno opisan v oddelku 10.2.

— Drugi¢, enota v vozilu kartici dokaze, da ima zasebni
klju¢, ki ustreza javnemu kljucu iz predlozenega certifi-
kata. To stori s podpisom nakljucne Stevilke, ki jo poslje
kartica. Kartica preveri podpis glede na nakljucno
stevilko. Ce je to preverjanje uspesno, se VU avtenticira.
Ta korak se imenuje avtentikacija VU in je podrobno
opisan v oddelku 10.3.

— Tretji¢, obe strani neodvisno izracunata dva kljuca seje
AES z uporabo asimetrinega algoritma za uskladitev
kljucev. Z uporabo enega od teh kljucev seje kartica
ustvari kodo za ugotavljanje avtenti¢nosti sporocila
(MAC) glede na nekatere podatke, ki jih poslje VU.
VU preveri MAC. Ce je to preverjanje uspe$no, se
kartica avtenticira. Ta korak se imenuje avtentikacija
kartice in je podrobno opisan v oddelku 10.4.

— Cetrti¢, VU in kartica uporabita usklajen klju¢ seje, da
zagotovita zaupnost, celovitost in avtenti¢nost vseh
izmenjanih sporocil. Ta korak se imenuje varno sporo-
¢anje in je podrobno opisan v oddelku 10.5.

CSM_156 Mehanizem, opisan v CSM 155, sprozi enota v vozilu,

kadar koli se kartica vstavi v eno od njenih rez za kartico.
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10.2. Medsebojno preverjanje verige certifikatov
10.2.1 Preverjanje verige certifikatov kartice s strani VU

CSM_157

Enote v vozilu za preverjanje verige certifikatov tahografske

kartice uporabljajo protokol, prikazan na sliki 4.

Opombe k sliki 4:

— Certifikati in javni kljuéi kartice

iz slike so tisti za

medsebojno avtentikacijo. V oddelku 9.1.5 so oznaceni

kot Card MA.

— Certifikati in javni klju¢i Card.CA iz slike so tisti za
podpis certifikatov kartic in so navedeni v CAR certifi-

kata Kkartice. V oddelku

MSCA_Card.

9.13

so oznaeni kot

— Certifikat Card.CA.EUR iz slike je evropski korenski
certifikat, ki je naveden v CAR certifikata Card.CA.

— Certifikat Card.Link iz slike je vezni certifikat kartice, ¢e
obstaja. Kot je doloceno v oddelku 9.1.2, je to vezni
certifikat za nov evropski korenski par kljucev, ki ga
ustvari ERCA in se podpise s prej$njim evropskim

zasebnim kljuc¢em.

— Certifikat Card.Link.EUR je evropski korenski certifikat,
ki je naveden v CAR certifikata Card.Link.

CSM_158

Kot je prikazano na sliki 4, se preverjanje verige certifi-

katov Kkartice zaCne ob vstavitvi kartice. Enota v vozilu

iz EF ICC prebere referenco

imetnika  kartice

(cardExtendedSerialNumber). VU preveri, ¢e pozna
kartico, tj. ¢e je v preteklosti Ze uspe$no preverila verigo
certifikatov kartice in jo shranila za prihodnjo uporabo. Ce
jo pozna in je certifikat kartice Se veljaven, se postopek
nadaljuje s preverjanjem verige certifikatov VU. Ce je ne

pozna, VU

iz kartice zaporedoma prebere

certifikat

MSCA Card, ki se uporablja za preverjanje certifikata
kartice, certifikat Card.CA.EUR, ki se uporablja za prever-
janje certifikata MSCA_Card, in po potrebi vezni certifikat,
dokler ne najde certifikata, ki ga pozna in lahko preveri. Ce
najde tak certifikat, ga uporabi za preverjanje osnovnih certi-
fikatov kartice, ki jih je prebrala iz kartice. Ce je uspesna, se
postopek nadaljuje s preverjanjem verige certifikatov VU.

Ce ni, VU Kkartico ignorira.
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CSM_159

CSM_160

Opomba: VU lahko prepozna certifikat Card.CA.EUR na tri
nacine:

— certifikat Card.CA.EUR je enak certifikatu EUR VU;

— certifikat Card.CA.EUR je predhodnik certifikata EUR
VU in VU je ta certifikat vsebovala ze ob izdaji (glej
CSM_81);

— certifikat Card.CA.EUR je naslednik certifikata EUR VU
in VU je v preteklosti prejela vezni certifikat iz druge
tahografske kartice, ga preverila in shranila za prihodnjo
referenco.

Kot je prikazano na sliki 4, lahko VU, potem ko preveri
avtentiCnost in veljavnost prej nepoznanega certifikata, ta
certifikat shrani za prihodnjo uporabo, tako da ji ni vec
treba preverjati avtenti¢nosti navedenega certifikata, Ce ji
je ponovno predlozen. Namesto da shrani celoten certifikat
lahko VU shrani samo vsebino besedila certifikata, kot je
doloceno v oddelku 9.3.2.

VU preveri Casovno veljavnost katerega koli certifikata,
prebranega iz kartice ali shranjenega v pomnilniku, ter
zavrne potekle certifikate. Za preverjanje casovne veljavnosti
certifikata, ki ga predlozi kartica, VU uporabi svojo interno
uro.
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Slika 4

Protokol za preverjanje verige certifikatov kartice s strani VU

vu Card Insertion CARD
———Reset—————p=
————Select File (EF.ICC)}——- | Salect fila ]
Get card identification —Read Binary(cardExtendedSerialNumber)# [ Sand requesied daia
4+——Card CHR——— selected file
]
Select Tachograph Application :E elect File n,w"d ograph AlD)— | Select Application ‘
No
—Seled:' File tEF;&W_Cwme)—r | Soloct fie ]
Card.C valid? Gal Canl.C ———Read Binary (Card Cl— [~ Send requested data fom |
o e C file
5
Mo ——Select File (EF CA_Certificate)—m-
: ile PLCA - | Select file |
Card CA.C valid? Get Card. CAC ———Read Binary (Card.CA C)— requesied daa
N = 4——Card CAC— i file

Yes Card CA.EUR.C known by VU?

No

Get Card.Link.C

—Salact File (EF Link_Certificate)—s=

——OK | NOK-

If file present, OK, select file
Otherwise: NOK

———Read Binary (Card Link.C)—g=
~4——Card Link.C

Send requested data from
lected file

Yes

Verify Card Link C with
Card Link. EUR.PK and check
Card Link.C validity pariod

[ Store Card Link C |
|

Verify Card . CA.C with Card CA EUR PK

or Card Link.PK and check Card CAC
validity period

oK

| Store Card CA.C |
1

Card.C validity period

[ Store Card.C |

10.2.2 Preverjanje verige certifikatov VU s strani kartice

CSM 161

uporabljajo protokol, prikazan na sliki 5.

=Not OK—

—Not OK—

erify Card.C with Card CA PK and check Not OK—|

Tahografske kartice za preverjanje verige certifikatov VU
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Slika 5

Protokol za preverjanje verige certifikatov VU s strani kartice

Verification of VU
certificate chain

Retrieve Card.DP from Card.C
Generate ephemeral ECDH key pair
(V. SKaph. VU.PKagh. Card D)

Caiculate Comp(VU.PKgph)

L

Set VU public key for VU
authentication

No

Set VU.CA public key for digital
signature verification

Set VU.CAEUR public key for digital
signature verification

e

No

has VU Link certificate?

Yes

Set VU.Link. EUR public key for digital
signature verification

Yes
1

Send VU Link certificate for verification

Yes
1

Set VU .Link public key for digital
signature verification

Send VU.CA cerificate for verification

Yes
1

Set VU.CA public key for digital
signature verification

[

Send VU ceriificate for verification

Yes
1

Sat VU public key for VU

authentication

Continue with VU
Authentication

Opombe k sliki 5:

— Certifikati in javni klju¢i VU iz slike so tisti za medsebojno avten-

MSE : SET AT (VU Auth, VU.CHR,
- Comp(VU.PKagh))
—OK | NOK———

—MSE : SET DST (VU.CACHR}—»
O | NOK———

—MSE : SET DST (VU.CAEUR.CHR)»=
0K | NOK—

~MSE : SET DST (VU Link. EUR.CHR)»

-—OK / NOK——

——Verify Cerificate (VU Link.C)}—
- Ok, | NOK-

—MSE : SET DST (VU Link CHR)—=
«———OK | NOK————

—Werify Certificate (VU CA.C)}—m
~———OK / NOK:

—MSE : SET DST (VU.CA.CHR)}—
K [ NOK——

——Verify Castificate (VU.C}—
0K [ NOK———

MSE : SET AT (VU Auth, VU.CHR,
Comp(VU PKeph))
—OK | NOK—————

Ignere Card

tikacijo. V oddelku 9.1.4 so oznaceni kot VU MA.

CARD

If VU.C known by Card and VU.C valid:

OK, set VU PK for use and store Comp{VU.PKgph)
Otherwisa: Not OK

i VU.CA.C known by Card and VU.CA.C valid
OK, set VU.CA PK for use
Otherwise: Not OK

If VU.CA EUR.C known by Card and VU.CA EUR.C valid:
OK, set VU.CA EUR PK for use
Otherwisa: Not OK

H WU Link EUR.C known by Card and VU Link EUR.C
valid:
OK, set VU Link. EUR PK for use
Otherwise: Not OK

Verify VU Link.C with VU Link EUR.PK
If OK and VU.Link.C valid: OK, store VU Link.C
: K

Set VU.Link PK for use

Verify VU.CA.C with VU.CAEEUR PK or VU Link PK
If OK and VU.CA.C valid: OK, store VU.CA.C
Ortherwise: Not OK

Set VU.CA PK for use

If OK and \-I'UC valid: OK. MW.C
Otherwise: Not OK

Set VU.PK for use and store Comp({VU.PKapn)
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— Certifikati in javni klju¢i VU.CA iz slike so tisti za podpis certifi-
katov VU in zunanje GNSS opreme. V oddelku 9.1.3 so oznaceni kot
MSCA_VU-EGF.

— Certifikat VU.CA.EUR iz slike je evropski korenski certifikat, ki je
naveden v CAR certifikata VU.CA.

— Certifikat VU.Link iz slike je vezni certifikat VU, ¢e obstaja. Kot je
doloceno v oddelku 9.1.2, je to vezni certifikat za nov evropski
korenski par kljucev, ki ga ustvari ERCA in se podpiSe s prejSnjim
evropskim zasebnim klju¢em.

— Certifikat VU.Link.EUR je evropski korenski certifikat, ki je naveden
v CAR certifikata VU.Link.

CSM_162 Kot je prikazano na sliki 5, se preverjanje verige certifi-
katov enote v vozilu za¢ne tako, da enota v vozilu poskusa
nastaviti svoj javni klju¢ za uporabo v tahografski kartici.
Ce ji uspe, to pomeni, da je kartica v preteklosti uspesno
preverila verigo certifikatov VU in shranila certifikat VU za
prihodnjo uporabo. V tem primeru je certifikat VU pripra-
vljen za uporabo in postopek se nadaljuje z avtentikacijo
VU. Ce kartica certifikata VU ne pozna, VU zaporedoma
predlozi certifikat VU.CA, ki se uporablja za preverjanje
certifikata VU, certifikat VU.CA.EUR, ki se uporablja za
preverjanje certifikata VU.CA, in po potrebi vezni certifikat,
da najde certifikat, ki ga kartica pozna ali lahko preveri. Ce
kartica najde tak certifikat, ga uporabi za preverjanje
osnovnih certifikatov VU, ki so ji bili predlozeni. Ce je
uspes$na, VU nastavi svoj javni klju¢ za uporabo v taho-
grafski kartici. Ce ni, VU kartico ignorira.

Opomba: Kartica lahko prepozna certifikat VU.CA.EUR na
tri nacine:

— certifikat VU.CA.EUR je enak certifikatu EUR Kkartice;

— certifikat VU.CA.EUR je predhodnik certifikata EUR
kartice in kartica je ta certifikat vsebovala Ze ob izdaji
(glej CSM_91);

— certifikat VU.CA.EUR je naslednik certifikata EUR
kartice in kartica je v preteklosti prejela vezni certifikat
iz druge enote v vozilu, ga preverila in shranila za
prihodnjo uporabo.

CSM_163 VU uporabi ukaz MSE: Set AT, da nastavi svoj javni kljuc¢
za uporabo v tahografski kartici. Kot je dolo¢eno v Dodatku
2, ta ukaz vsebuje navedbo kriptografskega mehanizma, ki
se bo uporabil z nastavljenim klju¢em. Gre za avtentikacijo
VU z uporabo algoritma ECDSA v kombinaciji z zgosce-
valnim algoritmom, ki ustreza velikosti kljuca para kljucev
VU VU _MA, kot je doloceno v CSM_50'".
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CSM_164

CSM_165

CSM_166

CSM_167

CSM_168

Ukaz MSE: Set AT vsebuje tudi navedbo kratkotrajnega
para kljucev, ki ga VU uporabi med usklajevanjem kljuca
seje (glej oddelek 10.4). Zato VU, preden poslje ukaz MSE:
Set AT, ustvari kratkotrajni par klju¢ev ECC. VU kratko-
trajni par kljucev ustvari z uporabo standardiziranih parame-
trov domene, navedenih v certifikatu kartice. Kratkotrajni
par kljucev je oznacen kot (VU.SK,n, VU.PK,py,, Card.DP).
VU za identifikacijo kljuca izbere koordinato x kratkotrajne
javne tocke ECDH; to se imenuje zgoS€ena predstavitev
javnega kljuca, ki je v obliki Comp(VU.PK,p).

Ce je ukaz MSE: Set AT neuspeSen, kartica navedeni
VU.PK nastavi za poznejSo uporabo med avtentikacijo v
vozilu in zaCasno shrani Comp(VU.PK,p). Ce sta pred
uskladitvijo klju¢a seje poslana dva ali ve¢ ukazov MSA:
Set AT, kartica shrani samo zadnji prejeti Comp(VU.PKpp).

Kartica preveri ¢asovno veljavnost katerega koli certifikata,
ki ga VU predlozi ali uporabi kot referenco in je shranjen v
pomnilniku kartice, ter zavrne potekle certifikate.

Za preverjanje ¢asovne veljavnosti certifikata, ki ga predlozi
VU, vsaka tahografska kartica interno shrani nekatere
podatke, ki predstavljajo trenutni ¢as. Teh podatkov VU
ne more neposredno posodabljati. Ob izdaji se trenutni Cas
kartice nastavi na datum zacetka veljavnosti certifikata
kartice Card_MA. Kartica posodobi trenutni cas, Ce je
datum zacetka veljavnosti avtenticnega certifikata, ki ga
predlozi VU in ki predstavlja veljaven ¢asovni vir, novejsi
od trenutnega Casa kartice. V tem primeru kartica trenutni
Cas nastavi na datum zacCetka veljavnosti navedenega certi-
fikata. Kartica kot veljaven casovni vir sprejme samo
naslednje certifikate:

— vezne certifikate ERCA druge generacije,

— vezne certifikate MSCA druge generacije,

— certifikate VU druge generacije, ki jih izda ista drzava
kot certifikate kartice.

Opomba: Zadnja zahteva pomeni, da mora biti kartica
zmozna prepoznati CAR certifikata VU, tj. certifikat
MSCA VU-EGF. Ta ne bo enak kot CAR lastnega certifi-
kata, ki je certifikat MSCA Card.

Kot je navedeno na sliki 5, lahko kartica, potem ko preveri
avtentiCnost in veljavnost prej nepoznanega certifikata, ta
certifikat shrani za prihodnjo uporabo, tako da ji ni ve¢
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10.3.

treba preverjati avtenti¢nosti navedenega certifikata, Ce ji je
ponovno predlozen. Namesto da shrani celoten certifikat
lahko Kkartica shrani samo vsebino besedila certifikata, kot
je dolo¢eno v oddelku 9.3.2.

Avtentikacija VU

CSM._169

CSM_170

CSM_171

Enote v vozilu in kartice za avtentikacijo VU glede na
kartico uporabijo protokol avtentikacije VU, ki je prikazan
na sliki 6. Avtentikacija VU tahografski kartici omogoci, da
izrecno preveri avtenti¢nost VU. V ta namen VU uporabi
zasebni klju¢ za podpis poziva, ki ga ustvari kartica.

Poleg poziva kartica VU v podpis vklju¢i referenco imet-
nika kartice, ki jo pridobi iz certifikata kartice.

Opomba: To zagotavlja, da je kartica, glede na katero se
VU avtenticira, enaka kartici, katere verigo certifikatov je
VU predhodno preverila.

VU v podpis vklju¢i tudi identifikator kratkotrajnega
javnega klju¢a Comp(VU.PK.p,), ki ga VU uporabi za
vzpostavitev varnega sporocanja med postopkom avtentika-
cije Cipa, ki je opisan v oddelku 10.4.

Opomba: To zagotavlja, da je VU, s katero kartica komu-
nicira med sejo varnega sporocanja, enaka VU, ki jo je
kartica avtenticirala.
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vu

Slika 6

Protokol avtentikacije VU

Card Is Workshop card?

CARD

Verify PIN

Yeas
1
Require PIN from user and send PIN ——Verily (PIN}————p
to card for verification 4—O0K ! NOK.
No
Yes
N
et Challenge——
— Get challenge from card iz i
No - Teard

Create and store 8-byte random challenge reard

Auth Token is Card.CHR || reard Il Comp{VU.PKgph)

Calculate Hash{Auth Token)
Sign Hash with VU.SK 4—OK / NOK.

Send signature lo card

—External Authenticate (signature)-s-

<K >

Ye

i

5

Auth Token is Card.CHR || reard || Comp(VU PKaph)

Calculate Hash{Auth Token)
Verify signature with VU PK and calculated hash
if OK, send OK
Otherwise: Send Not OK

Continue with Chip ( )
@ e e

CSM_172

CSM_173

CSM_174

Ce VU med avtentikacijo VU poslje ve¢ ukazov GET
CHALLENGE, Kkartica vsakokrat vrne nov 8-bitni nakljucni
poziv, shrani pa samo zadnjega.

Algoritem podpisa, ki ga VU uporabi za avtentikacijo VU,
mora biti ECDSA, kot je doloceno v [DSS], uporablja pa se
zgoS€evalni algoritem, ki ustreza velikosti klju¢a para
kljucev VU VU _MA, kot je doloceno v CSM_50. Format
podpisa je neformatirano besedilo, kot je doloceno v [TR-
03111]. VU podpis poslje kartici.

Po prejemu podpisa VU v ukazu EXTERNAL AUTHEN-
TICATE Kkartica:

— izracuna avtentikacijski zeton tako, da poveze Card.CHR,
poziv kartice r.,.4 in identifikator kratkotrajnega javnega
klju¢a VU Comp(VU.PKp),

— izraCuna zgosceno vrednost glede na avtentikacijski
zeton, in sicer z uporabo zgo$cevalnega algoritma, pove-
zanega z velikostjo kljuca para klju¢ev VU VU MA,
kot je doloceno v CSM_50,

— preveri podpis VU z uporabo algoritma ECDSA v pove-
zavi z VU.PK in izraCunano zgo$ceno vrednostjo.
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10.4. Avtentikacija ¢ipa in uskladitev kljuca seje

CSM_175 Enote v vozilu in kartice za avtentikacijo ¢ipa glede na VU
uporabijo protokol avtentikacije Cipa, ki je prikazan na sliki 7.
Avtentikacija ¢ipa enoti v vozilu omogo¢i, da izrecno preveri
avtenti¢nost kartice.

Slika 7

Avtentikacija ¢ipa in uskladitev kljuca seje

vu CARD

Chip Authentication

Set card private key for Chip ———MSE - SET AT (Chip Auth)j—— R -
Authentication i OK / NOK Set Card.SK for authentication and session key agreement

Compute Comp{VU.PKgph)
Compare with stored Comp(VU.PKgph)
If OK, darive K using ECDH with VU PKggp, and Card SK
Send VU.PK,, —General Authenticate (VU.PKgpn 9 Choose 8-byte random nonce Npicc
0K (Tpicc and Npicc) / NOK—

Compute Kpyac and Kgng from K and Npioc
Calculate Tpicc = CMAC(KMac. VU.PKagh)
OK?

Otharwise, Not OK

Yes
|

Derive K using ECDH with VU.SKgph and Card PK No

Compute Kypac and Kgne from K and Npjice
Calculate Tpicc = CMACKMmaC. VU.PEgpn)
Compare Tpicc and Tpice

OK? N

Continue communication, using
( Secure Messaging ) ( gnore Card )

CSM _176 VU in kartica opravita naslednje:

1. Enota v vozilu sprozi postopek avtentikacije ¢ipa tako,
da poslje ukaz MSE: Set AT, ki oznacuje avtentikacijo
¢ipa z uporabo algoritma ECDH; dolzina kljuca seje
AES wustreza velikosti kljuca para kljucev Kkartice
Card MA, kot je dolo¢eno v CSM_50. VU dolo¢i veli-
kost kljuca para kljucev kartice iz certifikata kartice.

2. VU Kartici poslje javno tocko VU.PK,p, svojega kratko-
trajnega para kljucev. Kot je pojasnjeno v CSM_164, je
VU ta kratkotrajni par kljucev ustvarila pred prever-
janjem verige certifikatov VU. VU je identifikator krat-
kotrajnega javnega kljuca Comp(VU.PK,,) poslala
kartici, ta pa ga je shranila.
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CSM 177

CSM_178

CSM_179

3. Kartica iz VU.PKpy, izracuna Comp(VU.PK,,) in ga
primerja s shranjeno vrednostjo Comp(VU.PKpp).

4. Z uporabo algoritma ECDH v kombinaciji s staticnim
zasebnim klju¢em kartice in kratkotrajnim javnim
klju¢em VU Kkartica izracuna zaupno vrednost K.

5. Kartica izbere nakljuéni 8-bitni enkratnik Npjcc in ga
uporabi za izpeljavo kljucev seje Kyac in Kene iz K.
Glej CSM_179.

6. Z uporabo Kyac kartica izracuna avtentikacijski zeton
glede na identifikator kratkotrajnega javnega kljuca VU:
TPICC = CMAC(KMAc, VU.PKeph). Kartica enoti v
vozilu poélje NP]CC in TPICC~

7. Z uporabo algoritma ECDH v kombinaciji s staticnim
javnim kljucem Kkartice in kratkotrajnim zasebnim
klju¢em VU izraCuna enako zaupno vrednost K kot
kartica v koraku 4.

8. VU iz K in Npjcc izpelje kljuca seje Kyac in Kene; glej
CSM_179.

9. VU preveri avtentikacijski zeton Tpicc.

V koraku 3 zgoraj kartica izratuna Comp(VU.PKeph) kot
koordinato x javne tocke v VU.PKeph.

V korakih 4 in 7 zgoraj kartica in enota v vozilu uporabita
algoritem ECKA-EG, kot je dolo¢eno v [TR-03111].

V korakih 5 in 8 zgoraj kartica in enota v vozilu uporabita
funkcijo izpeljave kljuca za kljuca seje AES, dolocena v
[TR-03111], z naslednjo stopnjo natan¢nosti in naslednjimi
spremembami:

— Vrednost Stevca za Kgne je 00 00 00 01°, za Kyac pa
‘00 00 00 02°.

— Uporabi se neobvezni enkratnik r, ki je enak Npjcc.

— Za izpeljavo 128-bitnih kljucev AES se uporabi zgosce-
valni algoritem SHA-256.

— Za izpeljavo 192-bitnih kljucev AES se uporabi zgosce-
valni algoritem SHA-384.

— Za izpeljavo 256-bitnih klju¢ev AES se uporabi zgosce-
valni algoritem SHA-512.

Dolzina kljucev sej (tj. dolzina, pri kateri se zgo$¢ena vred-
nost odreze) ustreza velikosti para kljuc¢ev Card MA, kot je
dolo¢eno v CSM_50.
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10.5.
10.5.1

CSM_180

V korakih 6 in 9 zgoraj kartica in enota v vozilu uporabita
algoritem AES v nac¢inu CMAC, kot je dolo¢eno v [SP 800-
38B]. Dolzina Tpjcc ustreza dolzini kljucev seje AES, kot je
dologeno v CSM_50.

Varno sporocanje

Splosno
CSM_181

CSM_182

CSM_183

CSM 184

CSM 185

CSM_186

CSM_187

Vsi ukazi in odzivi, izmenjani med enoto v vozilu in taho-

seje, so zavarovani z varnim sporocanjem.

Razen pri branju iz datoteke s pogojem dostopa SM-R-
ENC-MAC-G2 (glej Dodatek 2, oddelek 4) se varno sporo-
Canje uporablja v nacinu ,samo avtentikacija“. V tem
nacinu se kriptografska kontrolna vsota (MAC) doda vsem
ukazom in odzivom, da se zagotovita avtenticnost in celo-
vitost sporocila.

Pri branju iz datoteke s pogojem dostopa SM-R-ENC-
MAC-G2 se varno sporocanje uporablja v nacinu ,najprej
Sifriranje, potem avtentikacija®, tj. podatki odziva se najpre;j
Sifrirajo, da se zagotovi zaupnost sporocila, potem pa se
glede na Sifrirane podatke izratuna MAC, da se zagotovi
avtenti¢nost in celovitost.

Pri varnem sporocanju se AES, kot je doloceno v [AES],
uporablja s kljuCema seje Kyac in Kgne, ki sta bila uskla-
jena med avtentikacijo Cipa.

Za §tevec posiljanj zaporedja (SCC) se uporablja nepodpi-
sano celo Stevilo, da se prepre¢i napade s ponovitvijo. Veli-
kost SSC je enaka velikosti bloka AES, tj. 128 bitov. SCC
mora biti v formatu MSB-first. Ko se varno sporocanje
zaCne, se Stevec poSiljanj zaporedja nastavi na ni¢ (tj ‘00
00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00’). SSC se
poveca vsakic, preden se ustvari ukaz ali odziv APDU: ker
je zacetna vrednost SSC v seji SM 0, bo v prvem ukazu
vrednost SSC 1. Vrednost SSC za prvi odziv bo 2.

Za Sifriranje sporo¢il se uporabi Kgne z AES v nacinu
delovanja z verizenjem S$ifrirnih blokov (CBC), kot je dolo-
¢eno v [ISO 10116], pri ¢emer je parameter prepletanja m =
1, vektor inicializacije pa SV = E(Kgne, SSC), tj. trenutna
vrednost Stevca posiljanj zaporedja, Sifrirana s Kgnc.

Za ugotavljanje avtenti¢nosti sporo€ila se uporabi Kyac z
AES v nac¢inu CMAC, kot je doloceno v [SP 800-38B].
Dolzina MAC ustreza dolzini kljucev seje AES, kot je dolo-
geno v CSM_50. Stevec posiljanj zaporedja se vkljudi v
MAC pred datagram, ki ga je treba avtenticirati.
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10.5.2 Struktura varnega sporocila

CSM_188

CSM 189

CSM_190

Pri varnem sporocanju se uporabljajo samo podatkovni
objekti varnega sporocanja (glej [ISO 7816-4]) iz Table 5.
Ti podatkovni objekti se v vsakem sporocilu uporabljajo v
vrstnem redu, dolocenem v tej preglednici.

Preglednica 5

Podatkovni objekti varnega sporocanja

Obvezno (O), pogojno (P)
ali nedovoljeno (N)
Ime podatkovnega objekta Oznaka

Ukazi Odzivi
Nesifrirana  vrednost, nekodirana v ‘81’ P P
BER-TLV
Nesifrirana vrednost, kodirana v BER- ‘B3’ P P
TLV, vendar brez SM DO
Indikator vsebine zapolnjevanja, ki mu 87 P P
sledi kriptogram, nesifrirana vrednost,
nekodirana v BER-TLV
Zasciten Le 97 P N
Status obdelave ‘99’ N (0]
Kriptografska kontrolna vsota ‘8E’ O 0)

Opomba: Kot je doloceno v Dodatku 2, lahko tahografske
kartice podpirajo ukaza READ BINARY in UPDATE
BINARY z lihim INS bajtom (‘B1’ oz. ‘D7’). Te razlicice
ukazov se zahtevajo za branje in posodabljanje datotek z
32 768 bajti ali ve¢. Ce se uporabi taka razli¢ica, se namesto
objekta z oznako ‘81’ uporabi podatkovni objekt z oznako
‘B3’. Za ve¢ informacij glej Dodatek 2.

Vsi podatkovni objekti SM so kodirani v DER TLV, kot je
doloceno v [ISO 8825-1]. Rezultat takega kodiranja je
takSna struktura TLV (Tag-Length-Value; Oznaka-Dolzina-
Vrednost):

Oznaka: Oznaka je kodirana v enem ali dveh oktetih in
oznacuje vsebino.

Dolzina: Dolzina je kodirana kot nepodpisano celo Stevilo
v enem, dveh ali treh oktetih, kar pomeni
najvecjo dolzino 65535 oktetov. Uporabi se
najmanjse Stevilo oktetov.

Vrednost: Vrednost je kodirana v ni¢ ali ve¢ oktetih.
APDU, za$€iteni z varnim sporo¢anjem, se ustvarijo tako:

— Glava ukaza se vkljuéi v izraun MAC, zato se za bajt
razreda CLA uporabi vrednost ‘0C’.
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— Kot je doloceno v Dodatku 2, morajo biti vsi bajti INS
sodi, z mozno izjemo lihih bajtov INS za ukaza READ
BINARY in UPDATE BINARY.

— Dejanska vrednost Lc bo po varnem sporocanju spreme-
njena v Lc'.

— Podatkovno polje vsebuje podatkovne objekte SM.

— V zasCitenem ukazu APDU se novi bajt Le nastavi na
‘00’. Po potrebi se v podatkovno polje vkljuci podat-
kovni objekt ‘97°, da se navede prvotna vrednost Le.

CSM_191  Vsak podatkovni objekt, ki ga je treba Sifrirati, se zapolni v
skladu z [ISO 7816-4] z uporabo indikatorja vsebine zapol-
njevanja ‘01°. Za izratun MAC se poleg tega vsak podat-
kovni objekt v  APDU loceno zapolni v skladu z [ISO
7816-4].

Opomba: Zapolnjevanje za varno sporoCanje se vedno
opravi s plastjo varnega sporoCanja, ne pa z algoritmom
CMAC ali CBC.

Povzetek in primeri

Ukaz APDU z uporabo varnega sporocanja bo imel naslednjo strukturo,
odvisno od ustreznega nezavarovanega ukaza (DO je podatkovni objekt):

Primer 1: CLA INS P1 P2 || L¢' || DO ‘8E’ || Le

Primer 2: CLA INS P1 P2 || L¢' [ DO 97” || DO “8E” ||
Le

Primer 3 (sodi INS bajt) CLA INS P1 P2 || L¢' || DO “81° || DO “8E’ ||
Le

Primer 3 (lihi INS bajt) CLA INS P1 P2 || Lc' || DO ‘B3’ || DO ‘8E’ ||
Le

Primer 4 (sodi INS bajt) CLA INS P1 P2 || L¢' || DO ‘81’ || DO ‘97" ||
DO “8E’ || Le

Primer 4 (lihi INS bajt) CLA INS P1 P2 || L¢' || DO ‘B3’ || DO ‘97" ||
DO ‘8E’ || Le

pri ¢emer je Le = ‘00° ali ‘00 00°, odvisno od tega, ali se uporabljajo
kratka podatkovna polja ali podaljsana podatkovna polja; glej [ISO 7816-
4].

Odziv APDU z uporabo varnega sporocanja bo imel naslednjo strukturo,
odvisno od ustreznega nezavarovanega odziva:

Primer 1 ali 3: DO ‘99’ || DO “8E’ || SWISW2
Primer 2 ali 4 (sodi INS bajt) s Sifriranjem: DO ‘81’ || DO 99’ || DO ‘8E’ || SW1SW2

Primer 2 ali 4 (sodi INS bajt) brez Sifrira- DO ‘87" || DO 99’ || DO ‘8E’ || SW1SW2
nja:

Primer 2 ali 4 (lihi INS bajt) brez $ifriranja: DO ‘B3’ || DO 99’ || DO ‘8E’ || SW1SW2

Opomba: Primer 2 ali 4 (lihi INS bajt) s Sifriranjem se v komunikaciji
med VU in kartico nikoli ne uporablja.
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V nadaljevanju so navedeni trije primeri transformacij APDU za ukaze s
sodo INS kodo. Slika 8 prikazuje avtenticiran ukaz APDU za primer 4,
slika 9 avtenticiran odziv APDU za primer 2/primer4, slika 10 pa Sifriran
in avtenticiran odziv APDU za primer 2/primer 4.

Slika 8

Transformacija avtenticiranega ukaza APDU za primer 4

Header Lc Data Le
CLA, INS, P1, F2 Le Data Le
S5C Header, padded to multiple of blocksize DO Tag/Length + data, padded to a multiple of block size DO Tag/Length + Le + padding
\ SSC CLA, INS,P1.P2 | '80''00"...00 81 20¢ | Data | ‘80" 00,00 97 XX | Le | '80° 0000 |
| MAC calculation |
Header + padding Le' DO for plain data DO for Le DO for MAC Le'
CLA-P2+'80°..'00" | L ‘81" XX + Data + 80'...'00' 97 XK + Le + '80°..."00" ‘BE' XX + MAC ‘o0’
Slika 9

Transformacija avtenticiranega odziva APDU za primer 1/primer 3

Status Word
SW1SW2
ssc DO Tag/Length + SW + padding
| SsC ‘99" XX [ SWISW2 ] '80°'00'..."00"

l

[ MAC calculation |

\

DO for SW DO for MAC Status Word
‘89"XX'+ SW1SW2 '‘BE" XX + MAC SW1 Swa
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Slika 10

Transformacija Sifriranega in avtenticiranega odziva APDU za primer 2/primer 4

Data Status Word
Data SW1sw2
Data padded to multiple of blocksize Status Word
Data | ‘80 '00"... 00" | SW1SW2

( SV = E(Kenc, SSC) >— Encryption

SSC DO Tag/Length + padding indicator + encrypted data + padding DO TagiLength + SW + padding
'L SSC BT XX 01 Encrypted Data ‘80 '00"..."00° 99" ‘XX’ | Swiswz | 80" '00°...'00" )
| MAC calculation |
DO for encrypted data DO for SW DO for MAC Status Word
‘87 XX+ Encrypted Data ‘99 XX+ SW1SwW2 ‘BE' XX + MAC SW1SW2

10.5.3 Prekinitev seje varnega sporocanja

CSM_192 Enota v vozilu prekine sejo varnega sporofanja samo v
primeru, da se izpolni kateri od naslednjih pogojev:

— Enota v vozilu prejme odziv APDU v neformatiranem
besedilu.

— Enota v vozilu v odzivu APDU zazna napako v varnem
sporocanju:

— ni priCakovanega podatkovnega objekta varnega
sporocanja, vrstni red podatkovnih objektov je
nepravilen, vkljucen je nepoznan podatkovni objekt;

— podatkovni objekt varnega sporocanja je nepravilen,
npr. nepravilna vrednost MAC, nepravilna struktura
TLV, oznacevalni zapolnitveni bajt v oznaki ‘87" ni
enak ‘01

— Kartica poslje statusni bajt, ki navaja, da je zaznala
napako SM (glej CSM_194).

— Dosezena je mejna vrednost Stevila ukazov in povezanih
odzivov v trenutni seji. Za posamezno VU to mejno
vrednost dolo¢i proizvajalec ob upoStevanju varnostnih
zahtev uporabljene strojne opreme, pri ¢emer je najvecja
vrednost 240 ukazov in povezanih odzivov SM na sejo.
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CSM 193

CSM_194

CSM._195

CSM_196

Tahografska kartica prekine sejo varnega sporo¢anja samo v
primeru, da se zgodi kar koli od naslednjega:

— Tahografska kartica prejme ukaz APDU v neformati-
ranem besedilu.

— Tahografska kartica v ukazu APDU zazna napako v
varnem sporocanju:

— ni pricakovanega podatkovnega objekta varnega
sporocanja, vrstni red podatkovnih objektov je
nepravilen, vkljucen je nepoznan podatkovni objekt;

— podatkovni objekt varnega sporocanja je nepravilen,
npr. nepravilna vrednost MAC, nepravilna struktura
TLV.

— Tahografska kartica ostane brez napajanja ali se pona-
stavi.

— VU izbere aplikacijo na kartici.

— VU zacne postopek avtentikacije VU.

— Dosezena je mejna vrednost Stevila ukazov in povezanih
odzivov v trenutni seji. Za posamezno kartico to mejno
vrednost dolo¢i proizvajalec ob uposStevanju varnostnih
zahtev uporabljene strojne opreme, pri cemer je najvecja
vrednost 240 ukazov in povezanih odzivov SM na sejo.

Obravnava napake SM s strani tahografske kartice:

— Ce v ukazu APDU ni nekaterih priakovanih podat-
kovnih objektov varnega sporocanja, ¢e je vrstni red
podatkovnih objektov nepravilen ali ¢e so vkljuceni
nepoznani podatkovni objekti, se tahografska kartica
odzove s statusnimi bajti ‘69 87°.

— Ce je podatkovni objekt varnega sporoGanja v ukazu
APDU nepravilen, se tahografska kartica odzove s
statusnimi bajti ‘69 88’.

V takem primeru se statusni bajti vrnejo brez uporabe SM.

Ce se seja varnega sporoGanja med VU in tahografsko
kartico prekine, VU in tahografska kartica:

— varno unicita shranjeni klju¢ seje,

— nemudoma vzpostavita novo sejo varnega sporocanja,
kot je opisano v oddelkih 10.2-10.5.

Ce se VU iz kakrinega koli razloga odlo& za ponovni
zaCetek medsebojne avtentikacije glede na vstavljeno
kartico, se postopek ponovno zacne s pregledom verige
certifikatov kartice, kot je opisano v oddelku 10.2, in se
nadaljuje, kot je opisano v oddelkih 10.2-10.5.
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POVEZAVA MED VU IN ZUNANJO GNSS OPREMO,
MEDSEBOJNA AVTENTIKACIJA IN VARNO SPOROCANIJE

Splosno

CSM_197

CSM_198

CSM._199

CSM._200

GNSS oprema, ki jo VU uporablja za doloCitev svojega
polozaja, je lahko vgrajena v ohi§je enote v vozilu brez
moznosti odstranitve ali pa je v obliki zunanjega modula.
V prvem primeru ni potrebno standardizirati interne komu-
nikacije med GNSS opremo in VU, zahteve iz tega poglavja
se ne uporabljajo. V drugem primeru je treba komunikacijo
med VU in zunanjo GNSS opremo standardizirani in zava-
rovati, kot je opisano v tem poglavju.

Varna komunikacija med enoto v vozilu in zunanjo GNSS
opremo poteka na enak nacin kot varna komunikacija med
enoto v vozilu in tahografsko kartico, pri ¢emer zunanja
GNSS oprema (EGF) prevzame vlogo kartice. EGF mora
izpolniti vse zahteve za tahografske kartice iz poglavja 10,
pri ¢emer se upostevajo odstopanja, pojasnitve in dodatki iz
tega poglavja. Zlasti se opravijo medsebojno preverjanje
verige certifikatov, avtentikacija VU in avtentikacija Cipa,
kot je opisano v oddelkih 11.3 in 11.4.

Komunikacija med enoto v vozilu in EGF se od komunika-
cije med enoto v vozilu in kartico razlikuje po tem, da je
treba enoto v vozilu in EGF enkrat povezati v servisni
delavnici, preden si lahko VU in EGF med obic¢ajnim delo-
vanjem izmenjata podatke na podlagi GNSS. Postopek
povezovanja je opisan v oddelku 11.2.

Za komunikacijo med enoto v vozilu in EGF se uporabijo
ukazi in odzivi na podlagi [ISO 7816-4] in [ISO 7816-8].
Natanc¢na struktura teh APDU je opredeljena v Dodatku 2 k
tej prilogi.

Povezava med VU in zunanjo GNSS opremo

CSM 201

CSM_202

CSM_203

CSM._204

Enoto v vozilu in EFG v vozilu poveze servisna delavnica.
Med obicajnim delovanjem lahko komunicirata samo pove-
zani enota v vozilu in EGF.

Povezava enote v vozilu in EGF je mogoca samo, ce je
enota v vozilu v kalibracijskem nacinu. Povezavo zacne
enota v vozilu.

Delavnica lahko enoto v vozilu kadar koli ponovno poveze
na drugo EGF ali isto EGF. Med ponovnim povezovanjem
VU na varen nacin uni¢i obstojeci certifikat EGF_MA
zunanje GNSS opreme, s katero se povezuje.

Delavnica lahko zunanjo GNSS opremo kadar koli ponovno
poveze na drugo VU ali isto VU. Med ponovnim povezo-
vanjem mora EGF na varen nacin uniciti obstojeci certifikat
VU _MA enote v vozilu, s katero se povezuje.
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11.3.  Medsebojno preverjanje verige certifikatov

11.3.1 Splosno
CSM_205

Medsebojno preverjanje verige certifikatov med VU in EGF
se opravi samo med povezovanjem VU in EGF v servisni
delavnici. Med obic¢ajnim delovanje povezanih VU in EGF
se certifikati ne preverjajo. Namesto tega VU in EGF
zaupata certifikatom, ki sta jih shranila med povezovanjem,
Se prej pa preverita njihovo ¢asovno veljavnost. VU in EGF
za zavarovanje komunikacije med njima med obicajno
uporabo ne zaupata nobenim drugim certifikatom.

11.3.2 Med povezovanjem VU in EGF

CSM_206

Med povezovanjem z EGF VU uporabi protokol, prikazan
na sliki 4 (oddelek 10.2.1), da preveri verigo certifikatov
zunanje GNSS opreme.

Opombe k sliki 4:

— Nadzor komunikacije ne spada na podrocje uporabe tega
dodatka. Vendar EGF ni pametna kartica, zato VU
verjetno za zaCetek komunikacije ne bo poslala pona-
stavitve in ne bo prejela ATR.

— Certifikati in javni kljuci kartice iz slike se razumejo kot
certifikati in javni klju¢i EGF za medsebojno avtentika-
cijo. V oddelku 9.1.6 so oznaceni kot EGF MA.

— Certifikati in javni klju¢i Card.CA, prikazani na sliki, se
razumejo kot certifikati in javni klju¢i MSCA za podpis
certifikatov EGF. V oddelku 9.1.3 so oznaceni kot
MSCA_VU-EGF.

— Certifikat Card.CA.EUR iz slike se razume kot evropski
korenski certifikat, ki je naveden v CAR certifikata
MSCA_VU-EGF.

— Certifikat Card.Link iz slike se razume kot vezni certi-
fikat EGF, ¢e obstaja. Kot je dolo¢eno v oddelku 9.1.2,
je to vezni certifikat za nov evropski korenski par klju-
Cev, ki ga ustvari ERCA in se podpiSe s prejSnjim
evropskim zasebnim klju¢em.

— Certifikat Card.Link.EUR je evropski korenski certifikat,
ki je naveden v CAR certifikata Card.Link.

— VU namesto cardExtendedSerialNumberiz EF
ICC prebere sensorGNSSserialNumber.

— VU ne izbere tahografa AID, ampak EGF AID.

— ,Ignorira kartico” se razume kot ,,ignorira EGF*.
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CSM 207

CSM 208

CSM_209

CSM 210

Ko enota v vozilu preveri certifikat EGF_MA, ga shrani za
uporabo med obicajnim delovanjem; glej oddelek 11.3.3.

Med povezovanjem z VU zunanja GNSS enota uporabi
protokol, prikazan na sliki 5 (oddelek 10.2.2), da preveri
verigo certifikatov VU.

Opombe k sliki 5:

— VU 2z uporabo parametrov domene v certifikatu EGF
ustvari nov kratkotrajni par kljucev.

— Certifikati in javni klju¢i VU iz slike so tisti za
medsebojno avtentikacijo. V oddelku 9.1.4 so oznaceni
kot VU _MA.

— Certifikati in javni klju¢i VU.CA iz slike so tisti za
podpis certifikatov VU in zunanje GNSS opreme. V
oddelku 9.1.3 so oznaceni kot MSCA VU-EGF.

— Certifikat VU.CA.EUR iz slike je evropski korenski
certifikat, ki je naveden v CAR certifikata VU.CA.

— Certifikat VU.Link iz slike je vezni certifikat VU, ce
obstaja. Kot je doloceno v oddelku 9.1.2, je to vezni
certifikat za nov evropski korenski par kljucev, ki ga
ustvari ERCA in se podpiSe s prejSnjim evropskim
zasebnim kljucem.

— Certifikat VU.Link.EUR je evropski korenski certifikat,
ki je naveden v CAR certifikata VU.Link.

Z odstopanjem od zahteve CSM 167 EGF za preverjanje
Casovne veljavnosti katerega koli predlozenega certifikata
uporabi ¢as GNSS.

Ko zunanja GNSS enota preveri certifikat VU_MA, ga
shrani za uporabo med obic¢ajnim delovanjem; glej oddelek
11.3.3.

11.3.3  Med obicajnim delovanjem

CSM 211

Med obicajnim delovanjem enota v vozilu in EGF za
preverjanje Casovne veljavnosti shranjenih certifikatov
EGF MA in VU MA ter za nastavitev javnega kljuca
VU _MA za kasnejSo avtentikacijo VU uporabljata protokol
s slike 11. Med obic¢ajnim delovanjem se ne opravi nobeno
dodatno medsebojno preverjanje.

Opomba: na sliki 11 so v osnovi predstavljeni prvi koraki,
opisani v sliki 4 in sliki 5. Vendar EGF ni pametna kartica,
zato VU verjetno za zacetek komunikacije ne bo poslala
ponastavitve in ne bo prejela ATR. Poleg tega to ne
spada na podro¢je uporabe tega dodatka.
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vu

12.
12.1.

Slika 11

Medsebojno preverjanje ¢asovne veljavnosti certifikata med obi¢ajnim delovanjem VU-EGF

Reset Secure
Messaging session

| Select EGF Application I —— Salect Flle (EGF AID)——=

>

|

Retrieve EGF.DP from EGF.C
Generate ephemeral ECCH key pair

(vu SKopn. vu PKgpn. EGF.DP)
Calculate Comp(VU.PKaph)

MSE : SET AT (VU Auth, VU.CHR,
- Comp(VU PKaph))
-a—— 0K/ NOK.

Set VU public key for VU
authentication

Continue with VU
Authentication

CSM_212 Kot je prikazano na sliki 11, enota v vozilu javi napako, ¢e
certifikat EGF_MA ni ve¢ veljaven. Medsebojna avtentika-
cija, uskladitev klju¢a in poznejSa komunikacija prek
varnega sporocanja pa se nadaljujejo kot obicajno.

Avtentikacija VU, avtentikacija ¢ipa in uskladitev kljuca seje

CSM_213  Avtentikacija VU, avtentikacija ¢ipa in uskladitev kljuca
seje med VU in EGF poteka med povezovanjem in kadar
koli se seja varnega sporoanja ponovno vzpostavi med
obi¢ajnim delovanjem. VU in ESPG izvedeta postopke iz
oddelkov 10.3 in 10.4. Uporabljajo se vse zahteve iz tch
oddelkov.

Varno sporocanje

CSM_214  Vsi ukazi in odzivi, izmenjani med enoto v vozilu in
konca seje, so zavarovani z varnim sporo¢anjem (v nacinu
,samo avtentikacija“). Uporabljajo se vse zahteve iz oddelka
10.5.

CSM 215  Ce se seja varnega sporo¢anja med VU in EGF prekine, VU
nemudoma vzpostavi novo sejo varnega sporocanja, kot je
opisano v oddelkih 11.3.3 in 11.4.

POVEZAVA IN KOMUNIKACIJA MED VU IN TIPALOM GIBANJA
Splosno

CSM 216 Enota v vozilu in tipalo gibanja med povezovanjem in
obic¢ajnim delovanjem komunicirata z uporabo vmesniskega
protokola iz [ISO 16844-3] s spremembami, opisanimi v
tem poglavju in oddelku 9.2.1.

EGF

Select Application

Set VU PK for use and store
Comp(VU.PKgph)
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12.2.

Opomba: Bralci tega poglavja naj bi bili seznanjeni z
vsebino [ISO 16844-3].

Povezava med VU in tipalom gibanja z uporabo razli¢nih generacij

kljucev

Kot je pojasnjeno v oddelku 9.2.1, se glavni klju¢ tipala gibanja in vsi
povezani klju¢i redno menjajo. To pomeni, da so v karticah servisne
delavnice prisotni do trije klju¢i AES Ky,.wc (zaporednih generacij klju-
¢ev), povezani s tipalom. Podobno so lahko v tipalih gibanja prisotna do
tri razlicna Sifriranja podatkov na podlagi AES (na podlagi zaporednih
generacij glavnega kljuca tipala gibanja Ky). Enota v vozilu vsebuje
samo en klju¢ Ky.vy, povezan s tipalom gibanja.

CSM_217

VU druge generacije in tipalo gibanja druge generacije se
povezeta, kot je opisano v nadaljevanju (primerjaj s pregled-
nico 6 v [ISO 16844-3]):

1. Kartica servisne delavnice druge generacije se vstavi v

VU, ta pa se poveze s tipalom gibanja.

. VU iz kartice servisne delavnice prebere vse razpolo-

zljive kljuce Kywc, pregleda njihove Stevilke razlicice
in izbere tistega, ki se ujema s Stevilko razliCice kljuca
VU Kyyy. Ce ujemajocega kljuca Kyiwce ni v Kkartici
servisne delavnice, VU prekine proces povezovanja in
imetniku kartice servisne delavnice prikaze ustrezno
porocilo o napaki.

. VU iz Kyyu in Kywe izraCuna glavni klju¢ tipala

gibanja Ky ter identifikacijski klju¢ Kip iz Ky, kot je
doloceno v oddelku 9.2.1.

. VU tipalu gibanja poslje navodilo za zacetek procesa

povezovanja, kot je opisano v [ISO 16844-3], in z iden-
tifikacijskim klju¢em K;p Sifrira serijske Stevilke, ki jih
prejme od tipala gibanja. VU tipalu gibanja nazaj poslje
Sifrirano serijsko Stevilko.

. Tipalo gibanja Sifrirano serijsko Stevilko zaporedoma

poveze z vsakim internim Sifriranjem serijske Stevilke.
Ce najde ujemajoco serijsko 3tevilko, se VU avtenticira.
Tipalo gibanja prepozna generacijo Kip, ki jo uporablja
VU, in vrne ujemajoco Sifrirano razli¢ico povezovalnega
kljuca, tj. Sifriranje, ki je bilo ustvarjeno z isto generacijo
KM-

. VU desifrira povezovalni klju¢ z uporabo Ky, ustvari

klju¢ seje Kg, ga Sifrira s povezovalnim klju¢em in
rezultat poslje tipalu gibanja. Tipalo gibanja desifrira Kg.

. VU zbere informacije o povezavi, kot je doloceno v [ISO

16844-3], jih Sifrira s povezovalnim klju¢em in rezultat
poslje tipalu gibanja. Tipalo gibanja deSifrira informacije
0 povezavi.

. Tipalo gibanja Sifrira prejete informacije o povezavi s

prejetim Kg in jih vrne VU. VU preveri, da so informa-
cije o povezavi iste kot tiste, ki jih je VU poslala tipalu
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gibanja v prejsnjem koraku. Ce so, je to dokaz, da je
tipalo gibanja uporabilo isti Kg kot VU in v koraku 5
poslalo svoj povezovalni kljué, Sifriran s pravilno gene-
racijo Ky Tipalo gibanja se tako avtenticira.

Opomba: koraka 2 in 5 se razlikujeta od standardnega
postopka iz [ISO 16844-3], drugi koraki pa so standardni.

Primer: ¢e se povezovanje opravi v prvem letu veljavnosti
certifikata ERCA (3), glej sliko 2 v oddelku 9.2.1.2, in

— je bilo tipalo gibanja izdano v zadnjem letu veljavnosti
certifikata ERCA (1), bo tipalo gibanja vsebovalo
naslednje kljuce in podatke:

— N,[1]: s serijsko $tevilko, Sifrirano s Kjp prve gene-
racije,

— N,[2]: s serijsko stevilko, Sifrirano s K;p druge gene-
racije,

— N;[3]: s serijsko stevilko, Sifrirano s K;p tretje gene-
racije,

— Kp[1]: s povezovalnim kljuéem prve generacije (!),
Sifriranim s Ky, prve generacije,

— Kp[2]: s povezovalnim kljuéem druge generacije,
Sifriranim s Ky, druge generacije,

— Kp[3]: s povezovalnim klju¢em tretje generacije,
Sifriranim s Ky, tretje generacije.

— Ce je bila kartica servisne delavnice izdana v prvem letu
veljavnosti certifikata ERCA (3), bo vsebovala kljuc¢
Km.wc druge in tretje generacije.

— Ceje VU VU druge generacije, ki vsebuje Kyyy druge
generacije,

se bo v korakih 2-5 zgodilo naslednje:

— Korak 2: VU prebere Ky wc druge in tretje generacije
iz kartice servisne delavnice in preveri njuni Stevilki
razlicice.

— Korak 3: VU poveze Ky wce druge generacije s svojim
KM-VU in izraCuna KM in K[D.

— Korak 4: VU serijsko stevilko, ki jo prejme od tipala
gibanja, Sifrira s Kip.

— Korak 5: tipalo gibanja primerja prejete podatke z Ng[1]
in ne najde ujemanja. Nato podatke primerja z N[2] in
najde ujemanje. Sklene, da je VU VU druge generacije,
zato Kp[2] poslje nazaj.

(') Treba je upostevati, da so povezovalni kljuci prve, druge in tretje generacije dejansko isti

klju¢ ali pa trije razli¢ni kljuéi z razlicno dolzino, kot je pojasnjeno v CSM_117.
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12.3.  Povezava in komunikacija med VU in tipalom gibanja z uporabo
AES

CSM 218 Kot je dolo¢eno v Table 3 v oddelku 9.2.1, so vsi kljuci,
vkljuceni v povezovanje enote v vozilu (druge generacije)
in tipala gibanja ter v kasnejSo komunikacijo, klju¢i AES,
ne pa klju¢i TDES podvojene dolzine, kot je doloceno v
[ISO 16844-3]. Ti klju¢i AES imajo lahko dolzino 128, 192
ali 256 bitov. Ker je velikost blokov AES 16 bajtov, mora
biti dolzina Sifriranega sporocila veckratnik 16 bajtov (za
TDES 8 bajtov). Poleg tega bodo nekatera od teh sporocil
uporabljena za prenos kljucev AES, katerih dolzina je lahko
128, 192 ali 256 bitov. Zato se Stevilo podatkovnih bajtov
na posamezno navodilo iz preglednice 5 [ISO 16844-3]
spremeni, kot je prikazano v Preglednici 6.

Preglednica 6

Stevilo podatkovnih bajtov (v neformatiranem besedilu in fifriranih) na posamezno navodilo v skladu z [ISO

16844-3]
& . 5 St. sifriranih podatkovnih
ba?tté\f)?/ditel:(f% ::;::ti_ St. podatkovnih  |bajtov pri uporabi klju¢ev AES
N;vo— Zahtevek/odziv Opis podatkov ranem besedilu v bajtov v nefqrman-— dolZine
ilo ranem besedilu pri
skladu z [ISO AT
16844-3] uporabi klju¢ev AES
128 192 256
10 zahtevek podatki za avtentika- 8 8 16 16 16
cijo + Stevilka dato-
teke
11 odziv podatki za avtentika- |16 ali 32, odvisno |16 ali 32, odvisno| 16/32 16/32 16/32
cijo + vsebina dato- od datoteke od datoteke
teke
41 zahtevek serijska Stevilka tipala 8 8 16 16 16
gibanja
41 odziv povezovalni klju¢ 16 16/24/32 16 32 32
42 zahtevek klju¢ seje 16 16/24/32 16 32 32
43 zahtevek informacije o pove- 24 24 32 32 32
zavi
50 odziv informacije o pove- 24 24 32 32 32
zavi
70 zahtevek podatki za avtentika- 8 8 16 16 16
cijo
80 odziv vrednost Stevca tipala 8 8 16 16 16
gibanja + podatki za
avtentikacijo

CSM_219 Informacije o povezavi, poslane v navodilu 43 (zahtevek
VU) in 50 (odziv tipala gibanja) se zberejo, kot je doloceno
v oddelku 7.6.10 [ISO 16844-3], vendar se namesto algo-
ritma TDES v Sifrirni shemi podatkov o povezavi uporabi
algoritem AES; tako nastaneta dve Sifriranji AES in se
uporabi nacin zapolnjevanja, dolo¢en v CSM 220, ki
ustreza velikosti bloka AES. Klju¢ K'j, ki se uporabi za
Sifriranje, se ustvari tako:

— ¢e je dolzina povezovalnega kljuca Kp 16 bajtov: K'y =
Kp XOR (Ny[INy),
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CSM_220

CSM 221

— ¢e je dolzina povezovalnega kljuca Kp 24 bajtov: K'y =
I<P XOR (NSHNSHNS)-

— ¢e je dolzina povezovalnega kljuca Kp 32 bajtov: K'y =
KP XOR (NsHNsHNsHNs)y

pri ¢emer je Ng 8-bitna serijska Stevilka tipala gibanja.

Ce dolzina podatkov v neformatiranem besedilu (z uporabo
kljuca AES) ni veckratnik 16 bajtov, se uporabi nacin
zapolnjevanja 2 iz [ISO 9797-1].

Opomba: v [ISO 16844-3] je Stevilo podatkovnih bajtov v
neformatiranem besedilu vedno veckratnik 8, tako da zapol-
njevanje pri uporabi TDES ni potrebno. Opredelitev
podatkov in sporocil v [ISO 16844-3] se s tem delom
tega dodatka ne spremeni, zato je potrebno zapolnjevanje.

Za navodilo 11 in ¢e je treba Sifrirati ve¢ kot en blok podat-
kov, se uporabi nacin delovanja z verizenjem Sifrirnih
blokov, kot je opisano v [ISO 10116], pri ¢emer je para-
meter prepletanja m = 1. IV, ki ga je treba uporabiti, je:

— za navodilo 11: 8-bajtni blok za avtentikacijo, dolocen v
oddelku 7.6.3.3 [ISO 16844-3], zapolnjen z uporabo
naéina zapolnjevanja 2 iz [ISO 9797-1]; glej tudi
oddelka 7.6.5 in 17.6.6 [ISO 16844-3];

— za vsa druga navodila, pri katerih se prenese vec kot 16
bajtov, kot je doloceno v Table 6: “‘00° {16}, tj. Sestnajst
bajtov z binarno vrednostjo 0.

Opomba: Kot je prikazano v oddelkih 7.6.5 in 7.6.6 [ISO
16844-3], se blok za avtentikacijo, ko tipalo gibanja Sifrira
podatkovne datoteke za vkljucitev v navodilo 11,

— uporabi kot vektor inicializacije za Sifriranja v nacinu
CBC;

— Sifrira in v podatke, ki se posljejo VU, vkljuci kot prvi
blok.

12.4. Povezava med VU in tipalom gibanja za razli¢ne generacije opreme

CSM 222

Kot je pojasnjeno v oddelku 9.2.1, tipalo gibanja druge
generacije lahko vsebuje Sifrirane podatke o povezovanju
na podlagi TDES (kot je doloceno v delu A tega dodatka),
kar mu omogoca povezavo z VU prve generacije. V tem
primeru se VU prve generacije in tipalo gibanja druge gene-
racije povezeta, kot je opisano v delu A tega dodatka in v
[ISO 16844-3]. Za postopek povezovanja se lahko uporabi
kartica servisne delavnice prve ali druge generacije.

Opombi:

— Povezava VU druge generacije in tipala gibanja prve
generacije ni mogoca.
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13.
13.1.

— Kartice servisne delavnice prve generacije ni mogoce
uporabiti za povezavo VU druge generacije s tipalom
gibanja.

VARNOST KOMUNIKACIJE NA DALJAVO Z DSRC
Splosno

Kot je doloceno v Dodatku 14, VU redno tvori podatke za nadzor taho-
grafov na daljavo (RTM) in jih poSilja vgrajeni ali zunanji opremi za
komunikacijo na daljavo (RCF). Oprema za komunikacijo na daljavo
prek vmesnika DSRC te podatke poslje daljinskemu poizvedovalniku,
kot je opisano v Dodatku 14. Dodatek 1 navaja, da so podatki RTM
zdruzitev:

Sifriranih koristnih podatkov tahografa Sifriranje koristnih podatkov
tahografa v neformatiranem besedilu;

za$¢itnih podatkov DSRC opisano spodaj.

Format koristnih podatkov tahografa v neformatiranem besedilu je
dolocen v Dodatku 1 in podrobneje opisan v Dodatku 14. V tem oddelku
je opisana struktura zas€itnih podatkov DSRC; formalna specifikacija je
v Dodatku 1.

CSM 223  Podatki tachographPayloadv neformatiranem bese-
dilu, ki jih VU poslje opremi za komunikacijo na daljavo
(¢e je RCF zunaj VU) ali ki se iz VU posljejo v daljinski
poizvedovalnik prek vmesnika DSRC (e je RCF vgrajena v
VU) so zavarovani v nacinu ,najprej Sifriranje, potem
avtentikacija“, tj. koristni podatki tahografa se najprej Sifri-
rajo, da se zagotovi zaupnost sporocila, nato pa se izracuna
MAC, da se zagotovi avtenti¢nost in celovitost podatkov.
CSM 224  Zascitni podatki DSRC so sestavljeni iz naslednjih podat-
kovnih elementov v navedenem vrstnem redu, glej tudi
sliko 12:
Trenutni datum in ¢as trenutni datum in ¢as VU (podatkovni tip
TimeReal)
Stevec 3-bitni Stevec, glej CSM_225
Serijska Stevilka VU serijska  Stevilka VU  (podatkovni  tip
VuSerialNumber)
Stevilka razlitice glavnega klju¢a DSRC 1-bitna Stevilka razli¢ice glavnega kljuca
DSRC, iz katerega so bili ustvarjeni posebni
klju¢i DSRC VU, glej oddelek 9.2.2.
MAC MAC, izraGunana na podlagi vseh prej$njih
bajtov v podatkih RTM.
CSM_225  3-bajtni Stevec zaSCitnih podatkov DSRC je v formatu

MSB-first. Ko VU po tem, ko je dana v proizvodnjo,
prvi¢ izracuna niz podatkov RTM, vrednost $tevca nastavi
na 0. VU vsakokrat, preden izracuna naslednji niz podatkov
RTM, poveca vrednost podatkov Stevca za 1.
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13.2.  Sifriranje koristnih podatkov tahografa in ustvarjanje MAC

CSM_226 Na podlagi podatkovnega elementa v neformatiranem bese-
dilu s podatkovnim tipom TachographPayload, kot je
opisano v Dodatku 14, VU te podatke Sifrira, kot je prika-
zano na sliki 12: klju¢ DSRC VU za Sifriranje K VUp.
src_ENC (glej oddelek 9.2.2) se uporabi z AES v nalinu
delovanja z verizenjem S$ifrirnih blokov (CBC), kot je dolo-
¢eno v [ISO 10116], pri ¢emer je parameter prepletanja m =
1. Vektor inicializacije je enak [V = trenutni datum in cas ||
‘00 00 00 00 00 00 00 00 00’ || Stevec, pri Cemer so trenutni
datum in Cas ter Stevec opredeljeni v CSM_224. Podatki, ki
se Sifrirajo, se zapolnijo z nac¢inom 2 iz [ISO 9797-1].

CSM_227 VU izratuna MAC v zas¢itnih podatkih DSRC, kot je prika-
zano na sliki 12: MAC se izrauna na podlagi vseh pred-
hodnih bajtov v podatkih RTM, do in vklju¢no s Stevilko
razli¢ice glavnega kljuca DSRC in vklju¢no z oznakami in
dolzinami podatkovnih objektov. VU uporabi svoj klju¢
DSRC za avtentinost K VUpgre MAC (glej oddelek
9.2.2) z algoritmom AES v nac¢inu CMAC, kot je doloceno
v [SP 800-38B]. Dolzina MAC ustreza dolzini kljucev
DSRC, specificnih za VU, kot je dolo¢eno v CSM_50.

Slika 12

Sifriranje koristnih podatkov tahografa in ustvarjanje MAC

Plaintext TachographPayload data (Appendix 14)
Data

Data padded to multiple of blocksize

Dala | ‘80 00'...'00' |
|
IV = current daie time ||
Encryption
007 ... 00" || counter i
DO Tag/Length + Padding Indicator + DO Tag/
= TachograshPayload data R Current date time Counter VU serial number | DSRC master key version number
'B7 Lay'+ '00"+ encrypted data ‘81 10' Current date time Counter VU serial number | DSRC master key version number
| CMAC calculation |
RTM data e N
Encrypled TachographPaylocad data DSRC security data ~\
"B7 Lgs'+ ‘00'+ encrypled data 81 10" | Current date time Counter VU serial number l OSRC m‘:slsr ki Veraion I 'BE L' + MAC

13.3.  Preverjanje in deSifriranje koristnih podatkov tahografa

CSM 228 Ko daljinski poizvedovalnik prejme podatke RTM od VU,
celotne podatke RTM poslje nadzorni kartici v podat-
kovnem polju ukaza PROCESS DSRC MESSAGE, kot je
opisano v Dodatku 2. Nato:
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14.
14.1.

1. nadzorna Kkartica preveri Stevilko razliCice glavnega
kljuta DSRC v zastitnih podatkih DSRC. Ce nadzorna
kartica ne pozna navedenega glavnega kljuca DSRC,
sporo¢i napako, kot je doloc¢eno v Dodatku 2, in prekine
postopek.

2. Nadzorna kartica uporabi navedeni glavni klju¢ DSRC v
kombinaciji s serijsko Stevilko VU v za$¢itnih podatkih
DSRC, da ustvari posebna klju¢a DSRC K VUpgrc ENC
in K VUpgrc MAC za VU, kot je navedeno v CSM_124.

3. Nadzorna kartica uporabi K VUpsrc MAC za prever-
janje MAC v zascitnih podatkih DSRC, kot je dolo¢eno
v CSM 227. Ce je MAC nepravilen, nadzorna kartica
sporo¢i napako iz Dodatka 2 in prekine postopek.

4. Nadzorna kartica uporabi K VUpgrc ENC za desifri-
ranje Sifriranih koristnih podatkov tahografa, kot je dolo-
¢eno v CSM_226. Nadzorna kartica odstrani zapolnitev
in vrne deSifrirane koristne podatke tahografa daljin-
skemu poizvedovalniku.

CSM 229  Za preprecitev napadov s ponovitvijo daljinski poizvedo-
valnik preveri svezino podatkov RTM tako, da preveri, da
trenutni datum in ¢as v zas$¢itnih podatkih DSRC ne odsto-
pata preve¢ od trenutnega Casa daljinskega poizvedovalnika.

Opombi:

— V ta namen mora imeti daljinski poizvedovalnik
natancen in zanesljiv ¢asovni vir.

— Ker dodatek 14 zahteva, da VU vsakih 60 sekund izra-
¢una novo mnozico podatkov RTM, ura VU pa sme od
resni¢nega Casa odstopati za eno minuto, je spodnja meja
svezine podatkov RTM dve minuti. Dejanska zahtevana
svezina je odvisna tudi od natancnosti ure daljinskega
poizvedovalnika.

CSM 230 Ko servisna delavnica preveri pravilno delovanje funkcije
DSRC VU, celotne prejete podatke RTM poslje iz VU v
kartico servisne delavnice v podatkovnem polju ukaza
PROCESS DSRC MESSAGE, kot je opisano v Dodatku
2. Kartica servisne delavnice opravi vse preglede in opera-
cije iz CSM_228.

PODPIS PRENOSOV PODATKOV IN PREVERJANJE PODPISOV
Splosno

CSM 231 Inteligentna namenska oprema (IDE) shrani podatke, ki jih
prejme od VU ali kartice, v eni seji prenosa podatkov v eni
fizi¢ni podatkovni datoteki. Podatki so lahko shranjeni na
ESM (zunanji pomnilniski medij). Ta datoteka vsebuje digi-
talne podpise na podlagi podatkovnih blokov, kakor je pred-
pisano v Dodatku 7. Prav tako vsebuje naslednje certifikate
(glej oddelek 9.1):
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14.2.

14.3.

CSM 232

Ustvarjanje

CSM 233

Preverjanje

CSM 234

— v primeru prenosa podatkov VU:
— certifikat VU_Sign,

— certifikat MSCA_VU-EGF, ki vsebuje javni kljuc, ki
se uporablja za preverjanje certifikata VU _Sign;

— v primeru prenosa podatkov kartice:
— certifikat Card_Sign,

— certifikat MSCA_Card, ki vsebuje javni kljué, ki se
uporablja za preverjanje certifikata Card Sign.

IDE mora imeti tudi:

— Ce za preverjanje podpisa uporablja nadzorno Kkartico,
kot je prikazano na sliki 13: vezni certifikat, ki povezuje
zadnji certifikat EUR in certifikat EUR, ki je bil
veljaven neposredno pred njim, ¢e obstaja;

— Ce podpis preveri sama: vse veljavne evropske korenske
certifikate.

Opomba: metoda, ki jo IDE uporablja za pridobivanje teh
certifikatov, ni dolo¢ena v tem dodatku.

podpisa

Algoritem podpisa za ustvarjanje digitalnih podpisov na
podlagi prenesenih podatkov mora biti ECDSA, kot je dolo-
¢eno v [DSS], uporablja pa se zgos$cevalni algoritem, ki
ustreza velikosti klju¢a VU ali kartice, kot je doloceno v
CSM_50. Format podpisa je neformatirano besedilo, kot je
doloc¢eno v [TR-03111].

podpisa

IDE lahko preverjanje podpisa na podlagi prenesenih
podatkov opravi sama, ali pa za ta namen uporabi nadzorno
kartico. Ce uporablja nadzorno kartico, se preverjanje
podpisa opravi, kot je prikazano na sliki 13. Ce preverjanje
podpisa opravi sama, IDE preveri avtenti¢nost in veljavnost
vseh certifikatov v verigi certifikatov v podatkovni datoteki
ter podpis glede na shemo podpisovanja, dolo¢eno v [DSS].

Opombe k sliki 13:

— Oprema, ki je podpisala podatke, ki se jih analizira, je
oznacena kot EQT.

— Certifikati in javni kljuc¢i EQT iz slike so tisti za podpis,
npr. VU_Sign ali Card_Sign.

— Certifikati in javni klju¢i EQT.CA iz slike so tisti za
podpis certifikatov VU ali kartice, kot je primerno.

— Certifikat VU.CA.EUR iz slike je evropski korenski
certifikat, ki je naveden v CAR certifikata EQT.CA.
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CSM 235

CSM 236

— Omenjeni certifikat EQT.Link je vezni certifikat EQT,
Ce obstaja. Kot je doloc¢eno v oddelku 9.1.2, je to vezni
certifikat za nov evropski korenski par kljucev, ki ga
ustvari ERCA in se podpiSe s prej$njim evropskim
zasebnim kljuc¢em.

— Certifikat EQT.Link.EUR je evropski korenski certifikat,
ki je naveden v CAR certifikata EQT.Link.

Za izratun zgo$cene vrednosti M, poslane v nadzorno
kartico z ukazom PSO:Hash, IDE uporabi zgoscevalni algo-
ritem, povezan z velikostjo klju¢a VU ali kartice, iz katere
so podatki preneseni, kot je dolo¢eno v CSM_50.

Za preverjanje podpisa EQT nadzorna kartica upoSteva
shemo podpisovanja, dolo¢eno v [DSS].

Opomba: Ta dokument ne doloca potrebnih operacij, ¢e
podpisa na podlagi prenesene podatkovne datoteke ni
mogoce preveriti ali ¢e je preverjanje neuspesno.
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Slika 13

Protokol za preverjanje podpisa glede na preneseno podatkovno datoteko

ESM/IDE

‘arification of signature on
download data by control
card

1 Select Tachograph Application ]

Ratneve EQT ﬁlﬁmmﬁhmb‘s

analysed and set EQT CA public key for digital
signature verification

Teimeve EQT CA carificale From We 1o 52|
analysed and set EQT.CA EUR public key for
digital

QT Link certificate available’

Yas
Set EQT Link EUR public key for digital
signature verification

Yes Yes
1
Send EQT Link certificate for
verification

Set EQT Link public key for digital
signature varification

Send EQT.CA certificata for
verification

Yes
1

Set EQT CA public key for digital
signature verfication

Send EQT centificate for verification

Yes

Set EQT public key for signature
verification

|
Retrieve Data to be analysed and the
EQT's signature from file

Hash Data; resultis M
Send M to control card

OK?

| Send EQT's signature for verification [

Ys:_“

——Seled! File (Tachograph AlDj—
oK.

—MSE : SET DST (EQT.CACHR )~
- 0K | NOK-

-MSE : SET DST (EQT.CA. EUR.CHR)-
-————OK | NOK-

4MSE : SET DST (EQT Link. EUR.CHR)-
———OK | NOK-

—Verify Certificate (EQT Link.Cl—#=
————OK [ NOK-

—MSE : SET DST (EQT Link.CHR -~
- DK | NOK

—Verify Certificate (EQT CA.C)—a
- OK | NOK

—MSE : SET DST (EQT.CACHR )
- 0K | NOK.

——Verify Ceriificate (EQT.C)—a
«——OK/NOK

——MSE : SET DST (EQT.CHR}—»
- O 1 NOK:

— PS50 : Hash (M}
- OK 1 NOK

CONTROL CARD

Select Application

I EQT.CAPK known by card and EQT.CA.C valid:
OK, set EQT.CA.PK for use. Otherwise: Not OK

kinown an
" EQT.CAEURLC validt
OK, sal EQT.CA ELR PK for use. Otherwise: Not OK

WEQT Link EUR. PK, known by card and
EQT Link. EUR.C valid: OK, set EQT.Link EUR.PK for
use. Otherwise: Not OK

Verify EQT Link C with EQT Link EUR.PK
If OK and EQT.Link.C valid: OK. store EQT Link.C
Otherwise: Not OK

Set EQT Link PK for use

Verify EQT.CA.C with with EQT. CAEURPK or
EQT Link PK_ If OK and EQT.CA C valid: OK, store
EQT.CA.C. Otherwise: Not OK

Sel EQT.CA PK for use

Verify EQT.C with EQT.CAPK, If OK and EQT.C
valid: OK, store EQT.C. Otherwise: Not OK

Set EQT PK for use

Store M ‘

__PSO: Verify Digital Signature
(Signature) —

Verify signature using M and EQT PK l

f I“ )"Y C&gnaun could not be
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Dodatek 12

DOLOCANJE POLOZAJA NA PODLAGI GLOBALNEGA

1.1.

1.2.

4.2.

4.2.1

422

423

4.3.

4.4.

44.1

442

443

444

5.1

5.2

5.2.1

SATELITSKEGA NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (GNSS)
KAZALO
UuvoD

Podrocje uporabe

Kratice in zapisi

SPECIFIKACIJA GNSS SPREJEMNIKA
SPOROCILA NMEA

ENOTA V VOZILU Z ZUNANJO GNSS OPREMO
Konfiguracija

Glavni sestavni deli in vmesniki

Stanje zunanje GNSS opreme ob koncu proizvodnje
Komunikacija med zunanjo GNSS opremo in enoto v vozilu
Komunikacijski protokol

Varen prenos GNSS podatkov

Struktura bralno-zapisovalnega ukaza

Povezovanje, medsebojna avtentikacija in uskladitev kljuca seje
med zunanjo GNSS opremo in enoto v vozilu

Obravnava napak

Napaka pri komuniciranju z zunanjo GNSS opremo
Krsenje fizi¢ne celovitosti zunanje GNSS opreme
Ni informacij o polozaju s strani GNSS sprejemnika
Certifikat zunanje GNSS opreme je potekel

ENOTA V VOZILU BREZ ZUNANJE GNSS OPREME
Konfiguracija

Obravnava napak

Ni informacij o polozaju s strani GNSS sprejemnika
CASOVNO NAVZKRIZJE Z GNSS

NAVZKRIZJE V GIBANJU VOZILA

UVOD

V tem dodatku so navedene tehni¢ne zahteve za GNSS podatke, ki jih
uporablja enota v vozilu, vkljuéno s protokoli, ki jih je treba izvajati, da
se zagotovi varen in pravilen prenos informacij o polozaju.

Glavni ¢leni v Uredbi (EU) §t. 165/2014, iz katerih izhajajo te zahteve,
so: Clen 8 (Zapisovanje polozaja vozila v doloCenih trenutkih med
dnevnim delovnim ¢asom), ¢len 10 (Vmesnik za povezavo z inteligen-
tnimi prometnimi sistemi) in ¢len 11 (Podrobne dolocbe za pametne
tahografe).
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EGF elementarna datoteka GNSS opreme (Elementary file GNSS
Facility)

EGNOS skupna evropska geostacionarna navigacijska storitev (Euro-
pean Geostationary Navigation Overlay System)

GNSS  globalni satelitski navigacijski sistem (Global Navigation
Satellite System)

GSA GPS DOP in aktivni sateliti

HDOP  napaka pri dolocanju horizontalnega polozaja (Horizontal
Dilution of Precision)

ICD kontrolni dokument vmesnika (Interface Control Document)

NMEA  Nacionalna zveza za pomorsko elektroniko ZDA (National
Marine Electronics Association)

1.1.  Podroc¢je uporabe
GNS 1 Enota v vozilu v podporo izvajanju ¢lena 8 zbira podatke o
lokaciji iz najmanj enega GNSS.
Enota v vozilu je lahko opremljena z zunanjo GNSS opremo ali pa ne,
kot je opisano v sliki 1:
Slika 1
Razli¢ne konfiguracije GNSS sprejemnika
Voznikova refa Konfiguracha, v katerl & GNSS sprejemnik
runaj enote v vozilu
Sovoznikova refa L
|
'\..\\
Tipala gibanis - P:::un - \"\\ Vmeiniite nioeme takaice | Prikazovalnik
b Vmesnilka naprava za kartice |
vu
a Zalimeni \
2 Podatki o lokaciji oddajnik-  — Uparabaikavi vnos| 3\
: sprejemnik VU \.\
;
EG% b Zaktitani GNSS
B SHES ipruiet o o odﬂa:mll:-.n"r:aeiemnik ,;:2_4_ 5
2 2005 \
"3 o N Thkalnik
ul &
\._ _ Zunanja GNSS oprema Enota v vozilu
\GNss.
| antena
Vaznikova refa !
Sovornikova refa }'x .
h “Wmesnika naprava za kartice R
--.\_\‘...\ Tikazovaln
“Wmesnika naprava 2a kartice
Tipalo gibanja -4 ::::::‘n 1
Uparabnikaw vnasi ‘\
\
] vu \\
E 1rnkalu-l
Konfiguracija, v kateri je GNSS sprejemnik | GHSS = GNSS é
v enoti v vezily | signal e sprejemnii E
=
3
E
&
GNSS
antena
Enota v vozilu
1.2. Kratice in zapisi
V tem dodatku se uporabljajo naslednje kratice:
DOP napaka pri dolo¢anju polozaja (Dilution of Precision)
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PDOP  pozicijska napaka pri dolo¢anju polozaja (Position Dilution of

Precision)

RMC priporoceni minimalni specificni (Recommended Minimum
Specific)

SIS signal v prostoru (Signal in Space)

VDOP  napaka pri doloCanju vertikalnega polozaja

VU enota v vozilu

2. SPECIFIKACIJA GNSS SPREJEMNIKA

Ne glede na to, ali ima pametni tahograf konfiguracijo z ali brez zunanje
GNSS opreme, je zagotavljanje toc¢nih in zanesljivih informacij o polo-
zaju bistveni element ucinkovitega delovanja pametnega tahografa. Zato
je primerno zahtevati njegovo zdruzljivost s storitvami, ki jih zagotavljata
programa Galileo in EGNOS (skupna evropska geostacionarna naviga-
cijska storitev) iz Uredbe (EU) §t. 1285/2013 Evropskega parlamenta in
Sveta (). Sistem, vzpostavljen s programom Galileo, je neodvisen
globalni satelitski navigacijski sistem, medtem ko je sistem, vzpostavljen
s programom EGNOS, regionalni satelitski navigacijski sistem za izbolj-
Sanje kakovosti signala globalnega pozicionirnega sistema (GPS).

GNS 2 Proizvajalci zagotovijo, da so GNSS sprejemniki v pametnih
tahografih zdruzljivi s storitvami dolocanja polozaja, ki jih
zagotavljata sistema Galileo in EGNOS. Proizvajalci lahko
poleg tega zagotovijo tudi zdruzljivost z drugimi satelitskimi
navigacijskimi sistemi.

GNS 3 Sprejemnik GNSS omogoca podporo avtentikaciji na odprti
storitvi Galileo, ko bo sistem Galileo zagotavljal to storitev
in jo bodo podpirali proizvajalci GNSS sprejemnikov. Vendar
pametnih tahografov, ki se dajo na trg, preden so izpolnjeni
zgornji pogoji, in ne omogocajo podpore avtentikaciji na
odprti storitvi Galileo, ne bo treba prilagajati.

3. SPOROCILA NMEA

V tem oddelku so opisana sporo¢ila NMEA, ki se uporabljajo pri delo-
vanju pametnih tahografov. Ta oddelek velja tako za konfiguracijo pame-
tnih tahografov z zunanjo GNSS opremo kot tudi za konfiguracijo brez
nje.

GNS_4  Podatki o lokaciji temeljijo na priporocenih minimalnih speci-
ficnih (RMC) GNSS podatkih, ki vsebujejo informacijo o
polozaju (zemljepisna Sirina in dolzina), ¢asu v formatu
UTC (hhmmss.ss) in hitrosti v primerjavi s tlemi v vozlih
ter dodatne vrednosti.

Format RMC sporocila je naslednji (povzeto po standardu NMEA V4.1):

(") Uredba (EU) st. 1285/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o
vzpostavitvi in obratovanju evropskih satelitskih navigacijskih sistemov ter razveljavitvi
Uredbe Sveta (ES) §t. 876/2002 in Uredbe (ES) st. 683/2008 Evropskega parlamenta in
Sveta (UL L 347, 20.12.2013, str. 1).
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Slika 2
Struktura RMC sporocila

1 23 45 67 8 9101112
1) 1} u Ll 11y
$--RMChhmmss.ss,A,1111.11,a,yyyyy.yy,a,x.X,X.X,xxxx,x.X,a* hh
1) Time (UTC)
2) Status, A = Valid position, V = Warning
3) Latitude
4) NorS$
5) Longitude
6) EorW
7)  Speed over ground in knots
8) Track made good, degrees true
9) Date, ddmmyy

10) Magnetic Variation, degrees
11)EorW
12) Checksum

Stanje podaja informacijo o razpolozljivosti GNSS signala. Dokler stanje
ni doloceno kot A, se sprejeti podatki (npr. o ¢asu ali zemljepisni Sirini/
dolzini) ne morejo uporabiti za zapisovanje polozaja vozila v VU.

Locljivost dolocitve polozaja temelji na formatu zgoraj opisanega RMC
sporocila. Prvi del polja 3 in polja 5 (prvi dve Stevki) predstavljata
stopinje. Preostala mesta predstavljajo minute s tremi decimalnimi mesti.
Locljivost je tako 1/1000 minute ali 1/60000 stopinje (kajti ena minuta je
1/60 stopinje).

GNS_5  Enota v vozilu v svoj pomnilnik shrani informacijo o polozaju
glede na zemljepisno $irino in dolzino z loc¢ljivostjo 1/10
minute ali 1/600 stopinje, kot je opisano v Dodatku 1 za tip
GeoCoordinates.

VU lahko uporabi ukaz GPS DOP in aktivni sateliti (GSA), da
dolo¢i in zapiSe razpolozljivost signala in to¢nost meritve. Za
oceno ravni tocnosti zapisanih podatkov o lokaciji se uporablja
zlasti HDOP (glej 4.2.2). VU shrani vrednost napake pri dolo-
Canju horizontalnega polozaja (HDOP), izracunano kot mini-
malno vrednost HDOP, pridobljeno od razpolozljivih sistemov
GNSS.

GNSS System Id oznacuje bodisi GPS, Glonass, Galileo,
Beidou ali satelitski dopolnilni sistem (SBAS).

Slika 3

Struktura sporocila GSA

1234 1415161718
1 11111
$--GSA,a,a,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X.X,X.X,x.x*hh
1) Izbirninacin
2) Nacin
3) ID 1.satelita, ki se uporablja za dolocitev poloZaja
4) 1D 2. satelita, ki se uporablja za dolocitev poloZaja

14) ID 12. satelita, ki se uporablja za dolocitev polozaja
15) PDOP v metrih

16) HDOP v metrih

17) VDOP v metrih

18) Id GNSS sistema

19) Kontrolna vsota
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4.1.
4.1.1

Nacin (2) podaja informacijo, da dolocitev polozaja ni na voljo
(Nacin=1) ali da dolocitev polozaja je na voljo v 2D (Nacin=2) ali 3D

(Nacin=3).

GNS_6

GNS_7

Sporocilo GSA se shrani pod $tevilko zapisa ‘06’

Najvecja velikost sporoc¢il NMEA (npr. RMC, GSA ali
drugih), ki se lahko uporabi za bralno-zapisovalni ukaz, je
85 bajtov (glej preglednico 1).

ENOTA V VOZILU Z ZUNANJO GNSS OPREMO

Konfiguracija

Glavni sestavni deli in vmesniki

V tej konfiguraciji je GNSS sprejemnik del zunanje GNSS opreme.

GNS_8

GNS 9

GNS_10

GNS_11

Zunanjo GNSS opremo mora napajati posebni vmesnik z vozi-
lom.

Zunanja GNSS oprema sestoji iz naslednjih delov (glej sliko
4):

a) komercialnega GNSS sprejemnika za  zagotavljanje
podatkov o polozaju preko podatkovnega vmesnika
GNSS. Tako je na primer podatkovni vmesnik GNSS
lahko standard NMEA V4.10, pri cemer sprejemnik
GNSS deluje kot govorec in prenasa sporocila NMEA
zaS¢itenemu GNSS oddajniku-sprejemniku s frekvenco
1Hz za predhodno opredeljen nabor sporoc¢il NMEA, ki
morajo vkljucevati vsaj RMC sporocila in sporocila GSA.
Izvedba podatkovnega vmesnika GNSS je v domeni proiz-
vajalcev zunanje GNSS opreme;

b

~

Oddajno-sprejemne enote (zaséiteni GNSS oddajnik-spre-
jemnik) z zmoznostjo podpore za standard ISO/IEC
7816-4:2013 (glej 4.2.1) za komuniciranje z enoto v vozilu
in podporo podatkovnemu vmesniku GNSS s sprejem-
nikom GNSS. Enota vsebuje pomnilnik za shranjevanje
identifikacijskih podatkov GNSS sprejemnika in zunanje
GNSS opreme;

C

~

ohisje s funkcijo zaznavanja poskusov manipulacije, ki
vsebuje tako GNSS sprejemnik kot tudi zaséiteni GNSS
oddajnik-sprejemnik. Funkcija zaznavanja poskusov mani-
pulacije je dopolnjena z varnostno-za$citnimi ukrepi, kot
jih zahteva profil zas¢ite pametnega tahografa;

d) GNSS anteno, ki je nameSc¢ena na vozilo in preko ohisja
povezana z GNSS sprejemnikom.

Zunanja GNSS oprema ima vsaj naslednja zunanja vmesnika:

a) vmesnik z GNSS anteno, names¢eno na strehi tovornega
vozila, ¢e se antena uporablja;

b) vmesnik z enoto v vozilu.

V VU je drugi, kon¢ni del varne komunikacije z za$¢itenim
GNSS oddajnikom-sprejemnikom oddajnik-sprejemnik VU, ki
mora podpirati standard ISO/IEC 7816-4:2013 za povezavo z
zunanjo GNSS opremo.
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GNS 12 Za fizi¢ni sloj komunikacije z zunanjo GNSS opremo enota v
vozilu podpira standard ISO/IEC 7816-12:2005 ali drug stan-
dard, ki omogoca podporo standardu ISO/IEC 7816-4:2013
(glej 4.2.1).

4.1.2  Stanje zunanje GNSS opreme ob koncu proizvodnje

GNS 13 Ko zapusti tovarno, ima zunanja GNSS oprema v trajnem
pomnilniku zascitenega GNSS oddajnika-sprejemnika shra-
njene naslednje vrednosti:

— par klju¢ev EGF_MA in ustrezni certifikat,

— certifikat MSCA_VU-EGF, ki vsebuje javni klju¢
MSCA_VU-EGF.PK, ki se uporablja za preverjanje certi-
fikata EGF_MA,

— certifikat EUR, ki vsebuje javni klju¢ EUR.PK, ki se
uporablja za preverjanje certifikata MSCA_VU-EGF,

— certifikat EUR, katerega obdobje veljavnosti je neposredno
pred obdobjem veljavnosti certifikata EUR, ki se uporablja
za preverjanje certifikata MSCA VU-EGF, ¢e obstaja,

— vezni certifikat, ki povezuje ta dva certifikata EUR, ce
obstaja,

— podaljsano serijsko Stevilko zunanje GNSS opreme,

— identifikator operacijskega sistema GNSS opreme,

— homologacijsko Stevilko zunanje GNSS opreme,

— identifikator varnostnega dela zunanjega GNSS modula.

4.2.  Komunikacija med zunanjo GNSS opremo in enoto v vozilu
4.2.1  Komunikacijski protokol

GNS 14 Komunikacijski protokol za komunikacijo med zunanjo GNSS
opremo in enoto v vozilu podpira tri funkcije:

1. zbiranje in distribucijo GNSS podatkov (npr. polozaj, Cas,
hitrost),

2. zbiranje podatkov o konfiguraciji zunanje GNSS opreme,

3. protokol za wupravljanje za podporo povezovanju,
medsebojni avtentikaciji in uskladitvi klju¢a seje med
GNSS opremo in VU.

GNS 15 Komunikacijski protokol temelji na standardu ISO/IEC 7816-
4:2013, pri Cemer ima zaSCiteni oddajnik-sprejemnik VU
nadrejeno, za$¢iteni GNSS oddajnik-sprejemnik pa podrejeno
vlogo. Fizi¢na povezava med zunanjo GNSS opremo in enoto
v vozilu temelji na standardu ISO/IEC 7816-12:2005 ali
drugem standardu, ki omogoca podporo standardu ISO/IEC
7816-4:2013.
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GNS 16 V komunikacijskem protokolu podalj$ana podatkovna polja
niso podprta.

GNS 17 Komunikacijski protokol iz standarda ISO 7816 (tako
*-4:2013 kot tudi *-12:2005) za komunikacijo med zunanjo
GNSS opremo in VU je nastavljen na T=1.

GNS 18 V zvezi s funkcijami 1 (zbiranje in distribucija GNSS podat-
kov), 2 (zbiranje podatkov o konfiguraciji zunanje GNSS
opreme) in 3 (protokol za upravljanje) zasc¢iteni GNSS oddaj-
nik-sprejemnik simulira pametno kartico, katere arhitektura
datoteCnega sistema sestoji iz glavne datoteke (MF), namenske
datoteke (DF) z identifikatorjem aplikacije v skladu s
poglavjem 6.2 Dodatka 1 (‘FF 44 54 45 47 4D’) ter tremi
elementarnimi datotekami, ki vsebujejo certifikate, in eno
samo elementarno datoteko (EF.EGF) =z identifikatorjem
datotek ‘2F2F’, kot je opisano v preglednici 1.

GNS 19 Zasciteni GNSS oddajnik-sprejemnik podatke, ki prihajajo od
GNSS sprejemnika, in konfiguracijo shrani v EF.EGF. To je
linearna datoteka spremenljive dolzine z identifikatorjem
‘2F2F’ v Sestnajstiski obliki.

GNS_20 Zasciteni GNSS oddajnik-sprejemnik za shranjevanje podatkov
uporablja pomnilnik, ki je zmoZzen opraviti vsaj 20 milijonov
bralno/pisalnih ciklov. Razen tega sta zasnova notranjosti in
izvedba zasCitenega GNSS oddajnika-sprejemnika v domeni
proizvajalcev.

Preslikava zapisanih Stevil in podatkov je dolo¢ena v pregled-
nici 1. Treba je opozoriti, da obstajajo Stiri sporo¢ila GSA za
stiri satelitske sisteme in satelitski dopolnilni sistem (SBAS).

GNS 21 Datotecna struktura je doloena v preglednici 1. Za pogoje
dostopa (ALW, NEV, SM-MAC) glej poglavje 3.5 Dodatka 2.

Preglednica 1

Datote¢na struktura

Pogoji dostopa
Datoteka ID datoteke Branje Posodobitev Sifrirana
MF 3F00
EF.ICC 0002 ALW NEV Ne
(prek VU)
DF GNSS opreme 0501 ALW NEV Ne
EF EGF_MACertificate C100 ALW NEV Ne
EF CA_Certificate C108 ALW NEV Ne
EF Link Certificate C109 ALW NEV Ne
EF.EGF 2F2F SM-MAC | NEV Ne
(prek VU)
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Privzete vred-

Datoteka/podatkovni element St. zapisa Velikost (v bajtih) nosti
Min. Maks.
MF 552 1031
EF.ICC
sensorGNSSSerialNumber 8 8
DF GNSS opreme 612 1023
EF EGF_MACertificate 204 341
EGFCertificate 204 341 {00..00}
EF CA_Certificate 204 341
MemberStateCertificate 204 341 {00..00}
EF Link_Certificate 204 341
LinkCertificate 204 341 {00..00}
EF.EGF
RMC sporocilo NMEA ‘01’ 85 85
1. sporocilo GSA NMEA ‘02’ 85 85
2. sporocilo GSA NMEA ‘03’ 85 85
3. sporocilo GSA NMEA ‘04’ 85 85
4. sporocilo GSA NMEA ‘05’ 85 85
5. sporo¢ilo GSA NMEA ‘06’ 85 85
Podaljsana serijska Stevilka zunanje ‘07’ 8 8
GNSS opreme, v Dodatku 1 oprede-
ljena kot SensorGNSSSerialNumber.
Identifikator operacijskega sistema ‘08’ 2 2
zaScitenega GNSS oddajnika-sprejem-
nika, v Dodatku 1 opredeljen kot
SensorOSlIdentifier.
Homologacijska  Stevilka  zunanje ‘09’ 16 16
GNSS opreme, v Dodatku 1 oprede-
ljena kot SensorExternal GNSSAppro-
valNumber.
Identifikator varnostnega dela zunanje ‘10 8 8
GNSS opreme, v Dodatku 1 oprede-
ljen kot SensorExternal GNSSSClden-
tifier.
RFU - rezervirana za prihodnjo uporabo [Od ‘11’ do ‘FD’

4.2.2  Varen prenos GNSS podatkov

GNS 22 Varen prenos GNSS podatkov o polozaju je dovoljen samo, ¢e

sta izpolnjena naslednja pogoja:

1. postopek povezovanja je bil dokonéan, kot je opisano v
Dodatku 11 (Skupni varnostni mehanizmi);
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2. redna medsebojna avtentikacija in uskladitev kljuca seje
med VU in zunanjo GNSS opremo, kot sta prav tako
opisana v Dodatku 11 (Skupni varnostni mehanizmi), sta
bila izvedena z ustrezno pogostostjo.

GNS 23 Vsakih T sekund, pri ¢emer je vrednost T manjsa ali enaka 10,
razen Ce se izvaja povezovanje ali medsebojna avtentikacija in
uskladitev kljuca seje, VU od zunanje GNSS opreme zahteva
informacije o polozaju v skladu z naslednjim postopkom:

1. VU od zunanje GNSS opreme zahteva podatke o lokaciji,
skupaj s podatki o napaki pri dolo¢anju polozaja (iz sporo-
¢ila GSA NMEA). Zasciteni oddajnik-sprejemnik VU prek
varnega sporocanja v nacinu ,,samo avtentikacija“, kot je
opisano v oddelku 11.5 Dodatka 11, uporabi ukaza
SELECT in READ RECORD(S) v skladu s standardom
ISO/IEC 7816-4:2013 z identifikatorjem datotek ‘2F2F’
ter Stevilko zapisa RECORD ‘01’ za RMC sporoéilo
NMEA ter ‘02, 03°, ‘04°, ‘05’ in ‘06’ za sporocilo
GSA NMEA.

2. Zadnji prejeti podatki o lokaciji se shranijo v EF z identi-
fikatorjem ‘2F2F’, zapisi, opisani v preglednici 1, pa v
zaS¢itenem GNSS oddajniku-sprejemniku, pri ¢emer zasci-
teni GNSS oddajnik-sprejemnik podatke NMEA sprejema
od GNSS sprejemnika preko podatkovnega vmesnika
GNSS s frekvenco najmanj 1 Hz.

3. Zasciteni GNSS oddajnik-sprejemnik poslje odziv zascite-
nemu oddajniku-sprejemniku VU s sporocilom odziva
APDU prek varnega sporo¢anja v nacinu ,,samo avtentika-
cija”, kot je opisano v oddelku 11.5 Dodatka 11.

4. Zasciteni oddajnik-sprejemnik VU preverja avtenti¢nost in
celovitost prejetega odziva. Ce je rezultat pozitiven, se
podatki o lokaciji preko podatkovnega vmesnika GNSS
prenesejo procesorju VU.

5. Procesor VU preveri prejete podatke z izlusc¢enjem infor-
macij (npr. o zemljepisni Sirini in dolzini, ¢asu) iz RMC
sporoc¢ila NMEA. RMC sporocilo NMEA vkljucuje infor-
macijo o tem, ali je polozaj veljaven. Ce polozaj ni velja-
ven, podatki o lokaciji $e niso na voljo in se jih ne sme
uporabiti za zapisovanje polozaja vozila. Ce je polozaj
veljaven, procesor VU iz stavkov GSA NMEA izlusci
tudi vrednosti HDOP in izracuna povpre¢no vrednost za
razpolozljive satelitske sisteme (tj. ko je doloCitev polozaja
na voljo).

6. Prejete in obdelane informacije, kot so zemljepisna Sirina/
dolzina, €as in hitrost, procesor VU shrani v VU v formatu,
opredeljenem v Dodatku 1 (Slovar podatkov) kot GeoCo-
ordinates, skupaj z vrednostjio HDOP, izracunano kot
najmanj$a od vrednosti, zbranih preko razpolozljivih
sistemov GNSS.
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423

Struktura bralno-zapisovalnega ukaza

V tem oddelku je podobno opisana struktura bralno-zapisovalnega ukaza.
Doda se varno sporocanje (v nacinu ,,samo avtentikacija“), kot je opisano
v Dodatku 11 (Skupni varnostni mehanizmi).

GNS 24 Ukaz podpira varno sporo¢anje v nacinu ,,samo avtentikacija®,
glej Dodatek 11.

GNS_25 Ukazno sporocilo

Bajt Dolzina | Vrednost Opis
CLA 1 ‘OCH’ | Zahtevano varno sporocéanje.
INS 1 ‘B2h’ | Read Record (branje in zapisovanje)
Pl 1 ‘XXh’ | Stevilka zapisa (‘00 pomeni teko&i zapis)
P2 1 ‘04h’ | Preberi zapis s Stevilko zapisa, navedeno v
P1
Le 1 ‘XXh’ | Pri¢akovana dolzina podatkov. Stevilo
bajtov, ki se preberejo.
GNS 26 Zapis iz P1 postane tekoCi zapis.
Baijt Dolzina |  Vrednost Opis
#1-#X X ‘XX..XXh’ | Prebrani podatki
SW 2 ‘XXXXh’ | Opis stanja (SW1, SW2)

— Ce je ukaz uspesen, zai¢iteni GNSS oddajnik-sprejemnik
vrne sporocilo ‘9000°.

— Ce tekota datoteka ni namenjena zapisu, zai¢iteni GNSS
oddajnik-sprejemnik vrne sporocilo ‘6981°.

— Ce se ukaz uporabi s P1 = ‘00°, vendar tekoda EF ne
obstaja, zasCiteni GNSS oddajnik-sprejemnik vrne sporo-
¢ilo ‘6986’ (ukaz ni dovoljen).

— Ce zapis ni bil najden, zai¢iteni GNSS oddajnik-spre-
jemnik vrne sporoéilo ‘6A 83’.

— Ce je zunanja GNSS oprema zaznala poskus manipulacije,
vrne sporocilo z opisom stanja ‘66 90°.

GNS 27 Zasciteni GNSS oddajnik-sprejemnik podpira naslednje ukaze

tahografov druge generacije, kot so opredeljene v Dodatku 2:

Ukaz Referenca
Select poglavje 3.5.1 Dodatka 2
Read Binary poglavje 3.5.2 Dodatka 2

Get Challenge

poglavje 3.5.4 Dodatka 2

PSO: Verify Certificate

poglavje 3.5.7 Dodatka 2

External Authenticate

poglavje 3.5.9 Dodatka 2

General Authenticate

poglavje 3.5.10 Dodatka 2

MSE:SET

poglavje 3.5.11 Dodatka 2




02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 445

4.3. Povezovanje, medsebojna avtentikacija in uskladitev klju¢a seje med
zunanjo GNSS opremo in enoto v vozilu

Povezovanje, medsebojna avtentikacija in uskladitev kljuca seje med
zunanjo GNSS opremo in enoto v vozilu so opisani v poglavju 11
Dodatka 11 (Skupni varnostni mehanizmi).

4.4.  Obravnava napak

V tem oddelku je opisano, kako zunanja GNSS naprava obravnava more-
bitna stanja z napakami in kako se zapiSejo v VU.

4.4.1  Napaka pri komuniciranju z zunanjo GNSS opremo

GNS_28 Ce VU povezani zunanji GNSS opremi ve¢ kot 20 zaporednih
minut ne uspe sporociti nicesar, VU ustvari in v VU zapise
dogodek vrste EventFaultType z vrednostjo enum ‘53’H
External GNSS communication fault, ki mu dodeli ¢asovni
zig s trenutnim casom. Dogodek bo ustvarjen samo, e sta
izpolnjena naslednja pogoja: a) pametni tahograf ni v kalibra-
cijskem nacinu in b) vozilo se premika. V tem kontekstu se
napaka pri komuniciranju sprozi, kadar zas¢iteni oddajnik-
sprejemnik VU ne prejme sporocila odziva po poslanem
sporo¢ilu z zahtevkom, kot je opisano v oddelku 4.2.

4.4.2 Krienje fizicne celovitosti zunanje GNSS opreme

GNS_ 29 Ce je prekrsena celovitost zunanje GNSS opreme, zaiGiteni
GNSS oddajnik-sprejemnik v celoti izbrise svoj pomnilnik,
vkljuéno s kriptografskimi gradivi. Kot je opisano v GNS_25
in GNS 26, VU zazna poskus manipulacije, ¢e je stanje
odziva ‘6690°. VU nato ustvari dogodek vrste EventFaultType
z vrednostjo enum ‘55 °'H Tamper detection of GNSS.

4.43  Ni informacij o polozaju s strani GNSS sprejemnika

GNS_30 Ce zaititeni GNSS oddajnik-sprejemnik ve& kot 3 zaporedne
ure od GNSS sprejemnika ne prejme nobenih podatkov, zasci-
teni GNSS oddajnik-sprejemnik na ukaz READ RECORD
ustvari sporocilo odziva s stevilko RECORD ‘01’ in podat-
kovnim poljem v dolzini 12 bajtov, ki so vsi nastavljeni na
0xFF. Po prejemu sporoc€ila odziva s to vrednostjo podatkov-
nega polja, VU ustvari in zapiSe dogodek vrste EventFault-
Type z vrednostjo enum ‘52°H External GNSS receiver fault,
ki mu dodeli ¢asovni zig s trenutnim c¢asom, samo, Ce sta
izpolnjena naslednja pogoja: a) pametni tahograf ni v kalibra-
cijskem nacinu in b) vozilo se premika.

4.4.4  Certifikat zunanje GNSS opreme je potekel

GNS 31 Ce VU zazna, da certifikat EGF, ki se uporablja za
medsebojno avtentikacijo, ni ve¢ veljaven, VU ustvari in
zapiSe napako na zapisovalni napravi vrste EventFaultType z
vrednostjo enum ‘56 H External GNSS facility certificate expi-
red, ki ji dodeli ¢asovni zig s trenutnim ¢asom. VU kljub temu
uporabi prejete GNSS podatke o polozaju.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 446

GNSS
antena

5.2.
5.2.1

Slika 4

Shema zunanje GNSS opreme

Funkeija
preprecevanja
poskusov
manipulacije

Procesna enota

_———— GNSSsprejemnik  — Varnostni deli

Podatkovni vmesnik GNSS

ENOTA V VOZILU BREZ ZUNANJE GNSS OPREME
Konfiguracija

V tej konfiguraciji je GNSS sprejemnik v enoti v vozilu, kot je opisano v
sliki 1.

GNS 32 Sprejemnik GNSS deluje kot govorec in prenasa sporocila
NMEA procesorju VU, ki deluje kot poslusalec, s frekvenco
1/10 Hz ali hitreje za predhodno opredeljen nabor sporocil
NMEA, ki vkljucujejo vsaj RMC sporocila in sporoCila GSA.

GNS 33 Zunanja GNSS antena, nameSfena na vozilo, ali notranja
GNSS antena je priklju¢ena na VU.

Obravnava napak
Ni informacij o polozaju s strani GNSS sprejemnika

GNS 34 Ce VU vet kot 3 zaporedne ure od GNSS sprejemnika ne
prejme nobenih podatkov, VU ustvari in zapiSe dogodek
vrste EventFaultType z vrednostjo enum ‘51°H Internal
GNSS receiver fault, ki mu dodeli ¢asovni zig s trenutnim
Casom, samo, Ce sta izpolnjena naslednja pogoja: a) pametni
tahograf ni v kalibracijskem nacinu in b) vozilo se premika.

CASOVNO NAVZKRIZJE Z GNSS

Ce VU zazna odstopanje, ve&je od 1 minute, med ¢asom, ki ga belezi
funkcija za merjenje Casa enote v vozilu, in ¢asom, ki ga posreduje
GNSS sprejemnik, VU zapiSe dogodek vrste EventFaultType z vred-
nostjo enum ‘0OB’H Time conflict (GNSS versus VU internal clock). Ta
dogodek se zapise skupaj z internim ¢asom enote v vozilu in ga spremlja
samodejna nastavitev Casa. Po sprozenju dogodka Casovnega navzkrizja
enota v vozilu naslednjih 12 ur ne preverja Casovnega navzkrizja. Ta
dogodek se ne sprozi, kadar GNSS sprejemnik v zadnjih 30 dneh ni
mogel odkriti veljavnega GNSS signala. Ko so informacije o polozaju
prek GNSS sprejemnika spet na voljo, se opravi samodejna nastavitev
Casa.

Prikljucek

Zasciteni GNSS
oddajnik-sprejemnik

Vmesnik A)

| Zasciteni

vmesnik z VU

| GNSS
Podatki o lokaciji

4—‘

Mapajanje

vu
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7. NAVZKRIZJE V GIBANJU VOZILA

GNS 35 VU sprozi in zapise dogodek ,navzkrizje v gibanju vozila®
(glej zahtevo 84 v tej prilogi) s ¢asovnim zigom s trenutnim
Casom, Ce informacije o gibanju vozila, izratunane na podlagi
podatkov iz tipala gibanja, nasprotujejo informacijam o
gibanju vozila, pridobljenih prek notranje ali zunanje GNSS
opreme Za odkrivanje takih protislovij se uporabi mediana
razlik v hitrosti med tema viroma, kot je dolo¢eno spodaj:

— najve¢ vsakih 10 sekund se izracuna absolutna vrednost
razlike med hitrostjo vozila, ocenjeno na podlagi podatkov
iz GNSS, in hitrostjo vozila, ocenjeno na podlagi podatkov
s tipala gibanja;

— za izraCun mediane se uporabijo vse izraCunane vrednosti
v casovnem oknu, ki vkljucuje zadnjih pet minut gibanja;

— mediana se izrauna kot povprecje 80 % vrednosti,

Dogodek ,navzkrizje v gibanju vozila® se sprozi, ¢e je
mediana vec¢ja od 10 km/h za zadnjih pet neprekinjenih
minut gibanja vozila. Neobvezno se lahko uporabijo tudi
drugi neodvisni viri zaznavanja gibanja vozila, da se omogoci
bolj zanesljivo zaznavanje manipuliranja s tahografom.
(Opomba: uporaba mediane za zadnjih 5 minut zmanjSa
tveganje osamelcev in prehodnih vrednosti.) Ta dogodek se
ne sprozi v naslednjih okolis¢inah: (a) med prevozom s trajek-
tom/vlakom, (b) kadar informacije o polozaju s strani GNSS
sprejemnika niso na voljo in (c) v kalibracijskem nacinu.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Dodatek 13

VMESNIK Z ITS
KAZALO
UvOD

PODROCJE UPORABE

Kratice, opredelitve in zapisi

REFERENCNE UREDBE IN STANDARDI
NACELA DELOVANJA VMESNIKA
Predpogoji za prenos podatkov prek vmesnika z ITS
Podatki, ki se zagotovijo prek vmesnika z ITS
Vsebina podatkov

Aplikacije ITS

Komunikacijska tehnologija

Avtorizacija PIN

Format sporo¢il

Privolitev voznika

Pridobivanje standardnih podatkov
Pridobivanje osebnih podatkov

Pridobivanje podatkov o dogodkih in napakah

UVOD

Ta dodatek doloca zasnovo in postopke, ki jih je treba upoStevati pri
namestitvi vmesnika z inteligentnimi prometnimi sistemi (ITS), kot je
zahtevano v ¢lenu 10 Uredbe (EU) $t. 165/2014 (v nadaljnjem besedilu:
Uredba).

Uredba doloca, da se tahografi vozil lahko opremijo s standardiziranimi
vmesniki, ki v delovnem nacinu na zunanji napravi omogocajo uporabo
podatkov, ki jih je zapisal ali izdelal tahograf, ¢e so izpolnjeni naslednji
pogoji:

(a) vmesnik ne vpliva na avtentiCnost in celovitost podatkov tahografa;
(b) vmesnik izpolnjuje podrobne dolocbe iz ¢lena 11 Uredbe;

(c) zunanja naprava, povezana z vmesnikom, ima dostop do osebnih
podatkov, vklju¢no s podatki za geografsko doloCitev polozaja,
samo po preverljivi privolitvi voznika, na katerega se podatki nana-
Sajo.

PODROCIJE UPORABE

Namen tega dodatka je opredeliti, kako lahko aplikacije na zunanji napravi
prek povezave Bluetooth® pridobijo podatke (v nadaljnjem besedilu:
podatki) iz tahografa.

Podatki, dostopni prek tega vmesnika, so opisani v Prilogi 1 tega doku-
menta. Vmesnik ne prepoveduje uporabe vmesnikov (npr. prek vodila
CAN) za prenos podatkov VU na druge procesne enote vozila.
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2.1.

Ta dodatek opredeljuje:

— podatke, dostopne prek vmesnika z ITS,

— profil Bluetooth®, ki se uporablja za prenos podatkov,

— postopke za zahtevek in prenos ter zaporedje operacij,

— povezovalni mehanizem med tahografom in zunanjo napravo,
— mehanizem privolitve voznika.

Ta priloga ne opredeljuje naslednjega:

— operacij in vodenja v zvezi z zbiranjem podatkov v VU (to je oprede-
ljeno drugje v Uredbi ali pa je odvisno od zasnove izdelka),

— oblike predstavitve zbranih podatkov v aplikaciji na zunanji napravi,

— dolocb o varnosti podatkov, ki presegajo Bluetooth® (npr. Sifriranje)
in zadevajo vsebino podatkov (te so doloCene drugje v Uredbi
[Dodatek 10 Skupni varnostni mehanizmil).

— protokolov Bluetooth®, ki jih uporablja vmesnik z ITS.

Kratice, opredelitve in zapisi

V tem dodatku se uporabljajo naslednje kratice in opredelitve, specificne
za ta dodatek:

komunikacija izmenjava informacij/podatkov med glavno enoto (tj. taho-
grafi) in zunanjo enoto prek vmesnika z ITS z uporabo

Bluetooth®
podatki nizi podatkov, kot so doloceni v Prilogi 1
Uredba Uredba (EU) st. 165/2014 Evropskega parlamenta in Sveta

z dne 4. februarja 2014 o tahografih v cestnem prometu,
razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) st. 3821/85 o tahografu
(nadzorni napravi) v cestnem prometu in spremembi
Uredbe (ES) st. 561/2006 Evropskega parlamenta in
Sveta o usklajevanju doloCene socialne zakonodaje v
zvezi s cestnim prometom

BR Basic Rate (osnovna stopnja prenosa)
EDR Enhanced Data Rate (povecana stopnja prenosa podatkov)
GNSS Global Navigation Satellite System (globalni satelitski

navigacijski sistem)

IRK Identity Resolution Key (klju¢ za dolocanje identitete)

ITS Intelligent Transport System (inteligentni prometni sistem)

LE Low Energy (nizkoenergijski)

PIN Personal Identification Number (osebna identifikacijska
Stevilka)

PUC Personal Unblocking Code (osebna $tevilka za odklepanje)

SID Service Identifier (identifikator storitev)

SPP Serial Port Profile (profil serijskih vrat)
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SSP Secure Simple Pairing (varna enostavna povezava)

TRTP Transfer Request Parameter (parameter zahtevka za
prenos)

TREP Transfer Response Parameter (parameter zahtevka za
odziv)

VU Vehicle Unit (enota v vozilu)

REFERENCNE UREDBE IN STANDARDI

Opredelitve iz tega dodatka se sklicujejo na naslednje uredbe in standarde
in so od njih odvisne. V dolocbah tega dodatka so opredeljeni zadevni
standardi ali zadevne dolocbe standardov. V primeru protislovij imajo
prednost dolocbe tega dodatka.

Referencne uredbe in standardi za ta dodatek so:

— Uredba (EU) st. 165/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
4. februarja 2014 o tahografih v cestnem prometu, razveljavitvi Uredbe
Sveta (EGS) st. 3821/85 o tahografu (nadzorni napravi) v cestnem
prometu in spremembi Uredbe (ES) st. 561/2006 Evropskega parla-
menta in Sveta o usklajevanju dolo¢ene socialne zakonodaje v zvezi s
cestnim prometom

— Uredba (ES) s§t. 561/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
15. marca 2006 o usklajevanju doloc¢ene socialne zakonodaje v zvezi
s cestnim prometom in spremembi uredb Sveta (EGS) §t. 3821/85 in
(ES) st. 2135/98 ter razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) st. 3820/85

— ISO 16844 — 4: Road vehicles — Tachograph systems — Part 4: Can
interface

— ISO 16844 — 7: Road vehicles — Tachograph systems — Part 7: Para-
meters

— Bluetooth® — Serial Port Profile — V1.2

— Bluetooth® — Core Version 4.2

— NMEA 0183 V4.1 protocol

NACELA DELOVANJA VMESNIKA
Predpogoji za prenos podatkov prek vmesnika z ITS

VU je odgovorna za posodabljanje in vzdrzevanje podatkov, ki se shranijo
v VU, brez vkljuCevanja vmesnika z ITS. VU to opravi z internimi sred-
stvi, ki so dolo¢ena drugje v Uredbi in niso opredeljena v tem dodatku.

Podatki, ki se zagotovijo prek vmesnika z ITS

VU je odgovorna za posodabljanje podatkov, ki se zagotovijo prek vmes-
nika z ITS, in sicer tako pogosto, kot je doloceno v postopkih VU, in brez
vkljuCevanja vmesnika ITS. Podatki VU se uporabljajo kot podlaga za
vnos in posodobitev podatkov; sredstva, s katerimi se to opravi, so opre-
deljena drugje v Uredbi ali, ¢e takih dolocb ni, odvisna od zasnove izdelka
in niso opredeljena v tem dodatku.
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4.2.

Vsebina podatkov

Vsebina podatkov je tak$na, kot je dolo¢eno v Prilogi 1 k temu dodatku.

Aplikacije ITS

Aplikacije ITS bodo podatke, ki se zagotovijo prek vmesnika z ITS,
uporabljale npr. za optimizacijo upravljanja voznikovih dejavnosti ob
upostevanju Uredbe, za zaznavanje morebitnih napak tahografa ali za
uporabo podatkov GNSS. Aplikacije niso opredeljene v tem dodatku.

Komunikacijska tehnologija

Izmenjava podatkov z uporabo vmesnika z ITS se opravi prek vmesnika
Bluetooth®, zdruzljivega z razli¢ico 4.2 ali kasnejso razli¢ico. Bluetooth®
deluje v brezlicenénem pasu 2,4 do 2,485 GHz, ki je namenjen za indu-
strijske, znanstvene in medicinske namene (ISM). Bluetooth® 4.2
omogoca okrepljene mehanizme zasebnosti in za$¢ite ter ve¢jo hitrost in
zanesljivost prenosa podatkov. Za namene te opredelitve se radijski sistem
Bluetooth® razreda 2 uporablja z dosegom do 10 metrov. Ve¢ informacij
o Bluetooth® 4.2 je na voljo na www.bluetooth.com (https://www.blueto-
oth.org/en-us/specification/adopted-specifica-
tions?_ga=1.215147412.2083380574.1435305676).

Komunikacija se vzpostavi s komunikacijsko opremo po tem, ko pooblas-
Cena naprava opravi postopek povezave. Ker Bluetooth® za nadziranje,
kdaj in kam se podatki lahko posljejo, uporablja model streznik/odjemalec,
bo imel tahograf vlogo streznika, zunanja naprava pa vlogo odjemalca.

Ko zunanja naprava prvi¢ pride v obmocje dosega VU, se postopek
povezave Bluetooth® lahko zacne (glej tudi Prilogo 2). Napravi si izme-
njata naslova, imeni, profila in skupni zaupni klju¢, tako da se lahko v
prihodnosti kadar koli povezeta. Ko je ta korak zakljucen, VU zaupa
zunanji napravi, ki lahko za¢ne posiljati zahtevke za prenos podatkov s
tahografa. Dodatni Sifrirni mehanizmi, ki presegajo Bluetooth®, niso pred-
videni. Ce pa so potrebni dodatni varnostni mehanizmi, se dolo¢ijo v
skladu z Dodatkom 10 Skupni varnostni mehanizmi.

Splosna nacela komunikacije so prikazana v naslednji sliki.

Tahograf

FOLELENEELE]

) ((c

podatkov o
dogodkih in
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4.3.

Za prenos podatkov iz VU na zunanjo napravo se uporablja profil SPP
(profil serijskih vrat) Bluetooth®.

Avtorizacija PIN

Iz varnostnih razlogov VU uporablja avtorizacijski sistem s kodo PIN,
lo¢en od povezave Bluetooth. Vsaka VU mora biti za namene avtentika-
cije zmozna ustvariti kode PIN iz vsaj 4 Stevk. Vsaki¢, ko se zunanja
naprava poveze z VU, mora vnesti pravilno kodo PIN, preden lahko
prejme katere koli podatke.

Po uspesnem vnosu PIN se naprava doda na beli seznam. Na belem
seznamu je shranjenih vsaj 64 naprav, povezanih z doloceno VU.

Ce naprava trikrat zapored vnese napa¢no kodo PIN, se jo zatasno doda
na ¢rni seznam. Dokler je na ¢rnem seznamu, se vsak poskus povezave
naprave zavrne. Ce naprava nadalje e trikrat zapored vnese napacno kodo
PIN, se trajanje blokade podaljSuje (glej preglednico 1). Po uspesnem
vnosu kode PIN se trajanje blokade in $tevilo moznih poskusov ponastavi.
Slika 1 v Prilogi 2 predstavlja diagram zaporedja pri poskusu validacije
PIN.

Preglednica 1

Trajanje blokade glede na Stevilo zaporednih napac¢nih vnosov kode

PIN
Stevilo zaporednih napa¢nih vnosov Trajanje blokade
3 30 sekund
6 5 minut
9 1 ura
12 24 ur
15 trajno

Ce naprava petnajstkrat zapored vnese napatno kodo PIN (5 x 3), se jo
trajno uvrsti na ¢rni seznam enote ITS. Ta trajna blokada se odpravi samo
z vnosom pravilne kode PUC.

Koda PUC, ki jo proizvajalec zagotovi skupaj z VU, je sestavljena iz 8
Stevk. Ce naprava desetkrat zapored vnese napac¢no kodo PUC, se jo
nepreklicno uvrsti na ¢rni seznam enote ITS.

Proizvajalec lahko ponudi moznost za neposredno zamenjavo kode PIN v
VU, kode PUC pa ne sme biti mozno zamenjati. Za spremembo kode PIN,
¢e je mogoca, je treba vnesti veljavno kodo PIN neposredno v VU.

Poleg tega je treba vse naprave z belega seznama hraniti, dokler jih
uporabnik ro¢no ne odstrani (npr. prek vmesnika ¢lovek—stroj v VU ali
z drugimi sredstvi). Tako se izgubljene ali ukradene enote ITS lahko
odstrani z belega seznama. Poleg tega se vsaka enota ITS, ki za ve¢ kot
24 ur zapusti obmocje dosega povezave Bluetooth, samodejno ¢rta z
belega seznama VU in mora ob ponovni vzpostavitvi povezave Se enkrat
vnesti pravilno kodo PIN.
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4.4.

Format sporo¢il med vmesnikom VU in VU ni dolocen in je prepuscen
odlocitvi proizvajalca. Vendar mora proizvajalec zagotoviti, da se uposteva
format sporo¢ila med enoto ITS in vmesnikom VU (glej specifikacije
ASN.1).

Pri vsakem zahtevku za podatke je treba pred kakr$no koli obliko obde-
lave preveriti varnostne podatke posiljatelja. Slika 2 v Prilogi 2 predstavlja
diagram zaporedja za ta postopek. Vse naprave s Crnega seznama se
samodejno zavrnejo, naprave, ki niso niti na ¢rnem niti na belem seznamu,
pa prejmejo zahtevek za PIN, ki ga morajo izpolniti, preden posljejo
zahtevek za podatke.

Format sporocil

Vsa sporocila, ki si jih izmenjujeta enota ITS in vmesnik VU, so forma-
tirana tako, da jih sestavljajo po trije deli: glava, ki jo sestavlja ciljni bajt
(TGT), izvorni bajt (SRC) in bajt dolzine (LEN);

podatkovno polje, ki ga sestavljajo bajt identifikatorja storitve (SID) in
spremenljivo §tevilo podatkovnih bajtov (najvec¢ 255);

bajt kontrolne vsote, ki je 1-bajtni rezultat ostanka vsote po modulu 256
vseh bajtov sporocila razen bajta CS samega.

Sporocilo je v formatu Big Endian.

Preglednica 2

Splosni format sporodil

Glava Podatkovno polje Kontrolna
vsota
TGT | SRC | LEN | SID | TRTP | CC | CM DATA CS
3 bajti Najvec 255 bajtov 1 bajt
Glava

TGT in SRC: ID ciljne (TGT) in izvorne (SRC) naprave sporocila.
Vmesnik VU ima privzeto ID ‘EE’. Te ID ni mogoce spremeniti. Enota
ITS za prvo komunikacijsko sejo uporabi privzeto ID ‘A0’. Vmesnik VU
nato enoti ITS dodeli in sporoci edinstveno ID za prihodnja sporocila med
sejo.

Bajt LEN uposteva samo del ‘DATA’ podatkovnega polja (glej pregled-
nico 2), prvi tirje bajti so implicirani.

Vmesnik VU potrdi avtenticnost posiljatelja sporocila tako, da svoj
seznam ID primerja s podatki Bluetooth in preveri, ali je enota ITS, ki
je na seznamu pod doloc¢eno ID, trenutno v dosegu povezave Bluetooth.

Podatkovno polje

Poleg SID podatkovno polje vsebuje tudi druge parametre: parameter
zahtevka za prenos (TRTP) in bajte Stevca.
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Ce podatki, ki jih je treba prenesti, presegajo razpoloZljivi prostor v enem
sporo¢ilu, se razdelijo na ve¢ delnih sporo¢il. Vsako delno sporocilo ima
enako glavo in SID, vendar za navedbo $tevilke sporocila vsebuje 2-bajtni
stevec, tj. Counter Current (CC) in Counter Max (CM). Da se omogoci
preverjanje napak in prekinitev prenosa, sprejemna naprava potrdi vsako
delno sporocilo. Sprejemna naprava lahko delno sporoéilo sprejme,
zahteva njegov ponovni prenos, zahteva od naprave posiljateljice, naj
zacne prenos znova, ali prekine prenos.

Ce se CC in CM ne uporabljata, se jima dodeli vrednost 0xFF.

Naslednje sporocilo:

GLAVA SID TRTP CcC CM | DATA CS

3 bajti Daljse od 255 bajtov 1 bajt

se prenese v tej obliki:

GLAVA SID TRTP 01 n DATA CS
3 bajti 255 bajtov 1 bajt
GLAVA SID TRTP 02 n DATA CsS
3 bajti 255 bajtov 1 bajt
GLAVA SID TRTP N N DATA CS
3 bajti Najvec 255 bajtov 1 bajt

Preglednica 3 vsebuje sporocila, ki naj bi si jih VU in enota ITS lahko
izmenjala Vsebina vsakega parametra je navedena v Sestnajstiski vrednosti
Zaradi jasnosti CC in CM nista vkljucena v tabelo, za popoln format glej
Zgoraj.

Preglednica 3

Podrobna vsebina sporocila

RequestPIN

SendITSID ITSID| EE 01 02 FF ITSID
SendPIN EE (ITSID| 04 03 FF 4*INTEGER (0..9)
PairingResult ITSID| EE 01 04 FF BOOLEAN (T/F)
SendPUC EE |(ITSID| 08 05 FF 8*INTEGER (0..9)
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Glava DATA Sontroina
Sporo¢ilo

TGT | SRC | LEN SID TRTP DATA
BanlLiftingResult | ITSID| EE 01 06 FF BOOLEAN (T/F)
RequestRejected ITSID| EE 08 07 FF Time
Requestdata
standardTachData EE |ITSID| 01 08 01
personalTachData EE |ITSID| 01 08 02
gnssData EE [ITSID| 01 08 03
standardEventData | EE |/TSID| 01 08 04
personalEventData | EE | ITSID| 01 08 05
standardFaultData EE [ITSID| 01 08 06
manufacturerData EE |ITSID| 01 08 07
ResquestAccepted |ITSID| EE | Len 09 TREP Data
DataUnavailable
Ni razpolozljivih | /TSID | EE 02 0A TREP 10
podatkov
Ni izmenjave ITSID | EE 02 0A TREP 11
osebnih podatkov

NegativeAnswer

Splosna zavrnitev |/7SID| EE 02 0B | SID Req 10
Storitev ni podprta | /7SID| EE 02 0B | SID Req 11
Podfunkcija ni ITSID| EE 02 0B | SID Req 12
podprta

Nepravilna dolzina | /TSID | EE 02 0B | SID Req 13
sporocila

Nepravilni pogoji |/TSID| EE 02 0B | SID Req 22
ali napaka v

zaporedju zahtev-

kov

Zahtevek izven ITSID | EE 02 0B | SID Req 31
obmodja dosega

Cakanje na odziv |ITSID| EE 02 0B | SID Req 78
Neusklajenost ITSID | EE 02 0B | SID Req FC
ITSID

ITSID ni najdena |/7SID| EE 02 0B | SID Req FB

RequestPIN (SID 01)

To sporocilo izda vmesnik VU, ¢e zahtevek za podatke poslje enota ITS,
ki ni niti na ¢rnem niti na belem seznamu.
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SendITSID (SID 02)

To sporocilo izda vmesnik VU, kadar koli zahtevek poslje nova naprava.
Ta naprava uporabi privzeto ID ‘A0’, preden ji je za komunikacijsko sejo
dodeljena edinstvena ID.

SendPIN (SID 03)

To sporocilo izda enota ITS, da se jo doda na beli seznam vmesnika VU.
Vsebina tega sporo€ila je koda, sestavljena iz Stirih celih Stevil (INTE-
GER) med 0 in 9.

PairingResult (SID 04)

To sporocilo izda vmesnik VU, da enoto ITS obvesti, ali je bila poslana
koda PIN pravilna. Vsebina tega sporocila je Boolova vrednost (BOO-
LEAN), ki je ‘True’, ¢e je koda PIN pravilna, in ‘False’, ¢e ni.

SendPUC (SID 05)

To sporocilo izda enota ITS, da se jo ¢rta s ¢rnega seznama vmesnika VU.
Vsebina tega sporocila je koda, sestavljena iz osmih celih Stevil (INTE-
GER) med 0 in 9.

BanlLiftingResult (SID 06)

To sporocilo izda vmesnik VU, da enoto ITS obvesti, ali je bila poslana
koda PUC pravilna. Vsebina tega sporocila je Boolova vrednost (BOO-
LEAN), ki je ‘True’, ¢e je koda PUC pravilna, in ‘False’, ¢e ni.

RequestRejected (SID 07)

To sporocilo izda vmesnik VU kot odziv na katero koli sporocilo enote
ITS s ¢rnega seznama, razen ‘SendPUC’. V porocilu je navedeno, kako
dolgo bo enota ITS $e na ¢rnem seznamu, in sicer v skladu s formatom
zaporedja ‘Time’, kot je dolo¢eno v Prilogi 3.

RequestData (SID 08)

To sporocilo za dostop do podatkov izda enota ITS. Enobajtni parameter
zahtevka za prenos (TRTP) oznacuje vrsto zahtevanih podatkov. Obstaja
veC vrst podatkov:

— standardTachData (TRTP 01): podatki iz tahografa, ki niso klasificirani
kot osebni;

— personalTachData (TRTP 02): podatki iz tahografa, ki so klasificirani
kot osebni;

— gnssData (TRTP 03): podatki GNSS, ki so vedno osebni;

— standardEventData (TRTP 04): zapisani podatki o dogodkih, ki niso
klasificirani kot osebni;

— personalEventData (TRTP 05): zapisani podatki o dogodkih, ki so
klasificirani kot osebni;

— standardFaultData (TRTP 06): zapisani podatki o napakah, ki niso
klasificirani kot osebni;

— manufacturerData (TRTP 07): podatki, ki jih da na voljo proizvajalec.
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Za ve¢ informacij o vsebini vsakega podatkovnega tipa glej Prilogo 3.

Za ve¢ informacij o formatu in vsebini podatkov GNSS glej Dodatek 12.

Za ve¢ informacij o kodah podatkov o dogodkih in napakah glej Prilogo
IB in IC.

ResquestAccepted (SID 09)

To sporocilo izda vmesnik VU, e je bilo sporocilo ‘RequestData’ enote
ITS sprejeto. To sporocilo vsebuje enobajtni TREP, ki je enak bajtu TRTP
povezanega sporoCila RequestData, in vse podatke zahtevanega tipa.

DataUnavailable (SID 0A)

To sporoCilo izda vmesnik VU, ¢e iz katerega koli razloga zahtevani
podatki niso na voljo za posredovanje enoti ITS z belega seznama. Sporo-
¢ilo vsebuje enobajtni TREP, ki je enak TRTP zahtevanih podatkov, in
enobitno kodo napake, doloceno v preglednici 3. Mozne so naslednje
kode:

— Ni razpolozljivih podatkov (10): vmesnik VU iz neopredeljenih
razlogov nima dostopa do podatkov VU;

— Ni izmenjave osebnih podatkov (11): enota ITS poskusa pridobiti
osebne podatke, ki se jih ne izmenjuje.

NegativeAnswer (SID 0B)

Ta sporocila izda vmesnik VU, ¢e zahtevka ni mogoc¢e dokoncati iz kate-
rega koli razloga razen nerazpolozljivosti podatkov. Ta sporoéila so
obicajno, vendar ne vedno, posledica slabega formata zahtevka (dolZina,
SID, ITSID...). TRTP v podatkovnem polju vsebuje SID zahtevka. Podat-

kovno polje vsebuje kodo, ki oznacuje vzrok za negativni odgovor. Mozne
so naslednje kode:

— Splosna zavrnitev (koda: 10)

— Operacije ni mogoce izvesti iz razloga, ki ni naveden spodaj ali v
oddelku (vnesti stevilko oddelka DataUnavailable).

— Storitev ni podprta (koda: 11)

— SID zahtevka ni mogoce tolmaciti.

— Podfunkcija ni podprta (koda: 12)

— TRTP zahtevka ni mogoce tolmaciti. Lahko ga na primer ni ali pa je
zunaj sprejemljivih vrednosti.

— Nepravilna dolzina sporocila (koda: 13)

— Dolzina prejetega sporocila ni pravilna (neujemanje med bajtom LEN
in dejansko dolzino sporocila).

— Nepravilni pogoji ali napaka v zaporedju zahtevkov (koda: 22)

— Zahtevana storitev ni aktivna ali pa ni pravilno zaporedje sporocil
zahtevkov

— Zahtevek izven obmocja dosega (koda: 33)
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4.5.

4.6.

4.7.

— Parameter zapisa (podatkovno polje) v zahtevku ni veljaven
— Cakanje na odziv (koda: 78)

— Zahtevane operacije ni mogoce zakljuciti pravocasno in VU ni pripra-
vljena za sprejem novega zahtevka.

— Neusklajenost ITSID (koda: FB)

— ITSID SRC se po primerjavi s podatki Bluetooth ne ujema z zadevno
napravo.

— ITSID ni najdena (koda: FC)
— ITSID SRCS se ne ujema z nobeno napravo.

Vrstice 1 do 72 (FormatMessageModule) kode ASN.1 v Prilogi 3 dolo-
¢ajo format sporocil, kot je opisano v preglednici 3. Ve¢ podrobnosti o
vsebini sporocil je navedenih spodaj.

Privolitev voznika

Vsi razpolozljivi podatki so klasificirani kot standardni ali osebni. Osebni
podatki so dostopni le, ¢e je voznik privolil, da se njegovi osebni podatki
iz tahografa prenesejo iz omrezja vozila za uporabo v aplikacijah tretjih
strani.

Voznik da svojo privolitev, ko je ob prvi vstavitvi vozniske kartice ali
kartice servisne delavnice, ki enoti v vozilu $e ni poznana, vpraSan, ali
privoljuje v iznos osebnih podatkov, povezanih s tahografom, preko neob-
veznega vmesnika z ITS. (glej tudi Prilogo I C, odstavek 3.6.2).

Status privolitve (aktivirana/deaktivirana) je prikazan v pomnilniku taho-
grafa.

Ce je voznikov veé, se z vmesnikom z ITS delijo samo osebni podatkov
tistih voznikov, ki so dali svojo privolitev. Ce sta na primer v vozilu dva
voznika in je samo prvi privolil, da se njegovi osebni podatki posredujejo,
se osebni podatki drugega voznika ne posredujejo.

Pridobivanje standardnih podatkov

Slika 3 v Prilogi 2 predstavlja diagrame zaporedja veljavnega zahtevka
enote ITS za dostop do standardnih podatkov. Enota ITS je na belem
seznamu in ne zahteva osebnih podatkov, dodatno preverjanje ni potrebno.
V diagramih je predpostavljeno, da je bil pravilni postopek iz slike 2 v
Prilogi 2 Ze upostevan. Ustrezajo sivemu polju v sliki 2 REQUEST
TREATMENT.

Med razpolozljivimi podatki naslednji veljajo za standardne:

— standardTachData (TRTP 01)

— StandardEventData (TRTP 04)

— standardFaultData (TRTP 06)

Pridobivanje osebnih podatkov

Slika 4 v Prilogi 2 predstavlja diagram zaporedja za obdelavo zahtevkov
za osebne podatke. Kot je bilo ze navedeno, vmesnik VU osebne podatke

poslje le, ¢e je voznik dal svojo izrecno privolitev (glej tudi 4.5). V
nasprotnem je treba zahtevek avtomatsko zavrniti.
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4.8.

Med razpolozljivimi podatki naslednji veljajo za osebne:
— personalTachData (TRTP 02)

— gnssData (TRTP 03)

— personalEventData (TRTP 05)

— manufacturerData (TRTP 07)

Pridobivanje podatkov o dogodkih in napakah

Enote ITS morajo biti zmozne zahtevati podatke o dogodkih, ki vsebujejo
seznam vseh nepredvidenih dogodkov. Ti podatki se lahko Stejejo za
standardne ali osebne (glej Prilogo 3). Vsebina vsakega dogodka je v
skladu z dokumentacijo iz Priloge 1 tega dodatka.
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PRILOGA 1

SEZNAM RAZPOLOZLJIVIH PODATKOV PREK VMESNIKA Z ITS

Podti vir OscbniNiso osebn)
VehicleldentificationNumber Enota v vozilu Niso osebni
CalibrationDate Enota v vozilu Niso osebni
TachographVehicleSpeed speed instant t Enota v vozilu Osebni
Driver] WorkingState Selector driver Enota v vozilu Osebni
Driver2WorkingState Enota v vozilu Osebni
DriveRecognize Speed Threshold detected Enota v vozilu Niso osebni
Driverl TimeRelatedStates Weekly day time Vozniska kartica Osebni
Driver2TimeRelatedStates Vozniska kartica Osebni
DriverCardDriverl Enota v vozilu Niso osebni
DriverCardDriver2 Enota v vozilu Niso osebni
OverSpeed Enota v vozilu Osebni
TimeDate Enota v vozilu Niso osebni
HighResolutionTotal VehicleDistance Enota v vozilu Niso osebni
ServiceComponentldentification Enota v vozilu Niso osebni
ServiceDelayCalendarTimeBased Enota v vozilu Niso osebni
Driverlldentification Vozniska kartica Osebni
Driver2Identification Vozniska kartica Osebni
NextCalibrationDate Enota v vozilu Niso osebni
DriverlContinuousDrivingTime Vozniska kartica Osebni
Driver2ContinuousDrivingTime Vozniska kartica Osebni
Driverl CumulativeBreakTime Vozniska kartica Osebni
Driver2CumulativeBreakTime Vozniska kartica Osebni
DriverlCurrentDurationOfSelected Activity Vozniska kartica Osebni
Driver2CurrentDurationOfSelected Activity Vozniska kartica Osebni
SpeedAuthorised Enota v vozilu Niso osebni
TachographCardSlot! Vozniska kartica Niso osebni
TachographCardSlot2 Vozniska kartica Niso osebni
Driver] Name Vozniska kartica Osebni
Driver2Name Vozniska kartica Osebni
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Klasifikacija podatkov

LG Vir (Osebni/Niso osebni)
OutOfScopeCondition Enota v vozilu Niso osebni
ModeOfOperation Enota v vozilu Niso osebni
Driverl CumulatedDrivingTimePreviousAndCur- Vozniska kartica Osebni
rentWeek
Driver2CumulatedDrivingTimePreviousAndCur- Vozniska kartica Osebni
rentWeek
EngineSpeed Enota v vozilu Osebni

RegisteringMemberState

Enota v vozilu

Niso osebni

VehicleRegistrationNumber

Enota v vozilu

Niso osebni

Driverl EndOfLastDailyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
Driver2EndOfLastDailyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
Driver] EndOfLastWeeklyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
Driver2EndOfLastWeeklyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
Driverl EndOfSecondLastWeeklyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
Driver2EndOfSecondLastWeeklyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
DriverlCurrentDailyDriving Time Vozniska kartica Osebni
Driver2CurrentDailyDrivingTime Vozniska kartica Osebni
DriverlCurrentWeeklyDrivingTime Vozniska kartica Osebni
Driver2CurrentWeeklyDrivingTime Vozniska kartica Osebni
Driverl TimeLeftUntiINewDailyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
Driver2TimeLeftUntiINewDailyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
DriverlCardExpiryDate Vozniska kartica Osebni
Driver2CardExpiryDate Vozniska kartica Osebni
DriverlCardNextMandatoryDownloadDate Vozniska kartica Osebni
Driver2CardNextMandatoryDownloadDate Vozniska kartica Osebni

TachographNextMandatoryDownloadDate

Enota v vozilu

Niso osebni

Driverl TimeLeftUntilNewWeeklyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
Driver2TimeLeftUntilNewWeeklyRestPeriod Vozniska kartica Osebni
Driver] NumberOfTimes9hDailyDrivingTimesEx- | VozniSka kartica Osebni
ceeded

Driver2NumberOfTimes9hDailyDrivingTimesEx- | VozniSka kartica Osebni

ceeced
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Klasifikacija podatkov

LG Ve (Osebni/Niso osebni)
Driverl CumulativeUninterruptedRestTime Vozniska kartica Osebni
Driver2CumulativeUninterruptedRestTime Vozniska kartica Osebni
Driver] MinimumDailyRest Vozniska kartica Osebni
Driver2MinimumDailyRest Vozniska kartica Osebni
Driver] MinimumWeeklyRest Vozniska kartica Osebni
Driver2MinimumWeeklyRest Vozniska kartica Osebni
Driver] MaximumDailyPeriod Vozniska kartica Osebni
Driver2MaximumDailyPeriod Vozniska kartica Osebni
Driver] MaximumDailyDrivingTime Vozniska kartica Osebni
Driver2MaximumDailyDrivingTime Vozniska kartica Osebni
Driver] NumberOfUsedReducedDailyRestPeriods | VozniSka kartica Osebni
Driver2NumberOfUsedReducedDailyRestPeriods | Vozniska kartica Osebni
Driverl RemainingCurrentDrivingTime Vozniska kartica Osebni
Driver2RemainingCurrentDrivingTime Vozniska kartica Osebni
GNSS position Enota v vozilu Osebni

(2) STALNI PODATKI GNSS DATA, NA VOLJO PO PRIVOLITVI

VOZNIKA
Glej Dodatek 12 — GNSS

(3) KODE DOGODKOV, NA VOLJO BREZ PRIVOLITVE VOZNIKA

Dogodek

Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapiSejo za vsak dogodek

Vstavitev neveljavne kartice

— 10 najnovejsih dogodkov

datum in ¢as dogodka

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija kartice, s katero je dogodek nastopil

Stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu

Navzkrizje med karticami

— 10 najnovejsih dogodkov

datum in ¢as zacetka dogodka
datum in ¢as konca dogodka

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija kartic, s katerima je navzkrizje
nastopilo

Zadnja seja s kartico nepra-
vilno zaklju¢ena

— 10 najnovejsih dogodkov

datum in ¢as vstavitve Kartice

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija kartic

podatki zadnje seje, prebrani s kartice:
— datum in cas vstavitve kartice

— registrska  Stevilka  vozila, drzava
¢lanica registracije in generacija enote
v vozilu
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Dogodek

Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapiSejo za vsak dogodek

Izpad napajanja (2)

— najdaljsi dogodek za vsakega od
10 zadnjih  dni  nastopov
dogodkov

— 5 najdaljsih dogodkov v zadnjih
365 dneh

datum in Cas zacetka dogodka
datum in ¢as konca dogodka

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija katere koli kartice, vstavljene ob
zaCetku in/ali koncu dogodka

Stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu

Napaka pri komuniciranju z
opremo za komunikacijo na
daljavo

— najdaljsi dogodek za vsakega od
10 zadnjih  dni  nastopov
dogodkov

— 5 najdaljsih dogodkov v zadnjih
365 dneh

datum in ¢as zacetka dogodka
datum in cas konca dogodka

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija katere koli kartice, vstavljene ob
zacetku in/ali koncu dogodka

Stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu

Ni informacij o polozaju s
strani GNSS sprejemnika

— najdaljsi dogodek za vsakega od
10 zadnjih  dni  nastopov
dogodkov

— 5 najdaljsih dogodkov v zadnjih
365 dneh

datum in ¢as zacetka dogodka
datum in ¢as konca dogodka

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija katere koli kartice, vstavljene ob
zacetku in/ali koncu dogodka

Stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu

Napaka v podatkih o gibanju

— najdaljs$i dogodek za vsakega od
10 zadnjih  dni  nastopov
dogodkov

— 5 najdaljsih dogodkov v zadnjih
365 dneh

datum in ¢as zacetka dogodka
datum in ¢as konca dogodka

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija katere koli kartice, vstavljene ob
zacetku in/ali koncu dogodka

Stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu

Navzkrizje v gibanju vozila

— najdaljsi dogodek za vsakega od
10 zadnjih  dni  nastopov
dogodkov

— 5 najdaljsih dogodkov v zadnjih
365 dneh

datum in Cas zacetka dogodka
datum in ¢as konca dogodka

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija katere koli kartice, vstavljene ob
zacetku in/ali koncu dogodka

stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu

Poskus krsenja varnosti

10 najnovejsih dogodkov za vsako
vrsto dogodka

datum in ¢as zadetka dogodka

datum in ¢as konca dogodka (Ce je ustre-
Zno)

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija katere koli kartice, vstavljene ob
zacetku in/ali koncu dogodka

vrsta dogodka
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Dogodek

Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapiSejo za vsak dogodek

Casovno navzkrizje

— najdaljs$i dogodek za vsakega od
10 zadnjih  dni  nastopov
dogodkov

— 5 najdaljsih dogodkov v zadnjih
365 dneh

datum in ¢as zapisovalne naprave
datum in ¢as GNSS

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija katere koli kartice, vstavljene ob
zacetku in/ali koncu dogodka

Stevilo podobnih dogodkov v danem dnevu

(4) KODE DOGODKOV, NA

VOLJO S PRIVOLITVIJO VOZNIKA

Dogodek

Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapiSejo za vsak dogodek

Voznja brez ustrezne kartice

— najdaljsi dogodek za vsakega od
10 zadnjih  dni  nastopov
dogodkov

— 5 najdaljsih dogodkov v zadnjih
365 dneh

datum in Cas zacetka dogodka
datum in ¢as konca dogodka

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija katere koli kartice, vstavljene ob
zacetku in/ali koncu dogodka

Stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu

Vstavitev kartice med voznjo

— zadnji dogodek za vsakega od 10
zadnjih dni nastopov dogodkov

datum in ¢as dogodka
vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija kartic

Stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu

Prekoracitev hitrosti (1)

— najresnej$i dogodek za vsakega
od 10 zadnjih dni nastopov
dogodkov (tj. tisti z najvi§jo
povprecno hitrostjo)

— 5 najresnejSih  dogodkov v
zadnjih 365 dneh

— prvi dogodek, ki je nastopil po
zadnji kalibraciji

datum in ¢as zacetka dogodka
datum in ¢as konca dogodka
najvisja hitrost, izmerjena med dogodkom

aritmeti¢na sredina hitrosti,
med dogodkom

izmerjenih

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija vozniske kartice (Ce je ustrezno)

Stevilo podobnih dogodkov v danem
dnevu

(5) KODE PODATKOV O NAPAKAH, NA VOLJO BREZ PRIVOLITVE

VOZNIKA

Napaka

Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapiSejo za vsako napako

Napaka na kartici

— 10 najnovejsih
vozniski kartici

napak  na

datum in Cas zacetka napake
datum in ¢as konca napake

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija kartic

Napaka na zapisovalni
napravi

— 10 najnovejsih napak za vsako
vrsto napake

— prva napaka po zadnji kalibraciji

datum in cas zacetka napake
datum in ¢as konca napake
vrsta napake

vrsta, Stevilka, drzava izdajateljica in gene-
racija katere koli kartice, vstavljene ob
zacetku in/ali koncu napake
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Ta napaka se sprozi, kadar zapisovalna naprava ni v kalibracijskem nacinu, ob

kateri koli od naslednjih napak:
— notranja napaka VU,
— napaka na tiskalniku,

— napaka na prikazovalniku,

— napaka pri prenosu podatkov,

— napaka na tipalu,

— napaka na GNSS sprejemniku ali zunanji GNSS opremi,

— napaka na opremi za komunikacijo na daljavo.

(6) POSEBNI DOGODKI IN NAPAKE PROIZVAJALCA, BREZ PRIVO-

LITVE VOZNIKA

Dogodek ali napaka

Pravila shranjevanja

Podatki, ki se zapisejo za vsak dogodek

Doloc¢i proizvajalec

Doloc¢i proizvajalec

Doloc¢i proizvajalec
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PRILOGA 2

DIAGRAMI ZAPOREDJA IZMENJAVE SPOROCIL Z ENOTO ITS

Slika 1

Diagram zaporedja za poskus validacije PIN

1TS Unit VU Interface vy
|
| sendPin(Pincode,ITSUNID); | |
l E IsBlackListed(ITSUnitiD); __JI
I I g5 |
BlackListed | [
False I S ' alse ................ |
™ I
1 l 1
Number of attemps = iJ J :
1<i<2 ! CheckPin(Pincode,ITSUnitlD); _JI
=1 = l t L
Pincode Valide ? ) [ [
True | | true, i I
1 ™ |
| l SetWhiteListed(ITSUnitID); |
| | |
L |
l % WhiteListSet(); .
| PairingResult(true), | |
I | I
® ' |
| I
e == = S e = == = s = R = =
Else
[ ]I I false, :i I
[ y ' F ....................................... I
e PairingResult(false); | I
| ol 1
| o : | |
| SendPin(Pincode); 4 |
I hatl |
| I I
L 1 1 1
1 I 1
| | |
| [ SetBlackListed(ITSUNitID); |
ERequeslF{ejected(BanﬁmeRemaining); ! i
il 1 |
| I I
— — = = — - ———— - —————— + — -
|[Else] [ I I
true
I T TR |
lEequeslFv!ejecl&d(Ba.n‘ﬁmeRemaining);! |
I | I
| | I
1 1 1
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Slika 2

Diagram zaporedja za preverjanje pooblastila enote ITS

ITS Unit Interf vy
| Request(); -~ | |
I I
| IsBlackListed(ITSUnitD); |
| | o I
BlackListed | |
True | | —— S SO
|
RﬁguestRejected(Ba.nTimeRemaining
I - _ - - - — | ORI |
El
iee) l I false
| v e R ——
: IsWhiteListed(ITSUnitID); !
WhiteListed | true
True h ------------------------- h'_ﬂ
| | |
REQUEST TREATMENT
| | |
T I bt s s v e SE——
[Else] | | false [
| I
I I
L I
|r- RequestPin(); | |
| | |
| 1 |
| | |
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Slika 3

Diagram zaporedja za obdelavo zahtevka za podatke, ki niso Kklasificirani kot osebni podatki (po dostopu s
pravilnim PIN)

RequestData(standard),

RequestData();

| [l RequestedData(data);

Slika 4

Diagram zaporedja za obdelavo zahtevka za podatke, ki so Kklasificirani kot osebni podatki (po dostopu s
pravilnim PIN)

ITS Unit VU Interface vu
| RequestData(personal); _ |
[ |
[ IsPDShared(); |
' |
' =
Personal Data are Shared ) e —J
T i .................................... |
| |
| RequestData() |
| I g
| |
I b o SRS
I |
e |
[ RequestedData(data); [ |
] e e S mhie— = e e e .
[Else]l | false |
| e ]
| |
Il UnavailableData(Reason); | |
[ | |
| | | )
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Slika 5

Diagram zaporedja za poskus validacije PUC

ITS Unit VU Interface vu
| SendPUC(PUC); | I
[ "1 IsPermaBlackListed(ITSUnitiD): |
[ [ ]
|

PermaBlackListed | [
false
Fal se I h ................................. I

1
Number of attemps = i J

T
1<I<10|

PUCcode Valide ? ’J
true, i
== e fed 1

RemoveFromBlackList(ITSUnitiD); .

|- BanLiftingResult(true),

[EIse]I 1
false, :i |

| |‘ I

L BanLiftingResult(false); | |

I~ I I

[ SendPUC(PUC); | |

| ol |

| | ]

1 I I

I I |

| | |

| | SetPermaBlackListed(ITSUNItID);, |
|RequestF{ejected(Ba.nTlmeRemaining);| |

I~ I I

e L - - - - - - - == T~ 7

[Else] .
I | XS ... S J

|RequestRejected(BanTimeRemaining);|

I |
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PRILOGA 3

SPECIFIKACIJE ASN.1

FormatMessageModule DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS ::= BEGIN

EXPORTS ;

IMPORTS SendPIN, SendPUC, PairingResult, RequestPIN, RequestRejected,
BanLiftingResult FROM PINPUCDataFieldsModule
RequestAccepted,RequestData, DataUnavailable FROM
RequestDataFieldsModule
SendITSID, NegativeAnswer FROM OtherDataFieldsModule;

CompleteMessage ::=SEQUENCE{
header Header,
data DataField,
checksum Checksum

Header: : =SEQUENCE{
tgt IDList,
src IDList,
len BIT STRING (1..255)

}

vuID BIT STRING ::= "EE'H
IDList ::=CHOICE{
vu BIT STRING (vuID),
itsUnits SEQUENCE OF BIT STRING,
--Default hex Value:A@, redefined after first message exchange--
--Each ID will be linked to the Bluetooth ID of the device--

DataField ::=SEQUENCE{
sid BIT STRING,
trtp BIT STRING,
subMBytes SubMessageBytes,
dataField Content,

Y

)

SubMessageBytes ::= SEQUENCE{
currentSubM BIT STRING,
totalSubM BIT STRING

}

Content ::= CHOICE{
requestPIN RequestPIN,
sendITSID SendITSID,
sendPin SendPIN,
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55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73

pairRslt PairingResult,

sendPUC SendPUC,

banlift BanLiftingResult,
requestRejected RequestRejected,
requestData RequestData,
requestOK RequestAccepted,
dataUnavailable DataUnavailable,
neghns NegativeAnswer

Checksum ::= SEQUENCE{
--SHA2 checksum

}
END
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111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124

PINPUCDataFieldsModule DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS ::= BEGIN
EXPORTS SendPIN, SendPUC, PairingResult, RequestPIN, RequestRejected,
BanLiftingResult;
IMPORTS ;
---Utils--

PUC ::= SEQUENCE (SIZE(8)) OF
INTEGER (SIZE(©..9))

PIN ::= SEQUENCE (SIZE(4)) OF
INTEGER (SIZE(®..9))

SendPIN {PIN:pin} ::= SEQUENCE {
sid BIT STRING ('@3'H),
pin PIN (pin)

}

SendPUC {PUC:puc} ::= SEQUENCE {
sid BIT STRING ('@5'H),
puc PUC (puc)

PairingResult ::= SEQUENCE{
sid BIT STRING ('@4'H),
result BOOLEAN

}

RequestPIN {MType:receivedRequest}::= SEQUENCE{
sid BIT STRING ('@1'H)

}
RequestRejected ::= SEQUENCE{
sid BIT STRING ('@7'H),
banTimeRemaining GeneralizedTime, --PermaBan == 1k years-- }
BanLiftingResult ::= SEQUENCE{
sid BIT STRING ('@6'H),
result BOOLEAN
}

END
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125 RequestDataFields DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS ::= BEGIN
126 EXPORTS RequestAccepted,RequestData, DataUnavailable ;
127 IMPORTS StandardEvent, PersonalEvent, StandardFault FROM EventsModule;
128

129 e oo

130 ---From ITS Unit--

131 e

132 RequestData ::= SEQUENCE{

133 sid BIT STRING ('@8'H),

134 requestedData DataTypeCode,

135 st

136 }

137

138 2 zekosooess

139 --From VU--

140 0 e

141 RequestAccepted ::=SEQUENCE{

142 sid BIT STRING ('09'H),

143 trtp DataTypeCode,

144 dataSheet CHOICE{

145 standardData StandardTachDataContent,
146 personalData PersonalTachDataContent,
147 gnss GNSSDataContent,

148 standardEvent StandardEventContent,
149 personalEvent PersonalEventContent,
150 standardFault StandardFaultContent,
151 manufacturerdata ManufacturerDataContent,
152 i

153 }

154 }

155

156 DataTypeCode ::=CHOICE{

157 standardTachData BIT STRING ('@1'H),

158 personalTachData BIT STRING ('@2'H),

159 gnssData BIT STRING ('@3'H),

160 standardEventData BIT STRING ('@4'H),

161 personalEventData BIT STRING ('@5'H),

162 standardFaultData BIT STRING ('@6'H),

163 manufacturerData BIT STRING ('@7'H),

164

165 }

166

167 DataUnavailable ::=SEQUENCE{

168 sid BIT STRING ('@A'H),

169 trip DataTypeCode,

170 reason UnavailableDataCodes

171 }

172

173 UnavailableDataCodes ::= CHOICE{

174 noDataAvailable BIT STRING ('18'H),

175 personalDataNotShared BIT STRING ('11'H),
176 i

177 }

178 s

179 --Complete Tachograph Data--

180 000 s

181 --The format of the data was taken from the IS016844-7 norm, more information

182 available in this ISO document—
183
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184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242

Time ::= SEQUENCE{
seconds INTEGER (@..59.75), --increment: 8.25s--
minutes INTEGER (@..59), --increment: 1min--
hours INTEGER (@..23), --increment: 1h--
day INTEGER (©.25.. 31.75), --increment: ©.25d--
month INTEGER (1..12), --increment: 1lmonth--
year INTEGER (1985..2235), --increment: lyear--
locMinOffset INTEGER (-59..59), --increment: 1min--
locHouroffset INTEGER (-23..23)--increment: 1h--

¥

Date ::= SEQUENCE{
month INTEGER (1..12), --increment: 1lmonth--
day INTEGER (@.25.. 31.75), --increment: @.25d--
year INTEGER (1985..2235) --increment: lyear--

}

DriverName ::=SEQUENCE{
codePageSurname UTF8String, --See ISO/IEC 8859--
surname UTF8String,
codePageFirstname UTF8String, --See ISO/IEC 8859--
firstname UTF8String,

StandardTachDataContent ::= SEQUENCE{
trip DataTypeCode (DataTypeCode.&standardTachData),
personal BOOLEAN (FALSE),
data StandardTachyDataSheet,

}

PersonalTachDataContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&personalTachData),
personal BOOLEAN (TRUE),
data PersonalTachyDataSheet

}

GNSSDataContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&gnssData),
personal BOOLEAN (TRUE),
data GNSSDataSheet

}

StandardEventContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&standardEventData),
personal BOOLEAN (FALSE),
data StandardEventDataSheet

}

PersonalEventContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&personalEventData),
personal BOOLEAN (TRUE),
data PersonalEventDataSheet

}

StandardFaultContent ::= SEQUENCE{
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243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258
259
260
261
262
263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275
276
277
278
279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300

trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&standardFaultData),
personal BOOLEAN (FALSE),
data StandardFault

}

ManufacturerDataContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&manufacturerData),
personal BOOLEAN (TRUE),

}

--Data sheet format follows ISO 16844-7.--
StandardTachyDataSheet ::= SEQUENCE{
vin UTF8String (SIZE(17)),
calibrationDate Date,
driveRecognize INTEGER (2 UNION 12),
driverCardDriverl INTEGER (2 UNION 12),
driverCardDriver2 INTEGER (2 UNION 12),
timeDate Time,
highResolutionTotalVehicleDistance INTEGER (@..21055486), --increment:

serviceComponentIdentification INTEGER (©..255),
serviceDelayCalendarTimeBased INTEGER (-125..125), --increment: lweek-

nextCalibrationDate Date,
speedAuthorised INTEGER (@..250.996), --increment 1/256km/h--
tachographCardSlotl INTEGER (@..4...), --Maximum 250--
tachographCardSlot2 INTEGER (@..4...), --Maximum 250--
outOfScopeCondition INTEGER(2 UNION 12),
modeOfOperation INTEGER (©..4...), --Maximum 25@--
registeringMemberState UTF8String,
vehicleRegistrationNumber SEQUENCE {
codePageVRN INTEGER (@..255),
vrn OCTET STRING (SIZE(13)),

s

tachographNextMandatoryDownloadDate Date,
}
PersonalTachyDataSheet ::= SEQUENCE{

tachographVehicleSpeed INTEGER (@..250.996), --increment 1/256km/h--

driveriWorkingState INTEGER (2 UNION 12 UNION 102 UNION 112 UNION 1002
UNION 1012...),

driver2WorkingState INTEGER (2 UNION 12 UNION 1@2 UNION 112 UNION 1882
UNION 1012...),

driveriTimeRelatedStates INTEGER(2 UNION 12 UNION 102 UNION 112 UNION
1802 UNION
1912 UNION 1102 UNION 1112 UNION
16002 UNION 10012 UNION
10182 UNION 10112 UNION 11@02 UNION
11012...),
driver2TimeRelatedStates INTEGER(2 UNION 12 UNION 162 UNION 112 UNION
1082 UNION
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301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312
313
314
315
316
317
318
319
320
321
322
323
324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
339
340
341
342
343
344
345
346
347
348
349
350
351
352
353
354
355
356
357
358
359

1012 UNION 1162 UNION 1112 UNION

16002 UNION 10012 UNION

11012...),

FROM TACHO

FROM TACHO

increment:

increment:

--increment:

--increment:

imin--

imin--

increment:

increment:

increment:

increment:

increment:

increment:

10102 UNION 10112 UNION 11002 UNION

overSpeed INTEGER (2 UNION 12),

driveriIdentification INTEGER (SIZE(19)), --TODO NEED FURTHER SPECS
REGULATION--

driver2Identification INTEGER (SIZE(19)), --TODO NEED FURTHER SPECS
REGULATION--

driverlContinuousDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--

driver2ContinuousDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--

driverlCurrentDurationOfSelectedActivity INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driver2CurrentDurationOfSelectedActivity INTEGER (@.. 64255), --
imin--
driveriiame DriverName,
driver2Name DriverName,
driveriCumulatedDrivingTimePreviousAndCurrentWeek INTEGER (@.. 64255),
Imin--
driver2CumulatedDrivingTimePreviousAndCurrentWeek INTEGER (©.. 64255),
Imin--
engineSpeed INTEGER(@..8031.875), --increment: @,125r/min--
driverlEndOfLastDailyRestPeriod Time,
driver2endOfLastDailyRestPeriod Time,
driverlEndOfLastWeeklyRestPeriod Time,
driver2EndOfLastWeeklyRestPeriod Time,
driverlEndOfSecondLastWeeklyRestPeriod Time,
driver2EndOfSecondLastWeeklyRestPeriod Time,
driverlCurrentDailyDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min-

driver2CurrentDailyDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min-
driveriCurrentWeeklyDrivingTime INTEGER (®.. 64255), --increment:
driver2CurrentWeeklyDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment:

driveriTimelLeftUntilNewDailyRestPeriod INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driver2TimelLeftUntilNewDailyRestPeriod INTEGER (@.. 64255), --
Imin--

driverlCardExpiryDate Date,

driver2CardExpiryDate Date,

driverlCardNextMandatoryDownloadDate Date,

driver2CardNextMandatoryDownloadDate Date,

driveriTimelLeftUntilNewWeeklyRestPeriod INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driver2TimeLeftUntilNewhWeeklyRestPeriod INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driveriNumberOfTimes9hDailyDrivingTimesExceeded INTEGER (@..13),

driver2NumberOfTimes9hDailyDrivingTimesExceeced INTEGER (@..13),

driverlCumulativeUninterruptedRestTime INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driver2CumulativeUninterruptedRestTime INTEGER (@.. 64255), --
Imin--

driveriMinimumDailyRest INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--

driver2MinimumDailyRest INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--

driverlMinimumWeeklyRest INTEGER (@.. 64255), --increment: 1lmin--

driver2MinimumhWeeklyRest INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--
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360
361
362
363
364
365
366
367
368
369
370
371
372
373
374
375
376
377
378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
394
395
396
397
398
399
400
401
402
403
404
405
406
407
408
409
410
411
412
413
414
415
416
417
418

imin--

lmin--

END

driveriMaximumDailyPeriod INTEGER (@..258), --increment: 1h--
driver2MaximumDailyPeriod INTEGER (@..25@), --increment: 1h--
driveriMaximumDailyDrivingTime INTEGER (91@ UNION 1019),
driver2MaximumDailyDrivingTime INTEGER (91@ UNION 1019),
driveriNumberOfUsedReducedDailyRestPeriods INTEGER (©..13),
driver2NumberOfUsedReducedDailyRestPeriods INTEGER (@..13),
driverlRemainingCurrentDrivingTime INTEGER (.. 64255), --increment:

driver2RemainingCurrentDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment:

}

GNSSDataSheet ::= SEQUENCE {
gnssPosition GeoCoordinates
--See Appendix 1 for definition of GeoCoordinates--

;

StandardEventDataSheet ::= SEQUENCE{
events SEQUENCE OF StandardEvent

}

PersonalEventDataSheet ::= SEQUENCE{
events SEQUENCE OF PersonalEvent

}

EventsModule DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS ::= BEGIN

EXPORTS ALL;
IMPORTS NationAlpha FROM Appendixl; --See Appendix 1 for more information

about NationAlpha--

SecurityBreachEvent ::=SEQUENCE{
--See Annex 1B for more information--
}

RecordingEquipmentFaultType ::= SEQUENCE{
--See Annex 1B for more information--
}

StandardEvent::= CHOICE{
insertionInvalidCard InsertionOfANonValidCard,
cardConflict CardConflict,
timeOverlap TimeOverlap,
previousSessionNotClosed LastCardSessionNotCorrectlyClosed,
overspeeding OverSpeeding,
powerSupplyInterruption PowerSupplyInterruption,
comErrorwWithRemoteFacility

CommunicationErrorWithTheRemoteCommunicationFacility,

absenceGNSSPosition

AbsenceOfPositionInformationFromGNSSReceiver,

positionDataError PositionDataError,
motionDataError MotionDataError,
vehicleMotionConflict VehicleMotionConflict,
securityBreachAttempt SecurityBreachAttempt,
timeConflict TimeConflict,
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419
420
421
422
423
424
425
426
427
428
429
430
431
432
433
434
435
436
437
438
439
440
441
442
443
444
445
446
447

449
450
451
452
453
454
455
456
457
458
459
460
461
462
463
464
465
466
467
468
469
470
471
472
473
474
475
476
477

PersonalEvent ::= CHOICE{
lackOfAppropriateCard DrivingWithoutAnAppropriateCard,
cardInsertionWhileDriving CardInsertionWhileDriving,
overSpeeding OverSpeeding,

}
StandardFault ::= CHOICE{

cardFault CardFault,

recordingEquipementFault RecordingEquipmentFault,
}

InsertionOfANonValidCard: : =SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER

}

CardConflict ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER

}

TimeOverlap ::=SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberSimilarEvent INTEGER

¥

DrivingWithoutAnAppropriateCard ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberOfSimilarEvent INTEGER

}

CardInsertionWhileDriving ::= SEQUENCE{
date GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
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478
479
480
481
482
483
484
485
486
487
488
489
490
491
492
493
494
495
496
497
498
499
500
501
502
503
504
505
506
507
508
509
510
511
512
513
514
515
516
517
518
519
520
521
522
523
524
525
526
527
528
529
530
531
532
533
534
535
536

issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
numberOfSimilarEvents INTEGER

}

LastCardSessionNotCorrectlyClosed ::=SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
oldSession SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
vrn UTF8String,
issuingMemberState NationAlpha,
cardsGeneration INTEGER,

}

OverSpeeding ::=SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
maximumSpeed INTEGER,
averageSpeed INTEGER,
cardType UTF8String,
cardNumber INTEGER,
issuingMemberState NationAlpha,
cardGeneration INTEGER,
numberOfSimilarEvents INTEGER

}

PowerSupplyInterruption ::=SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberOfSimilarEvent INTEGER

}

CommunicationErrorWithTheRemoteCommunicationFacility
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberOfSimilarEvent INTEGER

}

: : =SEQUENCE{

AbsenceOfPositionInformationFromGNSSReceiver ::= SEQUENCE{

beginDate GeneralizedTime,

endDate GeneralizedTime,

carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
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537
538
539
540
541
542
543
544
545
546
547
548
549
550
551
552
553
554
555
556
557
558
559
560
561
562
563
564
565
566
567
568
569
570
571
572
573
574
575
576
577
578
579
580
581
582
583
584
585
586
587
588
589
530
591
592
593
594
595

number0fSimilarEvent INTEGER
}

PositionDataError ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
number0fSimilarEvent INTEGER

}

MotionDataError ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardshNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberOfSimilartvent INTEGER

}

VehicleMotionConflict ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
number0fSimilarEvent INTEGER

}

SecurityBreachAttempt ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime OPTIONAL,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
number0fSimilarEvent INTEGER,
typeOfEvent SecurityBreachEvent

TimeConflict ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
number0fSimilarEvent INTEGER

CardFault ::= SEQUENCE{
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596
597
598
599
600
601
602
603

605
606
607
608
609
610
611
612
613

END

}

beginDate GeneralizedTime,

endDate GeneralizedTime,

carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,

RecordingEquipmentFault ::= SEQUENCE{

beginDate GeneralizedTime,

endDate GeneralizedTime,

faultType RecordingEquipmentFaultType,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
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5.1

5.2

521

522

53

5.4

5.4.1

5.4.2

543

5.4.4

5.4.5

5.4.6

5.4.7

5.4.8

5.5

Dodatek 14

FUNKCIJA KOMUNIKACIJE NA DALJAVO
KAZALO

UvOoD

PODROCJE UPORABE

KRATICE, OPREDELITVE IN OZNAKE

SCENARIJI DELOVANJA

Pregled

Predpogoji za prenos podatkov preko vmesnika 5,8 GHz DSRC

Profil la: z bralnikom komunikacije za zgodnje odkrivanje na daljavo,
namerjenim z roko ali zacasno name$¢enim na nosilcu ob cesti

Profil 1b: z bralnikom komunikacije za zgodnje odkrivanje na daljavo
(REDCR), namescenim na vozilu in usmerjenim v doloceno smer

Varnost/celovitost

ZASNOVA KOMUNIKACIJE NA DALJAVO IN PROTOKOLI
ZANJO

Zasnova

Postopek dela

Operacije

Razlaga podatkov, prejetih preko komunikacije DSRC
Parametri fizinega vmesnika DSRC za komunikacijo na daljavo
Omejitve glede kraja namestitve

Parametri za navzdolnjo in navzgornjo povezavo
Zasnova antene

Zahteve protokola DSRC za RTM

Pregled

Ukazi

Zaporedje ukazov pri poizvedbi

Strukture podatkov

Elementi RtmData, izvedena dejanja in opredelitve
Mehanizem za prenos podatkov

Podroben opis transakcije DSRC

Opis preskusne transakcije DSRC

Podpora za Direktivo 2015/71/EU

Pregled

Ukazi
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5.6

5.6.1

5.6.2

5.7

5.7.1

5.7.2

6.1

6.2

6.3

Zaporedje ukazov pri poizvedbi

Strukture podatkov

Modul ASN.1 za transakcijo OWS DSRC
Elementi OwsData, izvedena dejanja in opredelitve
Mehanizem za prenos podatkov

Prenos podatkov med DSRC-VU in VU
Fizi¢na povezava in vmesniki

Protokol aplikacije

Obravnava napak

Belezenje in sporocanje podatkov v DSRC-VU
Napake v brezzi¢ni komunikaciji

NAROCANIJE IN REDNI KONTROLNI PREGLEDI ZA FUNKCIJO
KOMUNIKACIJE NA DALJAVO

Splosno
ECHO
Preskus za preveritev vsebine za$€itenih podatkov

UvVOD

Ta dodatek doloca zasnovo in postopke za izvedbo funkcije komunika-
cije na daljavo (v nadaljnjem besedilu: komunikacija), kot se zahteva v
¢lenu 9 Uredbe (EU) st. 165/2014 (v nadaljnjem besedilu: Uredba).

DSC 1 Uredba (EU) st. 165/2014 dolo¢a, da mora biti tahograf
opremljen s funkcijo komunikacije na daljavo, s pomocjo
katere lahko predstavniki pristojnih nadzornih organov berejo
podatke s tahografov mimo vozecih vozil z uporabo opreme za
poizvedbe na daljavo (,,bralnik komunikacije za zgodnje odkri-
vanje na daljavo”, REDCR), konkretno opreme za poizvedbo
po brezzi¢ni povezavi z uporabo vmesnikov posebne komuni-
kacije kratkega dosega CEN 5,8 GHz (Dedicated Short Range
Communication, DSRC).

Pomembno je razumeti, da je ta funkcija namenjena samo za
predhodno filtriranje, s katerim se izberejo vozila za natan-
¢nejsi kontrolni pregled, in ne nadomesca formalnega postopka
kontrolnega pregleda, kot je opredeljen v doloc¢bah Uredbe
(EU) st. 165/2014. Glej uvodno izjavo 9 v preambuli te
uredbe, v kateri je navedeno, da komunikacija na daljavo
med tahografom in nadzornimi organi zaradi cestnega prever-
janja olajsa usmerjen cestni nadzor.

DSC 2 Podatki se izmenjujejo z uporabo komunikacije, ki pomeni brez-
ziéno izmenjavo podatkov z uporabo brezziénih komunikacij
5,8 GHz DSRC, ki so skladni s to prilogo in preskuseni glede
na ustrezne parametre standarda EN 300 674-1 {Elektroma-
gnetna zdruzljivost in zadeve v zvezi z radijskim spektrom
(ERM)); Cestna transportna in prometna telematika (RTTT);
Oddajniska oprema za enouporabnisko (osebno) komunikacijo
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DSC 3

DSC 4

DSC 5

DSC 6

DSC_7

DSC 8

DSC 9

DSC_10

DSC 11

kratkega dosega (DSRC) (s prenosnima hitrostma 500 kbit/s /
250 kbit/s), ki deluje v pasu 5,8 GHz, namenjenem industrijski,
znanstveni in medicinski uporabi; del 1: Splosne znacilnosti in
metode preskuSanja za obcestne enote (RSU) in enote, names-
¢ene v vozilu (OBU)}.

Komunikacija se vzpostavi s komunikacijsko opremo, in sicer
samo, ¢e tako zahteva oprema pristojnega nadzornega organa z
uporabo skladnih radiokomunikacijskih sredstev (bralnik
sporocil o zgodnjem odkrivanju na daljavo (REDCR)).

Podatki morajo biti zasCiteni, da se zagotovi celovitost.

Dostop do sporoc¢enih podatkov imajo samo pristojni nadzorni
organi, ki so pooblas¢eni za preverjanje krsitev Uredbe (ES) st.
561/2006 in Uredbe (EU) st. 165/2014 ter servisne delavnice,
kolikor je potrebno za preverjanje pravilnega delovanja taho-
grafa.

Izmenjava podatkov med komunikacijo je omejena na podatke,
potrebne za usmerjen cestni nadzor vozil z morebitnim prire-
jenim ali zlorabljenim tahografom.

Celovitost in varnost podatkov sta zagotovljeni tako, da so
podatki zavarovani v enoti vozila in da se preko sredstva za
komunikacijo na daljavo 5,8 GHz DSRC posredujejo samo
zavarovani koristni podatki ter podatki, povezani z varnostjo
(glej 5.4.4), kar pomeni, da lahko podatke, posredovane preko
komunikacije, razumejo in njihovo pristnost preverijo samo
pooblaséene osebe pristojnih nadzornih organov. Glej
Dodatek 11, ,,Skupni varnostni mehanizmi®.

Podatki vsebujejo Casovni zig s ¢asom njihove zadnje poso-
dobitve.

Vsebino zas¢itnih podatkov bodo poznali samo pristojni
organi, ki bodo tudi lahko edini upravljali z njimi, ter osebe,
ki jim bodo posredovale te informacije, zanjo pa ne veljajo
dolocbe za komunikacijo, za katero se uporablja ta priloga,
razen da komunikacija omogoca prenos varnostnih podatkov
z vsakim paketom koristnih podatkov.

Isto arhitekturo in opremo mora biti mozno uporabljati za
pridobivanje drugih podatkovnih konceptov (kot je tehtanje v
vozilu) z uporabo arhitekture, opisane tukaj.

Pojasnilo: v skladu z dolocbami Uredbe (EU) st. 165/2014
(Clen 7) se podatki o vozniku ne bodo prenasali preko komu-
nikacije.

PODROCIJE UPORABE

Podro¢je tega dodatka je dolocitev nacina, na katerega predstavniki
pristojnih nadzornih organov uporabljajo posebno brezziéno komunika-
cijo 5,8 GHz DSRC za pridobivanje podatkov (podatki) na daljavo od
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ciljnega vozila, s katerimi se ugotovi, da ciljno vozilo morebiti krsi
Uredbo st. 165/2014 in bi ga bilo treba ustaviti za nadaljnje preverjanje.

Uredba (EU) st. 165/2014 doloca, da pridejo v postev za zbiranje samo
podatki, s katerimi je mogoce ugotoviti morebitno krsitev, ali podatki,
povezani z njimi, kot je opredeljeno v ¢lenu 9 Uredbe (EU) st.
165/2014.

V tem scenariju je ¢as, ki je na razpolago za komunikacijo, omejen, ker
je komunikacija ciljno usmerjena in je po svoji zasnovi kratkega dosega.
Poleg tega lahko pristojni nadzorni organi ista komunikacijska sredstva,
ki se uporabljajo za nadzor tahografov na daljavo (RTM), uporabljajo
tudi za druge namene (kot je najvecja teza in dimenzije tezkih tovornih
vozil, opredeljene v Direktivi 2015/719/ES), take operacije pa so lahko
po presoji pristojnih nadzornih organov locene ali zaporedne.

Ta dodatek doloca:

— komunikacijsko opremo, postopke in protokole, ki se uporabljajo za
komunikacijo,

— standarde in pravila, s katerimi mora biti skladna radijska oprema,

— predstavitev podatkov opremi za komunikacijo.,

— postopek zahteve in nalaganja ter zaporedje operacij,

— podatke za prenos,

— mozno interpretacijo podatkov, ki se prenaSajo v komunikaciji,

— dolocbe za zascitne podatke, povezane s komunikacijo,

— razpolozljivost podatkov pristojnim nadzornim organom,

— nacin, na katerega lahko bralnik komunikacije za zgodnje odkrivanje
na daljavo zahteva razline podatkovne koncepte glede tovora in
voznega parka.

Pojasnilo: ta dodatek ne doloca:

— operacije zbiranja podatkov in upravljanja z njimi znotraj VU (ki je
odvisna od zasnove proizvoda, razen ¢e je v Uredbi (EU) st.
165/2014) doloceno drugace;

— oblike predstavitve zbranih podatkov predstavniku pristojnih
nadzornih organov, niti meril, po katerih bodo pristojni nadzorni
organi odlocali, katera vozila bodo ustavili (to bo odvisno od
zasnove proizvoda, razen Ce je drugje v Uredbi (EU) st. 165/2014
doloceno drugace, ali od odlocitve pristojnih nadzornih organov
glede politike). Pojasnilo: komunikacija zgolj daje pristojnim
nadzornim organom na razpolago podatke, da bodo lahko oni sami
odlocali na njihovi podlagi;
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— dolocb o zasciti podatkov (kot je Sifriranje) glede vsebine podatkov
(te bodo navedene v Dodatku 11, Skupni varnostni mehanizmi);

— podrobnosti drugih podatkovnih konceptov, razen RTM, ki jih je
mogoce pridobiti z uporabo iste arhitekture in opreme;

— podrobnosti o obnasanju in upravljanju med VU in DSRC-VU, prav
tako ne o obnasanju znotraj DSRC-VU (razen posredovanja podat-
kov, e je tako zahteval REDCR).

KRATICE, OPREDELITVE IN OZNAKE

Kratice in opredelitve, specifi¢ne za ta dodatek, ki se uporabljajo v tem
dodatku:

antena elektri¢na naprava, ki pretvarja elektricno
energijo v radijske valove in obratno, ter
se uporablja v kombinaciji z radijskim
oddajnikom ali sprejemnikom. Radijski
sprejemnik pri delovanju napaja terminale
antene z elektricnim tokom, ki niha na
radijski frekvenci, antena pa oddaja ener-
gijo iz elektricnega toka kot elektroma-
gnetne valove (radijske valove). Pri spreje-
manju antena prestreze nekaj energije elek-
tromagnetnega vala in tako na svojih
terminalih ustvari zelo nizko napetost, ki
jo sprejemnik ojaca;

Komunikacija izmenjava informacij/podatkov med
DSRC-REDCR in a DSRC-VU v skladu
z oddelkom 5 v razmerju nadrejenega in
podrejenega udelezenca z namenom prido-
bivanja podatkov.

Podatki zasCiteni podatki opredeljenega formata
(glej 5.4.4), ki jih zahteva enota DSRC-
REDCR in ki jih enoti DSRC-REDCR
posreduje enota DSRC-VU preko povezave
5,8 GHz DSRC, ko je opredeljeno v
oddelku 5;

Uredba (ES) §t. 165/2014 Uredba (EU) st. 165/2014 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 4. februarja
2014 o tahografih v cestnem prometu,
razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) st.
3821/85 o tahografu (nadzorni napravi) v
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AID

BLE

BST

CIWD

CRC

DSC (n)

DSRC

DSRC-REDCR

DSRC-VU

DWVC

EID

LLC

LPDU

OwsS

PDU

REDCR

RTM

SM-REDCR

TARV

cestnem prometu in spremembi Uredbe
(ES) st. 561/2006 Evropskega parlamenta
in Sveta o usklajevanju dolocene socialne
zakonodaje v zvezi s cestnim prometom.

identifikator aplikacije

nizkoenergijski Bluetooth

tabela storitev signala oddajnika

vstavitev kartice med voznjo

ciklicno preverjanje redundance

identifikator zahteve za poseben dodatek
DSRC

Dedicated Short Range Communication
(posebna komunikacija kratkega dosega)

DSRC - bralnik komunikacije za zgodnje
odkrivanje na daljavo

DSRC - enota v vozilu To je ,,oprema za
zgodnje odkrivanje na daljavo®, oprede-
ljena v Prilogi 1C.

voznja brez veljavne kartice

identifikator elementa

logi¢no upravljanje povezave

podatkovna enota protokola LLC

sistem za tehtanje v vozilu

podatkovna enota protokola

bralnik komunikacije za zgodnje odkri-
vanje na daljavo To je ,,oprema bralnika
komunikacije za zgodnje odkrivanje na
daljavo®, opredeljena v Prilogi 1C.

nadzor tahografa na daljavo

varnostni modul — bralnik komunikacije za
zgodnje odkrivanje na daljavo

telemati¢ne aplikacije za vozila, urejena s
predpisi (serija standardov ISO 15638)
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VU enota v vozilu

VUPM pomnilnik enote v vozilu za koristne
podatke

VUSM varnostni modul enote v vozilu

VST tabela storitev vozila

WIM tehtanje med premikanjem

WOB tehtanje v vozilu

Specifikacija, opredeljena v tem dodatku, se navezuje na vse dele nave-
denih uredb in standardov in je odvisna od njih. V dolocbah tega
dodatka so doloceni upostevni standardi ali upostevne dolocbe standar-
dov. V primeru neskladja veljajo dolo¢be tega dodatka. Ce pride do
neskladja, pri katerem v tem dodatku ni jasno dolocena specifikacija,
ima prednost delovanje v mejah ERC 70-03 (in preskuSeno glede na
ustrezne parametre standarda EN 300 674-1) nato pa v padajocem pred-
nostnem redu EN 12795, EN 12253 EN 12834 in EN 13372, 6.2, 6.3,
6.4 in 7.1.

Ta priloga se sklicuje na naslednje uredbe in standarde:

[1] Uredba (EU) st. 165/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
4. februarja 2014 o tahografih v cestnem prometu, razveljavitvi
Uredbe Sveta (EGS) st. 3821/85 o tahografu (nadzorni napravi) v
cestnem prometu in spremembi Uredbe (ES) §t. 561/2006 Evrop-
skega parlamenta in Sveta o usklajevanju doloc¢ene socialne zako-
nodaje v zvezi s cestnim prometom.

—
]
[l

Uredba (EU) s§t. 561/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
15. marca 2006 o usklajevanju dolocene socialne zakonodaje v
zvezi s cestnim prometom in spremembi uredb Sveta (EGS)
§t.3821/85 in (ES) st. 2135/98 ter razveljavitvi Uredbe Sveta
(EGS) st. 3820/85 (Besedilo velja za EGP).

[3

—

ERC 70-03 CEPT: Priporoc¢ilo ECC 70-03: glede uporabe naprav
kratkega dosega (SRD)

[4] ISO 15638 Intelligent transport systems — Framework for coopera-
tive telematics applications for regulated commercial freight
vehicles (TARV).

[5

—

EN 300 674-1 Electromagnetic compatibility and Radio spectrum
Matters (ERM); Road Transport and Traffic Telematics (RTTT);
Oddajniska oprema za enouporabnisko (osebno) komunikacijo krat-
kega dosega (DSRC) (s prenosnima hitrostma 500 kbit/s / 250
kbit/s), ki deluje v pasu 5,8 GHz, namenjenem industrijski, znan-
stveni in medicinski uporabi; Del 1: Splosne znacilnosti in metode
preskusanja za obcestne enote (RSU) in enote, namesScene v vozilu
(OBU).

[6

—

EN 12253 Road transport and traffic telematics — Dedicated short-
range communication — Physical layer using microwave at 5,8 GHz.
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4.1.1.1

4.1.1.2

[71 EN 12795 Road transport and traffic telematics — Dedicated short-
range communication — Data link layer: medium access and logical
link control.

[8] EN 12834 Road transport and traffic telematics — Dedicated short-
range communication — Application layer.

[9] EN 13372 Road transport and traffic telematics — Dedicated short-
range communication — Profiles for RTTT applications

[10] ISO 14906 Electronic fee collection — Application interface defini-
tion for dedicated short- range communication

SCENARIJI DELOVANJA
Pregled

Uredba (EU) s§t. 165/2014 doloca posebne in nadzorovane scenarije, v
mejah katerih se uporablja komunikacija.

Podprti scenariji:

,, komunikacijski profil 1: cestni inSpekcijski pregled z uporabo brezzicne
komunikacije bralnika komunikacije za zgodnje odkrivanje na daljavo,
na podlagi katere se opravi cestni inSpekcijski pregled (nadrejena enota
— podrejena enota);

profil bralnika la: z bralnikom komunikacije za zgodnje odkrivanje na
daljavo, namerjenim z roko ali namescenim na nosilcu ob cesti;

profil bralnika 1b: z bralnikom komunikacije za zgodnje odkrivanje na
daljavo, namescenim na vozilu in usmerjenim v doloceno smer*.

Predpogoji za prenos podatkov preko vmesnika 5,8 GHz DSRC

OPOMBA: Kontekst predpogojev je razviden iz slike 14.3.

Podatki, ki se hranijo v VU

DSC 12 Naloga VU je posodabljati podatke vsakih 60 sekund jih
vzdrzevati, da se shranijo v VU brez sodelovanja komunika-
cijske funkcije DSRC. To se doseze z notranjimi sredstvi VU,
ki so doloc¢ena v Uredbi (EU) st. 165/2014, Priloga 1 C,
oddelek 3.19 ,,Komunikacija na daljavo za namen ciljnih
cestnih preverjanj“, in niso dolo¢ena v tem dodatku.

Podatki, ki se posredujejo opremi DSRC-VU

DSC 13 Naloga VU je posodabljati podatke tahograta DSRC (podatki)
ob vsaki posodobitvi podatkov, shranjenih v VU, v presledku,
dolocenem v 4.1.1.1 (DSC_12), brez sodelovanja komunika-
cijske funkcije DSRC.

DSC 14 Podatki VU se uporabljajo kot podlaga za polnjenje in posoda-
bljanje podatkov, sredstva, s katerimi se to doseze, so dolocena
v oddelku 3.19 Priloge 1C Komunikacija na daljavo za namen
ciljnih cestnih preverjanj, ¢e pa take dolocbe ni, so odvisna od
zasnove proizvoda in niso dologena v tem dodatku. Zasnova
povezave med opremo DSRC-VU in VU je pojasnjena v
oddelku 5.6.
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4.1.1.3

4.1.1.4

4.1.1.5

4.1.1.6

Vsebina podatkov

DSC 15 Vsebina in format podatkov sta taka, da bosta po desifriranju
strukturirana in razpolozljiva v obliki in formatu iz oddelka
5.4.4 tega dodatka (podatkovne strukture).

Predstavitev podatkov

DSC_16 Potem ko so bili podatki veckrat posodobljeni v skladu s
postopki, doloc¢enimi v 4.1.1.1, se pred predstavitvijo enoti
DSRC-VU zaititijo in se predstavijo kot vrednost zaSCitenega
podatkovnega koncepta, za zacasno hrambo v DSRC-VU kot
tekoca razliCica podatkov. Ti podatki se iz VUSM prenesejo v
funkcijo DSRC VUPM. VUSM in VUPM sta funkciji in nista
nujno fizi¢ni enoti. Oblika fizicne konkretizacije teh funkcij je
odvisna od zasnove proizvoda, razen Ce je dolo¢eno drugace v
Uredbi (EU) $t. 165/2014.

Zascitni podatki

DSC_17 Zas¢itni podatki (securityData), ki vsebujejo podatke, ki jih
zahteva REDCR, da lahko opravi nalogo desifriranja podatkov,
se posredujejo v skladu z opredelitvijo v Dodatku 11 Skupni
varnostni mehanizmi in se predstavijo kot vrednost podatkov-
nega koncepta za zacasno hrambo v DSRC-VU kot tekoca
vrednost zascitnih podatkov v obliki, opredeljeni v oddelku
5.4.4 te priloge.

Podatki VUPM, ki so na razpolago za prenos preko vmesnika DSRC

DSC_18 Podatkovni koncept, ki mora biti vedno na razpolago v funk-
ciji DSRC VUPM za takojSen prenos na zahtevek REDCR, je
opredeljen v oddelku 5.4.4 za celotne specifikacije modula
ASN.1.

Splosni pregled komunikacijskega profila 1

Ta profil zajema primer uporabe, pri katerem predstavnik pristojnih
nadzornih organov uporablja bralnik komunikacije za zgodnje odkri-
vanje na daljavo kratkega dosega (vmesniki 5,8 GHz DSRC delujejo
v mejah standarda ERC 70-03 in so preskuseni glede na ustrezne para-
metre standarda EN 300 674-1, kot je opisano v oddelku 5) (REDCR),
da na daljavo ugotovi, ali vozilo morebiti kr$si Uredbo (EU) st.
165/2014. Ko je bilo to za vozilo ugotovljeno, predstavnik pristojnih
nadzornih organov, ki upravlja poizvedbo, odloci, ali je treba vozilo
ustaviti.

Profil la: z bralnikom komunikacije za zgodnje odkrivanje na daljavo,
namerjenim z roko ali zacasno namescenim na nosilcu ob cesti

V tem primeru uporabe se predstavnik pristojnih nadzornih organov
nahaja ob cesti in nameri REDCR, ki ga drzi v roki ali ki je name$cen
na trinozniku ali podobnem stojalu, z mesta ob cesti proti sredisCu
vetrobranskega stekla ciljnega vozila. Poizvedba se izvede z uporabo
vmesnikov 5,8 GHz DSRC, ki delujejo v mejah standarda ERC 70-03
in so preskuSeni glede na ustrezne parametre standarda EN 300 674-1,
kot je opisano v oddelku 5. Glej sliko 14.1 (primer uporabe 1).
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4.2

5.1

Slika 14.1

Obcestna poizvedba z uporabo 5,8 GHz DSRC

Use case 1

/

Obcestni REDCR

Profil 1b: z bralnikom komunikacije za zgodnje odkrivanje na daljavo
(REDCR), namescenim na vozilu in usmerjenim v doloceno smer

V tem primeru uporabe se predstavnik pristojnega nadzornega organa
nahaja v premikajoéem se vozilu in nameri prenosni REDCR, ki ga drzi
v roki, iz vozila proti srediS¢u vetrobranskega stekla ciljnega vozila, ali
pa je REDCR namescen v vozilu ali na njem tako, da meri proti srediscu
vetrobranskega stekla ciljnega vozila, ko je vozilo z bralnikom komuni-
kacije za zgodnje odkrivanje na daljavo v doloC¢enem polozaju glede na
ciljno vozilo (npr. neposredno pred njim v tekocem prometu). Poizvedba
se izvede z uporabo vmesnikov 5,8 GHz DSRC, ki delujejo v mejah
ERC 70-03 in so preskuseni glede na ustrezne parametre standarda EN
300 674-1, kot je opisano v oddelku 5. Glej sliko 14.2 (primer uporabe
2).

Slika 14.2

Poizvedba iz vozila z uporabo 5,8 GHz DSRC

Use case 2

mobilni REDCR

Varnost/celovitost

Da bi bilo mogoc¢e preveriti avtenti¢nost in celovitost podatkov, prene-
senih s komunikacijo na daljavo, se zas¢iteni podatki preverijo in desi-
frirajo v skladu z dolo¢bami dodatka 11, Skupni varnostni mehanizmi.

ZASNOVA KOMUNIKACIJE NA DALJAVO IN PROTOKOLI
ZANJO

Zasnova

Zasnova funkcije komunikacije na daljavo v pametnem tahografu je
prikazana na sliki 14.3.
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nadzornika

vmesnik
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Slika 14.3

Zasnova funkcije komunikacije na daljavo
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DSC 19 Funkcije, ki se nahajajo v VU:

Varnostni modul (VUSM). Naloga te funkcije v VU je
zasCita podatkov za prenos iz DSRC-VU do predstavnika
pristojnih nadzornih organov s komunikacijo na daljavo.

Zasciteni podatki so shranjeni v pomnilniku VUSM. VU v
presledkih, dolo¢enih v 4.1.1.1 (DSC_12), Sifrira in
ponovno nalozi podatkovni koncept RTM (ki zajema kori-
stne podatke in vrednosti koncepta zascitnih podatkov,
dolocene spodaj v tem dodatku), ki je shranjen v pomnil-
niku DSRC-VU Delovanje varnostnega modula je oprede-
lijeno v Dodatku 11, Skupni varnostni mehanizmi, in je
zunaj podrocja tega dodatka, razen da je potrebna za zago-
tavljanje posodobitev komunikacijske opreme VU ob vsaki
spremembi podatkov VUSM.

Komunikacija med VU in DSRC-VU je lahko zi¢na ali kot
nizkoenergijski Bluetooth (BLE), fizi¢no pa je DRSC-VU
lahko integriran z anteno na vetrobranskem steklu vozila,
lahko je v notranjosti VU ali kje vmes med njima.

DSRC-VU mora imeti ves ¢as na razpolago zanesljiv vir
napajanja. Nacin zagotavljanja napajanja je odvisen od
zasnove.

Pomnilnik DSRC-VU ne sme biti neobstojen, tako da
lahko ohranja podatke v DSRC-VU tudi, kadar je stikalo
vozila za vzig izklopljeno.

Ce komunikacija med VU in DSRC-VU poteka preko
BLE, vir napajanja pa je baterija, ki je ni mogoc¢e ponovno
napolniti, je treba vir napajanja DSRC-VU zamenjati ob
vsakem rednem kontrolnem pregledu, proizvajalec opreme
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DSRC-VU pa mora zagotoviti, da bo napajanje zadosto-
valo do naslednjega rednega kontrolnega pregleda, s ¢imer
bo REDCR omogoc¢en normalen dostop do podatkov skozi
celotno obdobje brez prenehanja ali prekinitve.

— Oprema VU RTM ,pomnilnik za koristne podatke*
(VUPM). Naloga te funkcije, ki se nahaja v VU, je zago-
tavljanje in posodabljanje podatkov. Vsebina podatkov.
(., TachographPayload) je opredeljena v  oddelkih
5.4.4/54.5 in se posodablja v presledkih, dolocenih v
oddelku 4.1.1.1 (DSC_12).

— DSRC-VU. Ta funkcija, ki je znotraj antene ali je pove-
zana z njo in komunicira z VU preko zi¢ne ali brezzi¢ne
(BLE) povezave, hrani tekoce podatke (podatke VUPM) in
upravlja odgovor na poizvedbo preko medija 5,8 GHz
DSRC. Odklop opreme DSRC ali motenje delovanja
opreme DSRC med normalnim obratovanjem vozila se
Steje za krsitev Uredbe (EU) §t. 165/2014.

— Varnostni modul (REDCR) (SM-REDCR) je funkcija za
desifriranje in preverjanje celovitosti podatkov, ki izvirajo
iz VU. Sredstva, s katerimi se to doseze, so doloCena v
Dodatku 11, Skupni varnostni mehanizmi, in ni oprede-
ljena v tem dodatku.

— Funkcija opreme DSRC (REDCR) (DSRC-REDCR)
vsebuje oddajnik-sprejemnik 5,8 GHz ter povezano
strojno-programsko opremo in programsko opremo, ki
upravlja komunikacijo z DSRC-VU v skladu s tem dodat-
kom.

— DSRC-REDCR poslje poizvedbo DSRC-VU ciljnega vozila
in pridobi podatke (tekoce podatke VUPM ciljnega vozila)
preko povezave DSRC, prejete podatke obdela in jih shrani
v svojem SM-REDCR.

— Antena DSRC-VU (antena) je nameS$Cena na mestu, na
katerem omogoca najboljSo mozno komunikacijo DSRC
med vozilom in obcestno anteno (na splosno v sredis¢u
vetrobranskega stekla vozila ali blizu njega). Pri lahkih
vozilih je primerna namestitev, ki ustreza zgornjemu delu
vetrobranskega stekla.

— Pred anteno ali blizu nje ne sme biti kovinskih pred-
metov (npr. ploscice z imeni, nalepke, trakovi antiref-
leksne folije (zatemnjevanje), S$¢itniki proti soncu,
brisalci v mirujo¢em polozaju), ki bi lahko motili
komunikacijo.

— Antena mora biti nameS¢ena tako, da je njena smer
snopa vzporedna s povrsino ceste.
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DSC 20 Antena in komunikacija delujeta v mejah standarda ERC 70-03
in sta preskuSeni glede na ustrezne parametre standarda EN
300 674-1, kot je opisano v oddelku 5. Antena in komunika-
cija lahko izvedeta tehnike za ublazitev tveganja brezzi¢nih
motenj, kot je opisano v poroCilu ECC 228, npr. z uporabo
filtrov v komunikaciji CEN DSRC 5,8 GHz.

DSC_21 Antena DSRC je z opremo DSRC-VU povezana neposredno
znotraj modula, name$¢enega na vetrobranskem steklu ali blizu
njega, ali pa po posebnem kablu, ki je zasnovan tako, da
otezuje prepovedan odklop. Odklop ali motenje delovanja
antene pomeni krSitev Uredbe (EU) st. 165/2014. Namerno
prikrivanje delovanja antene ali kak$na koli druga¢na slabitev
zmogljivosti antene se Steje za krSitev Uredbe §t. 165/2014.

DSC 22 Faktor oblike antene ni opredeljen in je poslovna odlocitev,
vendar mora name$ceni DSRC-VU izpolnjevati zahteve o
skladnosti, opredeljene v oddelku 5. Antena mora biti names-
¢ena na polozaju, ki je dolo¢en v DSC 19 in prikazan na sliki
14.4 (ovalno polje) ter mora ucinkovito podpirati primere
uporabe iz 4.1.2 in 4.1.3.

Slika 14.4

Primer namestitve antene 5,8 GHz DSRC na vetrobranskem steklu
za vozila, urejena s predpisi

CEN-DSRC Anterma Location

Faktor oblike REDCR in njegove antene je lahko razlien glede na
namestitev bralnika (names$¢en na trinozniku, ro¢ni, names¢en na vozilu
itd.) in nacin delovanja, ko ga uporablja predstavnik pristojnih nadzornih
organov.

Rezultati funkcije komunikacije na daljavo se predstavniku pristojnih
nadzornih organov predstavijo preko prikaza in/ali funkcije obvescanja.
Prikaz je mozen na zaslonu, kot izpis na papirju, zvocni signal ali
kombinacija navedenega. Oblika takega prikaza in/ali obvestila je
odvisna od zahtev predstavnikov pristojnih nadzornih organov in
zasnove opreme ter ni doloCena v tem dodatku.
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DSC 23 Zasnova in faktor oblike REDCR sta odvisna od komercialne
zasnove, ki mora omogocati delovanje v mejah ERC 70-03, ter
zasnove in specifikacij zmogljivosti, opredeljenih v tem
dodatku (oddelek 5.3.2), s ¢imer bo trgu omogocena ¢im
veéja prilagodljivost v zasnovi in zagotavljanju opreme za
uporabo v posebnih scenarijih poizvedbe katerega koli pristoj-
nega nadzornega organa.

DSC 24 Zasnova in faktor oblike DSRC-VU in njena namestitev v VU
ali zunaj nje so odvisni od komercialne zasnove, ki mora
omogocati delovanje v mejah ERC 70-03, ter zasnove in
specifikacij zmogljivosti, opredeljenih v tem dodatku
(oddelek 5.3.2) in v tem odstavku (5.1).

DSC 25 Vendar mora biti DSRC-VU v razumnih mejah sposobna preje-
mati vrednosti podatkovnih konceptov od druge pametne
opreme vozila s pomocjo povezave in protokolov v skladu z
odprtimi industrijskimi standardi (npr. od opreme za tehtanje v
vozilu), ¢e so podatkovni koncepti identificirani z edinstvenimi
in znanimi identifikatorji/imeni datotek, navodila za delo s
takimi protokoli pa so na razpolago Evropski komisiji in so
brezplaéno na razpolago proizvajalcem zadevne opreme.

5.2 Postopek dela
5.2.1  Operacije

Postopek dela za operacije je opisan na sliki 14.5.

Slika 14.5

Postopek dela funkcije komunikacije na daljavo
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522

Opis korakov:

a. kadar vozilo deluje (stikalo za vzig v polozaju ON), tahograf posre-
duje podatke funkciji VU. Funkcija VU pripravi podatke za funkcijo
komunikacije na daljavo (Sifrirano) in posodobi VUPM, shranjen v
pomnilniku  DSRC-VU  (kot je opredeljeno v  oddelkih
4.1.1.1-4.1.1.2). Zbrani podatki se formatirajo, kot je opredeljeno v
oddelkih 5.4.4.-5.4.5;

b. ob vsaki posodobitvi podatkov se posodobi Casovni zig, opredeljen v
konceptu zasc¢itnih podatkov;

c. funkcija VUSM za¢iti podatke v skladu s postopki, dolocenimi v
Dodatku 11;

d. Ob vsaki posodobitvi podatkov (glej 4.1.1.1-4.1.1.2) se podatki
prenesejo v DSRC-VU, kjer zamenjajo prejSnje podatke, tako da so
posodobljeni tekoci podatki (podatki) vedno na voljo za posredovanje
v primeru poizvedbe s strani REDCR. Ko VU podatke posreduje
DSRC-VU, morajo biti ti podatki razpoznavni s pomo¢jo imena dato-
teke, RTMData, ali identifikacijske oznake aplikacije in identifika-
torjev atributov.

e. Ce zeli predstavnik pristojnih nadzornih organov izbrati vozilo in od
njega pridobiti podatke, najprej vstavi svojo pametno kartico v
REDCR, da vzpostavi komunikacijo in omogoéi. da SM-REDCR
preveri njeno avtenticnost in deSifrira podatke.

f. Predstavnik pristojnega nadzornega organa nato izbere vozilo in poda
zahtevek za podatke preko komunikacije na daljavo. REDCR odpre
sejo vmesnika 5,8 GHz DSRC z DSRC-V'U ciljnega vozila in zahteva
podatke. Podatki se v REDCR prenesejo preko brezzicnega komuni-
kacijskega sistema kot atribut DSRC s pomocjo aplikacijske storitve
GET, kot je opredeljeno v oddelku 5.4. Atribut vsebuje Sifrirane
vrednosti koristnih podatkov in za3¢itne podatke DSRC.

g. Potem ko podatke analizira oprema REDCR, se posredujejo predstav-
niku pristojnega nadzornega organa.

h. Predstavnik pristojnega nadzornega organa se s pomocjo teh
podatkov odloci, ali bo vozilo ustavil za temeljitejsi pregled ali pa
bo zaprosil drugega predstavnika pristojnega nadzornega organa, da
ustavi vozilo.

Razlaga podatkov, prejetih preko komunikacije DSRC

DSC 26 Podatki, prejeti preko vmesnika 5,8 GHz, imajo pomen in
format, opredeljen v oddelkih 5.4.4 in 5.4.5, in samo tak
pomen in format, razumeti pa jih je treba v okviru ciljev,
opredeljenih v teh oddelkih. V skladu z dolo¢bami Uredbe
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(EU) §t. 165/2014 se podatki uporabljajo samo za posredo-
vanje pomembnih informacij pristojnemu nadzornemu organu
v pomo¢ pri dolocanju vozila, ki ga je treba ustaviti za fizi¢ni
pregled, pozneje pa se uni¢ijo v skladu s ¢lenom 9 Uredbe
(EU) st. 165/2014.

53 Parametri fizicnega vmesnika DSRC za komunikacijo na daljavo

53.1
DSC 27

Omejitve glede kraja namestitve

Pridobivanje podatkov na daljavo pri vozilih z uporabo vmes-
nika 5,8 GHz DSRC se ne sme uporabljati na razdalji manj
kot 200 m od delujocega portala 5,8 GHz DSRC.

5.3.2  Parametri za navzdolnjo in navzgornjo povezavo
DSC_28 Oprema, ki se uporablja za nadzor tahografa na daljavo, mora
biti skladna s standardom ERC70-03 in parametri, opredelje-
nimi v tabelah 14.1 in 14.2, ter delovati v njihovih mejah.
DSC 29 Poleg tega mora biti oprema za nadzor tahografa na daljavo
za zagotovitev skladnosti s parametri delovanja drugih stan-
dardiziranih sistemov 5,8 GHz DSRC skladna s parametri iz
standardov EN 12253 in EN 13372.
Torej velja:
Tabela 14.1
Parametri za navzdolnjo povezavo
Tocka $t. Parameter Vrednosti Opomba
D1 Nosilne frekvence navz- | REDCR lahko uporablja §tiri | V mejah standarda ERC 70-03.
dolnje povezave alternativne moznosti: Nosilne frekvence lahko izbere
5,7975 GHz izvajalec obcestnega sistema, ni
5.8025 GHz potrebno, da bi jih poznal DSRC-
VU.
5,8075 GHz (skladno s standardi EN 12253, EN
5,8125 GHz 13372)
Dla (¥) Toleranca nosilnih frekvenc | v obmoéju + 5 ppm (skladno s standardom EN 12253)
D2 (*) RSU (REDCR) maska [ V mejah standarda ERC 70- | Parameter, ki se uporablja za
spektra oddajnika 03. nadzor interference med poizvedo-
. valniki v blizini (kot je opredeljeno
REDCR ~je v skladu z| "o qodih EN 12253 in EN
razredom B,C, kot je oprede- 13372)
ljen v EN 12253. '
Brez drugih posebnih zahtev
v tej prilogi.
D3 OBU(DSRC-VU)  najnizji | 5,795 — 5,815 GHz (skladno s standardom EN 12253)
frekvenéni razpon
D4 (*) Najvecji E.LR.P. v mejah standarda ERC 70- | (skladno s standardom EN 12253)

03 (nelicenciran) in nacio-
nalne ureditve

najve¢ + 33 dBm
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Tocka st. Parameter Vrednosti Opomba
D4a Maska kotne E.I.R.P. v skladu s prijavljeno in | (skladno s standardom EN 12253)
objavljeno specifikacijo obli-
kovalca poizvedovalnika
D5 Polarizacija levosucna krozna (skladno s standardom EN 12253)
D5a Navzkrizna polarizacija XPD: (skladno s standardom EN 12253)
v smeri snopa: (REDCR)
RSU t > 15 dB
(DSRC-VU) OBU r > 10 dB
v obmoc¢ju -3 dB: (REDCR)
RSU t>10 dB
(DSRC-VU) OBU r > 6 dB
D6 (*) Modulacija dvonivojska amplitudna | (skladno s standardom EN 12253)
modulacija
Dé6a (*) Indeks modulacije 0,5 ...09 (skladno s standardom EN 12253)
Dé6b Ocesni vzorec > 90% (Cas) / > 85%
(amplituda)
D7 (*) Kodiranje podatkov FMO (skladno s standardom EN 12253)
Bit ‘1’ ima prehode samo na
zaCetku in koncu bitnega
intervala. Bit ‘0’ ima dodaten
prehod sredi bitnega intervala
v primerjavi z bitom ‘1’
D8 (*) Bitna hitrost 500 kBit/s (skladno s standardom EN 12253)
D8a Toleranca ure za serijski [ boljSa od + 100 ppm (skladno s standardom EN 12253)
premik podatkov
D9 (*) Delez  napagnih  bitov | <10~ ©, &e je pripadajota mo¢ | (skladno s standardom EN 12253)
(B.E.R.) za komunikacijo na OBU (DSRC-VU) v
razponu, danem od [Dlla to
D11b].
D10 Prozilec bujenja za OBU | OBU (DSRC-VU) se prebudi | Ni  potreben  poseben  budilni
(DSRC-VU) ob prejemu okvira z 11 ali | vzorec.
vee okteti  (vkljuéno s DSRC-VU se lahko prebudi ob
preambulo). . . .
prejemu okvira z manj kot 11
okteti.
(skladno s standardom EN 12253)
D10a najdaljsi zagonski Cas <5 ms (skladno s standardom EN 12253)
D11 Cona komunikacije prostorsko obmogje, v | (skladno s standardom EN 12253)
katerem se sprejema B.E.R.
v skladu z D9a
Dl11a (*) Meja moci za komunikacijo | — 24dBm (skladno s standardom EN 12253)

(zgornja)
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vB
Tocka st. Parameter Vrednosti Opomba
D11b (*) Meja moci za komunikacijo | pripadajoa moc: (skladno s standardom EN 12253)
(spodnja) — 43 dBm (smer snopa) razSirjena zahteva za vodoravne
k + 45° i pri
_ 41 dBm (v razponu — 45° ote do 5 ;are_ldl primerov
o . uporabe, opredeljenih v  tem
+ 45°, ustreza ploskvi, vzpo-
. i . 77| dodatku
redni s cestis¢em, Ce je
DSRC-VU pozneje namescen
v vozilu (azimut))
D12 (*) Minimalna raven moc¢i za | — 60 dBm (skladno s standardom EN 12253)
(DSRC-VU)
D13 Preambula Preambula je obvezna. (skladno s standardom EN 12253)
D13a Dolzina in vzorec | 16 bitov = 1 bit FMO kodi- | (skladno s standardom EN 12253)
preambule rano kot ‘1” bit
D13b Valovna oblika preambule | izmenjujoce se zaporedje | (skladno s standardom EN 12253)
nizke in visoke ravni s traja-
njem impulza 2 ps
Toleranca je podana z D8a.
D13c Zakljuéni biti RSU (REDCR) lahko odpo- | (skladno s standardom EN 12253)

Slie najve¢ 8 bitov po
zakljucni zastavici. Od OBU
(DSRC-VU) se ne zahteva,
da bi te dodatne bite uposte-
vala.

(*) — Za parametre navzdolnje povezave je potreben preskus skladnosti v skladu z ustreznim preskusom parametra iz standarda EN 300

674-1.
Tabela 14.2
Parametri za navzgornjo povezavo
Tocka $t. Parameter Vrednosti Opomba

Ul (%) Podnosilne frekvence OBU (DSRC-VU) podpira | Izbira podnosilne frekvence
1,5 MHz in 2,0 MHz. (1,5 MHz ali 2,0 MHz) je odvisna
RSU (REDCR) podpira | od izbranega profila iz standarda
1,5 MHz ali 2,0 MHz ali | EN 13372.
obe. U1-0: 1,5 MHz Ul-1:
2,0 MHz

Ula (¥) Toleranca podnosilnih | v razponu £ 0,1 % (skladno s standardom EN 12253)

frekvenc
Ulb Uporaba bo¢nih pasov isti podatki na obeh straneh | (skladno s standardom EN 12253)
U2 (*) OBU (DSRC-VU) maska | V skladu z EN12253: (skladno s standardom EN 12253)

spektra oddajnika

1) mo¢ izhodnega pasu:

glej ETSIEN 300674-1;
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Tocka st. Parameter Vrednosti Opomba
2) mo¢ vhodnega pasu:
[U4a] dBm v 500 kHz;
3) oddajanje v drug kanal
Za Navzgornjo povezavo:
U2(3)-1 = =35 dBm v
500 kHz.
Uda (*) Najvecji enobo¢ni E.LR.P. [ Dve moznosti: v skladu s prijavljeno in objavljeno
(smer snopa) Uda-0: 14 dBm specifikacijo oblikovalca opreme
U4a-1: -21 dBm
U4b (*) Najvec¢ji enobo¢ni E.LR.P. | Dve moZznosti: v skladu s prijavljeno in objavljeno

(359

— ni relevantno;

— — 17dBm.

specifikacijo oblikovalca opreme

Us

Polarizacija

levosu¢na krozna

(skladno s standardom EN 12253)

USa

Navzkrizna polarizacija

XPD:

v smeri snopa: (REDCR)
RSU r > 15 dB

(DSRC-VU) OBU t> 10 dB

v obmoc¢ju -3 dB: (REDCR)
RSUr>10dB

(DSRC-VU) OBU t > 6 dB

(skladno s standardom EN 12253)

[8[3

podnosilna modulacija

2-PSK

Sifrirani podatki sinhronizi-
rani s podnosilcem: prehodi
Sifriranih podatkov sovpa-
dajo s prehodi podnosilca.

(skladno

S

standardom EN

12253)

Ué6b

Obratovalni cikel

obratovalni cikel:

50% a0, a<5%

(skladno

S

standardom EN

12253)

Uéc

modulacija na nosilcu

mnozenje moduliranega
podnosilca z nosilcem

(skladno

S

standardom EN

12253)

u7(®

Kodiranje podatkov

NRZI (brez prehoda na
zaCetku bita ‘1°, prehod na
zacetku bita ‘0’, brez
prehoda znotraj bita)

(skladno

S

standardom EN

12253)

U8 (%)

Bitna hitrost

250 kbit/s

(skladno

S

standardom EN

12253)

U8a

Toleranca ure za serijski
premik podatkov

v obmo¢ju £+ 1 000 ppm

(skladno

S

standardom EN

12253)

U9

Delez  napacnih  bitov
(B.E.R.) za komunikacijo

<10~ ¢

(skladno

S

standardom EN

12253)
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Tocka st. Parameter Vrednosti

Opomba

Ul1 Cona komunikacije prostorsko  obmoc¢je, v
katerem se nahaja DSRC-
VU, in sicer tako, da
njegove prenose sprejema
REDCR z B.ER. ki je
nizji od tistega, ki je
naveden v U9a.

(skladno s standardom EN 12253)

Ul2a (%) Ojacitev  pri  pretvorbi [ 1 dB za vsak boc¢ni pas
(spodnja meja) Kotni razpon: krozno sime-
triCen med smerjo snopa in
+ 35°
ter

med — 45° — + 45°, ustreza
ploskvi, vzporedni s cestis-
¢em, ¢e je DSRC-VU
pozneje namescen v vozilu

vecji od razpona vrednosti, doloce-
nega za vodoravne kote do + 45°,
zaradi primerov uporabe, oprede-
ljenih v tem dodatku

(azimut).
U12b (*) Ojacitev  pri  pretvorbi | 10 dB za vsak boc¢ni pas manjSa od vrednosti, dolocene za
(zgornja meja) vsak bocni pas znotraj kroZnega
stozca okrog smeri snopa s kotom
odpiranja + 45°
U13 Preambula Preambula je obvezna. (skladno s standardom EN 12253)
Ul3a Preambula od 32 do 36 ps, modulirana | (skladno s standardom EN 12253)

samo s podnosilcem, nato 8

dolZina in vzorec bitov ‘0", kodiranih NRZI.

U13b Zaklju¢ni biti DSRC-VU lahko odposlje
najve¢ 8 bitov po zakljuéni
zastavici. Od RSU
(REDCR) se ne zahteva,
da bi te dodatne bite
upostevala.

(skladno s standardom EN 12253)

(*) — Za parametre navzgornje povezave je potreben preskus skladnosti v skladu z ustreznim preskusom parametra iz standarda EN 300

674-1.

5.3.3  Zasnova antene
5.3.3.1 Antena REDCR

DSC_30 Zasnova antene REDCR je odvisna od komercialne zasnove,
ki omogoca delovanje v mejah, opredeljenih v oddelku 5.3.2
in ki je prilagojena za najboljSo mozno zmogljivost branja
DSRC-REDCR za poseben namen in za okoli§¢ine branja,
za kakr$ne je bil zasnovan REDCR.

5.3.3.2 Antena VU

DSC 31 Zasnova antene DSRC-VU je odvisna od komercialne
zasnove, ki omogoca delovanje v mejah, opredeljenih v
oddelku 5.3.2 in ki je prilagojena za najboljso mozno zmoglji-
vost branja DSRC-REDCR za poseben namen in za okolis¢ine
branja, za kakr$ne je bil zasnovan REDCR.
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5.4
5.4.1

DSC 32

DSC 33

Antena VU mora biti prittjena na sprednje vetrobransko
steklo vozila ali blizu njega, kakor je navedeno v oddelku 5.1.

V preskusnem okolju v servisni delavnici (glej oddelek 6.3)
se mora antena DSRC-VU, pritrjena, kot je navedeno v
oddelku 5.1, uspes$no povezati s standardno preskusno komu-
nikacijo in uspesno posredovati transakcijo RTM, kot je opre-
deljena v tej prilogi, na razdalji 2-10 m, nad 99 % casa,
izratunano kot povprec¢je na podlagi 1 000 poizvedb.

Zahteve protokola DSRC za RTM

Pregled
DSC_34

Protokol transakcije za prenos podatkov preko povezave
vmesnika 5,8 GHz DSRC poteka po spodaj navedenem
postopku. V tem oddelku je opisan potek transakcije v
idealnih pogojih brez ponovnega oddajanja ali prekinitev
komunikacije.

Opomba: namen faze inicializacije (korak 1) je vzpostaviti
komunikacijo med REDCR in tistimi DSRC-VU, ki so vsto-
pile v transakcijsko cono 5,8 GHz DSRC (nadrejeni in podre-
jeni udelezenec), vendar Se niso vzpostavile komunikacije z
REDCR, in obvestiti procese aplikacije.

— Korak 1 Inicializacija. REDCR poslje okvir s ,tabelo
storitev signala oddajnika® (BST), ki v seznamu storitev,
ki jih podpira, zajema identifikatorje aplikacije (AIDs). V
aplikaciji RTM bo to samo storitev z vrednostjo AID = 2
(,tovor in vozni park®, Freight&Fleet). DSRC-VU ovred-
noti prejeto BST in odgovori (glej spodaj) s seznamom
podprtih aplikacij v domeni Freight&Fleet oziroma ne
odgovori, ¢e nobena ni podprta. Ce REDCR ne ponudi
AID=2, DSRC-VU ne odgovori REDCR.

— Korak 2 DSRC-VU poslje okvir z zahtevo za dodelitev
zasebnega okna.

— Korak 3 REDCR poslje okvir z dodelitvijo zasebnega
okna.

— Korak 4 DSRC-VU uporabi dodeljeno zasebno okno za
posiljanje okvira s svojo tabelo storitev vozila (VST). Ta
VST vsebuje seznam vseh razli¢nih konkretizacij aplika-
cije, ki jih DSRC-VU podpira v okviru AID=2. Razli¢ne
konkretizacije so dolocene s pomocjo edinstvene ustvar-
jene EID, vsaka je povezana z vrednostjo parametra
Application Context Mark, ki oznacuje podprto aplikacijo
in standard.

— Korak 5 REDCR nato analizira ponujeno VST, nato pa
ali prekine zvezo (RELEASE), ker ga ne zanima ni¢ od
tistega, kar nudi VST (4j. prejema VST od DSRC-VU, ki
ne podpira transakcije RTM), ali, ¢e prejme ustrezno
VST, zacne konkretizacijo aplikacije.
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— Korak 6 REDCR v ta namen poslje okvir z ukazom za
pridobitev podatkov RTM, pri ¢emer identificira konkre-
tizacijo aplikacije RTM tako, da navede identifikator, ki
ustreza konkretizaciji aplikacije RTM (kot jo je dolocila
DSRC-VU v VST), in dodeli zasebno okno.

— Korak 7 DSRC-VU na novo dodeljeno zasebno okno
uporabi za posiljanje okvira z naslovljenim identifikator-
jem, ki ustreza konkretizaciji aplikacije, kot je navedena v
VST, sledi pa ji atribut RtmData (element koristnih
podatkov + za$€itni element).

— Korak 8 Ce se zahteva veé storitev, se vrednost ‘n’
spremeni v referencno S$tevilko naslednje storitve in
postopek se ponovi.

— Korak 9 REDCR potrdi prejem podatkov tako, da poslje
DSRC-VU okvir z ukazom RELEASE, s katerim slednji
prekine sejo ali, ¢e ni potrdil uspesnega prejema LDPU,
se vrne na korak 6.

Slikovna ponazoritev transakcijskega protokola je na sliki
14.6.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 504

INTERROGATOR DSRC-VU
Start Ignition on
B E—
Receive and Receive updates to
register Control the Data from Recelve updates te
Officers Card external WIM the Data from
equipment va onboard RTM /
DSRC OWS Equipment
NO Timeout WIMRSData RtmData, OwsDota

Control Officer (CO}
Instigates interrogation

A\

Select, app services

YES

Slika 14.6

Potek procesa RTM preko 5,8 GHz DSRC

I

Recelve secured

[ie.g refs for RTM, OWS, WIM ETC Updates to
T . Y Y h A datafiles
1" app Ref 2 app Ret 3" app Ref
vitjeA, vizho wi1)sB, vi2)0 w1, 210
Where N= number Awal| New
of Apps supported* intesragation No new
For cycle =N initialiazatio
N=n+lton=N n as defined
| in EN12834
Send BST I f
(AID=2) PIPIISIIIFISISISIFIFIFIFIFIFIIFIFIGIISS | payast
S— Private
Window
CCELLLLLCIILLLLLLCLLLLLLILLLLLCLIL LI LLLLELT
Open Private T
WIndow s s o5 5555555555555 5555555555555 5505555555555 Re’:‘t‘l‘\""
wi
AlD=2
T e |
AlD= 2 and App V[1)={n]  — ]
wppon NO I
YES Y
1T Does YES
L vinj=07 J
h A Respond by
COMMAND oot beosnnnnnsobabbabrbbbbrbbibbbBEbbbERBEDED sending
GET{App ref->v(n), PDU
Set Attribute D)
L | deccccccccacccacccccceccacecccccceccccccs  APP V()
(the Data)
A Ad Y
response i there a ¢
rESpONSS
YES RELEASE
+ received
>
process the Issue BEEEERRBRIBIIIINENES u‘“"]
‘——— RELEASE 7S transaction
Data >
L — (EID=0) 111
YES
S NONexT
L <
vin)

Stop vehicle for physical insp

I
|
f
; End Interrogation
co
Decision

ection No action taken

54.2  Ukazi

DSC 35 Edine funkcije, ki se uporabljajo v fazi transakcije RTM, so

naslednji ukazi:

— INITIALISATION.request: Ukaz, ki ga REDCR poslje
v obliki oddajanja z opredelitvijo aplikacij, ki jih podpira

— INITIALISATION.response: Odgovor, s katerim
DSRC-VU potrjuje zvezo in ki vsebuje seznam podprtih
konkretizacij aplikacij z znacilnostmi in informacijami o
njihovem naslavljanju (EID).
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GET.request: Ukaz, ki ga REDCRposlje v DSRC-VU in
ki dolo¢a konkretizacijo aplikacije, ki bo naslovljena s
pomocjo opredeljenega EID, kot je bil prejet v VST; s
tem ukazom pa se DSRC-VU ukaze, da poslje izbrane
atribute s podatki. Cilj ukaza GET je, da REDCR dobi
podatke od DSRC-VU.

GET.response: Odgovor DSRC-VU, ki vsebuje zahte-
vane podatke.

ACTION.request ECHO: Ukaz, s katerim se DSRC-VU
ukaze, da povratne podatke DSRC-VU poslje REDCR.
Cilj ukaza ECHO je omogociti servisnim delavnicam ali
objektom za homologacijske preskuse, da preskusijo delo-
vanje povezave DSRC, ne da bi potrebovali dostop do
varnostnih poverilnic.

ACTION.response ECHO: Odgovor DSRC VU na ukaz
ECHO.

EVENT_REPORT.request RELEASE: Ukaz, s katerim
se DSRC-VU sporoci, da je transakcija koncana. Cilj
ukaza RELEASE je koncati sejo z DSRC-VU. DSRC-
VU po prejemu ukaza RELEASE ne odgovarja ve¢ na
poizvedbe med teko¢o povezavo. Opozorilo: v skladu s
standardom EN 12834 se DSRC-VU ne bo povezala
dvakrat z istim poizvedovalnikom, razen ¢e je bila
izven cone komunikacije 255 sekund ali ¢e se je spreme-
nila identifikacijska Stevilka signala antene poizvedoval-
nika.

Zaporedje ukazov pri poizvedbi

DSC 36 Opis transakcije z vidika zaporedja ukaza in odgovora:

Zaporedje

Posiljatelj Prejemnik Opis

REDCR DSRC-VU Inicializacija komunika-
cije povezava — zahteva

DSRC-VU REDCR Inicializacija  komunika-
cije povezava — odgovor

REDCR DSRC-VU  Dodeli zasebno okno.

DSRC-VU REDCR Poslje VST.

REDCR DSRC-VU  Poslje GET.request za
podatke v atributu za
dolocen EID.

DSRC-VU REDCR Poslje GET.response z

zahtevanim atributom za
dolocen EID.

Dejanje

REDCR oddaja BST

Ce BST podpira AID=2,

potem DSRC-VU zahteva
privatno okno.

Poslje okvir, ki vsebuje
dodelitev zasebnega okna.

Poslje okvir, ki vsebuje
VST.

Poslje atribut (RTMData,
OWSData ...) s podatki za
dolocen EID.
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Zaporedje Posiljatelj Prejemnik Opis Dejanje

7 REDCR > DSRC-VU  Poslje GET.request za
podatke drugega atributa
(Ce je primerno).

8 DSRC-VU > REDCR Poslje GET.response z Poslje atribut s podatki za
zahtevanim atributom. dolocen EID.

9 REDCR > DSRC-VU  Potrdi uspeSen prejem Poslje ukaz RELEASE, ki
podatkov zakljuci transakcijo.

10 DSRC-VU Zakljuci transakcijo.

Primer zaporedja transakcije in vsebine izmenjanih okvirov je
opredeljen v oddelkih 5.4.7 in 5.4.8.

5.4.4  Strukture podatkov

DSC_37 Semanti¢na struktura podatkov med prenosom preko vmes-
nika 5,8 GHz DSRC mora biti skladna s tistim, kar je opisano
v tem dodatku. V tem oddelku je doloceno, kako so ti podatki
strukturirani.

DSC_38 Koristni podatki (podatki RTM) so sestavljeni iz zdruzitve
1. podatkov EncryptedTachographPayload, ki so Sifrirani
podatki TachographPayload, opredeljeni v ASN.l v
oddelku 5.4.5. Metoda Sifriranja je opisana v Dodatku 11.
2. DSRCSecurityData, navedeni v Dodatku 11.

DSC 39 Podatki RTM so naslovljeni kot atribut RTM = 1 in se prene-
sejo v RTM vsebnik = 10.

DSC 40 Oznaka konteksta RTM identificira podprti standard v seriji
standardov TARV (RTM ustreza delu 9).

Modul ASN.1 za podatke DSRC znotraj aplikacije RTM se
opredeli:
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TarvRtm {iso(1l) standard(0) 15638 part9(9) versionl(l)}
DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS
:= BEGIN
IMPORTS
-- Imports data attributes and elements from EFC which are used for RTM
LPN
FROM EfcDsrcApplication {iso(l) standard(0) 14906 application(0) wversion5(5)

-- Imports function parameters from the EFC Application Interface Definition
SetMMIRQ
FROM EfcDsrcApplication {iso(l) standard(0) 14906 application(0) version5(5)}

-- Imports the L7 DSRCData module data from the EFC Application Interface Definition
Action-Request, Action-Response, ActionType, ApplicationList, AttributeIdList, Attributelist,
Attributes,

BeaconID, BST, Dsrc-EID, DSRCApplicationEntityID, Event-Report-Request, Event-Report- Response,
EventType, Get-Request, Get-Response, Initialisation-Request, Initialisation-Response,
ObeConfiguration, Profile, ReturnStatus, Time, T-APDUs, VST

FROM EfcDsrcGeneric {iso(l) standard(0) 14906 generic(l) wversion5(5)};

-- Definitions of the RIM functions:
RTM-InitialiseComm-Request ::= BST
RTM-InitialiseComm-Respons = VST

RTM-DataRetrieval-Request::= Get-Request (WITH COMPONENTS {fill (SIZE(l)), eid, accessCredentials ABSENT,iid
ABSENT, attrIdList})

RTM-DataRetrieval-Response::= Get-Response {RtmContainer} (WITH COMPONENTS {..., eid, iid ABSENT})
RTM-TerminateComm: := Event-Report-Request {RtmContainer} (WITH COMPONENTS {mode (FALSE), eid (0)

eventType (0)})

RTM-TestComm-Request::= Action-Request {RtmContainer} (WITH COMPONENTS {..., eid (0), actionType
(15), accessCredentials ABSENT, iid ABSENT})

RTM-TestComm-Response::= Action-Response {RtmContainer} (WITH COMPONENTS {..., fill (SIZE(1l)), eid
(0), iid ABSENT})

-- Definitions of the RTM attributes:

RtmData ::= SEQUENCE {
encryptedTachographPayload OCTET STRING (SIZE(67)) (CONSTRAINED BY { -- calculated encrypting
TachographPayload as per Appendix 11 --}),

DSRCSecurityData OCTET STRING
)

TachographPayload ::= SEQUENCE {
tpl5638VehicleRegistrationPlate LPN -- Vehicle Registration Plate as per EN 15509.
tpl5638SpeedingEvent BOOLEAN, -- 1= Irregularities in speed (see Annex 1C)
tpl5638DrivingWithoutvValidCard BOOLEAN, -- 1= Invalid card usage (see Annex 1C)
tpl5638DriverCard BOOLEAN, -- 0= Indicates a valid driver card (see Annex 1C)
tpl5638CardInsertion BOOLEAN, -- 1= Card insertion while driving (see Annex 1C)
tpl5638MotionDataError BOOLEAN, -- 1= Motion data error (see Annex 1C)
tpl5638VehicleMotionConflict BOOLEAN, -- 1= Motion conflict (see Annex 1C)
tpl56382ndDriverCard BOOLEAN, -- 1= Second driver card inserted (see Annex 1C)
tpl5638CurrentActivityDriving BOOLEAN, -- 1= other activity selected;
-- 0= driving selected
tpl5638LastSessionClosed BOOLEAN, -- 1= improperly, 0= properly, closed
tpl5638PowerSupplyInterruption INTEGER (0..127), -- Supply interrupts in the last 10 days
tpl5638SensorFault INTEGER (0..255),-- eventFaultType as per data dictionary
-- All subsequent time related types as defined in Annex 1C.
tpl5638TimeAdjustment INTEGER(0..4294967295), -- Time of the last time adjustment
tpl5638LatestBreachAttempt INTEGER (0..4294967295), -- Time of last breach attempt
tpl5638LastCalibrationData INTEGER(0..4294967295), -- Time of last calibration data
tpl5638PrevCalibrationData INTEGER(0..4294967295), -- Time of previous calibration data
tpl5638DateTachoConnected INTEGER(0..4294967295), -- Date tachograph connected
tpl5638CurrentsSpeed INTEGER (0..255), -- Last current recorded speed
tpl5638Timestamp INTEGER(0..4294967295) -- Timestamp of current record’
Rtm-ContextMark ::= SEQUENCE {
standardIdentifier StandardIdentifier, -- identifier of the TARV part and its version
RtmCommProfile INTEGER {
cl (1),
cz2 (2)

} (0..255) DEFAULT 1
}
RtmTransferAck ::= INTEGER {
ok (1),
NoK (2)
) SIZE (1..255)
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StandardIdentifier ::= OBJECT IDENTIFIER
RtmContainer ::= CHOICE {
integer [0] INTEGER,
bitstring [1] BIT STRING,
octetstring [21] OCTET STRING (SIZE (0..127, )
universalString [31] UniversalString,
beaconId [4] BeaconID,
t-apdu [5] T-APDUs,
dsrcApplicationEntityId [6] DSRCApplicationEntityID,
dsrc-Ase-TId [7] Dsrc-EID,
attrIdList [8] AttributeIdList,
attrList [9] AttributelList{RtmContainer},
rtmData [10] RtmData,
rtmContextmark [11] Rtm-ContextMark,
reservedl2 [12] NULL,
reservedl3 [13] NULL,
reservedléd [14] NULL,
time [15] Time,

-- values from 16 to 255 reserved for ISO/CEN usage

}

END

545
DSC 41

Elementi RtmData, izvedena dejanja in opredelitve

Podatkovne vrednosti, ki jih izratuna VU in s katerimi se
posodobijo zasCiteni podatki v. DSRC-VU, se izraCunajo v

skladu s pravili,opredeljenimi v tabeli 14.3:

Tabela 14.3

Elementi RtmData, izvedena dejanja in opredelitve

(1) Element
podatkov RTM

(2) Dejanje, ki ga izvede VU

(3) opredelitev podatkov ASN.1

RTM1

registracijska
tablica vozila

VU nastavi vrednost podatkovnega elementa
RTMI1  pl5638VehicleRegistrationPlate iz
zapisane vrednosti podatkovnega tipa Vehicle-
Registrationldentification, kot je opredeljen v
Dodatku 1 VehicleRegistrationldentification

registracijska
tablica vozila
(Vehicle Regi-
stration Plate)
izrazena kot
zaporedje znakov

tpl5638VehicleRegstrati
onPlate LPN,
--registracijska tablica
vozila,
14906 z omejitvijo iz

EN 15509, ki je
ZAPOREDJE, ki vsebuje
kodo drzave, ki ji

sledi

abecedna

oznaka, ki ji sledi
3tevilka tablice,

ki je vedno

14 oktetov (zapolnjena z
nic¢lami), tako da je
dolZina tipa EN 15509 LPN
vedno 17 oktetov, od
katerih 14 predstavlja
,dejansko™ Stevilko

uvoZena iz ISO

tablice.
RTM2 VU ustvari Boolovo vrednost za podatkovni | 1 (TRUE) — tpl5638speedingEvent
element RTM2 tp15638SpeedingEvent. Oznacuje nepra- | BOOLEAN,
Dogodek o ) vilnosti glede
prekoratitve | VU izraCuna vrednost tpl15638SpeedingEvent | pivosi v zadnjih

hitrosti (Spee-
ding Event)

iz Stevila dogodkov prekoracitve hitrosti
(Over Speeding Event), zapisanih v VU v
zadnjih 10 dneh nastopov dogodkov, kot je
opredeljeno v Prilogi 1C.

10 dneh nastopov
dogodkov.
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(1) Element
podatkov RTM

(2) Dejanje, ki ga izvede VU

(3) opredelitev podatkov ASN.1

Ce je v zadnjih 10 dneh nastopov dogodkov
vsaj en tpl5638SpeedingEvent, se vrednost
tp15638SpeedingEvent nastavi na TRUE.

ELSE ¢e v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov  ni  dogodkov, se  vrednost
tp15638SpeedingEvent nastavi na FALSE.

RTM3 VU ustvari Boolovo vrednost za podatkovni | 1 (TRUE) = tpl5638DrivingWithoutva
- element RTM3 tp15638DrivingWithoutValid- | Oznacuje lidcard
Voinja brez | copy. uporabo neve-
veljavne ljavne kartice BOOLEAN,
kartice (Dri- | VU spremenljivki tp15638DrivingWithoutVa-
ving without | lidCard dodeli vrednost TRUE, ¢e je v
Valid Card) podatkih VU v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov zapisan vsaj en dogodek tipa
,voznja brez ustrezne kartice”, kot je oprede-
ljen v Prilogi 1C.
ELSE ¢e v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov ni dogodkov, se spremenljivka
tp15638DrivingWithoutValidCard nastavi na
FALSE.
RTM4 VU ustvari Boolovo vrednost za podatkovni | 0 (FALSE) = tpl5638DriverCard
. element RTM4 Oznacuje BOOLEAN,
Veljavna veljavno
voznis$ka tp15638DriverCard na podlagi podatkov, shra- | | - 0 1atico.
kartica (Valid | njenih v VU in opredeljenih v Dodatku 1.
Driver Card) | . . . . .
Ce ne obstaja veljavna vozniska kartica, VU
spremenljivko nastavi na TRUE.
ELSE c¢e vozniska kartica obstaja, VU spre-
menljivko nastavi na FALSE.
RTMS5 VU ustvari Boolovo vrednost za podatkovni | 1 (TRUE) = tpl5638CardInsertion
. element RTMS. Oznacuje vsta- BOOLEAN,
Vstavitev L i .| vitev kartice med
kartice med | VU spremenljivki tp15638CardInsertion dodeli voznjo v zadnjih
voznjo (Card | vrednost TRUE, €e je v podatkih VU v zadnjih | | qneh nastopov
Insertion 10 dneh nastopov dogodkov zapisan vsaj en dogodkov.
while dogodek tipa ,,vstavitev kartice med voznjo®,
Driving) kot je opredeljen v Prilogi 1C.
ELSE ¢e v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov ni takih dogodkov, se spremenljivka
tp15638CardInsertion nastavi na FALSE.
RTM6 VU ustvari Boolovo vrednost za element | | (TRUE) = tpl5638motionDataError
RTM6. Oznacuje napako | BOOLEAN,
Napaka v o ) v podatkih o
podatkih o [ VU spremenljivki tpl5638MotionDataError gibanju v zadnjih
gibanju dodeli vrednost TRUE, ¢e je v podatkih VU

(Motion Data
Error)

v zadnjih 10 dneh nastopov dogodkov zapisan
vsaj en dogodek tipa ,napaka v podatkih o
gibanju®, kot je opredeljen v Prilogi 1C.

ELSE ¢e v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov ni takih dogodkov, se spremenljivka
tp15638MotionDataError nastavi na FALSE.

10 dneh nastopov
dogodkov.
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(1) Element
podatkov RTM

(2) Dejanje, ki ga izvede VU

(3) opredelitev podatkov ASN.1

RTM7 VU ustvari Boolovo vrednost za podatkovni | 1 (TRUE) = tplb638vehicleMotionCon
. element RTM7. Oznaduje navz- | flict
NavzkriZje . . . krizje glede
glede gibanja | VU spremenljivki tpl15638vehicleMotionConf- gibanja vozila v BOOLEAN,
vozila lict dodeli _\{rednost TRUE, ce je v _podatklh zadnjih 10 dneh
(Vehicle VU v zadnjih 10 dneh nastopov zapisan vsaj nastopov dogod-
Motion Conf- [ en dogodek tipa ,navzkrizie glede gibanja | .
lict) vozila®“ (vrednost ‘0A’H ).
ELSE ¢e v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov ni dogodkov, se spremenljivka
tp15638VehicleMotionConflict — nastavi  na
FALSE.
RTMS VU ustvari Boolovo vrednost za podatkovni | 1 (TRUE) = tpl56382ndDriverCard
element RTMS8 na podlagi Priloge 1C (,,po- | Oznacuje, da je BOOLEAN,
Drugf\ datki o voznikovi dejavnosti“ CREW in CO- | vstavljena druga
vozniska DRIVER). vozniska kartica.
kartica (2nd

Driver Card)

Ce v VU obstaja druga veljavna vozniska
kartica, VU vrednost nastavi na TRUE.

ELSE ¢e druga vozniska kartica ne obstaja,
VU spremenljivko nastavi na FALSE.

RTM9 VU ustvari Boolovo vrednost za podatkovni | 1 (TRUE) = tpl5638currentActivityDd
. element RTM9. izbrana je druga | riving
Te}(oca .. . . dejavnost;
dejavnost Ce je tekoca dejavnost v VU zapisana kot BOOLEAN
(Current dejavnost, ki ni ,,DRIVING®, kot je oprede- | 0 (FALSE) =
Activity) ljeno v Prilogi 1C, VU spremenljivko nastavi | izbrana je voznja.
na TRUE.
ELSE ce je tekoca dejavnost v VU zapisana
kot ,,DRIVING®, VU spremenljivko nastavi
na FALSE.
RTM10 VU ustvari Boolovo vrednost za podatkovni | 1 (TRUE) = tpl5638lastSessionClose
. .| element RTM10. nepravilno d
Zadnja  seja | zakljudena,
zakljucena Ce zadnja seja s kartico ni bila pravilno zaklju- BOOLEAN
(Last Session | Cena, kot je opredeljeno v Prilogi 1C, VU spre- | 0 (FALSE) =
Closed) menljivko nastavi na TRUE. pravilno zaklju-
ELSE ¢e je bila zadnja seja s kartico pravilno cena
zakljuéena, VU spremenljivko nastavi na
FALSE.
RTM11 VU ustvari celostevilsko vrednost za podat- | — Stevilo tpl5638powerSupplylnter
. kovni element RTM11. izpadov ruption
Izpad napaja- napajanja v
nja VU spremenljivki tp15638PowerSupplyInter- zadnjih 10 INTEGER (0..127),
ruption dodeli vrednost, ki je enaka najdaljsi dneh
prekinitvi napajanja v skladu s clenom 9 nastopov
Uredbe (EU) §t. 165/2014 tipa ,,izpad napaja- dogodkov.

nja“, kot je opredeljena v Prilogi 1C.
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(1) Element
podatkov RTM

(2) Dejanje, ki ga izvede VU

(3) opredelitev podatkov ASN.1

ELSE ¢e v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov ni bilo dogodkov izpada napajanja,
se celosteviléna vrednost nastavi na 0.

RTM12

Napaka na
tipalu

VU ustvari celosteviléno vrednost za podat-
kovni element RTM12.

VU spremenljivki sensorFault dodeli vrednost:

— 1 ¢e je bil v zadnjih 10 dneh zabelezen
dogodek tipa napaka na tipalu ‘35’ H;

— 2 ¢e je bil v zadnjih 10 dneh zabelezen
dogodek tipa ,,napaka na GNSS sprejem-
niku® (notranja ali zunanja z vrednostjo
enum ‘51°H ali ‘52°H;

— 3 C&e je bil v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov zapisan dogodek tipa ‘53’H
»hapaka v zunanji komunikaciji GNSS*;

— 4 Ce sta bila v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov zapisana ,napaka na tipalu® in
,hapaka GNSS sprejemnika;

— 5 Ce sta bila v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov zapisana ,,napaka na tipalu“ in
»hapaka v zunanji komunikaciji GNSS*;

— 6 Ce sta bila v zadnjih 10 dneh nastopov
dogodkov zapisana ,,napaka GNSS spre-
jemnika“ in ,,napaka v zunanji komunika-
ciji GNSS*;

— 7 Ce so bile v zadnjih 10 dneh nastopov

dogodkov zapisane vse tri napake na
tipalu.

ELSE dodeli vrednost 0, ¢e v zadnjih 10 dneh
nastopov dogodkov ni bilo zapisanih nobenih
dogodkov.

— — Napaka na
tipalu, en
oktet v
skladu s
slovarjem
podatkov.

tpl5638SensorFault
INTEGER (0..255),

RTM13

Nastavljanje
casa  (Time
Adjustment)

VU ustvari celostevilsko vrednost (timeReal iz
Dodatka 1) za podatkovni element RTM13 na
podlagi obstoja podatkov ,,nastavitev ¢asa®, kot
so opredeljeni v Prilogi 1C.

VU dodeli vrednost ¢asa, v katerem je nastopil
zadnji dogodek nastavljanja Casa.

ELSE ¢e v podatkih VU ne obstaja dogodek
hastavitev casa“, kot je opredeljen v Prilogi
1C, VU nastavi vrednost na 0.

Cas zadnjega
nastavljanja Casa.

tpl5638TimeAdjustment

INTEGER(0..4294967295),

RTM14

Poskus
krsenja
varnosti
(Security
Breach
Attempt)

VU ustvari celostevilsko vrednost (timeReal iz
Dodatka 1) za podatkovni element RTM14 na
podlagi obstoja dogodka ,,poskus krSenja
varnosti, kot je opredeljen v Prilogi 1C.

VU nastavi vrednost Casa zadnjega dogodka
poskusa krSenja varnosti, zapisanega v VU.

Cas zadnjega
poskusa krsenja
varnosti.

— privzeta
vrednost =
0x00FF

tpl5638LatestBreachAtte
mpt

INTEGER (0..4294967295),
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(1) Element
podatkov RTM

(2) Dejanje, ki ga izvede VU

(3) opredelitev podatkov ASN.1

ELSE ¢e v podatkih VU ne obstaja dogodek
,poskus krSenja varnosti, kot je opredeljen v
Prilogi 1C, VU nastavi vrednost na O0xOOFF.

RTM15

Zadnja Kkali-
bracija (Last
Calibration)

VU ustvari celostevilsko vrednost (timeReal iz
Dodatka 1) za podatkovni element RTM15 na
podlagi obstoja podatkov ,,zadnja kalibracija®,
kot so opredeljeni v Prilogi 1C.

VU nastavi vrednost Casa zadnjih dveh kali-
bracij (RTM15 in RTM16), ki sta nastavljeni
v VuCalibrationData, kot je opredeljena v
Dodatku 1.

VU nastavi vrednost za RTM15 na timeReal
zadnjega kalibracijskega zapisa.

Cas zadnjih
podatkov o kali-
braciji.

tpl5638LastCalibrationD
ata

INTEGER(0..4294967295),

RTM16

PrejSnja kali-
bracija (Pre-
vious  Cali-

VU ustvari celosteviléno vrednost (timeReal iz
Dodatka 1) za podatkovni element RTMI16
kalibracijskega zapisa, ki je bil izveden pred
zadnjo kalibracijo.

Cas podatkov
prej$nje kalibra-
cije.

tpl5638PrevCalibrationD
ata

INTEGER(0..4294967295),

bration) ELSE ce prej ni bilo nobene kalibracije, VU
vrednost RTM16 nastavi na 0.
RTM17 VU za podatkovni element RTMI17 ustvari | Datum povezave | tpl5638DateTachoConnect

Datum pove-

celosteviléno vrednost (timeReal iz dodatka 1).

tahografa.

ed

zave taho- | VU nastavi vrednost ¢asa zaCetne namestitve INTEGER (0..4294967295),
grafa  (Date | VU.
Tachograph o .
Connected). VU te podatke'prldobl iz V}lCahbratlonDate}
(Dodatek 1) iz wvuCalibrationRecords, pri
¢emer je CalibrationPurpose enaka ‘03°H.
RTM18 VU ustvari celostevilsko vrednost za podat- | Zadnja zapisana | tp15638CurrentsSpeed
kovni element RTM18. trenutna hitrost. INTEGER (0..255),
Trenutna
hitrost (Cur- [ VU nastavi vrednost za RTM16 na zadnjo
rent Speed) zapisano trenutno hitrost v ¢asu zadnje poso-
dobitve RtmData.
RTM19 VU za podatkovni element RTMI19 ustvari Casovni Zig tpl5638Timestamp
9 ... | celosteviléno vrednost (timeReal iz | tekocega zapisa
Casovni  Zig Dodatka 1). INTEGER(0..4294967295),
(Timestamp) TachographPay-
VU nastavi vrednost za RTM19 na ¢as zadnje | load.
posodobitve RtmData.
5.4.6  Mehanizem za prenos podatkov

DSC 42 REDCR zahteva predhodno opredeljene koristne podatke po
fazi inicializacije, nato pa jih DSRC-VU posreduje v dode-
ljenem oknu. REDCR za pridobivanje podatkov uporabi

ukaz GET.
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DSC 43 Pri vseh izmenjavah DSRC se podatki kodirajo z uporabo
PER (Packed Encoding Rules).

5.4.7  Podroben opis transakcije DSRC

DSC 44 Inicializacija se izvede v skladu z DSC 44 — DSC 48 in
tabelami 14.4 — 14.9. V fazi inicializacije REDCR za¢ne
tako, da poslje okvir z BST (,tabela storitev signala oddajni-
ka*, Beacon Service Table) v skladu s standardom EN 12834
in oddelki 6.2, 6.3, 6.4 ter 7.1 standarda EN 13372, z nasta-
vitvami, kot so navedene v tabeli 14.4.

Tabela 14.4

Inicializacija — nastavitve okvira BST

Polje Nastavitve
Identifikator povezave naslov posiljanja
Beaconld v skladu z EN 12834
Cas v skladu z EN 12834
Profil Brez razsiritve, uporabi se 0
ali 1.
MandApplications Brez razsiritve, EID ne

obstaja, parameter ne obstaja,
AID= 2 Freight&Fleet

NonMandApplications ne obstajajo

ProfileList brez raz§iritve, Stevilo
profilov na seznamu = 0

Fragmentacijska glava brez fragmentiranja

nastavitve plasti 2 ukazna PDU, ukaz Ul

PraktiCen primer nastavitev iz tabele 14.4 z navedbo bitnega
kodiranja je v tabeli 14.5.

Tabela 14.5

Inicializacija — primer vsebine okvira BST

I

g Atribut/polje Biti v oktetu Opis
o

1 FLAG 0111 1110 | zacetna zastavica
2 Broadcast ID 1111 1111 | naslov posiljanja
3 MAC Control Field 1010 0000 | ukazna PDU

4 LLC Control field 0000 0011 | ukaz Ul
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=
g Atribut/polje Biti v oktetu Opis
o
5 Fragmentation header lxxx x001 | brez fragmentiranja
6 BST 1000 zahtevek za inicializacijo
SEQUENCE ¢{
OPTION indicator 0 NonMand  aplikacije  ne
bstajaj
BeaconID SEQUENCE { ovstae
Manufacturerld INTEGER (0..65535)
xxx | Indentifikator proizvajalca
7 XXXX XXXX
8 XXXX X
IndividuallD INTEGER (0..134217727) xxx | 27 bit ID na razpolago za
proizvajalca
9 XXXX XXXX
10 XXXX XXXX
11 bl xxxx xxxx
12 Time INTEGER (0..4294967295) XXXX xXXX | 32 bitni realni ¢as UNIX
13 XXX XXXX
14 XXXX XXXX
15 XXX XXXX
16 Profile INTEGER (0..127,...) 0000 0000 | brez razsiritve primer profila
0
17 MandApplications SEQUENCE 0000 0001 | brez razsiritve, Stevilo
(SIZE(0..127,...)) mandApplications = 1
OF {
18 SEQUENCE ¢{
OPTION indicator 0 EID ne obstaja.
OPTION indicator 0 Parameter ne obstaja.
AID DSRCApplicationEntityID } } 00 0010 | brez razSiritve AID= 2

Freight&Fleet




02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 515

DSC 45

DSC_46

=

g Atribut/polje Biti v oktetu Opis

o

19 ProfileList SEQUENCE (0..127,...) OF | 0000 0000 | Brez raz§iritve, Stevilo
Profile } profilov na seznamu = 0.

20 | FCS XXXX XXXX | zaporedje preveritve okvira

21 XXXX KRXXX

22 | Flag 0111 1110 | zakljucna zastavica

DSRC-VU med prejemom BST zahteva dodelitev zasebnega
okna v skladu s standardom EN 12795 in oddelkom 7.1.1
standarda EN 13372, brez posebnih nastavitev RTM. V tabeli
14.6 je primer bitnega kodiranja.

Tabela 14.6

Inicializacija — vsebina okvira zahtevka za dodelitev zasebnega okna

H

g Atribut/polje Biti v oktetu Opis

o

1 FLAG 0111 1110 | zacetna zastavica

2 Private LID xXxxXx xXxx | naslov povezave posebne
DSRC-VU

3 KXKX XXXX

4 KXXK KXXX

5 KXKK XKXKXX

6 MAC Control field 0110 0000 | zahtevek za zasebno okno

7 FCS XXXX xXXxx | zaporedje preveritve
okvira

8 XXXX KXKX

9 Flag 0111 1110 | zakljuéna zastavica

REDCR nato odgovori z dodelitvijo zasebnega okna v skladu

s standardom EN

V tabeli 14.7 je primer bitnega kodiranja.

12795 in oddelkom 7.1.1 standarda EN
13372 brez posebnih nastavitev RTM.

Tabela 14.7

Inicializacija — Vsebina okvira dodelitve zasebnega okna

I

E Atribut/polje Biti v oktetu Opis

o

1 FLAG 0111 1110 [ zaCetna zastavica

2 Private LID XxXXx xXxX | naslov povezave dolocene
DSRC-VU

3 XKXKX KXXX
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=
g Atribut/polje Biti v oktetu Opis
o
4 XXXX XXXX
5 XXXX XXXX
6 MAC Control field 0010 s000 | dodelitev zasebnega okna
7 FCS XXXX XXXX | zaporedje preveritve
okvira
8 XXKK KXXX
9 Flag 0111 1110 | End Flag
DSC 47 DSRC-VU, ob prejemu dodelitve zasebnega okna poslje svojo
VST (,tabelo storitev vozila“, Vehicle Service Table) v
skladu s standardom EN 12834 in oddelki 6.2, 6.3, 6.4 in
7.1 standarda EN 13372, z nastavitvami, kot so navedene v
tabeli 14.8, ob uporabi dodeljenega okna za prenos.
Tabela 14.8
Inicializacija — nastavitve okvira VST
Polje Nastavitve
Private LID v skladu s standardom EN 12834
Parametri VST Fill=0, nato za vsako podprto aplika-

cijo: EID obstaja, parameter obstaja,
AID=2, EID, kot ga je ustvarila OBU

Parameter brez razsiritve, vsebuje oznako
konteksta RTM

Konfiguracija Obe Lahko obstaja neobvezno polje
ObeStatus, vendar ga REDCR ne
uporablja.

Fragmentacijska glava brez fragmentiranja

Nastavitve plasti 2 ukazna PDU, ukaz Ul

DSC 48 DSRC-VU podpira aplikacijo ,,Freight and Fleet”, ki se iden-
tificira z identifikatorjem aplikacije ‘2’. Lahko so podprti tudi
drugi identifikatorji aplikacije, vendar v tej VST ne obstajajo,
saj BST zahteva samo AID = 2. Polje ,,Aplikacije” vsebuje
seznam podprtih konkretizacij aplikacije v DSRC-VU Za
vsako podprto konkretizacijo aplikacije je naveden sklic na
ustrezni standard, narejen iz oznake Rtm Context, ki je sesta-
vljena iz identifikatorja objekta, ki predstavlja povezani stan-
dard, njegov del (9 za RTM) in morebitno verzijo, ter EID, ki
ga ustvari DSRC-VU in je povezan s to konkretizacijo apli-
kacije.

Prakti¢en primer nastavitev iz tabele 14.8 z navedbo bitnega
kodiranja je v tabeli 14.9.
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Tabela 14.9

Inicializacija — primer vsebine okvira VST

I+
g Atribut/polje Biti v oktetu Opis
o
1 FLAG 0111 1110 | zaCetna zastavica
2 Private LID xxxx xxxX | naslov povezave dolocene
DSRC-VU
3 XXXX XXXX
4 XXXX XXXX
5 XXXX XXXX
6 MAC Control field 1100 0000 | ukazna PDU
7 LLC Control field 0000 0011 | ukaz Ul
8 Fragmentation header 1xxx x001 | brez fragmentiranja
9 VST 1001 odgovor na inicializacijo
SEQUENCE {
Fill BIT STRING (SIZE(4)) 0000 | neuporabljeno in nastavljeno
na 0
10 Profile INTEGER (0..127,...) 0000 0000 | Brez  razSiritve.  Primer
L profila 0.
Applications SEQUENCE OF {
11 0000 0001 | Brez razsiritve, 1 aplikacija.
12 SEQUENCE ¢{
OPTION indicator 1 EID obstaja.
OPTION indicator 1 Parameter obstaja.
AID DSRCApplicationEntityID 00 0010 Brez razsiritve. AID= 2
Freight&Fleet
13 EID Dsrc-EID xxxx xxxx | Opredeljen v OBU in doloca
instanco aplikacije.
14 Parameter Container { 0000 0010 | Brez razsiritve, izbira
vsebnika = 02, Oktetni niz.
15 0000 1000 | Brez razsiritve, dolzina

oznake konteksta RTM = 8.
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DCS_49

=

g Atribut/polje Biti v oktetu Opis

o

16 Rtm-ContextMark::= SEQUENCE { | 0000 0110 | identifikator objekta
podprtega standarda, dela in
razlicice Primer: ISO (1)

17 StandardIdentifier 0000 0110 standard © V_TARV (15638)
del9(9) razlicical (1).

standardldentifier . . .

18 0010 1000 | Prvi oktet je 06H, to je iden-
tifikator objekta; drugi oktet
je O06H, to je njegova

19 1000 0000 | golzina. V naslednjih 6
oktetih je kodiran identifi-
kator objekta iz primera.

20 1111 1010
Opozorilo: obstaja samo en

) element zaporedja (neob-

21 0001 0110 | yezni element RtmComm-

— Profile je izpuscen).

22 0000 1001

23 0000 0001

24 | ObeConfiguration Sequence {

OPTION indicator 0 ObeStatus ne obstaja

25

EquipmentClass INTEGER (0..32767)

XXX XXXX

HXKXX XXXX

26 Manufacturerld INTEGER (0..65535)

HXXKXX XXXX

identifikator proizvajalca za
DSRC-VU, kot je opisan v

registru  standarda  ISO
27 XXXX XXXX | 14816
28 | FCS xxxx xxxx | zaporedje preveritve okvira
29 XXXX XXXX
30 | Flag 0111 1110 | zakljucna zastavica

REDCR nato prebere podatke z ukazom GET, ki je skladen z
ukazom GET, opredeljenim v oddelkih 6.2, 6.3 in 6.4 stan-
darda EN 13372 ter standardu EN 12834, z nastavitvami, kot

so navedene v tabeli 14.

10.

Tabela 14.10

Predstavitev — nastavitve okvira zahtevka GET

Polje

Nastavitve

Invoker Identifier (1ID)

ne obstaja

Link Identifier (LID)

naslov povezave dolo¢ene DSRC-VU

Chaining

ne

Element Identifier (EID)

kot je naveden v VST Brez razsiritve.
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Polje

Nastavitve

Access Credentials

ne

AttributeldList

Brez razsiritve, 1 atribut, AttributeID
=1 (RtmData).

Fragmentation

ne

Layer2 settings

ukazna PDU, pozivni ukaz ACn

V Tabeli 14.11 je prikazan primer branja podatkov RTM.

Predstavitev — primer okvira Get Request

Tabela 14.11

F*
g Atribut/polje Biti v oktetu Opis
o
1 FLAG 0111 1110 [ zacetna zastavica
2 Private LID xxxx xxxx | naslov povezave dolocene
DSRC-VU
3 XXXX XXXX
4 XXXX XXKX
5 XXXX XXXX
6 MAC Control field 1010 s000 [ ukazna PDU
7 LLC Control field nlll 0111 | pozivni ukaz ACn, n bitni
8 Fragmentation header 1xxx x001 | brez fragmentiranja
9 Get.request 0110 Pridobi zahtevo.
SEQUENCE {
OPTION indicator 0 Poverilnice za dostop ne
obstajajo.
OPTION indicator 0 1ID ne obstaja.
OPTION indicator 1 | AttributeldList obstaja.
Fill BIT STRING(SIZE(1)) 0 | Nastavi na 0.
10 EID INTEGER(0..127,...) xxxx xxxx | EID konkretizacije aplika-
cije RTM, kot je naveden
v VST Brez razsiritve.
11 AttributeldList SEQUENCE OF { 0000 0001 | Brez razsiritve, Stevilo
. atributov = 1.
Attributeld }}
12 0000 0001 | Attributeld=1, RtmData.
Brez razsiritve.
13 | FCS XxXXx xXxX | zaporedje preveritve
okvira
14 XXXX XXKX
15 | Flag 0111 1110 | zakljuéna zastavica
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DSC 50 DSRC-VU ob prejemu zahtevka GET poslje odgovor GET z

zahtevanimi podatki, ki so v skladu z odgovorom GET, opre-
deljenim v oddelkih 6.2, 6.3 in 6.4 standarda EN 13372 ter
standardu EN 12834, z nastavitvami, kot so navedene v tabeli
14.12.

Tabela 14.12

Predstavitev — nastavitve okvira odgovora GET

Polje

Nastavitve

Invoker Identifier (1ID)

ne obstaja

Link Identifier (LID)

v skladu z EN 12834

Chaining

ne

Element Identifier (EID)

kot je naveden v VST

Access Credentials

ne

Fragmentation

ne

Layer2 settings

PDU za odgovor, odgovor na
razpolago in ukaz sprejet,
ukaz ACn.

V Tabeli 14.13 je prikazan primer branja podatkov RTM.

Tabela 14.13

Predstavitev — primer vsebine okvira odgovora

Oktet #

Atribut/polje

Biti v oktetu Opis

1 FLAG

0111 1110 | zaCetna zastavica

2 Private LID

xxxx xxxx | naslov povezave dolocene
DSRC-VU

XXXX XXXX

XXXX XXXX

XXXX XXXX

6 MAC Control field

1101 0000 | PDU za odgovor

7 LLC Control field

nlll 0111 | odgovor na razpolago,
ukaz ACn n-bitni

8 LLC Status field

0000 0000 | odgovor na razpolago in
ukaz sprejet

9 Fragmentation header

1xxx x001 | brez fragmentiranja

10 Get.response

SEQUENCE {

0111 Pridobi odgovor.
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DSC 51

=

g Atribut/polje Biti v oktetu Opis

o

OPTION indicator 0 IID ne obstaja.
OPTION indicator 1 Seznam atributov obstaja.
OPTION indicator 0 Povratni status ne obstaja.
Fill BIT STRING(SIZE(1)) 0 | Ni uporabljeno.

11 EID INTEGER(0..127,...) xxxx xxxx | Odgovor konkretizacije
aplikacije RTM. Brez
raz§iritve.

12 AttributeList SEQUENCE OF { 0000 0001 | Brez raziritve, Stevilo
atributov = 1.

13 Attributes SEQUENCE { 0000 0001 | Brez razsiritve, Attribu-

. teld=1 (RtmData).
Attributeld

14 AttributeValue CONTAINER { 0000 1010 | Brez razsiritve, izbira
vsebnika = 10,,.

15 kkkk kkkk | RtmData

16 kkkk kkkk

17 kkkk kkkk

n 333} kkkk kkkk

n+l | FCS XxXXxX xXxX | zaporedje preveritve
okvira

n+2 XXXX XXXX

n+3 | Flag 0111 1110 | zakljuéna zastavica

REDCR nato zakljuci povezavo z ukazom EVENT REPORT,
RELEASE, ki je v skladu s to¢kami 6.2, 6.3 in 6.4 standar-
daEN 13372 ter oddelek 7.3.8 standarda EN 12834, brez
posebnih nastavitev RTM. V tabeli 14.14 je prikazan primer
bitnega kodiranja primera ukaza RELEASE.

Tabela 14.14

Prekinitev. Vsebina okvira EVENT_REPORT RELEASE

=

g Atribut/polje Biti v oktetu Opis

o

1 FLAG 0111 1110 | zacetna zastavica

2 Private LID xxxx xxxx | naslov povezave dolocene
DSRC-VU

3 XXKK XXXX

XXXX XXXX
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5.4.8

DSC 52

=
g Atribut/polje Biti v oktetu Opis
o
5 XXXX XXXX
6 MAC Control field 1000 s000 | Okvir vsebuje ukazno
LPDU.
7 LLC Control field 0000 0011 | ukaz UL
8 Fragmentation header 1xxx x001 | brez fragmentiranja
9 EVENT REPORT.request 0010 EVENT REPORT
(Release)
SEQUENCE ¢{
OPTION indicator 0 Poverilnice za dostop ne
obstajajo.
OPTION indicator 0 Parameter dogodka ne
obstaja.
OPTION indicator 0 IID ne obstaja.
Mode BOOLEAN 0 | Ne pricakuje se odgovor.
10 EID INTEGER (0..127,...) 0000 0000 | Brez razsiritve, EID = 0
(sistem).
11 EventType INTEGER (0..127,...) } 0000 0000 | Tip dogodka 0 = Release
12 | FCS XxXXx xXxX | zaporedje preveritve
okvira
13 XXXX KXKX
14 | Flag 0111 1110 | zaklju¢na zastavica

Ni predvideno, da bi DSRC-VU odgovoril na ukaz Release.
Komunikacija je zakljucena.

Opis preskusne transakcije DSRC

DSC_53

DSC 54

Opraviti je treba celotne preskuse, vkljuéno z zaséito podat-
kov, kot je opredeljeno v Dodatku 11, Skupni varnostni
mehanizmi, in sicer jih morajo opraviti pooblascene osebe,
ki imajo dostop do postopkov zas€ite, z obic¢ajnim ukazom
GET, kot je opredeljeno zgoraj.

Narocanje in redni kontrolni pregledi, pri katerih je potrebno
desifriranje in razumevanje desifriranih podatkov, se izvede,
kot je navedeno v Dodatku 11, Skupni varnostni mehanizmi,
in dodatku 9, Homologacijski seznam minimalnih potrebnih
preskusov.

Vendar pa je osnovno komunikacijo DSRC mogoce preizku-
siti z ukazom ECHO. Taki preskusi se lahko zahtevajo pri
naroCilu, ob rednem kontrolnem pregledu ali tudi sicer, ¢e
tako zahteva pristojni nadzorni organ ali Uredba (EU) st.
165/2014 (glej oddelek 6).
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DSC 55 Za izvedbo osnovnega preskusa komunikacije REDCR da

ukaz ECHO med sejo, t.j. po uspesno koncani fazi inicializa-
cije. Zaporedje interakcij je podobno zaporedju pri poizvedbi:

— Korak 1 REDCR poslje ,tabelo storitev signala oddaj-

nika®“ (BST), ki vsebuje tudi identifikatorje aplikacije
(AID) v seznamu storitev, ki ga podpira. V aplikacijah
RTM bo to preprosto storitev z vrednostjo AID = 2.

DSRC-VU preveri prejeto BST in, kjer ugotovi, da BST
zahteva Freight&Fleet (AID = 2), DSRC-VU odgovori. Ce
REDCR ne ponudi AID = 2, DSRC-VU zaklju¢i transak-
cijo z REDCR.

Korak 2 DSRC-VU poslje zahtevek za dodelitev zaseb-
nega okna.

Korak 3 REDCR poslje dodelitev zasebnega okna.

Korak 4 DSRC-VU v dodeljenem zasebnem oknu poslje
svojo tabelo storitev vozila (VST). Ta VST vsebuje
seznam vseh razliénih konkretizacij aplikacije, ki jih ta
DSRC-VU podpira v sklopu AID=2. Razli¢cne konkretiza-
cije so dolocene s pomocjo edinstvenih EID, vsaka je
povezana z vrednostjo parametra, ki oznacuje podprto
konkretizacijo aplikacije in standard.

Korak 5 REDCR nato analizira ponujeno VST, nato pa ali
prekine zvezo (RELEASE), ker ga ne zanima ni¢ od
tistega, kar nudi VST (tj. prejema VST od DSRC-VU,
ki ni RTM VU), ali, ¢e prejme ustrezno VST, zacne
konkretizacijo aplikacije.

Korak 6 REDCR da ukaz (ECHO) doloceni DSRC-VU in
dodeli zasebno okno.

Korak 7 DSRC-VU v pravkar dodeljenem zasebnem oknu
poslje okvir odgovora ECHO.

V tabelah spodaj je prakti¢no prikazana seja izmenjave zahtevka ECHO.

DSC_56 Inicializacija se izvede v skladu z oddelkkom 5.4.7 DSC_44 —

DSC 57

DSC 48 in tabelami 14.4 — 14.9.

REDCR nato da ukaz ACTION, ECHO v skladu s stan-
dardom ISO 14906, ki vsebuje 100 oktetov podatkov brez
posebnih nastavitev za RTM. V tabeli 14.15 je prikazana
vsebina okvira, ki ga poslje REDCR.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 524

Tabela 14.15
Primer okvira z ukazom ACTION, ECHO

I+
g Atribut/polje Biti v oktetu Opis
o
1 FLAG 0111 1110 [ zacetna zastavica
2 Private LID XxxX xxXxx | naslov povezave dolocene
DSRC-VU
3 XXXKX KKXX
4 XXXX XXXX
5 XXKXX XXXX
6 MAC Control field 1010 s000 | ukazna PDU
7 LLC Control field n111 0111 | pozivni ukaz ACn, n bitni
8 Fragmentation header 1xxx x001 | brez fragmentiranja
9 ACTION.request 0000 zahtevek za dejanje
(ECHO)
SEQUENCE ¢{
OPTION indicator 0 Poverilnice za dostop ne
obstajajo.
OPTION indicator 1 Parameter dejanja obstaja.
OPTION indicator 0 IID ne obstaja.
Mode BOOLEAN 1 | Pricakuje se odgovor.
10 EID INTEGER (0..127,...) 0000 0000 | Brez razsiritve, EID = 0
(sistem).
11 ActionType INTEGER (0..127,...) 0000 1111 | Brez razsiritve, tip dejanja
je zahtevek ECHO.
12 | ActionParameter CONTAINER { 0000 0010 | Brez  razsiritve, izbor
vsebnika = 2.
13 0110 0100 | Brez razsiritve. Dolzina
niza = 100 oktetov.
14 XXXX xXXxX | podatki za prikaz
113 } XXXX XXXX
114 | FCS xxXxx xxxx | zaporedje preveritve
okvira
115 XXX XXXX
116 | Flag 0111 1110 | zakljucna zastavica
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DSC 58 DSRC-VU ob prejemu zahtevka ECHO poslje odgovor ECHO
v obsegu 100 oktetov podatkov kot odraz prejetega ukaza v
skladu s standardom ISO 14906 brez posebnih nastavitev za
RTM. V tabeli 14.16 je prikazan primer kodiranja na bitni

ravni.
Tabela 14.16
Primer okvira z odgovorom ACTION, ECHO
F
g Atribut/polje Biti v oktetu Opis
o
1 FLAG 0111 1110 | zacetna zastavica
2 Private LID XXXX XXXX | naslov povezave dolocene
VU
3 XXXX XXXX
4 XXXX XXXX
5 XXXX XXXX
6 MAC Control field 1101 0000 | PDU za odgovor
7 LLC Control field nlll 0111 [ ukaz ACn, n-bitni
8 LLC status field 0000 0000 | Na razpolago je odgovor.
9 Fragmentation header 1xxx x001 | brez fragmentiranja
10 [ ACTION.response 0001 odgovor ACTION
SEQUENCE ¢{ (ECHO)
OPTION indicator 0 IID ne obstaja.
OPTION indicator 1 Parameter za odgovor
obstaja.
OPTION indicator 0 Povratni status ne obstaja.
Fill BIT STRING (SIZE (1)) 0 | Ni uporabljeno.
11 EID INTEGER (0..127,...) 0000 0000 | Brez razsiritve, EID = 0
(sistem)
12 | ResponseParameter CONTAINER { 0000 0010 | Brez razsiritve, izbor
vsebnika = 2.
13 0110 0100 | Brez razsiritve. Dolzina
niza = 100 oktetov.
14 xxxXx xxxx | prikazani podatki
113 1 XXXX XXXX
114 | FCS XXXX XXXX | zaporedje preveritve
okvira
115 XXXX XXXX
116 | Flag 0111 1110 | zakljucna zastavica
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5.5
5.5.1

Podpora za Direktivo 2015/71/EU
Pregled

DSC 59 Za podporo za Direktivo 2015/719/ES o najvecji tezi in
dimenzijah tezkih tovornih vozil bo protokol transakcije za
prenos podatkov OWS preko povezave z vmesnikom 5,8
GHz DSRC enak kot protokol za podatke RTM (glej 5.4.1)
z edino razliko, da se bo z identifikatorjem objekta, ki se
nanasa na standard TARYV, naslavljal del 20 standarda ISO
15638 (TARV), ki se nanasa na WOB/OWS.

Ukazi

DSC_60 Ukazi za transakcijo OWS bodo enaki kot ukazi za transak-
cijo RTM.

Zaporedje ukazov pri poizvedbi

DSC_61 Zaporedje ukazov pri poizvedbi bo za podatke OWS enako
kot za podatke RTM.

Strukture podatkov

DSC 62 Koristni podatki (podatki OWS) so sestavljeni iz zdruzitve

1. podatkov EncryptedOwsPayload, ki so Sifrirani podatki
OwsPayload, opredeljeni v ASN.1 v oddelku 5.5.5.
Metoda Sifriranja je enaka kot metoda za RtmData, ki je
navedena v Dodatku 11.

2. DSRCSecurityData, izracunano z istimi algoritmi kot so
algoritmi za RtmData, ki so navedeni v Dodatku 11.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 527

5.5.5  Modul ASN.I za transakcijo OWS DSRC

DSC 63 Opredelitev modula ASN.1 za podatke DSRC znotraj aplika-
cije RTM se opredeli:

TarvOws {iso(l) standard(0) 15638 part20(20)
versionl(l)} DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS
:= BEGIN
IMPORTS
—-- Imports data attributes and elements from EFC which are used for OWS
LPN
FROM EfcDsrcApplication {iso(l) standard(0) 14906 application(0) wversion5(5)}

—-- Imports function parameters from the EFC Application Interface Definition
SetMMIRg
FROM EfcDsrcApplication {iso(l) standard(0) 14906 application(0) wversion5(5)}

—- Imports the L7 DSRCData module data from the EFC Application Interface Definition
Action-Request, Action-Response, ActionType, Applicationlist, AttributeIdList, Attributelist,
Attributes,

BeaconID, BST, Dsrc—EID, DSRCApplicationEntityID, Event-Report-Request, Event-Report- Response,
EventType, Get-Request, Get-Response, Initialisation-Request, Initialisation-Response,
ObeConfiguration, Profile, ReturnStatus, Time, T-APDUs, VST

FROM EfcDsrcGeneric {iso(l) standard(0) 14906 generic(l) version5(5)};

-— Definitions of the OWS functions:

OWS-InitialiseComm-Request ::= BST

OWsS-InitialiseComm-Response::= VST

OWs-DataRetrieval-Request::= Get-Request (WITH COMPONENTS {fill (SIZE(l)), eid, accessCredentials
ABSENT, iid ABSENT, attrIdList})

OWS-DataRetrieval-Response::= Get-Response {OwsContainer} (WITH COMPONENTS {..., eid, iid ABSENT})
OWS-TerminateComm: := Event-Report-Request {OwsContainer)} (WITH COMPONENTS {mode (FALSE), eid (0},
eventType (0)})

OWS-TestComm-Request::= Action-Request {OwsContainer} (WITH COMPONENTS {..., eid (0), actionType
(15), accessCredentials ABSENT, iid ABSENT})

OWS-TestComm-Response: := Action-Response {OwsContainer} (WITH COMPONENTS {..., fill (SIZE(l)), eid

(0), iid ABSENT})

-— Definitions of the OWS attributes:

OwsData :: = SEQUENCE {
encryptedOwsPayload OCTET STRING (SIZE(51)) (CONSTRAINED BY { —-- calculated encrypting
OwsPayload as per Appendix 11 --}),

DSRCSecurityData OCTET STRING
}

OwsPayload :: = SEQUENCE {
tpl5638VehicleRegistrationPlate LPN -- Vehicle Registration Plate as per EN 15509.
recordedWeight INTEGER (0..65535), —-— 0= Total measured weight of the heavy
goods vehicle -- with 10 Kg
resolution.
axlesConfiguration OCTET STRING SIZE (3), —— 0= 20 bits allowed for the number
—-— of axles for 10 axles.
axlesRecordedWeight OCTET STRING SIZE (20), —- 0= Recorded Weight for each axle
-— with 10 Kg resoclution.
tpl5638Timestamp INTEGER(0..4294967295) —- Timestamp of current record
}
Ows-ContextMark ::= SEQUENCE {
standardIdentifier StandardIdentifier, -- identifier of the TARV part and its version
}
StandardIdentifier ::= OBJECT IDENTIFIER
OwsContainer ::= CHOICE ({
integer [0] INTEGER,
bitstring [1] BIT STRING,
octetstring [2] OCTET STRING (SIZE (0..127, ...)),
universalString [3] UniversalString,
beaconId [4] BeaconID,
t-apdu [5] T-APDUs,
dsrcApplicationEntityId [6] DSRCApplicationEntityID,
dsrc-Ase-Id [7] Dsrc-EID,
attrIdList [8] AttributeIdList,
attrList [9] AttributelList{RtmContainer},
reservedlQ [10] NULL,
OwsContextmark [11] Ows-ContextMark,
OwsData [12] OwsData,
reservedl3 [13] NULL,
reservedld [14] NULL,
time [15] Time,

—- values from 16 to 255 reserved for ISO/CEN usage
I8

END
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5.5.6  Elementi OwsData, izvedena dejanja in opredelitve

Elementi OwsData so opredeljeni tako, da podpirajo Direktivo
2015/719/ES o najvedji tezi in dimenzijah tezkih tovornih vozil. Njihov
pomen:

— recordedWeight pomeni celotno izmerjeno tezo tezkega tovornega
vozila z natancnostjo 10 kg, kot je opredeljeno v standardu EN
ISO 14906. Npr. vrednost 2 500 pomeni tezo 25 ton;

— axlesConfiguration pomeni konfiguracijo tezkega tovornega vozila
glede Stevila osi. Konfiguracija je opredeljena z bitno masko dolzine
20 bitov (razsirjeno iz standarda EN ISO 14906).

Bitna maska 2 bitov predstavlja konfiguracijo osi z naslednjim
formatom::

— Vrednost 00B pomeni, da vrednost ,,ni na razpolago®, ker vozilo
nima opreme za zbiranje podatkov o tezi na osi.

— Vrednost 01B pomeni, da os ne obstaja.

— Vrednost 10B pomeni, da os obstaja, da je bil podatek o tezi
izraCunan in zbran ter je naveden v polju axlesRecordedWeight.

— Vrednost 11B je rezervirana za prihodnje moznosti uporabe.

Zadnji 4 biti so rezervirani za prihodnje moznosti uporabe.

Stevilo osi

Stevilo osi na vlagilcu Stevilo osi na priklopniku

00/01/ 00/01/ 00/01/ 00/01/ 00/01/ 00/01/ 00/01/ 00/01/ 00/01/ 00/01/ | RFU
10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 | (4 biti)

— axlesRecordedWeight predstavlja dolo¢eno tezo, zapisano za vsako
os, z natanénostjo 10 kg. Za vsako os se uporabljata dva okteta. Npr.
vrednost 150 pomeni tezo 1 500 kg;

Drugi podatkovni tipi so opredeljeni v 5.4.5.

5.5.7  Mehanizem za prenos podatkov

DSC_64 Mehanizem za prenos podatkov za podatke OWS med
poizvedovalnikom in napravo DSRC v vozilu je isti kot za
podatke RTM (glej 5.4.6).

DSC 65 Prenos podatkov med platformo, ki zbira podatke o najveéji
tezi, in napravo DSRC v vozilu temelji na fizi¢ni povezavi,
vmesnikih in protokolih, opredeljenih v oddelku 5.6.

5.6 Prenos podatkov med DSRC-VU in VU
5.6.1  Fizicha povezava in vmesniki

DSC 66 VU in DSRC-VU sta lahko povezani s fizicnim kablom ali
brezziéno komunikacijo kratkega dosega, ki temelji na Blue-
tooth v4.0 BLE.
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5.6.2

DSC 67 Ne glede ne izbiro fizicne povezave in vmesnika morajo biti
izpolnjeni naslednji elementi:

DSC 68 a) da bi bilo mogoce naroéilo za dobavo VU in DSRC-VU,
pa tudi razli¢nih serij DSRC-VU, mora biti povezava med
VU in DSRC-VU v skladu z odprtimi standardi. Povezava
med VU in DSRC-VU mora biti

i) fiksna kabelska povezava dolzine najmanj 2 metrov z
ravnim prikljuckom DIN 41612 H1l1 — 11 polni
odobreni moski prikljucek iz DSRC-VU z ustreznim
podobnim zenskim prikljuckom na napravi VU;

ii) z uporabo Bluetooth Low Energy (BLE);

iii) s povezavo v skladu s standardom ISO 11898 ali SAE
J1939;

DSC 69 b) opredelitev vmesnikov in povezave med VU in DSRC-VU
mora podpirati ukaze protokola aplikacije iz oddelka 5.6.2
in

DSC 70 ¢) VU in DSRC-VU morata podpirati delovanje prenosa
podatkov preko povezave glede zmogljivosti in napajanja.

Protokol aplikacije

DSC 71 Naloga protokola aplikacije med opremo za komunikacijo na
daljavo VU in DSRC-VU je redno prenasanje komunikacije
na daljavo od VU do DSRC.

DSC 72 Doloceni so naslednji glavni ukazi:

1. inicializacija komunikacijske povezave — zahtevek;

2. inicializacija komunikacijske povezave — odgovor;

3. Send Data (,,poslji podatke™) z identifikatorjem aplikacije
RTM in koristnimi podatki, opredeljenimi v podatkih
RTM;

4. potrditev podatkov;

5. prekinitev komunikacijske povezave — zahtevek;

6. prekinitev komunikacijske povezave — odgovor;

DSC 73 Navedene ukaze je mogoce v ASN1.0 opredeliti kot:
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Remote Communication DT Protocol DEFINITIONS ::= BEGIN

RCDT-Communication Link Initialization - Request ::= SEQUENCE {

LinkIdentifier INTEGER

RCDT-Communication Link Initialization - Response::= SEQUENCE {

LinkIdentifier INTEGER,
answer BOOLEAN

RCDT- Send Data ::=

SEQUENCE { LinkIdentifier
INTEGER, DataTransactionId

INTEGER, RCDTData
SignedTachographPayload

RCDT Data Acknowledgment
SEQUENCE { LinkIdentifier
INTEGER, DataTransactionId

INTEGER,
answer BOOLEAN
}
RCDT-Communication Link Termination - Request ::= SEQUENCE ({

LinkIdentifier INTEGER

RCDT-Communication Link Termination - Response::= SEQUENCE {

LinkIdentifier INTEGER,
answer BOOLEAN

End

DSC_74 Opis ukazov in parametrov:

— RCDT-Communication Link Initialization - Reguest
RCDT-Communication Link Initialization — Request se
uporablja za inicializacijo komunikacijske povezave. Ta
ukaz VU poslje DSRC-VU. VU nastavi Linkldentifier,
ki se nato sporo¢i DSRC-VU, da lahko sledi doloceni

komunikacijski povezavi.

(Opomba: to je namenjeno podpori bodoc¢ih povezav in
drugih aplikacij/modulov, kot je ,tehtanje v vozilu®.

— RCDT-Communication Link Initialization - Response
RCDT-Communication Link Initialization — Response
uporablja DSRC-VU za odgovor na zahtevek za iniciali-
zacijo komunikacijske povezave. Ta ukaz DSRC-VU
poslje VU. Ukaz poda izid inicializacije kot odgovor =

1 (uspesna) ali =0 (neuspesna).

DSC 75 Inicializacija komunikacijske povezave se izvede Sele po
namestitvi, kalibraciji in zagonu motorja / vklopu VU.



02016R0799 — SL — 26.05.2016 — 000.002 — 531

DSC 76

— RCDT-Send Data Z VU poslje DSRC-VU podpisane
podatke RCDTData (tj. podatke, poslane na daljavo).
Podatki bodo poslani vsakih 60 sekund. Parameter Data-
Transactionld oznacuje dolocen prenos podatkov. Pravil-
nost ustrezne povezave se zagotavlja tudi z LinkIdentifier.

— RCDT-Data Acknowledgment poslje DSRC-VU kot
povratno informacijo za VU o prejemu podatkov od ukaza
RCDT-Send Data, ki ga dolo¢i parameter DataTransac-
tionld. Parameter za odgovor je 1 (uspeSen) ali =0 (neu-
spesen). Ce VU prejeme veé kot tri odgovore, ki so enaki
0, ali ¢e VU ne prejme potrditve podatkov RCDT za
doloc¢en RCDTR — Send Data, ki je bili poslan s posebno
DataTransactionld, VU ustvari dogodek in zapis o njem.

— RCDT-Communication Link Termination request
VU poslje DSRC-VU, da prekine povezavo z dolocenim
LinkIdentifier.

Po ponovnem zagonu DSRC-VU ali VU je treba odstraniti
vse obstoje¢e komunikacijske povezave, saj bi lahko obstajale
,,obvisele povezave™ zaradi nenadne zaustavitve VU.

— RCDT-Communication Link Termination - Response
DSRC-VU poslje VU kot potrditev zahtevka za prekinitev
povezave, ki ga je podala VU za dolocen LinklIdentifier.

5.7 Obravnava napak

5.7.1  BeleZenje in sporocanje podatkov v DSRC-VU

DSC 77

DSC 78

DSC_79

Funkcija VUSM podatke, ki so ze zasCiteni, posreduje DSRC-
VU. VUSM preveri, da so bili podatki, ki so bili zapisani v
DSRC-VU, zapisani pravilno. Zapis napak v prenosu
podatkov od VU v pomnilnik DSRC-VU in porocanje o njih
se zapisuje s tipom EventFaultType in nastavitvijo vrednosti
enum na ‘62’H, napaka v komunikaciji opreme za komunika-
cijo na daljavo, skupaj s ¢asovnim zigom.

VU za zapis ,,napak v notranji komunikaciji VU vzdrzuje
datoteko, oznaceno z edinstvenim imenom, ki ga inSpektor;ji
brez tezav ugotovijo.

Ce VUPM poskusi pridobiti podatke VU od varnostnega
modula (da bi jih posredoval VU-DSRC), vendar ne uspe, ta
neuspeh zapise s tipom EventFaultType in nastavitvijo vrednosti
enum na ‘62°’H Remote Communication Facility, napaka v
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572

5.7.2.1

5722

komunikaciji, skupaj s ¢asovnim zigom. Neuspe$na komunika-
cija se zazna, ¢e sporoCilo RCDT Data Acknowledgment ved
kot trikrat zaporedoma ni prejeto za ustrezne (tj. z isto DataTran-
sactionld v sporo€ilih Send Data and Acknowledgment)
RCDT Send Data.

Napake v brezzicni komunikaciji

DSC 80 Obravnava napak v komunikaciji mora biti skladna s poveza-
nimi standardi DSRC, in sicer EN 300 674-1, EN 12253, EN
12795, EN 12834 ter ustreznimi parametri standarda EN
13372.

Napake pri Sifriranju in podpisovanju

DSC 81 Napake pri Sifriranju in podpisovanju se obravnavajo, kot je
opredeljeno v Dodatku 11, Skupni varnostni mehanizmi, in
niso prisotne v sporo€ilih o napakah, povezanih s prenosom
podatkom preko DSRC.

Belezenje napak

Medij DSRC je dinami¢na brezzi¢na komunikacija v okolju, ki je nego-
tovo glede atmosferskih pogojev in interferenc, zlasti v kombinacijah
,prenosnega REDCR* in ,,premikajoCega se vozila®“, ki nastopajo v tej
aplikaciji. Zato je treba ugotoviti razliko med ,,nebranjem* in stanjem
,napake®. Pri transakciji preko brezzi¢nega vmesnika je nebranje pogo-
sto, navadno mu sledi ponoven poskus, tj. ponovno oddajanje BST in
ponoven poskus vzpostavitve zaporedja, kar vecinoma pripelje do
uspesne komunikacijske povezave in prenosa podatkov, razen ce se
ciljno vozilo v casu, potrebnem za ponovno oddajanje, premakne iz
dosega. (Za ,uspeSen” primer branja je bilo morda potrebnih vec
ponovnih poskusov.)

Vzrok za nebranje je lahko, da anteni nista bili pravilno povezani
(napaka pri ,,nameritvi); ker je ena od anten zakrita pred signalom —
morda namenoma, lahko pa tudi zaradi fizine prisotnosti drugega
vozila; radijska interferenca, zlasti od WIFI okrog 5,8 GHz ali drugih
javno dostopnih brezzi¢nih komunikacij, povzro¢i pa jo lahko tudi
radarska interferenca ali tezavni atmosferski pogoji (npr. med nevihto);
ali preprosto zato, ker se je vozilo premaknilo iz dosega komunikacije z
DSRC. Posameznih primerov nebranja zaradi njihove narave ni mogoce
zapisati, pa¢ zato, ker komunikacije preprosto ni bilo.

Ce pa predstavnik pristojnega nadzornega organa izbere vozilo in
poskusi opraviti poizvedbo njegovega DSRC-VU, a ne pride do uspes-
nega prenosa podatkov, je do te napake morda prislo zaradi namernega
posega, zato mora biti predstavniku pristojnega nadzornega organa
omogoceno, da napako zabelezi in opozori kolege, ki so naprej ob cesti,
da je morda prislo do krsitve. Kolegi lahko nato ustavijo vozilo in
opravijo fizicni pregled. Vendar pa uspesne komunikacije ni bilo, zato
DSRC-VU ne more posredovati podatkov o napaki. Tako porocanje
mora biti torej odvisno od zasnove opreme REDCR.

,Nebranje* se tehni¢no razlikuje od ,napake”. V tej zvezi ,napaka“
pomeni pridobitev napacne vrednosti.
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6.1

6.2

Podatki, ki se posredujejo DSRC-VU, so ob posredovanju Se zaséiteni,
zato jih je moral preveriti posredovalec podatkov (glej oddelek 5.4).

Podatki, ki se nato prenesejo skozi vmesnik po zraku, se preverjajo s
cikliénimi preverjanji redundance (CRC) na ravni komunikacij. Ce jih
CRC potrdi, so podatki pravilni. Ce jih CRC ne potrdi, se podatki
posljejo ponovno. Verjetnost, da bi podatki nepravilno prisli skozi
CRC, je statisticno tako majhna, da jo je mogoce zanemariti.

Ce CRC ne potrdi podatkov in ni ¢asa za ponoven prenos in prejem
pravilnih podatkov, izid ne bo napaka, temvec¢ konkretizacija dolo¢enega
tipa napake pri branju.

Edini pomemben podatek o ,napaki“, ki se lahko zapiSe, je Stevilo
uspesnih konkretizacij transakeij, ki so se odvile, ne da bi pri njih prislo
do uspesnega prenosa podatkov v REDCR.

DSC 82 REDCR zato zapise, skupaj s ¢asovnim zigom, Stevilo prime-
rov, v katerih je bila faza ,inicializacije poizvedbe preko
DSRC sicer uspeSna, vendar je bila transakcija prekinjena,
preden je REDCR uspeSno prejel podatke. Podatki so na
razpolago predstavniku pristojnega nadzornega organa in so
shranjeni v pomnilniku opreme REDCR. Sredstva, s katerimi
se to doseze, so odvisna od zasnove proizvoda ali specifika-
cije pristojnega nadzornega organa.

Edini pomembni podatek o ,napaki“, ki ga je mogoce zapi-
sati, je, kolikokrat REDCR ni uspelo desifrirati prejetih podat-
kov. Vendar bo to odvisno zgolj od ucinkovitosti programske
opreme REDCR. Lahko se zgodi, da so podatki tehni¢no
desifrirani, vendar semanti¢no nimajo nobenega pomena.

DSC 83 Zato REDCR zapise, skupaj s ¢asovnim zigom, kolikokrat je
neuspesno poskusil desifrirati podatke, ki jih je prejel preko
vmesnika DSRC.

NAROCANJE IN REDNI KONTROLNI PREGLEDI ZA FUNKCIJO
KOMUNIKACIJE NA DALJAVO

Splosno

DSC 84 Za funkcijo komunikacije na daljavo sta predvideni dve vrsti
preskusov:

1) preskus ECHO za preverjanje brezzicnega komunikacij-
skega kanala DSRC-REDCR >>-:-<DSRC-V'U,

2) varnostni preskus celotnega postopka, s katerim se zago-
tovi, da kartica servisne delavnice lahko dostopa do Sifri-
rane in podpisane podatkovne vsebine, ki jo je ustvarila
VU in ki je bila prenesena preko brezziénega komunikacij-
skega kanala.

ECHO

Dolocbe tega odstavka se nanasajo posebej na preskus, s katerim se
ugotavlja, ali je povezava DSRC-REDCR >>-:-<DSRC-VU funkcionalno
aktivna.
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6.3

Cilj ukaza ECHO je omogoditi servisnim delavnicam ali objektom za
homologacijske preskuse, da preskusijo delovanje povezave DSRC, ne
da bi potrebovali dostop do varnostnih poverilnic. Zato je dovolj, da
preskuseval¢eva oprema inicializira komunikacijo preko DSRC (tako, da
poslje BST z AID = 2), nato pa poslje ukaz ECHO in bo, ¢e¢ DSRC
deluje, prejela odgovor ECHO. Podrobnosti so navedene voddelku 5.4.8.
Ce povezava DSRC (DSRC-REDCR >>-:-<DSRC-VU) ta odgovor
prejme pravilno, je mogoce potrditi, da deluje pravilno.

Preskus za preveritev vsebine zas¢itenih podatkov

DSC 85 S tem testom se preverja zasciteni pretok podatkov od zacetka
do konca. Za tak preskus je potreben preskusni bralnik
DSRC. Preskusni bralnik DSRC opravlja enako funkcijo in
se uporablja z enakimi specifikacijami kot bralnik, ki ga
uporabljajo organi javnega reda, edina razlika je, da se za
avtentikacijo uporabnika preskusnega bralnika DSRC ne
uporablja nadzorna kartica, temve¢ kartica servisne delavnice.
Preskus se lahko izvede po zacetni aktivaciji pametnega taho-
grafa ali po konCanem postopku kalibracije. Po aktivaciji
enota v vozilu ustvari in sporo¢i DSRC-VU zaséitene podatke
o zgodnjem odkrivanju.

DSC_86 Osebje servisne delavnice mora postaviti preskusni bralnik na
razdalji 2-10 metrov pred vozilom.

DSC 87 Nato osebje servisne delavnice vstavi kartico servisne delav-
nice v preskusni bralnik, da lahko zahteva poizvedbo
podatkov o zgodnjem odkrivanju v enoti v vozilu. Po uspes$ni
poizvedbi si osebje servisne delavnice ogleda prejete podatke,
da bi zagotovilo, da je bila njihova celovitost uspesno potr-
jena in da so bili uspesno desifrirani.
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Dodatek 15

MIGRACIJA: UPRAVLJANJE SOOBSTOJA NAPRAV RAZLICNIH

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

24.1

242

243

2.5.

GENERACIJ
KAZALO
OPREDELITVE POJMOV

SPLOSNE DOLOCBE

Pregled prehoda

Interoperabilnost med VU in karticami
Interoperabilnost med VU in tipali gibanja

Interoperabilnost med enotami v vozilu, tahografskimi
karticami in opremo za prenos podatkov

Neposredni prenos podatkov s strani IDE

Prenos podatkov s kartice prek enote v vozilu
Prenos podatkov iz enote v vozilu
Interoperabilnost med vu in kalibracijsko opremo

GLAVNI KORAKI V OBDOBJU PRED DATUMOM
UVEDBE

DOLOCBE ZA OBDOBJE PO DATUMU UVEDBE

OPREDELITVE POIMOV

Za namen tega dodatka se uporabljajo naslednje opredelitve:

sistem pametnih tahografov. kot je opredeljen v tej prilogi (poglavje 1:
opredelitev bbb));

tahografski sistem prve generacije: kot je opredeljen v tej uredbi (Clen
2: opredelitev 1);

tahografski sistem druge generacije: kot je opredeljen v tej uredbi
(Clen 2: opredelitev 7);

datum uvedbe: kot je opredeljen v tej prilogi (poglavje 1: opredelitev
cce));

inteligentna namenska oprema (IDE): oprema, ki se uporablja za
prenos podatkov, kot je opredeljeno v Dodatku 7 k tej prilogi.

SPLOSNE DOLOCBE
Pregled prehoda

Uvodne izjave te priloge vsebujejo pregled prehoda med tahografskima
sistemoma prve in druge generacije.

Poleg dolo¢b iz teh uvodnih izjav:

— tipala gibanja prve generacije ne bodo interoperabilna z enotami v
vozilu druge generacije,

— se bodo tipala gibanja druge generacije zafela namescati v vozila
hkrati z enotami v vozilu druge generacije,
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2.2.

2.3.

2.4.

— bo potreben nadaljnji razvoj opreme za prenos podatkov in kalibra-
cijo, da bo podpirala uporabo z zapisovalnimi napravami in tahograf-
skimi karticami obeh generacij.

Interoperabilnost med VU in karticami

Razume se, da so tahografske kartice prve generacije interoperabilne z
enotami v vozilu prve generacije (v skladu s Prilogo 1B k tej uredbi) ter
da so tahografske kartice druge generacije interoperabilne z enotami v
vozilu druge generacije (v skladu s Prilogo 1C k tej uredbi). Poleg tega
veljajo tudi spodnje zahteve.

MIG_001 Razen kot je doloceno v zahtevah MIG_004 in MIG_005, se
tahografske kartice prve generacije lahko Se naprej uporab-
ljajo v enotah v vozilu druge generacije do datuma izteka
njihove veljavnosti. Vendar njihovi imetniki lahko zaprosijo
za nadomestitev teh kartic s tahografskimi karticami druge
generacije, takoj ko bodo te na voljo.

MIG 002 Enote v vozilu druge generacije lahko uporabljajo katero koli
vstavljeno veljavno voznisko in nadzorno kartico in kartico
podjetja prve generacije.

MIG 003 To zmoznost taksnih enot v vozilu lahko enkrat za vselej
odpravijo servisne delavnice, tako da enote v vozilu taho-
grafskih kartic prve generacije ne sprejemajo vec. To lahko
storijo samo potem, ko Evropska komisija sprozi postopek, s
katerim od servisnih delavnic to namerava zahtevati, na
primer med rednimi kontrolnimi pregledi tahografov.

MIG 004 Enote v vozilu druge generacije lahko uporabljajo samo
kartice servisne delavnice druge generacije.

MIG_005 Za dolocitev nacina delovanja enote v vozilu druge genera-
cije upostevajo samo vrsto veljavnih vstavljenih kartic, ne
glede na njihovo generacijo.

MIG 006 Vsaka veljavna tahografska kartica druge generacije se lahko
uporabi v enotah v vozilu prve generacije na to¢no enak
nacin kot tahografske kartice iste vrste prve generacije.

Interoperabilnost med VU in tipali gibanja

Razume se, da so tipala gibanja prve generacije interoperabilna z
enotami v vozilu prve generacije ter da so tipala gibanja druge genera-
cije interoperabilna z enotami v vozilu druge generacije. Poleg tega
veljajo tudi spodnje zahteve.

MIG 007 Enote v vozilu druge generacije se ne morejo povezati in
uporabljati s tipali gibanja prve generacije.

MIG 008 tipala gibanja druge generacije se lahko povezejo in uporab-
ljajo bodisi samo z enotami v vozilu druge generacije bodisi
z enotami v vozilu obeh generacij.

Interoperabilnost med enotami v vozilu, tahografskimi karticami in
opremo za prenos podatkov

MIG 009 Oprema za prenos podatkov se lahko uporablja bodisi samo z
eno generacijo enot v vozilu in tahografskih kartic bodisi z
obema.
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2.4.1  Neposredni prenos podatkov s strani IDE

MIG 010 Podatke s tahografskih kartic ene generacije, vstavljene v

MIG 011

njihove bralnike kartic, IDE prenese ob uporabi varnostnih
mehanizmov in protokola za prenos podatkov za ustrezno
generacijo, preneseni podatki pa so v formatu, dolocenem
za to generacijo.

Da se nadzor nad vozniki omogo¢i tudi nadzornim organom
zunaj EU, je mogoce z vozniskih kartic (in kartic servisne
delavnice) druge generacije podatke prenesti na povsem enak
nacin, kot z vozniskih kartic (in kartic servisne delavnice)
prve generacije. Tak prenos podatkov vkljuéuje:

— nepodpisani EF 1cin ICC,

— nepodpisani EF (prve generacije) Card Certificate
in CA Certificate,

— druge EF z aplikativnimi podatki (v DF TACHO), ki se
zahtevajo v protokolu za prenos podatkov s kartice prve
generacije. Ti podatki so v skladu z varnostnimi mehan-
izmi prve generacije zaSCiteni z digitalnim podpisom.

Tak prenos ne vkljucuje EF z aplikativnimi podatki, prisotnih
na vozniskih karticah (in karticah servisnih delavnic) druge
generacije (EF z aplikativnimi  podatki znotraj DF
TACHO_G2).

2.4.2 Prenos podatkov s kartice prek enote v vozilu

MIG 012

MIG 013

Podatki s kartice druge generacije, vstavljene v enoto v
vozilu prve generacije, se prenesejo ob uporabi protokola
za prenos podatkov prve generacije. Kartica na ukaze enote
v vozilu odgovori na to¢no enak nacin kot kartica prve
generacije in preneseni podatki so v enakem formatu kot
podatki, preneseni s kartice prve generacije.

S kartice prve generacije, vstavljene v enoto v vozilu druge
generacije, se podatki prenesejo ob uporabi protokola za
prenos podatkov, kot je opredeljen v Dodatku 7 k tej prilogi.
Enota v vozilu posilja ukaze kartici na to¢no enak nacin kot
enota v vozilu prve generacije in preneseni podatki ustrezajo
formatu, dolocenemu za kartice prve generacije.

2.4.3 Prenos podatkov iz enote v vozilu

MIG 014

MIG 015

Iz enot v vozilu druge generacije se podatki prenesejo ob
uporabi varnostnih mehanizmov druge generacije in proto-
kola za prenos podatkov, kot je dolocen v Dodatku 7 k tej
prilogi.

Da se omogocita nadzor nad vozniki tudi nadzornim
organom zunaj EU in prenos podatkov s strani servisnih
delavnic zunaj EU, je neobvezno lahko omogocen tudi
prenos podatkov iz enot v vozilu druge generacije ob uporabi
varnostnih mehanizmov prve generacije in protokola za
prenos podatkov prve generacije. Preneseni podatki so v
enakem formatu kot podatki, preneseni iz enote v vozilu
prve generacije. Ta funkcija se lahko izbere prek ukazov v
meniju.
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2.5.

Interoperabilnost med VU in kalibracijsko opremo

MIG 016

Kalibracijska oprema je zmozna opraviti kalibracijo katere
koli generacije tahografov s pomocjo kalibracijskega proto-
kola ustrezne generacije. Kalibracijska oprema se lahko
uporablja bodisi samo z eno generacijo tahografov bodisi z
obema.

GLAVNI KORAKI V OBDOBJU PRED DATUMOM UVEDBE

MIG 017

MIG 018

MIG 019

MIG_020

MIG 021

Preskusni klju¢i in certifikati so proizvajalcem na voljo
najpozneje 30 mesecev pred datumom uvedbe.

Preskusi interoperabilnosti, ¢e jih zahtevajo proizvajalci, so
pripravljeni za izvedbo najpozneje 15 mesecev pred
datumom uvedbe.

Uradni kljuci in certifikati so proizvajalcem na voljo najpoz-
neje 12 mesecev pred datumom uvedbe.

Drzave ¢lanice so zmozne izdati kartice servisne delavnice
druge generacije najpozneje 3 mesece pred datumom uvedbe.

Drzave Clanice so zmozne izdati vse vrste tahografskih kartic
druge generacije najpozneje 1 mesec pred datumom
uvedbe.

DOLOCBE ZA OBDOBIJE PO DATUMU UVEDBE

MIG 022

MIG 023

MIG 024

Po datumu uvedbe drzave Clanice izdajajo samo tahografske
kartice druge generacije.

Proizvajalcem enot v vozilu/tipal gibanja je dovoljena proiz-
vodnja enot v vozilu/tipal gibanja prve generacije, dokler se
uporabljajo v praksi, tako da se lahko nadomestijo okvarjeni
deli.

Proizvajalcem enot v vozilu/tipal gibanja je dovoljeno, da
zaprosijo za obnovitev homologacije in jo pridobijo za Ze
homologirane vrste enot v vozilu/tipal gibanja prve genera-
cije.
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1.1.
1.2.

2.1.
2.2.
2.3.

4.1.
4.2.
43.
4.4.
4.5.
4.6.
4.7.

5.1.
5.2.

7.1.
7.2.

1.2.

Dodatek 16

PRETVORNIK ZA VOZILA KATEGORIJ M1 IN N1
KAZALO
KRATICE IN REFERENCNI DOKUMENTI
Kratice
Referen¢ni standardi
SPLOSNE ZNACILNOSTI IN FUNKCIJE PRETVORNIKA
Splosni opis pretvornika
Funkcije
Varnost

ZAHTEVE ZA ZAPISOVALNO NAPRAVO V PRIMERU
NAMESCENEGA PRETVORNIKA

KONSTRUKCIJSKE IN FUNKCIONALNE ZAHTEVE ZA
PRETVORNIK

Povezovanje in prilagajanje vhodnih impulzov hitrosti
Prenasanje vhodnih impulzov v vgrajeno tipalo gibanja
Vgrajeno tipalo gibanja

Varnostne zahteve

Delovne karakteristike

Materiali

Oznake

NAMESTITEV ZAPISOVALNE NAPRAVE V PRIMERU
UPORABE PRETVORNIKA

Namestitev
Zapecatenje

PREVERJANJA, KONTROLNI PREGLEDI IN POPRA-
VILA

Redni kontrolni pregledi

HOMOLOGACIJA  ZAPISOVALNE  NAPRAVE V
PRIMERU UPORABE PRETVORNIKA

Splosne tocke

Potrdilo o funkcionalnosti

KRATICE IN REFERENCNI DOKUMENTI
Kratice

TBD Bo doloc¢eno naknadno
VU Enota v vozilu

Referen¢ni standardi

1SO16844-3 Road vehicles — Tachograph systems — Part 3: Motion sensor
interface

SPLOSNE ZNACILNOSTI IN FUNKCIJE PRETVORNIKA

Splosni opis pretvornika

ADA 001 Pretvornik povezani enoti v vozilu zagotavlja zascitene podatke
o gibanju vozila, ki stalno kazejo hitrost in prevozeno pot
vozila.

Pretvornik je namenjen le tistim vozilom, za katere se zahteva,
da so opremljena z zapisovalno opremo v skladu s to uredbo.
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2.2.

2.3.

Pretvornik se namesti in uporablja samo v tipih vozil, oprede-
ljenih v opredelitvi yy) ,,pretvornik* Priloge IC, ¢e namestitev
druge vrste obstojecega tipala gibanja, ki sicer je v skladu z
dolo¢bami te priloge in njenih dodatkov 1 do 16, mehansko ni
mogoca,

Pretvornik ni mehansko povezan s premikajo¢im se delom
vozila, temve¢ je povezan z impulzi hitrosti/razdalje, ki jih
ustvarjajo vgrajena tipala ali alternativni vmesniki.

ADA_002 Homologirano tipalo gibanja (v skladu z dolo¢bami iz oddelka
8 Priloge IC ,,Homologacija zapisovalne naprave in tahograf-
skih kartic*) se namesti v ohi§je pretvornika, v katerem je tudi
naprava za pretvarjanje impulzov, ki posreduje vhodne impulze
v vgrajeno tipalo gibanja. Vgrajeno tipalo gibanja je povezano
z enoto v vozilu, tako da je vmesnik med to enoto in pretvor-
nikom v skladu z zahtevami iz standarda ISO 16844-3.

Funkcije

ADA 003 Pretvornik ima tudi naslednje funkcije:

— vmesnisko povezovanje in prilagajanje vhodnih impulzov
hitrosti,

— prenasanje vhodnih impulzov v vgrajeno tipalo gibanja,

— vse funkcije vgrajenega tipala gibanja, ki enoti v vozilu
zagotavljajo za§Citene podatke o gibanju.

Varnost

ADA 004 V skladu s splosnim varnostnim ciljem v zvezi s tipalom giba-
nja, opredeljenim v Dodatku 10 k tej prilogi, pretvornik ni
varnostno certificiran. Namesto tega se uporabljajo varnostne
zahteve iz oddelka 4.4 tega dodatka.

ZAHTEVE ZA ZAPISOVALNO NAPRAVO V PRIMERU NAMESCE-
NEGA PRETVORNIKA

Zahteve v tem oddelku in naslednjih oddelkih pojasnjujejo zahteve iz te
priloge v primeru uporabe pretvornika. Zadevne Stevilke zahtev iz Priloge
IC so navedene v oklepajih.

ADA 005 Zapisovalna naprava mora v vsakem vozilu, ki je opremljeno s
pretvornikom, izpolnjevati vse dolocbe iz te priloge, razen e je
v tem dodatku dolo¢eno drugace.

ADA 006 V primeru namesCenega pretvornika je zapisovalna naprava
sestavljena iz kablov, pretvornika (vkljuéno s tipalom gibanja)
in enote v vozilu [01].

ADA 007 Funkcija zaznavanja dogodkov in/ali napak zapisovalne
naprave se spremeni, kot sledi:

— dogodek ,izpad napajanja“ sprozi enota v vozilu, kadar
naprava ni v kalibracijskem nacinu in izpad napajanja vgra-
jenega tipala gibanja traja dlje kot 200 milisekund [79];
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4.1.

4.2.

4.3.

— dogodek ,,napaka v podatkih o gibanju® sprozi enota v
vozilu, kadar je prekinjen normalen pretok podatkov med
vgrajenim tipalom gibanja in enoto v vozilu in/ali ob
napaki v zvezi s celovitostjo ali avtentikacijo podatkov
pri prenosu podatkov med vgrajenim tipalom gibanja in
enoto v vozilu [83];

— dogodek ,,poskus krSenja varnosti sprozi enota v vozilu ob
vsakem drugem dogodku, ki vpliva na zasCito vgrajenega
tipala gibanja, kadar naprava ni v kalibracijskem nacinu
[85];

— napako ,,zapisovalna naprava“ sprozi enota v vozilu za
vsako napako vgrajenega tipala gibanja, kadar naprava ni
v kalibracijskem nacinu [88].

ADA 008 Zapisovalna naprava zazna napake pretvornika, povezane z
vgrajenim tipalom gibanja [88].

ADA_009 Funkcija kalibracije enote v vozilu omogoca samodejno pove-
zovanje vgrajenega tipala gibanja z enoto v vozilu [202, 204].

KONSTRUKCIJSKE IN FUNKCIONALNE ZAHTEVE ZA PRET-
VORNIK

Povezovanje in prilagajanje vhodnih impulzov hitrosti

ADA 011 Vhodni vmesnik pretvornika sprejema frekvenéne impulze, ki
kazejo hitrost in prevozeno pot vozila. Elektricne znacilnosti
vhodnih impulzov so: naknadno doloci proizvajalec. Po potrebi
se s prilagoditvami, ki so dostopne le proizvajalcu pretvornika
in pooblasceni servisni delavnici, ki pretvornike namesca,
omogo¢i pravilno vmesnisko povezovanje vhoda pretvornika
z vozilom, Ce je ustrezno.

ADA 012 Vhodni vmesnik pretvornika, ¢e je ustrezno, lahko s fiksnim
faktorjem mnozi ali deli frekven¢ne impulze vhodnih impulzov
hitrosti, da se signal prilagodi vrednosti v obmoc¢ju faktorja k,
ki je doloceno v tej prilogi (4000 do 25000 impulzov/km).
Fiksni faktor lahko dolocita le proizvajalec pretvornika in
pooblascena servisna delavnica, ki opravlja namestitev pretvor-
nika.

Prenasanje vhodnih impulzov v vgrajeno tipalo gibanja

ADA 013 Vhodni impulzi, ki se po potrebi prilagodijo, kot je predpisano
zgoraj, se prenesejo v vgrajeno tipalo gibanja, tako da to zazna
vsak vhodni impulz.

Vgrajeno tipalo gibanja

ADA_014 Vgrajeno tipalo gibanja stimulirajo preneseni impulzi, s ¢imer
se omogoca pridobivanje podatkov o gibanju, ki tocno prika-
zujejo gibanje vozila, kot ¢e bi bilo tipalo mehansko povezano
s premikajo¢im se delom vozila.

ADA 015 Enota v vozilu za identifikacijo pretvornika uporablja identifi-
kacijske podatke vgrajenega tipala gibanja [95].
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

ADA 016 Podatki o vgradnji, ki jih hrani vgrajeno tipalo gibanja, se
Stejejo kot podatki o namestitvi pretvornika [122].

Varnostne zahteve

ADA_017 Ohigje pretvornika je zasnovano tako, da ga ni mogoce odpreti.
Ohisje je zapecateno, tako da je poskuse nepooblascenih fizi-
¢nih posegov mogoce enostavno odkriti (npr. na podlagi
vizualnega pregleda, glej ADA_035). Za pecate veljajo enake
zahteve kot za pecate tipala gibanja [398 do 406].

ADA 018 Vgrajenega tipala gibanja ni mogoce odstraniti iz pretvornika
brez preloma pecata(-ov) na ohisju pretvornika ali brez preloma
pecata med tipalom in ohi§jem pretvornika (glej ADA 034).

ADA 019 Pretvornik zagotavlja, da je podatke o gibanju mogoce obde-
lovati in pridobivati le prek vhoda pretvornika.

Delovne karakteristike

ADA 020 Pretvornik je v celoti funkcionalen v temperaturnem obmocju,
ki ga doloci proizvajalec.

ADA_021 Pretvornik je v celoti funkcionalen v obmocju vlaznosti od
10 % do 90 % [214].

ADA 022 Pretvornik je zas¢iten pred prenapetostjo, zamenjavo polarnosti
napajanja in kratkimi stiki [216].

ADA_023 Pretvornik:

— bodisi reagira na magnetna polja, ki motijo zaznavanje
gibanja vozila. V tak$nih okoli§¢inah enota v vozilu zapise
in shrani napako na tipalu [88];

— bodisi ima tipalni element, ki je zas€iten pred magnetnimi
polji ali je zanje neobcutljiv [217].

ADA_024 Pretvornik je skladen z mednarodnim predpisom UN ECE R10
o elektromagnetni zdruzljivosti ter zasciten pred elektrostati-
¢nimi razelektritvami in prehodnimi pojavi [218].

Materiali

ADA 025 Pretvornik ima stopnjo zasCite (naknadno doloci proizvajalec,
odvisno od polozaja namestitve) [220, 221].

ADA_026 Ohigje pretvornika je rumene barve.

Oznake

ADA_027 Na pretvornik je pritrjena oznaCevalna ploscica, na kateri so
navedeni naslednji podatki:

— ime in naslov proizvajalca pretvornika,

— kataloska Stevilka proizvajalca in leto proizvodnje pretvor-
nika,

— homologacijska oznaka tipa pretvornika ali tipa zapisovalne
naprave, vkljuéno z vgrajenim pretvornikom,

— datum vgradnje pretvornika,
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— identifikacijska Stevilka vozila, v katero je pretvornik
namescen.

ADA_028 Oznacevalna ploscica vsebuje tudi naslednje podatke (Ce jih ni
mogoce prebrati neposredno na zunanji strani vgrajenega tipala
gibanja):

— 1ime proizvajalca vgrajenega tipala gibanja,

— kataloska Stevilka proizvajalca in leto proizvodnje vgraje-
nega tipala gibanja,

— homologacijska oznaka vgrajenega tipala gibanja.

5. NAMESTITEV ZAPISOVALNE NAPRAVE V PRIMERU UPORABE
PRETVORNIKA

5.1. Namestitev

ADA 029 Pretvornike za namestitev v vozila lahko namestijo samo proiz-
vajalci vozil ali servisne delavnice, pooblas¢ene za namestitev,
aktivacijo in kalibracijo digitalnih in pametnih tahografov.

ADA_030 Pooblascena servisna delavnica, ki vgradi pretvornik, prilagodi
vhodni vmesnik in izbere razmerje za izracun vhodnega signala
(Ce je ustrezno).

ADA 031 Pooblaséena servisna delavnica, ki vgradi pretvornik, zapecati
ohisje pretvornika.

ADA 032 Pretvornik se namesti ¢im blizje delu vozila, ki zagotavlja
vhodne impulze.

ADA_033 Kabli, prek katerih se pretvornik napaja, so rdeCe (faza) in ¢rne
barve (ozemljitev).

5.2. Zapecatenje

ADA_034 Pri zapecatenju veljajo naslednje zahteve:

— ohi§je pretvornika je zapecateno (glej ADA 017),

— ohi$je vgrajenega tipala je pripeCateno na ohi§je pretvor-
nika, razen Ce tipala ni mogoce odstraniti od ohi§ja pret-
vornika, ne da bi pri tem poskodovali pecat na ohi§ju pret-
vornika (glej ADA_018),

— ohiSje pretvornika je zapecateno na vozilo,

— povezava med pretvornikom in opremo, ki zagotavlja
vhodne impulze, je zapecatena na obeh straneh (kolikor
je to v razumnih mejah mogoce).

6. PREVERJANJA, KONTROLNI PREGLEDI IN POPRAVILA
6.1. Redni kontrolni pregledi

ADA_035 Pri uporabi pretvornika se pri vsakem rednem inSpekcijskem
pregledu (redni inSpekcijski pregled pomeni pregled v skladu z
zahtevami [409] do [413] iz Priloge 1C) zapisovalne naprave
preveri naslednje:

— ali ima pretvornik ustrezne homologacijske oznake,

— ali so pecati na pretvorniku in njegovih priklju¢kih nepo-
Skodovani,
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— ali je pretvornik namescéen, kot je navedeno na namestitveni
ploséici,

— ali je pretvornik namescen, kot doloca proizvajalec pretvor-
nika in/ali vozila,

— ali je vgradnja pretvornika dovoljena za vozilo, ki se
pregleduje.

ADA 036 Ti kontrolni pregledi vkljucujejo kalibracijo in nadomestitev
vseh pecatov, ne glede na to, v kakSnem stanju so.

7. HOMOLOGACIJA  ZAPISOVALNE NAPRAVE V  PRIMERU
UPORABE PRETVORNIKA
7.1.  SplosSne tocke
ADA 037 Za homologacijo je treba zapisovalno napravo predloziti skupaj
s pretvornikom [425].
ADA_038 Vsak pretvornik se lahko predlozi v homologacijo kot samo-
stojna naprava ali kot sestavni del zapisovalne naprave.
ADA 039 Taka homologacija vkljucuje preskuse delovanja pretvornika.
Pozitiven rezultat vsakega od teh preskusov se navede v
ustreznem potrdilu [426].
7.2.  Potrdilo o funkcionalnosti
ADA_040 Potrdilo o funkcionalnosti pretvornika ali zapisovalne naprave s
pretvornikom se predlozi proizvajalcu pretvornika Sele potem,
ko so bili uspesno opravljeni vsi minimalni preskusi delovanja,
navedeni v nadaljevanju.
St. Preskus Opis Povezane zahteve
1. Administrativni pregled
1.1 Dokumentacija Pravilnost doku-
mentacije o pretvor-
niku
2. Vizualni pregled
2.1 Skladnost pretvornika z dokumentacijo
22 Identifikacija/oznake pretvornika ADA 027,
ADA_028
23 Material pretvornika od [219] do [223]
ADA 026
2.4 | Zapecatenje ADA 017,
ADA 018,
ADA 034
3. Preskusi delovanja
3.1 PrenaSanje impulzov hitrosti v vgrajeno tipalo | ADA_013

gibanja
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St. Preskus Opis Povezane zahteve
32 Povezovanje in prilagajanje vhodnih impulzov [ ADA 011,
hitrosti ADA_012
33 Toc¢nost meritve gibanja od [30] do [35],
[217]
4. Okoljski preskusi
4.1 Rezultati preskusa proiz- | Rezultati okoljskih | ADA 020,
vajalca preskusov  proizva- [ ADA 021,
jalca ADA_022,
ADA_024
5. Elektromagnetna zdruZljivost
5.1 Sevane emisije in dovzet- | Preveri se skladnost | ADA_ 024
nost z Direktivo 2006/
28/ES
52 Rezultati preskusa proiz- | Rezultati okoljskih | ADA_024

vajalca

preskusov  proizva-
jalca
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PRILOGA 11

HOMOLOGACIJSKA OZNAKA IN CERTIFIKAT O HOMOLOGACIJI
I. HOMOLOGACIJISKA OZNAKA

1. Homologacijska oznaka je sestavljena iz:

(a) pravokotnika, znotraj katerega je majhna c¢rka ,.e“, ki ji sledi oznaka
drzave (Stevilska ali ¢rkovna), ki je izdala homologacijo, skladno z nasled-
njimi dogovorjenimi oznakami:

Belgija 6,
Bolgarija 34,
Ceska 8,
Danska 18,
Nemcija 1,
Estonija 29,
Irska 24,
Grcija 23,
Spanija 9,
Francija 2,
Hrvaska 25,
Italija 3,
Ciper CY,
Latvija 32,
Litva 36,
Luksemburg 13,
Madzarska 7,
Malta MT,
Nizozemska 4,
Avstrija 12,
Poljska 20,
Portugalska 21,
Romunija 19,
Slovenija 26,
Slovaska 27,
Finska 17,
Svedska 5,
Zdruzeno kraljestvo 11,
ter

(b) homologacijske Stevilke, ki ustreza $tevilki certifikata o homologaciji za
prototip zapisovalne naprave ali tahografskega vlozka ali Stevilki taho-
grafske kartice in je nameS$cena v neposredni blizini tega pravokotnika.
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2. Homologacijska oznaka je prikazana na oznacevalni ploséici na vsakem kosu
opreme, na vsakem tahografskem vlozku in na vsaki tahografski kartici.
Oznaka mora biti neizbrisna in trajno jasno ¢itljiva.

3. Mere homologacijske oznake (), ki so na spodnji sliki navedene v milimetrih,
so najmanjSe mozne mere. Razmerja med merami je treba ohraniti.

m NN

(") Te stevilke so le smernice.
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II. CERTIFIKAT O HOMOLOGACIJI ZA ANALOGNE TAHOGRAFE

Drzava c¢lanica, ki je podelila homologacijo, prosilcu izda certifikat o homolo-
gaciji, katerega vzorec je v nadaljevanju. Za obvesc¢anje drugih drzav ¢lanic o
izdanih certifikatih ali o njihovem morebitnem odvzemu vsaka drzava Clanica
uporablja kopije tega certifikata.

CERTIFIKAT O HOMOLOGACIII

Naziv pristojnega upravnega OTZANA .......ceceeeerreueeuereseerenseueaseseseeasserasesesessessensaseses

Obvestilo o (1):

— homologaciji vrste zapisovalne naprave

— odvzemu homologacije vrste zapisovalne naprave

— homologaciji vzorca tahografskega vlozka

— odvzemu homologacije vzorca tahografskega vlozka

Homologacijska §t.:

1. Trgovska znamka ali IME ....c.ccccuereereeereerercnmnieseerecrreesesesmssesnerencssessesesessssossens

2. IMe tiPa Al VZOTCA .eruiriririeiiteiieiete ettt eb ettt e

3. IME PrOIZVAJAICA .evvereuererrerererirenenenesesesesesensssnsosessessssesesesesesssessssssssseseseseseasnensaens

4. NasloV ProizvajalCa .....occcoeeerieeriereeenieetere ettt

5. Predlozeno v homologacijo dne ........cccovoiniinenenncninieneccicie e

6. Preskuseno v 1aboratorijul ...c..cccouececueueereeirnenteeire et

7. Datum in Stevilka preskusov ...t

8. Datum hOmMOIOZACIIE ...coveiiriuiiiriiieire ettt

9. Datum odvzema homolOZaCijE .....cccoevreririieniiiiiiiciitrr et

10. Vrsta ali vrste zapisovalne naprave, v kateri(-h) se vlozek lahko uporablja

T KEG] oo eeeeseesssescmese s esssese e seesoesessessesesesesseseses s sseses et

D D T 1 o L O USRS

13. Prilozeni opisni dOKUMENL .....coueericuerrireriereeiieeeceereeeereee s nereeseseneesesencaes

14. Pripombe (po potrebi tudi z navedbo mest pecatov)

(Podpis)

(") Neustrezno Crtati.
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III. CERTIFIKAT O HOMOLOGACII ZA DIGITALNE TAHOGRAFE

Drzava c¢lanica, ki je podelila homologacijo, prosilcu izda certifikat o homolo-
gaciji, katerega vzorec je v nadaljevanju. Za obvesc¢anje drugih drzav ¢lanic o
izdanih certifikatih ali o njihovem morebitnem odvzemu vsaka drzava Clanica
uporablja kopije tega certifikata.

CERTIFIKAT O HOMOLOGACUI ZA DIGITALNE TAHOGRAFE

Naziv pristojnega UPravnega OTZANA .......cc.cecceereereerereeinserereerensenmsseseseesessessasenesseneas
Obvestilo o ():
O homologaciji: O odvzemu homologacije:

O vzorca zapisovalne naprave

O sestavnega dela zapisovalne naprave (?)

O vozniske kartice

O kartice servisne delavnice

O kartice podjetja

O kartice nadzornika

Homologacijska st.:

1. Trgovska ali blagovna Znamka .........ccccecrvenrininininecercerenercneeeee e
2. TIM@ VZOTCA .eeieriieiieieiiietettteeei sttt st eb s bbb st b st b st bbb s et bt beatanent
3. TME ProIZVAJAICA ...cuiieeeiiie ettt st
4. NasloV ProiZvajalCa ...c.eevcceeeerieereereerenieeseeieeseeeeres et se et s s enene
5. Predlozeno v homologacijo Za ........cccccevviiviceininieiiiecrcceiee e
6. LaDOTALOTI](-1) cvrvevererereiereeicrcrenentsisieseseseacaseese st sssesasssbeseses st esesesassese st sbesssesssensaens
7. Datum in Stevilka poro€ila 0 preskusu ....c.cc.coccveciecieniensiennenneecceeeeeeeees
8. Datum hOmOIOGACIIE ....coveviruiuiiirieirieere ettt st
9. Datum odvzema homolOZaCHE .....ccceoereruirereriiririicircece e

10. Vzorec zapisovalne naprave/zapisovalnih naprav, s katero(-imi) se sestavni
del lahko uporablja

T1o KTQJ ettt ettt ettt ettt et st enen
12, DMUMot ren et esennanee e s st st sse st st sa s s e e neanessenenenotnens
13. Prilozeni opisni dOKUMENLE ....c.cvvriieniecornererisisieeenersreeseeseesesesesesesneesesessensessnes
14. Pripombe (po potrebi tudi z navedbo mest pecatov)

(Podpis)

(") Oznacite ustrezna okenca.

(?) Navedite sestavni del, ki ga obvestilo zadeva.
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IV. CERTIFIKAT O HOMOLOGACII ZA PAMETNE TAHOGRAFE

Drzava c¢lanica, ki je podelila homologacijo, prosilcu izda certifikat o homolo-
gaciji, katerega vzorec je v nadaljevanju. Za obvesc¢anje drugih drzav ¢lanic o
izdanih certifikatih ali o njihovem morebitnem odvzemu vsaka drzava clanica
uporablja kopije tega certifikata.

CERTIFIKAT O HOMOLOGACII ZA PAMETNE TAHOGRAFE

Naziv pristojnega upravnega OTZANA .........cceceverveeeueeereeenseeasseesessasseseasssesesessensasases
Obvestilo o (1):

O homologaciji: O odvzemu homologacije:

vzorca zapisovalne naprave

sestavnega dela zapisovalne naprave (%)
vozniske kartice

kartice servisne delavnice

kartice podjetja

o 0o o oo od

kartice nadzornika
Homologacijska st.:
1. Trgovska ali blagovna Znamka .........cccecrverreninininceireeneercree e
2. IME VZOTCA .uivieiiisiiiniitntiiintses e s bbb bbb ebsnan
3. IME ProiZVAJAlCa ...coiviieciiiieciie ettt st s s
4. NaSlOV PrOIZVAJALCA .cvevvviveeeeeueereeeirieirieieiereseetetresrssetsseresessee e tsesessesesesesesesssensnen
5. Predlozeno v homoloZacijo Za ......cceeivieiiriiioiieriicier ettt
6. a) Preskusni laboratorij za potrdilo o funkcionalnosti ........ccoecvveevecerrirennne
b) Preskusni laboratorij za potrdilo 0 VArNOSt .....ccccoveeverierecierrieaeririereeereneenens
c) Preskusni laboratorij za potrdilo o interoperabilnosti .........ccceveveiriiririnnen
7. a) Datum in Stevilka potrdila o funkcionalnosti ........ccccoceveeeeerercniecnencniennne.
b) Datum in Stevilka potrdila 0 VAINOSL ...ccoeeeeerveeerreireeercceeecereecee e
¢) Datum in Stevilka potrdila o interoperabilnosti .........occcceerrveniniecenincrcnencns
8. Datum hOmOIOGACIIE ....covevermiuiuiirieiriie ettt e
9. Datum odvzema hOMOIOZACIIE ......cccerreeerererririrririeenenrireresesessseessesesesaesesasesenenens

10. Vzorec zapisovalne naprave/zapisovalnih naprav, s katero(-imi) se sestavni
del lahko uporablja

T1L KIB] ettt ettt
12, DMUMottt n e e st s e e s
13. Prilozeni opisni dOKUMENLE ....c.c.ccerinierueecreriniiniieirtresseieieenisseseseseescsesesassesssnees
14. Pripombe (po potrebi tudi z navedbo mest pecatov)

(Podpis)

(") Oznacite ustrezna okenca.
(?) Navedite sestavni del, ki ga obvestilo zadeva.



